GOVERNMENT OF INDIA
ARCHEOLOGICAL SURVEY OF INDIA |

ARCHZAZOLOGICAL
LIBRARY

——

 ACCESSION ;10. 256874
CALL No. 9/ R A 8










REVUE
ARCHEOLOGIQUE

JANVIER — JUIN 1887




. =
e TR T s e
i -
1l [ e N - v ) P
U0 < ip A TR L . 3
y il =ik
'”' - ]
»

Droits e traduction et de reproduction réservés.
\
* '.

e




REVUE

RCHEOLOGIQUE

PUBLIEE S0US LA DIRECTION

ALEX. BERTRAND ET G. PERROT

MEMBRES DE L'IRSTITUT

22674

TROISIEME SERIE. — TOME IX

JANVIER — JUIN 1887

713-005
R A

PARIS
ERNEST LEROUX, EDITEUR




L

Wl

ATy

>
"
4
N

JLER

m‘t“ ARCI I Yy r’ﬂ"m

e
R5€7Y .. .

Date.... 52 .57 S

 Gall No....... 773 ,_,ﬂ,_e__q RA

e s s oy




MINISTERE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE ET DES BEAUX-ARTS
MUSEES NATLONAUX

FOUILLES DE SUSE

Campogne do 18S83-15561

RAPPORT
DE L'INGENIEUR EN CHEF DES PONTS ET CHAUSSEES
PHRECTELR DE I...'_L MISSION

(Fin?}

Comme dans la campagne précédente, le nombre des pelils
objets découverts a dii dtre considérable. Quelques-uns, mis au
jour en présence de I'un des membres de la mission, m'ont
été remis; la pluparl ont été volés el sonl revenus, je l'espére
au moins, grace & habitude que javais prise d'acheler tous
les pelils monuments présentés par les Arabes. 11 ent éle
préférable, au point de vue secientifique, de connaitre ori-
gine exacle des bronzes et des eylindres de la collection su-
sienne; mais si je P'avais recherché trop séverement, jaurais
intimidé sans profit nos cuvriers et les nomades. Je me contentai
done de punir sévérement les travailleurs pris en flagrant délit
de vol; mais quand un objel avait échappé i notre surveillance,
je l'acquérais les yeux formés ot je feignais d'étre la dupe de
son propriétaire. Entre deux maux mieux valait choisir le
moindre, Au reste, soit que les fouilles aient 61é plus fructucuses,
soil que je me sois montré plus accommodant que I'année pas-
sée, la récolte a été particulitrement abondante.

Je cilerai : une grande statue de gris sans Léle el sans jambe
trouvée par Mme Dieulafoy aux pieds de I'angle sud des tumu-
lus, dans le voisinage immédial du temple; une figurine de

1. Yoir ls 17F rapport, Revus archdolugique {iﬁﬁi—lﬁﬂﬁ}, 2= gemesire, p. 48,
2. Vair les n de soptembre-uctobre et novembre~décembre 1886,

mi® sEmie, T. IX. 1
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ferre cuile exhumés en ma présence dans un éal de conserva-
tion surprenant, une colleclion de statuetles de femmes du type
d'Anaita. Des plus maigres aux plus grasses loutes les natures
sonl représentées. La collection des vases lacrymatoires s'est
acerue dans de nolables proportions; il en est de méme de celle
des monnaies de cuivre el des bijoux de bronze, bracelets,
boucles d'oreilles, bagues ornées de turquoises. Tous ces der-
niers objels proviennent des poleries funéraires et étaient mélés
soil avee les cendres ol les ossemoents, soit déposés dans les
galeries souterraines. Des cimelibres antiques on a extrait
¢galement quelques urnes émaillées fort remarquables, Des
pointes de fleches el des fers de javeline gisaient auprds des for-
tifications. Aunombre des bronzes que je rapporle se trouvent de
pelits lions, un oiseau el un groupe de siyle assyrien haul
de 8 cent, représentant un homme appuyé sur un lion.

Je ne parlerai pas d'une collection compliste de lampes ponr
arriver plus vite aux pierres gravées. Elles sont nombreuses et
d'un haut intérét. L'année derniére les cachets sassanides af-
flugient; celleannée ce sontles eylindres ot los sceaux des époques
antérieures & Alexandre. On peut les répartir en Lrois calégories:

Cylindren . .0 . . S ot SIEE RG]
SEANX anCieDs 4 . .. v b el
Pierres parthes ou sassanides . s 1B

La descriplion des intailles, la plupard triss remarquables, de-
manderail des études que je n'ai en ni lp loisir ni les moyens
de terminer & Suse. Jo ne puis pourlant omettre de eiter deus
eylindres d'un caractére des plus singuliers.

L'un représente un tableau d'un naturalisme transcendant;
Fanire, plus calme, une chasseresse et deux gazelles. Ce dernier
sujel a €16 souvent reproduit par les arlistes de I'ancien Orient ;
mais la coiffure, le vétement et la délicatesse de la femme rap-
pellent de si prés les statues de Diane, le style des intailles est si
franchement gree que les deux seines semblent détachées d'un
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vase athénien et transportées sur la pierre par un enfant de In
Hellade. Je tiens cependant les deux eylindres pour des uvres
chaldéennes.

Je dois joindre cetle année i I'actif de la mission un magni-
fique plan coté du tumulus et de ses environs, relevé avee une
rare précision par M. Babin, les éludes de M. Houssay sur la
flore, la faune, la géologie du sud-ouest de la Perse et sur les
races qui ont occupé ou qui peuplenl encore la Susiane, los
576 photographies prises tour a lour par chacun de nous et une
collection de moulages qui est également une wuvre collective,

(es travanx particuliers, la comptabilité, la surveillance des
chantiers, la conduite des convois et des charrettes ont absorbé
tout le temps de MM. Babin et Houssay. Mme Dieulafoy a dirigé,
comme par le passé, le déblaiement si minutieus et si absorbant
des frises émaillées, le numérotage des briques, leur transporl
an magasin el I'emballage de nos richesses dans 213 caisses (qui
ont pesé pleines 45,000 kilos.

Les résultats acquis & la suite des denx campagnes de fouilles
sont de deux ordres bien distincts.

Dans la premibre catégorie je rangerai les objels dont s'en-
richissent nos collections nationales.

{* Deux fragments d'une frise en faicnce émaillée ornéo de
lions en bas-relief et provenant des pylones du palais d'Ar-
laxersis Mnémon; ces deux fragments ayanl ensemble § metres
de haut el 9 métres de long;

2° Un fragment d'une frisc en faience émaillée ornée de onze
gardes royaux du corps des immortels ¢l provenant du palais de
Darius; ce fragment ayant 4,60 de haut et prés de 10 mélres
de long (PL. 1. et 1H};

3° Deux fragments de rampe d'escalier en faience émaillée;
I'un est sans doute élamite;

4* Trois fragments de frise en terre cuile représentant des
animaux fantastiques; ces deux fragments ayant ensemble 1=,90
de haut et 62,30 de long;
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5 Un chapitean bicéphale porté sur ses volules provenant du
palais d’Artaxerxés;

6* Une superbe collection de pierres gravées comportanl en
totalité 302 cachets et cylindres commengant anx temps les plus
archaiques pour se lerminer sous le régne des Sassanides;

7¢ Un trés grand nombre d'inscriptions cunéiformes, la plu-
part susiennes on achéménides. Ces inscriplions sont gravées
sur terre el sur pierre ou émaillées sur brique;

8* Des monnaies de bronze de la Susiane et des pays limi-
trophes de I'époque des Parlhes el des Sassanides; _

9 Quelques statuetles de bronze, de terre cuite, de marbre et
ivoire: .

10° Une partie du revélement en bronze des portes extérieures
du palais d'Arlaxersis;

{1* Une suite nombreuse de vases lacrymaloires en verre;

42° Prés de 500 objels d'ordre secondaire comprenant des
vases émaillés sassanides, des urnes funéraires parthes, une
stalue de grés acéphale, des armes de fer el de bronze, des
lampes, des uslensiles de loilelle, des vases de marbre, des au-
tels, des fragments de briques émaillées ou de pierres seulplées,
des inseriptions funéraires, ele., ele. ;

13° Des squeleltes de Susiens enterrés depuis 1700 4 2000 ans;

14* Les moulages en plaire des grandes bases des palais et de
leurs inscriptions, et des objets trop lourds pour dlre transporlés;

150 Une belle suile de clichés ', quelques-uns en couleur repro-
duisant les sites les plus importants du tumulus, les chanliers,
les types des indigénes de la Susiane, les inscriplions el les
~ seulptures de Mal-Amir el de Nakhchi-Roustem, les bas-reliefs
de Persépolis, des paysages el des scénes empruntées i toute la
Perse. Jattache le plus grand prix aux photographies des chan-
liers, car elles sont les témoibs irrécusables el journaliers de
tous les travaus de la mission;

16° Le plan en relief du tumulus et des fonilles.

1. En y ajoutant les vues rapporices de nolre premier voyage en Perse I
colleclion ne comportera pas moins de mille photographies.

A
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Au point de vue plus spécialement spéculalif, je rapporte des
documents qui me permettront de combler, en m'appuyant sur
des observations cerlaines, les lacunes gque présenlaient mes
études sor I'arl achéménide el de préparer i cetle fin des travaux
sur les sujels snivants :

1* Ornementation extérieure des palais achéménides et su-
sions:

20 Etude sur les origines et le développement de la décoration
en faience dans V'antiquité;

3* Restilution dans son ensemble et ses détails de I'Apadana
d’Artaxerxés Mnémon, an rapport des Grees le plus beau et le
plus complet des ensembles architectoniques élevés par les mo-
NArques perses;

§* Etude sur la polioreétique de l'ancien Orienl basée sur la
restauration de la forteresse historique de Suse;

5* Description des pierres gravées el des monnaies tronvées a
Suse;

6* Essai sur 'architecture religicuse de la Perse i l'époque
des Achéménides;

7* Note sur les races noires de 1'Asie archaique et le mythe de
Memnon.

Les fonds mis & ma disposilion pour faire face aux dépenses
de toule sorte occasionnées par les fouilles de Suse s'élevaient
d'abord & 81,000 franes. Ils ont été angmentés de 3,000 francs
en 1883 et j'ai a liquider un passif de 10,500 francs.

La dépense totale en acquisition de matériel, transports,
fouilles, emballages, s'élevera done & 54,500 franes. Jajoute
que le tumulus de Suse, perdu dans les déserts, esl a 400 kilo-
mbtres du port d'embarquement le plus voisin et l:]l.l.ﬂ ce port est
i 10,000 kilométres de Marseille.

Je ne cherche pas, en meltant én parallile los résullals acquis
et le montant des dépenses, un suceks qui est dit & la prévoyance
et it la parcimoniense économie de mes collaborateurs; mais je
désire montrer combien, quand elles sont possibles, les fouilles
directes sonl préférables aux acquisitions, Ces chiffres enssent élé
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sensiblement dépassés si les onvriers n’avaient successivement
aceeplé pour leur salaive quotidien les prix minimes de 0 fr. 60
el 0 fr. 40 ot si lo Sand n'avait transporté le produit des fouilles
de Bender-Bouchyr en France. De ce dernier chef les navires
anglais auraient demandé, si j'en juge & un seul exemple', de
10 & 12,000 francs pour le port des colis et 6,000 franes pour le
prix du passage du personnel complet de la mission. Il va de
soi que nos caisses, éprouvées par un long voyage en caravane,
eussent élé traitées comme de vulgaires colis de sucre on de coton.

Les renseignements fournis par les fouilles de Suse ont un
caraclére bien partienlier. lls apportent anx études archéolo-
giques un contingent nombreux de faits inédils et parfois impré-
vus ; mais en revanche, ils sont compris dans une période de
courte durée, limilée par les régnes de Darius et d'Arlaxersés
Mnémon.

Aujourd’hui ce doyble résullat est aisé & expliquer.

D'un eMé la mine & exploiter éait vierge el d'autant plus
inléressante que les monuments persépolitains, tout comme les
travanx de Lofltus, n'avaient fail connaitre d'une manitre défini-
tive que des colonnes et les portes en pierre des palais achémé-
nides; d'autre part, le défaul de documents relatifs A I'époque
des rois de Suse provient de 'énorme profondeur oii ils doivent
dtre enfouis.

Le palais de Darins gil 4 B mitres au-dessous du sol dn
tumulus achéménide, les construclions perses du grand fel et
de la forteresse dorment sous nne couche de terre ou de débris
n'alteignant pas moins de 12 & 14 mélres d'épaisseur.

A quel niveau rencontrerait-on les demeures des Koudour
Nakhounta ou de ses successeurs?

1. Au moment de quitter Mohnmerth, je demandai an rephém;nl.nnf. de la
British Indin de faire embarquer sur un des navires de sa compagnie, 4 des-
tination de Bouchyr, vingt-cing tonnes de bagnges. Le vayage dure vingt-quatre
heures et le fret payé pour ce voyage par les négociants de Mobamerdh étail
de & franes In lonne. L'agent de la compagnie, apris s'dtre concerté avec le

itnine, ma réelama dans les mémes conditions 8 franes par caisse de 80 kilos,

soit 100 francs par tonne. Je ne traitai pas, naturellement, et je chargesi mes
eolis sur un balean & voile qui les transportn & bord du Sand pour 200 francs,

-
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Je ne pouvais done, avec l'outillage rudimentaire, les erédils
reslreints el surtout les deux années dont je disposais, atieindre
le niveau susien dont la profondeur ne saurait étre déduile de
Ja situation des docnments archaiques que j'ai retrouvés dans les
excavalions ; ces documents avaient élé ramengés des couches
élamites depuis bien des sikcles et se trouvaient aceidentelle-
ment mélés aux malériaux des dges postérienrs.

Il importait au plus haut degré d'entrer dans ces précisions,
afin de déduire des résultats acquis la voie & suivre le jour ou
'on reprendra les travaux.

Des recherches nouvelles ne nécessiteraient pas seulement une
installation sire & 'abri des fluctuations de la politique persane
comme des allagues des voleurs et des pelerins, mais aussi des
crédits considérables répartis sur une longue suite de campagnes
et un matériel approprié & la nature des travaux & prévoir.

Quand les fouilles dépassent 6 métres de profondenr, il est
nuisible et dangereux de porter le long des tranchées les déblais
en provenant. Nuisible parce qu'il faut élever i une hautenr
double de la profondenr de la fonille chaque pelletée de terre el
déplacer les cavaliers quand la suite des travanx conduit au-des-
sous des dépots; dangereux parce que les poids accumulés anprés
des parois des excavalions risquent d’aceélérer les éboulements.

Cette annde jai ulilisé au transport des déblais une armée de
pelits Anes; mais on ne saurail demander i ces vaillantes bétes
de participer, sans les encombrer, i des fouilles conduites jusqu'i
13, 20 et pent-blre 25 mitres de profondeur sur 12 & 15 mblres
de large, et plus d'un kilométre de long. On devrail pluldt avoir
recours & des wagonnels remorqués par des chevaux el & lenr
aide sillonner le tumulus de cuveltes de recherche élargies,
suivant des besoins, comme le sont les tranchées de chemins
de fer, quilte & examiner minuticusement les déblais et les parois
des excavations. La méthode, hrutale si elle élait confiée & des
mains inexpérimentées, serait pourlant la seule pratique, Que
I'on n'oublie pas en effet que I'ensemble des ruines ne cube
pas moins de 45 millions de mitres et que I'on ne doil jamais
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abandonner une tranchée, quand on-en a les moyens s'entand,
avant d'avoir atteint le sol naturel,

Quel serait I'avenir des nouvelles fouilles?

Jai remué 42,000 métres cubes de lerre et, cetle année surlout,
j'ai ncenmulé mes ressonrces et mes ouvriers sur le tumulus le
plus petit et sur les monuments les moins profonds. C'est un
chiffre bien faible, eu égard & la masse lolale, et ce sont des
informations bien sommaires pour porter un jugement certain
sur une aussi grave question.

Ja pense, néanmoins, que tous les édifices étaient bitis en
brique erue el par exception en matérinux cuits, que la con-
irée, bien que pillée par les conquérants babyloniens et assyriens,
a tonjours é1é populeuse et que chaque résurrection de la ville
royale s'est opérée aux dépens des ruines et des débris de la cilé
défunte, On trouverait done, semble-t-il, dans des fonilles tries pro-
fondes des documents intéressants, mais pen de monuments en
place. Les plus beaux morceanx que je rapporte proviennent d'un
palais brilé et enterré d'une maniére définitive moins de cent ans
aprés sa ruine. Béméficiera-t-on souvent d'une chance aussi
heurense ?

11 m'est bien doux, en cldturant ce rapport, de n'avoir que des
remerciements & adreasser. DVabord & M. de Ronchaod ot anx dif-
férenls chefs de services de qui dépendait la mission; j'ai dit
combien chacun d'eux avait aidé an succis des travaux; je vou-
drais tronver une formule assez vive pour leur témoigner toute ma
reconnaissance; au Ministére des affaires élrangires el de la ma-
ring et aux officiers du Seorpion et du Sané qui ont fail, en nouscon-
duisant & Bassorah el en venant nous recuoeillir, une corviée bien
monolone ¢l hien pénible, au profit da la science archéologique.

Je n'aurais garde d'oublier le I Tholozan dont la haute situa-
tion & la cour de Perse, due an seul prestige d'une seience émi-
nenle el d'une honnételé incorruptible, a lonjours été mise an
service de la mission. Son action a é1¢ officiense, mais les con-
seils el les explications qu'il était seul en mesure de fournir au

s i |
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roi ont aidé d'une maniire souveraine i surmonter de grosses
difficultés, & détourner bien des orages et i faire revenir Naser-
Eddin-Chah, le plus auotoritaire des souverains, sur des déei-
sions funestes déji lransmises au gouvernemen! francais.

Je désirerais enfin attirer d'une maniere toute spéciale la hien-
veillance de I'administration sur mes collaboraleurs. Passer
deux ans sous un climal meurlrier, dans une installation des plus
précaires, an milieu d'un désert sanvage, visité seulement par
des bandits et des énergumines, puiser lout son courage dans
I'accomplissement régulier d'un devoir toujours pénible et parfois
périllenx, manquer de la satisfaction loule spéciale que les chefs
trouvent dans la direclion générale et dans le succes d'entre-
prises conduites sur leurs avis, est digne des plus grands éloges.
Je les donne de grand ceear el avec le désir bien ardent qu'une
conduile aussi mériloire trouve sa jusle récompense.

A Bard du Sand, le © juin 1886,

L'Ingénieur en chef des ponts et chaussées,

directeur de la mission de Susiane,

DievLaFoy,




SUR

QUELQUES METAUX ET MINERAUX

PROVENANT DE

L'ANTIQUE CHALDEE
Pan M. BERTHELOT

En poursuivant mes études sur les origines de l'alchimie et
sur les mélanx antiques, j'ai eu occasion d'examiner diverses
* malitres provenant, les unes du palais de Sargon 4 Khorsabad,
les autres des fouilles de Tello par M. de Sarzee. C'est grice &
I'extréme obligeance de notre confrire, M. Heuzey, conservateur
au musée du Louvre, que j'ai pu étudier ces échantillons tirés
" des précieuses collections de notre grand Musée national : je le
prie de vouloir bien agréer tous mes remerciements. Je vais
exposer les résultats de mes analyses. Commengons par les objets
provenant de Khorsabad.

* Dans le cours de ses fonilles, en 4B54, M. Place découvrit, sous
I'une des pierres angulaires dn palais de Sargon, un eoffre de
pierrs contenant des tablettes volives, couverles d'inscriptions
cunéiformes trés nelles, destinées & rappeler la fondation de
I'édifice (706 av. J.-C.). D'apriés M. Place, ces tablettes auraient
#1é au nombre de cing ; mais les inscriplions indiquent formel-
lement qu'il y en avail sept, désignées nominativemenl. Le
nombre sept était d'ailleurs un nombre sacramentel & Babylone et
dans l'antiguité, en relation avec le nombre des planites alors
connues el celui des jours de la semaine. Quatre senlement de
ces lableltes se (rouveni anjourd’hui an musée du Louvre; les
Irois aulres sont perdues, Les qualre tablettes qui restent porlent
‘des inseriptions longues et détaillées, M. Oppert a publié la
traduction de trois d'entre elles dans I'onvrage intitulé : Ninive
et ' Assyrie, par V, Place, tome II, p. 303, 1870. Le sens enest &
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peu prés le méme pour les (rois et se rapporte & la consiruction
du palais. D'aprés celle traduction, les tablettes élaient en or,
argent, cuivre, el denx autres corps dont les noms ont élé iden-
tifiés avee le plomb et I'élain : ce dernier plus douleux, d'aprés
M. Oppert: enfin deux corps portant le déterminalif des pierres
employées comme matériaux de conslruction et qui sont regar-
dés comme du marbre et de I'albitre. Malheureusement, chaque
tablette ne contient pas & part le nom de la malikre dont elle
est faite.

Yai examiné les quatre tablettes actuellement existantes au
Louvre, Elle sont reclangulaires et épaisses de plusienrs mil-
limétres. La lame d'or est la plus pelile; elle se reconnail
aisément, quoiqu’elle ait perdu son éclat. {

Elle pese environ 167 grammes. Elle a été fagonnée au mar-
teau. Le métal n'est pas allié avee un autre, en proportion notable.

La lame d'argent est également pure ou i peu pris. Elle est
légirement noircie & la surface, en raison de la formation d’un
sulfure, comme il arrive & V'argent exposé pendant longlemps
aux agents atmosphériques. Ello pisse environ 435 grammes. Je
donne ces poids i titre de renseignements, sans préjuger la
question de savoir #'ils répondaient aux valenrs relatives des
métaux & I'époque de la fondation du palais. On sail que le
rapport de valeur de I'or i I'argent a varié beaucoup suivant les
temps et les lieux.

La lame réputée de euivre est profondément altérée et en
partie exfoliée par I'oxydation. Elle pese dans son état actuel
environ 952 grammes, Ceei suffit pour montrer que les dimen-
sions en sont beaucoup plus considérables que celles des deux
autres. La couleur en est rouge-foncé, déterminée surtout par la
présence du protoxyde de coivre. Cependant ce n'est pas du
cuivre pur, mais du bronze. En effet, un échantillon prélevé ala
lime sur les bords renferme d'apris 'analyse :

Etain. ... .+ 10,08
Coovre .. 2i. 85,25
Oxygine, ele. . 4,71
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Il n'y a ni plomb, ni zinc ou autre métal, en quantité notable.
La proportion de I'étain répond & celle du bronze jaune d'or;
mais la présence du protoxyde de cuivre aaltéré la couleur. Cette
composilion se retronve d'aillenrs dans un grand nombre de
bronzes antiques. Je cilerai seulement un miroir égyplien, dalant
du xv1* ou xvin® siécle avant notre ere et que j'ai analysé autre-
fois pour M. Mariette. 11 renfermait 9 parties d'étain el 91 de
cuivre,

La quatritme tablette est la plus intéressante de toutes, a
cause de sa composilion. Elle pise environ 185 grammes, Elle
est formée par une matidre d'on blane éelalant, opague, compacte,
dure, taillée, et polie avee soin, Elle a élé réputée jusqu'ici
formée par un oxyde mélallique, et désignée méme a l'origine
sons le nom de tabletle d'antimoine, d'aotres disenl d'¢lain,
d'apris I'opinion qu'elle aurail été constituée autrefois par un
métal que le temps aurail peu & peu oxydé. Cependant ni I'anti-
moine ni I'élain ne possédent la propriété de s'altérer de celte
facon, surtout lorsqu’ils sont contenus dans un coffre de pierre,
Tont an plus le plomb ou le zine sont-ils susceptibles de se
changer en oxyde ou en carbonate dens un milien humide; mais
alors ils se désagrégent et lombenl en poussiere, landis que
la tablette est parfaitement compacle et couverte d'une inserip-
tion trés fine el d'une exiréme netteté. Sa nature réelle eonsti-
tuait done une véritable énigme. Nous avons d'abord pratiqué
avee précaulion un sondage et constaté qu'il n'existail pas
de feunille de mélal conservée dans I'épaisseur de la tablette,
L'nna]lj'se chimique a indiqué que c’est du carbonate de magnésie
pur el cristallisé. Le poli parait avoir é1é complélé a I'aide
d'une trace presque insensible de matiere grasse, qui se mani-
feste lorsqu'on caleine la substance. En toul cas, le earbonate
de magnésie pur, el surloul cristallisé, est un minéral fort rare
que Haily ne connaissait pas et qui a été découvert depuis,
minéral exceplionnel, quoique son association intime avec le
carbonate de chaux donne lieu & la dolomie, roche, an eontraire,
fort répandue. On rencontre surlout le carbonate de magnésie
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on veines, inlercalé dans les schisles lalquenx, serpenlines
el autres silicales magnésicns; il résulte de leur décompo-
silion lente par les agents naturels. La matiere de la tablette
renferme d’ailleurs quelques traces de silice, qui trahissent la
méme origine. Le choix d'un minerai aussi exceptionnel pour
fabriquer une tableite sacréen’a pas di étre fait au hasard; il
répondait sans doule & quelque idée religieuse particuliere. En
tout cas, il prouve que les Assyriens connaissaient le carbonate
de magnésic comme une substance spéciale. A quel nom
répondail réellement celte lablette dans l'inseription, ou elle
parail figurer sous I'un des noms qui jusqu'ici ont passé pour
des noms de métaux? Malgré Pabsence d'une dénomination spé-
ciale sur cette tablette, M. Oppert a bien voulu me dire qu'elle élait
désignée par le mot a-bar, pris auparavant pour celui de I'élain,

Il m'a semblé ulile, pour tacher d'obtenir quelque lumikre
nouvelle & cet égard, d'analyser la matitre méme avec laquelle
sont construits les grands taureaux du musée du Louvre el de
vechercher spécialement si elle renfermerait de la dolomie.
Mais j'ai vérifié que cest du carbonate de chaux cristallisé,
présentant la constitution physique soit du marhre, soit plutdt
de celte variété de caleaire confondue autrefois sous le nom
d'albitre avec le sulfate de chaux anhydre. Il ne m'apparlient pas
de disculer davantage cetle question philelogique.

A un autre point de vue, je crois utile de rappeler que la
substance que nous désignons aujourd’hui sous le nom e
magnésie, ainsi que ses sels, ne sonl distingués sous ce nom
que depuis un siécle environ. Le nom de maguésie, chez les
anciens, désignail des minéraux les uns noirs, les aulres blancs,
trés divers et mal connus, provenant des villes ou provinces de
ce nom, en particulier, la pierre d’aimant (pierre magnétique).
Mais elle n’avail rien de commun avec nolre magnésie acluelle.
Les alchimistes ont appelé ensuite de ce nom diverses pyrites et
sulfures mélalliques, ainsi que cerlains oxydes de plomb et
d'étain, el, par extension, certains alliages et amalgames ren-
fermant ces mélaux, parfois associés a l'argent. Le nom de
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magnésie noire a désigné an moyen fdge, el penl-élre dés l'an-
liquité, notre oxyde de manganése. Enfin, pendant lexvin® siecle,
le nom de magnésie a été appliqué & divers mélanges de
sulfate ¢l de carbonale de chaux, renfermant parfois des sels
de notre magnésie. Clest ainsi que ce mot a fini par prendre sa
signification actuelle. Il n'en est que plus curienx de voir que
les Assyriens connaissaient déja un minéral formé par la ma-
gnésie pure.

Pendant que j'étudiais les tableltes de Khorsabad, M. Heuzey
appela mon allenlion sur cerlains métaux provenant des fouilles
de Tello par M, de Sarzec : c’étaient un fragment de vase et
une figurine volive.

Le fragment représente une porlion d'un cordon circulaire
cylindrique, de 7 & 8 millimétres de diamitre, qui formail Uorifice
d'un vase moulé, préparé par fusion el coulage. On voil encore
une partie de la gorge qui séparail ce cordon du corps du vase
« proprement dit. La forme en est irds simple el sans aucun déli-
néament délicat ni inscriptions. La surface est couverte d'une
trits légire patine, d'un noir jaundtre. La masse esl formée par
un métal brillant, noir, dont la cassure présente des crislaux
volumineux et miroitants. La malitre esl trés dure, mais fragile.
D'apris Uanalyse, elle est constituée par de 'antimoine mélallique
sensiblement pur el ne renfermant, & dose nolable, ni cuivre, ni
plomb, ni bismuth, ni zine, mais senlement quelques traces de
fer. La patine parait étre un oxysulfure, formé par l'action des
traces d'hydrogine sulfuré qui existent dans 'atmosphire,

L'existence d'un fragment brisé de vase moulé en anlimoine
pur a quelque chose de singulier, car 'industrie aciuelle n'em-
ploie pas ce métal pur & un semblable usage, quoiqu’elle se
serve fréquemment de ses alliages, el je ne connais aucun aulre
exemple analogue dans les uslensiles, soit du temps présent.
soit des temps passés. On m'a affirmé cependant que les Japonais
Femploient dans leurs fabrications et apporté comme preuve un
petit dauphin ailé. Mais j'ai vérifié qu’il était constilué par un
alliage complexe el non par de 'antimoine pur.

-
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C'est d'ailleurs une cicconstance exteémement curieuse que
la trouvaille authentique d'un fragment travaillé d’antimoine,
faile & Tello, lien demeuré inhabité depuis le temps des Parthes
et qui renferme les débris de la plus vieille civilisation chal-
déenne, L'antimoine, en effet, esl répulé ne pas avoir é1é connu
des anciens et avoir élé découvert seulement vers le xve sibcle.
‘ependant on doit observer que les anciens connaissaient parfai-
tement notre sulfure d'antimoine, minéral naturel auquel ils
donnaient le nom de stibium ou stimmi et qu'ils employaient &
de nombreux usages, parliculisrement en médecine. 1l existe
méme dans Dioscoride un passage reproduit par Pline, et dont
je crois pouvoir induire que I'antimoine métallique avail déji
été oblenu i cette époque. On lit, en effel, dans Dioscoride (Ma-
tidre médicale, livre V, ch. xemx) : « On briale ce minéral en le
posant sur des charbons el en soufflant jusqu'a l'incandescence.
Si on prolonge le grillage, il se change en plomb (psho3suzz), »
Pline dit de méme (#ist. nat., livee XXXII, ch. xxxiv) : « Il faut
surtout le griller avec précaution pour ne pas le changer en
plomb (ne plumbum fiat). »

Ces observations répondent & des phénoménes bien connuos
des chimistes. En effet, le grillage ménagé du sulfure d'anti-
moine, surlout en présence du charbon, peut aisément le rame-
ner a I'étal d'antimoine fusible el métallique, substance que
Pline el ses conlemporains confondaient, au méme litre que tous
les métaux noirs et facilement fusibles, avec le plomb.

L'existence du vase de Tello prouve que 1'on avait également,
en Mésopolamie, et dés une époque probablement beaucoup plus
ancienne, essayé de préparer des vases moulés avec cette pré-
tendue variété de plomb, moins altérable que le plomb ordinaire.

La figurine métallique votive de Tello donne lieu i des obser-
vations non moins intéressantes. Elle représente un personnage
divin, agenouillé, tenant une sorte de pointe ou cone métallique,
Elle porte le nom gravé de Goudéah, c'esl-i-dire qu'elle ré-
pond & I'époque la plus ancienne a laquelle appartiennent les
objets Irouvés jusqu’ici en Mésopotamie. M. Oppert lui atiri-
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buerail une anliquilé de quatre mille ans avant notre &re. Nous
nous trouvons ainsi reportés aux temps les plus reculés de la
métallurgie historique.

Cette figurine est recouverte d'une épaisse patine verte; au-
dessous de la patine, se trouve une couche rouge, constiluée par
le métal profondément alléré el oxydé dans la majenre partie de
son épaisseur. Puis vienl un noyau métalligune rouge, qui offre
I'apparence el la Lénacité du cuivre proprement dit : ¢'est le der-
nier reste du métal primilif, progressivement détruit par les
actions naturelles.

J'ai analysé ces différentes parties.

La patine verle superficielle est un mélange de carbonate de
cnivre el d'oxychlorure de enivre hydralé ; ce dernier composé
est bien connu des minéralogistes sous le nom d'atakamite. 1l
résulle de laltération du métal par les eaux saumdlres, avec
lesquelles la figurine s'est trouvée en contact pendant la suile
" des temps. La couche moyenne est du protoxyde de cuivre & peu
pris pur, ne renfermant ni étain, ni antimoine, ni plomb, ni zine *
ou mélal analogue & dose notable : elle résulte d'une altération
lente du cuivee métallique. Enfin le noyan esl constitué par du
euivre métallique rés sensiblement pur.

L'absence de lout métal autre que le enivre dans cette figu-
rine mérile d'étre notée. En effet, les objets de ce genre sont
d'ordinaire fabriqués avec du bronze, alliage d'élain el de cuivre
plus dur et plus facile & travailler. L'absence de I'étain dans le
cuivre de Tello pourrail offrir une signilication hislorique loute
particuliére, En effet, 'élain est bien moins répandu que le cuivre
a la surface de la terre et son transport a toujours é1é, dans I'an=
liquité comme de nos jours, I'objel d'un commerece lout spécial.
En Asie et en Egyple spécialement, on ne connait de gites d'élain
abondants que ceux des iles de la Sonde et des provinces méri-
dionales de la Chine '. Le transport de cel élain vers I'Asie ocei-

{. Siraben indique cependant des mines d'étain dans la Drangiane, vers les
limites occidentales de nolre Alghanistan, mois nul vovageur moderne n'en a
plﬂ*i



SUR QUELQUES METAUX ET MINENAUX DE L' ANTIOUE cHALnEE 17

dentale se faisait par mer jusqu'an golfe Persique ot & la mer
Rouge & T'aide d'une navigation longue et pénible, et il éait
transmis de ls jusque sur les edtes de la Méditerranée, oir il
venail faire concurrence a I'étain des iles anglaises et & celui
des gites moins abondants de la Gaule centrale et peut-étre de la
Saxe et de la Boh#me. Mais une navigation aussi difficile n’a dit
s'établir qu'aprés de longs siveles de civilisation. Les minerais
de cuivre se trouvent, au contraire, sur un grand nombre de
points. Les mines du Sinai, pour ne pas en citer de plus loin-
laines, sont célebres dans la vieille Egypte. L'extraction du
cuivre de ses minerais est d'ailleurs facile. En raison de cos cir-
constances, plusieurs archéologues ont supposé qu'un Age du
cuivre pur, c'esl-t-dire un dge oit on fabriquait avee ce métal
des armes et des ustensiles, avait dii précéder I'age de bronze.
Pour juger de cette hypothise et pour établir la date & laquelle
a commencé celte vieille navigation, il serait nécossaire de pos-
séder l'analyse des objets les plus anciens qui aient une date
*précise, parmi les objets de I'antiquité parvenus jusqu's nous.
Or le bronze d'étain existait déja en Egypte pros de deux mille
ans avanl notre &re, d'aprés les analyses de ce genre. Celle de la
ligurine de Tello semble indiquer au contraire que Pétain n'était
pas encore connu, I'étain n'arrivant pas encore jusqu'au golfe
Persique a I'époque reculée de la fabrication de ces objets. Ce
n'est li d'ailleurs qu'une induction, quelque circonstance reli-
gieuse ou aulre ayant pu déterminer 'emploi exclusif du cuivre
dans cetle figurine. Il faudrait examiner des objets plus nom-
breux et plus variés pour arriver @ cet égard & une certitude;
mais il m'a paru intéressant de signaler les problemes dordre
général soulevés par I'analyse des métanx de Tello.

mi* SERIE, T. 1X. I
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MAISON DE CAMPAGNE D'ARMANDE BEJARD

A MEUDON

On sail depuis quelque temps, d'aprés des titres authentiques,
que Uillustre compagne de Moliere et Uinterpréte de ses wuvres,
Armande Béjard, eut @ Meudon une maison de campagne qu'elle
habita jusqu'a sa mort el qui est siluée rue des Pierres, n® 11
(ancien ne 12). Elle en fit I'acquisition en 1676, trois ans aprés la
mort de Molitre, mais ce ne fut pas, comme I'a dit i tort M. Lar-
roumet dans la Revwe des Deua-Mondes, pour y prendre sa re-
traite du Lhéatre. Au contraire, aprés avoir été dépouillée par’
Lulli de la salle du Palais-Royal, elle se réfugia avec les restes
de la troupe sur la scéne du thédtre construit par Sourdéac, en
face de la rue Guénégaud, et elle y joua un grand nombre de fois
jusqu’en 1694, six ans seulement avant sa mort. On ne peul, en
effel, croire & une semblable résolution de la part d'une femme
jeune, jolie comme on I'a représentée, et l'objet encore de bien
des passions. Ce ne fut done point, comime I'éerivait un jour
Arsene Houssaye, la Thébaide dans les flears de la belle Armande,
mais bien un tranquille Tibur, un licu de repos momentané
des fatigues du théatre, d'oir le luxe n'était pas excly, ainsi
qu'on le verra plus loin.

Cetle acquisition avait été faite d'un sieur Claude de Laborie,
ancien secrétaire du roi. La fille d’Armande et de Molikre, Esprit-
Madelaine, plus tard femme du sieur de Montalant, qui enleva,
dit-on, pour I'épouser, et le second mari d'Armande, Frangois Gué-
rin, comédien de la troupe du Marais, ainsi que le fils issu de cetle
dernibre union, Nicolas-Martial-Frangois Guérin, resterent pro-
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priélaires decetle maison jusqu'en 1703, époque oi elle ful vendue
i Pierre Pepoulain de Launay, secrétaire de M. de Joyeuse, pre-
mier valet de chambre ordinaire de Mgr le Dauphin, de qui rele-
vail la seignearie de Meudon. Elle passa ensuite entre les mains
de huit propriétaires différents. Elle appartint nolamment & une
dame Hupais, fille de David Laurisse de Salienne et femme d'un
commissaire des guerres el intendant général des armées du
premier empire. Amie de la littérature et des arts, celte dame y
recevail de nombreunx arlistes et y donnait des fétes. Elle décora
de noms gracieux différentes retraites du jardin. Iei, élait lo hos-
quet de l'amitié; i, I'allée Molitre, désignation perpétuée par les
propriétaires qui se sont succédé. Enfin, en 1875, le savant orien-
taliste Dulaurier en fit I'acquisition. 11 signala anssitot les titres
de noblesse de la maison 4 la Commission des monuments his-
toriques en méme temps qu'a Endore Soulié, le chercheur infa-
ligable des documents relatifs & la vie de Molizre et le défenseur
de la mémoire de la belle Armande, qu'il voulait justifier de
loutes les calomnies répandues sur elle par des pamphlets comme
La fameuse Comédienne, dont il espérait découvrir l'infame au-
teur. Ignorant encore qu'Armande Béjard avait eu une propriété
i Mendon, il ful heoreux de celte découverte ; il aceournt, peu
de temps avant sa mort prématurée, visiter la maison de la rue
des Pierres. Muni des actes authentiques, Edouard Dulaurier la
fit classer comme monument historique. 1l se promettait de la
restaurer, lorsque la mort vint subitement 'enlever aussi i ses
travaux el a ses projets,

Si on compare I'état actuel de la maison avee la deseription
qu'en donne 'acte de vente de 1705, on reconnait au premier
aspect que dans sa disposition intérienre comme dans la fagade
qui borde la rue des Pierres, il n'a é1é fait que des modifications
de peu d'importance et gqu'on lui aconservé son caraclére archi-
tectural primitif, qui dénote évidemment le commencement du
xvue® sidele,

Composée d’un corps de baliment principal sur la rue des
Pierres, elle se prolonge par derribre en deux ailes lerminées

™
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par des pavillons & toils pointus. Les fenélres du second étage
existant sur la cour, qui prennent corps dans le batiment et se
profilent sur la toiture, les petits carreaux de plusienrs des fo-
néétres, les frontons placés au-dessus, les denticules finement
découpés des pavillons d'extrémilé, les arcs et les contreforts de
soutenement et, i l'intérieur, les larges escaliers & balustres de
bois, toul cet ensemble a un cachet Louis XIIT évident et I'on y
reconnail la main d'un architecte habile et non d'un simple ma-
gon de village.

Un vaste jardin, qui suit le mouvement du eotean Jjusqu'aux
murs du pare du chateau, accompagne la jmaison el la rattache
i la forét de Meudon, sans que, dans l'intervalle, il se dresse
d"aulre obslacle qu'une masse de verdure indéfinie.

Les projets qu'Edouard Dulaurier n'avait pas eu le temps de
réaliser, son fils s'est chargé de les exécuter. Au printemps de
I'an dernier, il eut le honheur de découvrir sous plusieurs cou-
ches de papier peint des peintures murales remarquables qui
ornaient le salon de la belle Armande. Il en confia la restaura-
tion & M. Jouvenot, un jeune artiste de talent et d’avenir, qui
s'est forl bien acquillé de eette tiche, a I'honneur de Part.

Ces peintures décoraient primitivement une seule pibee, au-
jourd’hui divisée par une cloison, Dans la premidre partie, la
plus grande, dont les fenéires donnent sur la cour, on a retrouvé
six grands panneaux, ocenpant deux par dens le mur de gauche.
Les aménagements qui ont été faits ultériearement ne permettent
pas de voir compliétement les panneaux qui se trouvent priss de
la porte el qui sont assez bien conservés, mais cenx qui oceupent
le trumeau, partant comme les antres de la cimaise, & la hautour
des linteanx, sont restés bien visibles et I'on peut se rendre
comple de leur remarquable exéeution. Le panneau inférienr,
composé d'un élégant biti sur lequel s'enroulent des feuilles
d'acanthe, est coguettement surmonté de chaque cOlé par des
touffes d'herbes s’échappant de délicates colonnettes; le panneau
qui le surmonte est aussi d'une composition tris originale,

Chacun de ces panucaux, encadré d'une fausse moulure jaune,
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semblable aux volutes des ornements, est placé sur un fond,
visible encore, simulant le marhre blanc; par places, la pierre
brute présente de petites cavités, n'ayant méme pas été enduiles
dans le prineipe; I'artiste a peint naivement dessus, sans s'in-
quiéter des irrégularités foreées des lignes de ses composilions,
Il est yrai qu'a cette époque les difficullés matérielles n'arrétaient
guere. Elles n'empéchaient pas de produire des chefs-d'euvre,
el, comme 'aaleur de ces peintures, on passait outre, La com-
Pposition trés variée de ces panneanx, hien qu’offrant un ensemble
régulier et du plus beau style Louis XIV, démontre que l'artiste
ne s'est pas servi d'un poneif banal, que l'on place partout on
I'oceasion se présente, comme font la plupart de nos décorateurs
d'aujourd'hui, mais bien qu'il a mis la des sujels composés selon
la place lnissée & la décoration. Dans la seconde pitsee, éclairée
maintenant par une fendire donnantsurla rue, on retrouve, parfai-
tement conservée, une frise qui a disparu complistement dans la
premibre pigce sous une épaisse couche de peinture; de solides
nervures recouverles graciensement par I'acanthe, supportent,
an-tlessons d'un enroulement, des feuilles de laurier dont lesfruils
retombent en grappes gracieuses: la teinte gris fer des feuilles,
relevée par des touches d'un vermillon pur, donne & celte frise
une grande richesse de coloris. La croisée est couronnée par un
petit panneau dont la partie su périeure, restée visible, est d'un
dessin plus délicat et d'une facture plus serrée que dans les grands
panneaux de la premikre pibce, De chaque coté des portes, le long
de I'huisserie, se trouvaient de pelits panneanx placés deux par
deux, comme ceux des trameaux. Quatre d'entre eux sonl en-
care apparents; une longue tige garnie d’ornements et de feujl-
lages et supportant par places des médaillons, dont quelques-uns
représentent des camées aux bustes d'empereurs, forme le molif
de leur composition, (’est 1 un ensemble qui, & l'origine, devait
ftre d'un grand effet décoratif.

Il y a lieu de eroire que ces peintures ne sont pas les seules
qui embellissaient la maison de campagne de la veuve de Moliire
et qu'on en découvrira d'autres ailleurs, soit sur les plafonds, soil
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au-essus des portes. L'avenir nous réserve sans doute eotte sur-
pmm et on peul espérer que le propriélaire actuel ne reculera pas
devant les frais de leur restauration. On doit senlement regretter
que V'ignorance, le manvais goit et la négligence des proprié-
faires qui ont succédé 4 Armande Béjard aient causé la destruc-
‘tion d'une partie de la frise remarquabie que nous venons de
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LES

NOMS DE MOIS ATTIQUES

CHEZ LES DYZANTINS

Pan PAUL TANNERY

Gardthausen dil (Griechische Palwographie, p. 400) : « On
tronve parfois dans les souscriptions des manuserits les mois
désignés par leurs noms classiques; cet usage apparail dans la
littérature dés 1308, chez Georges Pachymire, mais dans les ma-
nuserits on ne le trouve guére avant 'an 1500. Le Codex Gxon.
Corp. Christi 22 (s, XV ecennte) est éerit en pyanepsion, le Paris.
831 de 1544 en élaphébolion, le Paris. 16 de 1548 en hécatom-
béon. Aun fond, c'est I'emploi de la liste des mois alliques des
ménologes avee le déplacement qu'ils y ont subi, mais les éeri-
vains ne paraissent nullement s’y éire lonjours régulibrement
attachés. »

Celle courte et substantielle notice pourrait facilement induire
en erreur, L liste des ménologes (celle de 'appendix du Thesau-
rus d'Henri Estienne) donne, comme on sait, les mois alliques
dans leur ordre véritable, en indiquant les synonymies de
cronios pour hécatombéon et de féndon pour poseidéon; de plus,
elle fait correspondre chaque mois allique avec un mois romain
en partant de l'identification d'hécatombéon avee septembre.

Les eopistes des manuserils qui ont en la fantaisie de dater
par mois attiques en plein xvi* sivcle el, la pluparl du temps,
en Occident méme, n'ont point donné la correspondance de
leurs dates; en disant que la liste des ménologes ne parail pas
toujours régulitrement suivie, Gardthausen ne peut done viser
que Pachymére. Or ce dernier suit, dans son Histoire, un sys-
téme tout particnlier; il donne aux mois romains des noms at-



24 REVUE ARCHEULOGIQUE

tiques, d'aprés une correspondance que Possin ! a établie, grace !
aux annotations des manuscrits, et vérifiée conformément & di-
verses données chronologiques, mais dont il n'a pas reconnu Ia
véritable origine. En fait, Pachymére n'a nullement pris la liste-
tes ménologes, mais bien celle qu'avait donnée, comme altique,
Tzetzés dans son commentaire sur Hésiode, liste essenticllement
différente et sans aucune valeur historique ; d'un autre cOlé, _
pour établir la correspondance avee les mois romains, Pachy- !
mézre a purement et simplement identifié le premier mois attique,
hécatombéon, avec le premier mois romain, janvier, et ainsi de

suile.

Ce systtme de Pachymére est d'ailleurs un accident tout i
fail isolé; ce fut une tentative de letiré pour bannir de la langue
hellénique des mots étrangers, tenlative i laquelle on en pourrail
comparer d'autres toutes récenles, mais qui, en toul cas,
étail aussi malheurense que possible. Les Byzantins, qui parta-
geaient le plus les passions de Pachymére contre les Latins, qui
prenaient le plus part & la réaction contre les conquérants
chassés, n'en élaient pas moins incapables de comprendre la
synonymie proposée, et ¢'est sans doute l'anteur lni-méme qui,
lo premier, a jugé nécessaire d'indiquer en marge les noms des
mois romains dont il parlait. Il ne parait enfin avoir eu aneun .
imitateur, et il n'est guitre probable qu'un copiste du xvi® siéele
ait repris la méme correspondance, & moins d’avoir précisément
travaillé sur guelque manuserit de 1’ #istoire de Pachymire,

On pourrait done conclure qu'en thise générale. pour convertir
les dates des mois attiques dans les souseriptions du xvi* sitcle,
il faudrait, comme le dit Gardthausen, prendre la liste des méno-
loges; d'aillenrs, il ne peut ¥ avoir, en aucun cas, i se préoccu-
per de hypothese d'apris laquelle 'année allique anrait été,
comme semblent avoir été diverses années greeques, rendue
solaire fixe sous I'empire romain, mais en méme temps réglée de
fagon que les équinoxes el les solstices tombassent & des com- 2

‘1. Voir les commentaires dans I'édition de Bomn,
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mencements de mois. Aveun érndit du xvi® sigele n'a eerlaine-
ment jamais soupconné I'éventualité d'un pareil arrangement,
pas plus qu’on ne connaissail, avanl Sealiger, la véritable nature
des anciens mois attiques, réglés d'apris le cours de la lune.

L'hypothésse & laquelle je fais allusion est d'ailleurs tris im-
probable el la concordance élablie par la lisie des méuologes ne
suffit nullement pour prouver que le calendrier athénien soit
jamais devenu solaire, el qu'alors hécatombéon aurait subi un
déplacement notable ', Celle concordance ne me parait nullement
avoir plus de valeur gue celle admise par Pachymire; le premier
mois attique, hécalombéon, aura é1é sans doule, a une époque
oit la tradition avail déji disparu, identifié avee septembre, le
premier mois de I'année de 1'ere des indictions *, qui, comme on
sail, fut adoptée & Constantinople el devint plus tard I'année by-
zanline de I'ere du monde.

Nous savons en loul cas que, sous I'empereur Hadrien, lo ca-
lendrier sitique était encore lunisolaire, puisque le nom de cet
empereur fut alors donné au mois intercalaire. D'autre part,
la date de la mort de Proclus que donne Marinus * au 17 mou-
nychion suivanl les Athéniens, an 17 avril suivant les Romains,
prouve invineiblement qu'en 485, ou bien la correspondance des
mois élail élablie avee lidentité des quantibmes (et hécatom-
béon = juillet), ou bien I'année allique rostait tonjours lunaire.
Il se trouve en effet que, précisément en 483, lo 1 héeatombéon
a i tomber le 29 juin, et que dés lors le 4'° mounychion précé-
dent a pu tomber Je 1** avril. La seconde alternative me parail
d'ailleurs la plus probable, car Marinus nous représente Proclus
comme célébrant les néoménies par un enlle évidemment rendu
i la lune; je suis done porté a admeltre que 'année atlique sub-

1. Bégalitrement, dans Vannéds altique, bécalombion devait commencer i In
nouvzlle lune suivant le solstice d'é6 ; on ne voit nullement pour quelle maison,

en rendant  Vannde solaire fixe, on nurait rejelé ce mois vers I'équinoxes d'au-
lomne.

2. Celte année, d'origine chritienne, semble avoir 444 combinde en Bgyple,
comme compromis entre l'année alexandrine fixe, commengant le 20 noit, el
Fannée romaine.

‘3. Murini vila Procli, el, Boissonade, p. 28,
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sista dans son ancienne forme jusqu'a abolition définitive du
paganisme, époque & partir de laquelle elle n'eul plus de raison
d'dtret,

Quoi qu'il en soit i cet égard, la conversion & l'side de la
liste des ménologes, des dates du xvie sidcle souscriles en mois
atliques, donne licu & une grave ohjection.

En 1470, un ecélébre érudit gree, Théodore Gaza, composait
un traité Iegi pgvi, dont Vimpression multiplia rapidement les
exemplaires *. Dans cel opuscule, aprés avoir affirmé que la tra-
dition sur I'ordre des mois attiques est perdue, il essaie de réta-
blir cet ordre d'aprés les témoignages des auteurs classiques ;
dans cette tentative, il fait preuve d’une eritique assez saine, ol,
s'il n'arrive pas i la vérité, c'est peat-tlre surtout qu'an fond il
lient compte aussi bien de la liste de Tzetzbs que de celle des
ménologes, quoiqu'il se garde soigneusement dinvoquer de
pareilles autorités *. Mais quand il s'agit d’établir une corres-
pondance avec le calendrier romain, Gaza montre qu'il ne soup-
conne pas les premiers éléments de la question: il admet, comme
allant de soi, que Pannée attique peut étre assimilée & une année
solaire fixe, et que les mois en doivent rigoureusement coincider
avee des mois romains; en partant de ces prémisses, il arrive &
identifier hécatombéon avec juin.

Voila done un troisitme systeme qui s'est produil avant les
souscriptions de manuserits du xvi* sivele: la publicité qu'il a
reque et la réputation de Théodore Gaza aupres des hellénistes
semble indiquer que si quelque copiste a voulu se parer de con-
naissances qu'au fond il ne pouvait avoir, il ne se sera guire mis
en contradiction avee le trailé ez professo éerit sur la matiire, 11
w'aurait é1é induit & le faire que si précisément il avail copié

L. 1l est d'nilleurs essentiel d'observer que Fanoée attique, saus les Romains,
itnil purement locale: dans les ménologes, les mois dits heflines sont les mois
macddaniens,

2. La premiére édition, Venise 1405, 0 été suivie de neuf autres Voir Fabri-
cius. &d. Harles, X, p. Je2,

%ll eite loutefois, pour le rifuter, Tzetzés sous le nom de Kfxs: {Pétaun,
p. 285 n),
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quelque manuscrit contenant la liste des ménologes; mais avant
Henri Estienne, cette lisle a cerlainement é1é beanconp moins
connue que celle de Théodore Gaza. (Vest done cette dernibre qui,
i priori, et & moins de motifs particuliers contraires, semble de-
voir étre adoplée pour la conversion des dates de souseription.

Voiei, an reste, le tablean de la correspondance avec les mois
romains dans les trois systemes.

OIS ROMAINE HENOLOGES PACHYMERE AAZA

1. Janvier. 5. Maimactérion. 1. Hécatombéon. &, Gameélion,

2. Fiévrier, @i, Poseidéon. 2. Lénéon. 9. Elaphébolion,
3. Mars, 7. Gamélion. 3. Cronion. 10. Mounychion.
& Awril. #. Anthestérion. 4. Boédromion.  11. Thargélion,
5. Mai. 9. Elnphébolion., 5. Pyanepsion. 12. Scirophorion.
6. Juin. 10. Mounmychion. 6. Maimnetérion. 1. Hécatombéon.
7. Juillel, 11. Thargélion. 7. Anthestérion. 2. Métageitnion.
8. Aoit, 2. Bcirophorion. 8. Poseidéon. 3. Boddromion,
9. Seplembre. 1, Héeatombéon, 0. Gamélion, 4. Maimaetérion.

16, Detobre. 2. Métageitnion. 10, Elaphéholion. 5. Pyanepsion.
i1, Novembre. 3. Boédromion. 11, Mounychion, 6. Anthestérion,
2. Décembre. 4. Pyanepsion. 12. Seirophorion. 7. Poseidéon.

On voil que ¢'est & Gaza qu'est due Iinterversion de pyanep-
"sion qui a suscité tant de controverses; que, pour le reste, il
est revenu & l'ordre vrai, sauf pour anthestérion, que, comme
Tzetzis, il a mis avant poseidéon.

2. A l'appui des conjectures qui préckdent, je puis ciler un
fait préeis : un copiste bien connu du xvi* sikcle, Constantin Pa-
léocappa, a substitué dans un lexte ancien, aux noms des mois
romains, ceux qui leur correspondent dans la liste de Théodore
Gaza. Si Paléocappa n'est pas d'ailleurs au nombre des rares
copistes qui ont daté en mois atliques, le fait que je signale n’en
est pas moins évidemment un grave indice tendant & faire, en
principe, préférer celle liste pour la traduction des dates en
question.

Pour établir le fait dont il s'agit, el qui est, 4 vrai dire, le
principal objet de cette note, je suis obligé d’entrer dans des dé-
ails parlieuliers; j'espire qu'on me les pardonnera, en raison
de I'intérét qu'ils peuvent offrir par eux-mémes.
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A la suite du petit traité de Jean d'Alexandrie (Philopon) sur
Fusage et la construction de I'astrolabe (Rheinisches Museum,
1839, 127 et suiv.}*, H. Hase a publié (p. 157) un scholie du saint-
maine Macarios sur le traité de Nicéphore Grégoras relatif an
méme sujel, puis (p. 158) sous le titre : Abpomsizy tpunvela o 720
Gatpohdizy ypfaens, un aulre opuscule qu'il a trouvé & la suite dans
le manuscrit de la Bibliothbque Nationale, Supplément gree, 55,
lequel est de la main de Paléocappa. Fignore pour quel motif il
a affirmé que Macarios se serait, pour son scholie, servi de cel
opuscule; pourquoi, en disant que ce dernier traité se retrouye
dans trois manuserits du Vatican, il n'a pas ajoulé expressément
qu'il y est anonyme et qu'on n'y trouve que les sepl premiers
chapitres sor quinze; pourquoi, en indiquant une traduction
faite par Georges Valla, il n'a pas dit que cette traduction ne
s'étendait pas plus loin; pourquoi, enfin, il a Supprimé, sans rien
dire, les chapitres 1v, v, v1, vir et =u (il donne seulement le titre
de ce dernier).

Quoi qn’il en soit & cel égard, il est incontestable que le titre
suivi par Hase n'est garanti que par le manuserit de Paléocappa;
que Ia premidre moitié du traité se retrouve isolée, en général
accolée au trailé de Philopon et sous le titre ‘Exdea 5fmms weph
705 aszpchaben, dans au moins six manuserits de la Bibliothiéque
Nationale *; que la seconde moilié ne la suit dans avenn manus-
erit eonnu autre que celui de Paléocappa; el qu'enfin elle n'a,
avee ce qui précede, qu'un rapport trés éloigné, tandis que la
moitié isolée forme un tout complet qui n'appelle pas d'antres
développements.

Cet ensemble de circonstances, joint au nom passablement
suspect d’Agyptius*, m'avait déja fait soupgonner une fraude

1. 11 suffi de retrancher 128 des chiffres des pages citées ci-apris pour avole
les ecorrespondantes dans ls tirnge & parl : Joannis Alezandrini, cognomine
Philopani, de usu astrolabii cjusque constructione tibellus, i, Hase, Bonn, 1839,

2. 2307, 2400, 2400, 2494, 2403, Suppl. 13. — En debors des manuserits du
Vitican, 184, 293, 1028, signalés par Hase, je I'ni encore retrouvé i Saint-

Mare, o 308 ot App. e, X1, cod. 23, sous le titrs Effirnes: pepich mph

amtpoldloy sazectim xat adviopes,
4. Ce nom fictif, dans ln pensée du faussaire, signifiait sans doute seulement

i L
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de Paléocappa, lorsque mon altention fut atlirée sur le contenn
du premier chapitre de la seconde moilié du traité en question :
Mz3z; sis <3 Unsloxe 3w Fhiow &v molx pofpz w93 [wdisy' izvl (Hase,
p.160). On y parle précisément de la conversion en dates de I'an-
née égyplienne vague de dates en mois attiques; j'y reconnus
assez facilement que ces mois étaient en réalité des mois ro-
mains, et la concordance m'apparaissait comme élant celle de
Théodore Gaza, sauf une discordance particuliére qu'il était dif-
ficile d'expligner; une cerlaine donnée me conduisail, d'autre
part, i assigner hypothéliquement le x* siécle comme époque de
la rédaction primitive de ce morceau®. Il me parut done inté-
ressant de chercher & en contrdler I'authenticilé.

Dans la persuasion oi j'élais que Paléocappa avail compilé son
traité du psendo-Egyplius, en ajoutant i I'szipz Eiynn; anonyme
trouvée par lui dans un des Codices Regii des morceaux tirés de
droite et de gauche, j'avais tout d’abord & examiner les manus-
erits oi il avait pu copier les autres traités que renferme le
Suppl. gr. 55. Je n'ai pas eu besoin de longues recherches; du
premier coup, en demandant le plus ancien manuserit qui con-
tienne Philopon sur I'astrolabe el 1'i5#%ac anonyme (Bibl. Nal.
gr., 2491) 7, je trouvai, au verso du folio 12, & la suite de figures
astronomiques, la Méiz3z; que je cherchais, et,a la suite, quatre
aulres chapitres du pseudo-/Egyptins®.

Or le texte de la Méz2:: dans le manuscrit 2891 donne les
noms de mois romains, el non pas atliques; bien plus, la discor-
danee que j'avais cru remarquer avec la liste de Théodore Gaza

un Egyptien, Mlyéesbs e expliquant aux Byzantins les pratiques de ['astro-
nomiz alexandrine.

1. Supprimez les deux mols w03 {wiiow, ajoulés par Paléocappa.

2, Jajoule que dans le reste du trailé, les noms de mois altiques ne repa-
raissenl pas: ainsi, p. 167, 1. 6 noos lisons pelipouaping,

4. lls soot & la fin du manuserit, qui d'ailleurs ne contient pas le trild de
Nieéphore Orégoras. Ce manuserit, du xive sidele, provient de Fontainebleau.
Au reste, le traité de Philopon existe dans quinze manuscrits de la Nationale;
Hasa n'en a utilisé que trois qui sont Join d'étre leg plus anciens.

% Quanl aux lrois derniers, ils se trouvent, 4 la suite du trailé de Niefphore
{irégoras sur Uastrolabe, dans le manuserit 2440, qui o &é collationné par

Paléocappa.
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s'esl évanouie, ou, pour parler plus exaclement, j'ai conslalé une
erreur qui, mal corrigée par Paléocappa, m'avait fail croire &
celte discordance, mais qui peut donner une preuve palpable que
le copiste a réellement utilisé notre manuscrit 2491, en substi-
luant aux noms romains les noms attiques d'aprés Théodore Gaza,

Voici le fait : énumérant & partir de septembre les premiers
mois qui ont trente et un jours, le n® 2491 disait : xat Semubpizy @ xal
Exswbpicu x nat Benepbplcy 2 (les noms des mois sont d'ailleurs éerits
en abrégé par leurs initiales). 11 est clair que le mois d'octobre
a été répélé deux fois par inadvertance. Paléocappa dit (Hase,
p- 161, L. 8) : wat muzvelaiives 2 vt aliermpiivgg @ st mesedeiveg
Comme ces mois doivent, ainsi que je I'ai dit, avoir trente et un
jours, j'en concluais la correspondance : pyanepsion = octobre,
anthestérion = décembre, poseidéon = janvier. Mais si nous re-
marquons que I's, initiale du second Seswigiau, a été surchargéo !,
dans le manuserit 2491, par un v, initiale de veeptpicu, il esl clair
fque celle correclion, aussi naturelle que malenconireuse, est in-
limement liée au texte de Paléocappa, et dis lors nous retrou-
vons la concordance avee la liste de Théodore Gaza. Dapris
I'ensemble du morceau, cette concordance est établie pour sepl
mois, et dés lors aussi compléte qu'on peut le désjrer.

3. Je crois que la démonstration est suffisante, mais il ne sera
peul-étre pas sans intérét d’ajouter ici une traduction du mor-
ceau en question, avec les commentaires qu'il appelle.

Méthode pour caleuler sur quel degré du zodiague se trouve
le soledl.

« Prends les années a partir de la eréation dy monde ! et pe-

1. U est évident que I'on ne peul se prononcer sur une seule lettre, si fsils &
reconnaitre que soit |'éoriture de Paléocappa; mais celle surcharge semble hien
devoir lui élre aliribuée,

2. Clest-i-dire I'année de I'tre byzantine: on la transforme, eommao on sail,
en année de 'ére chréticone en retranchant 5508, Mais il faut observer, ee qu'on
oublia souvent, que les quatre mois de septembre & décembre de I'annge byzan-
tine appartiennent & 'année de I're chrétisnne précédente, que par conséquent
pour ces quatre moig, il faut retrancher G509,
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tranches-en 5184 (1) ; cherche le reste dans la table des périodes
de 25 ans (2), et la oir tu le trouveras i la premiére colonne,
prends les degrés et fractions en regard. Si le resle obtenn pré-
senle un excks par rapport i une période de 25 ans, regarde cel
exces comme des années simples et cherche-le dans la table des
années simples, oi tu prendras de méme le nombre correspon-
dant (degrés et fractions) que tu écriras au-dessous de celui
donné par la table des périodes de 25 ans (3).

« 1l faut ensuite caleuler comme suit le mois égyptien et le
jour : prends les années @ partir de la création du monde el re-
tranches-en de méme 5884 (4); divise le resle par &, puisque
tous les quaire ans les Egyptiens avancent d'un jour sur les Hel-
lines, et prends le quotient sur les doigls (5). Ajoules-y succes-
sivement les trois jours avant septembre (maimactérion), un jour
pour octobre (pyanepsion) (6), un jour pour déecmbre (poseidéon),
el, en général, un jour pour chaque mois de 31 jusqu'a celui
pour lequel tu fais le caleal; ajoute enfin le nombre de jours du
mois commencé jusqu’a celui qui est proposé, soit deux, soil dix,
soit vingt, soit plus, soil moins. Lorsque tu auras fait le tolal,
tu retrancheras cing jours pour le mois épagomine (7), si tou
tefois tu fais le caleul sur décembre (poseidéon) ou un mois sui-
vant ; mais si tu fais le caleul sur seplembre (maimactérion),
octobre (pyanepsion) ou novembre (anthestérion), il ne faut pas
retrancher les cing jours de I'épagomiémne. De méme, retranche
deux pour février (élaphébolion), si tu caleules pour un jour au
dela de ce mois; mais s'il s'agil d'un jour avant mars (mouny-
chion), il n'y a pas & retrancher ces deux jours (6).

« Tu diviseras par 30 le résultal obtenu, et antant de fois 30
y sera conlenu, autant tu auras de mois a compler en partant de
celui pour lequel tu fais le calcul; le reste de la division, au-des-
sus de 30, te donnera de méme les jours. Ecris done les nombres
correspondant aux mois el aux jours (8).

« En faisant la somme, si elle est supérieure & 360, retranche
ce nombre de 360 et écrisle reste, degrés el minutes. Cherche-le
ensuile dans la table de "anomalie du sdleil, & la premiire on
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seconde colonne (9}, sous le titre des nombres communs, prends
le nombre correspondant dans la troisibme colonne, Tu as a I'a-
jouter on & le retrancher de la somme des quatre chefs (2). Si
celle somme esl supérienre & 180, ajoute le nombre de la troi-
sitme colonne, si elle esl inférieure i 180 (10), retranche. Au
résullat que tu auras obtenu, tu ajouteras enfin 65°30°. Du total
tu dteras les trentaines, en commencant par le Bélier, et le roste,
en degrés el minules, te donnera enfin la position du soleil dans
le signe auquel tu seras arrivé (11). »

(1) Hase a laissé en blane le nombre ;=2 — 184. — En retran-
chant 518% du millésime d'une année hyzantine, on frouve en
fait (an moins pour l'intervalle entre les années 5477 el 6935 in-
cluses, 32 av. J.-C, & 1427 ap. J.-C.) le millésime de I'année
vague de I'tre de Philippe Arrhidée dont le premier jour (1**thoth)
lorabe dans le cours de cette année byzantine. Mais par « année
i partir de la eréation du monde », il faut entendre les années
écoulées, c'est-ii-dire le millésime moins une unité, On oblient
donc le millésime de 'année vague d’Arrhidée ayant commeneé
dans le cours de 'année précédente.

Cette re d’Arrhidée et I'indication subséquente de périndes
de 2% ans déterminent sans ambiguilé les tahles aslronomiques
donl il est gnsuite parlé comme élant les Kavéveg wpdyzpe de Plo-
lémée.

(2) Lisez sixeamevmaergpu el non pas sien wavaergiden. Celte
lable de Kavives mpédyepz donne effectivement pour le 4 thoth
des années 1, 26, 51, 76, 101, ete., de I'tre d"Archidée (c'est-i-
dire pour les multiples de 25 angmentés d'une unité) la longi-
tude moyenne du soleil & partir de l'apogée. A cette longitude
il faul ajouter : 4° le mouvement moyen en longitude pour le
nombre d'années éeonlées en sus du plus grazd nombre ligurant
dans la table précédente et contenu dans le millésime obtenu

pour I'ere d’Arrhidée; 2 le mouvement moyen pour les mois
coulés en sus; 3°le mouvement moyen pour les jours éeou-
lés en sus. On trouve' ces Lrois mouvements moyens dans des
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lables spéciales, des anndes simples (de 4 i 23), des mois (égyp-
tiens) el des jours. En ajoutant ainsi les nombres trouvés dans
les quatre tables, on a une somme que notre auteur appelle plus
loin des quatre chefs (2. i szszigan vegahaion). Il reste a la corri-
ger de I'anomalie et enfin & ajouter la longitude de 'apogée; on
a finalement la longitude vraie du soleil. Telle est la marche
générale de I'opération,

(4) Ces deux nombres sont éerits I'un au-dessous de l'autre,
pour étre additionnés ensuite avee ceux & trouver dans les taklos
des mois et des jours.

() Cette nouvelle différence obtenue on retranchant cotle fois
5484 du millésime de I'année courante suivant Pire du monde,
loujours diminué d'une unité, donne le nombre d’années écot-
lées depuis la premigre de celles on le 1% thoth de 'année vague
d'Arrhidée a coincidé avecle 1o thoth de Pannée fixe alexan-
drine, c'est-a-dire avee le 29 aoit de l'année julienne. En s'atla-
chant & cette époque, les Byzantins ont servilement suivi les
indicalions de Ptolémée pour la transformation des dates de
I'année fixe en dates de I'année vague,

(5) On remarquera ici 'indication d'un caleul sur los doigts,
tandis que le caleul des degrés et minutes est éorit. — 11 s'agit dé-
sormais de trouver le nombre de mois et de jours écoulés depuis
le 1** thoth de 1'année vague en cours (ou plus exaetement de
celle qui a commencé pendant le cours de Pannée précédente).
Pour cela, il y a & tenir comple de deux éléments : 1* le dépla-
cement du 4¢thoth de I'année vague depuis I'an du monde 5484 ;
2vles différences constantes qui existent pour chaque mois entre
les quantitmes de I'année lixe alexandrine el les quantibmes de
Fannée byzantine, si I'on suppose la correspondance approxima-
tive : thoth=seplembre, ele, Or, le premier élément s'oblient
immédiatement par la division qu'indique Pauteur, puisque le
quotient donne le nombre des années bissextiles écoulées el par
suite le nombre de jours dont a reculé le 1°7 thoth vague an dela
du 29 aoit julien. Le second élément sera calenls ensuile.

(6) Clest ici que Paléocappa a changé les noms de mois ro-

W SEMIE, T. 1x. 3
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mains et intercalé malencontreusement « un jour pour anthes-
Lérion (novembre) ». Ici Iauteur s'écarte quelque pen des régles
indiquées par Plolémée, Théon et Héraclius (pour I'année ro-
maine). Supposant la correspondance approximative que jai
indiquée (5) entre les mois égyptiens et les mois byzantins, il
calcule les différences des quantibmes, 11 compte done trois
jours avant le 1% seplembre ; puis, comme les mois égypliens
ont tous trente jours, il ajoute un jour pour chaque mois romain
de trente el un jours écoulé & parlir de seplembre, el retranche
deux pour février, si la date est postéricure. La différence ainsi
formée, ajoutée au quantitme romain, donnerait le guantieme
du mois correspondant de I'année fise alexandrine ; mais, comme
on cherche la date de I'année vague, on a & ajouler le nombre de
jours dont le 1°* thoth s'est déplacé. On a ainsi un nombre Lotal
de jours qui donnent tant de mois de trente jours (4 compter @
- partir du correspondant) et tant de jours en sus (quantitme),

(7) Iei lautear commet une faute intéressante; il peut arri-
ver, suivant la dale considérée, que le total des mois of des
Jours, trouyé comme il a 6té indiqué précédemment, @ partir du
1*" thoth de I'année vague, dépasse trois cent soixante-cing. 11
faul évidemment, dans ce cas, compter une année en plus, ce
que l'auleur sous-enlend; mais, pour la correspondance des
quantiemes, donl il s'agit ici, les douze mois de année valent

lrois cent soixante-cing jours, c'est-i-dire qu'il faudra retran-
" cher cing unités du compte des jours, ces unités correspondant
d'ailleurs aux jours complémentaires de I'année égyplienne, a
ce qu'il appelle le mois épagomine. Clest bien 14 ce qu’il vent
dire ; mais il a tort d'ajouler que ce retranchement ne doit se
faire que si la date considérée est en décembre ou postérieure,
car la date & partir de laguelle doit se faire le retranchement,
date qui esl précisément le 1 thoth de 'année suivanle, avance
d'un jour tous les quatre ans. Cetle faute nous permel d'assigner
approximativement 'époque & laquelle le fragment a été rédigé.
Le 1% thot de I'année vague est tlombé en décembre entre les
années 939 et 1063 de I'ere ehrétienne. On doil évidemment se
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rapprocher de la derniére date, et I'on peut dis lors assigner
notre fragment an x1* sidcle.

(8) Ces nombres, trouvés dans les tables des mois et des jours
— yoir (2) et (6) — doivenl &tre écrits au-dessous des nombres
tfouvés dans les tables des périodes de vingt-cing ans et des
années simples, pour former la somme des guatre chefs, dont on
doit d'ailleurs retrancher frois cent soixante autant de fois que
possible, puisque celle somme représente une longitude en
degrés.

(9) Dans Ia table de 'anomalie de Plolémée, la premiire co-
lonne comprend les longitudes (comptées a partie de Iapogée)
inférieures a 180°; la seconde colonne, celles comprises entre 180°
et 360°. On cherche done dans 'une ou l'autre de ces colonnes,
suivant la valeur de la longitude donnée, e, dans une troisieme
colonne, on trouve un nombre qui, dans un cas, est & ajouter,
dans 'aulre, & relrancher.

(10) Hase donne pzz au lieu de = Il y a dittographie avee I’
du mot suivant, Zsxiz=.

(11) Le nombre de 6530/, njouté apres la correction de I'ano-
malie, est la valeur constante assignée par Plolémée i la longi-
tude de I'apogée. La somme, ainsi obtenue, donne la longitude
du soleil, comptée & partir du point équinoxial du printemps, on
du commencement du Bélier. Le reste de l'opération se com-
prend sans peine; de celte longitude on retranche 30° autant de
fois que possible, en passant & chaque fois d'un signe au suivant;
on arrive ainsi au signe ol se trouve le soleil, et 1o roste en de-
grés et fractions indique le lien vrai du soleil sur ce signe.

4. En résumé, je crois avoir établi :

1+ Qu'a moins de motifs particuliers il convient, pour conver-
tir les dales en mois attiques sur les monuments du xv® sidcle,
d'adopter de préférence la liste de concordanee de Théodore Gaza.

2* Que Constantin Paléocappa s'est rendu coupable d'une
double fraude, d'une parl, en formant de différents morceaus
étrangers les uns aux autres I'opuscule astronomique qu'il a
mis sous le nom fictif " Egyptius et que Hase a publié: d'autre
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parl, en substiluant les noms des mois alliques aux noms ro-
mains dans un lexte du xr sikele, de manikre & assurer a la lisle
de Gaza, qu'il suivail, une aulorité qu'il faut lui dénier.

P. 8. — Cel article était déja imprimé, quand j'ai eu connais-
sance du Catalogue des manuscrits grecs copiés a Paris par Cons-
tantin Paléocappa, calalogue rédigé en gree par Paléocappa lui-
méme el publié, 'année derniére, par mon excellent ami, M. Henri
Omont. Le manuscrit du Suppl. gr. 53 correspond, en partie du
moins, au n* 8 de ce catalogue; je dis en partie, car on n'y frouve
rien qui se rapporle aux Llrois dernitres lignes de la descrip-
tion : "Qgeadaiez, ele. Enrevanche, cetle description ne mentionne
pas, apris I'ouvrage de Barlaam, le traité sur I'astrolabe de Ni- -
céphore Grégoras. Mais la compilation du pseudo-Egyplius esl
évidemment indiquée par les quatre lignes dont voici la tradue-
tion : « Introduction exposée d'une facon abrégée el guidant en
pen de mols celui qui désire aborder I'astronomie, embrassant
celle-ci presque toul entibre el louchant méme quelque peu a
I'astrologie. On dil qu’elle est de Synésius de Plolémais en Cyré-
naique. » -

Voiliune autre attribution encore plus hardie, mais tout aussi
fausse. Paléocappa n'y a, en loul cas, pensé que lardivement,
Est-ce aprés avoir eu connaissance du passage de Synésius relalif
i I'astrolabe, dans la lettre & Péonius?




LETTRE

DE M. ARY RENAN

A M G PERROT

Collige de France, 15 dicembra {1885,

Cher Monsieur,

Jde vous envoie un dessin que j'ai fait d'apris le fragment que
je vouns avais communiqué U'an dernier. Plusieurs personnes
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, m'ayant dit qu'il élail intéressant, j'ai tiché d'en tirer une repré-

3 sentalion qui poisse trouver place dans volre Revue.

. Les renseignements que je puis vons donner sonl maigres,
juste suffisants pour renvoyer au dessin, qui reproduit exaclement

! les dimensions du modéle :

- « Fragment d'une pierre dure et verte, provenant d'un objet

g en forme de cone tris aplati.

T « Surface inféricure unie (4); surface gravée en relief (a); g
~ bord arrondi subsistant (en <), _ :!
£ « De provenance inconnue; acheté a Beyrouth. » ;
B ' Croyez-moi, cher Monsieur, votre bien cordialement dévoug, ":1
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NECROPOLE PHENICIENNE DE VAGA

M. le capitaine Vincent, actuellement chef du bureau des ren-
seignements & Ain-Draham, naguire chargé des mémes fone-
tions & Béja, a en la bonne fortune de rencontrer tout auprés de
celte dernidre ville une nécropole punigue intacte. Cetle impor-
tante déconverte, 'une des plus heurcuses qui ait marqué le
passage de nos officiers en Tunisie, a déjh éte signalée, mais
assez brievement, Le rapport méme que le eapitaine avail en-
voyé i I'Académie et qui élait demenré enseveli dans les papiers
de Tissol, oit M. Reinach I'a retrouvé pour me le communiquer
abligeamment, quoique fournissant quelques détailsintéressants,
ne salisfail pas encore la curiosité sur bien des points. J'ai éé
assez heureux pour pouvoir interroger celle année I'aimable au-
teur de cefte trouvaille, de vive vois el par éerit, et j'ai obtenu de
Ini bon nombre de renseignements complémentaires. Il paraitra
sans doute intéressant & quelques-uns de trouver ici réunis tous
les doenments que je posside sur la question.

Béja est 'ancienne Vaga ou Vacca; son existence & I'époque
de la domination carthaginoise n'est pas donteuse puisque, sui-
vant Silius Italicus*, elle envoya des secours & Annibal dans la
lutte qu'il soutint contre Rome. On pouvait donc el I'on pent
encore s'attendre @ trouver & Béja des traces de l'occupation
punique ; mais il faul, comme le capitaine Vincent, élre SOTVI
par des circonstances favorables.

Quand nos troupes eurent occupé la ville, elles ne s'établirent
pas i Béja méme qui est aux (rois quarls ruinée el n'est pas
entourée, comme d'autres places tunisiennes, de grands jardins

1. 101, 258.
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d'oliviers favorahles au eampement; elles allérent planter leurs
tentes sur un mamelon situé i 1,800 métres an nord et appelé Bou-
Hamba. Des travaux furent entrepris afin d'aménager les lieux
aux différents besoins des soldats et, en tracant un canal pour
I'écoulement des eaux, on découvril un caveau oi 'on recueillit
dos ossements humains. La euriosité des officiers fut éveillée at
des fouilles régulibres furent entreprises sous la direction du
capitaine Vincent, On trouva en cet endroit plus de cent cinguante
tombeaux semblables au premier que le hasard avail révélé.

Le sol de la colline est formé d'un amas de galets ronds, de
pierres et de sable amalgamés ensemble el présentant Iaspect
d'un béton grossier de couleur rougeitre. Cest dans celte ma-
tikre que sonl creusés la plupart des caveaux découverls. « Jai
pereé, m'éeril le capilaine, & l'extrémité d’un de ces caveaux une
galerie de 11 metres de long el je n'ai jamais rencontré que cetle
matiére dure a la pioche, et donnant des étincelles sous les pics;
je suis descendu en dessous du sol du méme caveau et je n'ai
trouvé qu'an bout de 5§ métres la fin de celte conche qui repose

~sur le rocher. Ce massif s’élend sous toul le camp ; mais, i la partie

sud, il fail place & un terrain blanchitre qui ressemble a de la
eraie; quelques tombeaux sont taillés dans ce terrain. Au nord,
le sol devient plus dur et I'on rencontre le rocher. La encore on
avail crensé des caveanx funéraires; mais en les ouvrant nouns
avons constaté qu'ils élaient vides ou comblés. »

D'an cdté comme de l'autre, les sépultures présentent les
mémes dispositions. Ce sont des puils rectangulaires, creusés
perpendiculaivement an sol et dont la profondeur varie entre
17,50 et 3 métres. Ces puils étaient comblés par de forts moel-
lons el de la terre meuble qu'on y avail amassés,

L'extrémilé inférienre aboulissail i un cavean funéraire. Les
caveaux de Béja ne ressemblent complélement ni & ceux des né-
cropoles de Phénicie, ni & ceux de Carthage; ils sont beancounp
plus simples el grossiers, La chambre, au lien d'étre rectangu-
lnire, ecomme d'ordinaire, affecle une forme arrondie, demi-
cirenlaire. Le dessin suivant peul servir de type; tous les antres
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caveaux, moins un, n'en different que par le plus on moins de
hautenr du puits, le plus ou moins de profondenr de la chambre.

Les dimensions
de celte tombe sont :

Hauteur totale duo
puils = 2" 80,

Ouverture de la
chambre funéraire :
1=,80.

Profondeur de la
chamhre i partir de
P'entrée : 3 métres,

On a déja cons-
taté cette forme de
sépulture & Malte *; je I'ai retrouvée aussi dans une planche de
I'Archéologie de I'Algérie de De la Mare qui représente des
caveaux découverts entre Announa el Guelma®,

Mais je ne crois pas qu'on ail encore rencontré de caveaux
semblables & celui que représente la figure suivante :

Hauteur totale du puits:

a= 0, 4\‘

N
AN

i
by N

Hauteur de 1'ouverlure s o s e
de la chambre : 4,50, R ﬂﬁ RN

Profondeur de cette \‘X\\ i N
chambre : 3 métres?, N ¥, 1\

Eunfin, une senle fois, on : \

a rencontré un caveau rec- \
langulaire, garni & sa par-

tie postérienre d'un pelit
renfoncement ; le dessin \\
N

qu'en a envoyé le capitaine

i. Perrot, Hisl. de Carty 1, p. 226, fig. 162, 163.

2, Arehéol. de TAlgirie, pl | CLXX, fg. 10 et 13,

3. 1l est probable que la chambre d'abord insulfisamment ereuafe, anrn A4
agrandie dans I suile, peul-fire pour recevoir un NoUveLy corps.
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Vincent ne permet pas de voir netlement si c’étail une niche
placée au fond du cavean, comme dans des tombes déji connues,
ou s'il se prolongeait sur loute la longueur, ce qui esl moins
probahle,

Hauteur totale du puits : 3 mitres,

Largeur de I'ouverture du caveau : 1= 50,

Profondeur a partir de I'entrée = 1™ 50.

On pent comparer & ce dernier cavean une fombe de Djijelli
qui offre les mémes parlicularités *. Iei le renfoncement qui
s'ouvre au fond semble bien étre une sorte de colimbarivm.

Quoi qu'il en soit de ces détails, nous retrouvons dans eelfe
nécropole le type caractéristique des tombes phéniciennes; les
caveaux sont peul-ttre plus grossidrement taillés qu'ailleurs,
mais ils sont évidemment inspirés des mémes traditions. Leur
orienlalion est rigourense *,

Les tombes sont inégalement répartios sur le mamelon de
Bou-Hamba; elles sont groupées par endroil en grand nombre
el disposées sur plusieurs lignes, de telle sorte que les puits de la
deuxiéme ligne sont creusés entre les chambres de deux caveaux
antérieurs. Entre chague groupe de tombes, il existe la des CSpAces
vierges de Lout travail.

“ En entrant dans l'intérieur des caveaux, dit le capitaing
Vincent, on est frappé de I'état de conservation dos objets qui y
sont placés; sur un sol légirement friable et recouvert d'une
couche de poussitre grisitre, mélée a des coquilles d'escargots,
reposent des ossements humalns qui donnent une idée de la
position qu'occupait précédemment le corps, » Le squeletie élait
couché sur le dos, les pieds tournés vers 'onverture comme
dans les tombes sardes de Caralis et de Tharros® ot dans les
fours des caveaux carthaginois ‘. De cetle fagon, lo cadayre avait
la face dirigée vers I'entrée du caveau, c'est-i-dire vers Pest. 11

L. Archéol. de I'Algérie, ibid,, fig. 15.

2. Les puits ont 41¢ murés de nouveau afin d'empécher les necid ents, & excep-

tion d'une dizaine dont I capitaine a fit entourer Pouverturs de murs en pierres,
3. Perrot, ibid., p. 232,
4. Beulé, Fouilles 4 Carthage, p. 135.
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a 616 tronvé jusqu’a trois squelettes dans le méme cavean, mais
la moyenne était d'un seul corps par tombe. Dés que la sépul-
ture étail ouverte, il se produisait, comme loujours en pareil
cas, sous I'influence de l'air, un affaissement rapide des osse-
ments qui se rédnisaient presque aussitdt en poussiere. Seule,
une téte dont la moitié droile étail inlacte a pu se conserver
quelque temps. M. le docteur Martin, du 92° de ligne, I'a exami-
née el a fait, & ce sujet, un rapport que j'ai sous les yeux. Jen
extrais le passage le plus important :

« L'angle facial a été mesuré suivant la méthode de Camper :
c’est I'angle compris, 1" entre une ligne hammée faciale tirée
depuis les dents de la machoire supérieure jusqu'a la partie la
plus saillante du front, comprise entre les arcades sourcilibres
@t, 2° une ligne dite horizontale, passant par I'ouverture du con-
duit auditif et I'épine nasale inférieure. Cet angle facial mesure
79°. La boite erAnienne vue par sa parlie supérienre est ovale,
la plus grande longueur 'emportant sensiblement sur la plus
grande largeur. Les bosses sourcilibres sont développées, les
incisives sont verticales, Le erine appartient done & une race do-
lichoeéphale et orthognathe, _

« Dans 'un des tombeanx a é1é découvert un cartilage thyroide
ossifié de tris grande dimension el présentant intactes la grande
corne du ¢oté gauche et les deux petiles cornes, »

Autour du squelette, aux pieds ou prés de lui, se trouvaient
diverses poteries dont les principaux types sont reproduits sur nos
planches I et IV.On y voit des vases de forme el de grandeur dif-
férentes, ainsi que des petiles coupes el des soncoupes. Quelques-
unes de ces dernitres contenaient méme des os de volaille. Tei,
comme dans les tombes phéniciennes déja connues, on avail
entouré le mort d'objets auxquels il était aceoutumé pendant sa
vie et qui devait lui permettre de continuer dans sa dernibre
demeure son existence antérieure. Ces poteries sont en terre
rouge ou noire, quelques-unes d’'un grain trés fin. Les coupes
noires sont entourées d'un liseré jaune qui court en cercle a la
partie supéricure, Parmi les patires, le capitaine Vincent en si-
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gnale une qui, cassée avant d'étre mise dans la tombe, avait 616
raccommodée au moyen d'attaches en fer. On a égaloment ren-
contré des lampes en certaine quantité; celles qui sont repré-
sentées sur la planche n'ont pas une forme caractéristique. Les
ornements quon y voit sont géométriques ou empruntés au
regne végétal. Aucune n'est analogue i celles que le P, Delattre
a découverles dans un lombeau punique de Byrsa ou qui ont &4
trouvées sur la colline dite de Junon'. Celles-ci sont faites comme
des patéres dont le bord serait replié en dedans, & trois endroits
pour retenir 'huile et les micches; je les ai vues au musée de Saint-
Louis de Carthage. Le P. Delattre les considire, avee raison, je
erois, comme fort anciennes; la néeropole de Béja n'en contenant
pas un seul exemplaire, serail probablement de date plus récente,
Au reste, il sera possible d'avoir sur cette poterie de plus amples
détails, quand M. de la Blanchére aura pu, malgré les difficultés
matérielles qu'il rencontre, installer le musée de Tunis : |e capi-
taine Vincent a envoyé & la résidence de France deux caisses
remplies de ces poleries, qui n'ont point encore été onvertes.

Dans les tombeaux situés au nord (sans doute cenx qui sont
creusés dans le roc), il a é1é rencontré un vase & anse portant
une marque de fabrique en lettres grecques. Ce vase existe encore,
mais je n'ai pu me procurer I'empreinte da timbre qui s'y lit, Je
n'y renonce pas, Si, comme il est probable, on peut en fixer I'6-
poque par la paléographie, on arrivera pent-éire par l& i déter-
miner approximativement I'dige du cimetibre, ou, du moins, de
la partie du cimetiére oi le vase a é16 trouvé ; car la capitaine
estime que, vu surtout la distance qui sépare ce groupe de tombe
des autres, il devail constiluer un eimetiare a part.

Aucune trace de cercucil de pierres ni de bois n'a élé déeon-
verle dans les lombes; on a trouvé seulement 3 qualre cenls
métres de la nécropole, vers le nord-est, un petit sarcophage en
marbre, contenant des cendres, qui a été égaloment envoyé @ la
résidence. Il est évident qu’il date de I'époque romaine. Les morls

{. Delatire, Le tombeau prmique de Byrsa (extrait du Bullet, des Antiq, afrie,,
lBﬁE‘L Pl 5 el ?.
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n'étaient done point déposés en terre dans des cercueils comme
ailleurs, et notamment dans la tombe de Byrsa ouverte par le
P, Delattre ', ou s'ils I'étaient, il n'en reste plus aucun vestige®,

Auprés du cadavre, on n'a pas ramassé non plus de ces amu-
leltes qui ont é1é signalées dans d'aulres nécropoles; on a sen-
lement rencontré des monnaies puniques el numides. L'une
d'elles, d'aprés le capitaine Vincent, porterait au droit la téte de
Jugurtha; « elle est semblable, dit-il, & la figure représentée dans
I'Histoire des Romains de M. Duaray, 1. 11, p. $44°, » Le cimetitre
aurail done servi encore postérieurement i 'époque de ce prince,
peat-éire méme longtemps aprés.

L'objet le plus curieux et le plus précicux est une fibule en
or dont j'ai sous les yeux une photographie, malheureusement
un peu trop pelite, du capitaine Vincent, Mais ce bijou est-il
phénicien ?

Dans la tombe ot a élé trouvé ce bijou et qui était évidemment
celle d'une femme, a é1é recueillie aussi une épingle en bronze.

Quoique des procés-verbaux de fouilles n'aient pas été rédi-
gés, ce qui est ficheux, nous possédons sur le contenu de cer-
taines de ces lombes des renseignements d'ensemble ; je trans-
crirai ceux que j'ai pu réunir sur la dimension, la disposition et
le mobilier funéraire de huit d'entre elles :

A. Hauleur du puits, 0=,60; profondeur de la chambre, 17,20.

Objets trouvés : une lampe en lerre noire, un grand vase.
Ossements humains.

B. Hauteur du puits, 2°60; profondeur de la chambre,
3 mitres. (Voir fig. 2.)

Objets trouvés : deux lampes i anses, avee ornements ; deux
lasses en terre noire; deux patéres de méme lerre; un petit vase
en terre rouge; quatre monnaies de bronze ; six vases moyens; six
grands vases. Fragments de fer et de cuivre. Ossements humains.

L. Delallre, article cité, p. 5.

2. Duns une des tombes on a pourtant recueilli des fragments de cuivee &t de
fer qui pourraient i ln grande rigueur provenir d'un eercueil ; mais rien n'est

moins cerlain.
3. Il o'y en avail que deux qui fussent entiéres,

L o e B oSl
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C. Hauteur da puits, 1=,60; profondeur de la chambre, 1= 55.

Objets trouvés : un vase & deux anses en lerre rouge; une
lasse en lerre noire; une patere cassée, puis raccommodée; une
lampe en terre rouge avec ornements; deux monnaies; eing
grands vases de formes diverses, Ossements humains.

D. Haunteur du puits, 2*,30; profondeur de la chambre, 2%,10.

Objets trouvés : un pelit vase en terre ronge; une grande
palére en lerre grise; quatre lampes; qualre pelils vases; une
monnaie; quatre grands vases. Ossements humains.

E. Haateur du puits, 1*,63; profondeur de la chambre, 12,20,

Ohjets trouvés : une lampe ordinaire; un vase moyen; deux
grands vases. Ossements humains,

F. Hauteur du puits, 2",80; profondeur de la chambre, 1= 80,
(Voir fig. 1.)

Objels trouvés : une lasse en lerre noire ; nne patire en méme
matiére; qualre monnaies; qualre lampes; cing grands vases.
Ossements humains. C'est dans ce tombeau qu'a été rencontré le
erine qu'on a pu examiner.

G. Mémes dimensions.

Objels trouvés : une lampe; une tasse en lerre rouge; trois
grands vases. Ossements humains,

H. Hauteur du puits, 3 mitres; profondeur dela chambre, 4,50,

Objets trouvés : trois paléres; un grand vase.Ossements humains,

Ainsi, plus de cenl cinquante tombes ont été ouveries dans ce
cimetikre qui jamais n'avaient été violées, et l'on n'y a décou-
vert ni bijoux, & une exceplion pris, ni colliers, ni anneaux, ni
ornements d'aucune sorle, tels qu'on en a rencontrés dans la
plupart des tombes phéniciennes qu'on a déja explorées, tels
qu’on pouvail s’allendre & en trouver dans la sépulture de hour-
geois el de commercants aisés '. El pourlant Vacea, au dire de
Salluste *, était forum rerum venalivm totius reqni maxime cele-
bratum. 11 y a bien li de quoi élonner quelque peu,

R. Casxar.

1. On sail qu'on ne trouve qu'exceptionnellement des armes duns les nécro-
pﬂl&sthEmi:lmBl. (Perrol, Hist. de Part, 111, p. 205.)
2, Jug. 47
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XXXI

ANNEAU DE LEODENUS

Voici une belle bague en or pur, trouvée en 1880 dans le
lit de I'ise, en amont de Compiégne, et pris du confluent de
I'Aisne. Acquise, peu aprés la découverte, par M. le doeteur Les-
guillons, elle est entrée dans la collection de M. le baron Pichon,
ot nous 'avons fait dessiner.

Elle a 19 millimbtres d'ouverture, et la baguette a pris de
4 millim, d'épaisseur. Elle est ornée d'un chaton soudé sur les
branches de'anneau, et accosts, aux deux points de réunion, de
trois cabochons en or, disposés en fewilles de trifle. Ce chaton
est composé d'une cuvelle ovale, qui, & sa partie supérieure, a
17 millimétres sur 14. Dans cette cuvelle est enchissé un grenal
ovale, de forme convexe, de 18 millimitres dans son plus grand
axe & sa base, et serli lui-méme dans un cercle d'or. On y voil
un oiseau grossitrement gravé en creux.

L. Voir la Revue Archiolog., 3° série, annde 1884, 1. 1, P44 LI, p o,

103, 257 ; année 1895, L. 1, p. 168, 305 ot 348: t. 11, P 42, 44, 45, 4B, 129 el
321 annde 1886, 1, 1, p. 20, 246 ot 344 ; ¢, 11, pe 1, 40 el 137,

==
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Sur la bande de la euvelte, restée libre aulour du grenat, et
quia 3 millim. de large, est égalemenl gravée en creux la légende
suivante :

-+ LEODENY®» VIVA DO
Leodenus vivat Dee (pour in Deo).

Celte inseription nous prouve que nolre bague était un don
fait i Léodenus.

M. le comte de Marsy, qui, en 1883, a publié une excellente
‘Glude sur ce bijou’, I'a rapproché d'un autre anneau sigillaire
en or, déconvert a Saint-Chamant (Corréze), et déerit par nous
en 1880+ 1l a remarqué dans ces deux objets d’orfevrerie los
mémes procédés de fabrication, les mémes traits caractéristiques,
el il a pensé qu'on pouvait adopter, pour celui de Compidgne, la
dale approximative que nous avons donnée & celui de Sainl-Cha-
mant, qui est la fin du vu® siécle *. Le savant archéologue a fait
observer que si 'on tient compte de la matibre préciense, du poids
considérable de I'anneau, orné d’une pierre gravée, ce bijou a

1. N, de lo Socidtd historique de Compidgne, L V.,
2, Comples rendus de UAcad. des inser, et bell.-lett., 1880, p. 231. — Rev,
irchiol., 2¢ série, annde 1880, 1 [, p. 10,
'3, Et non « I devaidme moitid », comme le dit M. de Marsy. La légende
inserite sur In bande d'or od #ait enchissée la cornaline antique gravée de ln
bague de Saint-Chamant, est la saivante ; .

-+ DONOBERTVS FEET MDICMI
Nous I'avons interprétée aingi ;
4+ DONOBERTVS FEET (fecit) MeDICaMen |iud.

M. de Marsy esl disposé « i voir dans ces derniers mols, qui, dil-il, ne sont
peal-dtre pas trés correclement gravés, une varianle d'une invoeation ehré-
tienne : Floreat in Deo, ou quelque forme analogue. » (U6 supra; tire & part,
page 9.) Mais In formule Floreat in Dév ou une forme analogue sont bien éloi-
guées de Feel mdicmi, qui ne prite pas au doule, el je ne vois méme pas com-
menl on pourrail faire de eelle-ci uno corruption de celles-l14. Le verba Feef el
d'ailleurs la forme bien connue et usitée sous les mérovingiens do Feeit, et il
parail impossible d'y voir une dégradation de Floreat. Or, ce verbe, précédd du
sujel Domoberfus, suppose un régime qui le suil et qui pe peul que désigner
Fobjet qu'a fmt Donobertus. Cet objet, exprimé par mdicmi, forme conlrastée
d'un tantif, est tris probablement mie)dic(almien) i(llud), o'est-i-dire le
reméde que le pharmacien ou pluldl le médecin pharmacopols venail de fabri-
quer. Je n'apergois méme pas i quel nulre produil ce terme aurait pu s'appliquer.
Je mainticns done I'explicilion que jai proposée en 1880,
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dix appartenira un personnage important, ou tout au moins riche,
de la seconde moitié du vir sidele, et que ce personnage, par la
formule acclamatoire qui actompagne son nom el par le choix
de intaille, parait avoir tenu & manifester ses sentimenls reli-
gieux. M. de Marsy indique, & titre d'hypothise, comme pouvant
Etre identifié avec le Léodenus, propriétaire de notre bague, un
Leudinus ou Leuduinus, plus connu sous le surnom de Bodo,
qui fut moine et puis évéque de Toul, depuis I'an 660 jusqu'a sa
mort, dont la date ne peul étre postérienre 4 680",

Nous reconnaissons, avee M. de Marsy, qu'a raison de la ri-
chesse de la matiere ot de I'élégance de la mise en wavre, le
monument qui nous oceupe a di appartenir & un homme de con-
dition élévée,

Mais nous ne saurions voir dans la formule vivat Deo (pour
in Deo), la manifestation, par le possesseur de Fanneau, do ses
senliments religieux. Nous pensons que cette acclamation, de
méme que celles de vivas ou vive in Deo, ou in Christo, « consti-
luait pour les fidiles, suivant lexpression de M. Le Blant, un
souhail de longue vie el de bonheur, sojt lerrestre, soil éternel®, »
Jajoule que ce souhait s'adressait aussi bien anx laiques qu'anx
cleres ®,

- Quand la formule se trouve dans une inseriplion funéraire,
c'est évidemment un sonhait de bonheur éternel, exprimé par des
Pparents ou des amis du défunt, Lorsqu'elle figure sur un ohjet
usuel, tel qu'une bague, il est indubitahle qu'il faut y voir un
veeu de bonheur feprestre, exprimé par le donatewr de [ objet, el
non par celui d qui if était desting.

Dans lespice, vivat Deo n'est donc pas, comme 1'a eru M. do

1. De Marey, loc, eit,, p-13 et 1§,

2. Inseriptiong chrétiennes de ln Gaule, t. I, p. B4,
3. Exemple :

-+ SECYNDE ET PROIECTA VIVATIS IN CHRISTO.

Cette acclamntion est gravée sur un eollrel d'argent offert i des fiancis - mel
ohjel appartenait & la collection de M. le due de Blacas. Voir Lettera di E. .
Visconli intarno ad un antica supeliettile d'argento, v, V, citie par Le Blunt,
ubi_supra, p, 65, nols 2.

in® sERIE, T, 1x. 4
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Marsy, une manifestation des sentiments religieux de Léodenus;
et on n'en peul rien induire pour attribuer notre anneaun & un
personnage ecclésiastique.

En résumé, l'identification du Léodenus de notre bijou avec
I'évéque de Toul, saint Lendin, ne semble justifiée, méme & titre
d'hypothiése, par aucune raison sérieuse.

1l y a méme, au conlraire, des molifs de la considérer comme
peun admissible a priori,

L'annean de Léodenus n'a pas été fabriqué, comme I'a pré-
sumé M. de Marsy, dans la méme période que celui de Dono-
bertus : le premier est assurément plus ancien que le second.
Celui-ci, suivant 'observation que nons faisions en 1880, esl
d'une facture médiocre, « qui accuse un abaissement sensible
dans le niveau artistique et nn oubli & pen pris complet des pro-
cédés de composition de pikces d'orfevrerie. Pour ce motif el
en considérant en outre la gravure ipcorrecte et inégale de la
légende, nous pensons, ajoutions-nous, qu'il faul dater ce bijou
de la fin du vir sifele!. »

L'anneau sigillaire de Léodenas est, au contraire, de bonne
el belle fabrication; les caractires de la légende sont nettement
el correctement gravés; le tout dénole une meilleure époque
artislique et se place avec vraisemblance dans le premier tiers du
vii® sigele, ce qui ne s'accorde plus avee la date du gouverne-
menl épiscopal de Leudinus, qui commence en 660 et finil vers
680.

Il n'est pas inutile de placer ici quelques observations sur
I'époque oi furent en nsage les acclamations vivat, vivas ou vive
Deo, in Deo, ou in Christo. Ces formules furenl employées, diss
les premiers siveles de 'Eglise, dans I'épigraphie funéraire el sur
des objets usuels, notamment sur des anneaux. On a cru d'abord
qu'elles ne s'élaient gubre conservées au dela do v sikele ; mais
il y atout lieu de croire qu'elles furent wsilées jusque dans des
temps beaucoup moins reculés, si 'on tient comple de la pré-

1. Rev. archéol., 2 série, année 1890, t. 11, p. 26.
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sence, dans un vers de Téodulfe, évéque d'Orléans an ixe sieele,
de I'acelamalion vive Deo, semblable & celle du pape saint Scu-
laire gravée sur une pierre de 'église cathédrale du Puy, el qui
ne parait pas descendre au deli du v* sidele !,

XXX

ANNEAU DE MICAEL

TVASINDED

(e magnifique bijou, que je erois inédit, appartient, comme lo
précédent, a M. le baron Pichon, qui I'a acquis de M. Castellani.
Il est en or pur, a 22 millimétres d'ouverture, el se compose
d'une baguetle massive fermée, ot sur laquelle est soudé un
chaton également en or. Au point de réunion du chaton et de la
baguelte, celle-ci & une largeur de 10 millim. et est ornée de
guirlandes sur deux de ses faces extérieures.

Le chaton présente deux assises, dont l'une, l'inférienre, a
15 millim. de longueur sur 10 de largeur; I'assise supérieure,
en retrait sur la premitre, a 13 1/2 millim. de longueur sur 8 12
de largeur.

Sur la surface de ce chaton sont inerustées trois pierres : un
rubis de forme rectangulaire, accosté de deux pelites émerandes
de forme circulaire.

1. Voir, sur op sujet, le Bulletin d'avchéologie chrétionne, &dil, frangaise
années 1873, r I'-'::l, el 1874, p. 19, B2 el {44, — E LeBlant, Inscript. ehrél, de
ln Gaule, L. |, préface, p. cxum, n* 29 et 336; t, 1L, n* 572, — De Marey,
Buliet, de la Soc. hist. de Compiégne, t. V, et tieé i part, 1882, p. 11. Ce der-

nier a eild, note 4, comme fant du 1xe sitele, Uingeriplion du pape Scutsire,
qui ve peut guére ftre datée plus bas que la fin du v* sibele, CF, Le Blant, foc.

el LI nv 532, p, 847, 2 5 674
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Sur une face de lassise inférieure du chaton sont gravés en
erenx ces deux mots
: MICAEL MECYM

et sur la face opposée:
' VIVAS IN DEO.

(Uest assutément une bagus donnée par une jeune fille 3 son
fiancé ou par une femme & son mari. :

La formule vives in Deo nous conduit naturellement & rappro-

cher cette bague de plusieurs objets assurément mérovingiens,
qui portent une acclamation analogue, savoir : 'anneau de Léo-
denus, déeril plus hauat '; un annean émaillé inédit de la collec-
tion de M. le baron Pichon, oi on lit : Gundobertus vivat in Deo;,
ot une fibule sur laquelle est gravée la légende Vivat Deo in
pace *. Quant aux considérations générales relatives a celle
légende el aux acclamations vivas, vivatis ou vive in Deo ou in
Christo, nous renvoyons le lecteur a ce qui en est dit dans noire
précédente notice : nous ferons seulement observer que ¢'est la
premitre fois que parait la formule vivas uecox i Deo, et qu'a
ce point de vue, la bague de Micaél est particulitrement intéres-
sanle.

XXXUI

ANSEAU SIGILLATRE TROUVE DANS L'AMIENOIS

Voici encore une bague sigillaire inédite, qui fait partie de la

{. Ne XXX de ees Etudes.
Eim}:a Blant, script, chrdl, de la Gaule, L. 11, p. 807, correction aun L. 1,
p.
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préciense collection de M. le baron Pichon, el qui a éLé décou-
verte dans le territoire d'Amiens. Elle est en or pur et a 28 mil-
limbtres d'ouverture; sur a baguette, qui est ronde, est soudé
un chaton également en or, sous lequel elle se prolonge en for-
mant deux larges patles terminées chacune par deux volutes
affrontées. Aux points de réunion de la baguetle, il y a trois
globules ou cabochons disposés en feuilles de tréfle, ce qui est,
ainsi que je I'ai fail observer plusieurs fois dans le cours de ces
Etudes, un des traits caractéristiques de la fabrique mérovin-
gienne.

Le chaton, qui est octogone et a 12 millimétres de large sur
une hauteur de 10 1/2 millim., est décoré d'un monogramme oll
on lit sans difficulté, en redoublant le S:

3ZPANVE (ESPANVS)

Espanus a formé, en vieux francais, Espain,el,en dernier liem,
Epain, qui est le nom d'un saint marlyrisé, en Touraine, au
w* ou au v sidele, et dont 1'Eglise célebre I'anniversaire le
25 octobre, conjointement avec celui de plusienrs marlyrs du
méme pays et du Berry '

Levoeable primitif du saint étail Spanus; mais la forme Espain .
implique la transition par celle de Espanus, ot figure déja la pros-
testhétique du nom moderne. (Vest ainsi d’ailleurs que, dans la
langue géographique, le nom du hourg d’Espagnac, en Limou-
sin, qui élait originairement Spaniacus, élait déjs, au vo' sivele,
inscrit par les graveurs de coins monélaires dans la forme
Espaniaco*.

1. Bolland., Aeta 85,, mens, octobr., t. XI, p. 578.

2, Deloche, Descript, des monn. méroving. du Limousin, in-8, 1883, p. 160,
et planches, fig, 70. Cf. Longpérier, Notice sur les mon. de bir endlieet, Rowssemn,

p. Bl
M. Derocue.
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LES

MONUMENTS ANTIQUES DE ROME

A L'EPOQUE DE LA RENAISSANGE

NOUVELLES RECHELCHES

LES MURS ET LES PORTES
(Suite 1)

1586. 18 février. « Solvalis magistro Juliano de Mus (?); Fran-
cisco Nigrono, Thome de Cabaleriis et Jacobo de Valeriis sociis
muraloribus ad computum et diminutionem eorum crediti quod
habent eum Cam. ap. occasione diversorum laborerioram per
eos in fabrica fortificationis Burgi S¥ Petri Alme Urbis in loco
dicto Alli Spinelli factorum, due. centum auri de Cam. de pau-
lis X. Datum, ete. die XVIII februarii 1546.

« Due. centum auri de cam. pro valore domus extra portam
Turrionis ¢ regione propugnacali seu balvardi Incoronatorum,
13 aprilis 1346.

o Due. 200 ratione prelii quarumdam domorum fornacis et
vinee pro fortificatione burgi 8. Petri Camere vendit. 18 marti
1566.

« Due. 65 pro restauratione damnorum in quodam horto ad
Spinello in loco dicto sotto Belvedere pro constructione aggerum
pro fortificatione Burgi s. Petri. 5 junii 1546... (Omissis.)

« Due. 180 pro satisfactione crediti ralione ruine unius vinee
exira portam Turrionis prope vineam d. Bernardini de Incoro-
natis pro dicta fortificatione devaslate el oceupate, Die 20 de-
cembris 1546, » (Etc., ele, Suivent des versements pour une
somme d'environ 6,000 éous). — M. 15441548, T 7 yo et passim.

1. Voyez la Revue de juillel 1884, de juin el juillet-aotit 1885, de février,
mars, avril-mai 61 juin 1856,
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1546, « Due. 150 ad bonum computum- vinee sublus muros
Belvedere in constructione Burgi sancti Petri aggerum subtus
Belvedere devastale. Die 4* januarii 1545 ».

« Due. 1095 magistro Bartholomeo de Bocchis muratori me-
diolanensi pro pretio et valore quinque domorum in prosequendo
fortificatione Burgi 8. Peltri dejectarum el solo equatarum. Die
5 februarii 15435,

« Due. 430 a M* Margarila moglie gia di Marlin calzolaro,
son di tanti se li danno per prezo d'una fornace con-una casa
el vigna compra da loro per far la fortification de Borgo. Die
10 martii 1545, .. (Suivent différents versements. ) —M. 15451546,
fol. 430 ¥ et passim,

» 40 décembre. « M* Paulo (da Caravaggio muratore) de
rincontra de havere.. per fine adi 10 di dicembre se. 1,95 tanti
sono per resto de apere el altre fatige che Ini a date per la forti-
ficatione del Borgo. » — Fortif. di Borgo, 1585-1549, fol. 98.

1547. 21 seplembre. « M* Francesco da Riscigia muratore uno
mandato per a bon conlo de sc. vinticinque per I'opera a da fare
alla muraglia per julii X la canna, dandoli noi la calce, la quale
lo dicto M* Francesco habia a bagnare. » — Giorn., Spese fabr.
delle mura di Roma, 1547, fol. 1 et passim.

» 21 seplembre. « M* Francesco Risscigia muratore e debilore
de sc. venlicinque ajulii X per sc. e sono a bon conto como per
un mandato per l'opera a da fare alle mura de porta 8. Janni a
julii XIla canna. » — Giorn., Spese fort, Roma, 1547, fol. 17 A
ol passim.

» 24 septembre. « M® Gironimo Baronino uno mandato de se.
quindici a julii X per se. sono per portatura de cento rubia de
calee et guastatori che lalliorno la fracta et canneti eanto le
mura di Roma. » — Ibid., fol. 1 et passim.

» 2 oclobre. « M® Antonio Gambarrone et M Alberio et Mo Pel-
ligrino compagni muratori uno mandato directo al dicto (Perino)
sc. dieei a julii X per se, sono per a bon conto del’ opera
an pilliato ad conciar le mura di Roma fra porta s. Bastiano e
sino alla ferrata della Marana a julii X la eanna, dandoli noi la
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calee condueta et loro I'abino da bagnare a lore spese. » — Fhid. ,
fol. 4 v* el passim.

1547. 15 octobre. « Uno mandato de se. sei, b. cinquea M. Io:
Batista Perini, sono per tante hopere ¢ spese facte per nectare
le mura de Roma. » — fbid., fol. 2 v* et passim.

v 43 octobre. « M. Nanni de Baccio (architecto) uno mandato
de sc. octo a julii x per se. sono per la provisionne sua de 1'o-
pera delle mura de Roma per un mese comincio adi 24 del mese
di seltembre proximo passato. » — Idid., fol. 2 vo et passim,

«In Roma, de I'onipotente eterno dio, amen. Questo libro.. per
li conti sa da tenere per la fabrica delle mura antiche di Roma
hordinato per lo nobile Sig® Berardino Cafarello a me Lorenzo
de Picoloeti, abia a tenere dicti conti in suo nome et comesso
abia el debia rendere conto alla R* Camera apostolica como qui
in lo presente libro se vede socto lo di 20 de dicembre 1547, »

1548. & mars, « M™ Girolamo da Milano et M™ Antonio da Lu-
gano compagni muratori deno dare... se. 50 .. a buon conto per
le monitione et fabricare che loro fanno al balvardo del Galinaro
sotto Belvedere. » — Fortif. di Borgo, 1545-1549, fol. cxxxm et
passim.

u 8 mars. « Bernardino Helvino episcopo Anglonensi The-
saurario apostolico generali. — Mandamus ut de pecuniis taxa-
rum domorum suburbii 8, Petri de urbe per manus d. Franeisci
Bellotti dietarim taxarnm commissarii et exactoris solvi faciatis
heredibus Augustini de Trinciis romani ducatos ducentos quadra-
ginla auri de Cam, pro pretio quorundam eorum soli sen terreni
alias vineali et eanneti extra portam Portuensem sub gallinario
Belvideris sibi superioribus annis in prosecutione fabrice muni-
minis dicti suburhii devastatorum et occupatorum per d. Marium
Maceronem et Julium de Mericis fabricarum Cam. ap, mensores
et quondam Antonium Sangallum architectum extimatorum, »
Datum Rome, die vin martii 1348, G. As. Card. Cam®, Nic. de
Tarano, » — M. 1546-1548, fol. 261.

» 18 mars. « Bachino da Rezo eapo de guastatori de dare se.
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29,80 per opere 298 de guastalori che lui a meso a cavare li fon-
damenti a porta Pertusa. » — Fortif. di Borgo, 1545-1549, fol.
CXXXIX,

1548, 18 avril. « Agustino de Bologna el Presaccio e compagni
(appaltatori de terra) de rincontra deno havere.. sc. 536,68 .. per..
terra crela che loro anno levata a canto la corlina che sta infra
el belvardo del Galinaro e quello delle guasche (vasche) per juli
otto la canna, come apare per la stima et misura fatta per M™
Giulio Merigi misuratore della R Ca. ap. et M™ Giuseppe da Ca-
ravaggio. » — Fortif. di Borgo, 1545-1549, fol. 125,

v 22 avril, « M Lionardo da Udine deve darc.. 0. H7.. a buon
conto per la terra che loro levano (?) accanne in la piazza de porta
Pertusa, » — Ihid., fol. cui,

» 30 aoiit. « M™ Hieronimo (alias il Balogna falegniame) di rin-
contra deve havere sc. 53, b. 65.. ¢ pin sc. 19,45 per le opere de
rincontra, e piu sc. 28,75 per li legniami compri.., e piu se. 39 ..
per ki legnami compri per fare il ponte Molle, et altre opere da-

~._leci in ditto ponte.

' « E piu seadi 53 b. 60 .. per tutti li legniami che lui havessi
priadi 18 di uuvemhre 1547 per fine tutto il 49 per servitio
che lui ha falte, cioe il portone de S Spirito et
la porta della cofina a canto fiume, et similmente per tutti li
ponti fatti al ditto portohe de S* Spirito et a ponte Molle.

« E piu sendi 90 simili per manifactura de le portone di S* Spi-
rito el la porta della cortina che va a canto fiume, come ne apare
una stima et misura fatta per M™ Giulio Merigi et M. Mario Ma-
charone misuratori della R* Ca. et M™ Francesco da Caravagio
e M™ Angelo falegniame 'da S“ Agustino, fatta il di 20 di oe-
tobre 1548, » — Fortif. di Borgo, 1555-1549, fol. 135.

» 29 septembre. « M™ Jacomo Perni intagliatore milanese de
dare sc. 50 abon conto per le arme che lui fa de trevertino de N.
8. per mettere nel cantone della fabrica delli Spinelli sotto Bel-
vedere, »— Fortif. di Borgo, 1545-1549, fol. cvin, (En tout 180 =e.)

n 13 octobre. « M™ Rocho da Ostene muratore deve dare... s
7,49 .. per opere 5 de maestri e giornate 39 de manovali, quali

e
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anno servito a cavare il fosso al monte delli Incoronati. » —
thid., fol. coxix el passim.

1549. 10 aont. « Magistris Dom™ et Jac® Chetii de Morco el
Jo. Maria etiam de Morco muratoribus fabrice murorum novo-
rum a retro hospitale sancti Spiritus sc. 228 pro residuo merce-
dis occasione dicte fabrice. » — M, 1549-1550 B, fol. 25.

LES PONTS

« Pontem qui ipsam insulam jungit urbi indicat titulus mar-
more excisus Quintum Lepidum et M. Curium wmdiles : alium
vero qui ipsam insulam Janiculo jungit Valentinianum superio-
rem el Valentem, qui Romanum imperium primus ad ruinam
perduci adjuvil, extruxisse. Quos nuper tua, pontifex Eugeni,
opera inslauratos et liburtino lapide stratos videmus. » — Flavio
Biondo, Instaurata Roma, liv. 11, chap. rxxx.

Le pont Saint-Ange.

1444, 10 décembre. « Francisco Barbarino magistro artificio-
rum pro residuo sui salarii de reparando portem Sancli Angeli,
- ul apparet per mandatum factum die VII ejusdem flor, auri si-
miles triginta tres.» —A. S.V., Intr. etexit., 1343-1443, fol. 163 v*,

1487. 16 janvier. « M Rouello muratori florenos viginti no-
vem de k. X pro floreno, ol. 63 pro preparatione pontis S. Angeli
noviter fact.. » — M. 1487, 1488, fol. 5 v,

1544, 12 octobre. « Jo. Bartholomeo Baronino dominorum
magisirornm stralarum alme Urbis locum tenenti duecatos auri
de camera triginta sex et bol. decem de jul. X et quat. X pro du-
cato pro residuo el integra satisfactione expensarum in amalo-
natu pontis sancli Angeli factarum. » —M. 15411543 B, fol. 63.

Le Ponte Salaro.

1433, 26 octobre. « Flor. viginli pro actando pontem Sala-
rium. » — 4. 5. V., Inir. el exit., 1531-1434, fol. 87.




LES MONUMENTS ANTIOUES DE ROME 59

Le Ponte Rotto.

Les documents ci-apriss rapportés permetlent de préeiser I'é-
poque & laquelle furent commencés les travaux de réparation de
ce pont, vulgairement appelé « Ponle di Santa Maria »; ils com-
pletent les pigces comptables publiées dans le premier volume
de mon ouvrage sur les Arts i le cour des papes, p. 175.

1423. Janvier. « Antonio de Porcgriis anteposito reparationis
pontis 8. Marie Urbis a die {4 jan. ad 8 aprilis flor. centum quin-
quaginta quinque anri similes [de camera]. »

» (De juillel & seplembre.) « Duc. qualtro milia docento tredici
e bol. vinticinque @ mezzo pacammo (?) a Antonio Porearo depu-
lalo sopra la fabrica de ponte Sancte Marie, Rienzo Omnia sancti
dicto Mancino deputato sopra la fabrica della torre de Hostia. »

1424, Seplembre. « Anlonio de Porcariis anteposilo pontis
sancte Marie Urbis flor. trecentos sexaginta dues de hon. quin-
quaginta ut supra el bon. Iriginta sex pro reparatione pontis
predicti. » (Autres payements en oclobre et en décembre 1524.)

1426. 12 octobre. « Renzio Renzolini eivi romano anteposito
pontis 8. Marie Urbis pro reparatione ejusdem pontis flor, cen-
tum guinguaginta, ad ralionem bolognenorum gquinguaginta
quinque pro quolibet ducalo. » —A. 8. V., Intr. et Exit., 1526-
1430, fol. 1. CF. 1. 3, 9 v* (255 fl. et 62 1., 40 bol., 3 d.).

1549. 12 novembre. « In restauralione pontis S. Marie. » se.
B6O. — M. 1549-1550 B, fol. 53.

Le Ponte Molle.

1426. 30 décembre (6 duc. 26 bol. pour réparalions.) — A. 8.
V., Intr. et Exit,, 158231424, fol. 245 v.)

1484, 29 septembre. « De mandato facto die XXVIII dieti
(mensis) llorenos sexdecim de carl. X pro flor. et bol. 30 Egidio
de Toeco pro reparatione pontium Milvii et Salarii.» — A. S, V.,
Intr. et Exit. cam., 1488-14835, fol. 152 (le 8 février 1485, 1911,
53 bol. an méme pour le méme ouvrage : fbid., fol. 182),

. et O d il T
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1507. 17 aoit. « Due. quinquaginta quinque et bol. 67 de
carl. X pro dueato veteris monete vigore similis mandati sub
die XXII julii magistro Batio carpentario pro diversis expensis
factis in lignaminibus et aliis necessariis ac magisterio pro repa-
ratione pontis Mollis numeratos sibi. — Areh. secr. Vat., Inir. et
Exit. Cam. Ap., 1506-1507, fol. 209.

1509, 5 mai. « Due. triginta novem, bol. 10 1/2 de carlenis X
monete veleris pro ducato de mandato Dni thesaurarii, sub die 3
presentis Simoni alias Confecto pro lignaminibus, ferramentis
@l manifactura unius porte el duobus pontibus in ponte Milvio
de Urbe, computatis veteribus, numeratos eidem. » — Ihid.,
1508-1509, fol. 186,

1540. 8 janvier. « Magistro Juliano bombarderio arcis 8. An-
geli ducatos viginti tres et bol. 66 de juliis decem pro ducato
pro expensis factis in restauratione pontis Mollis. » — M. 1537-
1544, fol, 282 v° et M. 1540-15481, fol. 6.

- 4549, 15 novembre. « Pro reparatione pontis Mollis.., se. 30, »
— M. 1549-1550 B., fol. 62.

Evcine Mustz.,
{A suivre.)
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Arnises. — I'Ephorie générale a publié un recucil complel des lois el or-
donnances relalives aux antiquités depois Ia fondation du royaume hellénique
jusqu'en 18861, Cette intéressante brochure mériterait d'dtre analysée en dé-
tail, ee que le mangue de place ne nous permet pas de faire ici, Signalons
seulement quelques dispositions nouvelles. Toutes les anliquités importantes
trouvisss ¢n Groce doivent Atre réunies an Musée central, saul les slalues ila-
couvertes sur I'Acropole, qui seront placées dans le Masée de I'Acropole; les
inseriptions seronl loutes transportées nu Musie central (p. 70). On exposera
au Musée central des moulnges des muvres d'art antiques dispersées dans les
galeries de I'Decident. Chacun pourra copier et reproduire les inscriptions el
Jes monuments déposés dans les musées; mais le gouvernemenl se reserve le
droit de faire exéeuter lui-méme les moulages, qui faciliteront les échanges avec
les gouvernements élrangers.

Quand un particulier, muni d'une aulorisation, entreprendra une fouille, celle
fouille sera dirigée 4 titre exelusif par 'éphore du gouvernement, qui seul aura
le droit de relirer des tranchées les objets rendus & la lumiére. Les trouvailles
seront transportées i I'Ephorie générale pour ftre partagées entre le proprié-
taire du terrain et I'Etat (p, 85, circulaire du 12 mai 1380),

Il nous semble qu'il edt été bon Jitablic une distinction, dans ceite eircu-
laire, entre les particuliers qui font des fouilles en leur nom propre el les
représentants de gouvernements étrangers. Ceux-ci ne peuvent gvidemment pas
admettre que les fouilles soient dirigées par d'autres qu'eux-mémes. Si I'éphore
est inlelligent, il les laissera faire; mais #'il ne l'est pas — et cela peut arriver
— il en résultera des conflits et des récriminations désagréables. Nous sou-
metlons cette observation an jugement éclairé de M, Cavvadias ; qui se gouvient
peul-dlre, comme nous, des faits et gestes d'un éphore nommé Skokkos.

L'an dernier, 'Ephoris générale avait établi un tourniquet & I'Aeropole : lo
nouveau riglement du 49 juillel 1886 supprime tout péage. Seule 'entrée de nuit
& 'Acropole pendant la pleine lune est soumise & une taxe de cing drachmes ;
le billet est valable pour cing personnes. Pour dessiner ou photographier les
antiquités, il faut une permission éerile de I'iphorie. Les enfants de moins
de douze ans non aceompagnis, les ivrognes el les chiens ne pourront enlrer i

L. Euldoyy dpypasoioyoxior u&Ew, Surrarpsrey wal fpeuciiey. ‘Ev "Abfvai, i
05 Ehvined TemeTpagaiov, 1886, 38 p. in-8.



Perses 1. Entre I'Erechibéion et les Propylées, on a trouys
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IAcropole. Enfin, par mesure de prudence, tout groupe trop nombreix de
visileure ne sera ndmis que par fractions de dix personnes i la fois. Espérans
fue ees megures metlront fin aux acles scandaleux de vandalisme que des tou-
ristes imbéeiles commetlaient presque journellement sur I'Aeropole,

— M. Carvadias a termioé Iz classement des marbres du Musée de I'Acropole;
il travaille en ce moment & la réorganisation du Musée central, Ces remanie-.
ments énienl nécessaires, mais ils ne contribueront pas i faciliter l'usage des
calalognas publids jusqu'd présent,

M. Dirpleld a commencé des sondages au thédire de Dionysos afin de pré-
parer la restaurution de Porchestre el de la geéne (avril 1884).

La Sociélé archéologique n continué les fouilles de I'Acropole et de I'an-
cienne agora; elle a également poursuivi les recherches & Ertrie of a repris
celles d:g:uﬁa dans les derniers jours d'avril. Acx mois de mai el de juin, alle
a fait pratiquer de nouvelles fouilles & Epidaure, i Mycénes el an sanctuaire
d"Amphiaraos & Orope,

L"0p2 du 1** aodt 1886 anncnce ln découverte, prés du mur seplentrional da
I'Asropole et non loin des Propylées, d'un ancien esenlier de vingt-trois marches
taillées dans le roc et conduisant & upe porte situde juste vis-d-vis de I'Ario-
page. Les murs, de parl et d'aulre de V'escalier, sont construils en aptts teoilo-
mum, et I porte, surmontée de deux pierres formant ungle aigu, présente ['as-
pect des plus anciennes porles grecques. Au moyen dge, on I'n bouchée aves
de petites pierres mélées de mortier, L"Opa suppose que ['esealier nouvellement
découverl esl celui par lequel montsiont les Arréphores et peut-éire celui que
suivirenl les Perses pour péndirer dans FAcropale, 11 faisait partie do sancluaire
@' Aglnare, dont le déblaiement sera désormais facile,

Nous traduisons la nole de 1"Opa en lui lnissant |a responsabilité de ses hy-
pothises. Il serail intéressant de savoir quel rapport existe entre et escalier st
eelui qui a &6 découvert en 4873 par M. E. Burnouf. En lous les cas, il ne
peut étre question de le faire remonter 4 I'époque des guerres médiques ; d'aprig
des informations plus sires, il datersit de I'époque de Cimon.

Au mois de juillel 1880, on a trouvé sur I'Acropole, dans les environs des
Propylées, une téte virile en bronze de grandeur naturelle dont Je style rappelle
celui des sculplures éginétiques. C'est la plus grande téte en bronze que l'on
nit encore découverte en Grice.

Entre |'Erechthéion et le Parthénon, on a conlinué i déblayer les fondations
d'un édifice o M. Dirpleld reconnait le temple d'Athéng Polias brilé par les
douze vases en
bronze de dilfirents modiles, dont le plus grand a (™20 de Lanleur. At mime
endroit on o recugilli une staluette en bronze haote de 0m27, representant une

1. Aadeiov i "Eoviac, 20 Juillet (2 aodt) 1886 ; Phil. Waech,, § septembre

MM, Bitticher et Christian er oot publié un ulile Fésgma dﬁpdmﬂru%

cherches faites eur I'Acropole el des résultsts qo'elles oot donnés tant pour Uar-

chiteclure que pour la sculpture (Philologische Woehensehr, A=, B et 45 junvier

llﬂi. upl nnpl:-é. tt;hll auf m;'uu&e&g:nt qulu le !mni actuel n'vecupe
cimpiscemen &lldsﬂ:l!lliﬂ qur &lail =i

ant nord, CL. Collignon, Phidius, p 18, o < e
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femme d'un type analogue aux statues de marbre découverles en 1885. Ces
trouvailles donnent i penser que lon n'est pas loin du magasin des bronzes ou
chaleothdque ',

Mars et avril 18362, — On a déposé & I'Ephorie générale un bas-relief votif
du ve sidels représentant Hadés assis sur un trone, lenant de la main droite
tin seeptre, de ln main gauche une corne d'abondance. Aupris de loi est Per-
séphone, tenant également un seeptre de la main droite et appoyant s main
gauche sur I'épaule droite de Déméter, qui tient une eoupe de Ia main droite el
une grande torehe de lamain gauche. Derritre elle marchent deux jeunes filles,
dont Pune porle ume hydrie sur sa téle el tient une anochoé dans lo main
gauehe : I'autre, tenant de Ja main gauche un kalathos, élend In main avec un
geste d'adoration. Au-dessus de la figure d’Hadés on lit KAE... Ce bas-relief,
qui paralt fort intéressant, a &18 Lrouvé d Tégée (Palnia Episkopi).

L'Ephorie a encore recu une statue plus grande que nature, & laquelle
manquent Jes avant-bras, le pied droit et la jambe gauche; elle représente un
éphébe, dans I'attitude d'un athléte prenant son élan. Il porte une courte chla-
myde qui, agrafée sur I'épanle droile, eache le cdté gauche de la poilrine et
g'enroule autour du bras gauche. La téte est un peu inclinée sur l'épaule
ganche; la chevelure est abondante sur le front el sur le cou; les pupilles des
veux sonl sculplies.

Mui-juin 1886, — On a déposé & I'Ephorie les anliquités suivantes :

{o Une téte archatque de femme, de grandeur naturelle, trouvée par M. Hal-
leaux au temple d’Apollon Ptoos & Akrasphiae. Cette tile est presque identique
i celles que I'on a découvertes sur 'Acropole d'Athénes les 26 el 25 janvier 18865
elle porte de méme des traces de coloration, enlre aulres un méandre sur le
dindéme, et présents suesi au sommet de la Léte un trou desting i Tinsertion
d'une pitce mélallique (sorte de parasol desting & préserver les conleurs des
wuvres exposies en plein air?)%,

2o {Ine tdle archaique d’Apollon, de grandeur nalurelle et parfailement con-
servée (méme provenance). » Cetle téte, ferit M. Caveadias, est la plus belle
tite archaique de notre Musée et ressemble i celle de 'Apollon de Piombino au
Musée du Louvre, copie de 'Apollon de Canachos. »

3o Une téte archaique d'Apellon (?), de grandeur naturelle, od I'imitation du
travail du bois est manifeste (méme provenance).

4 Une tdte archaique d'Apollon en pierre caleaire, de grandeur naturelle,
médiocrement conservée (méme provenance).

5° Une statue d'Apollon plus grande que nature, ressemblant & I'Apollon de
Ténéa; la léte mangue (mime provenance).

¢ Une statuette de femme en bronze, do style archaigue (baul, 0,13), avee
son piédestal. Elle est debout, les jambes rapprochées, la Léle ornée d'un dia-

1. Philologiache Wochensehrift, 1386, p. 1619.

9. Les repseignements qui suiven! sond amprontés & 1" Apgacaiayiciy Saigloy quo
M. Cavvadias publie, depuis le mois de join 1885, comma supplément au Journal
officiel &'Athénes, Voir I'analyee des rmmlm Bulleding da cetle série dans polre

ente Chronigue (Revue, 1886, 11, p. 79-85),
3. Cf. Cavvadias, Les Musdes d Athéner, notice de la pl. L.
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dizme, vétue d'un chiton laluire collant au corps. Les mains, portées en avant,
tiennent I'one une fleur, 'autre un objet indistinet ot mutilé (méme provenance),
7% Une stble funéraire trouvie dans la rue de Lycorgue & Alhénes avee lins-

eription
NIKON HPAIOY KYZIKHNOZ.

— M. Penrose a été nommé directeur du nouvel Instital archéologique anglais
i Athénes, dont la construction est tout 4 fait terminde . L'Ecole américaine sora
dirigée en 1887-88 par M. Merrinm, qui a récemment publié une trés remar-
quable édition de la loi de Gorlyne avee traduvetion anglaise el commentaire,
Le direeteur actus] (1886-87) est M. Marlin L. d'Ooge, de 'Université de Michi-
gan. L'Ecole comple sept élives; elle tient des réunions hebdomadaires o l'on
discule des questions archéologiques, et une scirée par semaine est consaerie
ii l'explication d'un auteur grec (les Acharniens, Oedipe d Colone), Lo constrae-
tion de I'dcole a commencé le & novembre 1886, sur un terrain du Lyeabelte
donné par le gouvernement gren, & proximitée de I'Ecole anglaise. Les deux éeoles
se sont entendues pour que les livees de fonds qu'elles acquigrent pour lewrs
bibliothéques se complétent mutoellemont ay Jien de faire dooble emploi®,

Arvigoe. — La série des cartes de PAllique, publibes sous Ja direction de
M. Curlius, est aujourd’hui terminée, & I'exeeplion Je la section d'Eleusis et de
Rbamponte. M, Milchhmler, actuallement professeur & Minster, 8'esl rendu en
Attique nu mois de novembre 1886, afin de s'oceuper spécinlement de la topo-
graphie des démes %,

Tuowicos, — L'école américaine d'Athénes a commenet au moiz d'avril 1886
des fouilles duns la thédtre de Thoricos, dont elle se propose de publier le plan®,
On a constaté que le thédtre de Thoricos n'avait pas de scéne; orchestre esl
limité par un simple mur, Prés do mur occidental de la parodas, on a trouvé
les fondations d'un petit temple in antis faisant face & Porchesire, avec des
fragments d'un entablement ionique, des tuiles en terre euits et des antblixes
polyehromes, La senle inscription découverte comprend un mol unique, AlO-
NYZQl, en caractéres de I'époque macédonienne. L'Ephorie a promis & I'Ecole
la permission de fouillér le thédtre de Sicyone,

M. Petersen a succédé i M. Kehler comme directeur de Plnstitut allemand
d*'Athénes. M. Keehler est professeur d'histoire ancienne i "Universitéde Berlin,

Limanée er Oncuomise, — M. Schliemann e recommeneé, au mois de mars
dernier, les travaux de déblaiement du sanctuaire de Trophonios i Lébadée et
du trésor de Minyas & Orchoméne. Dans le trésor de Minyas il a découvert, au
milieu de la construction, une base archaique oi étaient plactes trois stalues
el un grand nombre de fragments de vases du plus ancien style 5,

1. lﬁ;l:mti::ijmﬁu 1887 a publit un arlicle sur I'organisation de I'Ecole

The Nalion, New-York, 16 décembra 1886,
3. Berliner F-’u'i'ﬂfnﬁ;chr Wochenaschrift, 27 novembre 1886,

4. 'Ap"ﬁ:ll?‘lﬂ\' wiow iy v xat "Anpiiious The Nation, 16 Ué-
cembre F i
“z._ﬂm +he 'Eenpe ths KuBspwiozieg, dpyatol. Sehelov siv pnviv Mapeiou
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Comarim. — Au liea dil Athékin, des fouilleurs de lombes oot trouvi soixante-
dix vases qui, confisqués par le ministére, ont é18 déposés provisoirement &
Nauwplie (avril 1B86).

Erioarne', — La Sociélé archéologique ayant fait reprendre les fouilles au
mois de mai, on a découvert, dés le début, trenle peliles slatues, deux bas-
reliefs, quatre téles el quarante inseriplions. Ces trouvailles se décomposent
comme il suil : 412 sept slatues d'Escalape, de demi-grandeur naturelle ou plos
peliles, toutes bien conservees, sauf une seule dont la tile manque. La typs
est celui d'Esculape debout, appuyé sur son biton autour duguel g'enroule le
gerpenl; 2° trois pelites stalues de Minerve (haul., 0=,75; 0= 67; 0= 55) d'une
excellente conservation, L'une d'elles représente In déesse courant rapidement
vers Ia gauche, la M2 lournée & droile, comme si elle se eroyait poursuivie ;
elle porte le bouclier avee In gorgone ailée sur lo bras gauche. La t2to esl coillée
d'un casque présentant au milieu wa sphinx, de part et d'autre un cheval
ailé. Le travail date de l'époque romaine et parait médiocre. Sur la base on
lit : AGHNAI YTIEIAl O IEPEYZE, ete. La seconde stalue offre & peu
prés le méme Lype; ln troisitme est toute dilférente, In déesse étant représentée
au repos, poriant sur sa poitrine I'égide sans gorgondion,

3+ Trois statues d'Hygie (haut. Om 60; 0=,55; 0= 50). La déesse est deboul,
vilue d'un chiton talaire noud sous les seing ; un serpent s"enroule autour d'elle.

4* Une statue de Pan (haul. Om,40) nux pieds de boue, enveloppé d'un ample
himation el tenant una flile dans la main ganche.

& Une statuette de Cybéle (haut, 0=,25).

& Une staluette de Télesphore enfant; le nom du dieu est donné par I'ins-
cription de la base (haut. 0=,50), s

7+ Une staluette d'Apollon (?) rappelant le type du Saureclone (haut. 0™,25).

# Trois slatvettes d"Aphrodite (0= 35; Om 20 ; 0=,48),

9 Quatre statueltes reprisentant des éphibes nus, portant seulement un
himation sur I'®paule gauche avec un bandean nutour des cheveux (haut, 0™,50),

{0 Une staluetl en lerre cuile, du plus beau siyle gree, représenlant un
jeune homme nu.

11° Le torse d'une Vicloire nilée, trouvé aupeés d'un piédestal en forme d'a=
vant de navire (& rapprocher de la Vicloire de Samathrace),

12* Un bas-relief reprisentant Esculape assis sur son trine, |

Les inseriptions, pour la plupart votives, sent toules d'époque romains *.

Ces découvertes ont toutes été failes dans le grand édifice romain situé au
nord-est du portique jonique ; une partie de Ja face oceidentale et trois chambres
allenant au portique avaient été déblayées I'nnnée pricédente 3,

Plus récemment, on & signalé! la découverte d'une Vinus genitviz de gran-

1, '.llpxm}.an:iu Sikriow sl ey Maioy wad "Tovwiou 1836,

L Happort II'-.' ore B, Blais, chargé des fouilles depuis In nomination de
M. Cavvadias & I'Ephorie générale.

I!gi- Voir le plan du sanetvaire dans les Hpanmed de la Bociété archéologique de

s 'mm‘ whe Eosiac, & (18) aoll 18865 Herliner Philologische Wochenschrif,

I SERMIE, T. IX. o
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ieur naturelle, triés semblable 4 culle du Louvre et vitus d'un chiton Lranspa-
rent, miroir du corps, suivant la jolie expression d'Achille Tatlus (sopares wdive-
mepov), Les répliques de cel admirable motif, oft I'on est fondé & réconnaitre
lu Vénus drapée achelie par les habitanis de Cos & Praxitéle, sont aujourdhui
{ris nombrenses; nous nous proposons de les énumérer prochainement dans la
Gazelle archéologique.

Enérame, — Ona désouverl I'été dernier dans cetle ville une statue d'éphébe,
en marbre, qui a élé envoyée au musée central d'Athdnes; ¢'est un trds bon tra-
wail de I'fpoque romaine et parfaitement consecvé .

Mycines-Tinvwrue, — Nous devons signaler, mais sans pouveir y insisier,
un@ Lrés intéressanle polémique entre MM. Stillmann ét Derpleld au sujet de
Ia date des constructions déeouverles par M. Schliemann, tant & Tiryntbe qu’s
Myciénes®, M. Bullmann, d'accord avee MM. Stephani, Scholze et Weslropp,
avuil contesté, dits ["origine, la haute antiquita des découvertes de Mycknes ? :
In réfutetion de M. Perey Gardner !, les fouilles subséquentes de Menidi et de
Spata ne Pavalent pas eonvaineu de ce qu'il nons permettrs, en attendant des
objections décisives, d'appeler son erreur. Aprés avoir sommeill# pendant qoel qua
temps, In discussion @ repris avee ardeur I'élé dernier, & la suite d'une visile
[aite par M. Pentose, Is celébre architecte anglais, aux ruines de Mycénes et da
Tirynihe. M. Penrose était accompagné de M. Stillmann, qui déclare, dans sa
lettre au Times, exprimer opinion 4 laquelle ils sont arrivés en commun. Ceci
a &lé contesté par M. Derpleld, et M. Penrose a depuis traité la question en
gon nom propre devant ln Society of Hellenio Studies, oi il & éé combatta par
MM. Deerpleld el Schliemnnn, venus expris & Londres pour assister audébal &,
La présence de M. Schliemann parait avoir géné M. Penrose, qui ne s'esl pas
exprimé d'une fagon triés nelte. Il o pourtant déelard qu'il n'y avait rien de com-
mun entre le palais de Tiryothe et la véritable archilecture pélasgique telle que
le Trésor et la Porte des Lions de Mycénes nous 'ont [ait connaitre ; il a insisté
—nous ne compranons pas i quel litre — sur la ressemblance des armes de My-
cines avecles armes celtiques, sur celle des masques d'or trouvés par M, Schlie-
mann avee un masque de plomb découvert dans une lombe celtique (7) de Bath,
M. Schliemann & répondu avee beaucoup de modération; il a rappeld que les
peintures murales de Tiryolhe présentent les mémes dessins que o thlamos
d'Orchoméne, M. Newlon a ensuite donné lecture de ln traduction d'un mé-
moire de M. Doerpfeld et M. Pelham a communiqué un nouvel exposé des ob-

{. Cest Iuhlumanth mbmes status donk Farcivée an musée d'Athénes o éla

us haut,
Tlh i Tm:s du’ 2% avril et The Nation, 20 mai 1886; Deerpleld, Timesdu
e wﬂm rﬁrr:!dm&ra s vieeion Emperial 1677 52: E. Schulze,
e conrmisdion im e, o M= L]
lgclm {voir la refutation de ee livee Wp;rr B:nmlurfp*ﬂwrn:h Litevatur.
:ﬂlul‘lg 20 novembre 1840] 5 Wﬂh-upp. The Athenaeim, 18 septembre 1880, Daus
un EeLE U0 e dllﬁruuh . Murray, Nineleenth Century, janvier 1870. Je re-
exnele

gretie .de e pas avoir l'in des articles plus mmm de M. Stillmann.
& Percy Gardner, Journal of Hellenic Studies, t. Lp;
8 E.lumpumdudemlm Amdn-r,n“m.p.mun]nllm
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jections de M. Stillmann, que nous connaissons déji par le Times de Londres et
In Nation de New-York,

Selon M. Stillmann, le lombean d'Atrée, les diurs do Myeines el la Porle
des Lioms appartiennent bien & 'époque préhistorique, o'est-d-dirs 4 celle de la
pierre polie, mais il n'en est pas de méme des tombeaux o M. Schliemann a
déeouvert ses trésore. Coux-ci sont entourés d'un mur elliptique construil dans
un style barbare, malé de débris de l'époque préhistorique et de pierres laillées
i la bello époque de Varl gree, M. Stillmann trouve de Vanalogie enire Jes
sépultures explories par M. Schiiemann et les tumuli celtiques; il n'hésite pas
i conelure que l'emplacement de Mycénes a été occupé du temps do Pyrrhus
par qualque tribn de Gaolois, enrichis do pillage des lemples voising, et que les
pritendues tombes des Alrides ne sont que le dernier asile de chefs barbares
vagabonds.

Tirynthe est encore plus maliraitée. Le palais prélendu homérique serait
byzantin et peut-ttre du xesitele ¥, Los fragments des époques les plus diverses
sont mélangés dans sa construction. On y & découvert non seulement une cha=
pelle byzantine, muis de In poterie vernissée avee des emblames chreétiens, la
lion, le cerf, le ligvre, que M. Schlismann n'a pas roproduils dans son ouvrage;
cos [ragments sont conservés & I'éphorie géndrale d'Athénes. Voici la conclu-
sion de M. Stillmann : « Le palais préhistorique de Tyrinthe est ane des plus
extraordinaires ballocinations de Penthousiasme anti-scientifique doot 'histoire
wit gandé le souvenir. »

Le Times, dans un leader fort développé, s%esl associé aux conclusions de
gon correspondant athénien : « M. Sehliemann, dit le grand journal anglais, o
fouilld un tumulus eeltique en croyant y trouver les ossements el les trophées
des héros d'Homére..... 1l y a quelque chose de presque tragique dans ca dé-
nouement d'une eroisade archiéologique dont le triomphe avail été annoneé au
monde i grand fracas de trompeties. «

M. Derpleld, dont le témoignage a élé appuye par M. Goodwin, répond que
la magonnerie du fwmutus de Mycénes est encore beaucoup plus réecente que na
le croit M. Stillmann, ayant été refaite presque entibrement, il y a quelques
années, par la Sociflé archéologique d'Athénes, afin de micux protéger les
tombes, M. Goodwin affirme que le mur elliptique de l'agorn a élé compléte-
menk démoli par les indigénes aprés le départ de M. Schliemann, dans 'espoir
que l'on pourrait y trouver de V'or. 1l fut ensuile reconstruit avec les malériaux
antiques, auxquels on méla naturellement des pierres plus récentes. Il y o 1A
un acte de vandalisme sur lequel on voudrait étre mieux renseigné, M. Doerp-
feld, dont la réponse n'est pas lout & fait elaire, dit que les malérinux d'époque
classique vus par M. Stillmann sonl tombés d'une ancienne construction do=
rique élevie sur le haot do la ciladelle.

En eenoi voncerne Tiryothe, M. Doerpleld affirme formellement qua les seuls
murs consiruits avec des matérinux hétérogines sonl ceux qu'il a lui-méme,

M. Sterrett, qui accompaguail MM, Stllmann el Penrose, déclare qu'il surnit
WHMN cells roine comme lrque gl levail rencootrée en Asig-Mineure (The
Natign, 1886, p. §23).

s s &

T



68 REVUE ARCHEDLOGIRUE

sur son plan, désignés comme byzantins, & savoir ceux de U'église el des tom-
beaux. 1l pense que M. Stillmann a dii prendre les murs de Véglise pour ceux
du palais. En terminant, il s'offre & accompagner M. Stillmann & Myeénes el &
Tirynthe pour le convainere sur place de sa double erreur,

Ne connaissant malbeureusement pas les lieux, nous ne voudrions pas expri-
mer une opinion personnelle dans le débal que nous venons de résumer. Mais
I'hypothése ceitigue de M. Stillmann nous séduit aussi peu que Fhypothése hérule
de M. Stephani . Les tombes royales de Mysénes el leur eontenu restent pour
nous, jusqu'i nouvel ordre, des monuments fort antérieurs & Homére. Allendons
le mémoire développé de M. Penrose.

— M. Sehliemann avait en [fintention de reprendre loi-méme les fouilles de
Myeines; i calewlait qu'il faudrnit eant ouvriers pendant Lrois ans pour enlever
les débris accumaolés sur UAeropole ef dans la ville basse. La Sociélé archéo-
logique d'Athines n préfére se charger elle-méme des trvaux, qui ont com—
meneé an mois de juin 1886 avee seize ouvriers seulement. On o trouvid, dés lo
début, quelgues objets, entre autres un il d'or en spirale (ef. Myeéines, fig. 520).
M. Schliemann s'est renda lui-méme sor les lieax, et, d'aprés une letirs insérée
dans Apademy du 41 décembre, il g'esl convainen qu'il existail un édifice
trie ancign sur le sommet do rocher. Cel édifice o été ensuile {ransformé en
un lemple d'ordre dorique. Le monument primitif serail — toujours d'apris
M. Sehliemann — le palais des Atrides. Du edté sud, ay-dessous du sommet,
on o déblayé ln moitié d'un vestibule ol une petite chambre qui paraissent
appartenir i Pancien palais; le vestibule contenait la moitid dun fover eircu-
laire, comme & Hissarlik et & Tirynthe. # Les murs sont do méme style que
ceux du paluis de Tirynthe ; ils 20 composent d'une assise inférieure de pierres
de taille el de mortier, surmontée de briques séchées au soluil, ., Ce palais a
awssi 84 détruit par le feu; dans les décombres, on a recueilli des morceaux
de revdlement peint comme j'en ai découverl & Mycénes en 1870, »

Sur une lerrasse inférisure au sommel, & drojte des fouilles de M. Sechlie-
minn, on & lrouvé une pelite maison aves trois chambres, Les autres décou-
werles & signaler sonl quelques fragments de vases et d'idoles en *terre cuite,
ainsi qu'un chapitean dorique appartenant & une époque postérieurs.

Orywrie, — A la soite d'un aecord inlervenn entre M. Erpest Curlius el le
gouvernement hellénique, le sculpteur Griltner a #2 appelé i Olympis pour
precéder nu rajustement el i In restauration des frontons du temple de Jupiter.
On sait que M. Griitner s'oceupe depuis quates ans an musée de Berlin de réanir
les moulages des frontons, dont la restauration difinitive peul dire considérée
commp fort avancée. Nous voudrions cependant qu'on ne touchit point aux
originaux avant d'aveir soumis 4 une commission spécinle les divergences de
vues qui existenl encore au sujet de I'agencement des figures entre MM, Cur-
lios, Laeschke, Kékulé el Treu.

— Plusicurs savants allomands, entre autres MM. Treu et Furlwmngler, sé
soub rendus i Olympie au mois d'oclobre 1885 poor compléter I'étude du torrain

1. Stepbani, Comple rendu de la commission impiriale, 1877, p. 31 el suiv.
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déblayé et des collections découvertes nu cours des fouilles, Un telégramme de
M. Treu, en dale du 15 novembre, annonee une déconverte imporlante : dans
|l monument anonyme du sud-ouest de 'Altis, on a découvert une inseriplion
d'apris laquelle eet édifice aurnit &¢ construit par Léonidas, fils de Leotos, Dés
1852, M. Adolphe Beetticher avail proposé d'y reconnalire le Léonidaion, hypo-
thése qui vient d'étre confirmée d'one manitre dussi brillante qu'inaltendue.

La Léonidaion est le plus grand édifice que les Allemands aient déblayd i
Olympie. Les eités mesurent respeclivement 8im,20 et 74,51 ; la surface qu'il
couvre est done plus que triple de celle du temple de Jupiter.

Cette découverte de M. Treu est d'une haute importance pour la topogra-
phie d'Olympie. Qu'on se rappelle, en elfet, lo texte de Pausanias (Elide,
chap. xv}: « En retournant sur ses pas pour aller vers I"Allis (aprés avoir visith
I'atalier de Phidias en dehors de 1'Allis), on a devant soi le Léonidaion, &dillce
situd en delors de Penceinte sacrée, auprés du chemin que suivent les proees-
sions (mepmey; d26c). Cet ddifice a &té consacré au dien par un Eléen nommé
Léonidaz; il sert actuellement & loger les magistrats romains qui gouvernent In
Gréee; une relle le sépare de la porte dentrée des processions. »

La Léonidaion of, par suite, la porte d'entrée des processions se trouvant au
sud-ouest de PAllis, Vitinéraire de Pausanios s'explique trés clairement. Il en
est de méme de la roule suivie par les théories qui, aprie avoir longé le gud de
I'Altis de Fouest & Uest, s'infléchissail vers le nord i la hauteur du Bouleulérion
pour gagner le grand autel de Jupiter. C'est & ce tournant de la route qu'é-
taient précisément rassemblés les ex-voto les plus importants, entro autres le
Jupiter #levd par touts la Grite avec lo butin de la vietoire de Platées *,

On @ ricemment annoncé la découverte d'une Voie des Tombeauz & Olympio
el celle d'une 181 archaiqus en haut-relief trés bien conservée L

Le tremblement de terre qui a dévisté &8 dernier une partie de la Grice o
EL6 ressenti asses vivement & Olympie : quatre colonnes de I'église byzantine
el déux colonnes dans ln palestre ont élé renversées, Les collections n'ont
éprouvé aucun dommage.

Onore. — M. Léonardos a repris, au nom de la Société archéologique, les
fouilles de I'Amphinraion {aoiit 1885). On a travaillé & déblayer le thédire, oi
Fon a déeouverl un portique de dix colonnes doriques; 'on des sibges porle le
nom de Nikon, prétre d'Amphiaraos, Une stile avec un relief (?) de bon travail
mentionne le nom, jusqud présent inconnu, du sculpteur Strombychos d'A-
ihines *,

Canoaraa. — L"Apymeloyisis dzinv des mois Jde mai el juin 1886 nous ap-
prend que I'Ecole frangaise d’Athénes a obtenu In permission de fouiller pen-
dant quinze jours dans I'enceinte de Néglise de Karditz, en Béotie. Ces fouilles,
qui n'étaient que de simples sondages, n'ont pas donné de résullals importants.

1. Philologische Woehensehrift, 23 replembre 1883,
2. Adnll.ﬂg{rltiehn’r,.l‘hﬂni'ngﬁdr Wachemschriff du & décembre 1886, p. 1523-24,
E’ ﬂffngmhﬁum“hhﬂzfm Jframd » ’;ﬁ' §86: Berliner Phitologisehe Wi
. the nont [6 emhre) 1886 ; Ly ngisehe Wa-
rhn:rkr?ﬂ?! oetabre 1856, 2 }
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Asknaeriiag, — Les fouilles de M. Holleaux au temple d*Apollon Ploos, dont
Pauteur o récemment rendu compte i I'Aeadémie des Inscriptions, ont pris fin
au mois de juin 1886, On =ail quelles découvertes de premier ordre onl &L fuites
sur cet emplacoment 2, 1l est déplorable qu'aueun des architectes de la villa
Médicis ne se soit déeidé & venir en lever le plan. Nous avons dé&i plus d'une
fois protesté contre celte indifférence de nos architectes, qui onl lnissé & des
Allemands Phonneur de lever le plan de Nimroud-Kalessi, ruines découvertes
ol explordes par des Frangais. Veut-on encore réserver & M. Doeepleld I'tlude
architecturale du sunctoaire d*Akraephiae ?

Peu de jours avant la suspension des fouilles, M. Holleaux a trouvé une
construction en tuf longue de 25 mitres sur 2® 10 de large et 5m 50 de profon-
deur. Elle est divisée en sepl compartiments, dont I'un contenait (= 80 d’ean.
En explorant les abords de cells constroction, on a découvert les deux belles
téles archaiques d'Apollon mentionndes plus haul (p. 63). Les trouvailles de
‘moinidré yaleur faites au eours de celte fructueuse eampayne onl éLé réunies
duns le monastiére voisin de Pélagia; les plus importantes ont 4 transporiées
au Musée ceatral .

SpanTe. — On a troové 4 Sparle une stéle funférmire représentant on jeune
Liomme portant un pétase, L'inventeur, M. Pappagianopoulos, l's offerie au
musée de Mistra (avril 1888).

Tuzssavm. — A Zarkos, on a déblayd les fondations d'un &difice quadringu-
Tnire st marbre, long de 9 métres et lorge de 6, Auprés de cel édillee est un
tombeau vodté construil en brigues, long de 0=,00 sur 0™, 70 de largear, Dans
le voisinage da tombeno, on a découvort une statue de marbra plos grande que
ninture, représentant un homme debout, vétn d'un chiton poddre et d'un hima-
tion qui descend presque jusqu'sux pieds en couvrant les deux mains. Dapris
le rapport de V'inspectenr Kouzis, ln conservation de la stnlue est tris honne :
le nez seul est endommagdé, Le travail serait soigné et daternit des premiers
temps de I'époque romaine (avril 1830},

D'autres déeouveries ont &lé fuites sur P'Acropole de Larissa, mais les ren-
geignements que mous avons regus i ce sujet sont insuflisants,

Ruooore, — Au cours d'une excirsion sur ls mont Rhodope, an mois de
mai 1886, M. Papageorgios de Salonique (qui zigne Pefer Papageory dans les
journaux allemnnds), a découvert au ecouvent de Batskowo, datant du lemps
o' Alexis Comnéneg, une partie de I'Ajne de Sophocle dans un munuseril de 1560,
Le texte nouveau ne parail pas trés important; on en publiern prochainement
una collation *.

Esni-Zaomma. — Aumoment méme oi nous avons publié dans la Reous (1835,
II, p. 85) une inseription métrique inédite d'Eski-Zaghra, M. Jirecek I'n fait
connaltrt de son odtd, avee quelques autres, dans les Archacologische Epigro-

1, Comptes vendus de [Acadimie des Inseriptions, § novemhre 1884,
2, gt. 1 Revuee archiologigus, 18386, 11, p. 85, ot plus hlug.“p. i,

i A Borlow ohvy rvioy Matow wat “lowlou 1586,
E N mw: Wuﬂmhriﬂ,‘; novembra 1836,
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phische Mittheilungen aus Oesterreich (1886, p. 103). La copie qu'il a eue i sa
disposition ne vaul guére mieux que la nitre; i cerlains tgnrds, elle est méma
plus mauvaise, M. Gomperz, qui excelle a tenter I'impossible, el réussit parfois
i foree d'audaee el de science, avait proposé une restitution plausible, que 'on
peul mainienant compléter aves certitude d'apris une nouvelle copiede M. Moo-
tani (Arch. Epigr. Mittheil., 1886, p. 209) :

Bujby "Azsduayp yaping g’ Esmee Sowolvin

Eifvexa woupiBisfu hadid oy hxveu = Bl yaemph

"Hpuws 'Arzchiavi Brophy wivd’ [elos Esluatvda

Myviipa piv froopdvoes, of fpa 82 sl i

Nous serions en présence de trois hexamétres syivis d'un pentamiire, ce qui
n'est pas tris rare duns les Epilaphes ',

Donnounia. — Au mois de joillet dernier, an a déeouvert & Babadagh, dans
la Dobroudja, des restes de monumenis romains. Le gouvernement & envoyd
sur leg lisux M. Toeilesco, conservatenr du Musée de Bucharest, chargé de foire
un rapport. L

Kustespsit, — On travaille en ce moment i D'érection d'une statue d'Ovide
sur la place publique de cette ville : los littératears des pays latins seront con-
voqués i ln eérémonie d'inznguration, qui aura lieu au mois de juillet 1887,
Kustendjé, comme 'on sait, est l'ancienne Tomi, la patrie d'eril d'Ovide :

Nogo Tomitend febilis exsul humo ®,

Constantia, qui a donné son nom i Kustendjé, fut élevée ou rebilie par Cons-
tantin le Grand un peu au sud de l'emplacement de Tomi. M. Chousserie, qui
n géré en 4886 le vice-consulat de France i Kustendjé, m'apprend que les an-
ciens auteurs rosses et italiens ne confondent point Constantia et Tomi. Celle
gonfusion, souvent commise depuis, parail déji dans lo Piwypasiz de Milétios
{1728), Les deux villes onl exislé séparément jusqu'su x° sivele.

Parmi les inseriptions découvertes & Kustendjé, el qui ont difinitivement
prouvé que cetle ville est identique i Tomi — honoeur qui lui o ¢té confestd

par Tomiswar en Roumélie et par Ovidiopol — les unes ont 8¢ transporlées &

Londres et au Musée du Lousre, 'sutres ont élé encastrées dans les murs
d'une maison de Kustendjé par M. Kogalniceano, ancien minisire de Roumanie i
Paris. La cour de la Préfecture contient un fragment de corniche, des hne-reliefs,
une statue sans tete el des textes épigraphiques mutilés,

Une inseription, qui se trouvait dans le mur d'un café situé sur la place de Kus-
tendjé, o été transportée au Musée de Bucharest dans des circonslances assez
curlenses que me fait connaitre M, Chousserie. Le propriétaire de cet établisse-
ment avait promis la pierre i M. Kogalniceano, mais M. Tocileseo, conservateur
du Musée roumain, qui était venu passer quelques jours & Kustendjé, en enl
envie et Ia demands au propriélaire. Celui-ci refusa, alléguant la parole donnée,

1, EKaibel, Eplgrammata graeca, nes 156, 309, 346, 356, 157, 558, 6311, Bis, £50, 005,

3 Bur identits de Kustendjé et de Tomi, voir Perrot, Mémoires d archéologie,
1875, p. 181 el suiv.: Christ, Sitsun berichfe der bayrisehen Akndemie, 1875, L 1,
P 14; & W, p. 516; Morduimang, Eﬁﬁn‘[h: die Constantinople, 1881, p. 6.
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Die relour & Bucharest, M. Tocilesco, muni de pleinz pouvoirs par le ministire,
donni ordre au prifel de Kustendjé de lui prosurer I'imseription. Le propriftaire
ayant refusé toutes les offres d'argent, il se passa, en plein midi, un speclacle
#trange sur la place de Kustendjé : quatre magons, aulour desquels des agenls
de police formaient In baie, enlevérent presiement ln pierce de diseorde et ln
retplacérent par une-autre toute unie. M. Kogalniceano protesta, mais le Musée
de Bucharest tient son inseription et il n'est pas probable qu’il la rende.

M. Mommeen, dans Je Corpus', avail identifie Tomi & Anadol-Keui, pelite
localité & dix minutes de Kustendjée. M. Chousserie me fait observer que celle
bourgade n'n jamais donné qu'une seule inseription, tandis que 'emplacement
de Kuslendjé a fourni des quantilés de marbres et de monnaies, Anadol-Keui
n'élail qu'un faubourg de Tomi.
 Au dela d'Anadol-Keui, sur la roule de Babadagh, on rencontre un village
tartare nommé Pallas, sur le versant méridional d'une colline au pied de laquelle
on a trouvé des débris de colonnes et les ruines d'un temple didié & Minerve
avee une inseription au nom de Titus Crispus (7). Aa deld de Fallos se trouve
un autre village tartare nommé Canarn, situé supris d'un lae que les Tures
appellent Sulghiol, 'est-i-<dire lac de lail, & cause de In douceur de ses eaux.
Le terrain de piturage qui s'élend entre le village et le lac est appelé Tomis
par les paysans ; il parait que les eaux du lae, lorsqu'elles se retirent pendant
I'été, Inissent souvent it sec des monnaies antiques, et les habilants se rappellent
avoir vu transporter de Canara i Kustendjé deux grandes pierres portant des
inscriptions. Les maisons du village seraient, dit-on, eonstruiles avec des pierres
antiques. Dans le lac ge trouve une petile ile plantée de saules que la tradilion
populaire désigne comme le tombeau d'un homme illusire : les savants du pays
n'ont pas manqué d'y reconnaitre le tombeau d'Ovide.

C'est & Canara, ei non i Kustendjé, que plusieurs archéologues roumsins
voudraient plecer Tomi. lls s'sppuient sur un passage de Strabon (VIL, 7)
qui, suivant la cbte & pertir de l'embouchure du Danube, nomme lstros i
500 siades (90 kilométres) et Tomi & 250 stades plus loin (45 kilomiires),
()¢, Kara-Harman, équivalent certain d'Istropolis, est & 89 kilomitres de Uem-
botchure du Danube (Soulina), mais Kustendjé est i 50 kilométres de Kara-
Harman tandis que Canurn en est 6 35 kilomélres. A cela on chjecle qu'Arrien
comple 300 stades ou 40 milles romains (51 ou 59 kilométres) entre Istropolis
et Tomi, ce qui mililerait en faveur de lidentification de Tomi aves Kustendjé.
Comme le fuil remarquer M. Chousserie, dans un trés intéressant travail qu'il a
envoyé au Ministére dos affaires élrangéres, les chiffres d'Arrien, qui o étudié
spécinlement cetle région, wérilent plus de eréance que ceux de Strabon. On
pourrait d'ailleurs supposer qu'il existait deux villes homonymes & 14 kilométres
de distance I'une de l'uutre; la plus ancienne, Canara, serail ln eo'onie de Mi-
let, ¢t I'nutre la ville romaine,

1. Cur in.u'rzﬁ' angm ltinarum, L 10, po 1445, Dans le2 additamenta d
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‘Términons par quelques détails sur I statue d'Ovide. OEuvre da sculpteur
italien Heeclor Ferrari, cetle statue d# bronze, haute de 22,50, représente Ovide
éerivant les Tristes, les yeux fixés sur 'horizon. Elle est restée longlemps sous
séquestre paree que la municipalité de Kustendjé ne pouvail en payer le prix
it I'nuteur. L'affaire du payement a enfin #1é réglée, mais le poéte attend lou-
joars, dans une raisse perdue au miliey des ballols de marchandises, que In
municipalité de Kustendjé, qui est trés obérde, puisse subvenir aux dépenses
de son piédestal. Si lon réussit 4 inaugurer la statue en 1887, ce sera une belle
ocension, pour ceux qui n'ont paz dit adieu aux Muses latines, d'aligner quelques
distiques touchants en I'honneur du trop aimable exilé,

Kewrcn, — On a récemment découvert & Kerleh, en conelruisant une maison,
les restes d'un édifice en marbre avee le piédestal d'une statue qui, d'aprés
V'inseription, a él& élevée par Tiberius Julivs Sagromatus en "honneur de P'em-
persur Mare-Auride ',

ConstaxmixarLe. — On n'ira guére chercher une épitaphe greeque de Cons-
tantinople dans les Annales de la Société pour la comnaissance des unlbiquifés
de Nussau. 1l y en a pourtant une, publiée par J. Becker en 1874 ¥, que C. Cur-
tins est bien excusable de ne pas avoir mentionnée dans son Comple rendu sur
les découvertes épigraphigues inséré au Jahpesbericht de Bursian en 1574-1875.
C'esl une inscriplion sur marbre blane, autrefois encasteée dans le mur d'en-
ceinte de Constantinople, qui a été rapportée au Musée germanique de Nurem-
berg par M. Essenwein. 1l en existe un moulage au Musée germano-romain de .
Mayence. Le texle esl inléressant, i cause du nom gothique qu'il conlient ; je
le reproduis ici, sans garantir, du reste, qu'il n'ait pas 8& publié ailleurs.

-+ ENGAAE *Evbide
KATAKITE xataxits (xavdnata)
OABAOZ & Galdeg
T3 OYAP, zo% Odag[1]-
@PIA. .. ppil] inu].
Warlfried est un nom évidemment gothique; Iinseription parait dater de 450
i 480 ppria J.-C.

— Le Levant Herald and Eastern Express du 13 octobre 1886 a publié la note
suivante ? : « Une grande quantité de monnaies anciennes se trouvant au dépat
du Musée impérinl de Tehinli-Kiosk seront prochainement mises en venle par
les soins du Ministére de instruction publique. Celle vente sera fite dans le
loeal miéme de ce déparlement. »

Nous ne savons si celle venle a vraiment eu lisu, mais nous pouvons affirmer
que les sacs d monnaies de Tehinli-Kiosk eontiennent une trés respectable quan-

HL Berliner Philologische Wochenschrift, 9 oclobre 1888, d'aprés le Journal de
el
9. ) Becker, Bumische-Frankische Alterthimer vom Mittelrhein, extrail des
Annafen des Verins narsauische  Alterthumskunde wni Mﬂihfm‘kﬁmg.
Bd. XUI, 4874, p. 52 du tirage 4 part (Wiesbaden),

%. Je dois ln communieation de cet extrait & Fobligeance de M. Andei: Leval.
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tité de piices fausses, en particulier de ln Macédoine. Le Musée possidail en-
eore, en 1832, un grand nombre d'Alexandres d'or provenant d'une méme troo-
vaille ; e Ministére de U'instruetion publique les vendnil au prix de deux livres
turques chacun (46 francs). Une ambassadrice de Russie, Mme de Novikoll, en
ayait i ello geule acheté deux cents, dans la dessein, dit-on, de les fairs monler
en gollier. La trouvaille, qui & él¢ ainsi dispersée, se composail de pris de
deux mille statéres,

— On a récemment fuil transporter & Tehinli-Kiosk un baplistire byzantin, &
Amoitié enfoni jusque-la dans la cour de lo petite mosqués dite Zedneh Sultans
Djamissi. « Cette mosquée, m'éerit M. Leval, s"élive sur l'emplacement de la
Panagia Ehnlmprn:in qui, elle-mime, avait occopé la place d'une synagogue.
ﬂ-n y uunm découvert récemment un sarcophage et plusieurs briques nvee

g "

— Au momenl on allail sé réanir, le 27 aoll demier, le congris liltéraire aon-
voqué par le Syllogue gree, les journaux byzanting ont publié la nole suivante :

« Son v'onnpg de la Sublime Porte, le ministérs de linstroction publigqoe a in-
formé ces jours derniers la Syllogue litlémire gree que le gouvernement se voyait

d'empicher la rfunion do congrée littéraire qui devail se tenir o Constan-
I¢ %7 courant. Les restrictions qui nous sont imposées ne nous ond pas
pormis de parler plus W de celte décision administrative. »

On s'est demandé le molil de cetle bizarre interdiction, fort peu gracieuse
pour les savants élrangers qui avaient fait le voyage de Constantinople, Nous
ne répélerons pas les reontarsqu'on o mis en circulation & ee propos, L'essen-
tiel, au point de vue de o science, ¢'est que les articles el mémoires destinés
an congris vont étre réunis en un volume par les soins du Syllogue; ln décep-
tion n'nura pas été compléte,

Une séance solemmelle du Syllogos a eu lieu le 5 septembre, sous la prési-
denee de M. Basindis, Aprés un discours du président, M. Kiepert a parlé en
gree ¢l en frangais de ses travaux récents relalils & ln géographie de 'Asie-
Mineure. D'sulres snvants étmngers ont successivement pris lo parole el le
grand logothéte Aristarchi a fini par une communicalion sur les manuscrils
grees de ['Escurinl. Cette réunion o été comme une image en raceourci de ce
qu'aurait pu dtre le congrés projeté por le Syllogue et interdil par un mysté-
rienx caprice de la Sublime Porte. Le correspondant de I Allgemeine Zeitung &
Constanlinople, augquel noos empruotons les détails qui précédent, en sait
peut-éire sur ce point bien plus long que nous.

Auonoos. — On a trouvé dons cetle ile trois inseriptions funéraires el une
dédicace & Artémis S=b Hawpieoy vlod Muwpizey (avril 1888)

Déros. — MM, Durrbach et Fougére ont repris les fouilles de 'Ecale fran-
caise & Délos le 5 ayril 4886, Cetle cnmpagne parail avoir éé (ris fruetuense,
Dang I'Artémision, on a trouvé buit dédicaces, vingt-irois déerels de proxénie,
quatorze fragments divers de vingl & quarante lignes, une grande inseription
de cenl soixante-quatre lignes (sans doule un inventaire), un buste viril et
un bens colossal, qui a trés probablement appartenn su célébre Apollon des
Naxiens. Auprés du lae saerd, leg exploraléurs aurnient exhumé Lrois slatues
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archaiques d'Apollon; e'est un renseignement gque nous ne SOMMAS pas en
mesure de eontrdler. Enfin, MM. Durrbach el Fougére ont encore fouilld I'em-
placement du gymnase, situé au nord-est de I'ile, & "endroit appelé Kalybakia ;
its ont déblayé la palestre et trouvd six inscriptions éphébiques, neul dédicaces
et plusieurs sitges en marbre portant des graflites ou des inseriplions. On si-
gnale ausei, parmi leurs découvertes, deux tétes de femmes, dont une archaique,
ol trois {éles viriles.

Cest & des publications grecques, I Azymakeysiy Sahsiov (mars et avril 1886)
gl I Eoxiz {Agiciow du 24 octobre 1886) que nous sommes obligés d'emprunter
les informations qui préchdent, dont on chercherait vainement la trace dans les
comptes rendus de I'Académie des Inscriplions. Entre cette modestie presque
dédaigneuse de I'Ecole et les télégrammes i sensation de M. Schliemann, il y
o un juste milien qui est la publicité diseréte, el mous avouons ne pas com-
prendre un systéme qui consiste 4 mettre ses découvertes sous la boisseau,

Cnire, — On nous apprend que M. Schliemann avait pris des mesures pour
fouiller un tumulus prés de Cnossos, mais e paysan avee lequel il s'était abou-
ché est mort, et les tuteurs des enfants de cet homme ne veulent autoriser les
fouilles qu'a la condition que M, Schliomann acqueera préalablement l'ensemble
de leur domaine, ¢'est-a-dire & pen prés toul le lecritoire de Cnossos, Ces pré-
tentions onl élé considérées comme inacceptables, et I'entreprise est resiée en
suspens, On assure cependant que M. Sehliemann compte commencer des
fonilles en Créle au printemps de 1887 il vient de partir pour Egypte, oi il
doit remonter le Nil jusqu'a Ia seconde cataracte,

De nouvelles el tris intiressantes déeouvertes dpigraphiques, faites par
M. Hilbherr dans les environs de Gortyne, i Pendroit appelé Bivhas (Vigle),
ont été portées i I connaissance du public par M. Comparetti, dans le dernier
fascicule du Museo aliano (1886, p. 190 et suiv.)". Ce sonl des fragments juri-
diques, éerits dans un alphabet trés ancien qui prézente plusisurs caractéres
tout & fait nouvenux, Il semble que ce soil Id une premitre réduclion du code
de Gorlyne, dont nous possédons une version lapidaire gravée & une époqua
postérieure, Comme les fragments des Vigle ne mentionnent pas Fusage de la
monnaie, mais celui de trépizds et de bassing (sprmédsg, Minses) tenant lieu des
sommes d'argeni monnayé, M. Comparetti suppose que l'introduction de la
monnaie en Crite, vers 'an 650 avant J.-C., & été lo motil déterminant quia
fait rédiger & nouveau le code de Gortyne, On sail que dans eelui que nous
possédons, grice 4 MM. Halbherr et Fabricivs, les mentions d'argenl mon-
nayé sonl nombreuses, alors qu'elles font entitrement défaul dans les frag-
ments des Vigle. L'hypothése de M. Comparetli est trés séduisanie, mais
nous ne pouvons que la rappeler en passant. Elle s'nuotorize notamment des

d'Homire ot les trépieds ot les bassing (M8qres) sont olferis 4 tilre
d'indemnité. (Miade, 1X, 120 et suiv.) ou de rangon (ibid., XXIV, 228). Ajou-
tons, avee |'espoir de revenir sur ce sujet, que depuis la découverle des frag-

1. M. Baunack a eommencé I'étude grammaticale de ces texies dans lo Philo-
lagisehe Wochenschrift, A*, 8, 15, 22 et 29 janvier 1887

R LS THE Ay | L
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menls des Vigle, I'histoire de Ialphabet gree archnique parait 8tre 4 réerire
une fois de plus. Les auteurs de Manuels d'‘pigraphic sont peu enviables par
Iz temps qui court : 4 peine onl-ils imprimé une feuille que des découvertes
imprévaes les obligent & In réecommencer,

Cuvrue. — Lo stéle que j'ai publite comme provenant de Salamine, el od
M. Lorlet avail reconnu le type syrien (Revee arvchéologique, 1886, I, p. 148,
I, p. 92) o été trouvde, d'aprés co que m'erit M. Papadopoulos Kerameus, &
Salamine de Chypre, vis-i-vis la cdte de Syrie,

~ Le vase d'Athigniu dont f'ai donnd un eroquis dans ma Chronique sur Chypre
{Revue, 1885, t, 11, p. 360), eroquis que M. Perrol a bien voulu insérer dans le
IVe volume de son Histoire de UArt, o 8LE réédité avec une plinche en eouleur
médiocre dans lo nouveay recueil qui remplace |'Arehaalogisehe Zeitung, le
Jahrbuch des Deutschen avchaeologischen Institutes (1885, t. 1, pl. VIII). La
planche est accompagnée d'un article de M. Ohnefalseh-Richter.

Ajoulons que le méme archéologue a public dans ie Repertorium fir Kunst-
awigsensehaft de 4880 trois articles trés instructifs intitulés : Le Musde de Chypre
et los fouilles depis 1578, Bien que la polémique y tienne uoe grande place,
on v trouvera bien des réenseignements curieux, qui feront seulement regreltor
le mandque absolu d'illustrations.

Les explorations archéologiques n'ont pas éL¢ interrompues & Chypre' el ont
fourni, pendant Pannée 1888, un beau conlingent de découverles, Ce ne seront
cértainement pas les derniéres. Nous avons méme lien d'espérer que ce sol
‘marveilleusement fertile va étre prochainement I'objet de recherches toat i fit
syslématiques el réguliéres, auxquelles a France ne restera pas indifférente.
Le nouveau gouverneur de I'le, Sir Henry Bulwer, porte un nom illusire qu
oblige et parall animé des intentions les plus libéralea ®, 11 est déeldé & encou-
rager les fouilles sérieuses, qui doivent profiler au musée de Chypre el & la
science, mais non les exploralions tumuliusires qui n'ont d'sutre mobile que
le luere. Sir H. Bulwer peut compler sur Ia reconnaissance de I'Europe sa-
vante s'il réussil & proléger les richesses archéologiques de Chypre contre les
ravages et les caprices des spéculateurs en antiquilés, Entre le systéme ture
de la prohibition absolue et le régime du laisser-faire, il exisle un juste mifien
apquel il ne parall pas hien diflicile de s'orréter.

C'est encore & I'obligeance de M. Ohnefalsch-Richler que jo dois de poavoir
renseigner nos lacteurs sur les fruclueuses exploralions de Tamassos et de
Palis-tie-Chrysokoa, dont il a déji #1& bridvement question dans eelle Chro-
nigue *, M. Richter m'a eavoys un trés grand nombre de pholographies d'apris
les objets découverts, en méme temps que de volumineux rapporls sur ['histoire
el les péripéties des fouilles. Je ne puis donner ici qu'un apercu sommaire de
toules ces richesses, que M. Richter se propose de faire connaitre inlégraloment
I'an prochain dans une grande pubilication en allemand et en anglais.

1. Cf. Rerue mMm’ogigH!mIE!ﬂ-, I, p. 340-364; 1886, 11, p, 96-100, §

2 Volir ane leltre de ehier dans Ia Berliner Philologische Wochanschrift

du 20 nmovembre 188G, rapportant | q
gu. oreag e TFE; un a'n retivn qu'il & ¢u avec sir H, Bulwer et
3. Revwe, 1885, 11, p. 62 $B86, 01, p. 00, ¢
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Les ruines de Tamassos, aujourd'hui Frongissa, ool &é explorées par
M. Hichter an 1885, Nous avons dit que ces fouilles avaient donné liew & un
procis archéologique peu ddifisnt, sur lequel nous nous dispenserons de reve-
pir. Heureusement, elles ont eu d’nutres conséquences plus dignes daméler
notre attention : la découverte d'un vase archaique extrémement curieux et celle
d’une belle inseription bilingue phénicienne el chypriote,

L'emplacement de Tamassos et de sa néeropole * s'élend & [uuesl, au nord-
est ol au nord du village actuel de Palitiko, construit en grande partie avee les
dibris de la ville antique, Vers I'ouest, on peut encore suivre dislinetement la
trace des murs. Les premiéres déconvertes de M. Richler furent une fabrique
de verreries & ['intérisur de lenceinte et un tombeau gréco-romain taillé dans
le roc, adjacent au mur oceidenlal. A quelques centaines de pas plus loin, en
dehors de la ville, il eut la ehanee de rencontrer un groupe eompacl de lom-
beaux phéniciens datant des premiers lomps de l'influenee greeque i Chypre.
Ce*sont de simples fosses creusées dans la terre et qui sont, en général, d'au-

I. Tamaseos est Indiquée sur la corle de Chypre publlés par M. Perrol, Histoire
de Fart, t. 111, p. 482
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tant plus profondes que le contenu en est plus riche. Les pauvres, & ce qu'il
semble, Eaient ensevelis i fleur de terre, n'ayant pas & redouter les supfuplyo.

Le tombeau o l'on a découverl le grand vase qui portern désormais dans la
science le nom de vase de Tamassos, est une fosse trés profonde avee une ga-
lerie ou couloir d'aceés fermée par un mur grossier de petites pierres. A droile
de Ventrée étail une petile coupe commune, puis les ossements de plusieurs
squeleltes, Au fond gisaient entassés plusieurs vases, un arvballe & une anse,

il
il

R,
|
|

un vase @ deux anses, sins couverle, aves cercles concentriques peints el trois
autres qui méritent d'élre déerits avee plos de détail : 1° Vaze sans couverla
(forme Perrol-Chipiez, L. M, fig, 497, p. 601}, déeord de cercles concenlriques
noirs ol dornémenls gdoméiriques; sor la panse est représentée une lgure
humaine extrémement grossiére, formée de deux choes opposds remplis par des
lignes noires paralléles, auxquels sont altachés des bras terminés par des doigts
beartss (ef. A, de Cesnola, Salaminia, ig. 235, p. 24U); 2* espiee de prochous
i une anse, prégentant un déversoir laléral; i Uinlérieur du vase s'éléve un
condoit vertical qui communique avec le déversoir (el Sulwminte, p. 275,
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fig. 260). On fabrique encore des récipients de ce geare & Varoschin, pris de
Famagouste. Celui qu'a découvert M. Richter est sans couverte, orné de cercles
coneentriques et d'un oiseau aquatigue peints en moir (ef. Cesnola-Storn,
pl. XCIV}), Le troisiéme vase, malheureusement assex dégradé, est selui dont
nous avons essayé de reproduire les peintures d'aprés les phologrophies tris

défectueuses ol denx calques un peo rapides de M. Richter. Nous pensons
toutefols que I'étude directe de l'original ne modifierait rien d’essentiel & nos
dessing.

Le vase o la forme d'une urne apode; eomme beaucoup de produils de la
céramique chypriote, il a é& cuit avant d'@re peint. L'argile est grise ot tra-
vaillée au tour. Les conlours des figures sonl noirs, Uintériour ronge; les bou-
cliers, les armes, les cheveux, la barbe et le eristallin des yeux des personnages
sont peints en noir. Les tétes sont toutes rouges, excepté cells de ln Gorgone

~a
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el du lion (2); les arbres eux-mémes sont rouges, Celle coloralion eapricituse
esl une singularité dont on n'avail pas encore rencontré d'exemple 4 Chypre,
De chaque edté du vase est une téle de mouflon' en relief, dont les cornes
— pulre détail exceptionnel — forment deux petites anses géminées, Au-dessus
el au-dessous des figures, courent des bandes paralliles peintes en noir.
Diéerivons maintenant les compositions qui ornent la panse. Ao-dessons des
tétes de moullon, qui sont peintes, on voit, d'une part, un oiseau au vol, d'un
type fréquent dans la céramique de Chypre, et de Pautre, un cerf entre deox
arbres, probablement des eypris on des pins (el. Cesnola-Stern, pl. XCIV;
Perrol-Chipiez, 1, 111, fig, 513). Plus loin, nous trouvons une scéne de chasse :
un perconnage, sans doule un prince, accompagné de son écuyer, debout sur
une voilure i un cheval; le cheval est allaqué par un monstre, peut-éire un
lion, qu'un chasseur & pied saisit par les oreilles et qu'il 'apprite & frappar
d'une hache bipenne. Au-dessus de I'altelage vole ['oisean, desting, suivant
M. Clermont-Gannean, # marquer la direclion de la marche % Le dessin de

celle stine est d'une extréme grossibeelé, Les corps sont vus de face, les
tétes, d'une lnidear presque grotesque, sonk de profil. La coiffure des person-
nages suffirit i prouver que le vase a #1& peiol par un céramiste indigéne,
qui connaissail mal les chevaux et n'uvait jamais vu de lion que sur des ey-
lindres hitlites ou assyriens, Une chasse au lion, dont I'nnalogie avec la pein-
ture de Tamassos est tout & fait frappante, figure sur une des pierres de Sak-
tehé-Gheuzkou (Perrot-Chipiez, L. IV, fig. 270). Un chasseur, armé d'une hache
hipenne, altaque le lion par derriére, tandis qu'un autre lui enfonee un pieu

1. Le mouoflon esf encore nent & Chypre, Un tmrug;mhn{ du Cypras
Hevald (& décembre 1886) se plaint que los chaeseurs anglais en détruisent un
trop. nombire ; il raconte que M. Willismson s'sst vanlé d'en avoir tué seize
en 4885, Le correspondant demande qu'une loi fixe annvellement le nombre des
monflons laiseds i la merel des Nemrod de 1lle.

2. Nous avons cité d'autres exemples de ce molil, Revus archéologique, 1835,
11, p. 38 ; ¢l. Clermont-Gannean, Imagerie phénicienne, 1880, p. §2.
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dans la (8le, Ce bas-reliof pseudo-assyrien est tris probablement hitlite, Ty a
Ii une preave nouvelle de l'influence de eel arl asiatiqus sur 'arl gréeo-chy-
priole i ces diéhuts,

A eelte scéne correspondent, de 'autre ¢0lé du vase, une chasse aux ehévres
sauvages ol I'épisode de Persée. Le premicr motifl est d'origine aseyrienne : on
le retrouve sur un bas-relief du Musée Britannique (Percot-Chipies, 1. 11, fig. 316).
Quant an second, il présente un intérdl tout partieulier; e'est la plus wncieans
apparition d'une légende greeque sur un monument de la séramique chypriote.
Malbeureusement, la figure de la Gorgone est fort elfasée, mais I'ensemble de

la eomposition ne peut pas préter au doule, Un compagnon de Persée enfonce
un olou dans le cou de In Méduse, tandis que le héros a saisi la téle du monstre,
fqui porte, détail singulier, la coilfure chypriole indigéne. L'épizode du fich-
ment du clou doit eorrespondre & quelque diétail de In logende que les suteurs
ne nous onl pas Lransmis ou qui s'est modifié de bonne heure' . Remarquons
que la représentalion do mythe de Persée parail aussi sur un sareophage d'A-
thignau (Cesnola-Stern, pl. XVII); Persée &'éloigne, portant dans un sae la
téte de la Méduse, dool le lorse mulilé doune paissance au cheval Pégase ol &
Chrysaor=,

1. Cest peut-dtre Io aneien exemple de la elavi g.ﬂ'a (yoppoly) considérie
comme pl'ﬂpal:g e, superstition, qui parvinl & Rome par "entremize dos
Etruaqoes, cerlanement -g‘g&i.m nrie:ﬂaln {ef. Marquiardl, Rowmisehes Stoate-
wesen, t. 101, p. 105; Miller. g, Die Etrusker, t. 11, p. 307 ol suiv.}. M Sie-
phani a cité, entre aulrés monuments analogues, une earniole oG l'on voil Eros
clounnt un papillon (Psych#) contre un trone darbre. Voir lo Comple rendu de ln
ﬂmmim:?‘{ll?pﬁﬁét pour 1862, p. 157-168, pl. VI; 1877, po 116 ; Unger, Phifo-
hgm. L. XXX, p.-B-540.

2, On a flt observer eécrmment que le nom de Chrysaor est trés fréquent sur
la cie de Carde. (Bulletin de Correspondance Hellénique, L X, p. 168.)
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La méme néeropole a encore fourni beaucoup de petites coupes en brooze,
les poignands en fer & manche de bois, des boueles d'oreilles en éectre st en
or, un scarabde phinicien en pietre, quelques grossiers eavaliers en terrs
eaite, ete, M. Ricliler me signale aussi un fragment de vase orndg d'écailles et
des lusafoles de pierre en forme de doubles ednes opposés, que Ton a dijd
“rencontrées en grand nombro dans les lombes d"Agin Paraskévi, oi elles sont
souvent accompagnées dé eylindres assyriens.,

L'inseription bilingue de Tamassos a été découverts par M. Richler au mois
de novembirs 1885, au cours des fouilles qu'il conduisait pour le compte du
colonel Wirren. Elle était encastrie dans le mur d'enceinte de autel adjacent
au téminas "Apollon. Comme les caractéres étalent tournés vers ['intériour, ln
double inseription s'esl conservie presque inlacte. M, Richter a recueilli au
méme endroil une auire iuscription bilingue plos petile el mutilée, mais des
motifs de diserétion Font empéche d'en prendre copie.

La premitre bilingue a & publiée par M. Piéridés dang une petite brochure
imprimée & Chypre quiil a bien voulu nous faire parvenir !, M. Piéridés n'a
douné que I traduction anglaise de la partie phénicienne ot la transeription
greeque de la partie chypriote, Ne pouvant controler ses lectures, jo me con-
tente de les reproduirs iei,

Traduction de la partie phénicienne : « Celle stalue a 616 dlevie et dédide
par Menahim, fils de Benhodesh, fils de Menalim, fils d'Arek, & son Ecigneur
[Reshep] Elyith, dans le mois Ethanim, dans la trentibme année du régne de
Melekiaton, roi de Kilion ot d'Idalion, Puisse-t-il entendre sa pritre el le
bénir! »

Le mat Reshep est une restitution de M. Piéridés, la pierre présentant une
fissure & cel endroil. L'adileur propose 'identifier Reshep Elyith I'Apollon
Hylates de Kurium ; il rappelle que M. de Yogiié a déja signalé la juxiaposition
de Reshep Mekal ot d"Apollon Amyelden, La date de la trentiéme année du
rigne de Melekialon serait environ 350-360 av, J.-C.%. Le mois Efhanim est
déji mentionné dans une inscription de Larnaca (Corpus inser. semitic., no 86),

Voici maintenant la transeription du texte syllabique ehypriote ? -

Tow &lviSpes{v)ray siv(vly By
wig dvlinuee Mevaniajig

& Neovprvioev vl s

it "Amsibow i "Eia-

Tt Hy)edya.

"Adpuzay pour dvdpedvia, avee aphérise du v médian et addition d'un v tinal,

i CF Deccke, Berliner Philologische Wochemscheift, 16 aclohpa 1 15ag,
M. Deecke a fait de vains efforts pour g8 procurer dg estamp d;-;ih:&; s
criptions. — Ca qui précade alt déja imprimé lorsque jen al reco mme photo-

. .1“ i'ni imnmiu a la Commission du Corpus inseriplionum sewiticarum,
y #H‘mmeHWWMHdeMEHIMmm

. W
oy t:.']i" Classement dex peries ch s, p. 305,
I'l..bl;p iz des observations de M. n.&r#mp&ﬂnhgimwmmﬂ,




e

CHNONIOUE 1 UMENT Bl

esl eonforme au dialecte greo actuel de Chypre. Newpsvieg s'8ail déjh rencontnd
dans une bilingue athénienne comme équivalenl du phinicien Benfodesch. La
forme *Aw=ziiwv est & remarquer. Quant a Iidentificalion d'Eleilas avee Hylates,
elle nous semble biea contestable; M. Deecke fait d'ailleurs ohserver que
I""Anbidwy Yidme de Chypre doit son nom & la localité ehypricle "1ag ou
"Tiaw. "Elstvas, d'aprés Etienne de Byzance, est l'ethnique da la ville laconienna
d'Hélos; I"Axbihuwy "Elsizag parall ainsi, suivant une ingénleuse remnrque du
savant allemand, comme la conlre-porlie de 'Apollon Amvelien, également
originaire de Laconie, Le phénicien Elyith n'esl qo'une transeription do gree
'Edeizas. M. Deecke vieal & se demander si I'lle de Chypre n'a pas étir colonisée i
Vorigine par des Achéens de Lagonie fuyant devant Uinvasion dorienne. La fon-
dation de Paphos éiait attribués & une colonie d'Arcadiens, qui auraient émigré
aprés li guerre de Troje sous la gonduite d'Agapénor de Tégée; or, Tégde &lait
ung ville royale achéenne, comme le prouve I'histoire de lu découverte des osze-
ments d'Oreste. Mais laissons la parole & M. Deecke : o Expliquera-t-on aussi
par cette émigration achéenne la parl imporiante que Chypre n prise de bonne
heure duns la poésie homérique el eyelique, qui n'est que lo mise en muvre de
Ia tradition héroique des Achéens? Que Pon songe seulement au Ve chant de
Plliade et aux Kisgex de Stasinos! J'ai déji indiqué dans les Studien de Cur-
tius (t. VII, p. 262) les traces de la langue épique dans le dinlecte chypriote.
Faut-il encore expliquer de méme cette notice d'Hésyehius @ 'Agmopdveng: of
=iy viow Bedv Eyuvreg bepwadmy fy Kdwmpw? Enfin, le dialecte chypriole ne res-
semble-1-il su dialecte arcadien que parce que 'un el autre sont achaeo-laco-
niens el que lo population achéenne de In Loconie étsit proche parenie de sa
voisine, la population arcadienne? Ce sont li des problémes forl inléressanis. »
— Le premier élablissement des Achéens & Chypre pourrnil remooier & une
époque plus ancienne que linvasion des Doriens, puisque nous les trouvons
guerroyant dans la Haute-Egyple au xne sitcle av, J. G, Vaincus par Ramsés
el par Ménephtah, les peuples de la mer ool dit refluer en partie sur les lles de
I'Archipel .

— Les fouilles da Polis tis Chrysokou, I'aneienns Arsinoé, onl &é failes nux
frais de trois Anglais, MM. G, Walkins et . Christinn, de la Bangue ottomane,
et M. ). W. Willinmeon, propriétaire du Cyprus Herald. Leur sucets parail di
en grande partie & la persévérance de M. Watkins, qui n'a pas reculé devant
le# sacrifices considérables qu'elles entrainnient, Commencées nu mois de mars
1BE5 el poussées avee beaucoup d'uctivité — on a employ jusqu'a cent ouvriers
A lu fois — elles onl porlé sur deux néeropoles, siludes I'une au sud, lautre &
l'est de la ville, Les produits de ces fouilles seront probablement exposés
Paris au printemps de {887 : MM. Frahner el Hollmann en préparent, dit-on,
le catalogue.

Ce qui frappe d'abord dans I'ensemble des découvertes de Polis, ce sont Jes
rapports qu'elles prézentent avee Athénes et Vulei, d'une port, aves Camiros,
de I'antre. On a trouvé deux coupes i figures rouges de style sévére portant

L. CI Perrol, Histoire de fart, t. IV, p. 14. Aprés Finvasion dorienne, uoe partie
des Achéone sera revenue vers e sud, nolumment i Leshos et i Chypre.
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la signalure HEPMAIOX EMNOIEXEN, qoi s'esl rencontrée & Vulel (Klein,

p. 115-116), et une troisitma avee Vinscriplion KAXPTYAION ENOIEZEN, qui

a déji 618 signalée en Iialie et en Attique (Klein, p. 124-130) '. Par contre, une

ceinture d'argent doré, formée de quatre plaques minces aves pendeloques unies

par des charniéres, rappelle exaclement les bijoux archaiques de Camiros di-
couverts par M. Salsmann, Les plaques, ornées de granulé, portent des reliefs .
nu repoussé représentant : 10 I'Arlémis persique vue de face, Lenant de chague

miain un eerl ou un moullon ; des soleils remplissent le echamp et les bords sonk

dicorés de mbandres, de fleurs ol de bouotons de lotus; 2¢ deux lions ailés

acoroupis el adossés, molil fréguont sur les sléles ehypriotes,

Les tombesux de Polis sonl générolemenl des [osses, mais quelques-uns
olfrent 'aspeet da eryplés fundraires construites avee soin od I'on descend par
un escalier, Nous reproduisons iei ln coupe de Tun d'eux, d'apriés une aqua-
relle de M., Richter. Le eouloir qui eonduit duns la lombe renferme ginérale-
ment des statuetles en lerre cuile jetées péle-mile el brisdes intentionnellement .
Une fois on a trouvé dans lo couloir plus de vingl Agurines dont les tétes
avaient &lé cassées, Ces observalions sonl de M. Richler® et concordent par-
faitement aves celles que nous avons faites, M. Pollier el moi, & Myrina #; un

{. Yoir Klein, Gricchische Faren mil Meistersignaluren, 3¢ édition, 1387. Le nom
d'Hermnios doit étre ajouté a la liste des céramistes dont les noms sa sool re-
trouves sur des vases déconverts en Gréce el enltalie. (Traite o épigraphie grecque,
- AS0.) Celai de Nicosthénes, déja copnu en Gréee ot en [talie, se Lt sur un vase .
récemment découvert & Kancratls en Egyple. (Klein, p. 220.)

2. « Eine absichtliche Zertrimmerung und Kepfung der Figuren haf slatige-

ws Offenbicr absichilich abfmhh ne Kopfe, =
3. La nécropole de H;{ﬂ'nu. L

XV . p. 402 of. Rayet, Momunents de art anligue,
I, pl. « e Byqm

& obzerve le méme foil & Tanagre,




Sl S S e S S ool & Thevin e St R

CAROXIQUE D ORIENT 85

archéologue n done eu torl de se fonder sur nos conslatalions pour prétendre
que la nécropole éolienne avail éé violée dés 'antiquilé.

M, Richter nous a communiqué ln description de plus de eent tombenux
niois eén choisirons deux seulement i titre de spécimens, Dans le premier (né-
cropole du sud), e couloir contenait deux statuettes et une téte haute de 0=,12,
d'un trés beau style gree sévére, Le tombeau renfermait quinze vases & couverle
noire portant des caractéres chypriotes gravés sur le fond, une quantits de
viises communs, des pointes de fléches en fer et en bronze, des ornements d'or.
L'objel capital élail une grande amphore ornéa de peintures polychromes sur
In panse (réseaux et palmelles); la col est couvert d'un vernis noir et lu partie
supérieure de In panse présenle un pelit déversoir latéral en forme d'urne.
Entre le diversoir et le col sont deux figures debout, une femme drapée aves
un chapenn rouge, un chiton rouge et un himation blew, et un Eros également
peint en rouge.

Lo second tombean (nécropole de I'est) est une fosse simple, de forme ree-
tangulaire; elle eontensit un grand nombre de wvazes i couverle noire el &
flgures rouges, deux panthéres, deux oies, ele. Onze vases portaient des earne-
titres chypriotes ingisés. Une nmphore avee déversoir latéral est ornde de pein-
tures rouges ot brunes représentant deux lauresux cornupbtes, ayant ehnoun
devant lui une fleur; entre le déversoir et le col est une figure drapie coilfés
d'un grand chapeau triangulaire et tenant dans sa main gauche la petite urne
qui gert de déversoir,

Nous ne savons si la prisence de graffites chyprioles sur des vases i flgures
rouges anlorise & supposer que ces vases nuraient é4¢ fabriqués dans Uile; nous
gerions lenlés plutdl d'y voir des produils athéniens importés, sur lesquels les
marchands indigines ou leés possesseurs auraienl pu graver quelques caracléres
iila pointe. Une phiale noire avee trois & incisés rentre dans I eatégorie intéres-
sante des vases avee indieation de prix .

Outre les vases que nous venons de signaler, on a découvert beaucoup e
léeyihes reproduisant des types grees
connus, deg urnes ornées de 18les de
beeufs en relief, plusicurs vases i déver-
soir, dont nous avons dessiné la plus
remarquable d'aprés uoe photographie de
M. Richter. 11 v o quelques statues en
pierre calonire, notamment un Hercule el
un homme couché sur une kliné, Les
terres cuites sanl nombrenses el souvent
d'un exeellent style, sans auwcune Llrace
d'archaisme ni de raidear, Ce sont en
parliculier des personoages assis sur
des trdnes, des hommes couchés: sur des lils, des femmes au type de la
Spes ou voilées. Une figure assise sur un (rine a 0%,40 de haut; une main
de staluette atteint 0,07 de Jongueur. On a aussi recueilli quelques fragmenls

1. Cf. Teaitd o' dpigraphie greeque, p. 450,

-
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de groupes, malheureusement matiiés; un seal, parfiitement intacl, reproduit
le motil connu d'Eros ot Psvché, dont il existe une aulre réplique dans la
collection Piéridés i Larnakn. Eros et Psyehé sont l'un ot 'autre ailés', Les tdtes
présentent souvent une expression individuelle qui ferait songer & des portraits.

Les lampes en forme de coquilles plates i bords relevés sont nombreases;
friquentes i Chypre (Achna, Dali, Tamassos) et dans les anciens tombeaux de
Carthage, elles font absolument défaut dans les sépultures d'époque romaine.
Parmi les petits objets, signalons un miroir de bronse avee zon manche, de
grands clous en bronze et des verreries. Mais ce qui est partienlitrement digne
dattention, c'est le grand nombre d'inseriptions en earaclires ehypriotes; I'une
d'elles, malheurensement fort courte, présente qualre enretires inerustés de
bronze. M, Deeckes a publié, dans In Berliner Philologische Wochenschrift du
9 octobre 1886 (p. 1280 4 1202), une premiére sirie de ces inseriptions chy-
priotes; il possédait, & cette dale, les copies el les estumpages de cent trente
ot un textes, dont dix sur pierre, un sur lopaze st cent dix sur des vases. Nous
reproduisans ivi les plus importants, suivant les transeriptions de M, Deecke 2,

1. Sur pierre : "Agaves [s1?] ‘Apovexizpw wmdl, On connall lo roi 'Apwa-
whwumpog de Saloi, morl en 498 av. J.-C. (Hérodote, V, 113).

2. Sor un lion de pierre : Toudwenpos & Tipoxpéeeos dmforaas Tifitexp o
wmgryvimme. Le nom Tiajixas est déjl connu i Ghypre, "Enierae: pour fovase
esl exeeplionnel, mais s'est aussi rencontré dans 'épigraphie chypriote.

3. Sor pierre : "Ovabs .

4. Sur pierre ; Evaaayipay wuh e Evasd{vifpe, Stasandros esl le nom d'un
prinee chypriote au serviea d'Alexandre; il se rencontre nussi sur des monnaies
de Chypre.

5. Sur pierre : Tipslvlpw fl ob "Ovacaydpay. Le nom Onasagoras se lit
deux fois sur la table de Dali.

6. Sur pierce : "Apietoxinpa; sl fovess "Apiaec,

7. Sur un pilier de pierre, avec caractéres incruslés de bronze (voir plus
haut) : "Apx Ad, Le mot ‘Apd est synonyme d'slyd et s'est diji trouvé dans
ea sens & Chypre.

8. Bague avec chaton de topaze, oi est gravé un laureau lultant contre un
cerl. L'inscription, courant de droile & gavche au-dessus des animaux, va de
gauche i droite i la demidre ligne. M. Deecke lit : *Apssopavat, syllabique-
mant a-ri-si-fo-v-n-re .

Au eommencement du mois de novembre, M. Richter a découvert une grande
amphore & figures rouges dont le sujet principal est Aphrodite avec Heéraclés
et Charis; l'inscription, qui est difficile & lire, contient le mot KAAOE, En

L. La est le méme calui du grou 11 M. Sle it
mudnlm‘ que groupa publié par phani en du
- & Les mémes inseriptions ont anssi #té communiquées par M. Sayea 4 la Sociely
hiblical archaeslogy, mais je n'si ou eelte publication wotre les mains,
Deecke o eneore puhlié des |nseriplions de Polis tis Chrysokon dans ln Philo-
fogizche Woehensehrift du 18 et dn 25 décembre 1888, {Tﬂl?ul qu'il a données en
dernler [eo proviennent d'une trolzidme ole de Polis tis kon et
portent su chilfre de 200 ls nombre des texles chyprioles de celte lo .
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méme Lemps, il a trouvé une pyxis d'un dessin tris soignd, malhonrsusement
en morceaux, ornée de nombresses figures necompagnées de leurs noms,
BEMIE, NEMEITY, PO,

Une nouvelle enmpagne de fovilles est projetée pour les mois de fGvrier, mars
et avril 1857, M. Richter commencern ['été prochain i préparer la publication
de ses Lrouvailles.

Penoase. — On lit dans le Levant Herald des 13 et 14 octobre 1886

« Le ministére de l'instruction publique a envoyé 4 Pergame un cerlain
nombre de gardiens pour veiller sur les ruines du nouvesu temple récemment
découvert dans eette localité et afin d'empécher lo pillage que !ca indigines
avaient déji commened & ¥ commettre,

w On sail que le musée de Berlin avail oblenu du gouvernement impérinl
I'nnlorisation de faire des fouilles & Pergame, oil un temple avail #¢ dernitre-
ment mis i jour, et qu'une convention régiant le partage des découvertes Elail
intervenue entre les deux parties. La terme de cette convention ayant expiré el
In direction du musée de Berlin jugeant que les fragments restés en sa posses-
sion élaient sans aocune valeur (), des démarches sont faites en ee moment
auprés do ministéra de l'instruetion publique en vue de renouveler ln conven-
fion el mettre ainsi les exploralenrs allemands & méme de découvrir les pitces
urchéologiques devant compliter celles qui ont ébé mises i jour jusqu'ici. o

Les fouilles de Pergame oot été suspendues dés le mois de juillet 1886, On
o déblayé I'ueropole de ["Epoque hellénistique, mais on n's découvert que les
fondations en marbre d'un grand édiflce situé sy sommel. L'ambassade d'Alle-
magne & Constuntinople o demandé un nouveau permis pour conlinier les {ra-
vaux, qui ont été repris au mois d'octobire en presence de M. Conze, On espérail,
en lerminanl Je déblayement, pouveir dtabliv, par quelque découverle épigra-
phique, que le tample dit jusqu'd présent d'Auvguste est celul de Jupiter of de
Trajan. I est prouvd aujourd’hui, m'éerit M. D. Baltarsi, que le temple d'Au-
guste sa trouve dans ln partis basse da PAcropole, M. Baltazzi m'a communiqué
un plan des fouilles dressé par M. Humann, qui montre aves beaucoup de elarlé
lo progréz des travanx, Nons 'avons fait reproduire i 1'échelle de 4/3200%, mais
comme nous ne pouvions employer des teinies, nous avons eu TeCOUMS AUX M-
dications conventionnelles que voiel. Les espaces de terrains entourds d'un
pointillé noir restent encore i déblayer; ceux quisont entourés d'¥toiles onl f1é
fouitlée du 6 septembre 1878 au 13 noft 1881 ; enfin ceux qui onl pour limiles
des petits cercles ont é16 explorés du 43 avril 1833 au 13 juin 1886. Le (hidtre
est compris parmi ces derniers.

— M. Démosthénes Baltazzi m'n envoyé In copie d'une intéressante inscription
trouvée & Poiradjik, prés de Pergame. Mon frire Théodore Reinach I'a publiée
dans la Revue Historigque (sept.-oct. 1886), d'aprés la copie de M, Paltazzi;
bientdt aprés, il én o requ un estampage qui lnl a permis de modifier sur quelques
points la transeription du texte. (Revus Historique, nov-dée. 1886.) Je renvaie
aux articles cilés pour les détails du eommentaire ; qu'il me sulfise de dire que
cetle inseription, malheursusement mutilée, prouve entre sutres : 1* qu'd Per-
game, comme ailleurs, les prytanes ont succédé & un élat monarchique; 2° qu'd-
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ronte le Baclrien s'élant révoltd sous Artaxerxds Mnémon, vers 363 av, 1.-C.,
vainquil les Pergaméniens et les éablit de nouvean dans leur ancienne ville,
'est-ii-dire probablement & Teuthrania, — On le voit, c'est une page d'histoire,
d'autant plus intéressante que nous connaissons plus mal les origines de Per-
game. Liinseriplion appartient au w* ou an n* sidele av. J.-C.; en voici le
texie, reva sur l'estampage :
[ueealppte .. B8,
xxt’] fro; Euaforiov. Kol npivros énput|dveuaer
. vavas mat 88 fuslvou péypr viv wpundlvag et

Barslolm. "Opfvens & "Aprasifpou......

ves bz Bdvrpea: dwoorhs amd Aprabis[fou ol

Msploty famidm: inpdmmary i epyalpnvi

uad pleswiaey alroug malee dxl thy mod ...

eiz] oy maldaiJay milav. Bl "Opdvenz.....

coatpteas ["Apmaliipln dmflavevaa e e

Jénvanies, — La Daily News a consacrd un leading article, dans son numéro
du 19 juillet 1886, & une découverle importante faile récemment & Jérusalem.
En ereusant les fondations de ['hitel de o Méditerrande, pris de ln porte de
Jnffa, i l'extrémité de la rue qui méne & ln tour de David, on & trouvé, a la
profondeur de quinze pieds, les restes d'un vieux mur que l'on eroit dtre la
« seconde muraille » de Joséphe, 11 reste denx ou trois assises dn grandes
pierres sur un espace de vingt-cing métres. Or, on sail que l'identifieation du
Saint-Sépulera avee le Golgotha est forlement contestée depuis Robinzon. Gor-
don, qui & séjournd & Jérusalem avant de se rendre & Khartoum, expressément
pour étadier celte question, concluail avee Conder & place; le Calvaire sur une
éminence rocheuse pris de la porte de Damas, Le eruciflement a eu liew « en dehors
de la ports ». Mais le prétendu Saint-Sépulere est au milieu méme de Jérusa-
lem. Si I'on pouvail suivre le second mur et que le Saint-Sépulere se trouvit
eompris dans son enceinte, la saintetf de ce lisu ne reposerail plus que sur une
erreur. « Les eroisades, dit lo Daily News, ne seraient plus qu'un long combat
pour une coquille de noix vide. » Malheureusement, les maisons modernes
d'une part, la Ioi turque de I'auire, empéchent de continuer des fouilles dont
FAngleterre serail préts & fire les frais,

Simmal. — M. Gardthausen a récemment publié & Oxford* e catslogue des
manuscrits grecs conserves dans les couvents du mont Sinaf, suivi d'une des-
eription des manuserits les plus importants de Patmos et d'Alexandrie. Ce vo-
luma est le fruit d'une mission remplie par 'auteur pendant Uhiver de 1880 &
1881, Las résultats sont plus importants pour In paléographie que pour la lit-
térature, Ainsi M. Gardthausen o signalé le plus ancien bombyein daté, un
Euwchologe de 1153 ap. J.-C., et quatre feuillets d'un Aseeticum, écrits sur pa-
pier de coton en letires oncinles, qui paraissent appartenic au x* ou ao xi= sidele.
Il ¥ a beancoup de manuscrits de 'Ancien ¢t du Nouveau Testament, muis

{. Cafalogus Codicum orym Singilicorym, Ozonii, 1886. Cf, un inléressant
eomple rendn dane ' y, 1886, p. H91.
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nucun n'est comparable, pour Vimportance, au Coder Sinaiticus #tudié par Tis-
chendorf, Parmi les texles nouveaux, on peul citer un feuillet de Semfentine
quelques écrits de thiclogie et des lexiques de basse époque. Un manuserit
d'Apallonius de Rhodes, Gerit en Crile, remonte auxv® sidele; deux manuserils
d'Euripide appartiennent au xiv* el au xv*; enfin, un lexique du xv® gidele con-
tient un fragment des Grenouilles d'Aristophane. Les palimpsestes sont sans
iniérét, En somme, ¢"est une décoption pour eeux qui nttendaient la résurree-
ion de’ quelque chef-d’euvre. M. Lindsay, dans 'Academy, exprime 'opinion
que I'on trouverail bien davantage, sanz aller si loin, gl 'on pouvait décider les
grands seigneurs anglais & ouvrir plus libéralement lears bibliothéques au publio
studienx,

Erukse, — Dans une Chroniqus de Fon passé (Revue, 1886, I, p. 164), javais
sigoalé, & titre de mystificalion, la découverle annoncée par un journnl gree
du manuserit original de I'Apocalypse. M. Pupadopoulos Kerameus m'derit
qu'il s'agit bien d'un manuserit de cel ouvrage, qui se trouve dans I'église de
Kirkintjé et qui & déji &2 mentionné par M. Wood duns ses Dizeoverics al

; mais il n'a pas &1 découvert dans une caverne, et — bien entendu —
il n'est pas de la main de saint Jean,

Asi-Mineone. — M. Hamsay, qui a récemment passé de 'université d'Oxford
i celle &"Aberdeen, s'est acquitté avee succés, pendant I'élé de IBSG, d'une nou-
velle mission en Asie-Mineurs, Sur ma demande, il a eu obligeance do me
tenirau courant de ses découvertes par une série de lottres derites en voyage
qu'il m'a romizses loutes ensemble i gon retour, en les aceompagnant d'un cro-
quis topographique que je reproduis ici. Nos lecteurs ont aceueilli avec trop
d'intérét les détails que nous leur avons donnés i diverses reprises sur les
explorations antérieures de M. Ramsay pour que nous ne nons fassions pas un
devoir de traduire aussi complétement que possible les imporlantes communi-
cations do notre ami.
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silg d'abori proposé pour bul d'éclaircic la seule difficuits sérieuse que pré-
sanle encore In topographie de la Phrygie méridionale, lidentification de Tra-
pezopalis. La situntion de cette ville est déterminée, d'une maniere gindrale,
par deux considérations : 1° ells élait sur la frontiére de la Carie et de ln Phry-
gie, c'est-d-dlire au sud-ouest de la Phrygie; aussi I'attribuail-on tantdl A ln
Phrygie, tantot & la Carie; 2° elle faisait partie du eonventus d'Alabanda et
dait, par suite, avoir été située i I'ouest de la route conduisant de Cibyra & Lao-
dicée, car loute ville placée sur cette route doit avoir apparlenu au convenfus
qui comprenait Laodicée et Cibyra. Par suite, la position assignée & Trapezo-
polis par M. Waddington (Kizil-Hissar) est inadmissible. Kisil-Hissar est, en
ellet, sur la routs de Cibyra i Laodicse.

« La Carie et la Phrygie sont limitrophes sur un asses court espace sui-
vant les deux: versants mord et sud du Baba-Dagh (mont Sslbaeus, suivanl
V'identification proposée en premier lieu par M. Waddington), Trapezopolis peut
done avoir éé au nord ou au sud de cette montagne. J'examinai d'abord
le pays dans la région du nord et je me convainquis qu'il avait existd deux
villes anciennes dans un district od |'on n'en avail encore signalé qu'une seule,
Attoudda. Une de ces villes élail pris de Serai-Keui, actuellement la Lile du
chemin de fer ottoman; Piutre #ait & Assar ou Hissar, & quatre heures de Serai-
Keui, sur la route d’Aphrodisias. Jusqu'i présent, on a placé sans hésitation
Attoudda & Hissar, sur ln foi d'une inseription publiée dans le Corpus. Je ne
veux point entrer dans eximen de ce témoignage : qu'il me suffise de dire que
8i j'ai raison de reconnaitre le site d'une ville gréco-romaine prés de Serai-Keui,
celte ville n'a pu dtre qu'Attoudda. Lo temple de Men-Karou appartenail i
Altoudda (la légende MHN KEAPOY se lit sur les monnuies de celle ville) et le
temple en question #ait dans la plaine un peu & louest de Serai-Keui. Hissar
esl & une hauteur considérable dans la montagne, el le seal nom antique qu'on
puiesa lui attribuer est Trapezepolis. Sa situation i mi-roate entre la ville phry-
gienne d*Attouddu et la ville earienne d°Aphrodisias explique pourquoi les Ro-
mains Passignérent i la Carie et au conventus d'Alabanda, tandis que les Byzan-
tins la mettent en Phrygie sous o métropole de Laodicée.

= En second lieu, j'ni examiné le pays montagneux entre les villes cariennes
bien connues de Heracleia (Nakuf) et de Sebastopolis (Kizilje) & Pouest, la roule
de Cibyra & Laodieée & Iest, Il me semble qu'sucune cité antique n'a pu exister
dans cel espace do terrain,

« En un mot, l'sncienne vills de Hissar réclame un nom, el I seul qui lui
eanvienne st Trapezopolis; Trapezopolis réclame un emplacement, et aucun ne
remplit les condilions voulues, si ce n'est Hissar:

w Pendant les dix jours soivants, nous explorimes le pays monlagneux an
nord et au sud-est de Colossae, 4 I'effet de corriger ln carte de la Pisidie. Kayu-
dibi doit représenter 'emplacement de Cerelapa Diccarsarsia, comme je le pen-
gais en 1884 : l'inseription Aush |Kaloag sur un autel dans le bazar de Kayadibi
indigue une forme locale du colte imperial qui jostifie le nom de Diccaesareia,
Le luo de Kayadibi est I'Anlindencs mentionné par les monnaies. La frontiire
entre la Phrygie el lo Pisidie sur co point est In ligne de partage des eaux entre
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Kayadibi et Gebren. Toute In vallée du Gebren-Sou avec ses nombreuses cités
antiques appariient i la Pizidie. Le eours supérieur du Gebren-Sou traverse do
grands domaines impériaux; les cilés des environs datent leurs documenls
suivant le procuralour impérial (25t émepémou) et les locataires de ces domaines
(=) pestwrav). Tout le territoire d'Ormelion paralt avoir formé un grand domaine
impérial.

o Cette ville a 61& Studise d'abord par MM. Duchesne et Collignon, mais je
doie eontester sur bien des points Ia lecturs et Vinterprétation quils ont don-
nées de ses nombrouses inscriptions. Le nom d"0rmefion (je écris ainsi d'aprés
I'analogie de Philomelion) n'est connn que par les inseriptions. Cette localité
parait avoir 1 élevée au rang de =élus vers Pépoque de Dioclétien ; & I'époque
byrantine, elle s'appelle toujours Maximianopolis. Hiéroclés, dans sa liste de
cités pamphyliennes, qui nous est parvenoe fort altérée, ln nomme deux fois :
{* Marimianowupolis, 2* Kiéma Maximianoupoleos, <est-i-dire « le domaine
impérinl de Maximianoupolis. »

« Gebren marque 'emplacement d'une cils anlique, probablement d"Ariassos,
qui est mentipnnée par Hidrocles i edté de Maximianopolie. L'ére employie
dans une inseription de Gebren parait étre Pére asiatique d'oclobre 85 av. J.-C.

« A Ormelion, deux #res Ataient usitées coneurremment, I'ére asintique et une
autre remontant & 37 ap. J.-C., qui donne peul-étre ln date o le domaine im-
périal fut organisé,

w Une borne milliaire & Ormelion marque la distance de ealte ville &= Kidpas,

« L'emplacement de Gebren a été d'abord étudié par M. G. Hirschfeld qui
reconnalt dans le nom moderne celui d’une ancienne ville hypothétique de Ke-
brene,

« A Eyinesh, sur un affluent du Gebren-Sou, il y avait une aulre cilé an-
tique, découverte par MM, Duchesne et Collignon. L'ordre suivi par Hiéroclis
me fail eroice que cette ville est Palaiopolis ou®Alieros; le dernier nom est lo
nom indigine qui fut remplacé pour un temps par le nom gree, mais qui repa-
rait dans les listes ecclésinstiques byzantines de basse époque, Les noms propo-
siés par les exploratears récents (Sanaos, par M. Duchesne ; Themissonion, par
M. Sterrelt) ne sonl pas d'accord avec les données topographiques. Palaiopolis
a frappé quelques rares monnaies, si toulefois J'ai raison de lui stiribuer les
pitces données jusqu'a présent & une ville supposée de Palaiopolis en Lycie ou
an Carie,

« (lbasa o ét& découverle, il y a longtemps, par Sehenborn & Belenli: e'ast,
i mon avig, le seule ville antique quoi edl &1é identifite d'une maniére cerlaing
avanl mon voyage dans la vallée du Gebren-Sou.

« Hassan-Pacha, au sud d'Ormélion, dans la vallée da Gebren, est aussi un
gite antique et pourrail disputer & Gebren le nom d'Arinssos : I'un et lavtre
i ces emplacements conviennent & i'ordre suivi par Hiéroclis, Strabon donne
|n forme Aarassos, qoi parail n'tlre qu'une transeription greeque différente du
mime nom indigine,

« Aingi les résullals de nolre voyage de 1BB4 se trouvent conflirmis dans
lewir ensemble par nos explorations plus minoticuses de celte année. J'avais &L
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anssi conduil & la pensée que Lysinia doit dlre cherchée sur le Lysis (Gebren-

Sou), dans la partie supérieure de son eours, mais i quelque distance as-dessus

de son embouchure, et que Colbasa, Corbasa, Cormasa ou Colbassos (quaire “
tranzeriplions grecques d'un nom pisidien) est situde 4 I'exirémilé seplentrio-
nale du passage par lequel Manlius traversa le Kestel-Dagh, entee la vallée du Y
Taarus et celle du Lysis, duns sa ofélébre campagne contre les Galales.

« Nous avons passé beaucoup de lemps et pris beavcoup de peine pour
arriver i felaireir ces questions, el bien que nous ne soyons pas parvenus & des
résultats indisculables, je erois avoir diflaitivement rézolu le probléme de liti-
néraire de Manlius el déterming I'emplacement des cités susdiles,

« La rivitre appelée aujourd'hui Gebren-Sou a deux branches principales :
celle du nord eommence pris de Gebren, celle du sud pris d'Ali Tachreddin
Yaila (l'ancienne Lagbon, lo Lagon de Tile-Live). La branche du sud élait con-
sidérée dans 'entiquité comme la principale. Les sources du Lysis sont sur la
route de Manlins, et o'est i ce fail gue nous devons d'en connaitre le nom.

« La siluation de Lysinia est déterminée par trois condilions : 4* nous pou-
vons inférer de son nom méme qu'elle étaitl sur le Lysis ou pris de celte riviére;
2" ells esl dans le voisinage, mais non sur le tracé méme de la route de Min-
lins; 3* elle o'étail pas voisine de l'embouchure du Lysis, car ce terriloire
appartenait & Sagalassos el n'élail pas une cith indépendante,

« Cela posé, pour découvrir Lysinia, il nous sulfisail d'étudier le cours du
Lysis. A Elmajik, nous Lrouvimes une inscription dédiée par le sénal el e peuple,
n fouln wal 4 Spes; le possesseur du marbre m'informn qu'elle avait é1é ap-
portée li d'un aneien site placé sur la rivitre A trois milles de distanee envi-
roni. Nous nous y rendimes et trouvilmes un pont romain aves quelques roines
in st

« Colhasa est presque terlainement représentée par les ruines élendues de
Ginour-Euren, prés de Geuldé, & six heores au sud de Bouldour, prés de la
route directe de Bouldour & Termessos. Quelques rares monnaies, dont deux
sonl au Musde Britannique, porlent la légende KOABACCEQN.,

w De la vallée du Gebren, nous flmes une courle excursion par deld les
montagnes dans la vallée du Taurus (Istanoz-Tehai). Mou bat était de voir la
roule par laquelle Manlius passa dans son raid en Goluie. La vallée de 'lsta-
nox-Sou a &8 si complétement explorée au cours de notre expédition de 1584,
el les inscriptions recueillies onl fourni tant de noms anciens, que la tapographio
de celle région pouvail élre considérée comme fixée. Dans les Mittheilungen
de 18854, jui montré que les cités d'lsinda, Pogla, Andeda, Berbe, Colonia
Comama et le déme des Perminodeis se partageaient ce districl. Je me rendis
en hite & Comama et 'y trouvai trois ou quatrs inseriplions qui m'avaient

leul;r Nittheitungen des deibochen Instifuls, 1885 (& X}, p. T34 ot sniv, Je
eccasion pour & r lexcellent index des tomes VI 4 X des Milthe -
vient d'%re publié & Athénes, et eelui de ['Archacologische Zeituny,
qui et un munumm de patience el d'exactitade. 11 serait bien désl-
’?:Lun utml donndt un index do fuffetin de Correspondance heilénigiue, hien 3
ue lea Mitthetlungen eu inseriptions ot en , ot par eeln mime ¥
lllll difficile 4 consulter pour celul qui n'en a pas fait une table & soo usage. -
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échappé dans une visite préetdents. Je crois qu'nucun sutre Européen n'a ja-
mais visité Comama et le nom méme en &lail fgnord, jusqu'a ¢a que les inserip-
tions que j'y découvris en 1881 justifidrent la lecture de cerlaines monnaies el
permirent de le retrouver dans un leste corrompu de Ptolémée. Mnis en 1885
'éditeur des Mittheilungen n'a pas cru devoir aceepter le nom de Comama et
'n eorrigé partout en Comana.

« Ju crois qu'il ne peut plug y avoir de doute aujourd’hui sur ce point : Man-
Jius, dans sa marche de Termessos en Galatie, suivit parioul la roule directe.
En parcourant aujourd'hui eette route, on trouve une série de points qui tautdt
ool certainement &6 Louchés par lui, tantol s'accordent le mieux avee le réeit
de Tite-Live. Les identilications les plus eerlnines sont Synpada (Cassaba) et
le Metropolitanus Campus (Tchul-Ova), puis les Rhotrini fonies (les grandes
gources & dix milles i l'est d°Apamée). En identifiant les deux derniers points
(I'identification de Synnada est due & M. Perrot en 1876) dans le Journal of
Hellenic studies de 1882, je négligeai de faire remarquer que le nom lalin, Rho-
trini Fontes (généralement changé, par une conjecture malbeureuse, en Obrinias
Fontes), n'ést qu'une légare altération du nom gree Adpexgwesl mnyal on Adke-
xpion el devrail 8'écrire Rhoerini Fontes. M. Hirschfeld o identifié Aporidos
Komé avee la moderne Parndis ou Baradis, voising tgalement de la route di-
recte. Darsa doit #tre Darsila, ¢'est-i-dire Darzeln ou Zarzela, In moderne Boul-
dour, Cormasa i Lysinia sont I'une sur le chemin de Manlius, I'nulre & peu
de distance de la route directe, d'aprés les positions que je leur ai assignées,
ot les fines Bagulussensium se trouvent prés du lac de Bouldour (la Apvy de
Polybe, improprement appelé paludes dans Tile-Live). Si I'on cherchail le plus
court chemin praticable entre Termessus et Synnada, on' n'en trouvernil pas
de plus direct que celui que Jindique .

« Le passage i travers les montagnes s'ouvre au sud entre Fughls (Pogla)
et Urkudlu; au nord, il s'ouvre vers le petit village d’Azizie. Clest un passage
facile, exceplé li oi la route, autrefois parfuitement aménagée sur le versant
plus rapide du efté sud, a été ruinée par suite de la négligence des Turcs.

o L'identifieation de Bouldour (le nom officiel est Bourdour) avee I'ancienne
Zorziln, Zarzeln ou Durzela, el de celle-ci avee la Darsa (pour Dar]si]la] de Tite-
Live, peul sembler un peu téméraire. J'ai d'abord été umené & eroire, en étu-
diant In liste des cités de Pizidie dans Hiéroel2s, que le groupe des villes de
Mallos, Adnda et Zorsila devait se trouver sur le lac de Bouldour, el que Fordre

‘suivi autorisait lidentifieation de Bouldour avee Zorsila. La ressemblance géné-

rale qui existe entre ces deux noms élait un argument de plus. Puis, je remar-
quai que la Darsa de Tite-Live devail dtre dans le voisinage, et jo ne mettais
pas en doute que I'd=at sipnpéysy Darsa ne fil un nom corrompu par les copistes.

a 1l reste dans In vallée du Gebren-Son (rois sites de villages ou de villes :
un prés d'Aksché-Euren (petite ville, une seule inseription), un autre i Asizie
(simple villuge), un troisibme & Ak-Euren. Dans ceite dernitre localité, nous
trouvimes une curieuse inseription mentionnant le déme say Maxporsdari, Le

1. Cf. ut récent article de M. Rumsay daos American Journad of drchuaeology
1885, p. 128-431. i ;
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Moxpiv wediov st In longue vallée étroite qui longe le Lysis au-dessus de Ly-
ginia. L'inseription porte une double date, fmwuz B¢ pv', qui indique 'emploi de
deux &res. 5i I'une est celle da Cibyra, 22 ap. J.-C., l'antre serait 70 ap. J.-C.,
probablement celle de ln formation par Vespasien de la province de Pamphylie.

« La long du las de Bouldour, il y o de nombreus siles antiques : i I"extré-
mité sud et sur Ja rive du sud-est, jusqu’a Bouldour et au dela, le territoire
appartenail i Sagalassos. A I'spoque byzanting il était probablement sépare de
Sugalassos el peut-8lre identique & In Regesalamara (Regio Salis Amara) d'Hié-
roclés. Le lne de Bouldour est, en effet, un lae salé et produit do salpéire.

« Pris de lextrémité sud du lae, & Kilij, se trouve une ville découverie
en 1585 par M, Sterrett : ¢'était probablement Mallos ou Malos de Pisidie. De
Paulre efté du lac est le village d'llias, que les Turcs prononcent flles ou
Elles. MM, Duchesne et Collignon entendirent parler de ruines sur ee poinl :
M. Smith, qui m'sccompagnait en 1884, visita le village et v copia quelques
inscriptions; en 1885, M. Sterrelt découvril le site de I'ancienne cilé & un mills
environ vers I'est du village moderne. Je suis arrivé i la conclusion que cetle
cilis doit &tre Adada eb que le nom moderne dérive de saint Elie, auquel une
chapelle aura {18 consaccbe dans le voisinage.

w Il ¥ o toutefois une objection sérieuse & celte identification. Un milliaire
du consul M. Aquilius (130 av. J.-C.}, trouvé & Yarashli, ancienne Takina ou
Tagina, donne la distance d'Ephése sous la forme CCXXIIL ou EZET. Cetle
distance est évidemment mesurée sur la grande route orientale d'Ephése par
Tralles, Laodicée ad Lycum et Apamée : en cet endroit une route secondaire
deit s'dtre détachée et avoir longe la frontiére méridionale de la provinee d'Asie
en passant le long des rivages nord et ovest du lac de Boaldour & travers les
villes que j'ai nommées par eonjecture Mallos el Adada. La conséquence nalu-
relle est que ces deux cités élaient asiatiques, puisque la route qui longesit la
frontiére sud de la provinos devait se tenir en deci de celte frontiére. Or,
Adada ne parait pas avoir && une eilé asialique : comme Termessos, ¢'élail une
ville aulonome el Plolémée la place en Pamphylie. 11 y &, il est vrei, une
monnaie d’Adada avec un nom de magistral, citée par Mionnet d'apris Sestini;
mais o'est [i une médioore nulorité. Si la monnaje est nuthentique el a élé bien
lue, il faudrait admettre qu'Adada faisail partie de In province d'Asie; mais
jusqu'é ce que cette pidce ait 616 étudiée de pris, il fant lsisser Adada en Pam-
phylie la ou la place Ptolémée, On n'est pas aulorisé & supposer que les fron-
titres de I'Asie varibrent entre I'tpoque de Manlius et celle de lempire, bien
qu'une grande partie de la Pisidie ait ¢ détashée de la Galatie et incorporie
dans la nouvelle province de Pamphylie.

« Nous avons suivi les rivages des lacs d'Egerdir et d'Hoiran sur une moitié
de leur développement. La véritable forme de ces lacs différe beaucoup de eelle
que leur assignent les cartes, Comme I'a conjecturé M. Hirschleld, ils 'appe-
laient Pl'ﬂhlhiﬂmﬂl'lt Limnwi dans j’nnﬁquim.

« Je suis allé examiner de nonveay la longue inscription du village de Gon-
danli* que j'ai publiée en 1882 dans le Jowrnal of Hellenic Studies (IV, p. 25)-

i. Dans le Journal of Hellenic Studies, cot codroit est appelé Gonddne.
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L en-téte peul fire approximalivement restilod ainsi : ["Ayaly Thiyr... froug a1
whins, peydly "Aprapie [Sdvor Texpdlpenos Enningay pdlay [rad... wad dvdlpelaven xad
yakuwpa wzl saeildag wxi Lhbaverpila £z ooy 13wy avabwpdtey, Poor ln seconde
ligne, j'ai penzé épulement & lire sdeuyhs peyddn; balp Slyne n'est pas ear ln
rre.

Im-t Les Xenoi Tekmoreioi sonl une corporation bien curieuse, M. Sterreil a
découverl I8 méme nom en 1885 dans une inseription de Saghir, village situé 4
neul milles environ au nord-nord-est de Gondanli. Il suppose que Saghir s'appe-
lait autrefois Tekmorion, C'est oo que jene puisadmelire; ayant rencontré la men-
lion des Xenoi Tekmoreioi dans deux inseriplions de Gondanli, je suis arrivé i
croire que les Xenod &taient un comps qui existail également dans les deux loca-
fitts, Elles sont d'ailleurs toutes deux des sites antiques, et rien n'autorise &
penser, comme le fail M. Sterrett, que des pierres ajent élé transporiées de
T'une i P'autre. Je maintiens done mon expliention de {882, Artémis, dont le
eulte est &i souvenl nssocid & eelui de laes el de marfeages, élail adorde aux
Limnai. Le pays alentour des extrémités est et nord-est des Limnai était orga-
nisé en villages, dusico xmyqBly; @ lorigine, il était gouverné pur les pritres
d'Artémis, mais sous lempire romain co régime théoeratique fut remplacé par
une sorle d'union fédéral® dont le centre #tail le temple d'Artémis. Aujour-
d'hui encore il ¥ 8 une église de ln Vierge dans une petite fle & l'extrémité
nord-est des Limnai; celle église est particuliérement vénérée de loutes les
communiulés chrétiennes & 100 milles alentour, et beaucoup de chritiens ¥
vienment en pilerinage la jour de la [Ble, qui tombe le 30 ssplembre, Cella féte
de ln Vierge chritienne a remplaeé une fite de I'Artémis Parthénos, eélébrés i
la méme époque de Fannée. Je ne pus me rendre duns eatte lle, qui passe pour
contenir beaveoup d'anliquilés, paree que le seul bateau existant sur la lae était
brisé, L'ile e=t voigine du petit village de Kaziri on Ghaziri,

« Les membres de ce wowiby, unis par le enlle d'Artémis, adoplirent le nom
de Edvor Texphperne, Ils admirenl parmi eux des étrangers de Synnada, Julia,
Malos de Pisidie, Adada, Melropolis de Phrygie, ele. Vers Ia fin du n® siveles
ce devinl une habilude parmi eux d'élever des etalues votives et d'aulres
aruvres d'arl en Pbonneor d'Artémis et de 'empereur rignant. Les frais de ces
dédicaces élnient suppportés par les Eévor. Une des slalues votives didides &
un empereur esl appelée wiie; Exmmo:; plosieurs autres dédicaces menlionnent
des stolues de Tyché, Les fonclionnaires du =owby étaient un dvaypaseds et
deux fipabeurz!, L'ensemble de ces inscriptions offre la plus instruclive peinture
de Pancienne vie municipale des villages anatoliens; il esl & soubaiter que le
rapport de M. Sterrell les porle bientdl & la connaissance du public. Je les ai
toutes relues & mon tour el j'en ai sjouté quelques-unes qui lul avaient dehappé.
Je dois vous exprimer ici mon admiration pour le savoir et la minulie dont
M. Sterretl a fait preuve en 1885 dans sa chasse aux inscriplions de ce pays 1.
J'ai déja voyoge eur les traces de bien des explorateurs, et n'ai jamais trouvé
difficile de corriger leurs leclures ou de glaner aprés cux. Mais quand je suis

l|..4'Il. Slerrelt a rapporté de son voyage on Asle-Mineore plu de anille inse
tions indditer ou imparfaifement mﬁdg:ﬁm! lui, M o
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venu upr:s M. Sterrell, dans le dessein arcdté de controler ses leetures, jui ey
peine & découvrir & mon lour lout ce qu'il avait vo; e'est & Saghir seulement
que j'ai pu meltre la main sur quelques fmedita qu'il avait laissés de odti,
Dans celle letire, J'al évilé avee soin d'exprimer un jugement sur les localités
que M. Sterrell a déeouveries, exceplé lorsque javais des fils nouveaux i
signaler, par exemple dans le eos des emplacements oi je reconnais Adada et
Mallos, noms que M. Sterrell ne leur avait pas atiribods.

» En publiant la longue inseription de Gondanli, javais exprimé Fopinion
qu'Amblada ou Ampelada, qui y est souvent nommée, devait aveir 6é située
prés de Gelandos, Plus tard, M. Sterrett ayant affirmé, dans son Report de
1884, quil n'y avait pas de ruines i Gelandos, je erus devoir ehanger d'opinion.
Mais, maintenant, j& vois que des inscriptions el des ruines se trouvent i deux
milles de Gelandos el que les environs de ce village sont plantés de vignes
(umbelin) : J'en conclus qu'il est tris probable qu'Amblada et Gelandos sont bien
identiques,

u Les Lrois localités nommeées le plus souvent dans ces inseriptions sont Am-
blada, Oinia et Kinnaborion, Oinia a eonservé son nom, sous la forme d'Oinan,
dans les montagues au nord-ouest de Gondanli; Kinnaborion est presque cor-
tainement Karamilk-Ova, au nord-est de Gondanli, et Amblada est dans le
voisinage immédiat de Gelandos au sud de Gondanli. J'ai visité Oinan ol iy
ai découvert un fragment, malheureusement fort court, d'un décret du sénat
romain.

w Je ne vois pus de raison pour medifier mon ancienne opinion que Misthia
étnit situe pris de Kirili (M. Sterrett a découvert I'emplacement exacl un peu
au nord de Kiriii) et que Pappa Tiberiopolie, 'autre cité des Orandeis, élait un
pen au nord-ouest de ce poinl; mais je n'ai pu déterminer lexacle situation de
cells dernitre ville. Anaboora 4tait dans e voisinage de Karaguteh, comme jo I'ui
prouvé en {882 : M. Sterrell a lrouvé que |2 nom ancien s'¢iait conservd & len-
droit méme sous la forme Encere. Néapolis de Pisidie, fondée probablement i
Viépoque do Tibére ou de Claude, parall avoir pris la place d'Anaboura, dont Je
nom ne & lrouve duns aveun derivain aprés Strabon, La survivance du nowm
indigene Anaboura el Ja disparition compléte du nom gree, Neapolis, est un
phénoméng eommun en Anatolie; de méme, Diccnesaren en Isaurie reprend
son nom indigéne Pracana au v sisele ap, J.-C.

« Nous avons visité Kbadyn-Khan, e site de Pancienne Sinethandos ou Siniun-
dos, el y avons copié, dans une matinée, soixante-quatre inseriptions funéraires,
en laissant de edlé beaucoup de fragmenis effacés ou illisibles. A Ladik (Laodicein
Kalakeknumene), ou dans les environs de ceble ville; j'ai recueilli, tant en 1852
qu'en 1885, environ seixante-quinze inseriptions. Entre Khadyn-Khan et Hghyn,
J'ai examind la eurieuse pigrre décrile par M. Solokowski dans la Reviee arehdi-
logique de 1885 (L. 1, p. 257 et suiv.). C'est un des meilleurs spécimens que

" jme yus des hiéroglyphes cappadociens ou hillites; inseription est éerite sur

trois lignee, commo i Vordinaire en boustrophddin. Les deux tiers des cacnc-
téres sont faciles & lire, La pierre se trouve sur un petit mamelon dans la plaine,
i deox milles environ de la yoila appelée Kalitolo, De I'Yminence oi elle est

m* SERIE, T IX. 7
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plicés on peul voir Kbadyn-Kban el Koelitolu, mais lghyn est dissimuld par
un pli de tereain : les vistes oblenues au compas prismatique sont Khadyn-
Khan & 116°, Keelitol & 130, 1a eolline eonigque qui domine ighyn & 275 (1804
etant lo sud maguétique, el 2700 l'ouest). Ces indieations soffisent pour que
toul voyegeur, disposaut d'une bonpe boussole prismaftique, puisse retrouver
Ia pierte oo question, qui n'a 6t exhomée que depuis peu. Elle faisail plus
anciennoment partie d'un mur ou d'une construction ; ses dimensions sont
5 pieds © pouces de long sur 2 pieds 11 pouees de large.

w Nous ohservimes & cet endroit une élévation courant & travers la plaine,
Ten suivie la crite sur une longueur de plusisurs centaines de métres : I'ns-
peel esk celui d'un ancien remparl, recoavrant un mur de pierres intérieur, Une
ecolling éloigube d'environ trois milles (orlentation 320°) passe pour contenir des
fortifleations el des pierres derites. Cet emplucement récompensera quelque jour
ceux qui prendront Ju peine de Pexplorer. Jo eroirais volontiers que o'est an-
cienne Tyriaion, que Xénophon et Cyrus ont traversée,

w J'ai nussi yvigite le remarquable monoment déeouvert en 1885 par M, Sterrett
it Fassillor, & quatre heares vers P'est de Beisheher sur la route de Konieh 1,
Bien qu'il ne présents pas d'hidroglyphes, il appartient sans aveun doule au
mime aneien art enppadocien ou hittite, C'est une espice de grand obélisque
élevé sur le dos de deux lions; lions et obélisque sont taillés dans un seul bloe
trachylique, Les lions ne sont pas sculptés en ronde bosse, mais seulement
digagis en partie du' blos central. Sur une face de lobélisque, entre les lions, on
wvoil une grossitre figure humaine, sans doote une femme, sculptée en relief ; les
mains sonl croisées sur la poitrine, exactement comme dans In Niobe de Magnésie,
Notre ligure porte ee qui, dans l'intention de l'artiste, davail représenter une
eouronne murale, Au-dessus d'elle est un dieu, plus grand de taille, qui semble
sorlir de l'abélisque en avangant le pied gauche; il pose es pied sur le sommet
de la diesge, landis que sa jambe droile n'est indiquée que vaguement en bos-
reliel. 11 porte le grand chopeay eonique particulier aux sculplures cappado-
ciennes, Les Lrois aulres fuees do l'obélisque paraissent 8lre sans fgures; In
fuco postérieurs est profondément entercée. Je pris quatre ouvriers qui, aprbs
une journéo de travail, dégagirent complitement une des faces de l'obélisque
et du lion et ereasérent une tranchée au=dessous d'une partio du revers. Cela
me convainguil que le revers ne portait pas de seulplures continues, mais il
esl bien possible qu'il ¥ ail une inscriplion sur la partie encore enlerrée. Je
dois d'aillsurs laisser & M. Sterrell le soin de déerire d'une maniére complite
ee monument qu'il o déeouvert.

w J'ni égulement obeervé diverses sculplures rupestres appartenant i époque
romaine. L'une d'elles, qui a échappé & l'sttention de M. Sterrett, est un relief
représentant les Digscures avee linseription : A whpor Eapeladiuny Seot "Em-
gavels, J'ad brouvé aussi voe lombe ereusée dans le roc avec une inscription
latine; les aulres monoments de ce genre seront déerils par M. Sterretl. La
ville dont ils font partie est peul-éire lu capilale des Homonudes, qui parmissent
avoir posséds ce distriet,

1. CL Perrol et Chipiee, Hivlodre de Cart, LIV, p. T30,

F %
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"« Jai vigité le monument d'Ellatun Bounar qui a &l inexaclement dierit par
M. Sokolowski dans ln Revue archéologiue *. Eftatun Bowmitr, « la source de
Platon », ou, d'apris la prononciation vulgaire, Elfatun Bowuir, est une bells
fontaine qui &'éléve au milien d'un petit bassin demi-cireulaire dons la plaine
i P'est du lac de Beysbeher, le long de la grande roule de Beysheher 4 Kirili
el Yalowndj (Antioche de Pisidie), prés du point oit use route s'embranche &
droite dans la direction da village de Selki, éloigné de quatre milles, Le bassin
a l'nspect d'une cavea de thédire et la soine est formée par une digue ariifi-
cielle, qui & refoulé Vean de la fontaine dans un patit espace. Le trop-plein
des eaux s'écouls par un trou pratiqué dans la digue st arrive ao lac de Beys-
heher, A coté de la fonlaine actuells, sur le bord mime de 'sau, un &di-
fice, qui avait probablement la forme d'une simple cella, a & construil b une
dpoque ancienne. Un des murs sl presque intact, un second est i moilié de-
boat, les deux autres onl &é entiérement ditruits. Un blog au moins, leng de
dix-sept pieds, a é1é employé & eontenir ln digue; d'autres, sane doule, sonl
dissimulés dans la construction. Le mur de I'édifice, qui esl presque complel,
mesure vingt-deux pieds et demi de long et douge de haut. Derripre I'édilice
on voit deux grands fragments qui faisaient autrefois partie d'un méme bloc. .
Ce bloc présente les deux faces d'une porte ou d'une fendtire, pratiquée dans o
partie postérieure de I'édifiee. Au-dessous de Ia porte, il resle une partie d'un
grand animal, probablement un lien, sculpté en haut-reliel. »

(On ne regretlera certainement point la place considérable que nous donnons,
dans cette Chronique, aux leitres de M. Ramsay. Griice & son obligeance, les
lecteurs de ln Revue oot la primeur de déecouverles topographiques et archég-
logiques du plus grand intérdt, clairement exposées par celui qui les @ failes,
écrivant sur le thédire méme de sa féconde et intelligente netivild,

—Linscription hittite découverle par M. Sokolowski entre lkonium et giin,
el copiée plus exsetement par M. Ramsay, o été I'objet d'une tris inléressante
notice dé M. Sayee dans V'Academy du 23 octobre 18867 Ca lexte est grava
gur trois lignes, en caractéres identiques & ceux des pierres de Carchémish el
de Hamath, Depuis la seconde édilion du livre de M. Wright, The Empire of
the Hittites, M. Sayee croit avoir fuil un pas de plus dans le déchilfrement de
ces mystérieux hiéroglyphes. Un des titres porlés par le roi de Carchémish est
roi du pays de la téte de taurean. Or, lu lite de tauoréan est un idéogramms
qui permute avec les trois caractires e-me-£7, dont les deux derniers sont con-
nus par inseription bilingue de Tarkondémos. La waleur phonétique de ce
signe serait done Ewmer ou Emeris. D'antre part, les Assyriens appellent Gar-
Emeris, I eontrée située aa nord de Damas; M. Sayce traduit celte expression
par le gar (district?) des Amorites. Dans les textes gyptiens, suivant une
remarque de M. Maspero, Ia région hiltite au sud de Carchemish s'appelle pays
des Amorites. Ces rapprochements paraissenl confirmés par des lextes de la

1. Voir muinlenant Perrot. Histoire de Part, t 1V, p. 710-730, 810, M. Perrol o
pu tirer parti des phiotographies de M. Ha Wane lettre de M, Ramsuy sur le
méme sujet et d'un mémoire inédit de M. Radel.

3 Cr In lettre de M. Cheyne dans le méme recoeil, 30 oclobre thS..
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Bible. Hébron, dans I'Antien Teslament, est & la fois une ville hillite et s
villo amorite, Faéchiel dit que ln mére de Jérusalem élait hiltite et son pére
amorite. Suivant Manéthon, Jérusalem aurail 81é fondee par les Hyesos aprés
lewr expulsion d'Egvpte; si donc Marielte a eu raison didentitier les Hiltites
et les Hyesos, Exéchiel et Manéthon sont presque d'accord.

M, Sayes n encore fait observer, aver ['nezentiment de M. Deccke, que Ia
{ite de taureau hiltite, équivalent de e-me-ery est le prototype du caractire
ehypriote me. On sait que M. Deecke, apris avoir soutenu lorigine cunéiforme
du syllabaire chypriote, S'est entiérement rallié 4 I'opinion de M. Sayee qui le
fait dériver des hiéroglyphes hitlites. 1l nous semble que cetle manibre de voir
est aujourd’hui tout & fait inattaquable. Elle nempéche pas, du reste, de recon-
naltre un lien de parenté entre les alphabets asianigues de M. Sayce el le groupe
des alphabels phéniciens. Si les Hittites onl élé en Egyple, lear écriture peul
dlre, comme l'alphabet phénicien, un dérivé plus ou moins direct dos hidro-
glyphes. Ainsi s'expliquernit le caraclire égyptien du monument de Nymphi
et du cartouche qu'il porte, od 'on @ silonglemps ey reconnailre des hidro-
glyphes.

Le syllabaire chypriote serait un coutin germain de I'nlphabet phénicien
auquel on le trouve réuni dans les textes bilingues de Chypre, De la sorte, In

doetrine du monogénisme alphabdlique, sl est permis de s'exprimer ainsi, doe-

trine que les progrés de la science des alphabets n'ont fait que confirmer, ne
recevrait aucone atleinte par ['existence de ce groupe asianiijue, dont le chy-
priote indigéne est encore le seul représentant auquel In philologie contempa-
raine il arraché son secret.

Asig-Mizeune (ferres cuites prétendues trouvées en), — Les groupes de terre
cuite dits d'Ephése, de Cymé, de Grynium et d'autres lieux continuent & dissi-
muler leur origine; les défenseurs de leur aulhenticité observent lo gilenee de

‘Conrart, Nous avons en récemment l'occasion ‘d'étudier un beau groupe de

céte classe, une scéne de léeythe attique, 'sffrande & la stdle, exéculée en
haut-relief, Notre interlocutéur eroyail fermement & lauthenticilé, et, comme
de juste, aprés deux heures de discussion, nous avons conservé chacun notre
waniars de voir. L'avenir prononcera ; nous attendons son verdict sans inequié-
tudde. Disons seulement qu'il ne fandrait pas essayer, i cause du caraclére al-
tique de ces groupes, de les attribuer & quelque ile de clérouques, comme Sala-
mine, Imbros ou Lemnos; ces iles sont bien connues, nous avons éls une fois
& Lemnos, deux fois & Imbros, et n'y avons pas vu le moindre fragment de ce
genre. 11 ne faut pas non plus faire le silence sur les groupes faux confisqués
par VEphorie d'Athénes, ni surtoul — quod quibusdam placet — subslituer,
dunis une question aussi délicate, Jes injures aux argumenis. 11 est d'ores el déji
eertiin pour nous que la grande majorité des groupes sont fabriqués & Naples
ou prés de Naples, mais il reste Lloujours @ en délerminer les protolypes, £'est-
i-dire les modéles authentiques dont les faussaires se tonl inspirés. Clest une
&tude qui vaut la peine d'élre poursuivie avee un peu de sangfroid et un esprit
seienlifique exempt de Loule prévention.

Mynisa, — Les terres cuites de Myrina sont aujourd’hui extrémement ré-
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pandues dans les collections publiques et privées; la concurrence des famenx
groupes ' Asie-Mincure a pour heureux résultat d'en maintenir le prix dans
des limites raisonnables. Nous venons de publier, M. Pollier et moi, le ealn-
logue de eelles du Louvre, qui comprennent la collection dicouverle par I'Eeale
d*Athenes et celle qui a éé aequise depuis d'un antiquaire anglais. Il sernit
bien désirable que 'on possédit un inventaire des lerres cuiles de Myrina qui
figurent sux musées de Constantinople, d’Athines et de I'Eeole évangélique de
Smyme. Le Musée Britannique n'en avail qu'un trés petit nombirs au printemps
de 1886 j'wi publié ici la plus remarquable, le groupe des Dermiers Conseils,
Au cours d'un récent voyage en Allemagne, j'ai pu calaloguer sommajrement
les figurines de Myrina sequises récemment par les musées d'outre-Rhin ; comme
elles n'ont encora é1é l'obiet d'aucune publication, je erois devoir les signaler
briévement ici, Jindiquerai & Ja méme occasion quelques pelits objets grees
inléreseants qui risqueraient de rester inapercus.

1. Boxx, Akademisches Kunstmuseum (conservaleur + M. Kélulé)., — A edls
d'une série de Ogurines de Chypre, quelques bons spécimens de Myrina : dan-
seuse phénoméride; danseuse voilée; Baschant debout, eouronné de pampres,
uilis, le bras droit levd, himation jeté sur I'épaule gauche. Dans la méme col-
lection, il ¥ & un beau fragment de vase du Dipylon (mort étendu sur un char
orné de deax stastikng, avee un homme deboul @ gauche) et trois lécythes
hianes attiques (offrandes 4 la stéle).

3, Francronr-sun-te-Mes, Historisches Museum (conservaleur: M. 0. Cornil).
— Detix whpas de Tanagre; une chanssure surmontée d'un bombylios. peinl en
rouge; quelques bonnes terres cuites de Sélinonte,

3. Worys, Pauluskirche (conservateur : M, Weckerlin), — Objets chypriotes,
entre autres une lampe en forme de eoquille plate (voir plus haut, p. 8}, don-
nés par M. Naue.

_ 4, Cansnune (conservateur : M. Wagner). — Cette collection contient, outre de
nombreuses terres euites italiennes, en partie décrites dans lo catalogue de
M. Froehner, une excellents série de figurines grecques el asialiques réerm-
menl soquises ', — B. 1527 {achetée en joillet 1570), petite Léte de Myrina
(Kleinasien sur 'Siquelle), remarquable par une coilfure donl je ne connnis
pas d'sutre exemple. — B. 611, Eros lyricioe monlé sur un dauphin, prove-
nant d'ltalie: I méme motif s'est rencontré plusieurs fois & Myrina. — B. 456,
{iroupe dont j'ignore la provenance; une femme porte an personnage dont le
dos présente des amorces ailes, Le sexe de la figure portée, qui st nue jos-
qi'd mi-eorps, est ineertain, On voil que cest une ripliguo du motil de la
wardyousa, que ln présence des ailes rend guricux. Un nulre groupe annlogue
(B. 458) montre une femme drapée portani un Eros ailé couronné de Teuillages.
Jo ne sache pas que ces deux terres euiles aient encors éL8 publites, — B, 370,
Artémis debout, une jumbe eroisée sur 'aotre, comme idins la statue de Cons-
tantinople que jui publite (Ameriean Journal of archaealogy, 1885, pl. IX),
tenant une torche (?) & la main, avec un thien & ettt d'elle, — B. 839, BAO,
863, Grossibres staluetles cariennes (?) en marbre, analogues & eelies que I'on

1. Je p'al malhenrensement pa les dtudier qusn travers des vitrines.
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o frouvées i Noxos el 4 Amorgos (of. Koehler, Mittheihmgen, 1884, t IX,
p. I58); Tana d'elles esl une Terine qui tienl un énfant ‘sor sa téte,

Uue gronde vitrine porte Péliquette suivante : November 1885, Grigschisehe
Figuron aus Grabern von Myrina, Tndiquons-en rapidement ls contena,

Premidre vangee en hiel. — (2130) Eros bacchique. — (2213) Partie supés
ricure d'une grande statuetts de famme rappelant le groupe de la Mive et o Fille
Ao Louvre, — (2227) Eros avee une haule couronne, bon style, — (2226) Eros
fippuy® eur une eolonne, eouleur rose. — (2229) Bros lyricine assis, réplique
d'une slatoette de In collection Lawson nequise par le Louvre ', — (2228) Eros

= debiout, — (2223-2225) Trois dunseuses phénomerides, muti-
' lées et grossitres. — (2202) Danseuse voilée. — (2212) Femmo
debout, dans Iaititode d'une Muse. — (2190) Femme appuyée
gur un cippe de la main gauche, tenant la main droite sur ga
hanche; ban style, — (2201) Ephébe debout de style romain.
La plug intéreseante statustle de coile série est une femme
debout, nue i mi-rorps el lenanl une pomme de la main droite,
Le molif, qui est nouveau, n'est pns sanz analogie avee celui
e la Vénus de Milo. Je donne, i titre de renseignement, le
caque d'un méchant eroquis fail sur le pouce, qui vaut ce-
pendant mieox qu'une éloquents deseription.

Deuxitme vangée. — (2108) Sirdne trés bien conservie,
belles couleurs. — (2191) Deux enfants avee une oie sur un
pan do mur, motif identique & ealui d'un groupe du Louvre. — (2237) Eros
{onéraire marchant. — (2203) Jolie figure de Vénus drapée, marchant en avant,
tenant un double mirir ouvert, aved un petit Eros sur son dpaule. — [2200)
Patite ligurine de style tanagréen, le poing sur la hanche. — (2207) Figurine
e style tanagréen, marchant. — (2240) Eros enfant dansant. — (2236} Eros
lomiéraire, — {2217) Petite femme assise. — (2195) Eros lyricine sur le dao-
phin, réplique médiocre du type connu, — (2235, 2240) Deux Eros nus, maovais
siyle, — (2215) Femme nue assise, — (2231) Enfant ailé eonduisant un char,
motil’ eonnu, — (2245) Femme & haot diadéme assise, drpée, nveo bras arli-
eulés ; coulour rouge vive, irks bonne réplique du type connu. — (2233} Bae-
chant et lion, bonne réplique avee couleurs vives. — (2102) Eros aver cygne,
motil connu,

Sur le devani, une trentaine de tites sans inlérdt particulier: I'une d'elles
{2220) est une téte d'Hercule qui me paralt porter & tort 'étiquette Myrina.

Au revers d'une slatuette d'éphébe drapé, d'un mauvais style romain, on lit
In sigonture connue 4

MHNO
DIAOY

Troisidme rangée, — (220%) Eros debout, — (2200) Femme assise. — (2243)
Enfank deapé. — (2196) Jeuns fille avee un Iivre sur ses genoux. — (2104)

{. Le musie de Carlsruhe possdde nne seconde eipli de In mime figurine,
o les niles de I'Eros zont mruerrean. e ang pdpys o i e
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Eros ailé avee un livee (7) & Ja main, typs connu, — (2232) Femme drapfe, —
[2264) Trés hells 1éte de Bacchug, couronnée de pampres; la main droite repose
gur sa Lile, comme dans le lype conno de la sculplure qui parail remonter i
Praxitéle, — (2219} Hercule au repos appuyd sur sa massue, intact, mais gros-
siar. — Deux Eros funéraires; une femme assise, un Eros jounnt avee un chien
el des fragments.

Au milieu des lerres cuites italiennes, j'ai remarqué une fgure du type
des danseuses voilées (n® 1465), avee I'dtiquette : Deqember 1877, Grischische
Tenzerin, Terpaeotia, Original gefunden 1872 in einem grale su Meriaa (sic) bei
Smyran in Klein-Asien, in Besits deg Hrn. von Canerin, Carlsruhe, Lexemplaire
exposh est un moulage. J'apprends de M. Wagner que V'ociginal a il douné,
en 4872, par M. Epaminondas Ballazei, i un sculptevr, M. H, Scheffer, et
qu'il a passé depuis enire les mains de M. de Canerin, capitsine en retraite.
C'est donc une des premidres figurines qui aient 6té déconyeries i Myrina.

Quoelgues léoythes blanes ont éié envoyés d'Athéoes par M. Furtwangler
{(700) éphibe assis devant une stéle; (1510) jeune (lle agenouillée devaot une
stile, dang le haot vn ef@wiov 3 (1528) deux jeunes filles faizani des iibations
sur une siéle, beau travail; (TBE. 780) offeandes i la stdle.

Le n* F. 1058, acquis en 1379, esl une e de grilfon teks archaique formée
d'une feuille de bronze repoussée. La provenance indiguée élail le Picke, mais
on soupgonne que la provenance viritable est Olympis,

Le n® F. 1059 est un pelit bronze archaique provenant de Clitor (Areadie]; il
reprézenie un homme trapo courant, les bras dearlés, une main posée sur
chague cuisse (acquis en 1879).

Le n* B. 834 est un coricux. groope en terre coite de Uile de Nisyros, repre-
sentant Eros ou Adonis deboul & gauche d'Aphrodile assise. L'éphéhe est nu,
Aphrodile est nue jusqu’l mi-corps el éoarte du beas droil In deaperie qui focme
un mimbae derriice elle.

5. Dnesor (conservaleur ; M. Tres), — Deux bonnes siatuetles féminines de
Tanagre ; une danseuse phéamméride de Myring, — Une statuetie en plomb bauts
de 0m,05, sur un socte orné do spirales, réprésente un corpae sur un éléphant;
elle & élé acquise par M. Dressel & Rome ot mérite d'élre signalée & cause de la
roreid du motif (cf. Bulletin de Correspondance Hellénigue, 1555, 1. LN, p. 455).

(il d'une stslue en marbre tris fin: In partie aotériewce de Twil esl en
marbre noir, en marbre rouge ¢l en verre,

6. Benux (conservaleur des terres cuites @ M. Furlwmogler) !, — Jai reva
¢ groupe de Charon publié par M. de Dubn el ne puis qoe maintenir opinion
que j'ai exprimée ici & son endroit (Revite archdologique, 48588, 1, p. 159). Je
ne voudrais pes dire nussi affirmalil pour le groupe de la jeone fille enlevie
par Taigle, que M. Curtius a attribud i Myrios, et qui a &6 depuis pablié par
M. Furtwengler dans la Colleciion Saboursf; mais le travail et la terre rap-
pellent singulitrement ceux des groupes dits d'Asie-Mineure dont je ne puis
admetire 'anliquité,

{. Ja tienz & remercler lof M. Furtwaengler des fcilités qo'il m'a donndes pone
Iétude de cotte belle collartion.
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Voiei quelques-unes des terres cuites les plus remarquables que j'ai notées:
j# me m'oecupe; bien entendu; que des pidoes pen connues ou inddites.

Quatre dansenses woiltes, nchetées i Athénes. — Minerve sur un tedine bril=
Inmment peint el 18te peinte de Minerve casquée (Athénes)'. — Aphrodite du
type de la Vénus genilrix, avee diadéme élevi [Athénes). — Aetears comiques
(Alhiénes). — Petil larnire, bolie reclangulnire ouverte sur un edté, sontenant
un Hermés el deux déesses. — Homme conduisant un dne chargd de raisins
(Tanagre). — Amour sor un Havphin (Capous). — Nombreuse sérle de' (tes
(earicatures) provenant de Pergame, Leshos, Ephése (%) el Assos. Les spéci-
mens de Pergame ressemblent beancoup & ceux de Myrina, — Léda semblant
st dérober aux caresses du eygne, lerre noiriitre (Smyrne; travail médioere).
Une figurine semblable n é1é nequise & Athénes. — Base en terre cuite d'Ephése
ortiée ("un reliel médioere, Iphigénie avee Oreste et Pylade. — Beaucoup de tétes
el de lorges de Smyrne, eutre avires un admirable torse d'Eros, haut de 0m 20 ep-
viron du eou jusqu’i ln naissanee des cuisses, — Grand masque de femme en terre
etite rapporté deDelos par Ross. J'ai trouve & Délos deux petites t8tes en torre
ehite d'on elyle plus grossier, — Femme eoiffée d'un chapeau tanngréen, nssise i
drojte sur un mulét. — Revers d'une terre coite aves Finseription NIKONOC
(7708 b), — Buste d'Apbrodite, provenant de Crite, fort semblable & une terre
cuile analogue provenant de Cyréne, — Deux bonnes danseuses phénomirides,
donl Fune tient des erotales (Myrina), — Danseuse voiléa, plus grande el meil-
leure que les spécimens anslogues du Louvre (Myrina). — Grolesque de My-
rina, genre pécheur; manquent les bras ot ln jawbe droite. — Fomme nszise
donnant le sein & un enfant, avec couleurs trés vives, d'un bon travail (Kirka-
gateh, aequise en 1870). — Enfant assis avee mantesu bordé de fourrures et
eapuchon {Créte). — (T741) Jeune fille assise, avee eouronne bacchigue, tenant
une pomme, uns jumbe eroltde sur M'otre qui Sappuie sur un hypopadion. Si-
guée au revers en gralfite EPMOKPATOYC. Liétiguetle porte Myrina, dvee un
() ajouté au erayon. La signature EPMOKPATOYC =est renconirde & Myrina
[Néerapole, t, 1, p. 4117) et le type est lort semblable & celuide ln femme nssise
dans le groupe restaur’ par M. Chapu (ibid., pl. XL); mais le bros avaned qui
tient la pomme est suspeet ot le tout parsit avoir #t4 retouché par un marchand
Lrop habile.

Déux Eros bacchiques (Myrina, 1885). — (7736) Artémis assise i droite sur
un coq, peinte de vives couleurs (le Pirée?) — (7808) Femme pleorant, assise
prés d'une stéle peinte, lo visage appuyé sur le bras. L'étiquette porte Kleina-
sien (7). M. Furtwengler a publié eelte curieuse terre cuite, dont Ia coloration
est trés vive, dans la Colleetion Sabouraff; je ne sis trop que penser de sa pro-
venance, — (7652} Eros bacehique deboul, dans le style des terros cuitss dia My-
rinn ; Péliquelle porte Kyme, 1570, — (7066) Femme condoisant un enfant (My-
rina, — (7605) Personnage chauve el ventru marchant. Pas de tron Wévent ;
i revers, ln gignature

NOlA

YOIy

1. Ce mol indiqus seulement que objet a été acheté 4 Athbnes,
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L'étiqnells: donne eomma provenance |'Asie-Minsure; je ne eroiz pas que
I'sbjet vienna de Myrina, — (7675) Aphrodite an bain, travail trits fio (Smyrne ?).
— (7046 Femme portani un enfant, type connu (Myrina), — (7963, T064)
Jeunes filles debout, style tanagréen (Myrina, 1B85), — (7533) Aphrodile dorés
entrant au bain. L'étiquette doone comme provenance Ephése, suivant I'nn-
cizone terminologie des marchands (Smyrne 7). — (7902) Homme portant un
enfant, style grossier {Myrina). —(7056) Eros conduisant un chor, motif connu
{Myrina, 1885). — Eros basehant accompagnd du lion sur lequel ast un chien ;
bonne réplique do type conno: (Myrine, 1885). — (7612) Déméter debout tenant
une torche (Nisyros).

(71947) Ephébe couronné de fouillage, In . chlamyde rejelée sur lo dos : au
revers ATA (Myrina, 1886). — (7264) Petit groupe de Myrina analogue & celui
du Louvre (Nderopole, 1, pl. LX; ef. Rulletin' de Correspondimce Hellénique,
1886, 1. X, p. 324); il o &i# rapporté de Myrinn par M. Hirschield (Néerapole, T,
pe 7). Sur un lit sont assis deux personnages qui semblent engagés dans un
ontretien amoureux; 4 leor droite, une petite servante deboul ; 4 ganche, un
Eros nu qui parait s'appuyer sur une torche, — (7959) Eros assis josant de la
lyre, molil connu (Myrinn). — (7635). Acteur aves grand drxes (Pergame). —
(7695, T606). Deux trés intéressantes figures de Pergame, reprizentant 'ume
un guerrier avee casque poinlu #endy mort sur son bouclier, Mautre deux guer-
riers avee grands boueliers ovales combatlanty Pun des guerriers Genl de' la
main gauche une courte épée, Le casque et les boucliers rappellent 'armement
gaulois,

Eselave; acleur sans masque étendant les bras; acleur masqué; Eros debout :
femme debout drapée; deux Sirénes: trois Eros funéraires; vieille femme con-
duisant une petite fille (Myrinn),

Comme |n publication des figurines en terre euite des musées-d'Allemagne est
réservie aux volomes & venir du Corpus de M, Kékalé, élles risquent de rester
encore inédiles pendant longtemps; c'ebt co qui m'a délermind & signaler i
celles qui m'ont particuliérement frappé, au cours d'un voynge entrepris d'ail-
leurs en vue des antiquités celtiques et mérovingiennes pluldt que pour I'étude
des terres cuiles grecques.

L'ampcuiocoae et tes jouasavx, — L'ancienne Revwe archéologigre raeonlail
parfois i ses leeleurs, rideadi cousa, les bévues commises par les journnlistes
quand ils se mélent d'archéologie, Si nous voulions en faire autani, cette Chro-
wique enligre n'y suffirnit pas, Citons du moins quelques "exemples qui ne
laisgent pas d'dtre assez divertissants,

Au mois de septembire dernier, M. de Villefosse eut 'exeellente idéa de rema-
nier la salle archaique du Louyre. 1l donna des places d'honneur & In Junaon de
Samos et & la Philis de Thasos, fit transporter ailleurs quelques seulptores
archaizantes, ot modifia, pour les échairer lo' mieux possible, lordonnance des
bas-reliels d'Assos. Nous limes alors dans la Figaro, el bienldt aprés dins la
Chronique de UArt, In singuliére nouvelle que voici 1 « On a commeanet i placer,
dans la section des Antiques du Musée du Louvre, des bas-reliefs en pierre
provenunl do soubassement des birridres du Parthinon, Bieb qi'usés- par le
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temps, les sujete gravés gur les pierres, représentant des nnimaox, des lutteurs
el aulres sujels empruntés & I'histoire ou 4 In mythologie, ont pu étre reconsti-
tués en lour entier. »

l.es Athénions de Paris el cenx d’Alhénes onl bien ri du soubassement des
barricres du Parthénon, 3'ai profilé de 'occasion pour présenter les bas-reliefs
d'Assos, lransportés sor I'Acropole par la fantaiie d'un reporter, aux lectours
de ln Républigue francaise*, 11 est inutile de transerire ici estie notice d'ar-
ehéologie dlémentaire, Jo dirai seulrment que je pe puis me résoudre & accepler
Vopinion de M, J. Thateher Clarke, I'architecte amérieain qui a dirige les
fouilles d'Assos, d'aprés lequel les bas-reliels ol le temple lui-méme seraient
postérieurs aux guerres médiques, M. Clarke comple en donmwr la démonstra-
tion dans la grande publication qu'il prépare sur Assos, Jattends ses preuves,
mais je doute fort qu'elles me persuadent. Le temple d'Aszos me paralt anté-
rieur au Parthénon de pris d'un siécle. :

Paszons 4 I'lntransigeant du 24 aolit dernier. lci l'ignorance se complique
de calomnie; mais contentons-nous de regreller ignorance : « Ce jeuns archido-
logue (c'est de moi gu'il g'agit) s'est fait dooner, il y a quelque temps, par o
goovernement, une mission en Griee el dans le golfe Cymmérien (sic) pour ¥
rachercher des antiquilés et, nolamment, ces délicieuses figurines de Tanagra,
si recherchées avjourd’hui &l quon trouve dans les tombeaux. Or, apris avair
dEpensh des sommes considérables, il est revenu les mains & peu pris vides, les
louilleurs de li-bas ayant pour habitude de tromper et d'égarer sciemment les
drangers, Futicux de son insucchs, il a éerit dans une revue spéciale (il #'agit
de la ndtre) que ln plupart des terres eviles qu'on offrait comme provenant de
Tanagra ou de Cymé éaient fansses, el il a nolamment signalé comme conte-
nant des figurines loutes modernes 'admirable galerie d'un de nos plus savanis
colleclionneurs... Indigné d'une pureille audace panachée d'une pareille incapa-~
cild, M. F..., sur le conseil de ses amis, a pris Ia résolution d'intenter une action

Jjudicinire au pseudo-archéalogue, dont Iignorance va étre ninsi tralnée =n plein
pritoire. »

Cymé sur lo golle Cymmérien est une belle trouvaille; muis on n'altend sans
doute pas de moi que je réponde & de pareilles billeveséies. Bien entendu, je
n'ai regu d'assignation de personne, Siles défenzeurs des groupes pseudo-asia-
ligues n'ont pas d'autres alliés que les érudits de I'Intransigeant, je craing fort
que leur cause ne soil compromise.

— Je voudrads, pour lerminer, appeler attention sur un article de M. E. J.
Murey dans la Revue seientifigue do 27 novembre 1886 (p. 679), intitulé la Loen-
motion animale, Bien qu'il n'y soit pas question d'archéclogie, il me semble
que larchfologie pent y trouver un curieux enseignement. Grice au perfee-
tionnement des mélhodes de ln pholographie instantanée, M. Marey a réussi 4
fixer l'image d'an cheval av galop, d'en sauteor franchissant un obstacle, aux
différentes phases de leurs mouvemenls instinelifs. En jelant les veux sur la
photogravure (fig. 3] qui représente un santeur franchissant un obstacle, j'ai
€té vivement frappé de I'analogie qu'offre Je second temps, lorsque le sauteur

1. Républigue frangaise du 14 octobre 1386

ra
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reléve les pieds au moment de franchir 'obstacle, avee cartaines figures de 'art
archaique que M. E. Cortius & étudifed dans une dissertation edlibre ', Lar-
ahéologue allemand a prouvé que ees figures, raprésenlant des personnoges
Eppuyés sur un genod flechi, ont été généralement mal interprities; loin d'ex-
primer le repos ou la pritre, l'artiste a voulu donner Iidée de la course tnis
rapide qui reléve & la fois un genou et le bas de 'autre jumbe. Cotte altitude
el devenus presque classique, dans I'ancien style, pour les Gorgones et les
Erinnyes; ainsi s'expliquent les épithéles xapdimous (Eschyle, les Sept, v. T72)
ol xapuzgiyeuwves (Hésychius) données aux Erinnyes, épithétes que l'on a tra-
duit 4 tort par « qui fait fléchir les genoux des eoupables ». En étudiant ces
figurines agenouillées, M. Curtius a finement observé que leur type, bien qu'é-
trange au premier abord, n'étail
pas en contradiction avee l'ens
tente de la réalitd qui carnclé-
rise l'art gree.

Les photographies de M. Ma-
rey démontrent d'une manibre
frappante & quel point M. Cor-
Lius a eu raison. J'ai juxlaposé,
dans le dessin ei-joinl, deux
silbousiles emprunides & la po-
blication de M, Marey — le zau-
teur prenant son élan et fran- ___o i
chissant I'obslacle — et un Eros
gaulant sur les vagues, d'aprés un miroir élrusque gravé dans le recueil de
Gerhard (LXX) et reproduit par M. Curtius (fig. 12). L'analogie parfaite entre
I'Eros et la sauleur n'a pas bespin d'étre signalée. Nous tirerons de lii deux
conelugions. ['abord, que les figures agenswillées de l'ancien arl gree repré-
genlenl moing des personnages courant que des personnages suulant, ce gui
est, d'ailleurs, le genre de course attribué anx Erinnyes; en second lieu, que
les Girees, sans connsitre les merveilleux résultals de ln photographie instan-
tanée, &lmienl si familiarisés par la pralique du sauol, Sipx, avee Mattitude que
prend le corps humain en franchissant un obstacle, qu'ils ont trés exactement
représentd celle attitode, quitte & produire des images assez étranges aun pre-
mier aspect. La pholographie instantanée nous en fait connaitre de plus sin-
gulitres encore, C'est ninsi que parmi les différentes attitudes d'un cheval laned
an grand galop, il n'en est pas une seule qui concorde, méme approximalive-
mant, avee la modile classique adopté par l'art depuis (éricanll pour repré-
sonler ce mouvement rapide dont les détails échappent & la vision.

Saromos Remaci.

{. E. Cortius, Di¢ knienden Figuren der allgricchiscfien Kuns{, Berlin, 1868,
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SEANGE DU 12 NOVEMBHRE 1886,

M. Albert des Méloizes, an nom de In'Société des antiquaires du Centre,
adresse & I'Académie des observations sur une hypothdse présentés par
M. Lucien Magne, dans son livre: I'"Ewere des peintres-verriers frimeais.
M. Magne attribue les vitraux de fa chapelle de ln Vierge, dans 'église d'Ecouen,
il un certain Lanrence Fauoonmier, qu'il regarde oussi comme I"attesr d'on vitrail
de ['église de Saint-Bonnel de Bourges. 1l appuie celte opinion sur In présenes,
dans I'un des vitraux d'Ecoven, des initinles L. F., qui se retrouvent égale-
ment au bas du vitrail de Saint-Bonnel, accompagnées du nom de Laurence
Fauconnier, M. des Méloizes fait remarquer que ce nom el ces initiales, dans
la vitrail de Bourges, désignent, non le peintre-verrier, mais li donalrice,
Laurence Faveonnier, vewve de Nicolas Ragneau, dont I'épitaphe se voit dans la
méme ¢glise; lo peintre est Jean Lécuyer, comme l'indique une inseription
placée dans une aulre partie de In verriere. 1l est probable que, dans le vitrail
d'Ecowen, les initiales L. F. sont également celles du donateur. Celui-#i, en
effet, avait pour prinom Louis, car la peinture le montre présenté par le saint
roi Louis IX, Ses armes étnient d'argent, an chef de sable chargé & dextre d'un
eroigsanl d'argent el & senestre d'une étoile & six rais d'er. 11 importait, pense
M. deg Mélbizes, de ne pas lafsser g'acerddiler, dans histoire de art frangais,
le nom d'un peintee qui n'a jamaiz existd,

'M. Georges Perrol communiqua les vues de quelques monuments découverts
dans la Syrie seplenirionale, en 1881, par une mission allemagde sous la
direction de M.'lz D' Olto Puschslein; il rapproche cez monuments de ceux
qu'il a teouvés lai-méme aulrefois en Cappadoce ef qu'il o décrits dons son
Fxploration archéologique de fn Golatie,

M. Léon Heuzey Iit' un mémdire intitulé: Un artiste grec au service de fn
Perse. Cet artiste est le sculptear Téléphanis de Phoede, qui au témoignage
de Pline 'Ancien, travaille lengtemps dans les aleliers de Darios et de Xerxhs,
M. Heuzey s'atinche & recucillic o6 qu'on sail de sa vie ol de ses eovres, A
et propos, il insiste particulidtrement sur Iimportanes ot lo haut intérdl des
deeouveries faites en’ Susiane par M. et Mme Diculafoy, dans lour dernidre
mission archéologique. Ces découvertes fournissent des lumiires toutes nouvelles
pour I'étude de I'art aneien de In Perse.

M. P.-Charles Roberl rappelled Académie qu'l avait reproduit, en 4873,
sous loutes rézerves, dang la’ premibre partie de 'Epigraphie de la Moselle,
la copie d'un petit lexte trouvé en 1806 an Hiéraple, prés de Forbaeh, et
depuie longtemps perdu. Celle copie, la seule que I'on conndt alors, avait
paru, en 1834, dans les Mémoires de ln Sociétd des antiguaives de France: elle
avnit é18 communiquée i la Société des antiquaires par le baron de Ladoucelte,
ancien préfet de Mets : MINVRIS | LVCANVS | V-S-L'M* Une autre transerip-
tion de e pelit lexte, due & un numismate distingué, feu M. Motle, Sarrelouis,
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vienk d'8tre communiquéa par M. Mowat & M. Robert. La premjére ligne, au
lien de MINVRIS, porlait MINIIRIS, c'est-i-dire MINERIS, les deux | valant
un E. D'autre part, comme 'R el le ¥ éaient souvent conjuguées an moyen
d'un petit trait partant de la queve de la premitre de eces lettres, M. Robert
pense que ce détail a po dehapper aux pricédents éditeurs et gu'il est préfacable
de lire MINERVIS. Les Gaulois de I'est el ‘du oord-est auraient ainsi, sous
l'empire, adoré des Minerves, comme ils adoraient les Mives, les Matrones et
les Mars. Les Minerves seraient surtout i rapprocher des Junons, ces poétiques
ginies des femmes, dont on retrouve les souvenirs dens la Province romaine et
dans los Gerthanies ei-rhénanes,

SEANCE PUBLIQUE ANNUELLE DU 419 NOVEMBRE 1884

M. Gaston Paris, président, prononce un discours dans lequal il fait connailre
les prix décernés en 1886, les sujets de prix proposés, ele. M. H, Wallon, se-
crélaire perpéluel, lit une Notice hislorique sur la vie ot les travaus de M, Am-
broise Firmin-Didet, membre lilve de UAcadémie. M. Maspero lit un mémoire
sur les Momies royales d'Egyple récemment mises au jour,

JUGEMENT DEB CONCOURS

Pux onomame. — L'Académie avait proroge i l'année 1896 le sujet suivant

fu'elle avait déja proposé pour I"unnée {883 1 « Faire, d'aprés les textes cf los
monuments figures, 1o tableau de Péduration et de instruction que recevaient

les jeanes Athéniens aux v* el rv® sidcles avant Jésus-Christ jusqu'd 1'ige de
dix-huil ans. » Elle décerne le prix & M, Paul Girard,

Asmigmres oE Fraser, — L'Académie décerne quatre médailles : la £ 4
M. Fichot pour sa Statistique monumentale du déportement de PAube; ln 20 4
M. Paul Durriea, pour son livee sur les Gascons en Hake; I 30 4 M. Pabbé Al-
banis, pour ses diverses dissertalions sur Phistoire ecolésiastiyne de Provence
(Fean Huel, dvdque de Toulon, sex fonctions d fa cour du roi Rend), — Histoire
des éedqies de Sint-Panil-Trois-Chiltenus au xive sicele, ele.; In & i M. H.-Fr,
Delaborde pour son mémoire sur les (Bwvres de Rigord of de Guillaume Le
Breton, historiens de Philippe-Auguste, 1 Académie accorde en oulre six men-
tions honorables < 4* & M. H. Moranvills, pour son mémoire manuscril sur Jean
Le Mereiey; 2 & MM. le comte Charpin-Fengerolles et M.-C. Guigue, pour Jeurs
trois eartulaires de FAbbaye d" Ainay, des Francs flefs du Fores et du Prieurd
de Suint-Smiveur-en-Ruc (Fores); 3* & M. Prou, pour son livre intitulé : Hine-
miar, de ordine palafii, Lexte latin traduoit et annoté; 34 M. Hellol, pour sa
Chronique parisienns anonyme du xive sicele, publiée pour la premiére fois d'a-
prés le manuseril unique de la bibliothéque municipale de Rouen (1884); 5° a
M. L, Grignon, pour son live intitulé : Deseription ef historique de église
e Nofre-Dume-en-Vauz de Chdlons; 6* 4 M. Lebégue, pour zed Fustes de ln
Narhonnaise.

Prx oe susmismatigue, — Le prix biennal de numismatique fondé par
Mme Ve Duchalais, el desting au meilleur ouvrage de numismalique ancienne,
publié depuis le mois de janvier 1895, est purlagd eelle année entre M. Gariel,
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pour sbn ouvrage intitalé : Les monnales royales de France sous ln race cavlovin:
gienne, el M. Alofs Heiss, pour son ouveage : Les médailleurs de ln Renoissance,

Prix voxpé pan te sanoy Gooenr, pour le travail le plus savant el le plos
profond sur I'histoire de Franee et les études qui s’y rattachent. — Le premier
prix esl décerné & M. du Fresne de Beancourt, pour son Histoire de Charles VIE
le second prix est décerné & M. Phster, pour ses Efudes sur (e régne de Hoberl
le Pirua.

Prrx yvoxoé pan M. Bonois, — L'Académie avail prorogé i 'année 1886 le
sujel suivant qu'elle avait déji proposé pour 1883 @ « Elude critique sur les
ouvrages en vers et en prose connus sous le nom de Chronique de Normandie. »
Aucun mémoire n'ayant éé déposé sur eelle question, P'Aeadémie la proroge i
Pannée 1888, L'Aeadémie avait en gulre proroge i I'anniée 1888 le sujel sui-
vant, qu'elle avail déji proposé pour 1883 : « Eludier In numismatique de I'ile
de Crite. Drosser le catalogue des médailles, Expliquer les titres prineipaux el
les molifs accessoires. Insister sur les rapporis de la numismatique crétoise
avee les autres monuments trouvés dans le pays, ainsi qu'avee les Lypes de
l'art asiatique el de l'industrie primitive de o Gréce. » Le prix n'esl pas dé-
pernd. Une récompense de 2,500 [r. est accord® 4 M. Jean N.-A. Svoranos, —
L'Académie avait aussi prorogé & Fannée 1886 le sujet suivant, qu'elle avail
déja proposé pour 4883 : « Etudier, d'aprés les documents urabes el persans,
les secles dualistes, Zendiks, Muzdéens, Daoisunites, ete., telles qu'elles se
montrent dans I'Orient musulman, Rechercher par guels liens olles se rattachent
soit am zoroastrisme, soil au gnosticisme et aux vieilles croyances populaires
de I'Tran. » Le prix n'est pas décerné, Un encouragement de 2,000 fruncs esl
accordd & M. Clément Hoort.

Prix Stamzuas Juwes, pour le meilleur onveage relatif & la Chine, — L'Aca-
démie décerne le prix au pére Séraphin Couvreur, pour son INctionnaire fran-
pais-chinois,

Paix Devscaspe-Griningan, — Le prix n'ayant pas &é décerné en 1884,
I'Académie avail décidé qu'elle décernerait deux prix en 4856 : 1o Au meilleur
ouvrage dans Pordre des études du moyen dge; 2¢ au meilleur ouvrage dans
I'ordre des éludes orientales, Le prix n'a pas é1é décerné dans 'ordre des études
du moyen fige, et I'Académie a prorogé le concours & I'année 1887, Dans l'ordre
des études orientales, le prix o éLh dégerné & M. Paul Regnaud, pour son ou-
vrage intitulé : La rhetorigue sunskrile,

Prux pg La Grasoe, pour la publieation du texte d'un podme inédil des
anciens poples de In France. — L'Académie dicerne ln prix & M. Chabaneau,
charge du eours i la Faculté des lettres de Montpellier, pour I'ensemble de ses
lravaux sur In poésie provencale et frangaise, et particulitrement pour son édis
tion du Roman frencais de Saini-Fonouel, pour son lravail sur 'Origine el
Uétablissement des jeux florawr, of pour son édition des Biographies des frou-
badours en longue provencale.

ANNONCE UES CONOOUNS DONT LES TERMES EXPInENT Ex {BSG, {857 &v 1888,

" Pamx onvisats o L Acaukaig, = L'Académie rappelle qu'elle & proposé pour
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{857 les questions suivantes : I « Etudier d'aprés les chroniques arabes, et
principalement celles-de Tabari, Magoudi, ele., les causes politiques, religieuses
el socinles qui ont déterminé la chute de la dynastie des Omeyyades et l'uvine-
ment des Abassides, » II. « Etude sur les cootributions demandées en Franes
aux gens ('église depuis Philippe-Augusts jusqu'd Pavénement de Fran-
gois I**. » Les memoires devront étre diposés au secritarial de l'lnstitut le
31 déeembre 1888, — L’Académie rappelle en outre qu'elle a prorogé & I'un-
née 887 les questions suivantes : I « Examen historique el critique de la
bibliothéque de Photius. » II. « Etude grammaticale et historique de la langue
des inseriptions latines, comparée avec celle des dorivains romains, depuis le
temps des guerres puniques jusqu'au temps des Antonins. » I « Etude sur
Pinstruetion des femmes au moyen Age. Constater I'état de celte jnstruetion
dans la sociélé religieuse el dans la soeiété civile en ce qui regarde la connais-
sance des lettres profunes el des genres divers de littérature vulgaire. Appri-
cier sommuirement le carnctére ot le mérite relalil des éerits composés par les
femmes, particulifrement du xr* sidele au xv* sidela. » IV. « Exposer la mé-
thode d'aprés lagquelle doil #tre &tudié, préparé pour Iimpression el commentd
un aneien obituaire, Appliquer les régles de la eritique i I'tude d’un’obitunire
rédigh en France avant le ximm» sigele. Montrer le parti qu'on peut tirer de obi-
tunire pris comme exemple, pour ln chronologie, pour Thistoire des arts et des
lettres ot pour la biographie des personnages dont le nom appartient i I'his-
toire civile ou i I'hisioire ecelésiastique, » Les mémoires devront étre déposés
au secrétariat de [Institut le 31 décembre 1886, — L'Académie propose en
outre pour annés 1830 le sujet suivant : « Etude critique sur le thedtre hin-
dou ; en exposer ['histoire, marquer sa place dans I'histoire générale de la lit-
Lérature de I'Inde, en donnant une attenlion particuliire i la poétique drama-
tique des Hindous, telle qu'elle esl développée dans les traités techniques. »
Les mémoires devronl étre déposés au seerélariat de Ulostitut le 31 décembre
1888, — Chacun de ces prix est de la valeur de 2,000 franecs.

Annigorres ne th' Fraxce. — Trois médailles de la valear de 500 francs chi-
cunie seront déeerndes aux meilleurs ouvrages manuserits ou publiés dans le
cours des annfes 1885 el 1886 sur les antiquités de la France, qui aupont élé
déposés au seerétarial de I'lnstilut avant le 1%% janvier 4887, Les ouvrages de
numismatique ne sont pas admis & ee eoncours,

Pux oE susmissanigre, — L Le prix de numismatique fondé par M. Allier de
Hauteroche séra décerné, en 1887, au meilleur ouvrage de numismatique an-
cienneé qui aurn éb& publié depuis le mois de junvier 1885, Le prix est de ln
valeor de 400 franes. — II. Le prix biennal de numismalique fondé par
Mme Vve Duchalais gern dicerné, en 1838, au meilleur ouvrage de numisma-
tique du moyen dge qui aura éé publid depuis le mois de janvier 1886, Le
prix est de la valeur de 800 francs. — Les ouvrages devront #lre déposés au
searélariat de I'Institut, pour le coneours Allier de Hauteroche, le 31 décembre
18806 ; pour l¢ eoncours Duchaluis, le 31 décembre 1887,

Pitix rosvés paR LE vanos Gopent. — Pour [aonnde 1887, I'Académis &oe-
eupera, & dater du 1°* janvier, de 'examen des cavrages qui auront paru de-
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puis lg 1% janvier 1838, et qui pourront soncourls aux prix anouels fondds par
le boron Gobert. En léguant 4 'Acallémie des inseriptions el belles-lettres Ia
moitié du enpitnl provenant de tous ses biens, aprés I'acquitiement des frais el
des legs particuliers indigués dans son tesloment, le fondateor a demands :
w Que les neul dixitmes de linlécdt de celle moitié fussenl proposés en prix
anouel pour le travail le plus savant ed le plus profond sur 'histoire de France
il Jos fludes qui s’y rallachent, et l'autre dizitme pour celui dont le mérite en
approchess le plus ; déelarant vouloir, en outee, que les ouvrages couronnés
conlinuent i recevoir, chaque année, Jeur prix josqu'd ee qu'un ouvmge meilienr
le Jour enléve, el sjoutanl qu'il ne pourra dlre présenté i ce concours que des
OUYTIEES NOUVELUX. b — Tous Jes volumes d'on ouvrage en cours de publica-
lion qui n'onk point encore &L présentés au prix Gobarl seront admis & con-
courir, si le dernier volume remplit toutes les condilions exigées par le pro-
gramme du concours. — Sonl admis i ee concours les ouyrages composés par
iles derivains élrangers 4 la France. — Sont exclus de ce coneours les ouvrages
des membres ordinaires ou libres el des associés élrangers de 'Académie des
ingeriptions et belles-letires. — L'Académie rappelle aux coneurrents que, pour
répondre aux intentions du baron Goberl, qui a voulu récompenser les ouvrages
les plus savants et les plus profonds sur histoire de France el les éludes qui
s’y rattachent, ils doivent choisir des sujels qui u'aienl pas eocore été suffi-
samment écluirés oo approfondis par la science. Tuolle sernil woe histoire de
provinee oi 'on s'attacherait & prendre pour modble la méthode et 'érudition
die dom Vaissile : |'lle-de-France, la Pieardie, ele., altendant encore un travail
savant el profond. L'érudition rouveesit aussi une mine Feonde & exploiler si
elle eoncentrail ses recherches sur un rigne important ; il n'est pas besoin de
proposer ici d'autre exemple que la. Vie de saint Louis, par Le Nain de Tille-
mont. Enfin, un bon dictionnaire historique et eritique de l'ancienne langue
frangaise serait un ouvrage d'une haple ulilité, &l roppelail le monument &levé
par Du Cange dans son Glossaire de la dotinité duw moyen dge. — Toul en
donnant ces indicatiops, I'Acendémie réserve expressément aux concurrents fear
pleine el entitre liberté, Elle a voula sealement appeler leur atlenlion sur
quelques-uns des sujels qui pourraienl dlre mis en lumitre par de séricuses
recherches; elle veut fire de mieux en mieux comprendre que la haute récom=
pense instiluée par le baron Gobert esl réservie i ceux qui agrandissent lo
domaine de ln science en pénétrant dans des voies encore inexplordes. — Six
exemplaires de chacon des ouvrnges présentds i ce concours devronl élre dé-
posés au secrétarint de Ilostitul avant le {* janvier 1887, et ne seront pas
rendus, L

Prix Boapix,— L'Acadimie rappelle qu'elle o proposé : 1® Pour I'nonde 418587 ;
1. » Helever, i l'nide de documents historiques et liltéraires. et des dinoming-
tions locales, les formes vulgaires des noms des sainls en langue d'oui et en
langue d'oe; sigoalerla plus ancienne spparition en France des noms lulins
auxquels correspondent ces diverses formes, » 1L « Examen ertique de Ja
geographie de Stmbon. Les coneurrents sont jnvilés : 10 & risumer Uhisloire
de la copstitution du lexle do ceb ouvruge; 2° @ caruclériser la langue de Stra-
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bon par comparaison avee celle des éerivains grees ses conlemporains, lels que
Diodare de Sicile el Denys d'Halicarnnsse; 3° 4 faire In part des nolions re-
cueillies par l'observalion directe des lieux, el de celles que lo glographe a
puisées dang les derils de ses devanciers; §° & exprimer des conclusions pré-
cises sur In eritique dont il o fail preuve dans I'usage de ces divers documents,
Les mémoires devront dtre déposés an secrétariol de lnstitut le 31 décembre
18896, — 20 Pour l'année 1888 : [ « Exposer méthodiquement la ligislation
palitique, eivile el religieuse des eapilulaires. Les concurrents devront compli-
ter cel exposé nu moyen des dipldmes el des ehartes de la période earlovin-
gienne. Tls devroot en outre indiquer, d'une parl, ce que ln législation des
capilulaires o retenu du droil romain et du droil mérovingien, et d'autre parl
ot qui s'est conserve du droit earlovingien dans Jes plus anclennes eoutumes. »
IL. « Etudier I'histoire politique, religiease et littéraire d'Edesse jusqu'i o pre-
miére croisade. » Les mémoires devront étre déposés au seerélariat de Ilnstilul
le 31 discembre 1887, — L'Académie rappelle en outre qu'elle & proroge a l'an-
nie {887 les sujels suivants ; [. « Elude sur la langue berbére sous le doubls
poinl de vue de la grammaire el du dictionnnire de celle langus; — insister
parliculitrement sur la formalion des racines el sur le mécanizme verbal; —
s'nider pour cetle flude des inseriptions libyques recusillies dans ces derniéres
années; — indiquer enfin’ la place do berbére parmi les autres famillcs (e
langues. » 1. « Elude critique sur les ceuvres que nous possédons de l'art
élrusque; origines de ool art; influence qu'il o eue sur I'art romain. » Les mé-
moires deyront étre déposés an secrétariat de I'Institut le 31 décembre 1886, —
L'Académie avait proposé pour I'année 1886 le sujet suivant : « Elude eritique
sur les ouvrages en vers el en prose, connus sous le titre Chronique de Nor .
mandie. » Aueun mémoire n'ayant élé déposd sgur ee sujet, I'Académie le proroge
i l'onnée 1888, Les mémoires devront 8tre déposis au secréluriol de Uloslilut
la 31 dévembra 1887, — L'Académie propose en outre, pour 'nnnée 1880, ls
sujel suivant : « Etodier les sources qui onl servi & Tacile pour composer ses
Anpales el ses Histoires, » Les mémoires devronl dire déposés au seerétariat
do I'lnstitol le 31 décembre 1888. — Chasun de ces prix est de la valear de
3,000 francs.

Puix Lovis Forwo, — Le prix fondé par M. Louis Fould, pour I'Histoire des
arls du dessin jusqi'on sicole de Périclés, sera décernd, 8°il y a lieu, en 1857,
Par les arts du dessin, il faul enlendre l sculpture, fa peinture, li gravure,
l'urchitecture, ainsi qoe les arls industriels dans leurs rapports avee les pre-
miers, Les concurrenls, toul en sappuyant sans cesse sur les lextes, devronl
apporter le plus grand soin & l'examen des wuvees d'art de Lodle nolure que
les peuples de lancien wonde pods onl laissées, et g'efforoer den préviser les
caractéres el les délails, soil i I'aide de dessins, de caljues ou-de photographies,
soil. par une deseriplion fidéle qui témoigne d'une élude approfondie du style
particulier 4 chaque nation ef & chague époque. — Les ouvrages envoyeés au
eoncours seronl jugds par une commizsion composée de cing membres ¢ Lrois
ile I'Académie des inseriptions el belles-lettres, un de celle des sciences, un de
celle des beaux-arls, Le jugement sera proclamé dans la séanee publique an-

HI® SERIE, T. IX. 8
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noelle de I'Académie des inseriptions et belles-lettres de l'année 4887, A défaut
d’ouvrages ayanl rempli toutes les conditions du programme, il pourra étre
accordé un aceessit de la valeur des intéréts de Ia somme de 20,000 francs pen-
dant Jes trois années. Le concours sera ensuite prorogé, s'il ¥ a liew, par périodes
triennales, — Tous les savanls francais el élrangers, exceplé les membres ré-
gnicoles de I'lnstitul, sont admis sy concours.

Paix 1A Foxs-Méucocy. — Un prix triennal de 1,800 franes o éLé fondé par
M. de ia Fons-Mélicoeq, en faveur du meilleur ouvrage sur I'histoire el les
antiguités de la Picardie et de 'lle-de-France (Paris non compris). L'Académie
décernera ce prix, s'il ¥ a lieu, en 4887; elle choisira entre les ouvrages ma-
nuscrits ou imprimés en 1884, 1885 el 1886, qui lui auront é1é adressés avant
le 31 décembre 1886,

Prix Broser. — M. Brooet, par son teslament, & fond# un prix triennal de
3,000 franes pour un ouvrage de bibliographie savante, que l'Académie des
inseriplions, qui en choisira elle-méme le sujet, jugera le plus digne de eelte
révompense, — L'Académie reppells qu'ellea prorogé i 'annde 1887 la question
suivante qu'elle avail proposée pour Pnnnée 1885 : « Relever sur le grand cata-
Jogue de bibliographie srube intitulé Fibrist toutes les traduetions d'ouvrages
grecs en arabe; ertiquer ces données bibliographiques d'apris les documents
jmprimés et manuscrits, » Les ouvrages qui pourront étre imprimés ou manus-
erits, devront dlre déposés au secrélariat de I'Institut le 31 décembre 1886, —
L'Académie, en 1838, décernera ce prix au meilleur travail bibliograpbique
manuscrit ou publié depuis I'année {885, portant sur des ouvrages d'hisloire
ou de littérature du moven dge. Les ouvrages devront élre déposés au secréla-
riat de I'nstitut le 31 déeembre 1857,

Prx Sranistas Juues. — M. Stanislas Julien, membre de I'Institut, a légud
i I'Acadimie des inseriptions el belleslettres une reate de 1,500 [ranes pour
fonder un prix annuel en faveur du meilleur ouvrage relalil & ln Chine. Les
ouvrages devront dtre déposis, en double exemplaire, au seerclarial de I"Insti-
tut, le #1 décembre 1886,

Pux Deaasve-Gunmeat, — M= Delalande, veuve Guérineau, a légué i
J'Académie des inseriptions el belles-lelires une somme de 10,000 francs, dont
les dntirts doivenl dtre donnés en prix tous les deux ang, au nom de Dela-
lunde-Gudrineau, & ln personne qui aurn composé I'ouvrage jugé le meillour
pac 'Acudémie. Le prix n'ayant pas élé décerné en 1884, FAcadémie avait dé-
cidit qu'ello décernerait deux prix en 1886 : 1* au meilleur ouvrage dans lordre
des éludes du moyen dge; 2 au meilleur ouvrage dans lordre des études
orientales. Dans lordre des études orentales, le prix s été décerné, Dana ['ordre
des éludes du moyen Age, IAcaldémie n'a pas décerné lo prix et elle a proroge
le concours, dans le méme ordre d'éludes, & I'année 1857, Les ouvrages desii-
nés i e eoneours devront élre déposis, en dooble exemplaire; s'ils sonl imjiri-
més, au secrélarial de Ulnstitul, le 31 decembre 1886, — L'Acndémie deécide
gn outre qu'elie décernern en 1888 le prix & un ouvrage manuscrit ou publié
depuis le 1% junvier 1886, concernant les éludes d'antiquité classique, Les ou-
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vrages deslinés & ce concours devront dtre déposés, en double exemplaire, s'ils
gont imprimés, au secrétariad de I'lnsdtut, le 31 décembre 1857,

Paix Juax Revsarn, — M= veuve Jean Heynaud « voulant honorer la mé-
moire de son mari et perpétuer son gdle pour ook ee qoi touche nux gloires do
la France », fait donation & UInstitul d'une rente de dix mille francs, destinée
it fonder un prix annuel qui sera successivement décerné par chacune des cing
Académies. Ce prix sera diéeerné pour la troisidme foiz, par I"Aeadémin des ins-
eriptions et belles-letires, en 1800,

Pux ok La Guanag. — M, le marquis de La Grange, membre de |"Acadéwmie,
6 lBgué & I'Acailémin des ingeriptions et belles-leltres une rente annuells do
mille francs destinée & fonder un prix en faveur de la publication du texte d'un
pobme inédil des anciens poéles de la Frunce; i défut d'une cuvree inédile, la
prix pourra élre donné au meilleur travail sur un poéle déja poblié, mais appar-
lenanl aox anciens poéles. Ce prix sera décerné, s'il y a lieu, en 1887,

Foxvarios Ganxien. — M. Benoit Garnier, par son teslamenl en date du
11 avril 1883, & légué 4 I'Académie des inscriplions el belles-lelires [a Lotaiila
de ses biens, réduits d'un tiers en faveur des héritiers, par décret du 27 sep-
tembre 1884, el s'élevant encore, aprés celte réductivn, 4 environ quatre cent
mille franes, dont les intfréts doivent &re affectés, chague anneée, « nux frais
d'un voynge seientifique & entreprendre par un ou plusiears Frangais, désignés
par I'Académie, dans 'Afrique centrale ou dans les régions de la haute Asie, »
L'Académie exéeutera pour la premiére fois, en 1887, les inlentions du lestateur.

Coxpimons sENERALES DES coxcouns, — Les ouvrages envoyés aux dilferents
concours ouverls par I'Académie devront parvenir francs de port el brochés,
an secrélarial de I'Institut, avant le 1°7 janvier de Pannde od le prix doil élre
décerné. — Ceux qui seront destinés aux concours pour lesquels les ouvrages
imprimés ne sonl point adm’s devront élre éerits en frangais ou en Intin. lls
porteront une épigraphe ou devise, répétbe dans un billel cacheld qui contien-
dra le nom de Pautear. Les concurrents sonl prévenus que tous eeux qui se
feraient connailre seront exclus du coneours ; lear attention la plus sérieuse est
appelée sur celte disposition, — L'Académie ne rend avedn des ouvrages im-
primés ou manuscrils qui ont éié soumis & son examen; les auleurs des ma-
nuserits ont la liberté d'en fhire prendre des copies an secrétarial de I'Institot.

DELIVAANCE DES BRAEVETS D ARCHIVISTES PALEOGRAPHES

En excution de Parrété de M. le Ministre de linslruction publique rendu
en 1833, el statuant que les noms des élives de MEcole des Chartles, qui, & ln
fin de leurs études, oot obtenu des brevets d'archiviste paléographe, devront
dire proclamés dans la séance publique de I'Académie des inscriptions el belles-
leltres qui suivea leur promotion, I'Académie déclare que les élives de IEeole
ies chartes qui ont élé nommés archivistes paléographes par décret du 15 fe-
vrier 1886, eonformément i la liste dressée par leo cooseil de perfectionnement
de eette Ecole, sont : MM. Cadier, Baudon de Mony, Momnvillé, Condere, Le-
vavasseur, Lefrane, Richard, Delapoix de Fréminville-Nugue, Marlet, Andreé, Guu-
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tier, Bellemain, Sont nommis archivistes paléographes, hors rang : MM, Grand |
Hugues, Taussernt, Borel.

SEANCE DU 26 NOVEMBRE 1885,

L'Académie décide au serutin qu'il y & lieu de pourvoir A Ia place de membre
ordinaire laissée vacante par la mort de M. Ernest Desjardins, L'examen des
litres des candidats esl fixé au 24 junvier 1887, .

M. le secrétaire perpétuel donne lecture des leltres des candidats & la place
de membre ordinaire laissée vacante par la mort de M. Jourdain Ces candidats
sont au nombre de trois : M. Alfred Croiset, professeur 4 la faculté des lelires
da Paris, M. Léon Gautier, professeur i 'Ecole des Chartes, et M, Paul Viollet,
bibliothéeaire-archiviste de la faculté de droil de Paris.

M. Alexandre Berirand annonee la découverte d'une nouvelle inseription gau-
loiee, M, Guillemaud, qui a entrepris une Slude comparative sur lous les monu-
ments connus dp Uépigraphie gauloise, examitail réeemment une importante
inscriplion du musée de Nimes, quand deux lyeéens vinreol le prévenic qu'une
inseription analogue so trouvait aux environs, & Saint-Comes (Gard), dans la

propriéte d'on de leurs oncles, M. Fabre, L& lexte &lait en deux lignes; la

seconde parlie, seule conservée, se lit ainsi :

..... AAPEZZIKNOZX
..... IBPATOYAEKA

M. Alexandre Bertrand sjouts qu'on a quelque espoir de retrouver laulrs
moitié du chapiteau el de reconstituer ainsi la texte complet,

M. d"Arbois de Jubainville pense qu'il faul lire, i la premidre ligne, dagzam-aves,
e*ast-i-dire fils de Daressos, Tout Gaulois était désigné par son nom et celui de
son pére. Le nom du fils de Daressos deyait figurer dans ln premiére moilié de
ln premiire ligne de inseription, Quant & ls seconde ligne, le sens en esl obseur.
On eroil y reconnallrs un mol Beaseuds qu'on lit avssi sur d'sutres monuments;
mais on o' encore donné nu sujel de ce mol ausune explication pleinement
salisfuisanie,

M. Guillamaod a, en effet, constatd qu'il s'agissail d'une moitié de chapiteau
porlant une inseriplion votive, comme le chapiteau de Nimes (Ganra, bidilla
nopdakos, ete. ).

L'Académie s« forme en comilé secret,

SEANCE DU 3 DECEMBRE 1886,

L'Académie regoil I'smpliation d'un testament par lequel fsa M. Nobillean lui
a légud une somme de 25,000 francs, pour la fondation d'un prix. Ce prix de-
vra porter le nom du fondatenr. 11 sern déserné, tous les ans, @ la personne qui
aura publié le meillsur mémoire hislorique ou archéslogiqus sur la Touraine
le Maine ou 1"Anjou,

L'Académie procéde & l'élection d'un membre ordinaire, en remplacement
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de M. Ch, Jourdain, déeédé. Trois tours de scrulin ont lien suecessivement et
donnent les résullats suivants :

1** Lour, 2 tour. 3 lour.
M. Alfred Croiset 1 suffrages. 10 sullrages. 19 suffrages.
M. Léon Gautier 13 — 14 — i — F
M. Paul Viollet B - 3 - ]
Volants 33 a3 K4

M. Croiset est élo membre de I"Aendémie, L'élection sera soumize 4 l'appro-
bation da M, le Président de la République.

M. Siméon Loee est élu membre de la commission des historiens de France,
en remplacement de M, Jourdain,

M. Gaston Boissier est éli membre de la commission des inseriptions el mé-
dailles, en remplacement de M. Broest Desjarding,

L'Académie procéde i la revision annuelle de la liste de ses correspondants.
Elle constale quelle a perdu, depuis Ja derniére revision de I liste, trais eor-
respondants, dont deux étrangers, MM. Edward Thomas et Birch, et un Fran-
cuis, M. Abel Desjardins. Deux commissions gont ehargées de proposer i I'A-
endémie des eandidals pour ces Lrois places. Sont #lus membres de la premitre
(pour les places de correspondants #rangers), MM, Benan, Barbier de Meynard,
Schefer et Maspero, de la seconde (pour la place de correspondant francais),
MM. Dalisle, De Rozikre, Georges Perrol el Siméon Luce.

M. Berthelot lit une nole sor quelques métaux et minéraux de I"Assyrie et
de la Chaldée. Il a &tudié, au point de voe chimique, les substances de plusieurs
objets de provenance assyrienne ou chaldéenne, [l a éL¢ amend ainsi i faire plu-
gieurs consiatations curieuzes, Une lablette saerée, de Khorsabad, est entitrement
composée de earbonate de magnésie pur, subslance rare, méme adjourd hui, el
qu'on esl surpris de voir connue el employée & une époque nussi ancienne.
Parmi les objets lrouvés dans les fouilles de M. de Sarzee & Tello, M. Berthe-
lot signale deux spécimens remarquables de 'emploi des mélaux sans alliages -
un vase d'antimoine pur ot une figurine de cuivre sans aueune trace d'élain.

SEANCE DU 10 DECEMBRE {886,

M. Gaston Paris, président, annonea |a mort de M, N. de Wailly, le doyen
des membres de 'Académie, M. de Wailly appartenait & la compagnie depuis
1841, D'aprés ea volonté expresse, aucun diseours n'a pu re prononeé i ses
-obsiques. M. Gaston Pariz rappelle les principales circonstances de la vie de
M. de Wailly, sa carriére scientifique, ses travaux, qui onl renouvel® sur plu-
sieurs points les méthodes appliquées & la eritique des anciens textes fruncais,
el insiste sur la perle particuliérement sensible que I'Académie vient de fnire en
sA personne.

La séanee est lavée en signe de deuil.

(Revue Critique.) duties Haver.
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SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCE DU 7 JUILLET

M. Flouesl eommunique les estampages de deux lombes conservées i Mon-
tormentier el & Poulain (Haute-Marne); Uone de ces tombesdate do xin® sidele,
l'antre do xiv* siécle.

M. Flousst présente trois cloches en fer forgé; sur 'one d'elles on & cru lire
la date 1252 qu'il fant eorriger en 1742, Ces cloches sonl semblables & celles
que V'on pend encore aujourd’hui en Suisse an con des bestiaux. M. Lecoy de
ln Marche revenant sur nne précédente communication de M. Bruyerre, établit
que ni dons Grégoire de Tours ni dans les plus anciens lexles il n'esl question
du don fait part Pempereur Maxime & Pévdque Ilidius des eolonnes du
fameox lemple du Puy-de-Dome. Cette légende est eertainement poslérienrs
an x* sitele,

M. Courajod communique de ln part de M. de la Sizeranns le moulage d'un
chapitean du xu® sibele déconverl & Valence el qui peul avoir appartenu &
I'nncienne abbave de Sainl-Rufl ou des Saint-Félix.

M. Pol Nicard décrit la chapelle Saint-Aignan dont les restes se voienl
encore 4 Paris dans la roe de la Colombe. Certnines parties de eet édifice
paraissent remonter i I'époque romans,.

SEANCE DU 24 JUILLET

M. Courajod eommunique la moulage d'un busie en marbre du xve sidele
appartenant & M. le comte Berirand de Blacas. Il y reconnait le portrnit dun
personoage ayant véou @ la cour de Naples et portant l'ordre du vase de lys,
ordre aragonnais,

M. Courajod commumique ensuite un buste de marbre d'un trks bean earac-
Lires qui vienl d'étre acquiz par le'musée du Loovre; celle muvre, qui émane
tralement de I'école napolitaine, est supposée, d'apris une comparaison avee
des monnaies et une ministure de ln Bibliothdéque nationale, représenier Ferdi-
nand I*r d'Aragon.

M. Homollelit un mémoire sur ['amphithédtre de Corion déeril par Pling; il
démontre que lao restavration proposée par Canina n'est pas aceeptable et en
propose une nouvelle fort salisfaisante qui lui a &8 suggérée par M. Nenot,

MM, Mowat et Babelon communiquent de la part de M. Esperandieu ['estam-
page d'une inseription relevés 4 Puvesrda (Espagne) qui est ainsi congue
,u Anno Domini M CCC X1, Corcio Kalendas Roctobriez vigilin Sancti Michae-
lis septembris uit sepultus Johannes cerdani Alius domius Patri eerdani, »

SEANCE DU 28 JUILLET

M. Collignon communique les pholographies de deux lorses grees archaiques
du musée du Louvre, découverts sur V'emplasement 'un sanctuairs 0'Aetinm
par M. Champaisean. 1l peconnail dans ces statues un tvpe trés générl, eelui
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de la figure virile nue; elles supposent des prololypes exdvulés suivant la
vieille technique du travail du bois et elles en dérivent directement.

M. E. Molinier présente de la parl de M. Rupin la photographie d'une fombe
en bronze gravé du commencement du xvi® gidele qui se trouve i P'église de
Saint-Tanien [Haute-Vienne),

M. E. Molinier signale importance des muvres d'orftvrerie que oontisnt
f'exposition de Limoges et soumel & ln Sociéls des dessing el des photogra-
phies de la chisse de Bellae, cruvre d'émaillerie limouszine du commeneement
du xn® sidcle,

M. I'ablé Duchesne présente une restifieation au texte de ln vie du pape Laon TT1
relativement & l'anclion conférés & Charlemagne le jour de Nofl de I'an 800, 4
Saint-Pierre de Rome. D'aprés les textes imprimés, Charlemagne au rait regu eelte
onetion, mais les manuserits sont muets i eel egard ; il ful simplement neclamé
empereur. L'onction en cette circonstance est une particularité du rite gallican
que n'admet pas la liturgie romaine.

M. labbé Thédenat présents de la part de M. de Luigné les dessins de
chapiteaux antiques historiés encore inddils qui so trouvent & Pise.

SEANCE DU 4+ SEPTEMBRE

M. E. Muntz communique les photographies des vitraux du chlébre peintre
verrier frangais Guilliume de Mareillat au dome d'Arezzo (1518 el années
suivantes), 1l annones en méme temps qu'il est en mesura d'élablir que I'urtisie,
eontrairement & I'opinion regue, appartient i une fumille berrichonne, non & une
famille lorraine, Dans son lestament, Guillaume déclare que son plre est origi-
nairs de La Chitre, dans le diocése de Bourges. Or aprés une eommunication
de M. de Champeaux, plusizurs membres de la famille Maureillat ont joué un rile
dans I'histoire artistique du Berry, L'un d'eux, Guillaume de Mareillat, évidem-
menl un des ancétres du peintre-verrier, travaillnit en 1407 i la charpenterie des
maisons de la Sainte-Chapelle de Bourges; son pére, qui partail le méme prinom,
#1ait mailre des muvres de charpenterie du doe de Berry. La loealité de Mar-
cillat, chef-lieu de canton dans I'Allier, fisait autrefois partie du Berry.

M. Flouest présente quelques observations au sujel des musées de provioce
dans lesquels la fagon dont on eonserve les munuments laizse souvent beaveoup
i disirer.

Une leltre de M. de Colleville signale la découverie & Kerfeunieimion en
Mellac pris Quimperld, de débris de substroetions romaines. 1 signale aussi |a
découverte d'une statue équestre dans le Finistére,

SEANCE DU 3 NOVEMBRE {886,

M. Mowat communique deux lettres de M. Audial sur une inscription d'un
vase du Musée de Poiliers el une autre sur une inseription romaine découvaria
i Saint-André-de=Soride.

M. Cournjod #ablit qu'en 1405 il existait des dmaux peinls en Italie ol que
la ‘souree de celte industric se retrouve dans los procédés des verres #glomisés
ou verres peinls.
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M. Courajod mel ensuite sous les yeux de ses eollbgues quelques émaux
frangaiz du xv* sitele conservés au musée de Poitiers ; I'on d'eox reprézente un
personnage du xv® ayee un coslume identique A celui de Charles Vil et Juvénal
iles Ursins danzs les tableaux de Jean Fouquet au Louvre, M, Germain Baspl
insiste sur I'importance du document que M. Courajod vient de mettre en
Jumitre; mais il ne croil pas que I'on poisse voir 'origine de "émaillerie des
peintres dans la verrerie, mais bien au contraire dans Pémaillene de boasse Laille.

SEANCE DU 10 NOVEMBRE

M. Germain Bapst présenle un dessin de collection de M. le Baron Pichon,
représentant une coupe Emaillée,

M. Coursjod expose que eelte coupe paralt bourguignonne, qu'elle est
extoulée en émail de peinture el qu'elle peul dtre du milien du xv® sidele,

M. Germain Bapsl eroil au contrire qu'elle esf exécotée en émail de basse
Laille; qu'elle doit dtre parisienne et de la premigee partie du xve sidele ot que
la techmique en est telle qu'il sernit difficile de croife qu'elle n'est pas le résultat
te procédiés induslriele déji employés longtemps auparavant,

M. Alex. Bertrand [ail part de la découverte d'une inscription gauloise.

M, Guidos it deus notes, l'one & Pusage des elocheties i Iu premidre époque
du moyen dge, el I'nutre relative & la publieation d'un mémoire de M, do Caix
de St-Aymour.

M, le comte de Marsy eommunique un mémoira de M. le comte Rianl sur
une pierre tombale el un tablean de 'Eglise de Vieure (Allier),

M, Mowat annonee que Ja totalité du trésor de Caubrai (prés Toulouse) que
Pon croyail perdue est acluelloment conservie au musée Brilannique. M. Pol
Nieard demande que la sociélé inlervienne en faveur de 'Egliss de Saint-Julien-
le-FPouyre nfin qu'elle soit affeciée & la conservation d'objets d'art parisiens,

SEANCES DES 17-24 NOVEMBRE 1886

M. de Baye enlretient lo Société d'une eolleclion d'ohjels et d’armes de |-
poque barbare déeouverts i Testooa, en Lombardie, et qui vient d'8tre acquise
par e musée de Turin.

M. Courajod présente la photographie d'un gronpe de Berloldo, fondu par
Adriano Fiorenting el conservi dans la eollection d’Ambras 4 Vienne,

MM. Mowat et Babelon entretiennent la Société de diverses antiquités qui
onl éi¢ vendues récemment & Londres avec la collection d'Herrisson,

M. de Villefozse communique les photographies de deux mosaiques antiques
récemment découverles i Tebessa. L'une représente le corlige d’Amphitrite,
l'autre une sorte de jeu,

SEANCES DES ter.8 DECEMBRE 1888

M. Cournjod lit une note sur une statue du musée de Versailles dans laquells
il a reeonnu Renaud de Dormans. )
M. Bapsl présente les photographies d'une série de vases découverls au Cau-
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case et qui rentrent dans la calégorie de ces précieuses antiquilés décoaverles
depuiz un certain nombre J'années dans le gouvernement de Perm et dans la
Russie méridionale,

M. de Baye communique le moolage d'un bracelet barbare découvert i Tes-
tonn, en Lombardie.

M, Coursjod communique une note du marquis de Fayolle sur un dessin de
Albertina de Vienne représentant une cheminée composée par Barthélemy
Prieur pour |e chilean de Sy, Prieur exteuta ce dessin en 500 pour le marquis
de la Vieuville,

M, Mowat présente une romaine trouvée prés de Beyrouth et portant une
insoription au pofotilla,

M. Roman communique une matrice de scean découverte en Tunisie et nyant
apparlenu & Raimond de Montauban, chevalier dauphinois qui accompagna
saint Louis & la derniére eroisade,

SEANCE DU 15 DECEMBRE 1886

M. I'abbé Duehesne eommunique le dessin d'une coupe ehrétienne en verre,
gravée, récemment trouvée & Vermand (Aisne). Au contre esi figurde la résur-
reclion de Lazare,

M. P'abibé Duchetne entrelient ensuile la Soridté de l'inzeription de I'nulel de
Ham, Aueun des nombreux auteurs qui l'ont publiée n'a remarqué qu'elle est
métrique : c'est un petit potme de méme rythme que la fameuse hymne Pange
ingua due & Fortunat.

M. de Baye présente In photographie de deux fibules trouvées aux environs
ile Chiusi, en Italie, et qui offrent une grande anslogis avec celles qu'on trouve
en France et sur les bords du Rhin.

M. l'abbé Thédenat eommunique le leste d'une inseription récemment décou-
verle & Fréjus.

M. Héron de Villefosse lit un= lelire de M. Duvernoy sur une découverte de
lingols de bronze faite récemment dans les ruines do Mandeure,

M. de Laurigre communique le dessin d'une importante mosaique chritienne
trouvée nux environs de Palwa, dans les Baléares, On y voit Adam et Eve et
Joseph vendu par ges frisres,

M. de Lasteyrie lit une note de M. Caslan sur un fort bean vase romain eén
verre ii deux couches représentant une seéne prinpique. Ce vase a élé trouvé i
Besancon.

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

M. Em. Huelle, bibliothécaire & la bibliothéque Sainte-Genevidve, vient de
terminer In publieation de sa Ribliographie générale des Guules, réperinire
systématique el alphabélique des ouvrages, mémoires el nolices eoncernant
Ihistoire, la topographie, Ia religion, les antiquilés el le lnngage de la Gaule

-
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jusqu'is I fin du v* sidcle, suivi d'une table alphabélique des malidres; 17 pé-
riode: Poblications faites depuis l'origine de limprimere jusqu'en 1870
inelusivement: chez I'auteur, et aux librairies de la Soeiéld bibliographique,
de Firmin-Didot et de H. Champion. Cet ouvrage, enirepris en 48366, i
Ia demande de la commission de la topographie des Gaules, comme appendice
i son Dictionnaire Arvehdéologique, n 6lé présenté & ITostitut, en manuseril,
avee 6,500 articles &t homoré d'une médaille en 1874, Le volume imprimé
renferme plus de 12,000 arficles.

A M. ALEXANDRE BERTRAND
Man eher Directeur,

Vous savez qu'une nouvelle inseription gauloise a été déeouverte & Orgon
et transportée au musée Calvet d'Avignon. 1l serait bien désirable que l» musie
de Snint-Germain en el un moulage, ear wlle est des plus importantes. En
voici le Lexte :

OYHBPOYMAFPOC
AEAETAPANOOY
BPATOYDEKANTEM

La lecture est cerinine, d'aprés un estampage teés nel que J'ai sous les yeux,
C’est la premiére fois que 'épigraphie donne le nom du dieu que Lucain ortho-
graphie Taranis, & torl, selon moi, et dont la vérilable forme est Taranus,
contracte de Tarannus, sur In quatriémn déclinaison ; TAPANOOY me parait
iei un datif pour TAPANOOY(1), exactement avee la méme eontraction que
dans les datifs latins equitatn, magistratu, pour equitatu(i), magistrabu(i),

La forme KANTEM est certaine; il y aura done lisu de s'assirer i ln forme
KANTENA, qu'on a eru lire dans d'autres inscriptions, ne doit pas, en réalité,
dre lue de mém® KANTEM. .

L'inseription d'Orgon est dono Lres inléréssante & plusieurs points de vue :

12 Un nouvens nom d'homme, QYHBPOYMAPOC = Vebrumarus;

9s Lanom du dien TAPANOO(Z), forme gauloise altérbe en Taranis;

2 Nouvel exemple da la formule BPATOYAE KANTEM,

Le cippe qui porie ée lexte s environ 0=,20 de hout sor 0% A7 de large; le
moulage en serait done tris fncile i exéeater et & expédier,

Agriez, mon eher Directenr, In nouvelle assurance de mes senliments les
plug dévoues,
H. Mowar.

— Nous avons le plaisic d‘annoncer que le maire de la ville de Nimes n tris
graciensement offert an musée de Saint-Germain lé moulage de Iinseription
eeltigie de Saint-Céme, Ce moulage eera trés prochainement installé dans la
galle XV1I1, 4 edié des autres inscriptions celtiques, Des démarches vonl éire
faites aupris de 'administration du musée Calvel pour que le moulage de
Findeription 'Orgon vienne eompléter o série,
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— Nous empruntons au journal Le Temps du 19 janvier les renseignemenis
suivanis sur la nouvells éeole que ['Anglelerre s'appréte i fonder i Athénes

o Une tendance marquée & supprimer ou i réduire élade do gree dans les
évoles secondaires se manifeste i peu prés parlout en Europe, depuis une ving-
taine d'anndes. Par une conséquence assez imprévee, mais logique i toul
prendre, el consolanie pour les amis du grec et des bonnes letires, celle désca-
dence de I'hellénisme élémentaire a pour contre-partie une véritable rennissance
des hantes études greeques., Jumais les travaux et les efforts des savanls
européens n'ont é1é plus actifs dans cette direction. C'est ainsi que des chaires
nouvellos d'archéologie grecque ont été récemment instituées i Oxford et Cam-
bridge: que les ouvrages de haute érudition et de grand luxe sur I'épigraphie
greeque se mulliplient partout; c'est ninsi énfin que PAngleterre g'esl décidée
i fonder & Athénes une école d'archéologie sur le modéle de celle que la France
¥ entretient depuis quarante nns et qui avail déji délerming I'Allemagne
en 1876, les Etats-Unis en 1882, 4 entrer dans la méme voie. L'histoire de celte
école anglaise d'Athines, telle que |a conte le Marmillan Magazine, est inté-
ressante el caracléristique.

« Comme presque toutes choses chex nos voisins, cet établizsement d'ulilits
publique est une eréation due & Finitiative privée. Un artiele du professeur
Jebb, publié en mai 1883 dans une revue anglaise, en fut origine. Cel article
frappa vivement quelques lettrés, qui se constituérent en comité el firent appel
an public pour réunir des fonds. lis insistaient surtout sur les grands résulials
produits par les travaux de I'école francaise et de I'école allemande d'Athénes,
sur les fouilles de Delphes et de Délos, sur celles d'Olympie, sur les innom-
brables problémes historiques, artistiques, religienx el méme économiques dont
la solution est due aux recherches des-Dumont, des Foueart, des Homolle, des
Koehler et de tant d’autres. L'appel du comité de Londres ne resla pas vain,
Une centaine de mille franes futl bientol eéunie ; divers corps savants et quelques
simples particuliers s’éngagirent, pour una premidre période de trois ans, i
constituer un revenu supplémentaire d'une dizaine de mille francs; le gouver-
nement hiellénique offril généreusement un site & bitir.

« Bientdt I'école anglaise d'Athénes s'éleva sur e site el se trouva pourvue
— presque exclusivement par des dons volontaires — d'une bibliothéque fort
respectable. Un diresteur fot choisi en | personne de 'dminent M, Penrose.
1l restait & lui envoyer des éléves, et ¢'est de quoi le comilé d'administration qui
8 succédé an comité fondaleur s’ocoupe présentement.

« Les ressources financifres de I'école étant encore insuflfisantes, il est pro-
bable que les #léves noroat & subvenir eux-mémes i leurs dépenses, el c'est en
quoi l'institution britannique pourra paraitre établie sur une base bien moins
libérale que la notre. Maiz il faul s'attendre i voir les villes, les Universités el
méme les souscriptions individuelles arriver bientdt i Ia rescousse pour fonder
des bourses de voyage et d'entretien, C'est ainsi qu'on procéde en Grande-Bre-
tagne. L'essentiel est de fournir i la libéralité publique et privée ce qu'on peut
appeler un centre de eristallisation, puis dallendre du lemps I'effel voulu. Pea
i peu les domalions arrivent, les bonnes volonlés se groupent, et cet embryon
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d'éeole, d'abord pauvee €1 no, ge développe, grandit, sans qu'il en cofite rien &
I'Eitat,

« L'Ecole anglaise d'Alhdnes se propose pour bul principal, cela va sans dire,
de poursuivre el de favorieer 'éude de archéologie et de In langue greeque;
muis un artiele spécial de son programme |a désigne en méme temps eomma
appelée & devenir « un eentre d'informations ¢t de renseignements pour les Lou-
ristes anglais voyageant on Griee »; & cot offet, des livres, des plans, des cartes
at des pholographies seront mis i leur disposition dans la bibliothdque, Le pro-
fesseur Fearon a dit & ee propos qu'il voudrait voir lous les mailres de gree de
I'Angleterre profiter de ces facilités pour aller se familiariser sur place avee les
ehoses qui font I'objet de leur legons, C'est un voyage qu'on peut réaliser au-
jourd'hui en eing oo six semaines de vacances o pour une somme relativement
modesle,

« Le professeur Goodwin, directeur de 'Ecole américaine d'Athénes, avait
déjl donné & ses compatriotes un conseil analogue,

« 1l 'y & pas, disait-il avec raison, de meilleure préparation qu'une exeursion
en (irbee, fit-elle trés courte, & l'enseignement des choses classiques. Suppo-
sons un jeune maltre en possession de la langue el ayanl une connaissance nor-
male des auteurs; comment pourra-t-il mieux eompléter, assurer celle connais-
sance, qu'en visitant les temples et les sulres monuments de I'art grec, en
parcourant les sites, les passes, les champs de bataille dont les noms ee trou-
veront presque chaque jour sur ses levres ? Une simple promenade i eheval dons
les plaines de la Béotie lui en apprendra plus que des années passées sur les
livres, Quand il nura vu Orchoméne, Chéronée, Leuelres, Platée, Thibes, Sparle,
Manlinke, vingt nutres lieux illustres, tout cela revivea pour lui el ne sera plus
seulement un défilé de noms sonores, Jamais le leitré n'oubliera un tel voyage;
jemais le profeszeur n'en fern qui seil auesi profliable & ses éléves el i lui-
mime, -

u Ce sonl 4 de sages conseils donl nos jeanes mailres, comme ceuy de 'An-
gleterre el des Etate-Unis pourront sans doule faire leur profit. »

— Zeitsohrift des dewtsehen Palistina- Vereins, vol, IX. fase. 1. L. Anderlin,
Lagriculture et 'élevage en Syrie et particulitrement en Palestine. (Intéressants
renseignements statistiques,) — Schick, Tombeawr creusds dans Iz roe ricem-
ment découverts prés de la grotte d¢ Jérémie (2 planches). — Goldziber, Nole
sur une figuration symbolique dans laquelle il faul reconnallre non pas le chan-
delier juil & sept branches, mais l'image de lo main ouverte employés pour
conjurer le mawvais ol ',

— Zeitschrift des Deutschen Palisting-Vereins, vol, IX, fascicule 2. A, Frey,
. Dbservations sur le lac de Genezareth (copie, malbeursusement défectuense, de

1, Aux rapprochements que M. Goldziher propose avee divers unsages musul-

mans, jajouteral "al dijh en pecasion de signaler autrefois © les paliles
maing !I.".a!ltrlsl:ll Mﬁﬁtﬂrj:m En FEFTOries dﬂﬁhrnﬁnurummm avee les

youx d'Ogiris ; les mains dargent, fobriquées couramment par les orfévres du
lnzar, soul fréiquemment désignées sous Je nom de Keff Margam, « main de
Morie. » — C, C-G.
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deux inscriplions greoques de Tibériade ; dans ' la seconde Siphung esl un nom
propre rappelant eelui d'on sophiste de Naplouse; les deux inscriptions de
Gadara, publiés & la page 135, oot déji é06 iei méme’, el d'une fagon plus com-
pléte). — Fritz Noetling, Voyage ¢ Uest du Jourdain et en Syrie {entrepris au
point de vue géologique). — Schick, signale quelques nouvelles trouvailles en
Palestine : téte de laureau et statue barbue & Samarie ; ancienne église avec
mosaiques & Ain-ed-Dicwé ; grand tombean aux environs de Naplouse ; citerne
dans le fossé nord de Jérugalem ; tombeau i lintérieur du Haram, prés de la
porle Dorée ; ruines d'une ancienne église sur le mont des Oliviers au lieu dit
Viri Galilmi.

— Zeitschrift des dewtschen Palwstina-Vereins ; vol. 1X, fasei, 3 ot 4. — Ce
fascicule double est entibreument consaerd & In relation de I'exploration du Djau-
lim, I'antique Gauldnitis, faite par M. Schumacher. Le texle esl illustré de
nombreux eroquis; le prochain fascicule contiendra une carte de la région explo-
rée. En attendant, lauteur donne une liste des localilés visitées par lui, parmi
lesquelles je relévele site de l'antique Hippos (Sousithra du Talmud, aujourd'huj
Sousya) que javais déterminé théoriquement en 1875 *. M. Schumacher a
copié guelques inscriptions grecques et une courls inscription hébraique ; mal-
heureusement ses copies ne sont pas en ginéral suffisantes pour permettre lo
déchiffrement. MM. Guthe etSocin ont ajouté & la relation de nombreuses noles
* dont quelques-unes prétent elles-mémes & des observations 2. — C. C.-G.

— Ruletting della commissione archeologica communade di Rema, XIV® année,
fascieule 5 : — L. Cantarelli, lu Légion 1 Liberatriz macriana, — 0. Marac-
chi, le Culte des divinités dtrangéres dans les nowvelles inscriptions des Equites
singulores (pl. Vi. — R. Lanciani et G. Galti, Découvertes relatives d L o
graphia ef @ Pépigraphiz de Rome, — C.-L, Viseonti, Découvertes o objets d'nri
et dantiquité figurée. Une statug de Bacchus (pl. V). — R. Lanciani et Gatto,
toutes dernidres déconeries.

— Bulletting delin commissions areheoligica communale di Roma, X1V® annie,
n* 61 — G, Galli, Inseription grecque du Porlus & Pembouchure du Tibre. —
G. Galli, Inscription votive en Uhonnewr de la déesse Trivia. — R. Lancinni,
Déeouvertes qui ont éé faites dans les fouilles exdeutdes en vue des fomelations de
la banyue nationale. — G. Gutli, Découvertes relatives i ln topographie el d
['épigraphie de Rome. — C -L. Visconli, Déeanvertes d'objels d'art ¢l danti-
ipueilé figurde. :

1, €l t-Gannean, Inseripfi Linédites du Hawan et des régi
.,Tm"u'i‘?.- el ool ey

Voir dans ln Hevue Archéologique, do ln mime aonée, mon wmémnoire : O
dlait mftm‘ de la Décapole? CL. Revue Critigue (22 novembre 1836), I nmote ok
j'mu'%si re celte confirmation matérielle d'une conjecture devenua une réalité,

5. P. 170, In pronenciation rowdjdd (des hommes) et parfaitement wsilée dius
l'arnbe ¥u de Syrie, quoiqu'en dise M. Socin, méme observalion pour fdm,
ol fémé (ail) p. 172; a'rdg (p. 1 EI; ni veul pas dire seulement carernes, mais ansei
rochers, rochers escarpés; p. 185, la proponciation dissyllabique rudfim (monceau]
st couramment swployée; p. 192, la vraie provonciation est serris, et non seris,
el le mot snpplique & un arbuste dont je ne saurais définic Messence botaniqu
mils, en tout cas, pas i une Cichurienpflanze {ef. le nom du lieu Sevris, aux onvi-
runa do Jérusalem), etc...
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Die Wandgemaelde der 8. Grorgekirche zn Obersell auf der Reichanan, anf-
genommen von F. Bam... hermusgegoeben von Dr B-X. Keags. Fribhourg=-en-
Brisgau; Herder, 1584, un vol. gr. in-folio, accompagné de 16 planches,

M. le professeur Kraus, & qui la science des antiquités chrétiennes et I'ar-
chéologie du moyen dge eont redevables de tant d'importants travaux !, vient
de se eréer de pouvesux litres i notre gratitude par In publication des fresques
de I'église Saint-Georges, & Oberzell, dans ['le de Reichenan, sur le lne de Cons-
lance. Ueite église, dont In fondation remente aux dernidres années du ix* sicele,
nous offre, aujourd’hui encore, une nefl construite yers 900, une abside occiden-
tale construite entre 1000 et 1040, et, ce qui est encore plus intéressanl, un
eyele de peintures qui, par leur antiquité et leur originalité, ne complent quoe
peu de rivales de ée eOté-ci des Alpes.

Dies 1850, M. Adler publiait le Jugement dernier, qui venait d'flre découvert
dams l'abside occidentale, In plus ancienne représentation de o genre que I'on
trouve en dehors de I'ltalie. Mais ce fut en 1882 seulement que I'on mit & jour,
sous la direclion de M. Kraus, les fresques de la nef principale, reprisentant des
Seenes de la vie du Christ, (La Résurrection de Lazare; ln Guérison de {'hémor-
rotese el ln Résurretion de la fille du prince; la Résurrection du fils de lu vevee
tle Nitiin; la Guérison du [Epreus ; I'Expulsion des démons : ln Gudrison de iy~
dropique; In Tempéte avec la barque de swint Pierre ; la Guérison de Lavengle-
né.] Ces diverses compositions sont publides, soit en couleur, soit en gravures
au trait, d'une rigourpuse exactitude, dans l'ouvrage fue nous présenlons aux
lecteurs de la Revue archéologique,

M. Kraus, s fondant sur les analogies de slyle les plus lrappantes entre Je
codex Egberti, de Tréves, écrit et enluminé & Reichenau vers Ia méme époque *,
vl les fresques d'Oberzell, affirme que celles-ei ne sauraient dire postérienras an
commencement du xi* siécle, Sans vouloir entrer ici dans la discussion de ee
probléme, qui ne nous parail pas encore absolument résolo, nous devons nous
borner & constaler que les fresques d'Oberzell né contiennent pas In plus légére
trace d'influence byzantine et qu'elles se distinguent par une netteté, une liborts,
une ampleur, qui rappellent A toat instant les meilleurs modéles de I'art ehré-
tien primilif, On remarquera entre aulres limportance accordée aux Adifices
qui encadrent les seines el qui sont en parlie ornés de draperies, A ces tris
réelles qualités elles joignenl un autre mérite 1 celui d'oflvir les dléments les
plus précieux pour l'iconographie sacrée. Les représentations du démen, sur-
toul, présentent le plus vif intérat.

i. Nous summes beorenx, i ce sujet, d'annoncer 'nehévement da la Real E
r ie der Chrintlichen Alterthimer, commeneée par M. Krauss en 1550 el men
a lin en 1586. C'est Ie plus utile pendant — avee plus de crilique — an Diction-
maire des antiquilcs chrétiennes dp Hnrl.}fn I{

2. Ce mapuserit & égnlement éli poblic par M. Krans iFribourg-en-Brisgan,
1884}, Les planches XV et XV de la publication dont nons rendons compls repro-
duizeul celles de ces miniatures qnfu rupprochent des fresques d'Oberzell.
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On ne peut que remercier M, Kraus d'avoir mis au jour, avec un commen-
taire si érudit et des reproductions si serupuleuses, un ensemble de représen-
lations qui a désormais sa place marquée parmi les cyeles de peintures les plus
importants de la premiére période du mogen dge.

Evsixe Muxre,

Noe vieux proverbes, cholsis par Lominan Lancugy, avec un eommentaires plein
{'histoires récréatives et Té gravures nouvelles. Paris, 13, quai Voltaire, no-
vembre |B86,

Les vieux proverbes que M. Lorédan Larchey a pris poor prétexie d'une
amusants et spirituelle conversalion sont au nombre de €60 environ, o, saul
indication contraire, ils provienneot d'un recueil imprimé en 1578, & Anvers, et
mis en vente & Paris en 1582, Cest & cause du grand ige de ces sentences que la
Reoue archéologigue se permel de signaler ce livee i ses lectears ordinnires ; mais
elle doit les avertir, el nous ne pensons pas que cel avis soit pour les détourner
de faire connaissance avec cet aimable volume, que I'mtérét de l'ouvrage esl
surtout dans le commentaire, oii M. Larchey a répandu & profusion ses sou-
venirs de Parisien triés mélé aux choses de Ja presse, d’observateur curieux el
pénétrant, trés déniaisé et gueéri du sot, comme disait Gabriel Naudé. On trou-
vera dans ces pages bien des aneedoles linement conlées, bien des rensei-
gnements précieux sur les moeurs d'anjourd’hui, et avesi plus d'un extrait
agréable et piquant de toute celle littéralure de mémoires que M. Larchey
connail si bien, comme il I'n prouvé par plus d'une de ces publications que les
vrais amateurs onl apprécites en leurs temps, Les soixante-douze dessins qui
illustrent ces pages sont de MM. Paul Sellier et de Hassen ; mais, i nous avons
bien compris une indication de la préface, ils ont 8 dessinés par les urtistes
sur les eroquis ‘de Panteur; ils sont d'ailleurs enlevés d'un leste el vif erayon.
Texte et dessins, tout eeci s'ardresse aux gens d'espril; nous espérons que le
livre aurm quelgues lecteurs. G. P.

COatalogue of the greek coins of Crete and the JEgean ialands, by Wanwiis
Waora, edited by Reginald Stoart, Poole, 1886, B, 152 pages et XXIX planches,

Avec upe aclivité et une persivérance qui sont d'un excellent exemple, le
cahinet des médailles du Musés Britannique continue la publication de son ca-
talogue des monnaies greeques. Toules congues sur le méme plan el exéculees
sous la surveillance du conservateur, M, Reginald Stuart Poole, les différentes
parties de eet ensemble ont 16 ridigies par les suvanis numismalistes attachés
au cabinet. C'est M. Warwick Wroth qui s'es} chargé de derire les monnaies
de la Crite et celles des lles de la mer Egée, Cyclades et Sporades. Le voluma
commence par une substantielle introduction de 50 pages ol Pauteur signale
toutes les particularités impartantes que présentent les monnaies qui forment la
matiére de son étade et en délinit, d'une maniére générale, lo style el I'ipLémil.
Vient ensaite le eatalogue proprement dit, v les piéces sont classées par villes,
par ordre chronologique, Li od une méme lle, comme en Crite, renferme
plusieurs villes ayant frappé monnaie, ces villes sont rangées par ordre
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alphabétique. Un index dressé avec soin facilile les recherches. Les planches,
extéeutées en phologravure sur des empreintes Lris bien prépardes, mellent sous
Jes veux du lecleur les types qui oot le plus d'intérét soit par lear singularite,
goit par leur valeur artistique. Certuins que les aulres livraisons du calalogue
vaudront celles qui ont déja paru, nous ne pouvons que soubaiter le prompt
achivement de ce grand et utile travail. G. P

Virronio Poaor. Sulle svelgimento delle forme onomastiche presso i Cisalpini
durants il periodo dells romsnizzazione. Milan, 1885, 31 pages. (Extrait du
Giornale italigno di filologin e linguistica clarsica.)

e beau travail est une étude nsser ditaillée sur les phases diverses qu'a
traversées 'onomastique de 16 Cisalpine, depuis 'dpoque of les habilants gau-
lois de ce pays portaient des noms purement celtiques, qu'on Lrouve inserils en
lettres étrusques sur leurs monuments, jusqu'au moment ol les descendants
de celle méme race avaient fini por Istiniser presque complétement leurs appel-
lations. On peul n'étre pas toujours de I'avis du major Poggi, par exemple
lorsqu'il attribue & lo premiére syllabe de Lugdunum le sens de « brillant »
(p. 30); mais il faut reconnaltre qu'il & su réunir et coordonner habilement un
grand nombre de fails intéressants pour I'histoire de Iinfluence romaine dans

ces eonlrées,
P.-Cuances Rongnt,

The debased coinage bearing the name of Henry VIIL, by Joax Evass, P. 5. A,

M. Jolin Evans, & qui le monde savant doit non seulement d'excellents Lra-
vaux de giologie et des publications sur I'époque dite préhistorique, mais de
pombreux ouvrages de numismalique, vient d'aborder un sujel délicat. Il s'a-
gissail d'établir, ce qu'on n'avait pu faire Jjusqu'ici, le classement chronologiqua
des monnaies frappées & titre affaibli dans les dernidres années du rigne de
Heary VIIL M. Evans a résolu le probleme en appelant & son aide 'inalyse du
mital pmplové, les documenls monélaires conservis duns les archives et la

valeur paléographique des légendes.
P.-Cuances Ronent.

Nous sommes heoreux d'annoncer gue le Cutelwpue sommoire di - musde des
antiguitds nilionales o chidtean de Saind-Germuin-en-Laye vient de paraitre,

Ce catalogue ridige par M. Salomon Reinach, ancien membre de I'Ecole
d"Allignes, attaché des musées nalionaux, sur le modile de la nolice sommaire
des monuments égvpliens d'Emmanuel de Rougd, conlienl, outre la description
des salles nccompagnie de molices abrégées, une table des matiéres trés com-
pléte, np'pq.']h! i rendre les plus Krﬂ.‘l]dl- serviees & lous eeux qui sintéressenl
aux étodes archéologiques. b

Nous rendrons comple plus en détail de est excellenl travail dans un de nos
plus prochains numéros.
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THEATRE ROMAIN D'ANTIBES

Nous tenons, au début de notre élude, & prévenir le lecteur
qu'il ne reste du thédtre romain d'Antibes que des vesliges, el
qu'il s'exposerait a une grande désillusion s'il évoquail en ce
moment le souvenir des admirables ruines d’Arles et d'Orange.
A Antibes, rien de pareil : quelques lambeaux de murs par ei
par lia, et des substructions qu'il faut rechercher 4 la pioche on
dans les caves des maisons. Le théatre de Fréjus, dont il ne
subsiste cependant que quelques voites, est une merveille de
conservation en comparaison de celui d’Antibes. Ce decnier n'eil
peul-tre jamais alliré notre attention, si nous n'eussions trouveé
dans les archives do génie d'Antibes un manuserit daté de 1708,
dii i la plume de Maitre Jean Arazi, advocal en la cour, el qui porte
pour titre : Antiquites historiques d Antibes. On y lit cesmols:

« Antibes avait ce théatre si fort vanté, ol les anciens Anti-
bois prenaient leurs divertissements & la danse. Nous nous lign-
rons que leur magnificence, tenant alors de la grandeur romaine,
on n'y avait pas oublié les portiques, les degrés, la scéne, l'or-
chestre, le pupistre, les décorations et les machines dans la plus
belle perfection, avec tous les agréments convenables... Les
restes précieux que nous en avions étaient admirables : 'année
1691 a veil leur entitre démolition; les fortifications nouvelles
en sont la cause, par la commodité des pierres sur le lien... J'ay
eu la faveur d’avoir le plan et la veii de ces vestiges d'antiquités,
que je mels ici pour la satisfaction des curieux. Je ne nomme
pas 'ouvrier entrepreneur de saruyne, pour ne luy donner la
méme immortalité que requt Hérostrate d’avoir bralé le tem ple

Hi* SEmIE, T IX. 0
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d'Eph#se. Je dis seulement que ce théitre d’Antibes n'a jamais

wvéen plus glorieusement que dans celle occasion qu'il est de

quelque utilité pour le roi. »

Nous reproduisons, & titre de curiosité, ce plan d'Arazi, bien
qu'il renferme des desiderata et des errenvs. Dans la planche V,
nous avons délerminé 1'emplacement exactdu théatre, rétabli la
cavea dans son enlier ot marqué les substructions de la scene,
que nous avons eu la bonne fortune de découvrir dans les caves
des maizons. Notre étude sera done compléle el nous pourrons
nous faire une idée suffisante de limporlance de ce monument.

Le théitre romain est situé an sud-ouest de la ville actuelle,
dans la partie comprise entre les remparts qui en coupent l'ex-
trémilé, la rue de la République, la rue Fersen et la rue Saint-
Antoine. Un marchand de chiffon, du nom de Cressenti, a, il y
a une vingiaine d'années, utilisé denx des anciens pieds-droits et
quelques portions de murailles, pour construire sa maison el ses
entrepdts. A une trenlaine de mitres plus loin, dans les jardins du
génie, un autre pied-droit isolé laisse voir encore les points d'al-
tache de la vodte inclinée, sur laquelle s'appuyaient les gradins;
au méme endroit s'élevent les batiments militaires : ils se com-
posent de plusieurs maisons sans aucun caractere architectural;
la construction en forme d'arc de cerele de 1'une d'elles élonne
d'abord; mais, & voir 'appareil romain sur une élendue de 9
milres, et des substructions romaines servanl de base au mur
moderne sur un espace bien plus considérable encore, on com-
prend qu'un des deux murs qui limitaient la pracinctio a ainsi
é1é utilisé. Telle est la cause de la courbure de la fagade,

Une autre partie de ce méme mur, retrouvé dans la maison
Cressenti, nous permet, d'ores el déji, de déterminer la position
de la cavea et de constaler que, contrairement aux rigles don-
nées par Vitrave, elle est orientée, non pas au nord, mais i P'est;
il résulle de ce fait que son diamétre élail exactement parallele
i la petite rue Fourmiliere,

Celle particularité nous a donné l'idée de rechercher si on ne




LE THEATRE ROMAIS D ANTIBES 13

trouverait pas dans celle direclion quelques murs appartenant &
la seéne : nolre altente n'a pas été trompée, ¢l nous avons cons-
taté que loul le eOlé gauche de la rue est établi sur substructions
romaines.

S EL Y S e g T ™

Lt THEATRE ROMAIN D'AXTIBES EX 1691

Exirait des Antiguites historiguas de fa ville & Antiter, par Jean Arazi, nitvecat en fa vour,
Ms, dlatd de 4708, déposé aux urehives du Génie milllaire & Antibes,

Nous allons d'ailleurs pénétrer dans le détail de ces dilférentes
ruines. (Voir planche V.)

Les deus pieds-droits NN’ et RR’ de la maison Cressenti onl
une épaisseur de 1%,50; leur longueur est de 9 métres; en hao-
teur, ils mesurent 4= 90 @ leur partie la plus basse el 7°,50 &
leur partie supérieure ; leur écartement minimum est de 6 mélres,
mais nous croyons qu'il y avait dans l'intervalle un autre mur de
souttnement ; le plan d’Arazi le donnerait & penser. Pour vé-
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rifier le fail, nous avons fait pratiquer en JJ’, sur une longueur
die 12 métres, une fouille profonde, espérant rencontrer les subs-
traclions des pieds-droils. Nous n’en avons pas trouvé trace; ils
ont é1é délruils jusqu'a la base, pour fournir des matériaux aux
remparls de Vauban,

La parlie inférieure des murs de soulénement était limilée
par un mur de méme hauteur, soit 4= 90, et de 1= 20 d'épaisseur,
qui faisait tout le tour do thédtre. Un autre mur, haut de 47,20,
placé & 2",40 en avanl, lui est concentrique sur toul son déve-
loppement. Il est visible en BE dans la maison Cressenti et se
retrouve i 30 métres plus loin, d'abord en hanteur VV’, puis en
substruction V'C, sur une longueur de plus de 20 mitres, dans
les batiments do génie.

Sur le plan d"Arazi, cette muraille figure la limite inférieure de la
cavea ; c'est une erreur. A ce comple, en effel, le premier
gradin serait placé 4 47,20 au-dessus du sol de I'orchesire, conlrai-
rement i Loul ce que nous savons sur la configuration des théatres
romains. Celte disposition ne se rencontre jamais que dans les
amphithéatres, ol il élail nécessaire d'éloigner le spectateur de
aréne et de le protéger par un poditm élevé contre la dent des
bétes féroces. Nous croyons bien plutdt que le mur BEVC n'est
que le point de départ d'une nouvelle série de gradins qui s'a-
baissaient jusqu'au sol, en formant I'ima cavea. Leurs maté-
riaux, gue les démolisseurs avaient en quelque sorle sous la
main, ont éLé ulilisés les premiers pour d'autres constructions,
el on ne les voyait déja plus en 1691, an moment o fut levé Je
plan d’Arazi ; mais leur existence ne saurait étre mise en doule.

En effet, nous avons découvert en BB’ les fondations d'un
de ces pieds-droils de l'ima cavea; elle élail séparée de la summa
cavea par la precinctio, élablie soit au moyen d'une voille,
soil & laide de larges dalles au-dessus du corridor de 2m 10,
dont nous avons déja signalé I'existence entre FF’ et BE. Grace
& ce passage, on pouvail circuler tout autour du théitre, el
aborder par les scalaria aux différentes places des cunei. On se
rappelle que BE a une hauteur de 4= 20, tandis que FF’' mesure
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§0.90. Celte différence de niveau élail nécessaire pour isoler
I'une de l'autre les deux cavea et empécher qu'on ne passit
indiiment des places les plus élevées, les moins bonnes, & celles
qui se trouvaient le plus rapprochées de la scéne.

Si maintenant nous porlons nos regards en avant des ran-
gées de gradins, nous trouvons en HH' une substruction qui
semble 8tre une portion du pulpitum; les maisons qui couvrent
cet espace de terrain ne nous ont pas permis de suivre les lraces
du mur au dela de H'. 11 est vrai qu'une tranchée pratiquée en
TT', jusqu'a 2= 50 au-dessous du sol, n'a pas rencontré son pro-
longement : du terrain rapporté, quelques grosses pierres et une
bombe éclatée, voili tout ce que I'on a reliré de cetle fouille.
Mais il faut se souvenir que la tranchée pratiquée en JI', et qui
aurait (it nous faire rencontrer les pieds-droils, ne nous avait
pas fourni de meilleurs résultats. Nous en concluons done qu'ici
comme i les pierres du thédtre ont servi, jusque dans les parties
les plus basses des fondations, i la construction des remparts.

Entre HH' et FB', se trouvait un corridor qui donnail acces
dans Torchestre et qui était recouvert en FH d'une voite de
9m 75 d'onverture, qui est encore dans un parfait état de con-
servation: ¢'est au-dessus qu'étaient établis les tribunalin, places
d’honneur, sortes de loges d'avant-scéne, que I'on voit dans un
meilleur état de conservation & Pompéi.

A plusieurs mitres en arriére du pulpitum on trouve, nous
Tavons dit, sur tout le edlé gauche de la rue Fourmiliére, les
substructions d’nne muraille épaisse MM, qui n’est probahlement
vien autre chose que la scena. On sait que chez les Romains,
le chaeur ne descendait pas dans U'orchestre et le proscenium de-
vail étre, par conséquent, beaucoup plus large que chez les Grees.

Ce que présente de remarquable cette ligne de fondations MM',
o'est qu'il existe & sa partie médiane un massif considérable de
maconnerie, dans lequel on a construit récemment une cave de
3= 15 de longueur, tout en Jaissant an maur, d'un eblé, 17,20,
de I'autre, 2@ 50 d'épaissenr : le massif mesurait done pris de
8 metres. Derriere lui, un mur de 1*,50 d'épaisseur s’allonge

IR P S R T TN Tt Y T A
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perpendiculairement au diamétre du thédtre, et en rencontre
un autre, parallele & la seena. Ce dernier limitait probablement
le portique extérieur, promenoir couvert ot les spectateurs se
refiraient en cas de pluie el que 'on retrouve dans d'autres
théatres.

Mais quelle pouvait étre ln deslination de ce massif qui occu-
pail la partie centrale de la seena?

A Herculanum, & Pompéi, & Azani, comme & Orange ef &
Arles, les théilres présentaient vers le milieu de la scena un
renfoncement cireulaire, ol se trouvait la porte royale, L'on-
vrage de maconnerie, que mous avons découvert, correspond
précisément i la place qu'occupait I'aw/a regia et a bien pu ser-
vir d'élablissement & une porte monumentale. Ses dimensions
considérables ne surprendront pas ceux qui ont vu la portée
d’are de la gigantesque porte de thédtre de Vienne,

Un peu & gauche de ce massif, on a mis 4 jour, en pratiquant
des travaux de canalisation, une sorte d'aquedue, oi se déver-
saient sans aucun doute les eaux pluviales qui, recueillies sur
une surface aussi grande que celle de la cavea, devaient avoir,
par les temps d'orage, un énorme volume, On trouve semblable
aquedue sur le coté droit du théatre d'Orange.

Non loin de l&, dans la rue Fourmilitre, en face du n® 26,
nous avons également découvert, & un métre de profondenr, une
pierre taillée de 0=,85 de long, sur 07,70 de large ot 0™,45 de
haul (letire Z du plan), Elle est de méme nature et de mémes
dimensions que celles qui ont 616 employées au moyen dge & la
construction des tours de l'église et du chatean. On pourrait
peut-étre en conclure que ces tours, sur lesquelles nous aurons
peat-dtre plus tard l'occasion de revenir, ont été bilies, an moins
pour une partie, avec des matérianx empruntés au théitre.

Celui-ci, d'aprés lo plan d'Arazi, aurait en une forme exacte-
ment semi-circulaire, Toutefois, par les différents points o
Nous avons rencontré des ruines, il ne nous a pas été possible
de faire passer autre chose qu'une ligne elliptique. La figure que
nons avons ainsi établie a un grand rayon de 36 métres et un
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petit rayon de 32 mitres, ce qui donne i la facade du thédtre
une longueur de 72 mélres, comme au théatre de Fréjus. Celui
d'Orange mesure 103 mitres, celui d'Arles 102, celui d"Hereu-
lanum 67, le petit théatre de Pompéi 60.

Le proscenium ne s'étendait pas, on le comprend, sur toul cet
espace. Il était flanqué & droite et & gauche des parascenia, qui
servaient de magasins et de salles de réunion pour les artistes
et pour les choeurs.

En I'état actuel des ruines, il ne nous a pas été possible de
mesurer la place oceupée par ces différents hatiments. Mais les
théAtres romains se trouvant tons construits sur le méme plan,
nous pouvons, sans trop de témérité, inférer que la scéne élait
ici dans le méme rapport au diamitre qu'au théitre d'Orange;
dans ce dernier, le pulpitum avait un développement de 61 mitres;
il devait #tre de 42 mitres an théitre d"Antibes. Il restait done
13 métres de chaque coté du proscenium pour les parascenia ;
I'un d’eux, celui de gauche, était partagé par la muraille HS.

Quant & la profondeur de la scéne, le mur MM’ nous permet
de la ealeuler exactement. Or, depuis le nn extérieur de la scena,
jusqu'au nu extérieur du pulpitum, nous mesurons 11 metres,
non compris le renfoncement circulaire onn se trouvail V'aula
reqida.

En arridre, le posteensum, qui s'étendait en longueur sur toute
la facade, avait un peu plus de 10 métres de largeur.

Quant au diametre de 'orchestre, il devail, d'aprés Vitruve,
ptre la moilié moindre que celui de la sciéne; il mesurait done
environ 21 métres,

Ceci va nous permettre de caleuler I'espace occupé par les
gradins et, par suite, le nombre de spectateurs que le thédtre
pouvail contenir.

En effet, si des 72 mitres qui forment le grand diamétre nous
retranchons les 21 metres de 'orchestre, il nous restera i droite

et & gauche, pour le développement des gradins, un peu plus de
90 metres. La summa cavea, dont la mesure nous est donnée
par la longueur des pieds-droils, est de § mélres, le corridor,

i
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qui-forme la praecinctio, esl, nous le savons, de 2" 10: il reste
done pour I'ima cavea environ 9 mitres.

Cest sur cet espace de 18 mitres que s'élageaient les gradins;
il n'en reste plus de traces au théitre d’Antibes; mais nous sa-
vons, d'aprés Uobservation de Vitruve, qu'ils avaient en général
une mesure correspondant & 0* 40 de hauteur et 0,80 de pro-
fondeur. Aux thédtres de Taormine, de Syracuse, et au petit
théitre de Pompéi, ils offraient sur la largeur, face horizontale,
un renfoncement on les spectateurs posaient leurs pieds; i
Sparte, ils étaient ereusés poury placer des coussins, Nous igno-
rons s'ils avaient & Antibes une disposilion analogue.

Ce dont nous sommes assurés, el nous avons dil plus haut
pourquoi, c'est quils descendaient jusqu'an nivean de 'or-

" chestre. Ce dernier ¢#lail généralement en conlre-bas : & Orange,

il se trouve & 1,75 au-dessous du sol extérienr qui est, an con-
traire de plain-pied avee le proscenium. Nous avons fait des re-
cherches sur 'emplacement du thédtre d’Antibes pour retrouver
I'ancien sol; mais on I'a tellement bouleversé pour en extraire
les matériaux des remparts de Vauban, qu'il n'y a pas lieu d’8tre
surpris que nous n'ayions pas ahonti. Nos fouilles nous ont du
moins permis de déterminer I'établissement des fondations, qui,
pour les pieds-droits, est & 2*, 40 av-dessous du sol actuel. Quant
i la naissance des pierres de parement, elle varie snivant les
endroits ; an n* 21 de la rue Fourmilitre, elle est & 1",40; elle
n'est plus qu'a 07,40 au n* § de la méme rue.

Si maintenant nous caleulons, comme nous nous I'élions
proposé, quel était le nombre approximatif des spectateurs que
renfermait le théatre d'Antibes, nous voyons qu'en attribuant a
chaque place 07,60 de large sur (=80 de profondenr, ¢t en tenant
comple de la pracinctio et des scalaria, il devail contenir envi-
ron 3,500 personnes. Les thédtres d"Arles et d’Orange en com-
prenaient 6,800, celui de Marcellus 13,000, le théatre d'Hereula-
num 1,650, celui de Pompér 3,650,

On voit que, sans étre des plus importants, le thédtre d"Antibes
était d'une assez helle grandeur.




LE THEATRE ROMAIY DANTIDES 137

Jaime & me figurer, sous le ciel blen de Provence, ces 3,500
spectatenrs, dans lears vétements de file, I'wil fixé sur le
dansenr préféré'. En face d'eux, le mur de la scéne, décoré
avec une nohle simplicité, s'élave droit & une grande hauteur
et la partie supérieure de la cavea est entourée d'une attique
élégante, qui ajoute a 'effet architectural. De distance en dis-
tance, des mils élevés supportent, & l'aide d'un systéme ingé-

1. Une inscription nous o conservé le nom d'un de ces danseurs du Lhéilre
d'Antibes, le jeune Septentrion. Elle est gravée sur une plague en caleaire e
1= 11 de haut, sur 0872 de large el est minsi congue |

DM
PYERISEPTENTRI
ONISANNORXIIQVI
ANTIPOLIINTHEATRO

: BIDVOSALTAVITETPLA
CYIT

La lecture el I'explication du lexte sont des plus aisées; mais I'interprétation
des ornements qui laccompagnent est difficile. L'épitaphe placée dans un demi-
eerole, formé d'une moulure sculptée dans la pierre, est surmontée de sept Agures,
que l'on a considérées tour 4 lour comme In représeniation de plumes, de
palmes ou de eypris, Nous nous rangeons i cette dernidre opinion,

Dans la partie infirieure de la tablette, on voil un vase i panse quadrillée,
d'oit sortent deux branches de fauillage, C'est 'nrna ludorwm ou discus, cor-
beills tressée dans laquelle, an moment des jeux, on plantait les palmes, prix de
ln vietoire, dont la voe excitait I'ardeor des concurrents; on en trouve des figu-
ralions nombreases sur les médailles, (Vaillanl, Numismala arrea imperalorum
in eoloniis municipiis et urbibus jure latino denatis. Paris, 1605.)

Quant au nom méme du personnage, il est pent-étre, comme eelui de bean-
coup d'artistes romaing (e'étaient généralement des esclaves), emprunlé & son
lieu d'origine. Disons toutefois qu'Orelli, (no 2025), reproduil une inseription
oi il s'agit d'un autre mime du nom. de Sepéentrion, qui avait obtenn 'nlTran-
chigsement et jouissail i Préneste d'une grande considération : il élail parasile
d*Apallon, grand-protre du synode, sévir augustal, et sa ville natale lui avail dlevé
une statue. Ce Septentrion n'éait pas, on le voil, originaire des pays du nord.

Son homonyme d'Antibes mourul 4 douze ans. Il n'dlait pas rare de voir
ides enfants se donner ainsi en spectacle, MM. Vescher el Fouocart, dans leurs
Inscriptions. inddites de Delphes, mentionnent un enlant de Chaleis qui parst
duns quatre jeox difféeents (111,205 1V, 20; V, 30; VI, 24); un antre d*Athénes
(I, 48; V, 199, un outre d'Argos (V, 2&; VI, 22), un autre encore de Béolie
(111, 21; 1V, 21), qui, eomme notre jeune Seplenirion, se présentérent deux lois
devant un public charmé de leur bonne grice. — Le lalent des danseurs con-
sistait bien plus dans les attitudes diverses qu'ils savaient prendrs, que dans
le mouvement de laurs pieds : le Biduo saltavit ne pourrnit done jamais se
traduire, comme on le fil quelquefois, par : « saula deux jours enticrs, »
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nieux de eibles et de poulies, le velum ', qui adoucit 'éclat de la
lumiere et colore de tons variés les colonnes? et les statues,

Cetle anlique splendeur eslt aujourd’hui évanouie ; il ne reste
plus que des ruines. Nous avons crn bien faire de les éludier
avant qu'elles aient disparu & lenr tour,

Hirroryte Bazis.

1. On voynit autrelois & Antibes une inscription greeque, aujourd'hui perdue,
qui_avail peul-8tre rapport ou velwm du thédtre (Gruter, 173, 10; Bouche,
p- 289; Beckh, Corpus inscriptionum greedarum, n* 6776) :

ANTITIOAIZKAIOITTOAITAITO
FENIKONMONKAIOYTEAAPKAI

Elle est trop incompléte pour qu'on ail pu Pexpliquer. Toutefois, lo mot
OYEAAP correspond  vraisemblablement au latin velarium, Enit-ce celui du
thédtre? Un velum était également déployé, pendant la représentalion, au-dessus
de 'amphithé#dtre, La syllabe MON, abréviation probable de MONOMAXOX,
gladiatewr, ferait eroire qu'ici il est plutdl question de Pamphithédtre d'Antibes,

2. 1l faut encore citer 4 propos du thédtre I'inseription JOPYSTHE (opus
theatri), pravée en grands et benux caractires sur une marche de l'escalior de
Ia maison Courrin; il v est probablement question de la eonstroction ou de ln
réparation du thédtrs, CF, Orelli, t. 11, p. 65, ne 3264 : CURATOR OPERIS
THERMARUM; ibidem, n® 3270 : OPYS THEATRI PERFECIT; corpus
inseriptionum lutinarum, t. VI, ne 1439 : PROC, OPERIS THEATRIL.
Desjardins, Gaule romaine, I, p. 253, signale & Nimes un EXACTOR
OPERIS BASILICAE,
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UN PORTRAIT INEDIT

E

MACHIAVEL

Les traits du visage révilent-ils, comme par une manifestation
extérieure el sensible, les tendances de U'esprit? « Hippoerate dit
oui el Galien dit non. » Aussi n'esl-ce pas nous qui lenterons de
dirimer le litige.

Et, pourtant, le portrait inédit de Machiavel, que nous publions
aujourd’hui, semble, par son expression complexe, vulgaire et
fine, astucieuse et bonasse & la fois, donner raison & ceux qui
voient dans I'homme physique une sorte de livre ouvert ol se
viennent imprimer en une forme aisément déchiffrable a I'obser-
valeur attentif, les tendances de la vie intime, méme chez ceux
qui, par nalure ou par progressive habitude, seraient le plus
porlés i ne rien laisser percer an dehors de leur moi intérieur,

Sans doute, ce n'est pas ici le lien d'analyser a fond le carac-
tére tant de fois et si diversement apprécié du gran segretario,
comme l'appellent volontiers les Florentins; mais nous devrons
licher d'en faire ressortir les plus saillants contrastes, car notre
portrait, indubitablement iconique, au sens le plus rigoureux du
mol, en est 'expression la plus exacle, selon nous.

Evidemment I'artiste, quel qu'il soit, a scrupulensement copié
son modele, en maitre qu'il était d'ailleurs, comme tous ceux de
son temps. Rien de voulu, rien de conventionnel dans cette lerre
cuite de grandeur naturelle, traitée & larges coups d'ébauchoir
et sous I'unique préocoupation de reproduire, par des procédés
simples et puissants, les caractéristiques essentielles de la phy-
sionomie, sans, pour cela, négliger les détails.
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En effet, enluminé d'assez vives couleurs, notre buste, quoi-
qu'indiquant un homme de trente-eing & quarante ans, nous
montre un crine couverl de cheveux franchement noirs, mais
rares presque partont, sanf vers la nuque oii ils sont relative-
ment épais et coupés droits. Particularité curieuse, puisqu’elle
montre un grand souei d'exactitude, une serupuleuse étude du
modéle : on reconnait 1i le coup de cisean d'un perruguier mala-
droit et qui a laissé des traces inégales. Les oreilles sont forte-
ment ourlées, grandes et trés détachées du crine, tandis que le
front, légirement bombé vers le haut, s'élove au-dessus d'une
arcade sourcilidre vigoureusement indiquée. Quoique de mé-
diocre grandeur, les yeux hruns ont quelque chose de mobhile,
d’animé el, en méme temps, de pénétrant, de serutateur. Les
pommetles sonl saillantes, un pen allumées, relativement an
teint général plutdl bistré, et le menton, assez accentué, est netle-
ment méplat, tandis que la bouche, longue, aux lévres serrées,
minces el irés rouges, est de celles qui indiquent a la fois la
finesse et la volonté, Le nez enfin, ce trait si individuel, est abso-
lument vulgaire : méme, vu de profil, il forme une protubérance
dont I'originalité n'est rien moins que classique.

La tite mesure 2k centimdires en prajection, ce qui permet de
supposer une faille d'environ cing pieds et demi, avee larges
épaules et un cou assez gros, surmonté d'une e pelite dans
son ensemble.

Quant au costume, il esl composé d'un juslancorps garance
qui apparait au cou en une ligne fine el plus largement anx
manches, car I'espice de manteau noir, plissé, qui est jelé par-
dessus, a le collet un pen moins haut que celni du vétement de
dessous el est trés ouvert sur les bras.

N'est-ce pas bien la le fidéle portrait de I'homme élrange el
disparate, du politiue profond, mais sans scrupnles, qui éerira
les pages naivement démoralisantes du Prince, el [toul a la fois,
se complaira daus les obscénités de la Mandragora, de cette
comédie 0@l sont mises en scéne avee tant d'art et de brutalité
tout & la fois, dans ce qu'elles ont de plus dépravé, les morurs
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florenlines de son lemps? Et, surlout, cetle vulgarité générale
d'expression, ce nez sensuel, ce front mal garni de viveur, ces
oreilles en ailerons, ces yeux qui doivenl, & cerlains moments,
s allumer d'un feu rappelant celui de Boecace, tout cela est
hien de 'homme qui, vaquant le soir aux grandes affaires de
I'Etat, hantait chague matin les plus honteux brelans el s'enca-
naillait & plaisir, ce qui fait dire & 'un de ses biographes :
« Chez Machiavel, ce déséquilibre résultant de 'abjection des
sens el de la sublimité de 'esprit est chose frégquente, et il sut
coneilier la bassesse d'une Riccia sans vergogne, les turpiludes
d'un Casa el d'un Brancaceio, avee l'intégrité des Fabricius et
des Scipions ', » 1l est acquis, en effet, & I'histoire, que, dans
ses fonclions publiques, l'auteur de Belphégor el de la Mandra-
yora se montra si serupuleusement inlégre, qu'il mourut laissant
ses enfants dans la plus extréme misére.

Peut-étre on objectera que notre portrail ne ressemble en
rien au marbre du musée du Bargello qui, exdeutd en 1495, au
dire d'une belle inseriplion en lettres d'or, offre I'image d'un
homme lippu, chevelu el sexagénaire. Justement celle différence
constitue, & notre avis, I'intérdt du monument que nous étudions ;
nous allons essayer d'élablir que celui-ci, seul, est authentique.

Si, d'abord, le marbre du Bargello date de 1495, Machiavel
étant né le 3 mai 1469, il avait alors vingt-six ou vingl-sepl ans.
Comment se fail-il que, dans cette euvre, toul indique un homme
de soixanle ans au moins, lorsque d'aillenrs, I'écrivain mourut a
cinquanie-sept ans, ainsi que latlesle, entre aulres, la plaque
commémorative placée sur la maison qu'il habila via Guiceiar-
dini, proche du palais Pitli? — D'autre part, sous les porliques
du Palais des Offices, il existe une slatue moderne qui, pour le
visage, est absolument conforme & notre type. En effet, le sculp-
teur, remonlanl aux sources, se sera inspiré, non de l'image du
Bargello, mais cerlainement d'une figure tris semblable & la
nolre, si ce n'est de celle-ci méme *.

i. Guido Cinelli, Préface du Principe (Milan, 1863},
2. Nous ne cilerons méme pas le méduillon de Spinaxzi (1787) figurant sur

a
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De plus, le propriétaire actuel de notre Machiavel est le comte
Bentivoglio, ancien consul général de France, qui le tient héré-
ditairement de sa mére, la marquise Piceolellis, épouse en se-
condes noces d'un Ricei. Or, si I'on se reporte aux mémaoires
manuscrits de la maison Ricei que leur détenteur actuel, M. Mar-
telhi, fils d'une demoiselle Ricei, nous a gracieusement laissé
compulsert, on y voit qu'en mars 1540, un Jean de’ Ricei éponsa
Barthélemie, fille de Nicolas Machiavel, lequel portait : d’argent,
d la croix d'azur, cantonnde en ses angles, de quatre clous de
passion du méme, armes connues du gran segretario.

Enfin, les mémes mémoires conliennent une fort belle gravure
représentant le portrail presque en pied de Machiavel, d'aprés
un original de Santi di Tito, qui était possédé, an xvn® sidele,
par deux membres de la famille Rieci, le chanoine Corso et le
sénaleur Robert. Cetle gravare reproduit scrupuleusement les
traits de notre buste, et il n'esl pas jusqu'au costume qui ne
soil de toul point identique.

Reste a fixer la date approximative de celte terre cnite. Nous
I'avons dit, elle dénole une quarantaine d’années, ce qui nous
reporte i l'an 1509 ou 1510, date vraisemblable, puisque notre
personnage a une apparence de viveur jovial qu'il ne garda pro-
bablemenl pas aprés que, en 1512, disgracié par les Médieis, il
eut méme élé soumis & la torture, ce donl il a rappelé le pen
agréable souvenir dans une piéce de vers généralement inconnue
en France.

Pour nous, notre Machiavel ne sent point la torture, mais
tout & la fois la ruse de 'homme dont I'esprit a élé affiné par les
grandes affaires et la « joyeulselé o brantémesque d'un courenr
de mauvais lieux.

En outre, il ne faut pas l'oublier, si les idées les plus puis-
santes peuplent ce cervean, elles y sont comme emprisonnées
et ne prendront que plus tard une forme écrite ; c'est ce qu'ex-

le tombeau de Machiavel, i Sanla-Croce, car ce médaillon n'a aveun mérite,
du moins en ce qui louche la ressemblines,
1. Memorie della famiglin de Ricei, L 11, p. 507, manuserit,
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priment en quelque sorte ces levres serrées, qui semblent vouloir
retenir, un temps encore, l'expression de pensées dont la har-
diesse étonnera jusqu'a ses conlemporains, qui n'étaient pour-
tant pas difficiles en fait de morale. Nicolini, écrivain lout
imprégné de la langue de Tacile, traduil en cette forme concise
el saisissante I'effel que produisirent les livres de Machiavel :
« Alors il fut abhorré des bons, parce qu’il nel'était pas, craint
des méchants, parce qu’il I'élait plus qn'eux; et I'on trouva qu'il
avail enseigné & enlever aux riches la forlune, aux pauvres
I'honneur, & tous la liberté. »

L. pg Lawsoe.
Florenee, février 1887,




TOMBEAU ET CHASSE

DE SAINT GERMAIN

En dehors des trois tombeaux de saint Martin, de saint Denis
el de sainte Genevieve, donl nous avons déja parlé, saint Eloi,
an dire de son hislorien, aurail construil ou décoré un grand
nombre d'antres lombes dans les différentes parties des Gaules;
mais les textes ne nous ont désigné, comme ayant élé faites par
lui, que celles de saint Germain, de sainle Colombe, de saint
Séverin, de sainl Quentin, de saint Piaton, de saint Chryseuil,
des sainls Lucien, Maxien ¢l Julien, et des saints Crépin el Cré-
pinien,

De tous ces monuments, eelui de sainl Germain était le plus
célebre.

Saint Germain avait été évéque de Paris de 555 a 576 . Clest
durant son épiscopat que Childebert, vainqueur des Visigolhs,
rapporta d'Espagne la tunique de saint Vincent « avee une quan-
lité de vases précieux, de croix, de calices, de couverlures évan-
géliaires et surtoul une grande croix d'un trés grand prix, tant
par son poids que par le nombre et la grosseur des pierreries
qui en faisaient 'ornement *, »

L’évéque de Paris dut concourir avec le roi & U'exécution d'une
église que Childebert fit élever dans sa capitale, sous le vocable
de saint Vincent, i I'endroit appelé Locotitia .

1. Apud Bolland., Vita 8. Germani, mai, 1. VI, page 774

2. Viede saint Doctrovée, par Gislemar, moine de Saint-Germain-des-Pris,
Aeta sameturum ordinis Sancti Bemedicti, t. 1, P 252, et dom Bouquet,
Historiens des Gaules, 1, 11, p, 436.

3 Iium Bouillarl, Histwire de nbbaye royale de Saint=Germain-des-Prés,
page +.
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Cette église était deslinée a recevoir les reliques rapportlées
d’Espagne.

Commencé en 556, ce monument ful lerminé en 558 ! il était
en forme de croix « soutenu par de grandes colonnes de marbre,
la voite ornée de lambris dorés, les murailles embellies de pein-
tures @ fond, le toul couvert de cuivre doré, ce qui donna I'ocea-
sion au peuple d’appeler celte église Saint-Germain-le-Doré *. »

A l'entrée de I'église, an midi, élait un oratoire dédié a saint
Symphorien. L'évéque de Paris avail indiqué celte chapelle
eomme devant étre le lien de sa sépulture.

En méme temps que Childebert faisait construire I'église, il
constiluail une abbaye, dont la charte de fondation nous est en-
core conservée *, ,

Saint Germain mourut le 28 mai 576; il ful enterré dans l'ora-
loire de Saint-Symphorien. Au dire de Du Breul *, son tombean
étail situé du colé droit de 1'autel. II élait fort simple et peun élevé
au-dessus du sol. Saint Eloi le décora vers 633, si toutefois il
n'exécula pas entisrement le monument qui recouvrait son corps.

1l est impossible d'admeltre que le saint évéque ait fait une
chasse pour les reliques de saint Germain, car, dans le récit de
la translation, écrile d’aprés un discours de Charlemagne par un
moine de Saint-Germain-des-Prés, nous savons que I'on ereusa la
lerre pour retirer le corps du saint, el qu'on trouva son cercueil
parfaitement clos *.

D'aprizs dom Ruinartl ®, ¢'élait des ornements d’or, d'argent et
de pierres les plus précieuses que se composait I'euvre de 1'é-
véque de Noyon : « Sancli Germani sepulchrum a sancto Eligio,

i. Dom Rouillart, déja cité, page 4 ;

Foriunal, Vie de saini Germain, apud Bolland., mai, t. V1, p. 779,

2, Vie de swint Doctrovée, dans les Acta sanclorum ordinis Sanefi Bene-
dicti, page 779,

3. Dom Pouillart, déji cilé, pitces justillicatives, n® 1, pages 1 et o,

4. Du Breul, Le Thédtre des antiquitds de Paris,

5. Apud Bolland, Acta sanetorum ordinis Suneti Bemedicti, déja cité, 1. VI,
page 788, . ;

6. Dom Ruinart, Dissertation sur Saint-Germain-des-Prés, dans dom Bou-
quel, Historiens des Gaules, L 11, p. 722,
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ut testis est beatus Audoennus ejus vila scriplor, aurp argen-
togue ac pretiosissimis gemmis fuil exornalum. »

Pendant prés de denx sigcles, de 576 & 754, le corps de sainl
Germain resta pris de I'autel de Saint-Symphorien®.

Mais lorsque Pépin le Bref monla sur le trdne, il résolut de
reconstruire les différentes églises détruites par les guerres pré-
cédentes, el I'un de ses premiers soins fut de s'ocouper de meltre
les reliques de saint Germain dans un tombeau plus approprié
au culte public. Une Lranslation solennelle eut lieu en présence
du roi, de ses deux fils et d'un grand nombre d'évéques, en I'an
54,

Le récil de cette translation nous est raconlé en ces lermes
par un moine anonyme de Saint-Germain-des-Prés dans un ma-
nuscril qui a é1é trouvé dans cette abbaye * : v En présence du
roi Pépin, de tous les princes de sa cour et de nombreux évéques,
on creusa le sol el peu aprés on découvrit le cercueil dans lequel
étaient conservés les resles du saint. On le retira de la terre el
on le transporia sur des brancards jusqu'a U'endroil qui lui était
destiné, »

Le moine anonyme ajoule & ce récit un grand nombre de faits
surnaturels que nous laissons de cité.

{. Dom Bouillart, déja eité, page 8. (Voir la note suivanie.)

2, Au dire des Bollandistes ¢t de dom Mabillon, la chronique que nous
reproduisons ci-dessus est I'owuvre d'un moine de Saint-Germain-des-Prés qui
vivait du temps de Charlemagne. Ce moine anonyme aurait recueilli de la
bouche méme de Charlemagne lp réeit des faits dont ec prince aurait é1é
temoin & U'ige de sepl ans. (Voir Bolland., mai, t. VI, page 788 ; dom Ma-
billon, Aeta spnctorum, L IV, page 95.)

D'apris ces anlenrs on pourrail croire que la translation du eorps de
sainl Germain a en liew en 749, Charlemagne dtant né en 742; mais dans
les Annales ordinis Sancti Benedicti, 1. 11, page 168, Mabillon, revenant sur sa
premiére assortion, maintient la date de 75% el reconnail que Charlemagne
avail douse ans & cetle épogue, Celle dale, an surplus, esl confirmée par
tons les auteors. ( Voir Gallia Christiona, L VII, page 417 ; Patrologie,
vol. LXXII, page 55; Baronios, Annales ecclésinstiques, 1. XIl, p. 585,
Du Breul, Les Antiguités de Paris, page 436 : Dom Bouillart, Histoire de
Pabbaye de Saint-Germixin-iles-Prés, page 83 Pertx, Archiv der gesscilschaft,
L I, page 256), C'est celle qui a été également adoptée par M. Ulysse Che-
valier dans Les Sources du moyen dye.
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" L'euyre de saint Eloi était déji détruite  cette époque; les
ornements dont il avait entouré le cercueil de saint Germain
avaient di disparaitre dans I'une des guerres de la fin de la mo-
narchie mérovingienne.

C'est ce que nous amene & penser ce passage du discours de
Charlemagne * : « Videtis o Populi condignum decorem hujus
ecelesiz. Reminiscor certe illius temporis quo nihil horam orna-
menlorum auri scilicet et argenti, excepla hae erace hic fabrica-
tum erat. Dominus itaque Germanus in illa ad hae crypta quies-
cebat et parum quidem illud quod ibi habebatur, pro magno
computabatur *, »

Il ne resta dans la erypte de Uoratoire de Saint-Symphorien
que cette inscriplion : Hic primo fuit tumulatus beatus Germanus.

On remarquera que le texte du discours de Charlemagne nous
maontre que la cvoix (ezcepta hac cruce) rapportée de Tolide par
Childebert existait encore de son temps, et que ¢'élait méme le
seul objel du tombeau primitif qui subsistait alors,

Ce qu'était ce lombeau, rien ne nous le fait supposer : ce n'est
que par les études similaires faites sur les autres ceuvres de
saint Eloi que I'on pourrait s'en faire une idée : bandes de méLal
décorées de filigrane, de pierres et de verroterie embitée, tel est
le théme bien vague que nous pouvons appliquer ici.

Exislait-il un ciborium? Y avail-il un autel? Cest probable.

- Le corps était déposé en terre dans un cercueil, comme nous
le dit Charlemagne. Un monument devait certainement recou-
vrir l'emplacement de la sépulture du saint.

Or, les études précédentes nous ont appris qu'un autel et un
ciborium étaient la décoration ordinaire des sépultures des mar-
tyrs et des confesseurs.

('est la tout ce que nous pouvons dire, et nous doutons fort
qu'un autre puisse aller plus loin que nous.

Ce qu'il importe encore de remarquer, c’est que la translation
i. Bolland, t. VI, p. 784.

Mahillon, Aela sanctorum, L. TV, pngn. 05,
2. Apud Bolland, mai, . VI, page 768.
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qui ent lien du temps de Pépin ne se rapporie pas i une déposi-
tion des restes du saint dans une chdsse, mais simplement dans
un lombean.

La premibre chisse de sainl Germain ne ful, comme nous
allons le voir, que bien postérieure.

En 846, & I'approche des Normands, les restes de saint Ger-
main furent emportés, el il est plus que vraisemblable que les
derniers vestiges de la décoration de saint Eloi disparurent i
celte époque, car labbaye de Saint-Germain-des-Prés ful entigre-
ment pillée ! par les Normands.

Deux fois encore, en 857 el en 858, on duotl transporter hors
Paris les reliques de saint Germain. En 861 *, 'église ful de nou-
veau pillée et saccagée : les reliques, rapportées 4 Paris en 863,
furent conservées dans 1'abbaye pendant le célébre sibge de Paris,
en 8867, el ce n'est qu'en 888 qu'on les replaca définitivement.

Apris s'élre complitement débarrassé des Normands, le roi
Eudes et 'un des seigneurs de la cour appelé Henri, remirent &
I'abbé Eble, de Saint-Germain-des-Prés*, une grande quantité
d'or et de pierres précienses pour faire une chisse magnifique
deslinée a conlenir les reliques du saint évéque.

C'est alors seulement que fut construite la premiére chasse de
saint Germain. Dom Bouillart nous apprend qu'elle était con-
verle de lames d'or et de pierres précienses®,

Les monuments similaires de celle époque sont forl rares au-
jourd’hui et 'on ne pourrait guire citer comme existant encore
que la statue de sainte Foy ou les reliquaires de saint Maurice
d’Agaune et de Conques, donnés par le due Papin d'Aquilaine aux
religieux de 'abbaye. Quelque vagues que soient les rapporis que
I'on peut établir entre ces dernibres pibees et la chisse de I'abbé
Eble, nous n’hésilons pas a les signaler aux archéologues, et si

- Aimoin, D¢ miraculis sancti Germani, Apud Bolland, 1. VI, p. 796.
- M., ibid., L. V1, pages 801 el suivantes.

. Patrologie, vol. LXXI, page 55,

. Dom Bouillart, déji cité, page 50,

. A, dbid., page 166.
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quelqu’un est assez hardi pour tenter la restitution de la premibére J
chasse de sainl Germain, ¢'est évidemment au moyen des trois
ohjets que nous désignons ci-dessus que l'on pourra y arriver.

Pour notre part, cetle tiche nous a paru au-dessus de nos i
forces, el nous n'avons méme pas tenlé de l'essayer. o

Au moment de la construclion de celte premiere chasse, 'é- B
glise elle-méme n'étail plus qu'un moncean de ruines. Morard,
abhé de Saint-Germain en 1014, entreprit de la reconstruire
entitrement, Elle ne fut achevée qu'en 1163, date de sa dédicace
par le pape Alexandre I11.

En 140872 I'abbé Guillaume chargea Jean de Clichy, Gauthier
Dufour et Guillaume Boey *, orfevres de Paris, de faire une echisse
de deux pieds et demi et quatre pouces de long, dont la couver-
ture devait étre en or. Les fleurs de lis* qui ornaient les écns-
sons de Saint-Germain-des-Prés devaient &lre appliquées sur
celte couverture. Au fur et & mesure de 'exécution de cet impor-
tant travail, les parties achevées étaient placées dans un grand
colfre que I'on fermait an moyen de deux clés, I'une entre les
mains des orfevres, autre entre celles des moines,

Les orfevres requrent de ’abbé cent un saphirs, cent soixanle-
quinze émeraudes, cinquante et un grenals, vingl-cing amé-
thystes, trente calcédoines, deux cent vingt perles, deux cent cin-
quante mares d'argent, vingl-six mares deux onees « d'estrelin »
d'or. Le contrat fut passé le 48 février 1408, et les pierres re-
mises aux orfevres le 20 apit 1409 °. :

1. Guilhermy, Deseription avehéologique des monuments de Paris, p. 127 1138,
2. Dom Bouillart, déji cité, page 106,
3. Jehan de Clichy, maitre orfévee en 1354, garde en 1362, A. N.-K. 1033,
Tizserand et Le Roux de Lincy, Parie ef sex historiens, page 481,
Gouthier Dufour, maltre orfovree en 1302, =
Texier, Dictionnaire de Uorfivrerie, p. 808,
Tisserand et Le Roux de Liney, déja cité, p. 481, f
Guillaume Boey, maitre orfévre en 1502, )
A Texier, Iictionnaire de Corfévrerie, page 262, H
P Tisserand et Le Roux dé Lincy, dija cité, page §81.
4. Du Breul, Des intiquites de Paris, page 200,
Et dom Bouillart, chap, civi. Marché fait avec les orfévres. I
5. Dom Bouillart, déja cité, chap, cxvi. Recueil des pidces justificatives,
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La chisse avail la forme d'une sompluense chapelle i six pi-
liers en pyramides, Surlabase, entre chaque pilier, douze niches
avec les figures des douze apbtres. A l'une des exirémités, un
grand portail au-dessus duquel est la sainte Trinité, a droite,
I'abbé Guillaume, et & gauche le roi Endes®, A 'autre extrémité,

¢ un portail identique représentant saint Germain assis ayanl a
o ses cOlés saint Vincent et saint Etienne.
. Le tout était supporlé par six figures que nous avons déja dit
it élre en cuivre doré?,
A Nous en donnons une reproduction d’aprés le ﬂmm de dom
Bouillart, auquel nous avons enlevé son caractére hatard pour
= lui restituer son style du xv* sidcle. (Planche VII).
U Ces quelques indications suffiront amplement pour hien mon-

trer que les textes qui attribuent & saint Eloi l'exécution de la
chisse de saint Germain, sont erronés. Les autears qui ont
affirmé le fait avaienl sous les yeux la chasse de 1'abbé Eble ou
eelle de 1'abbé Guillaume, ot, la légende aidant, ils ont fait re-
: monter au patron de V'orfevrerie, I'objet d'art qu'ils voyaient
P’ journellement.
: En 1658, dans l'inventaire® des reliques et reliquaires de
I'abbaye de Saint-Germain-des-Prés, la chasse est ainsi déerite
) « Les sacrées ossements de nostre B. Patron Sainet Germain,
: Evesque de Paris, el titulaire de cette abbaye Royalle qui porte son
nom, reposent dans une helle et précieuse chasse d'or et d'ar-
gent, faicte en forme d’Eglise arlistement elabourée, el enrichie
- de cent quatire vingt eing perles el denx eenls quarante neaf
e pierres fines; la converture de celte chasse, qui est en pante en
5 forme de toict, est de pur or, ainsi que le fonds des devants® el
coslés, le tout pesant en or vingl six mares deux onces. Sur ce

i. Dans Vinventaire de 1658, que nous verrons plus lein, ca n'est plos e
- roi Eudes qui est indiqué & cette place, mais un personnage do nom d's Ddon
S nolre fondalear ». Nous acceptons purement le nom du roi Eudes sons 'au-
LA torité de dom Houillart.

2. Dom Bouillart, déja eité, pages 106 et suivantes.

3. Bibliothéque Nationale, ms. F. Fr. 18818 f 4.

4. Fonds des deux petils chtés,
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fonds de lames d'or du cirenil, sont dix huict figures, scavoir
a I'un des bouts, une représentation de la Saincte Trinilé aux
costés de laguelle sont les images du Roy Childebert, Odon,
nostre fondateur, el de I'’Abbé Guillaume troisiesme du nom, par
les soing duquel ladile chasse a é1é faicte en la maniére qu'elle
s@ voit; & I'austre bout opposé sont les figures de Sainct Germain
qui tient le milicu, et i ses cotés celles de Sainel Vincent et Sainet
Eslienne ; anx deux travers du devanl et derriére y a douze
figures des A postres, toutes lesquelles figures sont d’argent doré,
ainsi qu'est tout le reste de l'architecture de ladicle chasse; le
tout ensemble faisant le poids de deux cents cinguante mares, y
non ¢ompris le plat fondu qui est pareillement d’argent, mais
non doré; toul 'ouvrage est soustenu et supporté par six peliles
figures d’hommes de enivre doré, iceux posez sur piéddestail re-
cemment fait de bois de chesne couvert en toute sa superficie de
bois de la Chine orné d’ebeine et d'escailles de tortue, »

Le méme manuserit -nous apprend que depuis longlemps la
chisse de sainl Germain el celles des autres saints conservies
dans l'abbaye élaient placées sur des piliers au milien de I'é-
glise, et lorsqu'en 1656 on construisit une nouvelle chaire abba-
tiale, on dut les retirer; elles furent alors conservées dans la
sacristie.

Dans la méme année, nous relevons la mention snivante : « La
chasse du glorieux saint Germain, dont l'or et l'argent doré
avaienl beaucoup perdu de leur lustre, fut nettoyée et remise &
neuf. »

La chasse de saint Germain, comme celle de sainte Geneviéve,
péril dans une fonte faite 4 la Monnaie pendant la période de la
Terreur'.

En vertu de la loi du 10 septembre 1792, il étail prescrit aux
conseils généraux des communes de dresser un inventaire des
meubhles, effets el nstensiles en or el en argent employés au
service du culle ; on devait les transporter, dans les vingl-quatre

1. A.N. — F? 4574m,
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heures, & I'hdtel des monnaies le plus voisin, avec une copie
détaillée de l'inventaire qui en devail étre fail sous la responsa-
bilité des municipalités, la désignation de I'église d'onr ils pro-
venaient, el la nature el le poids de chaque pibce.

C'est ainsi que les procks-verbaux de la seclion révolution-
naire 'Unité font mention de sa destruetion :

« De la cy-devant abbaye.

« La chisse du soi-dizsant saint Germain démontée comme
il est dit, en la présence desdits citoyens (Thierry, Poulain et
Clande Philippe, membres de la section révolutionnaire de ['U/-
aité) a produil en or, avec quelques corps étrangers, vingl-trois
mares.

« En vermeil provenant de ladite chasse et du devant d’autel,
cenl quatre-vingl-six mares six gros.

« Eten argent dix marcs, six onces, six gros.

« La garniture en vermeil d'une croix de eristal en neuf mor-
ceaux, le pied et la garnitore en vermeil d'une autre eroix de
cristal garnie de deux cent trente-huil tant pierres faibles que
peliles roses, deux perles moyennes et quatorze peliles, une éme-
raude, trente-sept améthystes dont quatre fausses el dix pierres
de cristal, trente-six chatons portant cinquante-trois rubis et
grenats, vingl-deux perles moyennes, une rose brune et deux
pierres faibles en huit pelits éclats, lesdits chatons en or.

- - - s -

« Et ledit jour dix-sept germinal, nous avons dressé |'étal sui-
vant des quantités, qualilés el poids des pierres fines et fausses
provenant tant de la chisse que des autres ornemens d'églises
retirés de la cy-devant abbaye de Sainl-Germain & nous remis le
trois de ce mois par les citoyens Thierry, Poulain et Philippe,
ainsi qu’il est dit en notre procks-verbal dudit jour sous les n* &
el 8.

« N* 4, — 63 saphirs dont 43 troués pesant , .,  jonces Germs »
« 9 antres dont 3 troués, sur I'un desquels
sontgravésdes caraclires,pesant ensemble 267 4 Dgraims
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« N* 2, — 12 saphirs bonne couleur,dont 5 de

forme quarrée, tous cabochons, pesant . . G § Baruine
« N* 3. — 50 prismes d'émerandes. . . .. ... Qonces {gra gf /2

« 16 dittes en & morceaux d’égrisures, pe-
gantenseimble . .. ... divie e Jeres | Berains

« N* &, — 18 amétistes, dont 1 oclogone, pe-
gantensemble . ... ..... ... 000, Geror Jheraine

« 1 belle amétiste, forme ovale mais tronée,
une croix gravée d'un edté, pesant . . .. oo »

« N*5.— 21 grenats cahochonnés en six égri-
sures, pesant ensemble. .. ......... Beroe JGEreime

« N° 6, — 1 topaze du Brézil, forme ovale en
cabochon, pesant. ... ............ e "
« 4 caillou jeaune forme octogone . ..... 2/, fort. »

« N*7. — 5 grenats lous cabochonnés, belle
couleur, pesant. .. ... ....... ... {ros GJerains

« N* 8. — 23 agathes et sardonie (sic) cabo-

chonnés, trois morceaux cassés et 2 cor-

nalines, pesant ensemble. . ... ...... Geros i Graios
« N*9. — 2 croissants, l'un couleur jacinthe,

I'autre sardoine verditre, deux pierres de

cristal el une troisibme en croissant, non

PESEES. . .. ucuirracecas s » "
w N°*10. — 174 perles de toutes espices pesant

T e R e G R Jonces gros JGxrains
« N°11. — 1 amétisle pendelogue, pesant. . . fieron | Rgraine

« 13 pierres de cristal brun, 12 blanc, 8 éta-
mées, 20 pierres de différentes conleurs,
composition et doubles venant de la cou-
verture de deux livres., . .. ..0.... .. Jonews fros
« N*12. — 3 grenats, 2 amétisles, 2 pierres
jeaunes toutes forme octogone et 16 pe-
tites pierres éclatantes venant de la croix
de I'oslensoir, pesant ensemble. . . . . .. Juros Jhralns



« De tous lesquels ohjets nous avons fait un paquet cacheté
avee indication et le n* 27 bis du présent procks-verbal, et nous
sommes relirés aprés avoir signé au présenl

« Signé : Domaxy, Mosaes, SoviGyac,

« Extrait et certiffié conforme par Nous Commissaires géni-
raux des Monnoies, :
« Paris, ce 25 floréal, I'an 2¢ de la République francaise une et
indivisible.
« Signé : Domexy, BearaoLrer!, Sorexac. »

En 1876, M. Paul de Saint-Victor ?, chargé par la Commission
de I'Inventaire général des richesses d'art de la France, de faire
la description de I'église de Saint-Germain-des-Prés, consacre
i cetle chisse les lignes suivantes ;

« Le cheur a é1é dépouillé par la Révolution de toutes ses
richesses..... Aucun veslige ne subsiste de la splendide chasse
de sainl Germain, toute en vermeil, en forme de cathédrale,
incrustée de pierres précieuses, historide de dix-huit figures
émaillées, et dont 'or qui la revétait avait été tiré de 'ancienne
chdsse donnée par Eudes, comto de Paris, devenu roi de France. »

Que sont devenues ces pierres? Il n'existe aueun document
élablissant leur vente ou leur cession & un titre quelconque,
Nous n’en avons lrouvé non plus aucune trace dans nos musées
nationanx.

Ont-elles é1é vendues, ont-elles é1é volées? nous ne pourrions
le dire, E

1. Berthollet {Claude-Louis), né en 1748, membre de I'Académie des
Seciences, membre de I'lnstitul en 1784, membre de la Commission dos
monnaies ¢n 1702, fut chargé avee Monge de diriger la fabrication des
poudres de guerre pendant la Révolution. Chimiste célébre, accompagna
Bonaparte en Egypte, devinl sénaleur, pair de France et mourul en 1822,

2. Paul de Saint-Victor, Histoire ef deseription de Péglise de Saint-Germain-
des-Prés, Paris, 1876, puge 114,
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TOMBEAU DE SAINTE COLOMBE

Sans nous arréler anx discussions qui s'éleverent au moyen
age sur lidentité des reliques de sainte Colombe dont Paris,
Sens et Rimini se disputaient la possession !, nous croyons pou-
voir conclure que saint Eloi, avant d'étre évéque, construisit on
décora le tombeau ? de sainte Colombe, & Sens.

Dis 620, Clotaire II avait élevé antour dn tombean un monas-
tere avec une basilique qui recouvrait la sépulture de la sainte.
A en croire les auteurs contemporains, saint Eloi aurail exhumé
le corps, puisqu'il rapporta a Paris une partie des relignes de
sainte Colombe. Fil-il une chasse, décora-t-il le tombeau déja
existant, ou en construisit-il un nouveau? Chacune de ces sup-
positions reste sans réponse el rien, croyons-nous, ne pourra les
résoudre. Cependant, d'aprés la Gallia christiana, le corps de
sainte Colombe resta en terre jusqu'en 853, date & laquelle
Parchevéque Wenilon, reconstruisant une nouvelle église, fit
une translation des corps de sainte Colombe et de saint Loup.

1l n'est pas douteux que la chisse que l'on voit anjourd’hui,
en bois reconverte de cuir, est postérieure & saint Eloi, el rien
ne s'oppose, croyons-nous, i ce que ce soit le coffre dans lequel
P'archevéque de Sens déposa les resles de la sainte en 854.

Mais revenons & I'eeuvre de saint Eloi; si 'on en croit Dom
Coltron, certaines pidces d'art du tombeau qu’il lui altribue,
auraient encore existé an moment oit il éorivait. C'était une
troix recouverte d'une feuille d’or, ornée de perles et de pierres
préeieuses ; le eroisillon contenail une parcelle de la yraie croix.
L'abbé Brullée® nous dit que cette pikce aurait disparu a I'é-

{. Bolland., 7 février, pages 8 et 13,
Gallin ehristiona, L 1V, pnge 286,

2. Bolland., octobre, 1. IV, page 903,
Gallia christiana, 1. X1, page 146,
Surius, 31 décembre, pages 384 el 722,
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poque de la révolution; le méme auleur allribue o coflre qui
existe encore aujourd'hui & saint Eloi,

Nous avons déja dit pourquoi nous supposions que ce coffre
ne devait pas étre de I'époque de saint Eloi. Quant & la croix,
quelque bardiesse qu'il y ait a discuter sur un objet que I'on n'a
point sous les yeux, nous eroyons cependant ne point nous
tromper en déclarant qu'elle ne devail pas étre antérieure i I'in-
vasion des Normands de 887, car en celle année, la ville de Sens
et ses environs furent entibrement pillés et dévastés, rien ne dut
subsister des euvres du vi* sibele,

Il est encore permis de supposer que si le coffre ne fut pas
construit par Wenilon, il dul son existence & I'invasion des
Normands, époque i laguelle il a pu étre fabriqué pour servir a
transporter les reliques de la sainte que I'on considérait comme
plus précieuses que les ornements les plus riches.

Lorsque saint Eloi vint & Paris, il placa les reliques de sainte
Colombe qu'il avait rapportées de Sens dans une chapelle qu’il
érigea en son honneur,

Cette chapelle ne conserva pas longtemps le nom de la sainte;
elle prit celui de Saint-Bon * lorsque les reliques de saint Baldus
(solitaire de Sens dont on a fait saint Bon) y furent également
déposées. Mais aucun détail ne nous est parvenu, et nous sommes
obligé de nous borner i signaler simplement le fail, sans le faire
suivre de commentaires.

Comme toules les chapelles qui dépendaient du prieuré de
Saint-Eloi, elle fut érigée en paroisse en 1136 par une bulle du
pape Innocent II, commencant par ces mots : « Eeclesiam sancti
Boniti ultra magnum pontem. »

En 8435, lorsque les Normands pillérent le monastire de Sainte
Germain-des-Prés, les reliques de sainte Colombe, de méme que
celles d'autres saints en grande vénération dans la capitale, furent
transporlées de divers cdtés afin de les sauver dn pillage et de la
profanation.

1. L'abbé Lebeuf, Dissertation sur Uhistoire de Paris. Mémoire adressé i
M. Fenel, chanoine de Sens en 1743, L. Ill, page 44,



TTEs ; e | e o ik |

TOMBEAU DE SAINT SEVERIN 157

La chapelle de Sainte-Colombe, ainsi que les ornements dont
saint Eloi 'avail enrichie, ne durent pas résister i la rapacité de
ces hordes de pillards. Quant aux reliques, elles furent dispersées
un peu partout dans les églises des environs de Paris, & Chevilly,
a Saint-Maur-des-Fossés, ol nous retrouvons, au xvi® siecle !,
dans I'abbaye de ce nom, trois chisses de saints, donl une petite
contenant les reliques de sainte Colombe.

Nous n'avons pu retrouver aucun document qui prouve que
celle chisse ail été fabriguée par sainl Eloi, et, d’autre parl, il
est cerlain que tous les objels précieux qui ornaient la chapelle
de Sainte-Colombe, 4 Paris®, avaient disparu pendant les fré-
quentes invasions normandes du 1x* sibcle.

TOMBEAU DE SAINT SEVERIN

Saint Séverin élait abbé d'Agaune ou de Saint-Maurice-en-
Valais dans les premiéres années du vi* sigcle, quand il fut appelé
aupres de Clovis. De retour dans son pays, il s'arréta i Chiteau-
Landon, en Gatinais, oi, apres une courte maladie, il mourut le
11 février 507 °.

Childebert, successeur de Clovis, en reconnaissance des soins
que saint Séverin avait donnés a son pere, lui fit élever un tom-
beau dans une église qu'il construisit i cel effet, et & laquelle il
affecta de nombreux revenus et un clergé particulier *. Cette
église devint plus tard I'abbaye de Saint-Séverin.

{. Le pére lgnace, Vie de saint Mowr, page 350,

2, Gallia christiana, t. XI1, page 158,

- 1 !k:}la.nd., t. I, fév,, page 545 (ms. moine anonyme).

Atmoin, Hist. Francorum., lib. 1V, cap. xxv,

4. Gallia Christioman, 1. XII, eap. eccl. Senonensis, page 200. — « Childe-
berius L‘.fm_inwei filius ibidem nobilem ecclesiam condidit, el reditibus am-
plissimis dilavit et clericos ibidem desservientes instituit, »

« LTI
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Au v sidele, saint Eloi voulut, lui aussi, honorer la mémoire
de saint Séverin qui était I'objet d'une grande vénération dans
le Gatinais. A cet effet, il lui érigea un nouveau tombean qu'il
enrichit, comme les précédents, d'ornements d'or, d’argent el
de pierres précieuses, ainsi que le rapporte saint Ouen : Multa
sanclorum auro argentoque el gemmis fabricavit sepulera, id est
Germani, Severini, vlc., ete.

Les Bollandistes, qui nous paraissent cependant avoir puisé
dans saint Ouen tout ce qui a trait i saint Séverin, prétendent que
saint Eloi aurait fait une chasse : Ejus corpus argent thecs
sancto Eligio affabri elaborate inclusum fuit, )

Nous persistons dans notre premiére opinion, la construction
d’un nouveau tombeau nous paraissant plus probable que la fa-
brication d'une chésse et plus en rapport surtout avec 'hommage
fue le saint évéque a voulu rendre au culte de saint Séverin.

Vers la fin du régne de Charles le Chauve, les Normands bri-
serent et pillerent le tombeau du saint, et bien certainement il ne
dut rien rester des riches ornements fabriqués par saint Eloi. Los
reliques seules furent sauvées et conservées Jjusqu'an xvie sigcle,
époque & laguelle elles disparurent pendant les guerres reli-
gieuses qui ensanglantarent la France.

Genmaixy Bapsr.




DECOUVERTES RECENTES A JERUSALEM

ETAT ACTUEL DES FOUILLES

SUR L'EMPLACEMENT DE LA

PISCINE DE BETHESDA

DANE LA PROPRIETE FRANCAISE DE BAINTE-ANXE,
A JERUSALEM

Si tous les travaux entrepris jusqu’a ce jour pour retrouver la
irace des monuments contemporains du Christ ont déja fourni
des résultats d'un extréme intérél, combien ne doit-on pas dé-
sirer de voir achever les fouilles commencées, des 1865, par
M. Mauss, dans la propriélé francaise de Sainte-Anne, et conli-
nubes par les missionnaires d'Alger (détenteurs actuels de ce do-
maine), dans le but de découvrir les restes de la Béthesda et de
l'ancienne basilique Sainte-Marie. On sait que cette basilique
avait été installée dans une des cing galeries (zévze atei) de la
Béthesda, appropriée au culte nouveau, et qu'elle ful visitée par
Antonin vers la fin du vi® siéele.

De quelle vénération ne devrait-on pas entourer le lieu précis
o1 Jésus, par une manifestation éclatante de sa puissance divine,
guérit un malade sans recourir aux eaux salulaires de la célibre
piscine ?

Cest la qu'on aurail dit fonder un hépital francais, pour per-
pétuer, comme le dit un érudit franciscain !, « un établissement
des lemps évangéliques »,

Déji, dans I'appendice de notre ouvrage sur la Palestine”,
nous avons raconté comment notre savant collaborateur et ami,
M. C. Mauss, avail découvert la piscine de Béthesda el I'abside
du moustier qui la surmontail au temps des croisades. S'il avail

4., La R. P. Bassi.
2. La Palesting, par le B Ludovie de Vaux. Paris, Lerous, éditeur, 1883,
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pu alors disposer des fonds nécessaires, il aurait sans nul donte
complété sa découverte. Aujourd’hui, les missionnaires d’Alger
ont entrepris, & leurs frais, de grands travaux de déblaiement,
On ne saurait trop les en féliciter, car les résultats de ces fouilles
seront pour I'établissement de Sainte-Anne d'une tris grande im-
portance. Dans leur intérét méme, nous nous permettrons de
leur recommander de ne rien déplacer de ce qu'ils découvriront,
de ne rien modifier, de ne rien démolir, surtout, de ce qu'ils
pourraient considérer comme insignifiant.

Malheurensement, les missionnaires d'Alger manquent d’ar-
genl pour conduire jusqu'au bout l'entreprise qu'ils ont com-
mencée, el il serait & souhaiter que le gouvernement, ou, i son
défaut, I'initiative privée, vint & leur aide. Que n'avons-nous en
France, comme én Russie et en Angleterre, une Société syrienne
d'encouragement pour ces sorles de recherches? On parviendrait
plus aisément & déchirer le voile qui recouvre encore tant de faits
historigues, et & rélablir, dans loule leur vérité, les naifs et sin-
céres récits de nos vieux chroniqueurs. L'argent employé ainsi
serail assurémenl mieux placé que celui qu'on prodigue pour
des achats de collections toutes faites, dont les pibces n'offrent
pas toujours une anthenticité désirable. On se souvienl encore
des beaux résullats oblenus jadis par M, Auguste Salzmann dans
I'tle de Rhodes. Grice & la munificence d'un Belge richissime, il
fut un des premiers & inangurer cetle méthode archéologique qui
consisle i ne placer dans une collection que des ohjets dont I'ori-
gine est absolument cerlaine.

Mais revenons a Jérusalem. Les recherches qui ont é1é faites
derniérement sur 'emplacement de I'antique piscine de Béthesda
ne sont que la continuation de celles qui furent entreprises par
M. Mauss, de 1865 & 1876, au nord du domaine de Sainte-Anne
et au nord de I'Akourat, peltit enclos dépendant de la propriété.

Les ruines du moustier, retrouvé en 1875-1876 par M. Mauss,
el construil an-dessus de la piscine a Francis inventa, sont au-
jourd'hui presque entiétrement déblayées. Uné petite porle, qui
donne sur un des orifices de la citerne et qui est en pierre de
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taille d'un appareil au-dessus du moyen, s'ouvre dans I'abside :
le dallage se confinue au delia. dans nn conloir dent il n'a pas élé
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Plan relevé en 1873, par M. €. Mauss, apris qu'il et découvert les vestiges
de In piscine de Béthesda.

possible de voir I'extrémilé, a cause de I'cau qui envabissait les
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fravaux, ¢t qui provenait sans doute d'une eilerne voisine alteinte
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tracé par M. C. Mauss.
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par la pioche d'un ouvrier. L'abside elle-méme est en pierre de
taille et repose sur une fondation en blocage.
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La derniére des trois travées du moustier (celle qui est conti-
gué & I'abside) a é1é complétement mise a jour. Elle esl limitée a
I'est par le pilier absidal, et vers I'ouest par un autre pilier, dis-
tant du précédent de 3°,70. L'emplacement du deuxiéme pilier
n'est pas encore dégagé. Ces piliers étaient en pierre de taille;
les murs de travées qui les reliaient sont en blocage. Ces blo-
cages font supposer d'anciens enduits dont la trace doit exister,
peul-étre méme avec celle d’anciennes peintures.

Déja, en 1876, M. Mauss avait constalé, 4 8 métres environ
en contrebas du sol de I'Akoural, 'existence de peintures, dans
Fangle nord-onest du moustier. Le mur, sur lequel elles se
tronvent, doit faire partie de la chapelle inférieure, formant un
élage intermédiaire entre le sol du moustier el les voiles de la
piscine. Cette cryple est indiquée dans la coupe géndrale de la
Note sur Béthesda®, et il est a supposer que, si on a retrouvé des
traces de peintures dans I'angle nord-ouest de cette erypte, on
en trouvera d'autres, quand les fouilles seront achevées.

La crypte, dont la partie orientale, siluée sous l'abside du
moustier, avait été déblayée par M. Mauss, ne formail qu'une
seule et unique salle s'étendant sous ledit moustier. Elle élait
divisée en eing travées, comme la cilerne elle-méme : la pre-
miére et la seconde sont seules dégagées. Des fendires, percées
du ¢dté du nord, donnent sur des souterrains voités et remplis
de terre ®.

Ces souterrains existaient-ils jadis, et la piscine de Béthesda
élait-elle recouverte par des voiles, comme certains grands ré-
servoirs de Constantinople? Dans ce cas, il faudrait chercher
ailleurs 'emplacement des cing galeries qui ne devaient pas étre

i. Nous avons vu nous-mémes des traces de peintures sur le mur en ques-
tion, en 1870. 1l élail impossible de reconnaitre ee qu'elles avaient pu repri-
senter. — M. Mauss posséde un plan, joint aux voyages de Marino Sanato, qui
indique, au nord de Sainte-Anne, une piscine divisée én lrois travées, el ler-
minée par une abside demi-circulaire comme le moustier. (Voir 'appendice da
la Palestine.)

2, Une de ces fenétres est indiquée dans la eoupe générale du terrain de

Sainte-Anne, direclement en dessous de Vabside du moustier. (La Palestine,
Appendice, p. xxL.)
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an méme niveau que la piscine, puisque I'Evangile nous dit qu'on
deseendait pour y arriver. (S. Jean, v, T7.)

Devons-nous croire, au contraire, que la Béthesda étail a ciel
ouvert, que toule la hauleur comprise entre les fendires de la
eryple et le fond actuel de la cilerne a é1é comblée peu i peun
pour permettre d'y asseoir des habitations particulieres? 1l est
certain qu'il exisle, an delit du mur nord de la piscine, un énorme
creux, aujourd'hui plein de décombres, qui semble avoir éLé au-
trefois la Piscine méme de Beéthesda.

La topographie de cetle partie de la ville explique celte hypo-
thisse, et il en résullerait que la Béthesda formail comme un
barrage, élevé dans le fond et en lravers d'un ravin, ainsi qu'on
le voit au lne Germain (Birket es-Sulthin), & I'ouest de Jérusa-
lem; aux vasques de Salomon, prés d'Ortas; enfin, aux grandes
citernes d’Aden.

Du cbté du sud, la premiére travée de la cryple donne acces,
par un bgau porche bien conservé, dans une chambre latérale,
parallile i la piscine, mais moins longue qu'elle. Celle chambre
est reliée par un vaste arcean avec la cour, el les voiles qui la
recouvrent, ainsi que la partie supérieure de ses murs, doivent
itre I'euvre des Arabes; mais le bas des murs el le porche qui la
met en communicalion avec la eryple datent des croisés, Quelques
parties méme sont anlérienres aux eroisades.

(Uest i l'intérieur de ce porche que s'ouvre l'escalier de la ei-
torne. Sous une des marches, on remarque 'embonehure d'un
pelit canal, ereusé dans le roe, qui n'est aulre sans doule que
l'aquedue retrouvé naguére par M. Mauss devanl Sainte-Anne,
gt dont la direction était au nord.

Relativement & la piscine elle-méme, on n'a relevé que deux
détails nouveaux : au sud, le rocher dans lequel elle est laillée
offre, sur une surface d'un mélre enyiron, un suintement conli-
nuel, tandis que les parties environnantes sont parfaitement
siches. Du coté du nord, il & é1é impossible d'ouvrir une tran-
chée dans l'ouverture que présente le mur. La pioche n'a ren-
contré que de la boue, et, bientdot, des exhalaisons méphiliques
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ant foreé Pouvrier @ abandonner ce travail, qui, depuis lors, n'a

pas élé repris.
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Man des deconveries micentes fuites dans in propriéte frengaise de Salnle- Anne,
i Nerusalem, tracé par M, C. Mauss, d'apris les indications fournies par 1o 1. I'
Deguerry, supérisur dis Sante-Anne, .

Quant aux cing galeries (e sw233), on na rien découvert
de concluant & leur endroit. Toutefois, la chambre latérale par
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laquelle on descend maintenant dans la citerne semble étre le
portique qui y donnait accks an lemps des croisades, d'apris le
Gesta Dei per Francos.

Plan topographique de In partie nord-est de Jérusalem.

La question des Piscines jumelles (Piscinz gemellares), qu'on
appelail Bethsaida au temps du pélerin de Bordeaux (333 ap.
J.-C.), reste en suspens pour le moment. Elle pourra se résoudre
par une seconde piscine, placée du coté du nord, et qui n'aurait
€lé qu'une partie de la premiere, Le rocher, qui forme la paroi
Est de la citerne actuelle et qui s'élove jusqu'i la naissance des
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voiiles, aussi bien que les souterrains dont nous avons parlé plus
haut et qui s'étendent du cdté du nord, autorisent une semblahle
supposilion.

(est iei le lieu de rappeler 'opinion, déja émise dans I'appen-
dice de La Palestine, que les Piscine gemellares du pelerin de
Bordeaux pourraient bien étre le double tunnel qui s'étend sous
le couvent des Dames de Sion. Ce double tunnel ne formait au-
trefois qu'un seul el immense réservoir, et c'est, selon toule
probabilité, dans le fond de cette piscine que Titus établit ses
machines de guerre pour battre la tour Antonia.

On sait qu'Hadrien améliora beaucoup cetle partie de Jéru-
salem en y établissant un dallage en pierre, dont des fragments
tris considérables ont é1é retrouvés sous les annexes du couvent
des Dames de Sion, et dont I'existence a été constatée sous le
jardin des Derviches Indiens. Ce dallage antique s’étend devant
la caserne actuelle, et on en retrouve la trace jusqu'aux environs
de la porte de Josaphat ou de Marie (Bab Sitti Miriam). 11 passe
sous 'are de I'Ecce Homo et sur les voites du double tunnel dont
nous venons de parler. Il sert de radier a 'égout public qui, du
pied du mont Bézétha, transporte les immondices du quartier
jusqu'an Birket Israil, dans lequel elles se déversenl.

On peut done admettire qu'Hadrien fit diviser la piscine antique
des Dames de Sion en deux parties, el qu’il les fit vodler pour
permettre 1'élablissement de son dallage et transformer en place
publique ee qui n'était auparavant qu'un obstacle i la circula-
tion ',

De tout ce qui précide, il résulte qu'il est fort possible qu'on
retrouve aussi des restes de ce pavage antique (qui n'est pas it
moins de 2= 60 en eontrebas du seuil de la porterie de Sainte-
Anne) aux alentours de la piscine de Béthesda, pent-#tre méme
an-dessus des voiites qui la recouvrent. La disposition de ces
dernibres o, suivant la méthode romaine on a évité les péné-

{rations, autoriserait & en reporter la construction aux premiers

{. La ville d# Paris n'a pas fait autre chose en vodtant le canal Saint-Martin,
dans la partie ob s'étend aujourd'hui le boulevard Richard-Lenoir.
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temps de notre ére : le méme fait s'ohserve dans les substructions
de I'angle sud-est du Haram-es-sherif, on la voite d'aréte a é1é
évilée, comme i la Béthesda; on retrouve également trace du
méme procédé dans la citerne qui s'étend sous le parvis de Sainte-
Anne (devant la porte latérale de la facade méridionale) et anssi
dans la partie antérieure de la cryple de Sainle-Anne, avec des
arcs surbaissés. Tout ceci pourrail expliquer la présence d'an-
ciens matériaux dans la construction du mur nord de la piscine
de Béthesda et permeltrait d'admettre qu’avant la construetion
de ce mur et des voites qu'il supporte ladite piscine était i ciel
ouvert. [Vailleurs, le systeme de construction qui consiste i
couvrir une salle i I'aide de grandes dalles ou de voiiles suppor-
lées par des arcs doubleaux se retrouve dans tous les monu-
ments relevés dans la haute Syrie par M. le marquis de Vogié,
monuments dont la dale de construction est comprise entre lo
n* et le vi® sikele ',

Quant au nom de Bethsaida, altribué par le pilerin de Bor-
deaux aux Piscing gemellares, n°y anrait-il pas la une confusion
de mots? Les deux tunnels do couvent des Dames de Sion sont
situés an pied de Bézétha : on disail peut-dtre, en 3334, les Pis-
cines de Bézétha, comme on dil & Paris : les réservoirs de Chail-
lot ou de Vaugirard. Le pilerin aura transerit : Bethsaida an lien
de Bésétha, et il n'en faut pas davantage pour qu'une errenr
transmise de sibcle en sikcle fasse le désespoir des chercheurs
d'aujourd’hui.

Puisqu’on a rencontré de la boue en creusant’par I'ouverture
qui existe dans la paroi nord de la piscine de[Béthesda, & plus
de 46 métres an-dessous du nivean actuel du sol, il serait im-
portant de rechercher d'oit peut provenir cette bone & une telle
profondeur. Il ne serait pas moins inléressant de vérifier si les

1. Le sol de la cave, qui s'étend sous le petit batiment an bois silué dans
Pangle rentrant ouest de I'Akourat, est un sof mcien, La partie basse des murs
esl dgalement ancienne; le sol doil régner, d fris peu pres, avee le sol do mous-
tier. L'enlrée do moustier se trouvait évidemment dans Iy cour, dont le niveay
parall dtre le méme que celui de la cour de la petite maison ds bois dont il est
purlé ci-dessus. Reslerait i reconnaitre comment on accédail & ln erypte,
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quatre tambours de colonnes, sur lesquels reposent les quatre
piles dela paroi nord de la citerne, sont encore & leur place d'o-
rigine. 1l suffirail, pour pouveir travailler a I'aise, de trouver un
moyen de ventiler la citerne, ce qui n'est pas bien difficile.

Tout & edté de la piscine actuelle, vers I'ouest, et parallele-
ment & elle, s’élend un vaste souterrain dont les voites doivent
dtre an niveau des voites de la erypte. Ce soulerrain, presqu’en-
tierement rempli de terre, mesure 5 métres de large et 20 metres
de long environ. Les voites, il est vrai, sont arabes; mais, comme
il parail assez extraordinaire gu'une construction de celte im-
portance ait été faile en cel endroit par les Arabes, on peut se
demander s'il n'existe pas, dans les parlies cachées aujourd hui,
des substructions ou des matériaux anliques qu'on découvrira
dans la suile.

En résumé : les objections qu'on avait élevées contre l'iden-
tification de la piscine, retrouvée par M. Mauss devant Sainte-
Anne, avec la piscine de Béthesda, tombent une & une, et tout
semble concourir de plus en plus & prouver que c'est bien en
cet endroit qu'esistait, au temps du Christ, la eélébre fontaine
dont les eaux bienfaisantes, agitées par un ange, guérissaient
les malades,

Nous ne terminerons pas celle note sans transmeltre tous nos
remerciements & I'excellent Supérieur de Sainle-Anne qui nous a
si obligeamment communiqué le résultat des founilles entreprises
dans le domaine francais de Jérusalem, et pour l'achévement
desquelles nous souhaitons, de tout notre coeur, qu’on lui vienne
efficacement en aide le plus promptement possible '

Baron Lupovic pE YVaux.

1. Plusieurs parties des plans, dus 4 lextréme obligeance de M. Mauss el
joinls i eelle note, ont &6 lracées d'npris des renseignements venus de Jéru-
salem et non de visu. Quelquesportions en sont incerlaines, principalement :

Plan 2. — Porche, salle vodles, entrée de lesealior;

Pian- 3. — Corridor, contoar extérieur de Unbside qui pouvait #tre polygonale
comme & Sainle-Anne,
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MONUMENTS ANTIQUES DE ROME

A L'EPOQUE DE LA RENAISSANCE

¥OUVELLES RECHERCHES

(Fint)

LE CAPITOLE

dusqu’aprés le premier tiers du xvi® siele les travaux entre-
pris au Capitole furent relativement secondaires. La place ne
commenga & perdre sa physionomie médiévale que sous le rigne
de Paul Il La vue dont nous donnons le fac-similé (p. 152) nous
montre I'ensemble des monuments tels qu'ils élaient apris
I'installation de la slalue équestre de Marc-Aurdle (1338) et
avant le remaniement, d'aprés les plans de Michel-Ange, du
palais des Lonservaleurs; elle corrobore les données fournies
par le plan de Gamucci (1363)*. Dans les Antichitd de Fulvio,
éd. de 1588, p. 35 v*, et dans la Topographia de Marliano, éd.
de 1588, fol. 15 v*, on voit déji la place flanquée des deux pa-
lais latéraux, telle a pen pris qu'elle est aujourd’hui, (Le méme
bois a servi pour les deux ouvrages.) La seconde édition de Ga-
mueci, publiée en 1588, a conservé, an contraire, i la place du
Capitole sa forme ancienne (fol. 22),

Le buste colossal, exposé sous les arcades du palais des Con-
servaleurs, est le buste de Commode, tfouvé sous [nnoeent VIIL.

i. Voyez la Revue de juillet 1884, de juin et juillet-wodl 1885, de février,
mars, avril-mai el juin 1886, 4

2. Le Antichiti della citta di Roma. Cf. la Beschreibung der Stadt Rom,
L. UL, 1** partie, p. 105,
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1523, Décembre. « Duc. diciocto et bol. oclo pacammo a Anlo-
nio dello Seucto fallename, mastro dello palazzo per spese per esso
facle per reparationi de comandamento del presente senatore,
come appare la polissade di XXIIII de dicembre. » —4. 8. V.,
Intr. et Ex. Cam., 1523-1424, fol. 177.

» Décembre. « A Antonio de Angelo dalla Pedacchia fallename
per supplemento de uno tavolato ordinato in nella camera delli
conservatori, come appare la polissa adi XXIII de dicembre.
It. due, uno et bol. tre pacammo allo decto Antonio per prezzo di
mezzo centinaro de tevole operate in nello tecto sopra lo decto
sopracelo, come appare la decta polissa, » — Ibid., fol. 176 .
Cf. Les Arts d la cour des Papes, 1. 1, p. 16,

1424. 26 octobre. « Duc. quactro pacammo a Meo dell’ Arci-
prete masiro del palazzo di Campidoglio per certe spese per esso
facle del d° palazzo et la stantia et cocina delli conservatori. It.
per sei opere messe el cose comprate per acconcime del tecto el
finestre el tinello et stantia dei conservatori due. tre, bol. trenta-
quactro el den. octo. » — Ihid.

» Novembre. « Mag® Blaxio carpentario llor. decem octo auri
de cam, pro eerto laborerio per eum faclo in palatio Capitolii
Urhis pro quibus debet solvere d. Romanus de Urbeveteri olim
locum tenens Dni Senatoris fl. novem auri similes, » — Ibid,,
fol. 258 v,

1427. 18 juillet. « Nucio de Ciaffo civi rom® pro expensis per
ipsum factis in muris et furchis apud Capitolium de novo faclis
fl. sexdecim de bon.L. pro quolibet floreno, bon. quindecim et
den. tres monele currentis. » — A. S. V., Int. et Ex. Cam., 1526~
1430, fol. 26.

1468. 5 décembre. « Magistro Firmo de Carvagio muratori
florenos quinquaginta de carlenis X pro floreno pro parte solu-
‘tionis el salisfactionis certe fabrice quam ipse ex ordinatione
camere facit in faciendo certa architecla in salaria Capitolii » —
M. 1466-1468, fol. 60.

1489. 17 mars. « Alfonso Salvati de Anania habitatori Urhis
florenos quadraginta de k, X pro floreno pro opere per eum facto
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in salaro Capitolii dicte Urbis. » — M. 1489-1492, fol. G7. —
93 juin. Fl. 98 b. 13. Méme motif : /bid., fol .67 v".

» 23 juin. « Alfonso Salvati de Anania habitatori Urbis
florenos nonaginta octo de K. X pro floreno et b. 15 pro opere per
eum facto in salaro Capilolii dicte Urbis. » — M. 1489-1492, fol.
67 vo. Dat. Roma die XXIII junii 1489, fl. 98. En marge : « pro
Alfonso Salvali. »

» 19 aoil. « Magistro Basso lapicide de Florentia florenos qua-
twordecim de k. X pro floreno pro factura quinque lapidum cum
armis sanclissimi domini nostri el commissarii ponendorum
supra salariam Capitolii. Item solvatis ducatos duos similes pro
ponendis in loco debito et ordinato hujusmodi lapidibus Alfonso
de Anania notario dicti salis qui habeat curam faciendi poni dic-
tos lapides in dictis locis ordinatis et de illis satisfacial muratori
qui dictos lapides ponat. » — M. 1489-1492, fol. 67 v=.

1488-1590. « A la dicta Camera di Roma adi XX1I novembre
a Jubileo de Vulterchlano per la fabrica de Capitolio de i denari
del snpradicto mastro Petro Philippo de Spoleto per doi mesi ¢
jorni xii per mandato dictorum conservatorum de Il novembris.
D. xum b. vit.» — Req. deposit. Cam. Capitol. 1487-1490, fol. 23.

1492. 23 juillet. « De mandato facto primo et XX* novem-
bris 1490 flor. auri de eamera centum sepluaginta, videlicet
flor. 50 heredibus Petri Chiavellutii olim seribe senalus urbis pro
restitutione totidem mutuavit camere super diclo officio el for.
120 5. 4. n. pro pretio unius domus in platea Capitolii demo-
lite pro amplificanda dicta platea, que domus erat Jo. Petri
de Spiritibus. Ad introitum ab eo supra fol. 121, » — Arch. secr.
vat,, Intr. ot Ex. Cam., 1391-1492, fol. 248,

1537, 23 février. « M™ Jacobo bononien. muratori scul. auri
triginla sex ethol. 93 1/2 de jul. X pro quolibet scuto pro residuo
sui laborerii et pro tot operibus factis in reparatione palatii
senatus ' vestri capitolini, » — M. 1534-1537.

4, Ce mindal est adressé au « magnifico domino alme urbis senalori. » Le
20 mars suivant, payement de36 écus, 93 1/2 bol, » proresiduo sui labareri el pro
tol operibus factis in reparatione palatii senal. eapitolini. .. » (Ibid., fol. 215 v*.)
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MONUMENTS DIVERS

Larc de Constantin,

La municipalité romaine fit de fort bonne heure de louables
efforls pour la conservation des antiquilés de la Ville éternelle.
Les deux documents ci-aprés rapportés ajoutent d'intéressants
détails i ceux que 'on possédait ; ils nous apprennent qu'en 1198
on remplaca plusicurs des tétes de l'arc de Constanlin (sans
doute des Létes des prisonniers barbares) et qu'en 1499 on y prati-
qua une porte.

On sail que les contemporains ont accusé Lorenzino de Médi-
cis d’avoir mutilé, en 1534, les statues de Parc de Constantin . 11
résulte de nos documents que plusieurs des tétes manquaient
dies lors. Nibby a d'aillears cherché i justifier Lorenzino de cet
altentat odienx *.

1498. 3 novembre. « Item per uno mandato de di 3 de no-
vembre ducati tre cont. a Christofano Ciotly conestabile delli
conservalori per metlere certe teste de marmo all’ archo de Con-
stanlino et netarlo, come apare per mandato delli signori con-
servalori. » — Reg. Cam. govern., 1497-1502, fol. 90.

1499, « Item per uno mandato de di 15 de febraro 1499 du-
cati quatro, b. 60 1/2 cont. per spese facle per una poria in
I'archo appresso a Coliseo et spese facte in uno che se bruso per
legna et altre cose, come apare per mandato delli signori con-
servalori. » — Jhid., fol. 92.

Are situé prés du palais de Saint-Mare.

1537. 16 janvier. « Magro Bartholomeo de Brusino muratori
&l sociis ad honum computum pro devastatione arcus juxta pala-
tium ¥ Marci de Urbe permanentis scuta vigintiquing. de juliis

1. Varchi, liv. XV, p. B88.
2. Roma nell’ anno 1838, parte antica.
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decem pro quolibet scuto et scula similia quindecim dno Jo.
Bap' florentino computiste fabrice S D, N. persolven. aperariis
et caratteriis qui lignamina dicti arcus deferent in munitione
Palatii..., in tolum scula quadraginta similia... Barth® muratori
pro devastatione arcus, » — M. 1531-1537, fol, 189.

Le Forum Boartum.

1536. 11 février. « D. Jacobo et Antonio de Cavaleriis civibus
romanis duc. qualringintos el sepluaginla auri de eamera de
juliis X pro ducato pro precio cujusdam ipsorum domus et hos-
pitii in foro Boario prope et adversus ecclesiam Sancli Lau-
rentii, sic extimate, quam prefatus Dominus noster demoliri et
solo equari fecit, ad ornamentum dicti fori el antiquitatum ejus-
dem. » — M. 1535-1537, fol. 108 ve.

La tour de None.

1526. 27 février. « Spectabilibus viris d. Philippo de Strotiis
et sociis mercatoribus, ete. depositariis, ete. De mandato, ete.,
ac auclorilale, ele., lenore presentium committimus ¢l manda-
mus quatenus de dictis pecuniis solvalis magistris Perino floren-
tino et Joanni de Chisiis de Pergamo muratoribus in urbe duc.
centum triginta auri in auro largos eisdem debilos per
cameram apostolicam ad bonum computum occasione fabrice
Turris None per eos facte et fiende quos sic solutos in computis
vesiris admiltemus, ete., prout admiltimus, ete. Datum, ete. Die
xxvn febroarii 1326, Visa. » — M. 1525-1527, fol. 29 v,

1537. 30 juin. « M* Andrez de Cumis muratori ducatos decem
et septem et bol. 33 auri de camera de jul. X pro ducato ocea-
sione amalonali constructi in Curia Turris None, prout appa-
rel, ele. » — M. {537-1541, fol. 8 v~.

La fonitaine Trevi.

14835, 20 décemnre. « De mandalo facto per introitum el exitum
die 15 dieti flor. quingentos auri de camera, videlicel flor. tre-
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centos heredibus quondam dni Johannis de Buccabellis quos
S. D. N. eis donare voluil. EL florenos ducentos pro reparatione
fontis Trivii ad introitum a d. Bartolomeo de Camerino in hoc
libro fol. 23. » — Arch. Secr. Vat., Intr. et Ex. Cam. 1483,
fol. 475 v*. CL, les Arts d la Cour des Papes, 1. 1, p. 136 ; ¢, 11,
p. 96,329 ; t. HI, p. 174-176.

NOTES
SUR UN RECUEIL DE DESSINS DU XV* SIECLE

HEPRESENTANT LES PRISCIPACX MONUMENTS DE ROME

Je dois & l'obligeance de M. le professeur Justi, I'éminent
biographe de Winckelmann, les notes suivantes sur un précienx
recueil de dessins conservé i la Bibliothéque de I'Escurial. L'im-
portance de cetle collection, jusqu'ici absolument inconnue des
archéologues, n'échappera i personne : les dessins de Madrid,
dont j'espere pouvoir reproduire prochainement les principanx,
ont désormais leur place marquée & cOLé des relevés de Giuliano
da Sangallo, de Bramantino Suardi et de Heemskerk.

A/C II 7 Libro de dibujos o antiguedades, [ de mano / con
75 hojas uliles. / D. Di* (Diego) de M* (Mendoza).

(e litre a é1é tracé par quatre mains différentes; le nom men-
lionné & la fin est celui d'un des possesseurs du recueil. La plu-
part des feuillets sont eouverts de dessins sur le recto et sur le
verso. Les dix premiers feuillets sont paginés en chiffres romains,
les quarante-six suivants en chiffres arabes ; quant aux sepl der-
niers, ils ne portent aucune pagination. Ces dessins sont exécutés
i la plume ; un assez grand nombre d'entre eux sont accompagnés
de notes ou de coles ; anx indications de provenances une main
différente a parfois ajoulé des observalions spéciales. La date
1491, tracée au fol. 39, sur un bouclier faisant partie de grolesques
(armes, dauphins, téte de Méduse, etc.), est peut-éire celle @



176 REVUE ARCHEOLOGIOUE

laquelle le recueil a pris naissance. Celte date est ainsi libellée ;

ROMA
MCCCCLXXX
Xl

Yoici l'indication des principaux dessins, d'aprés les noles que
M. Justi m’a communiquées il v a quelques années :

Fol. I, 1IV. Indications el mesures pour un orfevre :
« a Luigi di Jachomo gioellieri a la botlega di messer Girolamo
Gugllio... Similit Pietro d. 7° » Vient ensuite un calice avee les
mols « argento » sur le eol, « diaspro chon amatista » sur la panse,
« argento dorato » sur le pied, et la mention « ducati 100. »

Fol. 1V. Dessin de la mosaique de sainte Constance, sur la
Via Nomentana : « tutto musaicho in sancla Ghoslanza. »

Fol. V. Vue de « Sinighaglia. » Au verso une frise de dieux
marins, reposant sur deux consoles : « In san Francescho in
esteveri. »

Fol. VL. Cheval qui se cabre ou qui vole, & edté de lui un
jeune homme (Héliodore 7). Au verso, une coupe : « diaspro
chon chornuole ».

Fol. VIL. Une rolonde, avec des colonnes composites : « Fregio
di pietre fin2; da qui in su di musaico, »

Fol. VIII. Vue de Rome : « Palazzo papale. » Semble avoir
élé prise de derribre la porte Sant-Angelo. Au verso, un sarco-
phage avee le Jugement de Paris : « A sancla Maria a Montorone
in Roma. » Plus loin, un jeune homme sur un bélier, avec un
vase, et une auréole autour de latéle : o Yolla dorata. »

Fol. 1. Trophées, chapileaux, bases & « 5. Savyna (?) volta
delle civelte ».

Fol. 2. Omements en forme de candélabres. Au verso, un
plafond : « tulta (?) gialla. »

Fol. 3. Satyre enchainé. Au-dessus, des trophées : « Grotla
gialla. » Au revers, un plafond.

Fol. &. Grotesques en forme d'arc : « Testa volla nera. » Au
verso : Bas-relief avec le Triomphe de Galatée, un joueur de
flitte sur un hippocampe : « In sant Appostolo, »
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Fol. 3. Bouclier, armes, ete. Au verso, candélabres : « in
sancla Agngnicsa. »

Fol. 6 Grolesques.

Fol. 7. Trophées. « A 'archo male arrivato. » Au verso, un
candélabre. ;

Fol. 9. Yue du forum, avec les temples de Saturne et de Ves-
pasien (la partie de gauche, quand on regarde du haut du Capi-
tole) : « I'arco Seltymeo Severo. » Au revers, une corniche : « An-
lonin Pio. » C'est iei qu'apparail pour la premibre fois une note
de la seconde main : « ad hostium curtile (?). »

Fol. 10. Fragment de corniche.

Fol. 11. Chapitean.

Fol. 12. Bases. Au verso, un plafond.

Fol. 13, Chapiteau. Au verso, vue intérieure da « Chuliseo. »

Fol. 14, Paroi avee pilastre el corniche du « chaslello sant’
Agnolo ». La main B a ajouté : « Per freso supra le colone,.. del
corlile sulle teste antig. » Au revers, fagade avee deux colonnes et
pilastres toscans. Frise avee bueranes :« A chanto aSanto Adriano. »

Fol. 15. Plafond. Au verso : « Vedula di fiume » (un chitean
circulaire).

Fol. 16, L'arc d' « Anchona. » Au revers, le « Ponle gindeo, »

Fol. 17. Bas-relief avee le sacrifice d’un tanreaw (protolype du
sacrifice de Lystra?). Au verso, vue du Colysée et de l'are de
Constantin.

Fol. 18. « Porla della Ritonda » (Panthéon). Au verso, le
temple d' « Antonino e Faustina. »

Fol. 19. L'intérieur du Panthéon. Au verso, le « Chastello
Sant’ Agnolo, »

Fol. 20. Vicloire, tracant sur un bouclier le mot VIHTORIA
(sic), vue de profil; belles draperies. Au verso, Marc-Aurile.

Fol. 21. Peinture. Psyché : « la volta degli stuchi. » Au re-
vers : « A Ttiboli. » Ara, nymphes ; dans les angles, dessphynx
avec des griffes.

Fol. 22. « Capo di Bove » (Cecilia Metella). —S. Urbano apresso
a via Appia acanto al teatro. » (Le grand Cirque ?)

1 SERIE, T. IX. 12
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Fol. 23. Deux bas-veliefs, triton avec nymphe et Cupidon.
Méme dessin sur le revers. Deux « putti » avee des festons de
fruils, antour desquels dansent un friton et des nymphes. Ara-
besque avec deux hiboux : « Volta delle civelte. »

Fol. 2i. Paroi décorée, avec la naissance d’un arc. Frise avec
des cornes d’abondance : « de musaico nella Turpea (2). » Au
verso, chapileau, divinité fluviale.

Fol. 25. « AraD. N. 8. » Deux centaures avec des pulli, jouant
de la harpe ou de la fliite : « in Pisa (?) la valle. » Bas-relief,
quatre amazones couchées : « Fregio del choperchio de la ma-
zone. » Au revers, deux guirlandes de fruits.

" Fol, 26. Statue d'Hercule : « del chardinale di Siena, trovalo
in monte Chavallo nela chapella d'Erchole. » Au verso, paroi
avee quatre piliers corinthiens : « in via Appia fuori di Roma. »

Fol. 27. « Frontone de Santaghiolo. » Pilastre d'angle et cha-
piteau. Deux « putli » avec une tite de Méduse : « Nella tur-
pea (). » Au revers, des arcades : « Ghalba chiamato... bari. »
Mosaique « in san Cosimo e Damiano. »

Fol. 28. Divinité fluviale (le Nil) appuyé sur un sphynx. Au
verso, Triomphe de Bacchus avec des éléphants,

Fol. 29. La Chute de Phaéton : « Ara celi (?). » Au verso,«Vedula
d'Ara celi » (hdroite,vue du Colisée, an centrela « Meta sudans »).

Fol. 31. Grotesques. Au verso, vue extérieure du Colisée; sar-
cophage: char; deux femmes agenouillées ; sur le devant Pallas.
Fronton : « apresso a san Basliano. »

Fol. 32. Plafond orné. Roseltes et pelites figures : « Choliseo ».
Au revers : « Ritonda ».

Fol. 33. Niche d'autel avec un fronton courbe : « di Sanla
Maria Ritonda. » Revers, deux bas-reliefs provenant de Sanla
Maria in Trastevere. Festons, char avec chevaux, bas-reliefs ana-
logues provenant de Santa Cecilia.

Fol. 3%. « Al archo di Trusi. » Deux statues sans Léle. Au
verso : « Sepoltura di Remolo a Testaccio. »

Fol. 35. Voiite : « A spoglia Christo. » Au revers, deux vie-
toires ; « al archo di Vespasiano. »

REVUE ARCUEOLOGIQUE
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Fol. 36. L'are de Titus. Au verso, slalue (sans Léte) d'une
muse : « Chaferelly, »

Fol. 37. Trois pilastres, frise dorique avec des crdnes de bé-
liers : « sepuliura apresso a san Marcho d'un consolo romano »,
Au verso, statue de femme avec une corne d'abondance dans
la main droite: le bras droit est brisé : « Messer Grifonetto, »

Fol. 38, Deux autels (?); coupes. Au verso, un autel, deux
chapiteaux, trois bases.

Fol. 39, Grolesques : « Nerva o avee la date de 1591 (voy. ci-
dessus).

Fol. £0. Autel avee sa base. Au revers, stalue d'une Heure (7,
marchant & grand pas, tenant, de la main gauche levée, un vase
avee des froits; la droile étendue ; vue de profil : « in sulla piaza
di sancto Pietro, »

Fol. #1. Grolesques.

Fol. §2. Apollon du Belvédire, vu de profil. La main gauche
mangue, La méme statue vue de face : « nel orto di sa(n) Pietro
in Vinchola. » Au revers, la colonne Anlonine.

Fol. §3. « Teatro di Savegli. » Statue de Céréss, avee un flam-
beau dans la droite, & ses cdtés un dauphin; des banderoles dans
ses cheveux, le bras gauche est engagé dans les plis du manteau,
la main posée sur le dos : « A santo Apostolo. »

Fol. i4. Bas-reliefs représentant un combat d’'amazones : « san
GGosimo e Damiano. » Bas-relief avec des bucranes et une corne
d'abondance. Statue tronant (on ne voit que la partie inférieure,
les jambes avec le bras gauche lenant un sceptre) : « Di Janni
Cianpolin. » Auverso, vue de I'Aventin.

Fol, 45. Grotesque provenant du Forum de Nerva.

Fol. 46. Volta dele civette. » Aun verso, divinité floviale :
« Marfurio (?) di chavagli (7). »

Viennent ensuile des bas-reliefs de la colonne Trajane, des
vaisseaux romains, des plans du Colisée, du Panthéon, de Sainte-

Conslance, ele,
Evcise Muxrz,




ETUDES
SUR QUELQUES CACHETS

ANNEAUX DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE
[ Swite!)

XXXIV

BAGUE SIGILLAIRE DE DIANA

Cetle bague inédite fail partie de Ia belle collection de M. Al-
fred Danicourt; elle a été acquise, par ce dernier, & la fin de
I'année 1885, d'une personne qui en était devenue elle-méme pro-
priétaire dans une ville du bassin oriental de la Méditerranée *.
Elle est en bronze, et, par sa forme, par I'encadrement du chaton
dont elle est ornée et les sigles répétés de Sigruwm ou Sigillum
(§), inscrits au-dessus et au-dessous du monogramme, elle
nous parait appartenir & I'époque gallo-franque.

Cet annean est orné d'un chaton, ménagé & méme le métal et
de forme ovale, qui a 1% & 15 millimiires dans le plus grand
axe, 11 a 12 dans le plos petil. Sur ce chalon est tracé un mono-

1. Yoir la Revue archéolog., 3¢ série, annde {884, 1. 1, p. 441; L 11,
193, 57; année 1885, L T, p. 168, 306 et 348 ; I“‘p.iﬂ,ﬂ,iﬁ,ﬂ lﬂﬂ
ﬂ‘: an;éalﬂﬂﬁ,l.l,p.ﬁ 216 et 341; t. 10, p. 4, 40 el 437; annde 1887,
LEp

2, Probablement Smyrne ou Alesandrie, d'aprés les indications de M. Dani-
eourt.
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gramme, au-dessus et au-dessons duquel on voit inscril, dans le
sens rétrograde, le sigle abréviatif de Signum ou Sigillum. Le
tout, encadré dans un grénetis ou pointillé, doublé 'un trait an
burin, est gravé en creux.

La baguette de 'anneau est déformée et a élé méme brisée et
maladroitement réparée en deux endroits, de fagon i rendre dif-
ficile le mesurage exact de son ouverture. Néanmoins, comme
elle n'a, dans son plus grand diamitre, que 18 millimétres, et 14
environ dans le plus petit, I'ouverture primitive devail étre tout
au plus de 18 & 17 millimdtres, et ne pouvait donner entrée qu'it
un doigt de femme et méme & un petit doigt de femme ou de
jeune fille.

De li déconle ce premier fait que la bague qui nous ocenpe
était portée par une femme, et que nous devons chercher dans
le monogramme un nom féminin. En second liev, la présence
du sigle de Signum ou Sigillum implique que ce nom doit étre
décling an génitif.

1l se déchiffre d'ailleurs sans trop de difficulté. C'est celui de
DIANE. Le D initial, le N et le E sont trés apparents; le | est
représenté par la derniére barre perpendiculaire, el le A non
barré, par le premier jambage perpendiculaire et la barre oblique
intérieure du N. Nous avons done, pour Pensemble :

Slgnuem ou Slyillum DIANE.

Ce vocable est déja inscrit, en toutes lettres, avee celui de
Avius, snr un anneau de mariage ou de fiancailles que nous
avons déerit dans une de nos précédentes Etudes '. Nous avons
montré que, d'aprés la nature des objets trouves dans la sépul-
ture d'0it provient cet anneau, il avait di appartenir I'époux on
fiancé Avius.

Le hijou qui nous occupe a été porté, comme il est dit plus haut,
par une femme ou jeune fille appelée Diana. Ce vocable ayanl é1é
assez usilé au moyen dge*, il n'y a ancune raison de lenler un

{. Nolice n* XXIV.
9 Voir la citation faite dans la noliee précitée,
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rapprochement entre la propriélaire de notre bague et la per-
sonne mentionnée sur I'annean & la légende Diana + Avius. Ce
rapprochement serait méme, i priori, d'antant plus inadmissible
que, par Iinhabileté de I'exécution et surloul par la grossiereté
du dessin de D'effigie gravée sur le chaton, ce dernier objet doit
&lre attribué & la fin du voe sibele, peul-#lre méme & la premiére
moitié du vin®, tandis que celui dont il s'agit iei remonte proba-
blement an vi°.

Un détail sur lequel il convient d'insister, c’est la présence du
sigle & inscrit deux fois sur notre bague.

Dans le cours des présentes Etudes, j'ai signalé, i plusieurs
reprises, la place importante et parfois prépondérante, que les
lettres Sl, le S barré, ou méme le S sevl, occupaient dans les ins-
criptions sigillaires, et jai é1é amené a y voir des abréviations
ou les initiales de Signum ou de Sigillum. Mais je n’avais pas
encore renconiré d'exemple certain de leur emploi avee cetle va-
lenr. Cel exemple nous 'avons, sous une forme indiscutable, et
répété, dans Pannean de Diana, qui acquiert par I un intérét tout
particulier,

XXXV

EXPLICATION D'INSCRIPTIONS SIGILLAIRES GEAVEES SUR DEUX BAGUES
PRECEDEMMENT DECRITES

Les observations qui lerminent notre précédente notice m’en-
gagent & revenir sur deux bagues sigillaires trouvées prés de
Melle (Deux-Sevres), el décriles dans le cours des présenles
Etudes,

Le chaton' de la premikre est orné d'un monogramme, oi j'ai
déchiffcé le nom de BENIGNVYS ; sur le chaton de la deuxibme,
on voit seulement un S accosté de trois points ou globules, et
jai déclaré, dans Particle qui lui est consacré, ne pouvoir définir

1. YVoir les notices XIV et XV.
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le sens de celte lettre isolée, ni méme lindiquer d’une maniére
conjecturale.

Les considérations el les fails exposés plus haut, touchant
Pemploi fréquent du groupe Si, du S barré et du S seul, avec
la valeur, soit de Signum ou Sigillum, soit de Signavi ou Sub-
seripsi, m'ont suggéré un léger amendement & la lecon BENI-
GNVS dn premier anneau, et une explication du S pointé du
second.

Concurremment avec la lecon BENIGNYS, je pense qu'il con-
vient d’'ndmettre deux hypotheses. Dans la premikre, le S posé
on travers de la barre oblique médiane du grand N, aurait la va-
leur du S barré, ¢'est-d-dire de Signum on Sigillum, et, dans ce
cas, ce nom serail décliné an génitif BENIGNI. Dans la deuxiéme
hypothise, le nom serait maintenn an nominalif, ainsi que nous
I'avions proposé, et le S serait, comme on le voit dans d'anlres
exemples que nous avons produits, l'initiale de Signavi ou Sub-
seripsi.

Quant i 'annean-cachet qui porte senlement le S pointé, je
dois tout d'abord signaler une circonstance importante dont il
me semble qu'il faut tenir grand compte : il a éié trouvé en
méme temps et dans la méme sépuiture que la bague an mono-
gramme de Benignus. Les deux objets ont, & droite et & ganche
du chaton, des cabochons ou globules disposés en fenille de
trefle, et, d'apris leur forme, ils sont manifestement 'ccuvre du
méme orfevre ; ils devaient appartenir I'un el 'aulre au person-
nage dans la tombe duguel on les a recueillis.

1l est naturel de penser que le propriétaire de ces denx bijoux
se hornait, pour signer sa correspondance, & y apposer celui qui
portait son nom en monogramme; el que, pour sonscrire les
actes oi il figurail en qualité de partie ou de témoin, il employait
le méme cachel, mais en faisant précéder ou suivre son nom de
I'empreinte du deuxikme cachet, c'est-a-dire du sigle usité, soit
de Signum ou Sigillum, soit de Signavi on Subscripst.
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ANNEAU DU MUSEE DE MONTPELLIER AU BYMBOLE DU POISSON

Le musée de Montpellier possbae un anneau d'or fin, trouvé,
en 1851, prés du village de Montbazin (Hérault). Get anneau,
qui a 21 millimélres d'ouverture, est orné d'un chaton carré,
formé de Lrois assises en retrait I'une sur 'antre, et d'une han-
teur totale de 5 millimilres au-dessus de la baguette. Ce chaton
a 11 millimétres de coté a sa base, el 8 seculement i son som-
met : il présente, gravé en erenx, un poisson nageant de droite &
gauche (pour le lecteur), et il est accosté de deux repliles, diffi-
ciles & mieux définir, qui couvrent une partie de la baguette.
Nous ne pouvons dire si le chaton el les reptiles figurés & droite
el i gauche ont é1é soudés sur la haguetie ou ménagés a méme
le métal *,

M. Al Germain, doyen honoraire de la Faculté des letires de
Montpellier et membre de 'Académie des inseriptions et belles-
lettres, récemment décédé, sur la proposition duquel la Soeiété
archéologique de Montpellier fit I'acquisition de ce précienx
bijou, I'a publié en 1833, el en a donné un intéressant commen-

1. Notre regretté confrére, M. Germain, i qui javais demandé de vérifier le
fail, m'&crivait le 9 janvier dernier @ « Vaici, 'inneau au poiszon sous lés Yyeux,
Ia réponse i volre questionnaire, Je n'oserais affirmer qua le chaton ne eoil pas
soudé & Pannean; maiz la soudure aurait été, dans ee cas, tellement déguisée,
gz‘alh serait i peine perceptible. 1l ne serait pas impossible qu:ilrlm elil élé

méme des deux reptiles affrontés qui encadrent le poisson. 1'ai soumis la

question & M. Ad, Rieard el & d'autres juges i Uil exered : ils sont perplexes
toul eomme moi, »
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taire *. Il a rappelé, quant au poisson, le role important qu'il
avait en dans la symbolique chrétienne; Clément d'Alexandrie,
a la fin du 1® sidele, le rangeait parmi les emblimes qu'il recom-
mandait anx chrétiens de son temps de faire graver sur les ca-
chets de leurs anneanx *.

Quant aux deux reptiles qui accostent le chaton de notre
bague, M. Germain s'est demandé ¢'il fallait y voir des chenilles
ou des serpents, symboles de régénération par le baptéme et la
pénitence.

Relativement & la date de la fabrication, notre savant confrére
estimait que, par son style et les emblemes dont il était orné, ce
petit monument appartenait au v* sivcle.

De son coté, M. E. Le Blant a pensé, et avec raison suivant
nous, que la forme de notre anneau le reporte aux temps méro-
vingiens, et qu'il fournit une preuve nouvelle de I'emploi persis-
tant, dans les provinces de I'empire, du poisson symbolique, alors
que les chrétiens de Rome avaient depuis longlemps cessé d'en
faire usage®. La preuve de celte persistance se trouve dans une
inseription lapidaire de Trves, de la fin du vie sibele on du com-
mencement du v, autour de laquelle sont gravés deux poissons
et deux colombes *; la colombe était aussi, comme nous le ferons
voir plus loin, un des nombreux emblémes du Christ*, et I'un
de ceux que les fidéles faisaient fréquemment graver sur leurs
anneaunx.

1. Mémoives de la Soe. archéologique de Montpellier, année 1855, p. 137 et suiv.

2. Pwdagogus, lib, 111, cap. 11, Voiei le texte de ce passage, particuliérement
intéressant pour I'histoire de la sphragistique :

& Tov Bamelhey odu én' Eplaw popnelay wois dvlipdm, yuvarxeiov yag vl * e
thy izphy Sdwmulov; wal Tolvo sic TuloypaToy walitfvan - foran yip olTwg chepyRs A

y6ig, bv ols aiene debpela- wal of phrrx 4 anpavehp dnomssrita 'nE peilove 0l
& euviiort sUlhatnptves. Al BF espayids muiv Eovew mohnag, § lybus, § vals
oupavelpopolon, ¥ dpa pousmy, 7 wbwpmrar olumparss, 5 Gysvpx vavnen; Ry
Blieuung dvnapdtres T Thugh - adv disvwy 115 3 "Aoorilou periostan, xal iy
i 3atar Avarmwpbven wadiwy, 00 yip sy wpbewms baneturution, olg xal
mpoclyay dneipness, oide by Elgog § 7hlw, volg gipnmy Subxnuaiv, § wlethle wofy
guwppoyalmy. B

3. Inscript. chrét. de la Guule, £, 11, p. 427, n°® 608,

&. Ibid., t. 1, p. 370-371, n® 261,

5. Voir nolumment R. Garrueei, Hist. de Part chrétien, t. VI, planche 410,

fig. 1 et 2, oit 'on trouve représentée une série d'emblémes du Christ,



186 REVDE ARCHEOLOGIQUE

XXXV

AUTRE DAGUE AU SYMBOLE DU POISSON, ATTRIBUEE A SAINT ARNOUL,
EVEQUE DE METZ

1l existe dans le trésor de la cathédrale de Metz suivant les
uns', au musée de la ville de Metz suivant d'autres®, une bague
qui, d'aprés une légende rapporiée par Paul Diacre *, aurait
appartenu & saint Arnoul (Arnulphus), évique de la cité messine
de 614 4 626",

Voici cetle légende telle qu’elle nous a 6té transmise : Arnoml,
alors déji évéque, passant sur un pont, jela sa bague dans la
Moselle ot dit : « Je croirai mes péchés effacés lorsque celte
bague me sera rendue, » Un de ses servileurs la trouva quelques
années aprés dans les entrailles d'un poisson. Le bijou fut con-
servé préciensement, et, ayant échappé en 1793 i la destruction,
il devint plus tard la propriété de I'abbé Simon, grand archidiacre
de la cathédrale, qui la réintégra dans le trésor.

M. Le Blant, & qui nons empruntons ces détails, a publié le
chaton de notre anneau, dans le tome I** de son ouvrage paru
en 1856, an moyen d'une empreinte qui lui avail é1é fournie par
M. Victor Simon, en ce temps conseiller & 1a cour d'appel de Paris.

1. E. Le Blant, Inscr. chrét. de la Gaule, t. T, p. 420, n° 321 A. Ce bijou
avait &1 déji déorit et figuré dans VHist. de Mots, par les Bénédictins; Bégin,
Mets depuis diz-huit sideles, 1,11, p.205; lo Spicileg. Solesm., t. 111, tab. w,
n* &, el p. 578; et 'abbé Chaussier, De lorigine apastolique de [ Eglise de Metz,
p. B7. 1l est aussi reproduit dans R. Garrueci, Hist. de Uart chrétien, t. Vi,
planche 478, fig. 2.

2, De Marsy, Bulletin de la Soe. kist, de Compidgne, t. V, année 1883,

9. Duns D, Calmet, Hist. de Lorraine, t. 1, preuves, col. 58. CF. ibid., p.378.

4. Saiot Arnoul, élevé au sidge épiscopal de Metz en 614, résigna cetle dignité
en 626, el moorul en G40,
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1l v a reconnu une allusion & linitiation chrélienne, qui a donné
lieu aux pottes de nommer le Christ « Rete, filet* »; appellation
que I'un d’eux a netlement expliquée dans ce vers :

« Retin eur? Sparsas quod colligal undique ganles®, »

Le sujet symbolique représenté sur le bijon qui nous occupe, a
6lé exéoulé assez grossibrement pour qu'on doive le faire des-
cendre & une époque fort basse, oit les notions et les traditions
de I'art romain étaient & peu prés perdues. Néanmoins, M. Le
Blant I'a jugé antérieur & la fin du 1v° sitele, sans doute parce
qu'an moment oil il composait et publiait la premikére partie de
son livre, il était encore sous I'empire de cette idée que I'em-
ploi de lembléme du poisson ne s'étail pas continué an dela de
celle époque. Notre savant confrére a reconnu depnis que si cel
usage avait, en effet, disparu de Rome, il avait persisté bien
plus longtemps dans les provinces, et il en a lui-méme conslaté
un exemple daus la bague mérovingienne qui a fait I'objet de
notre précédente notice; il n'y a plus, des lors, & ce point de vue,
ancune difficnlté i admettre Iattribution de notre anneau, soil
i l'évéque saint Arnoul de Metz, goit & tont autre personnage
de ce temps.

XXXVII
ANNEAU AU SYMBOLE DE LA COLOMBE DE L ARCHE

La Société des Antiquaires de France, dans sa séance du 9 dé-
cembre 1853, requt de M. Adrien de Longpérier communication
« d"'un annean d'or mérovingien », présentant, sur le chaton, une

{. Sainl Damase (Carm., V1) ; « Verbum, Homo, Rete, Lapis, Domus, omnia
Christus Jasus, »

Ennodius (Carm., Bib. 1, cap, 1x) : « Hostia, Virgultum, Pastor, Mons, Hete,
Columba, »

Orientius (dans Marténe et Durand, Thesaur. anecdot., t. V, col. 40) =« Re-
tia, Sol, Sponsus, Semen, Mons, Stella, Magister, »

2 (rientius, dans Marténe, loe, eil., col, 43.

!
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colombe qui portait dans son bec un rameau, et autour de laquelle
étaient gravés en creux ces deux mols :

SALBA ME (Salva me).

Par malheur, la nole insérée i ce sujet par notre éminent et
regretté confrire, dans ' Annuaire de ladite société’, n’est accom-
pagnée d’ancune figuration du bijou, et n'indique méme pas la
collection ou la personne i laquelle il appartenail. Nos efforts
pour en découvrir le possesseur actuel élant restés infructuenx,
nous nous trouvons dans 'impossibilité d’en donner ici une des-
eription plus détaillée.

M. de Longpérier, dans la note précitée, a fail observer que
la colombe représentée sur notre petit monument, était indubi-
tablement une allusion & celle que Noé fit sortir de I'Arche, et qui
y rentra avec une branche d’olivier, annongant le salut prochain,
ce qui répond bien & l'invocation contenue dans la légende :
Salba me (Salva me).

Le savant archéologue rappelait en méme temps que celte
figure, identique a celle qui décore un denier épiscopal frappé
& Chartres au vn* siéele, est un type emprunté a I’Ancien Testa-
ment. « On a cru, ajoute-t-il, reconnaltre dans ce denier la co-
lombe de Reims, portant la Sainte Ampoule. Mais la légende de
la Sainte Ampoule, insérée pour la premiére fois, par Hinemar,
dans la Vie de saint Remi, est postérieure d'environ deux sikcles
au denier de Chartres®. »

XXXIX

DE LA COLOMBE, EMBLEME DU CHRIST, — INTERPRETATION DE CE
SYMBOLE SUR TROIS BAGUES PRECEDEMMENT DECRITES

Une bague sigillaire trouvée pres d'Huesca (Espagne) et pu-

1. Année 1853, p. 155. Cette note est reproduite dans les (Fuvres complétes
d"Adr. de Longpérier, publites par M. G. Schlumberger, t. IV, p. 325,

2, Le eéldhre prélat ful élevé, en 845, au sibge archiépiscopal de Heims, et
mourul en B2,
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bliée par nous dans une de nos précédentes Etudes !, présente,
sur le chaton, un oiseau gravé ea creux et entouré de lalégende
AVITS (Avitus on Aviti Signum). Cet oiseau ne tient pas de ra-
meau & son bee ou & sa palte : cest pourquoi nous n'y avons pas
vo et il ne fallait pas y voir, en effet, la colombe de I'Arche. Mais
nous avons pensé que ¢'élait le symbole du Saint-Esprit, on peul-
&tre une allusion au baptéme du roi Clovis I7, & la conversion
duquel le saint archevéque de Vienne avait pris une parl active.

A ces deux interprétations, il convient d'en ajouter, el peul-
dtre d’en préférer une troisieme, basée sur le passage suivant du
pobte Ennodius Magnus (mort vers 521), qui nous monlre, dans
la colombe, un des emblemes el des noms usuels du Chrisl :
« Hostia, Virgultum, Pastor, Mons, Rete, Columba®. »

Nous voyons aussi la colombe dans une série de symboles
chrétiens, figurée sur un monument que le Pere R. Garrucei a
reproduit dans son grand ouvrage historique sur I'art chrétien”.

(et embleme se présente de diverses fagons dans les monu-
menls el en particulier sur les monuments funébres. Tantot ¢'est
une colombe isolée en téte ou & la suite de I'épitaphe ; tantot
ce sont deux colombes gravées i droite et & gauche de I'inserip-
tion dans le sens perpendiculaire; souvent les deux figures sonl
affrontées au bas de I'inscriplion, et séparées par un aulre em-
bléme du Christ, tels que le chrisme, le calice surmonté de I'hos-
tie, ou une palme. Parfois enfin, la colombe ou les deux colombes
liennent une palme dans leur bec ou & leur patle. Ajoutons que
la palme figure aussi toute seule au bas des épitaphes.

Quand une seule colombe est représentée lenant un rameau
semblable & une branche d’olivier, comme sur l'anneau décrit
dans nolre précédente notice, on esl autorisé & y reconnailre
une allusion & la colombe de I'Arche. Un monument reproduit
par M. I'abbé Montigny * et o sont figurés plusieurs des sym-

{. Voir le no TII des présentes Etudes.

2, Ennodii Magni Carmina, édit. J. Sirmond, 1612, lib. 11, eap. 1x.
3. Hist. de Cart chrdtien, t. VI, pl. #10, fig, 1et 2,

§. Dictionnmire des antig, chrét., voe. Symbole.
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boles usités sur les tombes des anciens chrétiens, nous offre, &
ebté de la colombe avee la branche d'olivier au bee, I'arche de
Noé, qui lui donne d’une maniére cerlaine sa véritable signifi-
MﬁUHi -

Mais on ne saurait, suivanl nous, atiribuer le méme sens aux
aulres représentalions de la colombe isolée ou des colombes
affronlées et séparées par le¢ chrisme ou le calice surmonté de
I'hostie, qui est aussi un des emblémes du Rédempteur. Jestime
qu'elles désignent simplement alors le Christ, conformément au
témoignage précilé d'Ennodius.

Fincline méme & croire qu'il convient d'interpréter de la
méme manikre les deux colombes entre lesquelles une palme est
gravée, ou qui tiennenl chacune une palme, embléme du mar-
tyre ou allusion aux palmes que le peuple agitail ou jetail anx
pieds de Jésus & son entrée triomphale & Jérusalem.

Et maintenant, en me reportant i I'annean sigillaire d'Avitus,
Je conclus que si l'on peot, comme je 'avais indiqué primitive-
ment, voir, dans la colombe gravée sur le chaton, la représenta-
tion symbolique du Saint-Esprit, il est préférable d'y reconnaitre
un exemple de emploi, beaucoup plus fréquent & cette époque,
d’un des emblémes du Christ.

Je pense qu'il en est de méme de 'oiseau figuré sur denx autres
bagues précédemment décrites dans le eours de ces Etudes - la
premikre porte le nom de Trasildus'; la denxibme, en légende
circulaive, Leadenus vivat (in) Deo®; dans I'une et I'autre, la co-
lombe ne lient pas de rameau : il 0’y a done aucun motif de faire
un rapprochement avec la colombe de 'Arche; et il est tont na-
turel, au contraire, d'y trouver le symbole le plus usité parmi les
anciens chrétiens, ~

M. Decocue,

1. Voir ei-dessus Iz n* VI,
2, Voir Iz o~ XXXI.
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NOTE

SUR UN PROCONSUL D'AFRIQUE

LE POETE AVIENUS

On admetlait généralement que le poéle Aviénus avail gou-
verné I'Afrique en 366-367'. Or, si I'on ouvre les Fastes de
Charles Tissot?, on trouve la place prise par un autre. Le pauvre
poele a élé congédié, renvoyé a ses cheres études, sans qu'on
daignit méme disculer ses litres. Nous croyons que l'arrét, s'il
est légitime, doit étre motivé. Voila pourquoi nous nous pose-
rons les deux queslions suivantes :

{* Ne faul-il pas réintégrer Aviénus dans son proconsulat
d'Afrique?

2¢ A quelle époque peut se placer son gouvernement?

1

Le poete Rulius Festus Aviénus nous apprend lui-méme qu'il
a deux fois rempli les fonctions de proconsul. Voici en quelle
occasion il nous fait cette confidence. Né en Etrurie, sur les bords
du joli lac de Bolséna, il avait conservé pieusement le souvenir
d'une divinité locale, la déesse Nortia. Pendant son séjour &
Rome, il lui consacra un ex-volo avec une dédicace métrique,
dont voici les premiers vers :

Festus Musoni goboles prolesque Apieni,

Unde tui latices traxerunt, CEsia, nomei,

Nortia, te vengror, lari crefus eulrinienst,

Romam habitans, geming proconsulis auctus honore,

1. Teuflel, Geschichte der Rim. Lit. § 420,
2. Fasles de li provinee romaine & Afrigue, 1855, p. 246.
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Carmine mulla sevens, vitam ingons, integer moum,
Canjugio letur Placide numerogue frequenti
Natorum exsultans... \.

Aviénus vivail certainement dans la deuxiéme moitié du
w* siecle; or, & celte époque, dans tout I'empire romain, trois
gouverneurs seulement portaient le titre de proconsul : ¢'élaient
les gouverneurs de 1'Achaie, de I'Asie et de 'Afrique®,

Le podte a d'abord gouverné I'Achaie. Nous en avons pour
preuve une inscriplion athénienne; elle est gravée sur la base
d'une statue élevée & « Rufius Festus, proconsul de I'Hellade et
aréopagite » par « le sénal de I'Aréopage, le sénat des Trois-
Cents et le peuple des Athéniens » *. En effet, Aviénus a certai-
nement vu la Grice. 1l raconte dans un de ses poemes ses excur-
sions & Delphes et anx rochers du Parnasse :

Iilie swpe Dewm conspesimus adridentem ;
Inter turicremas hic Phobum vidimus aras®.

Il ne subsiste pas de doute sur le proconsulat d’Aviénus en
Achaie. Restent les deux provinces d’Asie et d'Afrique. Laquelle
a gouvernée le poble?

Un certain Festus, connu du rhéteur Libanius et d’Ammien
Marcellin®, fit vers cette époque une brillante carritre dans I'ad-
ministration des provinces orientales, remplit successivement
les fonctions de consularis Syrie, de magister memoriz, e ful
nommé enfin proconsul Asiz (environ 380)"'. Mais les témoi-
gnages des auleurs anciens sur le caraclire cruel et le mauvais
renom de ce Festus, sur ses fouctions d’administrateur en Syrie
el de magister memoriz, ne s'accordent pas avec les témoignages
cerlains que nous possédons sur Aviénus. En ce proconsul d'A-

1. €. 1. L., Vi, 531.

2. C'esl ce qui résulte de In Liste de Vérone et de ln Notitia digmitalum.
Cf. Bouché-Leclercq, Manuel des Institutions romaines, P 214217,

3 C. LA, T, 635,

4. Avien., Deseriptio orbis lerre, 603-604.

5. Libanius, de vita sua, p, 51-52 ; Ammien Marcelfin, IXIX, 2,

0. Cod. Theod. 1. 11 de cokortal, ; Ammien Marcellin, XXIX, 2.
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sie, de bons juges ont reconnn déja I'anteur du Breviarium, Ru-
fus Festus, qu'il est impossible d’identifier avecle poite '

Voila pourquoi nous sommes amené a chercher en Afrique le
deuxiéme proconsulat d’Aviénus. Plusieurs passages des @uvres
du poéle prouvent qu'il avait visité I'Afrique et I'Espagne. II
connaissait Gades et déclare d'ailleurs qu'a I'exceplion de la fote
d'Hercule il o'y a trouvé rien d'inléressant :

Nog hog locorum, practer Herculaneam

Solennitatem, vidimus miri nikil?,
Il déeril les paysages et peint les types africains avec une sin-
gulitre précision et un sens du pittoresque bien rare chez les
auteurs anciens qui ont parlé de 'Afrique. Voyez, a propos des
négres du Soudan, ce portrait énergique qui trahit le témoin
oculaire :

Corpora proceri, nigri cute, viscera sicei,

Et circumuineti nerpis extantibus arfus?,
De plus, Aviénus se plait & imiter ot & ciler les auteurs qui sont
& la mode dans 'Afrique romaine, Salluste, Juba, le Carthagi-
nois Himilcon*, Il apprécie fort les descriptions du Jugurtha de
Salluste *, comme tous les gens qui ont voyagé en Algérie el en
Tunisie. Le poisle a méme souven! les qualités et les défauls
ordinaires des Africains, le coloris et le piltoresque du style, le
goint de l'anlithise el do mot populaire, le mépris des conven-
lions grammaticales et de la prosodie classique.

De tous ces faits, I'on peut conclure qu'Aviénus connaissail
bien I'Afrique el y avait séjourné. Il en avait conservé bon sou-
venir. Revenu en Italie, il souffrait d'une maladie de foie, Il se
rappela les excellenles grenades d'Afrique, qui, parait-il, avaient
autrefois le don de calmer sa bile. Il pria un ami de Carthage
de lui expédier une provision de ces froils, qu'il appelle des

1. Wagener, Philologus, XXXVIII, 375; Mommsen ad C. I. L. V1, p. 108,
o Avien., Ora maritima, 273-274.

3. Avien,, Descriptio orbis terra, 3302531,

&. Avien,, Ore maritima, 33-40, 237-284, 117, 383, 412,

S Md., dbid, 33-H0.

e sERIE, T. IX. 1
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« pommes carlhaginoises ». A cette occasion il écrivit un joli
billet en vers :
8i jam forte tuus Libyca rate misit agellus
Punica mala tiki, Tyrrhenum vecla per @yuor,
GQumso aliquid nostris gustatibus inde relaxes’,
1l décrit ces grenades avec la précision d'un connaisseur et 1'é-
loquence d'un gourmel :
Sed forsan gqua sint, que poscam mala, requiras:
Iila precor mittas, spisso quibus arcla cohoret
Granorum fetura sitw, castrisque sedentes

Ut quaedam turmz, socio latus agming quadrant
Multiplicemque trahunt per mutue vellera pallam?,

Il sail par expérience qu'aucun pays ne produit des grenades
comparables i celles de I'Afrique :
Illa autem libycay quae se sustollit ad avras,

Mitescit meliore solo caelique tepentis
Nutrimenta trahens suceo sé nectaris implet 3,

Il est curienx d'observer que le poile demande ces grenades &
un certain Flavianus Myrmecius, personnage considérable de la
province. Deux hommes de ce nom ont rempli vers celle époque
d'importantes fonctions en Afrique. L'un est le proconsul de
357 %, 'autre est le vicarius Africe de 377. Ce dernier, Nicoma-
chus Flavianus, est probablement le correspondant el I'ami du
pobte; il était lui-méme un historien renommé; il figure parmi
les interlocuteurs des Saturnales de Macrobe; il est uni a l'ora-
teur Symmaque par des liens d’amitié que resserrent encore
deux mariages conclus entre leurs enfants®. C'est donc sans
doute en 377 qu'Aviénus pria Flavianus de lui expédier son lol
de grenades carthaginoises. Ainsi I'histoire anecdolique, comme
les euvres d'Aviénus el les inscriplions, nous parait prouver que

1. Avien,, Carmina minora, I, 2-5.

2. Avien., Carming minora, 1, 12-16,

3. M., ibid , 20-31,

4. Tissol, Fostes, p. 240,

5. €. I. L., V1, 1782; Macrob, Saturn. I, 5, 13; 6, 4; — Symmadque, Letires
11, 67.
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le poite séjourna en Afrique et y remplit de haules fonolions:
Sps amis se raltachent lous par quelque lien & I'Afrique; Fla-
vianus est le second personnage de la province ; Symmaque y
fut proconsul en 373-375 el ne se souvinl jamais de son séjour a
Carthage sans quelque émotion; le fils de Symmaque gouverna
I'Afrique & son tour en 413'. Ces relations d'amitié avec les
administrateurs de I"Afrique et les témoignages lirés des @uvres
d'Aviénus, confirment pleinement le fait qui seul explique l'ins-
cription de Rome : le deuxitme proconsulat, dont se vanle le
poite dans sa dédicace i la déesse Norlia, e'esl, & nolre avis, son
proconsulat d’Afrique,

11

Faut-il, avec Teuffel *, placer en 366-367 le proconsulat d'A-
viénus & Carthage? Nous ne le croyons pas; el c'esl ici que se
présente la seconde difficulté.

Nous possédons deux rescrils adressés, I'un le 25 mai 366,
I'autre le 9 juin 367, par les empereurs Valentinien et Valens,
i Festus, proconsul d'Afrique, ad Festum proconsulem Africe’,
Le podte est régulitrement désigné, dans les manuscrits comme
dans les inseriptions de Gréce et de Rome, par les noms de Ru-
fius Festus Aviénus; on avait done, et avec beaucoup de yraisem-
blance, identifié Aviénus avee le proconsul de 366-367. L'étude
comparée d'une série d'inscriptions latines trouvées en Tialie et
en Afrique nous amene pourtant a déposséder Aviénus et & lui
substituer, pour ces années 366-367, un personnage du nom de
Julius Festus Hymétius.

Voici sur quel fondement repose l'identification d'Hymétius
avee le proconsul de 366-367 :

1* Des inseriptions africaines prouvent qu'un certain Festus

{. Tissot, Fastes, p. 258 et 280 { Symmagque, Lettres, 1T, 63 ; VI, 5 el 203
X 1.
9 Geschichte der Rim. Lit., § 320,
4. Cod, Justin., U1, 16, 1; Cod. Theod,, 1X, 10, 3.
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ful réellement gouverncur a Carlhage sous le rigne de Valenti-
nien, ¢ esl-a-dire enlre les années 364 el 375 ',

2° Des inseriplions de Guelma et de Carthage monirent que ce
personnage s'appelail C. Jultus Festus®.

3* L'assemblée provinciale d"Afrique éleva un peu plus tard &
Carthage ct & Rome des slalues & un cerlain Hymétius, connu
d'ailleurs par un récil d'Ammien Marcellin®, Nous possédons
encore la dédicace gravée sur la statue de Rome*. Le person-
nage honoré y est appelé Julius Festus Hymetius ; on lit sur la
pierre qu'il a rempli les fonctions de viearius urbis Rome @terne,
puis de proconsul d'Afrique (proconsul provincia Africe).

4" On voil, par un rescrit de 'empereur Julien®, qu'Hymélius
élail vicarius urbis en 362. Son proconsulat d'Afrique se place
certainement plus tard, el sous le rigne de Valentinien el Va-
lens (364-375). Or, nous avons la liste compléle des proconsuls
qui onl commandé & Carthage enlre 364 et 375. Un seul porte le
nom de Festus; ¢'esl celui anguel sont adressés les reserits im-
périaux de 366 et 367.

Ces fails sonl si convaincants el si nombreux qu'il n'est guirre
possible de contester les litres d'Hymétius. Mais esl-ce une rai-
son pour exclure ceux d'Aviénus? Nous ne le pensons pas. Les
témoignages tirés des ceuvres et de la biographie du pokle peu-
venl se concilier parfailement avec la chronologie africaine.

En réalité, nous ne connaissons pas de dale préeise sur la vie
d'Aviénus. Ni son ex-volo de Rome, ni le décret des Athéniens
ne portent d'indication chronologique. Toul ce que nous savons
par V'étude de ses ceuyres et ses relalions d’amilié, c'est qu'il
vivail dans la deuxitme moilié du 1v° sidele, qu'il élait contem-
porain des Flaviani el des Symmaques. Il est impossible anjour-
d’hui de fixer la dale de son gouvernement d'Afrique; mais on

i. 0. I. L., VI, 10403,
2. C. L L., Vill, 53306; Tissol, Fastes, p. 218,
“3. Ammien Marcellin, XXVLI, 1.

& C. 1L, L. Y1, 1738,

5. Cod. Theod., X1, 30, 20,
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ne doit pas pour cela le rayer de la liste des proconsuls de Car-
thage.

i* Ou bien Aviénus est resté {rés peu de temps en fonctions,
et son proconsulat se rapporte & la méme année que d'antres
proconsulats mentionnés dans les Fastes. Le fait n'est pas rare
a_cette époque : en 380, I'Afrique eut successivement deux pro-
consuls; en 379, elle en a en trois'.

2° Ou bien Aviénus a gouverné I'Afrique pendant une des
années on s'interrompl la liste des proconsuls *. Nous ne con-
naissons pas encore les gouverneurs d'Afrique de 384, 387, 388,
391, 392, ni ceux de 335, 356, 358, 362. A notre avis, c'est plo-
ot entre les années 355 el 362 que le potle pourra redevenir
proconsul a Carthage. En effet, le billet 2 Flavianus parait avoir
été adressé au vicarius A frice de 377, qui fut préfet du prétoire
on 382. (est avant ces dates qu'il faut placer le séjour d’Aviénus
en Afrique et ses expériences de gourmet,

Ainsi la question resle ouverle; quelque heurcuse trouvaille
de voyageur archéologue pourra trancher la question. Nous
avons vouln seulement montrer que le poidte Aviénus a réelle-
ment commandé 4 Carthage; acluellement, nous ne croyons pas
plus légitime de nier son proconsulat d’Afrique qu'il nesl pos-
sible d'en délerminer exaclement la date.

Parr Moxceavx.

1. Tisaol, Fasles, p. 263-265,
2. ., ibid., p. Z37-270.
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INSCRIPTIONS GRECQUES ET LATINES

BRECUEILLIER

DANS LA VILLE D’ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS

C'est en 4875 et en 1878 que je publiai dans I'"Afivaioy et dans

le Bulletin de Correspondance Hellénique les dernikres décou-
verles, en maliere d'inscriplions greeques el latines, qui &'élaient
produites, juosqu'a cette époque, & Alexandrie.
~ Depnis lors, grice i des fouilles incessantes failes, soil pour
creuser les fondations de nouvelles balisses, soil pour extraire
des matériaux de construction, bon nombre d'inscriptions ont
élé trouvées sur différents points de la ville et de ses environs.
Les unes étaient gravées sur des fragments d'art antique, d’autres
gravées ou peintes sur des siéles, d’autres, enfin, simplement
peintes sur des urnes funéraires,

J'ai tenu i les enregistrer conscienciensement, afin de les sons-
traire & I'ounbli anquel elles élaient vonées entre les mains de
marchands d'antiquités ou de collectionneurs de curiosités, In
plupart ignorants de la valeur archéologique de ces reliques.

L'ordre que je suivrai dans la description de ces monuments
épigraphiques sera celui des lieux de trouvaille, afin d'en déduire
quelques données lopographiques. Je commencerai par la nécro-
pole macédonienne de I'ouest, pour arriver, en passant par la
ville, & la nécropole de I'est, et a celles des oppida d'Eleusis et
de Nicopolis. Je toucherai ensuite a Taposiris parva el an
Zephyrium, Autant que faive se pourra, je tiendrai compte de
Pépoque des inseriptions, pour établir quelques dates historiques.

(Note de la rédaction.) — Toules les inseriptions publiées par le D* Nérout-
sos-Bey ne sont pas inidiles. Nous tenons pourtant i n'en dearter aucuns,

donner & nos lecleurs une sorle de recueil des inseriptions trouvées dans
les dix derniéres années & Alexandrie et aux environs,
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L. Nécrapole de [ouest (Meks et Qabliry).

{. Stéle en marbre blane. Hauteur, Om 24 largeur, 0=,47;
trouvée & Meks, & I'extrémité snd-ouest de la nécropole. Lettres
gravées sur quatre lignes, de I'époque des premiers Plolémées,

AMMONIA
ANPIONOZ
AZTH
XAIPE
"Apowviz Awginnss 2o yaize.
Remarquons ici I'expression asm, habitant ln ville, 1'&stu, par
opposition & wgzdztazy, fanbourg, el & yupx, campagne.
2. Stéle en calenire. Hauteur, 0™,32 ; largeur, 0™, 15 ; trouvée 4
Meks. Lettres de Pépoque d'Antonin le Pieux, gravées sur
quinze lignes :

TPAMMATAKAICTHAHN Ipappazra xat coiiap
KEXAPATMENACHCAPETHCI weqapzpadea O dpsict
HCEAITTECMAKAPCON FC Ehrmic pandpuy
ICXOONANEPXOMENH ic 8’ mepyzpd.
AAAEYWYXICEPATIIAC 00" &bt Ceparmeic
ATTOCGINTETEKNGN awd cilw vz tHown
GWCEYXOYTEBEICA wC elyou tefelca.
CENFAPANHPTIPOETIEMYE C2v kg drhp mpaiveade
KAIAAEA®OICOYCYNOMAIMO!l  nat adshgel cou cuvdpapor.
COIXAPITACACEXOMEN sl ydomac 22 Syope
EMEIBIONHAYNEAIKAC txel Plov 73y flmac.
AAAATECYNTHPEIONTTETTAEX@C &' dys curmfipn & mimhaysc
CTePANON crizavey
COIAEOCEIPIAOCATNONYAGP  cot 22 "Ocaipidec iy Sup
EICICXAPICAITO Elcic yagicata.

{1 [Une slile el une insoriplion
inspiréa par tn vertu,
tel est ce qui nous reste de Lol
partie pour la terre des heureux,
5 Sois contente, Sérapins :
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aingi que tu le souhaitais

Lo a8 &6 epsevelis par tes enfanls,
et ton époux et Les [rires

ont fait eortége & tes nhsbques.

10 Nous te sommes reconnnissants;
car lu nous as rendu la vie douee.
Allons, garde ln eouranne
tressée par les mains,
et qu'lsis répande sur toi

15 Teau purilleatrice d'Ogiris,

La forme de lepsilon dans les mots mpeémepls el mizheyec,
el le nom de la défunte, Cspamac, au lieu de Capamic, trahissent
l'influence romaine de cetle épogque.

Outre les fautes d'orthographe, par iotacisme, qui sont trds
communes dis 'époque des derniers Plolémées et des premiers
empereurs, ic yidvz pour ec ybivz, iy pour shdiyz, "Ocellsg
pour "Ociz2zc et Kicie pour "loc, notez encore le N pléonastique
dans cév, pour ct yis anip, el les formes zizheyec pour =izheyac,
ol #Buaxg pour Euwsc.

La dernikre invocation, Cst 3% ‘Ocslpdec dyviv 53wy Elac yagi-
cass, nous rappelle 'ean bénite et purificatrice, 3w &pnasuss, on
G2wp %abipatey, dont se servaient les chrétiens de I'Eglise primitive
dans lears maisons, aussi bien que dans les tombeaux, pour la
purification du corps et de I'dme.

3. Tablelte en calcaire, trouvée & fleur de terre, a 'ouest de

Qabbary, du e6té de la mer. Lettres gravées, de 1'époque de
Gordien le jeune (238-284). Inseription funéraire chrétienne.

KYPIOC MNHCeIH
THC KOIMHCeOC
©€0AOTHC
KAl ANATTAYCEGC
MAAMMGWNOC
A + w

Kigise pmchiy e romuficeoc Bes?done wat dvamaziczwc. . 2. Appuwvzc.

A noter la faute d'orthographe pwnchin, pour pmchety. et le
sigle du Christ, & la fin, avec I'Adpha et I'Oméga de chaque edlé,
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Les lettres MA sont des abrévialions des mots panacies Wifews
« de fin bienheureuse. »

. Ville ancienne,

4. Stiéle en marhre. Hauteur, 0=,26; largeur, 0,17 ; trouvée
a Karmoiz, village arabe, derriére la colonne de Dioclétien, entre
celui-ci et le canal Mahmoudich. Figure de jeune homme et
letires gravées i la pointe de I'époque Constantinienne.

AAKPYCENEICSPBWME  Aagucsy siespduy pe
AISCKEPONEAAAABCYION Aricnzpoy ‘EXhdisc vlév.
- TONCOPONENMOYCAIC-  — v cagdv & Madcae —
~-KAINE ONHPAKAEA- — 22 vizy ‘Hpaxdiz, —
Pleurez en me voyant, moi
Dioscore, enfanl de Ja Grice

« Habile & cultiver les Muses, »
w Je fus aussi un nutre Hercole, »

5. Stile en marhre blane, Hauteur, 0°,40; largear, 0= 28; (rou-
vite pendant le creusement des fondations de la Bourse de Minet-
el-Bassal en novembre 1877,

€T WTXI
FAAATIANE
L KE
AOICOl
0 O CEIPIC
TO¥TXPON
YAWP (¥

EMin Dadanmi. Lovs. Advcat 8 "Oczpe 75 duypdy Bep (5.

Les lettres indiquent I'époque d’Antonin le Pieux. Il y a &
noter ici plusicurs fantes d'orthographe par iotacisme : iy
pour edjiyz el 34 pour 3um. La phrase 3gnq cz 2 "Ocapc < doypdy
52we est I'équivalent de la formule chrétienne de la méme époque,
w tibi Deus refrigeret, » ou « Deus refrigeret spiritum tuwm », 22t

r L - e
NITICDY XWS USITIS ENIRAUSEWG.
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6. Tablette en marbre blane, tronvée en 1879 dans les hypogées
du cimetiére chrétien qui fut découvert pendant le ereusement des
fondations de I'usine & pressage méeanique de colon, derriére la
Bouorse de Minet-el-Bassal, entre celle-ci et les roines de 1'an-
cienne église de Théonas, mieux connue sous la dénomination
arabe de mosquée aux mille colonnes.

TYBI KA
EKOIMHOH
AXIAAAC

Tufi xa Snopify "Aspihiic.
Lettres gravies de I'époque conslantinienne,
Achillas n'est aulre que le XVIII* patriarche d'Alexandrie,
fqui, ordonné prétre par Théonas, succéda i saint Pierre, évéque
el martyr, apris avoir élé consacré patriarche le 25 juillet 312,

seplitme année du régne de I'empereur Constantin.
Par I'histoire ecclésiastique, nous savons qu'il n'a siégé sur la

chaire de Saint-Mare que six mois, el qu'aprds sa mort il a en"

pour successeur son ami et condisciple Alexandre. Or l'inserip-
tion funéraire qui nons occupe dit qu'Achillas moural, eeydf,
le 21 Tybi, c'est-i-dire le 16 janvier ; ce qui nous donne précisé-
ment six mois moins quelques jours, a dater de son élévation an
sibge patriarcal d’Alexandrie.

7. Autretablette enmarbre blane, trouvée pris du méme endroit.

€KOIMHOHOTHC §
MAKAPIACMNH
MHCIWCH® §
MHNIDAPM §
IH.INAH. T

"Exounifin & <7c pmaglac pripme "lochy pnt Paga. . 13 .5 .+
Liinscription est de la méme époque que la précédente, & en
juger par la forme des letires et surtout par la mention de
'année de I'Indiction, usage introduil pour la premikre fois
sous le régne de I'empereur Constantin le Grand.

el w‘fﬁ'w“l;‘“ e PN s ._.—: i B B

. i ¥
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8. Stéle en marbre hloudtre. Hauteur, 0™,49 ; largear, 0™ ,35;
provenant de 'intérieur de la ville, Lettres du vi* sigcle.

NIKAHTYXHET
ToKloT+ KAl BE
NETWN+KaAI
TOYTPAYANTOC

Ninz 4 wiyn Edzmouloy + xat Bevizwy 4 nat o0 ypddaveac,

Inseription volive chrétienne, en forme de proskynéme,
comme il était d'usage chez les patens, invoquant I'aide de la for-
tune en faveur d'Entokios el de la faction des Bleus contre la fac-
tion des Verls, dans les jeux de I'hippodrome, & Conslantinople.

Ce proskynbme appartenait évidemment au Tuyatzy, ou femple
de la Fortune, mentionné par le Pseudo-Callisthéne et qui, d'aprés
Libanius, se trouvait au centre de la ville. C'était ici qu'on placait
les stéles en bronze contenant les lois urbaines. Cet usage conti-
nuail encore sous le riégne de Théodose, et se mainlinl jusqu’aux
derniers temps de la domination byzantine en Egypte. On voit
par un texte do code Théodosien (XIV, 27}, qu'une loi impériale
de I'année 396, concernant la ville d’Alexandrie, dut &tre affichée
a I’ Eutychéum, comme était appelé & cette époquel'ancien Tuyater.

L'historien Théophylacte, originaire d’Egypte, cité par Photius,
raconte dans son histoire des événements arrivés sous les régnes
suceessifs de Maurice et de Phocas, qu'un jour (c'étail en 602),
un cerlain Calligraphos, passant devant le temple de la Fortune,
2k w5 Tuyaiov, & Alexandrie, y vit les statues se mettre en mou-
vemenl, indiguant par la la révolte militaire et la catastrophe qui
eurent lieu ce méme jour & Constantinople. Les statues des divini-
lés grecques et égyptiennes du temple de la Fortune, & Alexan-
drie, prenaient, parail-il, de méme que les habitants, une part
aclive aux événements de Byzance.

9. Piédestal en marbre blane, trouvé en 1880 pendant le cren-
sement des fondations de 1'hdpital gree, devant le couvent de
Saint-Sabas, sur le terrain situé entre la synagogue israélite et
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le thédtre Zizinia. Hauleur, 1™,54 ; largeur, en haut et en bas,
0m.48, au milien, 07,46 ; épaisseur égale & la largeur,

La partie antérieure du piédestal portait, en lettres de 'époque
- Dioclétienne :
AYP- CABEINIANON

TON KPATICTON
ETMITWN KABOADYAOIWN
ATP- NEMECIWN
ENAPX- YTTOMNHMATOIPA®OC

Abg. Cafernaidy v wpdmorey &xt sy xall’ Shou Adyen, Abz. Nepacluw
Evapy. imspmpatsypagec.

« Aurélius Némésion, fvapyes imopmpassypdse;, a érigé celle
slatue & Aurélius Sabinianus, 3y xpdmizrey Enb i 228" Sho Mdywy ».
Strabon dit (Geogr., XVII, 797) que la charge d'imowmpareyadssg
élait one des quatre de l'administration locale d'Alexandrie
instituées jadis parles rois Lagides et ensuile conservées par
Anguste. Lucien (pro mere. cond. 12) parait vouloir parler des
fonctions de I'hypomnématographe sous les empereurs, quand il
dit de quelqu'nn qu'il était chargé de diriger les actions judi-
ciaires, de mettre de I'ordre dans les débats, d'enregistrer tout ce
qui se disait et se faisait, et ainsi de suite. Sous les Lagides,
I'hypomnématographe était chef des audiences du roi, chargé de
la conservation et de la notification des actes royaus, celui dont
émanaient les izopvipaca publics, cités dans les papyrns et les
auteurs anciens,

Le mot fvagye; veut dire que Némésion était hypomnémato-
graphe en charge effective ; d'ont 'on peut inférer quion gardait
4 vie le titre honorifique de celte fonction lorsquon l'avait une
fois exercée.

Mais qu'était done cet Aurélins Sabinianus qui Némésion
érigea sa stalue? Dans tous les cas, un haut fonctionnaire, d'un
rang plus élevé que lui, xpdmowss ist <o 2 Zhzu Adywv. Sur une
inscription recueillie par Salt dans les syringes de Thibes et citée
par Letronne (Mém., p. 252), il est parlé de cette charge sous
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la dénomination suivanle : 3 haumzizarss wallshmds Alinoy, dllus-
trissinius rationalis Aeqypti, on procurator fisci, fonclion qu'on ne
trouve pas mentionnée avant les Antonins. Il était contrdlenr
général des finances de ]'Eg}'plﬂ, pendant que 1"3:héves, institué
par Augusle, étail le contrdlewr dudomaine privé et des hérilages
non réclamés qui devaient revenir i César : & chdyes, S5 v
d3ermtruy nat wiov 2 Kafsaga sizrew dgehdvruy $5ezarmiz don. (Strab,,
Geogr., XVII, 797.)

Le wpanreg 22t <iow 220’ Zheu Aéywy, polentissimus rationalis, ou
hapmsisates nallehumds, illustrissimus rationalis, sous les empereurs,
devait étre le méme que le 3wcoehz, surintendant des finances,
sous les Plolémées, et le pivas heyzhizns 03 yennsd, sous les empe-
reurs gréco-romains de Conslanlinople.

10. Piédestal en granit rose, de 07,38 de hauteur sur 0™,59
de largeur et 0=,50 d'épaissenr. La partie supérieure présentait
deux creux o s'engageaient autrefois les pieds d'une stalue.

Cette pierre ful trouvée en 1879 derrikre la butte Kéom-ed-Dik,
enlre celle-ci et 'enceinte de la ville arabe, du eOlé est, avanl
d'arriver & la porte de Roselle ; elle fut ensuile transporlée en
1880, dans l'intérieur de la ville turque, chez un leinturier grec
du quartier juif.

Les lettres de l'inscription, gravées sur la face antérieure,
élaient de I'époque des derniers Plolémées.

AYKAPIGONANOY MHNIOY
AAEADONTITOAEMAIOY
TOYTTATPOCNOYMHNIOY
TONCYTTENHKAIKATATEIMHN
APXITEPONTAKAIAIOIKHTHN

KAIE ZHMTHTHNKAIEMITHC
TTOAEWCKAINT MNACIAPXON

HTTOAIC

Aunzstwiz Nossrviso, adzhsdy [leshapalzu, w00 mzmpic Noupnpiou, v
N i T r bt ]
Cutppev, xal wank Ty apyryipevia, wat Bistenriy, wat ey, wat &xt
SHC méhswi, nxt yupvacizgyey § wShc.



e

—
= ¥

-

T

R T Aup

——

-

;
E

kT r

g

_‘__'r_'_.‘-""'ﬂ'ﬁh""'_"!":‘_'-'-’_ S Ty LA QA N
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La statue fut érigée au nom de la ville, en 'honneur de Lyca-
rion, fils de Nouménios el frire de Pltolémée pere d’un autre Nou-
‘ménios ; ces derniers personnages devaient étre de haute impor-
tance, & ce qu'il parail, pour qu’on en fit mention i cette occasion.

Lycarion est qualifi¢ de suyypevic vt wank susty dpyrpépuy, parent
du roi et doyen honoraire des anciens officiers de la cour., Le titre
de quyrerfs élait hérédilaire et se donnait aux familles de la plus
haute aristocratie, & la cour des Ptolémées, avee droit de porter
I'agrafe d'or, =ipmny ypuchv, signe distinetif de leur rang et de
leurs privileges.

Ensuile sont énumérées les charges que Lycarion avait
exercées, et dans lesquelles il avail assez bien mérité de la ville
pour que celle-ci lui érigedt un monument.

En premier lieu, il avait é16 Zuwosi;, administrateur des finances
de I'Etat, fonction mentionnée par Cicéron et par plusieurs
papyrus de I'époque. Dion Cassius (XLII, 36) appelle I'adminis-
trateur des finances de I'Egypte, pendant la guerre de Jules César
a Alexandrie, & mhv Bisiwnzey <6 753 Hlzchepadsy yemuday mpogteTaypdieg.

Lycarion, en outre, remplit la charge religieuse el en méme
tempsadministrative de Snymeig, inferpres diviim ou antistes caere-
moniarum, comme dit Tacite (Hist., 1V, 83) en parlant de I'i5yy-
wis Timothée d'Athénes, le premier appelé a celle fonction par
Plolémée Soter « quum Alexandriae recens conditae moenia
templague et religiones adderet. » Suidas dit que 1':Zqmoic était
particulitrement & £nysdpeves w2 lepa, el Strabon raconte (Geogr.,
XVIL, 797) que 1'eZnymovs portait la pourpre, jouissail d'honneurs
héréditaires el avail la surveillance des institutions d'utilité
publique, Ewpmohc mopplpay dpmegducves nal Epuv matplous Tpds wal
Empdeay vy v ) wéha ypvelipey. Cetle dernidre charge est indi-
quée dans I'inscription qui nous oceupe, par les mots zat ixi 72
wéhaws, pour dire Impehymig Wi wihews, curatevr de la ville.

Finalement, Lycarion était yupvasiagyes, rectewr du Grymmnase,
charge d'honneur exercée d'ordinaire par les plus grandes nota-
bilités de la ville et qui le fut méme par Marc-Antoine, 'ami de
Cléopatre. (Dion Cass., L, 5.)



INSCRIPTIONS GRECQUES ET LATINES D ALEXANDRIE 207

Lycarion, au dire de I'inscription, était frére de Ptolémée pire
de Nouménios, deux personnages que nous connaissons en partie
par Polybe et en partie par les monuments.

Ptolémée, le frére de Lycarion, d'aprés une inseription publiée
par Wescher (Rev. arch., 1866, p. 157), élail prétre éponyme
d'Alexandre, sous le régne de Plolémée Epiphane (205-181 avant
notre ere). Nouménios, fils de Ptolémée, par conséquent neveu
de Lycarion, portait le titre de « 5 s@v glhav », un des amis des
rois ; il fut envoyé, jeune encore, en mission & Rome, 'an 168
avant notre ire, par les rois fréres, Plolémée Philométor el
Plolémée Evergete II, pour remercier le Sénal de son inlerven-
tion en leur faveur, contre leur oncle maternel Antiochus, roi
de Syrie. (Polyb., XXX, 11.)

D'une autre inseription (C. L. Gr., 4896) nous savons également
que Nouménios, celte fois-ci portant le titre plus élevé de surpevis,
parent du roi, fut plus tard lui aussi, prétre ¢ponyme d'Alexandre,
sous le regne de Ptolémée Evergite 11 (146-117 avant nolre ére).
Celte circonstance prouve que la prétrise éponyme qui, d’ailleurs
ne durait qu'un an, et dont une personne pouvait étre investie
plusieurs fois, était conférée par droit héréditaire aux membres
de certaines familles de haute noblesse, qui jonissaient exclusi-
vement de ce privilege. D'apris le Pseudo-Callisthéne (111, 33), le
testament d’Alexandre, inslituant la prétrise de sa propre divi-
nité, contenait la disposition suivante : fedhzpa 33... %al Sexiney
xataaTivat fmpeiatiy TRs wdhews s whnfssma 22 tepebs "AheSdndgou ° wat
mpeseheboena payiotng wihawg il wememunpiios ypuTiy gTepdw val
moppopl e ... hheta 3% & torsheog Ty safw sl & Zuxsdpwy &v viver Thv
Dy Ty, 22t el admy 7 Bwpek 2iT e wal wels Bapdees.

Relativement & Nouménios le vieux, pere de Lycarion et de
Ptolémée, je crois que c'est delui que parle une autre inscriplion
mentionnée par Letronne, ot son nom est suivi du titre de surrerms,
et o1 sa personne est qualifiée de imszaheypizss, ou secrétaire des
commandements duroi, swvrgsszaypaney 135 faniiug, COMME disent
les papyrus de I'époque. Ce devait élre, probablement, sous le
régne de Ptolémée Philopator (222-203 avant notre ére).
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De ces trois générations de hauls fonclionnaires d'ordre civil
et religicux appartenant a une méme famille illustre du temps
des Plolémées, les friéres Lyecarion et Plolémée vécurent et furent
inveslis des plus hautes dignilés, 4 ce qu'il parail, sous le régne
de Plolémée Epiphane (203-181 avant notre ere).

{11. Tablelle volive en marbre blane, lrouvée an mois de
décembre 1876, pendant le crensement de la tranchée du nouvel
embranchement da chemin de fer du gouvernement, a droite de
I'emplacement supposé de la porte de Canope, en face de la
mosquée de Khidra, Hauteur, 02,20 ; largeur, 0,37, Letires de la
belle époque Plolémaique.

BAZIAETYEINTOAEMAIOZ
— BAZIAEQZEIMTOAEMAIOTY —
— KAIBAZIAIZEHEZBEPENIKHE —

OEONETEPTETOIN
— ETOAlAl —

Baziielz Hrshspatos - frathdog [rohapaion - waf famiioons Begevians -
Bz ebepyerity, - ehedlx, -

Le roi Plolémée, auteur de cette tablette, est sans contredit
Plolémée IV Philopator, fils du roi Plolémée 11 Evergite el de
la reine Bérénice,

Ptolémée Evergiste a régné 26 ans, de 247 a 222 avant nolre
ere. Bérénice, sa femme, élait sa seur ulérine el en méme temps
sa cousine du cOLé du pire, étant fille de Magas, roi de Cyréne
el frire de Ptolémée 11 Philadelphe.

Bérénice fut célébrée par les poktes de son époque, Calli-
maque el Posidippe, comme « gualritme Grace, charmante et
entre ses compagnes, la plus admirée ; sans laquelle les Grices
mémes ne seraient pas les Graces; » ou comme « le portrait si
frappant de Vénus, qu'on hésiterait i dire si I'on avait sous les
yeux la reine ou la déesse. » L'astronome Conon nomma de son
unom la conslellation définie et fixée par lui : « La chevelure de
Bérénice. » |

Ce fut aussi pendant la neuvieme année do régne de Plolé-
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mée 111 el de Bérénice en I'an 238 avant notre dre, que lesprétres
d'Egyple réunis en synode & Canope, décernérent des honneurs
divins au roi el i lareine, sous le litre de diena bienfaisants on
Evergétes.

Plolémée IV Philopator succéda, I'an 222 avant nolre dre. a
son pere, a la mort duquel il ne serait pas tout a fait étranger,
surtoul si l'on en juge par ce qu'il it immédiatement apris, Aussi
lache que eruel, son premier acte ful d'ordonner la mort de son
frire Magas et de sa mére Bérénice ; ce qui ne 'empécha pas en-
suile de rendre publiquement des honneurs divins & sonpere el &
sa mire « dienx bienfaisants, » et de prendre le surnom de Phi-
lopator, qui atme son pére.

Plolémée Philopator eut a soutenir contre Antiochus le Grand,
roi de Syrie, une guerre des plus sanglantes. (Polyb., V, 80-86.)
Ce ful au printemps de 'année 247 avant notre ére, que Philopa-
tor, accompagné de sa seeur et femme, la reine Arsinoé, quilla
Alexandrie avee son armée, pour marcher contre Antiochus et
lui livrer bataille a Raphia.

L'inseriplion qui nous oceupe doil &tre rapportée & cetle eir-
constance. En sortant de la ville par la porle de Canope, et apris
avoir offert les sacrifices d'usage, « le roi Plolémée, fils du roi
Plolémée et de la reine Bérénice, dieux bienfaisants, les prie
pour le succeés de ses armes, eic3iz. »

D Neénovrsos-Bev,

{A suivre,

1H® SERIE, T. IX. 14
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NOUVEL ESSAI D'INTERPRETATION
Pan M. JACQUES GUILLEMAUD

AVANT-PROPOS

Nous ne croyons pas devoir redire ce qu'a si bien exposé dans
cetle méme revae, il y a quelque vingt ans déji, M. Adolphe
Pictet !, sur les débuts de I'étude dans laquelle, & la suite du
savant linguiste genevois, nous nous engageons. On suit que
I'honneur d’avoir, le premier, réuni les inscriptions gauloises
connues de son temps, revient a M. Roger de Belloguel * qui, le
premier aussi, essaya de les expliquer par les langunes néo-
celtiques. La voie élail ouverte, sinon tracée. M. A. Pictet publia
son Fssai® qui marque un progrés important; aprés lui, deux
savanls cellistes anglais, Siegfrield, mort depuis, et M, Whitley
Stokes, loujours & I'eavre, apporterent & la nouvelle science le
concours d'une connaissance approfondie des langues swurs de
notre vienx gaulois : le sanserit et le zend, d'une part, les anciens
idiomes de I'Irlande, de 'Ecosse ¢t du pays de Galles, de 'autre.

En France, malheureusement, on procédait d'une facon moins
scientifique.

« Quelques nouveaux essais d'interprétation, dit M. Piectet ®,
loin d’éclaircir la question, n'ont guire contribué qu’a obscur-
cir el & l'embarrasser. »

1. Notivel essai sur les inseriptions gauloises, par Ad. Pictet. (Revue archéo-
dogrique, anndes 1866-1867.)

= it gauloise, 1% vol.: Glogsaire goulois, Paris, 1858,

. Egsai sur quelques inseriptions gawloises. 1859,

4. Nouvel esnai, ele., p. 3.
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C'est par « conjectures » ne reposant le plus souvent que sur
une apparente conformilé de mots, qu'on « translate » le gau-
lois en francais : quelquefois, pour plus de commodité, on dé-
range les lextes, bien qu'il soil avérd, pour le plus grand nombre
an moins, qu'ils onl été soigneusement relevés; puis l'imagina-
tion, & son tour, s'en méle, et le lecleur se trouve mis en pré-
sence d'un petit roman sorli oot vif de la téte de I'auteur qui ne
s¢ donne pas méme la peine d'expliquer comment il a été amené
a le concevoir.

Le Nouvel essai sur les inseriptions gauloises vinl, fortl i pro-
pos, faire justice de ces écarts qui menagaient de faire lomber
dans le discrédit les résultats déja obtenus par des procédés scien-
lifiques. Si, dans la suile de ce travail, nous sommes amenés
conlesler certaines des solutions proposées par M. Piclet, du
moins, diss & présent, nous nous faisops un devoir de reconnailre
qu'il a posé chez nous les véritables principes de lu science et
fque son ouvrage doit étre tenu comme 'exposé d'ensemble de la
question, le plus consciencienx, le plus éladié, le plus complet
qu'il firt possible de faire il y a vingt ans.

Est-ce a dire que 'étude des inseriptions gauloises ait fait de-
pui!! beaucoup de progrés?

Le nombre des documents a augmenté; la eritique, aussi, en
France, a profité des sages avis de M. Picle!; elle s’est monlrée
plus réservée, plus discriéte, plus respeclucuse des tlextes et
moins encline & faire wuvre d'imagination; on doit ciler les
notes diverses el communications & I'Académie des inscriptions
et belles-lettres el a la Société des Antiquaires de France, de
MM. Alex. Bertrand, Héron de Villefosse, d'Arbois de Jubain-
ville, le commandant Mowat, ele. Quelques savanls méme ont
fait d’heurcuses découvertes, entre autres M. Darand-Germer,
l'infatigable chercheur & qui nous devons la plupart des der-
nieres inscriplions connues,

Mais comme interprétation des textes, il faul bien le recon-
naitre, on en est resté aux sens indiqués par le Nowvel essai,
Cela est si vrai que M. Stokes, qui vient de publicr un travail
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d'¢nsemble !, paru quand déja tous les éléments du ndire élaient
préts, y maintient la plupart de ses anciennes « solulions » et, pour
le reste, s'en remet i 1'opinion de M. Pictet,

On peut done dire que la question n'a pas fait un pas®. Si nous
lentons nous-méme un nouvel effort pour faire avancer celle
science nouvelle, si inléressante, si passionnante, comme lout
ce qui se recouvre d'un voile mystérieux, ce n'est pas sans avoir
conscience des difficultés de la tache.

Parmi ces difficultés, grice anx travaux de nos devanciers
quelques-unes ont disparu on se sont atténuées : nous voulons
parler de celles qui pouvaient résulter de transcriptions faulives
des textes, Les inseriptions les plus imporlantes onl élé publiées
en fac-similés irréprochables par la Commission de topographie
des Gaules dans son excellent Dictionnaive des antiquités des
Gaules, malheureusement_inachevé, Pour celles-ci, le texte lu
el contrdlé par des savants, est a Pabri de loule erilique.

Que n'en esl-il ainsi pour les inscriptions d'ltalie (inserip-
tions de Todi, de Novare, ete.), qui, prises d'abord pour des ins-
criptions osques ou ombriennes, ne nous sonl parvenues que de
seconde main, les ouvrages originaux dans lesquels elles ont été
publiées, n'ayant pas pénélré en France, ou toul au moins i la
Bibliothisque Nalionale®.

Pour les textes, si nombreux, découverls tout récemment dans
le midi de la France, il y a aussi des réserves i faire, tout en re-
connaissant que la plupart d'entre eux ont été relevés aussi
soigneusement que possible,

Mais en admettant méme la parfaite correction des texles —
el nous ne saurions trouver meillenr endroil pour remercier avee

1, Celtic Declension by Whitley Stokes. D. €. L. Geellingen, 1836

2, Nous ne saurions considérer comme un progrés, les essais d'interpré-
tition de M. Serrure (Etudes gauloises, voir la note plus loin) qui ne rap-
pellent que trop, comme procédés, cenx des éerivains dont M. Pictet o dit
que « les éearts, sans avcune importance pour les viritables celtistes qui en
reconnaissenl de prime-abord Tinanité, ont l'inconvénient de troubler les
jugement des simples amateurs. » (Nouvel essai, pp. et 5.}

9. Le Giornale arcadio, et le I§ un’ inserizione eeltice trovala nel Novarcse,
die M. G. Flechia (Torino, 1864) enlre aulires,
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offasion M. Alex. Bertrand, I'éminent conservalenr du Musée
des antiquités nationales, du précieux concours qu'il a bien voulu
nous donner en mettant & notre disposition lous les eslampages
d'inscriptions dont nous pouvions avoir besoin — en admettant,
disons-nous, la parfaite correction des textes, l'interprétation
ne laisse pas que d'en éire ardue en présence de mots dont un
“seul (nemeton), entre tous ceux qui figurent dans les inscriptions,
nous a é1é conservé el lransmis comme gaulois par les écrivains
latins ou grecs, et parmi lesquels, toul d'abord, on hésite, dans
I'ignorance oit 'on se trouve des risgles de la grammaire de nos
aienx, & distinguer los « diverses parties du discours », c'esl-i-
dire : le substantif, I'adjectif, le verbe, le pronom, ele.

Et qu'on veuille bien remarquer que les prétendues traditions
au sujet de la linguislique gauloise, ne sont qu'un embarras de
plus. Un exemple entre plusieurs : il est de tradition que le gau-
lois possédail, & I'exemple du gree !, un article défini : ar, le,
Eh bien, ce prétendu article ne figure dans aucune inscription ;
dans tous les textes, au contraire, le gaulois nous apparait,
comme le lalin, se servant de la terminaison des cas pour
exprimer en méme temps que le rble dusubstantif dans la phrase,
sa valeur au point de vue du geare ct du nombre.

Du reste, ignorance complite sur la déclinaison® des substan-
tifs et principalement sur la conjugaison des verbes.

Cependant des chercheurs, it aide de comparaisons avec les
langues conlemporaines ou soeurs du zanlois : le gree, le latin,
I'osque, I'ombrien, les idiomes gaéliques, le sanscrit, parvenaient
i débrouiller ce chaos.

1s ont analysé la phrase, mais plus par intuition qu'en véri-
table connaissance de cause, dégagé le verbe, fixé le sujet, déter-
miné les divers régimes.

{, Et nussi des idiomes néo-celtiques.

2. Nous consarrerons, #n son lieu el place, un chapitre & part au nouvel
ouvrage de M. Stokes, qui contient précisément foul un chapitre des plus
inléressants sur the relics of the celtic declensional system (sur ce fui mous
reste du systéme de déclinaison en gaulois). Nous avons dit que la Celtic
Deelension 1'avail pary qu'aprés que nous avions nous-méme réuni tous les
malériauz de nolre travail.
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Travail patient, labeur savant, consciencieux, mais qui ne de-
vail pas dépasser 'examen de la contexture matérielle de la
phrase ; car, du moment qu'il a tenlé de toucher & la signification
des mots, il s'est heurté & de telles divergences d’opinions que
la méme on il aurait di faire la convietion, il n'a plus laissé que
le doute.

Comment, en elfel, ne pas se tenir sur la réserve quand, pour
ne ciler qu'un exemple, on voil deux savanls linguisies,
comme MM, Withley Stokes et Pietet, arriver par les élymolo-
gies néoceltiques & traduire le Enic soneom pueuoxmio de l'ins-
eription d'Alise, le premier par: ef placuit opera—el l'muvre plul,
le second par : protege a periculis, o monumentum! = prolége de
tous périls, & monument? M. Slokes voil une simple conjonction
olt M. Pictet tronve un verbe (Erc), un verbe ot M. Pietel
reconnail un substantif (coseom). Les deux écrivains ne s'en-
tendent que sur la valeur grammaticale du substantif vusnoxTno;
encore pour I'un — M, Stokes — est-ce un nominatif; pour lautre
— M. Pictet — un vocatif!

Nul n'est it I'abri des erreurs d’élymologie; nous aurions nous-
méme manvaise grice & ne pas en convenir au début d'une
étude ot la recherche des éléments linguistiques joue le principal
rile ; mais du moins, comme en pareil terrain la pente est glis-
sante, ne doil-on y avancer qu'avec précaution, disons-le, avee
une prudence extréme. C'est ce que nous ferons, en cherchant
dans les mots approchant du mot gaulois, rencontrés dans les dia-
lectes congénkres, plutdt une confirmalion qu'une explication du
sens que nous lui attribuerons, sens qui sera le plus souvent, et
de préférence, déterminé par une circonstance, soit inhérenle
i la nature de linscription, loujours facile & reconnaitre, soit
ressorlant de la disposition des lieux.

Dans la solution de toul probleme donl les donndes sont ma-
thématiquement insuffisantes, et ¢’est lo cas pour le déchilfrement
de nos inseriptions, il y a une grande parl i faire, sans parler
de la perspicacité naturelle, & cette compréhension intellectuelle
‘des choses qui nail d'une allention soutenue, d'une réflexion
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constamment tenue en éveil et qui n'embrasse pas seulement la
question en elle-méme, mais ne néglige aucun des fails acees-
soires, méme les plus insignifiants en apparence.

(Vest pourquoi nous avons pensé, tout d'abord, qu'une élude
d'ensemble pouvait seule, & l'aide des comparaisons qu'elle sug-
gérerait, nous amener & saisir le sens caché de textes épars dans
des publications diverses el que personne n'avait tenté, avant
nous, de réunir d'une facon méthodique ', Le classement des
inseriptions, d'aprés leur nature, suivanl leur caraclire propre
et leur objet, s'imposait dés lors,

On comprend, en effel, qu'ainsi rangés par calégories sem-
blables, ces textes qui, isolés, restaient obscurs, rapprochés, pour-
ront 8'éclairer mutuellement.

Mais la démonstration ne serait pas complile si, dans celte
recherche de la vérité, nous n'avions pour point de départ qu'une
conjecture. Avec des suppositions on ne construil que des hypo-
thises, et la connaissance des inscriptions gauloises ne mérite-
rail pas qu'on s'y arrétil, sil'on en élait réduit iy tout sappléer
par 'imagination ou, ce qui ne revient que trop souvent au méme,
i 'aide de proeédés élymologiques loujours discutables.

Les premiers éléments de certitude nous seront fournis par
une de ces heureuses rencontres qui ont, pour ainsi dire, provi-
dentiellement marqué les débuts de plusieurs sciences. Loin de
nous, cependant, la pensée ambilieuse de meltre sur la méme
ligne, linseription de Todi et celle de Rosette qui livra le secret
des hiéroglyphes égyptiens. Cetle inseription esl trop courte pour
nous apprendre beaucoup de choses du gaulois; cependant telle
qu'elle est, avec sa traduction latine, elle nous en révile assez
pour nous rendre non pas familieres, mais abordables, toutes les
inscriptions funéraires dontelle est,en quelque sorte, le prototype.

1. Nous ne considérons pas comme remplissant cetts condition, 1'Epigra-
phie de M. Serrure (premiére partie de ses Fiudes gaulvises (Bruxelles, s, d.)
pil se irouvent réunis, il est vrai, tous les testes d'inscriptions connues, miis
seulement dans un ordre ehronologique, L'autenr, d'ailleurs, pour les besoins
de son interpréiation, a fait subir & ces lexles, sans épargner les migux
canlirilés, des ehangements qui les dénalurent.
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Grice an latin, en effet, nous nous rendrons comple, non sen-
lement du sens des mols qu'elle renferme, mais de leur valeur
¢t de leur forme snivant le role qu'ils jouent dans la phrase, de
la contexture de celte derniére, ete.

Et ces premibres notions acquises nous aideront  en acquérir
de nouvelles peu i pen, progressivement, en allant du connu
vers l'inconnu, sans quilter jamais le fil conducteur ni oublier les
sages conseils que M. Pictet, si compétent en tout ce qui louche
les éludes linguistiques, faisait entendre, il y a vingt ans déja,
et que lout chercheur passionné du vrai doit se faire un devoir
de suivre :

« Ne jamais donner de simples conjectures pour des vérilés;

« Ne jamais altérer les textes certains;

w Tenir compte des travaux déji faits, soit pour en adopler
les résullats certains ou senlement probables, soil pour les réfu-
ter en ce qu'ils peuvent offrir encore de doutenx ou d'erroné ', »

PREMIERE PARTI

CHAPITRE PREMIER

LES INSCRIPTIONS DE LA HAUTE-ITALIE

|
Inscription hilingue de Todi,

Cetle inscription a élé découverte en 1839, a Todi, l'ancien
Tuder, ville d’Ombrie cilée par Pline; elle appartient an musée
Grégorien, de Rome. Elle est tracée sur les deux faces d'une
pierre de travertin de 02,75 de hanteur sur 0=,80 de large,
malheurensement endommagée dans le haul et sur l'un des
eotés. Elle est non seulement bilingue, mais double, ¢'est-a-dire

1. Nowvel essai, p. 3.
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répétée sur les deux faces de la pierre avee de légires variantes
dans les textes. La partie latine est en caractéres romains; la
traduction gauloise en caraclires nord-élrusques.

Publiée pour la premiere fois par Campanari dans le Giornale
Arcadico (tome LXXXI), elle fut d'abord donnée comme om-
brienne: ¢'est M. Stokes qui en a démontré la celticité, aujour-
d’hui reconnue.

Les dégradations de la pierre que nous avons signalées ont
fait disparaitre presque entierement les deux premieres lignes
du texte latin sur les deux faces; cependant, sur la face A, on
distingue encore les jambages inférieurs de plusieurs lettres qui
laissent deviner, autant que nous pouvons en juger par le fac-
similé publié par Fabretti’, le mot tumulum®. Pour le sens, lo
gaulois, comme on le verra, suffit pour restituer ce qui manque
au latin,

(Quant au texte gaulois, — le seul qui nous inléresse diree-
tement, — il nous est henreusement parvenu intact, la face A
aidant & restituer les premibres lettres de chaque ligne qui
manquent & la face B, et celle-ci contenant le dernier mol de
I'inscription [trjutiknos, le seul qui soil mutilé dans la face A.

Plusieurs lectures ont été proposées. Nous laissons de cdlé,
comma nous le ferons, du reste, pour toutes les inscriptions de
la Haute-Italie, les lectures qui supposent un texte ombrien ou
osque. Nous ne nous oceupons gue d'inscriplions reconnues
gauloises ou dont la cellicité, acceptée ou non, nous a part
cerlaine.

La meilleure facon de montrer que la lecture d’une inscription
n'a pas élé faite arbitrairement, c'est de meltre I'inscription elle-
méme sous les veux du lecteur. Ce procédé, si simple, a deux
avantages : il empéche les erreurs de transcription auxquelles

{. Corpus inseriptionum italicarum. (Tab. XXI.) Turin, 1867.

. Sepulerum était la version la plus acerédilie Josqua présent, Quelques-
uns dvaient cru lire : Ossuarium, mais ce mot n'a jamais en la signification
de tombean dans le sens qu'indique Uinseription.

M. Stokes a proposé derniérement [Celtic Declension, loc. ril., comme nous
le dirons plus loin, urdum, synonyms de fuesrnlus.
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ne conduit que trop souvent une idée précongue ; il évile de
longues explications.

Les fac-similés de l'inseription de Todi abondent dans les
ouvrages spéciaux consacrés aux antiquilés de 1'ltalie. Nous
avons choisi, pour le reproduire, eelui que Fabretli a joint & son
Corpus Nalicarum inseriptionum, tabl. XXI, qui s'accorde, du
reste, avee la belle reproduction de Ritschelius dans son recueil
des Prisce latinitatis momwmenta epigraphica, tabl. LXXVI 1,

Vs :
AR RAAVELOCAY
I-ET-STAFVI T

AXEK NEFXIXDVX
nwl-gl;r.t NIRY
FDXVpeo K QIS ISX

/ T T AT Fram™

Les deux textes doivent &tre lus en les complétant I'un par 'antre:

Face A: [Ategnati. Druti filii)] tumulum Coisis Druti flilius),
Frater ejus minimus, locavit statuit que.
Atelnati Trutikni Karnitu lokan Koisis Trutiknos.

Face B : [Ategnati Druti filii tumvlum Coislis Drutei filius, frater
¢jus minimus, locavit et statuil.
Ateknati Trutikni Karnitu artuat-a Koisis Trutiknos®.

{. On remarquera la différence d'exéoution matdrielle entre les deux
inseriplions ; tandis que la face A est gravde avec soin, la face B aceuse une
main inhabile; on ¥y relive des [nules grossiéres : leavite pour leavit ;
E (& l'avani-derniére ligne) a la place de Keisis, omis, el peul-tire aussi
Lokan pour loeavi (N retourné = VI,

2. M. Stokes avail proposé la lecture suivante adoptée par Pictet :

(Face a). AtegwatO Druti fili0 MAXIMO sepulerum Coisis Druti filius frater
ejus winimus locavit stafuil que,

Druticri carniidu logun Coisis Drutienos,

(Face b). Le latin eomme i la face A aver : of statwit au lieo de 1 stafuil
gue. Le gavlois de méme, avee artwas au lieo de logan,

Dans son rérenl travail déji cité sur la déclinnison celtique, M, Stokes

BT e Y
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Nous n'avons pas & nous oceuper du texte latin qui n'a d'im-
portance & nos yeux que comme inlerpréte du ganlois.

On a vu que les deux lextes gaulois ne different que par un
mot, Lokan de Uinscription face A qui, dans l'inscription face B,
est remplacé par Artuap<.

M. Stokes en donne 'essai de traduction suivant :

Face A : Ateguati Druti filii  twmulum  congessit Coisis Druti

filius ;
Face B : Ateqnati Druti filii lapides sepulehrales congessit Coisis
Druti filius.
Soil en francais : « Coisis, fils de Drutos, a amoncelé
le tombean

les plerres sépule A % d’Atégnatos, fils de Drutos. »

Nous, nous traduisons :
posé
élevd

Coists, fils de Drutos, a l
de Drutos.

Par la seule inspection des mots de ces deux traductions, on
voit en quoi different I'opinion de M. Stokes et la nétre.

M. Stokes a vu des substantifs dans les mols lokan et artuat-<
(qu'il traduit le premier par tombean, le second par pierres sépul-
crafes), que nous considérons comme des verbes (poser el élever),
¢t a attribué la valenr du verbe a karnidu (qu'il interpréte par
amoneeler) qui, suivant nous, est le substantif correspondant an
substantif latin tumulum (lombean).

M. Stokes nous semble s'dire, tout d'abord, laissé influencer
surtout par les terminaisons des mots dans l'attribution de leur

; le tombeau d'Atégnatos, fils

renonee au mol maxime qu'il avait introduit un pea arbitrairement, comme
nous le démontrerons, dans le texts latin, el remplace sepulerum par urdum
quilnous dit &tre synonyme de fumulus, en sanscril.,

Dans la restitution de la partie manquante ao texte latin, nous avons pré-
fieré, quoique moins usitée dans le siyle lapidaire romain, la forme giénilive
Ategnati, Druti filii temulom, an datil Ategnato Druti filio, comme plus con-
forme au lexte ganlois qui emploie le génitif : « Coisis a édlevé le lombean
d'Atégnatos. » Ateknati, eni sont en effet des mémitifs, comme nous le dirons
plus loin.
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valeur comme éléments verbaux. & de Carnitu lui a paru élve
la terminaison en u de la troisibme personne singulier du passé
défini de Ja conjugaison i laquelle appartient le verbe iewru: an
de fokan lni a semblé indiquer un accusalif féminin singulier,
comme as de Artwas ' un accusatif féminin pluriel d'une décli-
naison en .

Nous ne savons que bien peu de choses encore des déclinai-
sons el surlout des conjugaisons gauloises, malgré les fravaux,
trés recommandables, du reste, de MM. Pietet, de Jubainville,
Stokes, elc. Il est done plus que téméraire de juger a premiire
vue que lelle désinence est verbale, telle autre substantive. 1l
faut, en atlendant que la lumikre se fasse, si jamais elle parvient
& se faire complilement sur celte difficulté linguistiqne, cher-
cher ailleurs que dans de simples apparences matérielles, des
raisons de se prononcer sur la valenr des mots gaulois.

Nous sommes surpris que MM. Stokes et Pictet n'aient pas été
frappés comme nous, de cette double cireonstance que le latin,
dans les deux inseriplions, se sert de deux verbes, locavit et sta-
tuit, et que, dans le gaulois, il y a deux mols employés & I'exclu-
sion l'un de l'autre dans les deux textes, y occupont la méme
place, et qui semblenl ainsi apporler une modification dans la
signification respeclive de ces lextes. Locavit el statuit, quoique
approchants, different cependant comme sens @ locare monumen-
tum, c'est littéralement emplacer; statuere, c'est I'élever, N'élail-
il pas possible, vraisemblable méme, en raison de la différence des
deux textes, que chacune des inseriptions gauloises constaldl sé-
parément I'une des deux actions qu'exprimaitl'inscription latine?
Remarquons qu'nucune aulre dilférence, nolamment celle qu'a
imaginée M, Stokes en supposant deux synonymes de tombeau,
(un lumulus, d’'une part, des pierres sépulerales, de I'aulre), ne
saurail se préler i une explication sérieuse. Il n'y a pas
d'exemple, du moins n'en connaissons-nous pas, d’une inserip-

4: On diseute encore la valeur du signe B dont M. Stokes fait un s simple,

el cela quoique Pinseriplion nous donpe déja deux caractéres pour 's: S
et €. Do oe peut admetie un roisieme équivalent,

ia
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tion accompagnant un simple cairn (tombeau formé de pierres
amoneelées). Nous nous trouvons, d'ailleurs, cerlainement ici
en présence, non pas méme d'un tumulus (amoncellement de
pierres ou de terre), mais d'un véritable monument funéraire,
locatus et statutus, comme le dil Pinscription latine, ce qui ne
<aurait évidemment s'entendre d'un tombeau primitif, comme le
supposerait U'interprétation de MM. Stokes el Pictet’,

La ressemblance méme des mots devail, il nous semble, ame-
ner leur rapprochement. Lokan n'est-il pas, radicalement, iden-
tique & Locavit? Artuas differe-i-il done beaucoup de statuit?

Et, du moment qu'on étail amené, comme par une penle nalu-
relle, & assimiler lokan i locavit, et arluap-4 i statuit,el, par con-
séquent, it reconnaitre leur valeur de verbes, il n'y avail qu'un
pas & faire pour dégager le substantif correspondant en gaulois
au substantif latin tonulum, karnitu.

Mais voyons si, au moins, les raisons étymologiques invo-
quées par MM. Stokes et Piclet pour faire de karnitu un verbe
— congerere, el de artua(p4) et lokan des substantifs = lapides
sepulerales, et tumulum, justifiaient leurs hypothises.

Karnitu suppose, suivant eux, un théme carno = irl. edrn,
gall. carn, signifiant congeries lapidum, amas de pierres, tumu-
lus. « 11 doit done, ajoutent-ils, signifier congessit (lapides, sous-
entendu). » Le raisonnement est spécieux; qui ne sent qu'un
verbe formé d'un substantif composé, ne saurait perdre arbi-
trairement 'un queleonque des sens de ce substantif, el que,
par exemple, si la fantaisie prenait de eréer un verbe avec le
substantif murger qui, dans nos départements de 'Est, a précisé-
ment la méme signification que carn, gallois =amas de pierres,
co verbe — murgeérer — ne saurait s'entendre que d'« amasser des
pierres » ¢t non pas d'« amasser » loute espece de choses. 1l se
passerait done de régime direct, portantee régime avec lui. Il serait

{, La preave quiil sagit ici d'un vérilahle tombean, dans le sens de mo-
gument, &l non d'un simple amoncellement de pierres, ressort de ce fail
qjue l'endroit o a élé trouvée l'inseriplion porte le nom de lewdil : an M-
sinlét.
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neutre en un mot. C'est ce qui serail arrivé a karnitu, supposé
verhe, et verbe formé de farn—amas de pierres. Karnitu, verbe,
exclue done Lokan et artuap<, régimes directs.

Mais admettons un inslant comme possible Phypothise des
deux savants. Karndtu est un verbe qui a la signification d'amon-
celer (congerere]; il est actif et admet, par conséquent, un régime
direct qui sera, sur la face @ de I'inseription, Lokan, sur la face &,
arfuas.

Ces deux mots peuvent-ils s¢ préter au role de substantifs?

« Les deux accusatifs qui suivenl Carnitu, a éerit M. Pictet ?,
sont doublement importanis au point de vue de la grammaire et
du lexique, 1l est évident (?) qu'ils doivent correspondre de
quelque maniére au sepulerwm du texte latin complété. Aussi
Stokes rapprochail-il avec toute probabilité logan ®, accusatif
d'un théme [éminin loga, de I'ancien irlandais lige, lectus
(Zeuss. 45) et de lirlandais moderne Luighim, recumbo, rac.
log. Dans le glossaire de Cornac (p. 7), lecht est expliqué (2) par
lige mairb, lectus mortui, sepulerum. » Et, en note, M. Piclet
ajoute : ef. Ayss, Aiyes, golh. ligrs, anc. slave loje, lit, et dans
Pacception de tombeau, I'anglo-saxon lei et le scand. leg,

Nous avons quelques motifs de douter dn bien fondé de ce
dernier rapprochement ; il doit manquer & tous ces mots, pour
qu'ils aient la signification qu'on indique, le mot Eurrespundum
a mairb qui, dans lige mairb cité plus haut, donne précisément a
fiye, lit, le sens de « lit de mort » et, par extension, de sépalere,
Lige seul, — et lous ses congéneres irlandais, gailique, scan-
dinave, slave, etc., sont dans le méme cas — /ige seul n'a jamais
eu d'autre signification que celle de 4. Ce mot a la méme ori-
gine en francais, comme /lectus en lalin qui, employé seul, n'a
jamais signifié tombeau. Quant au kfys; gree qui veut dire couche
dans le sens d'accouchement, ¢'est évidemment par distraction
que M. Pictet I'a cité.

1. Nouvel essai, p. 74.
2. On remarquera que, pour les bosoins de la cause, MM, Piclelel Slokes

éerivent logan au lieu de lokan.
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Remarquons en passant que hivw, racine de kiyzs, lit, conche
nupliale — nous sommes loin d’un tombeau ! — a précisément,
parmi ses nombreuses acceptions, celle de rassembler, ramasser,
« congerere », que M. Stokes attribue a Carnatu.

M. Pictet reconnail que pour I'autre accusatif la lecture artuas
est restée un pen douteuse. Nous I'avions soupgonné : « On n'est
pas d'accord, dit-il, sur la dernikre lettre da mot que le texte
exprime par le caraclire pa dans lequel Mommsen incline & voir
une sibilante, et dont M. Stokes, pour cette raison, a fait un s
aprés y avoir vu un n correspondant s I'n final de Lagan. Quant
au sens & donner i artuas, nous continuons de ciler M. Pictel,
Stokes rapproche ce mot de I'anc. irl. art, pierre, et d'aprés Cor-
mac plus spécialement lee, fige, la pierre d'un tombeau. Ainsi
artuas, accusalif pluriel d'un theme artua, signilierait lapides on
lapides sepulchrales (au choix? Quelle langue commode que le
cellique... ainsi entendu!) et carmitu artuas (congessit lapides)
répondrait exaclement, sauf le temps du verbe, au gallois car-
neddu mein, lapides congerere, cité plus haul. »

Une derniére raison donnée par M. Pictet, sous forme d'objec-
lion adressée & Becker qui persistait & lire arfuan, lapidem, se
retourne contre le systeme de M. Stokes. « On ne peut amonce-
ler, dit-il, une pierre toute seule, » Nous demandons si l'on peut
davantage amonceler un lit, fit-il mortuaire?

1l suffit cependant, comme nous I'avons déji indiqué, de com-
parer, mol pour mot, le gaulois et le latin pour se rendre comple
de l'inanilé de loule cette laborieuse disserlation philologique.

Que dit le latin? twmulum locavit et statiil.

(ue trouvons-nous dans le gaolois? Karnitu lokan (sur une
face) el carnitu artuap-4 (sor l'antre). Pour nous, karnitu est
un substantif = tumulum, lokan et artuatq des verbes corres-
pondant aux verbes latins locavif el statuit.

Voyons, i litre de démonstration, si les élymologies nous ser-
yiront mienx que nos honorables devanciers.

Lokan. Les idiomes néo-celtigues nous offrent comme éléments
de comparaison : le bret. [oc. leach, lien, place ; leachia, placer;



e T DE e E— P S I PR R

bk el - F T . = i L)

REVUE ARCHEOLOGIQUE

le gail. écos. et le gail, irl. loe, lien, place. Le mot loc, com-
mun aux trois idiomes, correspond exactement comme forme et
comme sens au locws latin qui a formé le verbe locare. IVoi cette
conclusion évidente : lokan — locavit .
Artuar< n'offre guére plus de difficulté. Le cornique et les
. deux gailiques nous fournissent ard, haut; le gaél. écos. y ajoule
% arduich®, élever; le gail. irl. arduiphim, méme signification”. 4r-
tuapq est dono ainsi ramené exaclement au sens de statuit =i
éleva.

Karnitu, dont la valeur comme substantif est s ce moment
démontrée, s ratlache évidemment, ainsi que I'a indiqué, du
reste, M. Stokes, an JAarn irlandais ot breton, mais non pas
comme dérivé, comme équivalent. Kurmidu — exactement karn
avec le sens de amas de pierres : far, pierre (d’oi notre mot
carriére €L non pas carnidre comme le voudrait un radieal carn),
et nid, racine que nous avons vainement cherchée avee le sens
d'amoncellement dans les idiomes néo-celtiques, mais dont
l'existence nous est révélée parle v gree : enlasser, amonceler,
élever en moncean. Le karn breton ne serail, en conséquence,
que Pancien mot gaulois ayant perdu sa désinence (rarn-id). Le
sens de tombeau résulle de ce que nous savons de la facon des
Gaulois d'ensevelir lours morts. Le mot s'est conservé, non seule-
menl en brelon avec ce sens précis, dans carneillon®, carnac *ete..

1. Lokan : Ce mot est envore en nsage dans nolre bns=breton, of pratcise-
menl ave: le sens quiil se trouve avoir dans Vinseription, N¢ két e*houz
LEKEAD enn hé arched , on ne I'n pas encore mis dans sa bidre., (Exemple
vilé par Lo Gonidec, Diet. fran.-bret., au mot bifre, p. 77.)

2. Do remarquera la forme presque identiqus des deux verbes artug g
{avee la prononciation du B st.) et arduich,

3. Le méme mot se relrouve dans le nom Arduenna, cité par César,
Tacite, Strabon (la Tordt des Ardennes) : ardu (irl, artu, glose : altituds,
Zeuss 70 8) pour ardiu = ardu, adj. {ordd, glose : altus, je méme) comp.

[ Iatin arduus,
- 4. Le dolmen de Carneillon, prés d'Auray, éail un lombean, comme I'ont
prouvé les fouilles qui y ont é1é faites,
A 5. La tradition veut que les célibpes alignements de Carnac ajent 6L

¢levés sur un champ de bataille; cest o une armge changée en pierres »,
; dit une vieille ligende bretonne,
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mais en frangais sous la forme si répandue, comme nom de lien:
charnay, charnois, charnier, ete. ',

Aufrecht et Kirchoff*, et Huschke * qui onl eru l'inseriplion
ombrienne, avaient cependant reconnu le sens de tombean i kar-
nitu. lls le dégageaient de la racine ombrienne carne (ANGAN ),
et Fabrelli, dans son (ilossaire des inseriptions italigues, donne
expressément an mot karnitu la définition : Kaguegdyey, sepulerum,
ossuarium, subst. neutre, chez les Ombriens, rac. karne.

Les Ombriens étaient un ramean détaché de la grande famille
gauloise, ce qui explique cetle rencontre de mots.

La valeur grammaticale el la signilication des lrois mols :
lokan, artua(s?) et karnitu ainsi rétablie, I'inseription gauloise
s'explique d'elle-méme & l'aide de la traduction laline :

Faee A :
Areenamt Taumem® gansite  vosay Koisis  Truriksos.
Ategnati Druti filii tumunlum locavit Koisis  Druti filius.

Face B :

Aveexamt Tavrmxi  kanxity Antvab<g Kosis  Teurmikyos.
Ategnati Druti filii tumulum  statwit  Koisis Druti filius.

u Coisis, fils de Drutos, a{ flnsfii le tombean d'Ategnatos, fils
de Druotos. » ok

On a remarqué que U'inscription gauloise, plus laconique que
I'inseription latine, est muette sur cerlains délails qu'on s'élonne,
i premikre vue, qu'elle ait négligé de mentionner : le frater ejus
mintmus, nolamment, se¢ rapporlant i Koisis. Nous ne parlons pas

{. Charnier a deux significalions en [rancais, ou pluldt il ¥ forme deux
homonymes. Charmier, lieu ot I'on conserve la viande, et par suile, oi se
trouve un amoncellement de eorps en pulréfaction, vienl ﬁ.vidnrmrfw}lldu
latin carnarium; mais charnier signifianl tombean a une anire origing —
velle du karmitu gaulois, — Ce n'est, en effel, que par une fansse idée que
nous nous faisons, que nous attribuons au charnier du moyen fge le sens
de lien de pourriture, Charnier désignail, non pas méme nn cimeliére un
tombenn. On disail 1 les charniers des Innocenls, el non le chormier,

2 Umbrische Denkmiler, t. 11, &, p. 303,

3. In Rhein, Mus., nl. X1, 1856, 5. 355 el dic Iguv. Taf., s. 510,

4, Nous expliquerons plus loin le enos patronymique = flius,

11* SERIE, T. IX. 15
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du mazimus que M. Stokes avail ajoulé a la qualificalion de
drutei filius, d'Alegnalos, ce savant paraissant y avoir renoncé.
Esl-ce oubli? omission de la part du Gaulois? Ce n'est pas
sapposable. Llinscription y cul perdu son principal caractbre,
celui d'un pieux hommage rendu par un frire cadet (frater mini-
mus) & son frére ainé,

M. Pictet regrettail ! que l'inscription ne fil pas bilingue d'une
maniére plus compléte, et que les expressions de fils ainé et de
[rére cadet n'eussent pas é1é rendues en gaulois,

L'accusation de négligence adressée au gaulois, en celle cir-
constance, est-elle bien fondée? Nous croyons que le gaulois a su
rendre intelligible, sans 'exprimer autrement, ce que le latin,
sous peine de n'étre pas compris, était obligé d'expliquer.

La qualification de fils ainé ressort, suivant nous, du nom
méme d'Ateknatos que portait le fils ainé de Drulos.

M. Pictet explique ce nom, qu'on retrouve dans de nombreuses
inscriptions latines®, par Renatus, regeneratus, René. Ale, sui-
vant honorable savant, correspondrait ainsi au préfixe latin re.
C’élait aussi 'opinion de M. Roger de Belloguet®.

De ce que I'at kalédonien et 'ath irlandais, cités par ce der-
nier d'aprés Zeuss, onl, en composition, un sens réitératif, il ne
résalte pas, de toute nécessité, qu'il en ait été de méme de 'ate
celtique qui avail sa signification propre, comme 'ad gallois, du
reste, lequel n'a cessé d'exprimer la direction : vers.

L'ate cellique se raltache direclement a 'ante latin sous sa
forme primitive ate, que nous a conservée le mot atavus, qua-
trikme aieul, trisaienl de 'avus, dans le sens de avant tout autre,
¢'esl-i-dire /e premier de tous. 'oi, pour ateknatos(= ate et kna-
tos *, litt. le premier de tous né), la signification de filius maxi-
mus = ainé,

1. Nouvel essai, loc. cil.

2. Gruter, 758; Btein., 2905, 4018; Muratori, 1082, Ateknatos avait passé en
latin sous la forme adoucic Ategnatus, Le nom a pu appartenir a la fois aus
deux [angues,

3. Glossaire gaulois, p. 210,

4. Nous expliquerons plus loin le gratos gaulois.
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Le débul de Uinscription gaunloise, Ateknati Truticni, se lisant
ainsi : « Du fils ainé de Drutos * », dispensait, on le voit, de loute
autre explication.

Du reste, Ategnatus élail compris également des Latins, ce qui
rendait superflu le qualificatif mazimus que MM. Stokes et Piclet
avaient jugé a propos d'intercaler dans le lexte.

De ce que ateqnatus el ateknatos = ainé étaient également in-
telligibles dans les deux langues, ne sommes-nous pas en droit
de conjecturer que le nom de Koisés, sans explicatif de parenté
dans le gaulois, tandis que le latin y ajoute celui de frater ejus
minimus, suppléait par lui-méme & celle explication el signifiait,
par conséquent, frére cadet?

Les éléments étymologiques ici nous font malheureusement
défaut. Les seuls mots qui, dans les langues celtiques, paraissent
se rapprocher de Koisis sonl : bret. koues, chute; kouesu, tom-
ber; gall. ewysww, chute,

Il est & remarqguer, et ¢c'est une coincidence curiense, que |'idée
de chute se ratlache également a notre mol cadet, si, comme
nous le pensons, il est plus logique de faire dériver ce mot de
cadere, tomber, que d'un diminutif de caput, capitellus, qui n'a
peat-tire jamais existé.

DESERVATIONS LINGUISTIOUES

No A, Ateknati, génitif singolier de Afeknatos, déclinaison correspondant a
In déclinaison en us latine, Le mot est formé du préfise afe el du substantif
gnalos, enfunt, lill. né. (Sanse, ga, i la fin des composés; gdta, enfant de la

i. Il est généralement admis que le mot aind est une forme contractée de
aisné qui lui-mime avrail éLé composé de la préposilion ning, avant, el du
pariicipe nd. Cette étymologie peut éire vraie, et cela, altendu que ains était
antérieurement aige formd lui-méme do latin antd, ce qui dopne exaciement
le théme primitif anténatus, soit en vieox latin etegnatus = le gaulois ateknatos,
Ateknatos a done bien le sens d'wfné, et nous serions disposé, quant & nous,
pluldt & croire que le mol francais afnd en descend lout nalurellement par
In chute de la voyelle atone ¢, la transposition duo ¢ el du f amenant o for-
mation de la voyelle i qui, elle-méme, s'est alliée a l'a initial pour former
la diphlongue ai, qu'a admettre la combinaison savanle que les lexicologues
ool évidemment imaginée aprés coup.
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rice, gan, engendrer, enfanter, naltre, = zend tan, pers. zad, zadah, fils;
bélout, gunnick, fille; gree yives!, yevivas, fils; yivoc it fin des COMPOSEs ;
lntin natus pour gnatus, progenies; anc. irl. ingen, filia; gen, gau, @ lafin dis
DOMms Propres, COMMe gens en gaulois; cymr. gen, genith, (e, ele.)

N* 2. Trutikni, génilif singalier de Trufiknos, composé du nom d’homime
Trutos et du subslantif Cnos indiquant la filiation.

Drutos, que le latin traduit par Drutus el Drufeus forme archaique, qu'il
ne faut pas confondre avee Drusus, bien que ce nom soil également gaulois £,
Drutos aurait la signification de hardi, brave (ane. irl. Drutguns, cilé par
M. Pictet ®, de Drut, hardi, brave, guas, serviteur; en armor, Diruteas, ami
des braves (?).

Ne3. Karmitu, subst. noulre, & Pace, singulier.

N* 4. Lokan, verbe actif, & la troisi*me personne du sing. du prétérit, Si le
texte est cerlain, il nous fournil, quelque singulier que paraisse le fait,
une terminaison verbale en an,

N+ 5. Artuab-, verbe actif, & la troisitme personne du sing. du préteril. On
n'est pas d'aceord sur la valeur etacte do caractire B que Mommsen &
rangé parmi les sibilantes. M. Slokes en fail un s simple, dans arfuap<,
sans considérer que la lettre s esl déji représentée par deux caractéres dif-
férents dans Uinscription S et C. (Trutiknoe, & la derniére ligne du lexie
face A.) Nous y voyons, de préférence, une représentation du son st. La
terminaison & & la troisibme personne d'un verbe, existe enlatin, dans
est, 3¢ pers. de l'ind. du verbe sum. La eombinaison st exisle dans I
méme langue, soit apparente dans les deuxiémes personnes du préléril : isfi
au sing. et istis au pluriel; soit contractée, & la troisiéme personne sing. de
méme (emps: {f pouriést. En gree, la désinence obov, sty ou olwy se trouye
i la troisibme personne du duel dans tous les temps de la yoix moyenne,
Nous reverrons le signe < dans les inseriplions de Novara et de Voltino.

GLOSSAIRE GAULOIS

ATEGNATOS, ainé. LOKAN, il a posé,
GNATOS, enfant. KOIS1S, cadet (7).
CNOS, fils. ARTUAST, il a élevé,

EARNITU, tombeau.

1. Dans le langage populaire de Lyon, on appelle un enfanl un gomne,
répondant au mol parisien gosse.

2, Drusus était dE::i:inn gauloise (Suétone, Tibére, 3). M. Gluck (Kelfsche
Namen) rapproche a torl, suivant nous, ce nom du mol commun aux deux
gailiques éenssais el irlandais, Druis, amour physique, libido ; nous y verrions
de preférence un congénére du broton Drug, gail., éeos. ebirl. Drogh, dange-
eax, méchant = latin friee, trucis, farouche, cruel,

3. Nouvel essai, loc. cil., p. 73.

4, Ne pourrail-on pas supposer iei une erpcur du lapicide qui aurail mis
le pluriel poar le singulier? La lepminaison an s¢ retrouve en gree a la lroi-
siéme personne pluriel de laorisle des verbes en w el v & Bugay,

L e T L S ) gt
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BULLETIN MENSUEL DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

. A SEANCE DU 17 DECEMBRE 1836

L'Académis regoit communication d'un déersl par lequel M. le Prisident de
L In République a npprouvé I'élection de M. Alfred Croisel, en qualité d'académi-
- cien ordinaire, en remplacement de M. Ch, Jourdain, M. Croizet est introduit
o el prend place,
R M. Gaston Paris, président, annones & 'Académie In perte qu'elle vient de
" faire en In personne d'fh de ses associés étrangers les plus éminents, M. Mad-
vig. Il rappelle en quelques mots les titres exceptionnels qui assuraient A
3 M. Madvig le respect de tous les leltrés, In sympathie toute particuliére des
' savanls francais, — L'Académie décide que 'expression de ses regrets sera
transmise i P'Académie des sciences de Copenhague el que le texte des pa-
roles de M. Gaston Paris [oi sera adressé,
T L’Académie se forme en comilé secret.
i Ouvrages présentés : par M. le seerétaire perpdtosl, au nom de M. J. Des-
i noyers : Emile Carlnilbae, Les dges préhistoriques de I'Espagne et du Portugal ;
- — par M. Oppert : Engéne Révilloot, Les obligations du droit dgyptien, com-
: paré aux autres droits de Pantiguitd (avee un appendice sur le droit de ln
. Chaldée, par MM. Victor el Eugéne Révilloul) ; — par M. de Roziére : 1° De-
4 haisnes, Histoire de Uart dans la Flandre, UArtois et le Hainaut: 20 Jules
! Finol, Inventaire des archives communales de la ville o Hazebrowek : 3o Fran-
_ gois Roaldés, Discours de la vigne, publié par Ph, Tamizey de Larroque et
e H. Dezeimeris; — par M. Schlumberger : Arthur Engel et Ernest Lebr, Numis-
! ‘ mh'qu:c e fﬁlﬂlﬂh

SEANCE DU 2% DECEMBRE 1886

. L'Académie, sur In proposition de M. Gaston Paris, président, fixe sa pro-
chitine séance nu mererodi 20 déeombre, au liee du vendredi 31.
1l L'Aeadémie, aprés discussion en comitd secrel, prociéde 4 Pélection de deux
-4 eorrespondants Etrangers el d'an correspondant frangais. Sont élus : MM, de
= Gorje, Brelsehneider ¢t Chabaneau,
- M. le Président annonce que lu famille de feu M. Ernest Desjardins se pro-
. pose d'offrir & PAradémie ln eollection d'estampages d'inscriptions romaines
i qu'il avait réunie,

M. Heuzey communigue le texte gree d'une inseription bilingue, palmyné-
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nienne el greeque, gravée sur une pierre sépulerale provenant de Palmyre, Ce
texte est ainsi congn &
MAPKOC
I0TAIOC
MAXIMOC
APICTEIAHC
KOALN
BHPTTIOC
MATHPAOT
KIAAHCTY
NAIKOCTIEP
TINAKOC
Mapxag Todlans Makipas "Apamilng wbluy Brpuriog wamp Asuxiiing yuvainig Tlep-
sivaxas, 1l 8'agil d'un eitoyen de la colonie romaine de Beyrouth, eolonia Julia
Augusta Feliz Berytus, Los habitants de cete cité se déplacaient volontiers.
Une autre inseription, connue depuis longtemps, mentionne des habitants da
Beyrouth établis & Pouzzoles, pris de Naples. Le texie palmyrénien parall 8tre
une simple réimpression du texte gree. M. Heurey en dépose un estumpage
pour la commission du Corpus inseriptionum semitioarum,

Ouvrages présentés : Clermont-Ganneau, Recueil darchdologin orientale,
fase. 1; Philippe Berger, Rapport sur quelques inscriptions aramdennes init-
dites ou imparfaitement traduites du British Museum ; Ledrain, Digfiommrire
des noms propres palmyréniens; Léon Heuzey, Lé roi Dounghi 4 Tello et La
phis aneienne sculpture chaldéenne ; Homolle, Les archives de T intendanes
gierde @ Dilos et De antiguissimis Diane simulacris Delincis; Kandakolf, His-
tuire de Part byzantin considérd principalement dans o miniglure,

SEANCE DU 20 DECEMBRE 1886

M, le Minisire de I'lnstruction publique invite par letire Académis i pré-
senter deux candidats pour I chaire de grec moderne qui se trouve vacante,
par le déets de M. Emmanuel Miller, & 'Ecole spéciale des langues orientales
vivantes, L'assemblée des professeurs de I'Ecole a présenté, en premiére ligne,
M. Emile Legrand, et, en seconde ligne, L. Jean Psichari.

Sont élus membres de la commission du prix Gobert, pour lannée 1887,
MM. d'Arbois de Jubainville, de Boislisle, Longnon et Croiset.

M. Bergaigne expose la suile de ses recherches sur I'histoire de la Rig-Védn-
Sanhitd. Dans un premier mémoire, il avait étudié les principes numériques du
¢lnssement des hymnes el signalé comme suspects les morceaux qui violent ces
prineipes. 1l a cherché depuis, par d'autres ealenls, i distinguer dans le recueil
plusieurs eouches d'interpolations. La Sanhild, composée déji sans doule par
des additions successives, de dix livres nommés mandalas, a éé plos tard divi-
sée, pour les besoins de I'étude, et sans aucun égard pour l¢ classement pri-
mitif, en 6F adhydyas {legons), groupés par 8 en ashtakas (huitiémes), et qui
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n'ont d'aotre raison d'dlre qu'une égalits aussi exacte que possible. M. Ber-
gaigne établil que le principe de cette égalité n'est pas, comme on 'avail eru,
le nomhbre des varges, mais eelui des pracmas, comptés d'apris les indications
du Pritigikyn. Selon ee ealeul, 50 adhydyas sur 64 sont agssi rigourcusment
exacts qu'on pouvait les faire en respectant 'intégrité des bymnes, Aucuan, dit
M. Bergaigne, n'est au-dessous de la moyeuna ; mais 14 la dépassent nolahle-
ment, plusieurs d'un chiffre considérable. Tous ceux-li renferment précisément
des hymnes déji suspecis, doot quelques-uns au moins onl dit élre interpolés
postérieurement & la division. D'aotre part, les mandalas eux-mémes onl &L
divisés en parties égales, appelées anwvakas, ete.

M. Schlumberger lit un mémoire sur une nouvelle monnaie inédite, & légende
grecque, de la dynastie des fils du Danischmend, émirs turkomans de Cappadoce
au xn® sibele,

Ouyrages présentés : C. Jullian, Histoire d'une inseription; 1d., Inseriptions
de ln vallée de UHuveaunes; E. Muntz, Les antiquités de o wille de Rome auz
xive, xve ef xvie sidoles.

SEANCE DU 7 JANVIER 1887

L'Académie procide & divers scrutins.

Les premiecs ont pour objet le renouvallement annuel du burean. M. Bréal
est élu président pour 'année 1887. M. le marquis d'Hervey de Saint-Denys est
élo vice-président.

L'Académie vole ensuite pour la présentation de deux eandidats i la chaire
de langue greeque moderne a I'Ecole spécinle des langues orientales vivantes,
Inissée vacante par le décés de M. Miller. M. Emile Legrand est présents en
premiére ligne, M. Jean Psichari en seconde ligne.

Les eommissions annuelles de 'Académie sonl ainsi composées pour 1887 :

Commission des travaux [ittéraires : MM. Ravaisson, Renan, Maury, Delisle,
Haurdan, de Rozidre, Girard, Barbior de Meynard;

Commission des antiquités de ln France : MM. Maury, Delisle, Hauréau, Des-
noyers, de Rozidre, Gaston Paris, Alexandre Bertrand, Schlumberger;

Commission des Ecoles francaises d'Athiues et de Rome : MM, Delisle, Gi-
rard, Heuzey, Perrot, Weil, Paul Meyer, Boissier, Croiset ;

Commission du nord de I'Afrique : MM, Renan, Pavel de Courleille, Duruy,
Perrol, Barbier de Meynard, Schefer, Maspero, Héron de Villefosse:

Commission administrative : MM, Delisle at Daloshe,

Ouvrages prisentés : F. de Mély, Le grand camde de Vienne (extrail de la
Nevue archéologiqus); Maurice Vernes, I'Histoire des religions ; Louis Courajod,
Limitation ¢t la contrefagon des ewvres d’art entigues au xve of au xi* sidele.

SEANCE DU 14 JANVIER 1887

L'ﬂnﬂim_h fixe su {1 février lexamen des litres des candidats & la place de
membre ordinaire vacante par la mort de M. de Wailly.
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M. Gaston Paris compléte une communieation faite i une pricédentle séanes :
Mme veuye Desjarding, se conformant & une volonls souvent exprimée par son
mari, & donné & FAeaddmie et déposé i la bibliothéque de Ulnstitut la eolloe-
tion d'estampages d'inseriplionslatines qu'il avait formée, Celle eollection eom-
prend huit linsses : lo premitre esl consacrée aux inseriplions recueillies en
diverses villes de France, ln seconde & la (able alimentaire du musée de Parme,
les quatre suivanles aux monuments du musée de Budapest, ln seplitme aux
inseriptions de la Roumanie el Je la Bulgarie, et la huititme i celles de 'Algérie
et de la Tunisie,

M. de Nadaillac présente un biton de commandant en bois de renne, qui
provient de ln grotte de Montgaudier (Charente). On y voit des gravures au
trait, d'une rare perfection et trés supéricures & loules celles qui ont élé décou-
vertes jusqu'd ee jour, Elles représentent des animavx de la faune quaternaire,
qui ressemblent, les uns 4 des phoques, les autres & des anguilles. M. de Na-
daillae eroit pouvoir affirmer que ce travail remonte 4 une antiquité des plus
reculées, Il met sous les yeux des membres de I'Académie d'autres spécmens
d'os gravés, qui témoignent de la grande babileté des artistes, dans ces temps
antérieurs i toute histoire.

M. Georges Parrol communique deux lettres qui annoncent des découvertes
archéologiques fuites en Afrique. Prés de Sfax (Tunisiz), M. le docteur Ver-
coutre, chirurgien militaire, a exploré une nécropale punique et ¥ a trouvé un
graffito punique de plusieurs lignes, A Cherchell (Algérie), M. Vietor Waille,
professeor i I'école supéricure des letires d’Alger, a découvert de nouveaux
débris de I'époque romaine, qui présentent de [intérét pour Ihistoire de Fart et
pour P'épigraphia.

M. Croiset, su nom de la commission du prix Gobert, énumére les ouvrages
déposés pour le concours de catle annbe. Ce sonl les suivants :

1® Guillotin de Corson, Powillé historique de Uarchevdehd de Rennes;

2 Baron de Ruble, Le mariege de Jeanne d'Albret, et Antoine de Bowrbon
el Joanne &' Allret ;

3v Noil Valols, Inventaire des arrdts du conseil d'Etat ;

4° H. Boudet, La vraie langue celtique et le Cromlech de Rennes-les-Bains;

50 Dehaisnes, Histoire de Dart dans la Flandre, U'Artois et le Haoinaut, efe.;

t* Fréd. Godelroy, Dictionnaire de Pancienne langue frangaise;

7* Em. Bourgeols, Hugues UAbbE, margrave de Neustrie, ete., ot le Capitu-
luire de Kiersy-sur-Chise ;

8 Delaville le Roulx, La France en Orient au xiv* gidele : expdditions du ma-
réehol Boucicout :

9° L. Aguesse, Histofre de I'établissement du protestantisme en France;

10* Paul Durrieu, Les archives angevines de Naples,

L'Académie proeéds au serutin pour I'dlection des commissions chargées de
juger les divers coneours de celle année. Ces commissions sont ninsi composées :

Prix ordinaire (examen de Ja Billiothéque de Photius) : MM, Jules Girard,
Weil, Schlumberger, Croiset.



238 BEVUE ARCHEOLOGIQUE

1d. (langue des inseriptions |atines) : MM, P.-Ch. HRoberl, Weil, Boissier,
Héron de Villefoese;

1d. (instruction des femmes an moyen dge) : MM. Delisle, Hauréau, Gaston
Paris, Siméon Luce

Id. (étuds sur un uncien obituaire) : MM, Delisle, Hauréau, Siméon Luce,
d'Arbois de Jubainville ;

Prix de numismatique Allier de Hanterocha : MM. P.-Ch. Robert, Deloche,
Schlumberger, Héron de Villefosee;

Priz Bordin (noms des saints en langue d'oui et en langue d'oc) : MM. De-
lisle, Gaston Paris, Paul Meyer, Longnon;

1d. (étude sur I'art étrusque) : MM. Maory, Georges Perrot, Heuzey, Boissier;

Prix La Fons-Mélicoeq : MM. Delisle, Siméon Lace, d'Arbois de Juba'nvill-,

Prix Brunet (bibliographie des traductions d'ouvrages grees en arabe, d'a-
prits le Fikrist) : MM. Renan, Derenbourg, Barbier de Meynard, Schefer;

Prix Stanislas Julien : MM. Maury, Pavet de Courteille, Oppert, Schefer;

Prix Delalande-Guérinean : MM, Delisle, Hauréau, Paul Mever, d'Arbois de
Jubainville ;

Prix"de la Grange : MM. Delisle, Gaston Paris, Paul Meyer, Siméon Luee.

SEANCE DU 21 JANVIER 1887

M. le secrétaire perpétuel lit les letires des candidats & |a place de membre
ordinaire lnissée vacanle par Ia mort de M. Desjardins. Ils sont au nombre de
trois, MM. Anatole de Barthélemy, Louis Cournjod et Paul Viollet,

M. Je Ministre de Uinstruction publique invite par lettre I'Académie & lui pri-
senter deux eandidals pour Ja chaire d'épigraphie et d'antiquités romaines an
Collége de France, vacante par la mort de M. Desjardins, L'assemblée des
professears du Collége de France a présenté en premiére ligne M, Cagnat, en
seconde ligne M, Jullian,

L'Académie décide qu'elle &lirm, & sa prochaine séance, une commission de
quatre membres, chargée de lui présenter des eandidats & In place d'associé
étranger, vacante par la mort de M, Madvig,

M. Alexandre Bertrand fait une eourle eommunication sur un eoffret de hois,
orné de lames de bronze, qui vient d'étre déeouvert dang une tombe de femme
de I'dpoque mérovingienne, & Gondrecourt (Meuse). Les lames de bronze sont
finement estampées. On remarque surtout deux tableaux, représentant deux
personnages nug, C'est un assez bon travail romain, du w* ou du v* siéele.
Dane intérieur du eolfret se trouvaient tous les bijoux de la défunte : la plu-
part sont des objets mérovingiens, qui ne peuvent étre plus anciens que le
wi* sitcle. Il n'est pas (ris commun de rencontrer ainsi mitlées les cuvres de la
civilisation romaine e celles de la civilisation ranque,

L’'Académie se forme en comité seeret pour l'examen des titres des eandidals
it In place de M. Desjardins,

Ouvrages présentés : Théodore Reinach, Essai sur la numismatique des
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rois de Cappadoce; Edm, Pottier et Salomon Reinach, La nécropole de My-
rina, fouilles entcutées au nom de UEeole francaise d’Athénes par E. Potlier,
§. Reinach, A Veyries; Salomon Reinach, Catelogue sommaire du musde dees
antiquités nationales (A Saint-Germain-en-Laye); C. Jullian, Inscriptions ro-
maines de Bordeaus ; Mémaoires publits par les membres de la mission archiéolo-
gique frangaise aw Caire, 3¢ fascicule,

SEANCE DU 28 JANVIER 1887

L'Académie procéde i 'élection d’un membre ordinaire en remplacement de
M. Ernest Desjardins. Le serulin donne le résultat suivant :

M. Pl Viollss s - .7 4 270 os sa 20+ S0vOx
M. Anatole de Barthélemy. . . . . . .. ... M —
M. Lounix Courajod .. = . . . v« o s o aan B —

M. Viollet est #lu. L'élection sera soumise 4 I'approbation de M. Je Président
de la République.

L'Académie vote ensuite pour In présentation de deux candidats i In chaire
d'épigraphie el d'antiquités romaines au Collige de France, M. Cagnat est pri-
senlé en premiére ligne, M. Jullian en seconde ligne.

M. Bréal, président, nnnonee la mort de M. Germain, doyen honoraire de la
Facullé des letires de Montpellier, membre libre de I'Académie. La séance est
lavée en signe do deuil,

SEANCE DU 4 FEVRIER 1887 :

M. Bréal, président, prononce un discours dans lequel il rend hommage i la
mémoire du membre libre que I"Académie vient de perdre, M. Germain, doyen
honoraire de In feultd des lottres de Montpellier.

M. le secrétaire perpétuel donne lecture d'un déeret en date da 2 février, par
lequel l¢ Président de la République a approuvé Pélection de M. Paul Viollet &
Ia place de membre ordinaire lissée vacante par la mort de M. Desjardins.
M. Viollet est introduoit el prend place.

M. Lo Blant, directeur de I'Ecole frangaise de Rome, envoie la eopie de
quelques inseriptions latines récemment découvertes 4 Home et aux environs.

M. I# searélaire perpétusl donne leclure de son rapport semestriel sur les
travanx de 'Académie.

L'Académie nomme une commission de quatre membres chargée de présenter
des candiduts pour la place d'assoeié étranger, devenue vacante par la mort de
M. Madvig. Sont élus membres de cette commission : MM. Renan, Georges
Perrot, Gaston Paris et Boissier, '

M. le marquis d'Hervey de Saint-Denys met sous les yeux de ses confrires
divers objets qui lui ont été envoyés par M. le capitaine Delaunay, de Partille-
rie de marine. Ce sont: {° un moreeau d'éloffe de eoton; 2* un échevean de
fils de soie de cing coulsurs ; 30 un pelit mirir ; 4° un imprimé bouddhique enr
langue chinoise. Ces quatre objets étaient renfermés A lintérieur d'une idole,
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dans 'un des temples de Hué (Cochinchine). Le woreeau imprimé porie une
date qui répond a I'an 1830 de notre &re. Nous avons li un exemple moderne
d'une pratique ancienne, décrile dans certaing ouvenges chinois. On pensait
que 1'étofle reprézentait la chair; les fils de soie, les nerfs el les veines ; le mi-
roir, Vintelligence : le tout devait eompléter Uincarnation do la divinité figurée
par la statue, C'est sous la dynastie des Han, vers le commencement de notre
ere, aprés istrodustion du bouddhisme, que les Chinois onl commencé & re-
présenter des esprils sous des [ormes sensibles; mais e'es| seulement sous les
Tang (du wits au 1x" sidele) que U'on a imaginé pour Ja premizre fois de ren-
fermer los symboles matériels dans l'intérieur des idoles,

M. Alexandre Berlrand présente une collection de bijoux franes, recueillie
dang un eimeliére mérovingien, axplord par M. Philippe Delamain, i Courbilize,
prés Jarnae (Charente}, C'est le premier cimetitre de ce genre qu'on découvre
dans In région comprise entre la Loire et la Garonne. Jusqu'ici les antiquités
franques de I'époque mérovingienne n'avaient #18 trouvées que dans le nord-
est de [a Gaule,

M. Deloche confirme le caractire essentiellement frane des objels présentés
par M. Bartrand. Il est disposé & croire que ces bijoux auront &lé apportés
dans I"Aquitaine par les compagnons de Charles Martel,

Ouvrages présentés: Bareluy, V. Head, Historia numorum, a manual of
Gireck mumismatics; — A, Aminod et L. Méchineau, Tableau comparé des devi-
tures babylonienne et assyrienne archatques e modernes.

SEANCE DU {1 FEVRIER 1887

M. lo secrétaire perpétuel Lit les lelires des eandidals 4 Ja place de membre
ordinaire laissée vacante par la mort de M. de Whailly, Ils sont au nombre de
quatre ; MM. Clermont-Ganneau, Hartwig Derenbourg, I'abbé L. Duchesne el
Léon Gaulier. L'Académie se forme en comilé secret pour examiner ces eandi-
datures et pour entendre le rapport de lo commission qui a été chargée de
proposer des candidats pour la place d'associé étranger, vacante par ln mort de
M. Madvig.

La séance élant redevenue publique, M. Héron do Villefosse fait connaltre
une découverle faile réeomment & Grand [Vosges). Cette Jocalité est déji con-
nue par le grand nombre d'antiquités romaines qui y ont été trouvées i diverses
€poques, Les objels que M. Héron de Villefosse met aujourd'hui sous les yeux
de ses confrires lui onl &6 communiqués par M. Maxe-Werly, conservatsur
du musée ds Bar-le-Due. Ce sont des vases de terre el de bronze, divers usten-
siles de fer, une scie & main, serrula manubriata, pitee forl rare dans les
collections, deux cadenas, el suriout un fragment de disque de bronze servant
de ealendrier,

Ce dernier objet, le plus eurieux de tous, a fait l'objet d'une #ude spéciale
de M. le colonel G. de la No#, qui lui a consaeré une notice détaillée. Le dis-
que & exactement un pied romain de diamétre. Il est percé, & peu de distance ;
de la circonférence, d’une série de petits trous, qui correspondent chacun & un
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jour de l'annéa. Des inseriptions placézs en face de quelques-uns de ees Lrous,
désignent le B des calendes, les calendes, les nones el les ides do chaque mois.
Il ¥ avnit sinsi quarante-hoit jours dans I'année dont le nom fait expressé-
ment inscrit sur le disque; le nom des jours aumquels eorrespondaient les
trous non pouryus d'inscriptions est dés lors facile & suppléer au moyen d'un
caloul tris simple. L'objel principal de Uinstrument &mit d'indiquer la longuear
do jour & chague époque de 'année. Un point a &4 marqué dans le disque
enire lz centre et la partie de la circonférence consacrée aux mois d'hiver.
Il a été choisi de telle sorte que sa distance sux trous qui répondent aux
différents jours esl proportionnelle & ln longueur de ces jours, el inverse-
ment proportionnelle & celle des nuits de la méme époque de U'nnnée, Chex les
Homains, ln connaizzance exacte de la longueur des jours élnif nécessaire pour
régier les horloges ou clepsydres. En effel, on complait également douze
hedres, en foule saigon, duo lever au ecoucher du soleil ; ln durée de I'heurs
angmentait et diminuait done selon la saison, en proportion de celle du jour.
Le calendrier trouvé & Grand paralt avoir 80é dre=sé pour In latitude de Home.

En communiquant la note de M. de la Nod, M. Héron de Villefosse fuit ob-
server que, selon toute probabilité, I'instrument devait porter une riglelle
gradudée qui pivolait autour du point d'od se comptaient les distances. La lec-
ture en était ninsi rendoe nisée : il suflisait de tourner la réglelte sur le jour
cherché et de regarder le degré en face duguel se trouvail, soil le trow, soit
le bord du disque. — Sur la demande de M, Bréal, M. Héron de Villefosse dit
que ce calendrier parait appartenic aux temps du haul empire, probablement
au u* sitele de notre ére.,

M. d'Arbois de Jubainville fit une communication sur la propriété dans la
Gaule avant la conquéle romaine, Il pense que la propriété, au moins la pro-
priété rurale, eelle des fonds de terre, nexistail pas dans la Gaule au lemps de
Pindépendance. 1l en voit la preuve dans certains passages de César, ol il est
dit que des peuples prirent la résolution de quitter leur pays pour se transpor-
ter en masse dans une autre région : ainsi les Helvites s'expalrient el cherchent
i passer dans le territoire mctuel du département de la Charente-Inférieare.
Pour qu'une tells décision plt &tre prise par 'assemblée du peuple, sans cons-
tituer une spoliation & I'dgard des particuliers, il fallail que eeux-ci ne fussent
pas propriétaires du sol. Deé méme, quand les Aedui cédent une partie de leur
territoire aux Boii vaineus, qui y erdent une cité nouvelle, cela suppose que le
peuple étail maitre de disposer de ce lerritoire, sans avoir 4 lenir comple des
droits des individus. L'Elat, pense M, d’Arbois de Jubainville, &tait done,
dans chague peuple gaulois, seul propriétaire de In terre. 11 Fafermait, par lots,
fi coux des citoyens qui avaient une fortune sulflsante pour pouveir en entre-
prendre l'exploilation. L'effet de la conquéle romaine fut de eonsolider la
propriétd de cal ager publicus eptre les mains de cenx qui en avaient, sous le
régime guulois, la possession. Alors ces propriélaires gaulois, ayanl regu pour
la plupart Je droit de cilé romaine, et avee ce droil un nom de famille romain
o gentilicium, donoérent ee nom aux fonds de terre dont ils étaienl devenus
les maitres. De li tous les noms de lieu en aeus, dérivés de gentilices, lels que



Clippiacus (Clichy) de Clippius, leciacus (lssy) d'lecius, Antoniacus (Antony)
d’Antonius, On n eu le torl parfois de chereher & cos noms une étymologie
celtique. Ils n'ont de eellique que e suffixe. Historiquement,ils sont Ia marque
Ia plus ancienne, et peut-étre ['une des plus durables, de lu conquéte de la
Gaule, non pas senlement par les armes de Rome, mais encare par les idées et
les institutions romaines.

{Hevue eritique.) Julien Haver.

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIKES DE FRANCE

SEANCE DU 22 DECEMBRE 1866

M. de Baye communique des dessins de fibules franques qui montrent ln dé-
générescence du type du grilfon bavant dans un vase,

M. Babelon donne leeture d'une letire de M, de Laigue sur deux découverles
de statues anliques fuites en lalic aux environs d'Orbitello.

M. I'abbé Thédenat complite les renseignemants qu'il avail jadis donnés a la
Société sur le trisor de Moneornot.

M. de Lasteyrie donne leclure d'une note du pére de la Croix sur des fouilles
qu'il a failes & Pressac (Vienne) et qui lui oot fait déeouvrir un pelit sanctuaire
fort curieux et une pierre ornée d'un chrisme qui lui a semblé provenir d’un
aulel mérovingien,

SEANCE DU 20 DECEMBHE {886

M. Courajod eommunique le moule de deux tées do marbre conservées au
musée du Puy et an musée d°Aix en Provence et qui ressemblent beauvcoup aux
masques de marbre déja signalés jadis par lui, II les rapproche des figures de
sainle Marie el de sainte Marthe du retable de saint Lazare dans léglise de la
Major & Marseille el il conclul que toules ces figures proviennent d'un alelier
d'urtistes italiens qui auraient truvaillé en Franee a la fin du xve sidele,

M, Maxe Verly communique des morceaux de eoffret de bronze de I'époqua
romaine dégouverts i Gondrecourl (Mease),

M. I'abbé Thédenat lit un mémoire sur 'embranchement de la voie nurélienne
qui passail par Vence, Castellane et Riez,

M. Flouest lit une note de M. Lafsye sur deux fragments de sarcophages
chrétiens inédils.

SEANCES DES 5, 12 ET 19 JANVIER 1887

Installation du nouveau bureau pour 1887+ MM. Héron de Villsfosse, prési-
dent; Longnon, de Roziéres, vice-présidents; Corroyer, secrétaire ; Pol Nicard,
archiviste-bibliothécaire ; Ed. Aubert, trésorier.

“M. de Lauriére présents des pholographies d'anciens thermes découverls i
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Chamiers, pris Périguenx, et donne des explications sur la eonstroction de ces
{hermes et sur la distribution particuliére du conduit de ehaleur,

MM. de Lauriére et Ch. Ravaisson-Mollien sont élus membres-résidents
de ln Bocieté, en remplacement de MM. Demay eb Ramé, décédés,

M. Mowal communique une inscription guuloise, en carnctéres grecs, gravése
surun cippe, découverte & Orgon (Vaucluse),

M. Miintz présenle la photographie d'une minialure conservée & Milan,
extculde par Simone Martini el destinde & orner le Virgile de Pétrarque,

SEANCE DU 9 FEVRIER 4857

M. de Baye appuie par quelques citations d'un ouvrage de M, Odobesco, les
conclusions de M, G. Bapsl sur l'origine seythique des populations germa-
niques,

1!.. de Barthélemy présente [estampage de linseription de I'églize de Ger-
migny ( Lairet) de la part de M. Jolliot, associé correspondant, M. de Lastevrie
expose les raizons que 'on a de douter de 'autherfticité de celle inscription,

M. Maolinier présante [e dessin d'un plat du musée de Pesaro, qui représente
I revers d'ane médaille inconnue, euvre de Sperandio.

M. Mowat prigente un mémoire de M. Stures, qui établit d'aprés les di-
mensions des chapiteavx gallo-grecs du musée de Nimes, que le pied de roi, de
12 pouees, remonte i ln plus baute woliquité.

SEANCE DU 16 FEVRIER 1887

M. Germain Baspt présente divers objets dits mérovingiens, récemment
trouvés au nord du Caucase, Ce sont des boucles ou des phaléres en or recou-
vertes de verroleries rouges,

M. Ch. Ravaisson-Mollien ajoute i I'examen de I'étal malériel du Jupiter
Talleyrand dont il a parlé dans la séance précédente, d'aprés lequel il a proposé
l'époque d'Hadrien celui de la coilfure el la compare & celle du bronze du
Louvre, n® 439,

M. Molinjer soumet i 'examen de la sociélé un colfret en velours orné de
motil en cuivre doré el conservé dans la eollection du Louvre el fil connaftre
que ce eollret & appartenu & Jeanne d'Albret.

M. I'abbé Beurlier communique une inseription de Pompél sur les courses de
taureaux dans Uantiquité ; les courses de laurennx sonl originaires de Thessalie ;
elle ont élé introduites & Home par César.

M. de Montaiglon donne des explications confirmant la communication faite
par M. Molinier relative 4 I'expression (ouvrage de Semin); il fuil remarguer
que I'explication formelle élait déji dans la table du volume visé (Comple des
Batiments du Roi).
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NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

A M. ALEXANDRE BERTRAND
Direrteur de la ferme mreheologiyne.

Mon cher ami,

Voici une nole renfermant quelques fails nouveaux relatifs aux mélaux an-
ciens qui complétent ee que jai dit sur les origines de l'étain dans le monde
antique.

Depuis ln publication de mon mémoire sur quelques métanx et minéraux
provenant de Pantiqgue Chaldée, jui eu connuissance de deux documents; de
nature i fixer une origine moins lointaine 4 U'élain des bronzes de I'Assyrie et
de I'Egyple. En elfet, d'apriés une Note publiée par M. G. Bapst, un voyageur
russe, M. Ogorodnikoll, anrait appris des habitants de Meched qu'il exislail &
120 kilométres de cette ville el dans divers points du Khorassan, des mines
Wélain actuellement en exploitation, Ces renzeignements sonl regardés par
Iauteur pomme sujels & caulion, en raison de lincerlitude de lémoignages
purement oraux et fournis par des Talars.

Cependant, circonstance remarquable, ils se trouvent en cerlain aceord avee
un passage de Strabon que m's indiqué M. P. Tanpery. Strabon signale en
eflet (livre XV, chap. u, 10) des mines d'étain dans la Dranginne, région qui
répond au sud de notre Khorassan, su-dessous d'Héral, vers les limiles ocei-
denlales de notre Afghanistan.

M. R. Virchow m'a également éerit qu'il avail publié dans le Bullefin de ln
Société anthropolagique de Berlin une petite nole sur des ornements en anli-
moine pur, trouvés dans une ancienne néeropole Lranseaucasienne, datant pro-
bablement du temps de la premiére introduction du fer, C'est un exemple d
joindre & celui que j'ai cilé relativement & P'antique connaissance de antimoine,

Yolre bien dévoud
M. BenruEror,

A M. ALEXANDRE BERTRAND
Directour do In Revwe archéologigue,

Monsicur le Directeur,

Lorsque je [isais, il v a quelques annfes, dans Caylus (Recueil dlantiquilds,
111, pl. XXVII, {. 2) l'interprétation erronée d'une staluette de Sardaigne, de
la Bibliothéque Nationale (n® 3658), je me disais qu'un tel malentendu était trés
nalurel au temps de Caylug, mais que maintenant personne ne pourrait plus se
méprendre sur |a vraie signification de cette figurine. Néanmoins, & ma grande
surprise, je vois celte vieille erreur se perpétuer sans protestation, Non seule-
menl un article de la Gusette archéologique pour lannée 1885, od edtte slatuetle

i
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est représentée (pl. XXIV), ne s'éloigne pas sensiblement de l'interprétation de
Caylus, mais jo retrouve dans le quatriéme volume de l'excellent ouvrage de
“MM. Perrol et Chipiez ja méme doctrine exposée sans commentaire. 1| me parail
done nécessaire de meltre fin & celte erreur, Il suffit d'examiner altentivement
les détails de la statuelte pour que la vraie signilicalion sauts aux yeux. L'in-
terprélation que je propose me parall, d'ailleurs, bien plus inléressante que
Fancienne. Le havresae que porle sur le dos le personnage n'est pas suspendu
i un biton crochu, esmme disent lous les interpriles, mais & un manche de
hache. Ce ne sont pas mon plus « des lapins ni des oiseaux » qui sorlent du
havresac, mais les tétes des deux autres manches de hoches semblables, 1l o'y
a pas de doute; on voit bien la fenle ofi devait élre insérée I'arme, el les liens
enroulés autour de la eourbure du manche, pour lui donner plus de résislance.
Ces liens sonl trés visibles. Lo slatuelte ne représente done pas un homme
revenant de la chasse, mais un guerrier en roule. Le poignard & demi cachd
sur la poitrine, le manteau plié sur I'épaule o démontrent suffisamment, et si les
haches ne sont pas encore emmanchées, c'est qu'on ne les ¥ adaptait proba-
blement qu'en se préparant pour le combat, Elles doivent étre renfermées dans
l'intériedr du sac. La forme caractéristique des manehes nous indique & quells
période archéologique appartient cette Bgurine, el dans la circonslance singu-
litre que le guerrier porle Lrois manches, nous voyons une preave inléreszante
de volre remarque ingénieuse sur la eateia (Revws arechéol., 1884, 105). 1l o'y
aurail pas eu besoin de trois haches, el elles ne devaient pas élre employées

eomme une arme de jet.
Veuillez agréer, monsieur lo Direcleur, expression de mon respect el de

mon devouement.
Sorevs Muires,

Mug, Hoy. des Antiquites da Nord, Copenhngue, le 6 fave, 1887,

A propos de Monrrz Avswens, IME ANFAENGE DER EISENKULTUR (el Hevus
archéologique, 1886, 11, p. 117-136.)

M. Alsberg conelul & ln suppregsion de 'ige du brooze, inlermidisire enlre
I'bge de la pierre et celui du fer; il affirme que ce dernier métal a été employé
bien antérieurement & I'époque qui lui est généralement assignée, el qu'il a,
tans l'ordre des temps, préeédé le bronze. L'examen de celle question chez les
dillérents peuples de I'Europe dépasse notre compélence ; mais nous ['avons élu-
dite chez les peuples du bassin de la mer Egée, el nous croyons dtre armive i
élablir que, chéz eux du moins, contrairement & Paffirmation de M. Alsberg,
Pige du fer a éé postérieur & eelui du bronze. Nous apportons & 'appui de
notre thise des arguments empruntés : 19 aux résullats des fouilles; 2+ & ['étude
du texte d'Homére; 3 i l'interprétation de la théorie d"Hésiode sur la succession
iles ging dges,

1. Ni & Santorin, ni a Hizsarlik, ni i Spala, on n'a trouvé de fer. M. Alsherg
répond & eela que le fer avail une valeur trop inférieure pour éire place & cdté
du morl dans le lombeau. 11 gemble oublier qu'da Santorin el Hissarlik ce n'est

HI* SERIE, T. IX. 16
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pas quelques sépultures qu'on a découvertes, cest une véritable ville préhisto-
rique, 1l allégue encore ['action destructive du temps sur les objets en fer, Elle
ast réelle; mais, tout rouillé qu'il soit, le fer ne disparait pas complétement, el
M. Alsberg en donne lui-méme des preuves en rappelint, dans un nutre cha-
piles, I'énorme gquantité de ces lingols trouvés par M. Place i Khorsabad,

2, Dans les poémes homériques, il est trés souvent question du bronze ; la
fer n'y est, au contraire, mentionné que trenle-deux fois. On en eoncluail jus-
qulici qu'an temps d’Homére ee dernier mélal n'élail pas d'un usage trés re-
pandu, « Erreur, répond M. Alsherg, on n'en parlail pas parce qu'il élait trés
déprécié : en sa qualité de poéle et d'lonien, Homére, dons ses deseriptions,
s'occupe surtout dez métaux qui brillent, V'or, le cuivre et le bronze : rien de
plus paturel que son silence relatif & I'degard d'un métal aussi commun que le
fer (p. 7). » La raison est mgénieuse, sans &lre péremploire. Qui ne sail, en
effel, que I'lliade et I'Odyssée sont une mine inépuisable pour comnaiire les
meurs de 'époque homérique el qu'il n'y est pas seulement question de Var-
mure élincelante des nobles Achéens, mais des usages journaliers de I'ensemble
de In société grecque? Mais les conclusions de M. Alsberg sont surlout forcées
Jorsqu'il interpréte, en le tronquant, un passage de I'lliade (xxuu, vers 820 sqq.)
trés important au point de vue qui nous occupe : il s'agit des jeux funébres en
I'honneur de Patrocle ; les exercices se suecident, el chaque foiz le géné-
roux Achille demne au vaingueur, en récompense, un objet de haote valewr,
armure incrusiée, lingots d'or, ele., ele. A celui dont le bras aura &é le plus
vigoureux il offre un disque en fer, masse brute et pesante provenant du Lrésor
d'Héttion; le fer est encore le prix de V'adresse ¢ dix huches @ deux Lranchenis
seront données & celui dont la fliche aura percé la colombe; dix demi-haches
sont destinées & celui qui aura coupé le lien et manqué I'oiseau.— Pour étre ainsi
offert en prix, fallait-il, je le demande, que le fer fot un métal sans valeur?

M. Alsberg se garde bien de reproduire ce récit, ou seulement de nous en
indiquer la substance; il se contente de lui emprunler ce qui, au premier abord,
parait pouvoir confirmer son systéme, un lout petil passage ot Homére laisse
entendre que Je fer servait alors aux usages agricoles. Esl-ce une raison suffi-
sante pour en conclure & ln dépréciation de ce métal? Nous ne le croyons pas.
1l est i remarquer, en effet, que 'agriculture élant, dans ces temps reculés, la
principale source de richesse, il élail nature! de mellre i son service ce qui élail,
je ne dis pas seulement utile, mais néeessaire & son développement. Se figure-t-on
en effet, I'état misérable du coltivateor dont la pointe de T'outil n'elil pas &lé
garnie de fer? Le bronze se brise contre les eailloux. Fallait-il que le laboureur
gouleviit les motles de son champ avec une branche appointée? On doil done
so garder de tirer Lrop précipilamment de ce fait des données en faveur e
Pune ou de I'autre opinion.

La point inléressant, ce serail de déterminer les conditions dans lesquelles
la fer servail aux usages des champs. Dans ce méme passage, Homére nous
apprend qu'on en était fort économe. Le disque gagné par Polypéte ilevait
« quelle que fot I'stendue de ses vastes domaines, fournir pendant eing anndes
entiéres aux besoins de ses borgers et de ses laboureurs. » On voit done qu'au

v R
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temps de I'Miade lo fer n'élait pas si déprécié que le dit M. Alsberg et que Par-
gument qu'il inyoque sa retourne faeilement contre lui,

On trouve une autre preuve de la rareté Ju fer, au sidele qui a suivi Ho-
mire, dans ce fmt qu'i I'époque de Lycurgue ce métal étail encore le moyen de
transaclion le plus important dans In région minitre du Taygite, N'esl-ce pas
li en effot le motif pour lequel le légizlateur spartiate aurait élabli Ja moneaie
de fer? Les raigons morales apportées par Plularquoe sont justement considérées
comme sans valeur, Si Lycurgue a adopté le fer pour les échanges, o'est quiil
en étnit défi ainsi, avant son arrivée, danz |a plaine de Lacédémone : employa
sous forme de pelites broches (869wl), dont une poignée (faayps) formait la
drachme, le fer n'était pas d'abord une monnaie bien lourde ; il le devinl &
mesure qu'il perdit de sa valeur. Mais les Spartintes, lidéles i lu leltre des ins-
titutions de Uenvoyé de Delphes, consarvérent fort lard, malgré son incommo-
dité, celle monnaie officielle, De ce qui préedde, il nous faul retenir qu'an
1x* sitcle le fer étail encore un mital précienx,

3. Sa postériorité relativement su bronze nous est enfin démontrée par
sueeession des cing dges d'Hésiode. Il est vrai que M. Alsberg n'altache aucune
valeur au passage des (Buwvres et des Jowrs, v. 120 sqq. @ « Que le poéte,
dit-il, Tagse pricéder I'ige du fer par celui du bronze, cela s'explique par la
valeur inférieure duo fer, qui devail caractériser I'dpoque la plus récents
dans la marche rélrograde de 'humanité exposée par le pessimiste d'Askra. o
— Nous ne faisons aveune difficulté & reconnallre qu'au temps o Hésiode lo
fer élnit devenn d'un usage journalier, mais nous prétendons contre M. Alsberg

que, dans le récit d'Hésiode, la suceession des fges correspond i Uinvenlion,

des dilférents mélnux.

En elfel, i le podte n'edt eu en voo que la valeur relative de 'or, de largent,
du bronge et du fer de son lemps, pourquol aurnit-il représentd la race de
bronze, laillée dans It ewenr du fréne, comme supérieure & la race d'argent,
faite d'hommes sans foi ni loi, pleins de dédains pour les dieux immortels, et
que Zeus ensevelit sous la terre? D'autre part, comment M. Alsberg explique-
t=il I'intercalation de la raee des héros aprés la période du bronze? Clest li
pour lai un point embarrassant ; il le passe sous silence. Nous ferons remarquer
que e'est an comtraire un précieux argument pour démontrer que le classe-
ment hésiodique coneorde parfaitement avee les périodes suceessives de his-
toire de la eivilisalion chez les peuples da bassin de la mer Egée, En tite, I
race d'or, celle de Sanlorin et d'Hissarlik, dont l'art srrive & Mycénes i une
perfection voising de In décadence, Aprés eux, les Phéniciens vont, dans les
contrées lointaines, chercher 'argent qu'ils rapporlent sur leors vaisseaux; o'est
I'ige d'argent. Vienl ensuile Yige du bronze, qui correspond & invasion des
peaples pélasgiques en Egypte, les guerriers représentés sur les bas-reliels de
Médinet-Abou et de Karoak sont couveris d'airain; pour les déerire, nous
n'nvons qu'h emprunter les vers d'Hésiode, Les (Euvres ef les Jours, 150451,

ebs B %y pdiwz ply tidye, yakuset Bi 0 elem
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- Les maisons dairain du poéte ne font-elles pas songer au trésor d’Alree de
Mycines? .

Aprés lige du bronze, Hésiode place 1ige des héros. Clest la période my-
\lsique, oix se sont formées les légendes de Troie et de Thebes, légendes qui,
dliss leur formation, ont nécessairement é1é reculées dans un passé loinlain. Le
fer, trouvé en Crete, d'aprés les marbres de Paros en 1481 av. J.-C., mais
demeuré trés longtemps une rareté, éait encore assez précieux i I'époque d'Ho-
mére el de Lycurgue; il devint d'un usage journalier au temps o' Hésiode, qui
appartient, lui et ses conlemporains, & 'dge du fer.

1l résulle, eroyons-nous, de notre démonstralion, que les conclusions de
M. Alsherg, relativement i la suppression de I'dge du bronze chez les peuples
wéditerranéens, oe sonl peul-Stre pas établies avee une solidité inébranlable, et
que, dins l¢ bassin de la mer Egée, le fer n'a pas la trés haute antiquilé qu'il
lui attribue. :

HiveoLyTe Bazix,

— La Rerme vieot de perdre un de ses anciens eollaborateurs, un de ceux
qui lui avaient fait Je plus d'honneur, Olivier Rayet. Nous ne saurions mieux
faire, pour rappeler & nos lecteurs ce qu's é1¢ cel homme =i distingué, que e
reproduire Ja notice qui lui a é1é consacrie, dans la Chronique des arls cf de fu
cliriogité, par un sulre de nos collaboraleurs, par son camarade et ami,
M. Maxime Collignon, aujourd hui ebargé d'un cours d'archéologie & ln Faculté
des leltres de Paris. (Red.)

« La science francaise vient de faire une perte eroelle, M. Olivier Rayel,
professeur d'archéologie prés la Bibliothéque nationale, a suecombeé i la mala-
die qui, il y & prés de deux ans, I'avait alteint en pleine vigueur d'espril, en
plein talent. O. Rayel n'avait que lrente-neuf ans, el sa carrigre a &4 aussi
brillante que courte, Au sortir de I'Ecole normale, il partait pour I'Orient,
comme membre de I'Ecole frangaise d'Athénes, et il y trouvait bientdt I'ocea-
sion de motrer la sagacité de son espril et I'énergie de son caractdre. MM. Ed.
el Gust. de Rothschild lui conflérent le soin d'explorer Uemplocement du
temple d'Apollon Didyméen & Milet, et ces fouilles, pour lesquelles 0, Rayel
g'élnil nssocié un architecte, M. Thomas, ont contribué & earichir le Loovre
d'une superbe série de fragments d'archilecture. Ces heureux débuls atlirérent
sur le jeune érudit I'attestion du monde savant. A son relour en Franee, il
était choisi par Beulé pour le suppléer dans la chaire d'archéologie de la Bi-
bliothéque nationale et il y exposait le résultat de ses fouilles.

« Il enseigna ensuite & 'Ecole des Hautes-Etudes, au College de France el, en
dernier lieu dans eelle méme chaire de la Bibliothique nationale od il y étail
remonté comme le successeur désigné & V'avanee de Frangois Lenormant. Le
sucets de son enseignement ne se démentil jamais; il y apportail une science
gtendue et un senliment profond des choses de ['art qui donpait & sa parole un
énergiue accent de conviction ; lous ses &léves savent avee quelle ardeur en-
trainante et communicative il faisait revivre devant eux celle Grice antique qu'il
aimait avee passion, el dont les souvenirs onl survéed jusqu'nu dernier jour
dans son intelligence cruellement atteinte par une maladie impitoyable.
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« 0. Rayet élait 4 la fois un érudit, un archéologus du godt le plus fin el un
brillant écrivain. Sa belle publication sur Milet ef l¢ golfe Latmigue reste mal-
heureusement inachevée. Mais il o pu mener & bonne fin un magnifique ou-
vrage, les Monuments de UArt antique, @uvre capitale, i laquelle la science
étrangére a é14 unanime i rendre hommoge. C'est | qu'0, Hayet a donné toute
la mesure de ses qualités : une singulitre vigueur d'esprit, un senliment exquis
des beautés de I'art antique, un style eoloré, original, d'un lour trés person-
nel. Il y a dans ees notices d'admirnbles pages qu'on ne peul relire suns
éprouver le regret profond de tout ee qu'on pouvait encore allendro d'un espril
&i fin el si leeond, oitla sireté du savoir salliait avee un sens eriligne si ferme
el un godl si dilical,

¢ Il aimait trop ses études pour ne pas saisir loules les oceasionz d'en [aire
apprécier Iintért par le public leltré ol ami des arts; il n'était pas de ceux
qui n'admellent dans le sanclusire que de rores initiés. Collaborateur assidu
e o Gezette des Bemwr-Aris, il a publié une soite d'éludes Lrés remarquiées,
uil son esprit nel et amonreux de la vérilé & bien souvent apporté des solutions
déecisives sur des problémes d'archéologie eontroversés. Clest dans ce recueil
qu'il a fait connailre, dans un premier travail d’ensemble, les résultats de ses
fouilles de Milot, Au moment oil les découvertes de Tanagre appelaient lallen-
tion sur les terres culles greeques, 0, Rayet donnail dans lo Gazeffe une série
d'études of: il élucidait, avee un golit parfait et une élonnante justesse de eri-
tique, toutes les questions que souléve I'étude de ees eharmantes productions de
I'art gree. Onn'n pas oublié ses articles sur l'art gree au Trocadéro, lors de
I'Exposition universelle de 1878, sur les fouilles d'Olympie et de Pergame, sur
les anliques au musée de I'Ermitage. 11 senlait vivement qu'entrelenir le public
des progrés incessants des éludues archéologiques, ¢'était encore concourir i
leur avancement, en y inléressant l'opinion ; son réve le plus cher, e'élait que,
sur e point comme sur le reste, la France n'edl rien & envier & I'dlranger.

u« Olivier Aayet na pas pccompli toute la thche pour laquelle le désignaient
lés rares qualilés d'une nature richemenl douée. 1| meurt en pleine jeunesse, el
I'on ne peut songer sans amertume i tant de projets brusquement interrompus.
Mais il laisse i tous ceux qui I'ont connu le souvenir d'une dme vaillante et
fitre, el I'sxemple des beaux travaux qui l'ont, tout jeune, placé au premier
rang parmi les plus brillants représentants de ['érudition frangaise.

w Max, CoLrioxox, »

— La commission archéologique municipale de Rome vient de publier, en
un cahier de 70 pages qui est & joindre i Pannée 1885 du Bulletin, un index
triée soigneusement dressé qui va de janvier 1882 i décombre 1885,

— Bulletin de la commission avehéologique municipale de Rome, 14 année,
n® 7: G. Galli, Décourertes qui regardent la topographic et Cépigraphie de
Rome, — C. L. Visconli, Découvertes d'objets dart ef dantiguitd figurde
(pl. VII. — (. B, de Rossi, G. Gatti, Mclunges de motices biblingraphiques
of eritiques sur la topographie et ["kistoire des mopements de Rome. — (. Gatli,
Les dernicres découvertes.

Ne 8. Al. Capannari,des Vigiles sebacinrii et des sebacioria dont ils s%equil-
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taient. [Selonnoteur, ils aurnient é18 ehargés, 4 partic du second sidele de notre
ére, de veiller i 'iclairage lout au moins des rues principales de Rome ol des
corps de garde ol se lensienl les délachements de la milice urbaine qui élaient
churgés de ln garde de nuit.) — G. Gatti, Le portique de Livie dans la lroisidme
région de Rome, (PL IX, fragment tout récemment retrouvé du fameux plan de
marbre,) — G, Gatli, Renseignements s les travawe exdeutés por Pédilitd dims
lewrs vapports avee Cart et Parchiologie . — G, Gatti, Découvertes velatives
i la topographie et a Pépigraphie urboines. — C. L. Visconti, décommerfes
d'objets dart et d'untiquité figurée. — G, Galti, Les dernitres découvertes.

No 9, L. Borsari, De quelques diconvertes archéologiques d In montie du
Grillo. — G. Gatli, Déeourvertes relatives d la topographic et 4 Vépigraphie
wrbaines. — 0. L, Viseonti, Déeowvertes d'objets d'art ef dantiguitd figurde,
(Pl. X, XI et XII, avtel cylindrique décoré de quatre amours sépards par des
balustres oit s'enroulent des draperics. Signatures de seulptenrs d'Aphrodisias
qui paraissent avoir beaucoup travaillé 4 Rome pendant le second sidcle
nolre ére.) :

Ne 0, G. Gotti, Déeowvertes relutives & ln topographie ¢t a épigraphie
urbaines. — C. L. Visconti, Découvertes dobjets d'art ef @'antiquitd fgurde
(Pl. X111, joli fragment d'un grand vase de marbre, en forme de eratére; un
Apollon, jeune ou un Eros sans ailes qui lance des fléches.) — G. B, de Rossi
el Ciatti, Mélanges de notices bibliographiques et eritiques pour la topographic
et Phistoire des momuments de Rome. — Galti et Vieconti, Les derniéres déeou-
verles,

Ne AL, G, Gatti, Un nowveaw fragment des actes des fréves Arvales (A trail
au commencement de année 145 de notre ére.) — G. Gatti, Découveries relofives
d ln topographie et & Udpigrophie urbaines, — C. L. Visconti, Dieouvertes
' objets d'urt el dangiquité figurde, (Pl XIV-XV. Bean fragment d'une statue
de marhre qui paralt & M. V. représenter une jeune llle qui dispute la prix de
In course, Pausunias, V, 16.) — G. Gatti, Les dernidres déeowvertes. — Sgn.
Guidi, Bibliographie.

— Bulletting di archeclogin eristionn di Giov. Baltista de Rossi, & série,
3+ année, n® 4 ; — 1. Procés-verbaux des séances des Cultori della eristiing
archeologin in Roma. — 2, Le Cimeficre de 8. Sierole, martyr ¢ Sirmium. —
3, Découverle d'une eryple historique dane ls gimetidre de Maximus ad Sanetom
Felicitatem vin Salaria Nove. — § L. La peinture représentant sainte Félicité
avec ses sepl fils, qui vienl d'dtre découverle dans son cimetiére (pl. IX-X).
— § II. Peinture représentant sninle Félicité et ses sept fils dans un oratoire
antique pris des Thermes de Titus (pl. XEXT). — § 3. Comparnison des deux
peintures et leur date. — § 4. De la erypte, ol a élé retrouvée la peinture ci-
dessus décrite. — § 5, Conelusion,

— Gazette arehéologique, 12* annds, 1886, n= 5el 6, — L. Heuzey, Lo plus
ancicnne seulplure chalddenne (pl. XVII), — A, Cartault, Femmes groupées aree
de petifs Eros, lerres cwites de 'Asie Mineure (pl. XVIUI ot XIX). — H. Bou-
chot, Le portrait de Lowis IT d Anjou, roi de Sicile, & la Bibliothigue nationale
{suite et fin, pl. XX}, — E. Molinier, Les wrchitectes du chdteau de Fontaine-
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bleau (deuxiéme article). — A. Chabouillel, Etude sur quelques comdes du ea-
binet des médailles (troisitme artiols). — Chronique. Nouvelles diverses. Biblio-
geaphis, Périodiques.

— Gazette arehdologique publiée par les soins de J. de Witte et Roberl da
Lasteyrie, 12¢ année, 1886, n* 7 et 8. A. Chabouillet, Etude sur quelques eamdes
i eabinet des médailles (suite et fin). — E. Piot, Sur un missorium de sa
enllection (pl. XXI). —S. Reinach, le prétendu Inapos, marbre gree du musée dlu
Louere (pl. XXH). — P. Durrieu, Portrait d¢ Charles 1° d’ Anjou, voi de Naples
(pl. XXIII). — E. Muntz, Peintures du palais des papes, & Avignon (pl. XX
¢l XXV). — L. Cournjod, La statue de Philippe de Morvillers, au musée du
Lowrre (pl. XXVI). — Chronique, Bibliographie, Périodiques.

— Gazette archéologigue, 12* année, n** 9 el 10 : E. Jeannez, Le rétable
de ta passion, de Péglise d' Ambierle en Roanmais (pl. XXVIE-XX VI, — Max.
Collignon, Torses archaiques en murbre, du musée du Louvre (pl. XXIX). —
F. de Mély, Le grand camde de Vienne (pl. XXX1). — A. Nicaise, Sur un buste
antique en marbe trowcé au Chatelet, Houte-Marne (pl. XXXII). — E, Munlz,
Peintures du palais des papes, i Avignan, et de la Chartreuse de Villencuve, ln
chupelle de Saint-Martial, 3¢ article (pl. XXXIIl). — H. de Curzon, L'église de
Nogent-les-Vierges, Oise (pl. XXX). — Chronique. Bibliographie. Politique.

— HBulletin épigraphique dirigé par R. Mowat, 6° année, n* 4, juillet-nodt
{886 : C. de la Berge, Essui sur Dorganisation des flottes romaings (Buite). —
C. Jullian, Mseriptions de la vallée de 'Huveaune (appendice). — (i, Lafaye,
Inseriptions inédites de la Corse (suite) . — . Lafaye, Note additionnelle sur
une inseription d'Air en Provence. — A.-L. Delattre, Inseriptions latines de
Carthage (suite). — R Mowal, Sigles ef autres abréviations (suite). — Corres-
pondanee : M. W. Thompson Watkin (inseriptions découvertes en Angleterra).
— H. Mowat, C. Jullian : Bibliographie, — R. Mowal, Revues journmer
piriodiques. — R, Mowal, Académis ef corps savanis. — R. Mowat, Chro-
nique.

— Bulletin épigraphique dirigé par R. Mowal, 6* aonée, n° 5, septembre-
pelobre 1886 : C. de la Berge, Etude sur Uorganisation des flottes FOMaines
{suite et fin). — R. Cagnal, Notice d'un recueil d'ingeriplions vues et desgindes
par le commandint De la Mare. — R. Mowat, Dewn inscriptions i eakinet de
Léon’ Remier, — H. Mowat, Insoription de Kantare mentionnant U'Aln I Thra-
eum Muwretana, — B Mawal, Le trisor de Canbine au Musde Brilunnique, —
Correspondance - M. S, Reinach {au sujet d'une inseription de In Malga);
M. Espérandieu (inseription de Saint-André-de-Soréde el de Narbonne); M. C.
Jullian (urne funbraire au musée de Marseille); M. Roach Smith {grofiite sur
une tuile de Londres): M. Ollier de Marichard (au sujet d'une inseription de
Vagnas). — R. Mowat, Bibliographie. — R. Mowal, Revues et journmux péric-
diques. — R. Mowat, Académie et corps savants, — 5. Beinach, Mowat,
Chromigque.

— M. Heydemann, le savant professeur d'archéologie, donne, comme onzidme
programme de la fite de Winckelmann eélébrée par I'université de Halle, une
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dizsertation sur les monuments, assex rares, qui représentent Jason en Col-
chide. On y trouve celle econnaissance si profonde et si précise des peintures
céramiques qui est le trail distinctil de Vauleor du Catalogue des vases de
Naples. La planche qui accompagne cel intéregsanl mémoire reproduit trois
peintures inédiles, dont 'une représente Parrivée du héros el sa premiére ren-
contre avee Médée, la seconde ln lulle contre le tavreau et la Leoisitme en-
levement da la toison d'or, Sur la méme fauille est répélée une peinture, déja
publiée par Zannoni, od Vexploit du fils de Pélins est lrailé en manidre de pe-
rodie; M. H, a en raison de reprendre oo tableno, que Paotear des fouilles de la
Cerfosn de Bologne avait présenté sans nucung explication ef dans un ouvrage
qui est eher el peu répandu.

— Reeweil de travowe relatifs a la philologie et 4 Favchdologie égypliennes
el assyriennes, L. VI 1 et 2. E, Brugsch-bey, détails intéressants sur les louilles
da Tell-gt-Tnhoudi et sur la décoration an lerre dmailléa qui v a &k retrouvee.
Celle décoration a 4td ou exfeutie ou toutnu moing restaunie sous les Plolémies;
beaucoup des disques qui la eomposent portent au verso des marques d’ou-
vriers qui sont des lettres grecques,

E. Amélinean, Fragments de la version thébaine de PEepiture (Ancien Tes-
lament), — [* A. Wiedemann, Inseriptions de la piriode gaite (en allemand),
— Daninos, Lo découverte des stiutues de Méidowm. (Détruil In légende d'apris
laguelle les fellahs auraient voulu muliler les monuments i peine trouvés et
Mariglle aurait &lé obligé de meltrs le revolver au poing pour empécher eelle
profunation.) — Maspero, Les Hims.

— Le Bulletin de ln Socidtd des sciences historiques ef noafurelles de Semur
(Cate-d"Or), 2 série, n® 2, année 1885, contient un eatalogue, rédigé aven son
par M. Collenot, U'un des conservateurs de la collection archéologique du musée
de Semur, Il est seulement & regreller que ce ealalogue ne soil pas sccompagnd
de quelques figures reproduisant les objels qui onl le plus d'intérdt, ceux qui
offriraient des types particoliers 4 'Auxois,

— L'Aphrodite ‘marseillaise du musée de Lyon, slalug archaique greeque
orientale du vi* sidele avant Jésus-Christ, étudide par Hippolyte Pazin, aves
une hitliogravure et plusicurs dessins dans le texte. In-S, Leroux, 1830,

M. Bazin a rendn service & l'archéologie en publiant & nouvean un monu-
menl dont Vintérel, il est vrai, n"avail pas fchappd o la curiosité de M, Fr. Le-
normant, mais qui n'avail pas encore &t miz A sa place et dont |'importance
n'avait pas été sulisamment signalée. Son béliogravure, qui montre la statue
sous deux aspeels dillérenis, vaut mieux que cel'e qui avail &4 donnée dans
In Gazelte avchéologique, et les dessing insérés dans le texte, dessins qui font
connailre arrangement de la coiffare et la décoration peinte du bonnel el des
manches de la tunique, permettent de se faire du monument une idée plus pré-
‘vise el plus complite. Le commentaire est judicieux et bien informi: peul-étre
pourrit-il étre plus court; on y sent trop que M. B. vient d'apprendre, pour
les besoins de son élude, beaucoup des fails qu'il communigue au lecteur, fails
dont un boa nombre sont familiers aux archéologues de profession. L'auteur a
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trop lenn & donner toules ses noles, Nous acceplerons d'ailleurs volonliers sa
conelusion el nous verrons aves lui dans eelle figure une muvre de la scuiplure
ionienne du vi® siele, transportée par les Phocéens 4 Marseille. G. P.

— La Petite bibliothéque d'art ¢t d'arehdologie, que publie P'éditeur E, Leroux,
vient de &'enrichir da deux ouvrages dus & M, Salomon Reinach. Le premier a
pour titee : La colonne Trajone au musde de Saint-Germain, notice et explication,
50 pages. Sobre et terite avee goit, la notice contient tout ce qu'il est néces-
saire de savoir sur Uhistoire de la colonne et des moulages qui vont &tre expo-
sés aux yeux du publiz; vient ensuite une deseription el explication sommaire i
Faide de laquelle il eera désormais facile d'étudier le monument, soil sur les
moulages mémes exposés dans les fossés du chiteau, soit sur les photographies
gue renferme le meable i volets placé sur le palier du premier étage.

Le second volume qua nous avons i signaler a pour tilre : Conseils aur voya-
geurs archéologues en Grice et dons [Oviend hellénique. L'auteur cherche 4 faire
profiler les nutres de 'expérience quil a acquise dans ses voyages de Gréce,
d'Asie Mineure et de Tunisie. Aprés quelques comseils géndraux, on trouve
quatre chapitres intitulés : [ Epigraphie, 11, Beaua-urts. 111, Numismalique.
IV. Topoyraphie. Dans chacun de ces chapitres, M, Reinach indique avee
beaucoup de précision les meilleurs movens & prendre pour qu'un voyage, en-
trepris par quelqu’un méme qui n'est ni savant ni artiste de profession, puisse
tourner au profit de la science el des aris. Il y o, au milieu de lous ces ren-
seignements techniques, des pages charmantes; il nous suffira de rappeler,
outre celles qui terminent le volume, celles ou auteur dit en termes excellents
c# quapprennent les inseriptions et comment elles nous rapprochent du passé
et le fonl revivre devanl nous,

— Archxologisch-epigraphisehe Mittheilungen aus (Esterveich-Ungarn, pu-
blifes sous Ia direetion de Oue Beandor! et de E, Bormann, année X, eabier I,
avec 6 planches. Vienne, Carl Gerold's Sohn : Th, Mommsen, Sur lu disserfa-
tion de Domaszewski au sujet des étendards romaing. — Domaszewski, Hauser,
Schneider, Fouilles d Carnuntum. — Gomperz, Sur des épifaphes métriques
grecques. — Jirbcek, Notes archéologiques sur la Bulgarie. — Schiin, Weis-
haiipl, Monuments de Brigetio, — Diier, Sur une inseription de Semothrace, —
Von Premersiein, Pierre votive romuaine de Unler-Huidin, pris de Peltou, —
Rollet, Les picrres gravées de ma eollection qui portent dés inseriplions. —
H. von Rohden, Terres eniles de Némi. — P. Sieltiner, Nouvel @3 grove, —
F. Cramurrini, Bataille des Lemmnicnnes sur une stéle de Bologne, — Proois-
verbaux des séances du 2 el du O avril, séance solennelle du 16 avril en mé-
moire de la fondation de Rome.

— Mittheilungen des Knigerlich deutechen archarologischen Instituts, Athenische
Abtheilung, 1. X1, eahier 2 : F, Duemmler, Inscriptions d’Amoryos et de Mélos,
— H. (i, Lolling, Commumications sur la Thessulie (suile). — E. Fabricius, Anfi-
quitds en Créle, IV, Découvertes de I'époque myeénienne 4 Knos=os, V., Frag-
menls d'un pithos de Littos (PL 110 et 1Y; trés important; montre qu'il y a eu
un temps oii les formes dites de Myeénes élaient répandues dans tout le monde
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gree,) — E. Lewy, Bas-relief funéraire de Corinthe (pl. V). — W. Daerpleld,
Les fouilles de P'Aeropole, — F. Duemmler, Iniailles archaiques de Mélas (pl. V1),
— N, Novosadsky, nscriptiones Cretenses, — Fr, Studniczka, Sur ln téle archaique
iy musée de UAcropole (svec une planche de eroquis). — Mélanges : B, La-
tischew, note an tome X, p. 317, 0" § des Mittheilungen. — E. Lmwy, inserip-
tion de Mughla; inscription de Tralles. — Addition i la page 152, note 2. —
Th. Schreiber, remnrque sur la page 302 du t. X des Mittheilungen (seulptures
alexandrines). — Bibliographis el découvertes,

— The jowrnal of Hellenie studies, vol, VIE o° 4, avril 1886 : —1, A, J.
Evans, Découvertes rédcentes de terres cuiles & Turente, pl. LXIEIV, — 2. AL
5. Murray, Antiquités provenant de Uile de Lipara, pl. LXIL — 3. P, Tmhool,
Blumoer et P. Gardoer, Commentwire mumismatique sur Pawsanias. Partie |1
Livres III-VIII, planches LXV-LXVIIL — 4. L.-R. Farnell, Sur quelques ou-
vrages de école de Scopas (planche |, — 5. W. Wroth, L'ornementation des
cuirasses impériales; un torse d' Adrien au Musée britansique. — 6, 1.-T, Bent,
I'ne visite archéologique & Samos. — P. Gardoer, Inseriptions de Samos. —
7.E-A. Gardner, Une inseription de Chuleédoine. — 8. 1.-B. Bury, *Iuwt dans
I magie grecque. — 9. 1-H. Middleton, Resteuration praposde pour ln grande
salle du palais de Tirynthe. — 10, R.-C. Jebb, La maison homérique par rap-
port aue restes de Tirynthe.

— Bulletin de PInstitut archdologique allemand, section romeaine (Mittheiln-
gen), t. 1, eabier 2 ; G, Gatti, Quelques observations sur les horrea Galbiana,
— F. Kapp, Sculptures archaiques 4 Rome. (PLIV; il g'agit d'une Léte de jeune
homme placie dans la galerie géographigue du Vatican ; appartient au moment
du passage dé I'archalsme i [a perfection et rappelle beaucoup certaines téles
. des fronlons d'0Olympie et celles des vases de style eévére). — W. Helbig,
Fuouilles de Cornets. — A. Barbini, Tombe déoouverte prés de Grosseto, — F.-
M. Nichols, la Regév. — H. Jordan, Les ddifices antiques situds entre le femple
e Foustine et Patrium de Vesta (pl. ¥, VI, VI}, — Benndorf, Observations
sur le musde Torlonia. — W, Ennmn, II'IJE!'IPHM laurenting, — A5, H“mr‘
Téte de da Funon d Agrigente, (Repousse violorieusement les doules qui ont é1é
#levés sur I'sutbenticité de ce fragment eélébre.) — Procés-verbaux des séaposs
de 'lostitul, 19 et 26 février, 12 et 26 mars. — Cahier 3, W, Helbig, Fouilles
de Vetulonia, — A. Mau, Fouilles de Pompéi (pl. V11 a). — A. Klitsche de fa
Grange, (uelques décowverles archéologiques dans les territoives de Folfa et
o Allumiere. — G, Wissowa, Silvain ef gex compagnons, das-relief a Florenee,
— F. von Duhn, Dewe bas-reliefs du palais Rondanini.

— Nous signalons i 'altention de ceux de nos leeteurs qu'intéressent la géo-
graphie et I'histoire de I'Asie-Mineure la dissertation que M. Aristide Fontrier,
un des plus laborieux travailleors duo groupe de Smyrne; vient de poblier aux
frais do Musée et de la bibliothique de 'deole évangélique de Smyrne. Noug en
traduizons le titre du gree : Etude swr la détermination de sites antigues en
Lydie. La plaine hyreanienne el les sites qui y ond ¢ découverts, eeue d’ Attalin
Hyreanis, de Hierocuisaria et d'Apollonis, aveée wune earte géographique, Smyrne,
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in-8, 1886, On v trouvera, avee une description Lrés minulieuse de ce district el
de tous les vestiges de Pantiquité qu'il renferme, de nombreuses inscriplions
inédiles. .

BIBLIOGRAPHIE

Esneray V. Hewn. Historia numorom; a manoil of greek nomismatics, Oxford,
Clarendon press, 1887, In-8, Lxxx-B08 p. *.

Je voudrais &tre des premiers & remercier M. Head du service éminent qu'il
vienl de rendre aux éludes de numismalique greeque. La Doctrina numorum,
l'ouvrage classique d'Eckhel, esl vieux déji d'un sidele, et, malgré 'excellence
de la méthode et de In eritique, esl devenu sor bien des points un guide insuffi-
sant, sinon dangerenx, Des sériez entibres, ignordes d'Eckhel, ont 6Lé consli-
tuées par d’heureuses déeouvertes depuis une cinquantaine d'années : satrapes
d'Asie-Mineure, statéres d'électrum de Cyzique, D'autres, comme les séries d®
Corinthe el d'Elide, connues mais mal classées, ont regu leur véritable attribu-
tion. Le déchilfrement des alphabets chypriote, lycien, indien, a liveé la elef de
légendes qui éaient lelire elose pour les numismatistes d'aulreflois. L'histoire
de I'urt, la métrologie Etaient dans l'enfance & I'époque d'Eckhel; elles sont
sujourd’hui fixées dans leurs grandes lignes, sinon parachevées,

Pour toutes ces causes, la composilion d'un nouvean Manue! de numisma-
fique grecque était devenue nécessaire, on peut dire urgente. Frangois Lenor-
mant 'avait compris el s'étnit mis 4 ';uvre, mais son ouvrage, congu sur un
plan trop vaste, a éié arrété par su mort prématurée; il n'en est resté qu'une
colossale préface en trois volumes qui lémoigoe i ln fois de Puniversalité des
eonnaiszances de I'autenr et de Uintempéranee de son érudition. Le savant con-
servaleur ndjoint du Musée britannique g'est proposé un bul plus modeste :
condenser en un volume d'un formal maniable U'ensemble des renseignements
utiles i eelui qui aborde étude de la numismalique greeque, énumérer tootes
les séries el les types principaux de chaque série, enfin donner des indications
bibliographiques précises qui permettent an lecteur de compléter son informa-
tion sur un point déterminé. Ce but, on peut le dire en loute consaience Aprés
avair parcouru I'Historia nuemorum, M. H. a su l'alteindre,

La disposition générale du nouveau Manuel est eonforme i celle d'Eckhel,

: c'esl-i-dire excellente. Une partie introductive, ridigée d'une fagon fort concise,
résume ['histoire de la monnaie greeque, la métrologie, la classification des
types ek symboles, les styles, enfin les principales mentions que l'on rencontre
sur leslégendes : noms de rois, de peuples, de magistrats, fétes, Litres, alliances
monélaires, dates, ete. Le corps de ["ouvrage, qui tient le miliew entre un simple
apergu el un calnlogue complel, mnge les monnaies par ordre géographique,

i. Pour annoncer sans retard & nos leetears Uexesllent livie de M. Barclay Head,

nous ne pouvons mbeux Gire que demprunter i la Beese evifigue (n* do 14 mars)
Fartiele que M. Théodore Beinnch a consacrd i cot ouveage, (Nofede fn Rédaction, )
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en commengant par I'Espagne pour flair par la Maurilanie, aprés avoir décril le
tour de la Méditerranée. De nombreuses figures, exécutées suivant un procédé
un peu brutal, mais exact, sont insérées dans la texte méme, disposition tris
pratiqua qu'avait inaugurée Frangois Lenormant dans son charmant petit vo-
lume Monnaics eb Médailles. Enfin 'ouvrage se termine par une sére fort utile
d'index, de lables de poids ¢l mesures el de tableaux d'alphabets,

L'ourrage de M, H. est considérable; il parall avoir été rédigé assez vile;
rien d’étonnant, par conséquent, & ce qu'une erilique méticuleuse puisse y dé-
couvrir des lacunes ¢t des erreurs. Les défauts les plus graves sont des défauls
de proportion : cerfaines séries ont é1é développées plus ou moins longuement
suivant qu'elles élaient plus ou moins représentées au Musée brilannique, c'est
un procédé qui n'a évidemment rien de bien scientifique, mais qu'on peot re-
procher & Eckhel lui-méme. D'ailleurs est-ce la faule de M. H, si seul des
grands eabinets de I'Europe, le Musée brilannique o commencé et poussé asses
loin son calalogue de monnaies greeques? Quant aux errears, il est évident
que chaque spécialiste pourrn en sigoaler dans la province qu'il o particulisre-
«ment cullivée; il fera méme bien de les relever, soit dans des articles eriliques,
so0it dans des communications parliculitres, pour que M. H. puisse faire pro-
filer de ces observations la seconde édition, que j'appelle de tous mes veeux:
mais il serait puéril de prendre avantage de ces paucae maculae pour condam-
ner un ouvrage qui vise i lutilité, non & la perfection ', On ne peat demander
& un Manuel d'?tre en avanl de la science du jour; c'est déji beaucoup qu'il
e0it & hauteur, el eelui-ci I'est presque toujours, Espérons que le tirage n'en a
pas élé trop considérable et qu'aprés avoir fuit marcher ln science, il marchera

avee elle,
Un dernier mol. Maintenant que nous avons un nouvel Eckhel, nous faudra-

L. Pour donner Ie bon exemple, je transeris iel quelques eeeafo, P23, Amasie
n'est pas = fthe birth-place of Mitheadufes » ; :‘w:r Sin '_I'ISimh. xm, 3, ). —
P. A28 1l n'pxiste pas seulement des tétrndrachmes de Mithridate V1, mals encore
des drachmes. Pharnace n'est pas mort & la bataille de Zéla ot Asandre n'était
point son  hean-frire. — P. &0, L'nsage de réunir sous une mime robriguo les
rois de Pont ol du Bosphore devrait #tre abandonnd ;. e'est alsolument comme si
I'on rangeait les Séleacides of les Plolémées dans la série de Macédoine, — P, §32,
L'orthographe Aboniteichos est vicieuse: il faudrait choisir entre Abonufeivhds ot
Abanitichus, — P. 43, Ce n'est pas Pompelopolis, mais Nieopolis, gui o 608 fondie
sur lemplacement de la victoire de Pompée. — 1% 437, 443, ete. Lidentité des fres
de ﬂiﬂ:rniﬁ ot de Pont peat se soulenir pour Jes monnaies rovales de Rithyoie;
mais elle devienl alsa ur les monnaies de magistrals romains frappiées dans
des villes bithyniennes aprs Fannexion de Té, Cest alnsl que M. Head assigne la
date e 62 av. J -C. & une monoale de Pansa portant ia téte de Juies César, Cosar
wétnil & ee moment jqu'un simpls préteor. Yoy, d'alllears ko mémaire de Borghesi
Sullera bitinica, (Euvres, tome 1l — P, 634, Comane de Cappadoce a parfalli-
ment des monnaies : elles portent e nom de Higrapolis. Yoir Imboof, Parfretbopfe,
E. 40 et Babelon, Reruwe nmhmuf{gu!. {B86, 4® trim. — P. 635. La monnaln

"Arinus appartient & In Cappoadoes (Tyane) ¢t non b In Sophéne. Le mi mi est
mort non en 6 mals vers 56, — Je ne moccupe pas fei de la classification, sou-
vent erronde, des monnaies royales de Cappadoce, M. Head ayvant en Fobligeanes
die renvoyer sur ce Lima m qui était sous presse en mibme ]
Ui S ltl!l'-lfl-_— A3 La siérie vi, 3des monnabes athéniennes ne date eertai-
nemient pas do 'an 88. La chronologie ne permet dadmettre plu= de dens
mmanrﬁtl l:itrnmir d'Aristion [fin 88 & mars &?1“5 el eos deux series sont les
iméros :
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t<1l atlendre longtemps un nouvean Mioonet? M. H. fait allusion dans sa préface
a ee Corpus numorum que le xxe sidcle élévera, dit-on, comme pendant au
Corpus inscriptionum du xixe, Je ne demande pas mieux que d'v eroire, mais
les azsises indispensables d'un pareil Corpus sonl des ealalogues compleis des
colleetions de Paris, de Berlin, de Vienne, sans parler de plosisurs collsctions
particuliéres, bien plus riches pour cerlaines séries que les musées publics. Ces
catalogues, quand se décidera-t-on i les fuire? (Juand cesserons-nous de rougic
chaque fois qu'il parait un pouvean volume du eatalogoe de Loodres? La eri-
tique n le droil de poser ces questions; ce n'est malheureusement pas i elle
i i udre.
qu'il appartient de les réso © o p e el

Répertoire du thédtre comique en France an moyen dge, par L. Perim v JULisviLLe,
professeur suppléant 4 la Sorbonne. Paris, E. Cerl. § vol. in-8.

Histoire da théitre en France, [o comdidie ¢f les meurs au moyen dge, par ue
sifwe, | vol. n-16.

Les deux volumes que vienl de publier M. Pelil de Julleville Lerminenl son
Histoire du thidtre en Franee an moyen dge'. Yoild une ceuvre considérabile
mende & bonne fin, et il en faut féliciter 'auteur. 1l faodrait la feliciter méma
da l'avoir entreprise. Car il est devenu rare chez nous, depuis quelque temps,
d'oser nborder des travaux d'une aussi vasle étendue. Est-ce par excés de
eonscience que nos érodits s'interdisent & présent lout essai de généralisation
et de syothése? ou bien une timidité moins avouable nous fait-elle reculer
devant les travaux de longue haleine 7 Toajours est-il que ceux-li se comptent
qui, au lien de semer ¢i et li des éludes particulitres, ont e courage de pro-
duire une wuvre d'ensemble, Nos voisins, eependant, aprés avoir é1é jadis plus
circonspects que nous, se font i présenl plus hardis. Pour ne parler ici que de
I'histoire de la litérature frangaise, il semble que les savants qui s'en oecupent
au deli du Rhin ou des Alpes veuillent deésormnis lnisser de cilé les recher-
ches d'érudition menge pour g'essaver aux histoires générales. C'est un ltalien,
M. Pio Bajna, qui aura le mérite d'avoir fail la premitre histoire compléle des
origines de I'épopée frangaize; cest un allemand, M. Kirting, qui aura, ls
premier, esquissé [histoire du roman en France au xvue sidcle, Qu'il nous
goil permis de remercier M. Petit de Julleville d'avoir devancé, dans 'ordre
d'études qu'il s'étail choisi, In concurrence étrangire : grice i lui, voild du
moins une partie importanie de notre histoire littéraire, qu'une plume frangaise
aura trailée,

Le Reépertoire du thédire comigque est desliné presque uniquemenl aux gens
d'étude. Ce répartoire se compose de trois eatalogues distinels. Dans le pre-
mier, M. Petit de Julleville a dressé In lisle, nussi compléte que possible, des
eomédies du moyen dge dool Je texte subsiste, imprimé ou manuscrit. Daos le

i. Les Mysidres, Paris, Hachelte, 1880, 2 vol. in-3. — Les Comédiens en Framce
aii moyen dge. Parie, Cerl, 1881, 1 vol. in-13,
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gecond, il @ réani toul ce que l'on peul savoir présentement des pibees considé-
rites comme perdues. Dans le troisitme, il énumire plus de deux cenls repre-
gentations données en France depuis 'an 1350 environ jusqu’a 1600, Les érudits
qui, & Paris ou en provinee, recherchent les monuments de polre ancienne
littérature, avee l'espoir, fort légitime, de découveries heureuses, apprécieronl
utilité de P'instrument de travail que M, Petit de Julleville leur fournit.

La Comédie ot les Mirurs en Franee wi moyen dge s'adresse & un publie plus
nombreux. Comme ['indique le titre, M. Petit de Julleville s'est attaché surtoul
i metire en lumiére ce que le thédtre comique nous apprend sur la socidlé
francaise, entre le milien du xive gidele el la fin du xvie. Clesl li, en effel,
le plus grand intérdt de In plupart de ces innombrables furces, moralités,
goties, sermons joyeus el sonologues. M. Pelit de Julleville est loin d'aveir
rapporté de son long séjour au miliey de celte abondanle litlérature 'enthou-
sinsme indiserel dont certains eritiques ge sont épris pour elle, 1l avoue do
bonne grice le pea de valeur littéraire de cos productions, souvent fastidieuses,
d'un arl encore grossier; il se borne sngement i montrer; par des presves
pricises, que dans eetle médioerité habituelle on rencontre pourtant d'heureuses
exceplions, el que U'Avocat Patheling, pour 8tre le seul chef-d'euvre de notre
vieux thédtre, v'est point cependant unique pites qui mérite d’élre connue el
qui ail ehance, méme aujourd’hui, d'dtre godtée,

Mais ce qu'il maintient & bon droil, e'est que ces pidces comiques dn
moyen Gge, lors méme que Fagrément de la forme en esl toub & fail absenl,
présentenl presque loujours un réel inkérdt historique. Clest surlout sux
époques oil le théitre resle encore tris pris du peuple et trés loin de lar,
qu'il peut dlre, suivant 'expression eonsaerée, » limage de la société. » ll ¥y a
bien des chances pour qu'une farce de la fin du xive gitcle exprime beaucoup
plus sinctrement les meears du temps qu'une comédie du xvine, Dans une série
e echapitres, trés pleins de fails, sur la eatire gociale et politique an thédtre,
M. Pelit de Julleville nous montre, avec beaseoup de méthode el d'agrément
tout ensemble, combien nos viellles comédies peuvent fournir de textes instruc-
Lifs @ I'histoire des moeurs privées et publiques dans la France de moyen dge.

A, RévgLuiar.

L. Hevzey. Lés opérations militaires de Jules César étndides sar le terrain par
Is mission de Macédoine, Paris, Hachette, 1886,

M. Heuzey publie dans ce volume le résultal des recherches qu'il a failes sur
place en 4861 pour éludier la campagne de César en Epire, en [llyrie et en
Thessalie. L'ouvrage se divise en lrois parties consacrées au débarquement sur
la edte d'Epire, au blocus de Dyrrachium, & la batsille de Pharsale. Il est accom-
pagné de quatre vues d'apris nature el de huit plans qui en facilitent la lecture.

Les questions lopographiques sont généralement d'une exposition diffieile,
M. Heuzey a sn rendre son sujet elnir et méme altrayanl. La simplieité du ton,
I'élégance du siyle, In sobriélé des développements font de son livre un modéle
du genre. Son argumentation est si bien ordonnée, qu'on en suil tous les détails
sans [a moindre peine, el elle est en méme temps si rigoureuse, qu'elle emporte,
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presque sur lous les points, la eonviction, Les raisons présentées par lauteur
s'insinuent, pour ainsi dire, dans 'esprit avee une sorle de grice persuasive, et
on est doublement heureux de les accepter, dabord 4 cause de leur valeur
propre, et aussi i cause de leur tournure agréable.

Nous avons ici la démonstration In plus évidente de celle vérlé quiil est
malaisé « de faire de In stratéiie sur e papier, sans avoir visité le pays » (p. 125),
Le déharquement de César en Epire parail i premiére vue une entreprise tbme-
raire; mais, comme l'cbserve M. Heuzey, I'étude des lieux et des conditions de
Ia navigation dans ces parages prouve » qu'il n'exigea pas moins de ealeul
que de résolution, et qu'il présentait des chances de succés suffisanles pour
tenter le génie audacienx d'un grand eapilaine » (p. 4). César se contente de
dire qu'il aborda sur « le territoire des Germiniens. » (De b, e., 111, 6.} M. Heu-
any établit que ce fut sur la plage de Megali-Khora, el il marque tous les avan-
tages qu'offrait ce mouillage. 1l indique ensuite la route qui, & travers les
monts Cérauniens conduizit César jusqud Orieom, et il fizxe (‘une maniére
définitive I'emplacement exact de cette ville. Les opérations du blocus de Dyr-
rachium étaient une des parties les plus délicates du sujet. 11 s'agissait surtout
de déterminer les deux endroits o avaienl campé César el Pompée pendant ee
sibge, Sur le second, nous n'avons d'aulres renseignements qu'une ligne des
Commentaires, Célail « une position élevée, qui s'appelle Pelr. » (De bo e, 11,
42.) 1l n'est plus possible de douoter aujourd’hui, aprés I'élude lumineuse de
M. Heuzey, que celle posilion ne ol le massif de Shkamm. Quant & Cesar, il
g'installa sur les bauteurs d'Arapai, enlre. Dyrrachium el Pompée. On sait qu'il
concul le dessein, tant blimé par Napoléon, de blogquer son adversaire, au moins
du eolé do ln terre. M, Heozey ne cherche pas i le laver tout & lait des reproches
qu'on lui a adressés, il se borne & plaider les cireonslances alténuantes, « La
configuration de la eontrée lui prétait, pour ses fortifications, un appui dont il
est juste de lui tenir le plus grand compte, Les nombreuses collines qui la cou-
ronnent, aves lears sommets détachés, leurs pentes de lecre glaise, raides el
glissantes, devenaient, dés qu'elles étaient oceupées par une poignée d’hommes
el fortifiées par des redoutes flanquées de lours, des positions inattaquables »
{p. 67). Enfin une aréle continue réunit loutes les ardtes du massil qui sa déeve-
loppait autour de Pompée, « Il suffisait i César de garnir de quelques troupes
ctite chalne pour avoir une muraille qui offcail presque partoul, vers I'ennemi,
une esearpe de deux cents métres, » Le blocus de Pompée dura plusicurs mois.
Son armée eul i souffrir du mangue d'eau et de lourrages, tandis que celle de
Ciésar n'avait pas de pain. 1l fallut substituer & la forine de blé celle d'une ra-
cine que les Commentaires nomment chara, et que M. Heuzey identifie avec le
kelkass trés abondant dans le pays. Finalement Pompée, pressé par le besoin,
essaya de se dégager., Il échoua dans une premiére allaque contre le centre de
I'ennemi; mais, ayant porlé ses efforls sur sa gauche, il l'obligea & reculer, par
guile & &lendre ges lignes, i bien que César ge vil contraini de renoncer & son
projel, désormais impraticable,

De Dyrrachium il passa en Thessalie, et Pompée s’y laissa entralner aprés
lui. C'est & que devail se livrer Ja balaille décisive. Les auoteurs modernes
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sonl loin d'étre d'accord sur le lieu de I'action. Les seuls texies anciens qui
permellent de le connaltre sonl la relation Lrés sommaire de César, un mot
d'Hirlius, un deétail fourni-par Strabon et quelques lignes de Lueain, de Frontin,
de Plutarque et d'Appien. 1l faut v joindre les tumuli do ln plaine de Pharsale,
M. Heuzey en a fouillé plusieurs, et il & constuté un fail important. Ces mon-
lievles sont de deux sorles. Les uns sont construils aves un ceriain soin, el
renferment des squeleltes. D'autees, en plus geand nombre, w sont formés
d’un amas eonsidérable de terres ropportéss, sans pierres », et onl & leur partie
inférieure « une couche do cendres mélées de charbon ot de poussiére blanche
qui provient des os ealeinés. » Ca ne sont paz i « les monuments élevés i lodsir
par la piété d'une famille ou par la reconnaissanes d'une ville. 1ls représentent
une égale quantité de bichers oit des cadavres onl é1é brilés en masse et som-
mairement, Ce sont des sépultures loutes militaires « {p- 116-117). On ne sau-
rait s¢ méprendre sur la valeur de cet argument.

Le génieal de Geeler, dans un travail qui date de 1854, a soulenu que la
bataille de Pharsale avait eu lieu sur la rive droite de I'Enipée. Sans dissimuler
Ia foree des raisons que 'on peul invoquer & Fappui de cette thése, M. Heuzey
la combat vieloricusement. La ssule objection qu'il =oit permis de luj faire,
et qu'il g'est faite d'ailleurs @ Ini-méme, est la présence, au fieu présumé de
P'action, d'un ruisseau sorti des environs de Pharsale, paralléle & I'Enipée, i
fjui ge serail trouvé au miliea du champ de bataille, Mais « ln canfigurntion de
son lit el celle du Lerrain qu'il traverse semblant Prouver que ses eaux ne sujvesl
plus aujourd'hui leur cours naturel el primitif; et I'on peut supposer qu'elles se
déversaient avtrefois direclement dans I'Enipée » (p. 1348-135). I n'y a done
aucuns difficolté et il n'y a que de bonnes raisons pour placer la bataille sur
la rive gauche de celte rivitre, pris de Pa'wpharsalos.

En somme le livre de M. Heuzey a le double avanlage de nous donner upe
inlelligence plus claire des fails que I'on connaissail déji, de rectifier plusieurs
erreurs, el de résoudre cerlains problémes historiques de telle fagon qu'on n'aura
plus & ¥ revenir. Ce n'est pas un médioers mérite pour un cuvrage d'érudition
que d'offrir un ensemble de solutions définitives sur los maliéres qu'il (raite.
Ce mérite, louvrage de M. Heuzey I'a pleinement, ot il est fort douteux que les
eonclusions en soienl jamais ébranlées parla eriliiue o
velles recherches,

de n'y ai, pour ma parl, relevé que trois ou quatre taches : Page §. L'un 107
de Rome et pour I'an 47 av. J.-C, — P. 36, nota {_ De provine, 1 est une
rélirence incompléte ; il faudrait De provine. consularibus, 11, §, — P58 s nole §.
Nipperd est éerit pour Nipperdey, — P. 402, 1| est question d'une hauteur de
230 métres. Il paraltrait, d'aprés |a carte, que le chiffre véritable sergit 590,
P. 186, note 2, Les fastes J'Amiternum el @"Antium sont citisg daprés Orelli;
il @it ée meilleur de los citer d'aprés le premier volume du ¢, |, L. 1l est veai
que lo travail de M. Heuzey a été redigé vers 1861; mais il n'a ¢¢ publié
qu'en 1886,

u modifiées par de nou-

Paul G,
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UNE ETOFFE CHALDEENNE

(LE KAUNAKESY

1

L'histoire de I'industrie antique est encore trés imparfaite-
ment connue. Jo voudrais cependant essayer d'en reconsliluer
une page, i I'aide de quelques faits relevés sur des monnments
qui apparticnnent a la haute anliquilé orientale et qui nous
reporlent & une période antéricure, de beaucoup peut-bire, an
xx° sitcle avant nolre ére. Le point de départ de mes observalions
est dans un fragment de statue de diorite, découvert en Chaldée
par M. de Sarzec.

Il faut ranger parmi les figures que le célihre explorateur a
recueillies dans la cour du palais de Tello, la partie inférienre
d'une petite statue assise, comprenant le socle, les pieds, une
section du sibge el du vétement enveloppant les jambes®, II n'ya
malheureusement aucun reste d’inseriplion. Les pieds sont d'une
exéculion quelque pen sommaire, avee les doigls séparés par
des tailles paralléles et échelonnés sur une méme ligne oblique.
Quant au sitge, un simple cube, il ne rappelle par aucun détail
la sellette sculptée des aulres statues. Lartiste parait avoir dé-
pensé le meilleur de son habilelé a représenter, dans toule sa
richesse, le costume, qui est d'un genre & part el qui s'écarle de
€e que nous avens vu jusqu'ici dans les images des deux patési
Our-Baou el Goudéa®.

1. Lectora faile & I'lnslitnt dans la séance trimastriells du 7 juillet 1886.
CF, les Comptes rendus de I'Académie Jes Iuseriptions et Belles-Letires, séunce
du 46 avril 1898,

2. Veir la planche hors lexte VI, fiz 1.

3. Découvertes en Chuldde par Ernest de Sargee, publizes par les soins de

Léon Heusey, p. 46. CF. planche 1X et suivantes.

L' SERIE, T. IX. 17
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La partie qui figurait I'étofe présente plusieurs séries de lan-
guetles, découpées dans la masse, qui se recouvrent les unes les
autres el fobment quatre rangs superposes. Chaque languette esi
décorée de (rails, qui én suivenl intérieurement le contour el
dont les demi-ellipses s'allongent en s'enclavant les unes dans
les autres. Nous retrouvons évidemmént li, reproduit & grande
schelle, un costume ui se rencontre frits souvenl sur les monu-
ments chaldéens el qui, dans des figures de dimension plus
petite, prend laspect d'une étoffe stride par étayes. Les sta-
tuettes et les bas-reliefs de Tello nous en offrent plus d'un
spécimen; mais la représentation en est surtout fréquente dans
Jes scenes gravées des cylindres. Nous donnons pour exemple
'une des figures représentées sur le famenx evlindre d'Gur-
Kham. roi de la ville d'Our ',

_ Les archéologues qui ont étudié jusqu'ici les monuments de
Fantiquité chaldéo-assyrienne se sont montrés fort embarrassés.
toutes les fois qu'ils ont eu & définir ce curicux vélement, Pour
eux, ¢'est une robe d cites élagées on bien un vétement d plis
symétriques el comme fuyautes, 1l leur semble que emploi du
fer chaund a élé nécessaire pour produire ce résultal. Encore un
pen, el nous apprendrions que la mode des jupes d volants el
fathalas remontait & 1'époque chaldéenne | Y,

xSt b ol TR, : ; o
I, Pour hliﬂ»tripum e e q-hndrfe, vover plug loin, W‘ml note 3.
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L'erreur vient presque toujours; en pareil cas,-dé ee que-l'on
ne lienl pas assez de comple des procédés de conyention aux-
quels recourent les anciennes écoles d'art, quand elles ont &
rendre certains détails minuticux et d"une exéculion difficile,
Suivant mon opinion, il o’y a, dans le travail de décoration
ci-dessus déeril, qu'une fagon systématique de représenter les
méches tombantes d'une étoffe i trés longs poils. On remar-
quera que, dans la représentation des animaux, pour ligurer,
par exemple, la toison d'un bélier ou la criniére d'un lion, les
sculpteurs chaldéo-assyriens s'y prennent exactement de la méme
manitre. Comme nous n"avons pas 'usage de cetle sorte d'éloffe
floconneuse, imitant la fourrure des animanx, nous sommes
embarrassés de la nommer, Mais les Orientlaux, les Grees mo-
dernes, par exemple, lui trouveraient tout de suite un nom : ils
I'appelleraient phlocata, comme les tissus de laine blanche fabri-
qués encore aujourd’hui par les Valagues du Pinde et répan-
dus dans toutes les régions de la Turquie et de la Gréce, sous
la forme de manteaux que les voyageurs novices ne manquent
jamais de prendre pour des peaws de mouton.

Les Chaldéens avaient-ils donc I'usage de porter et de fabri-
quer de pareilles étoffes? Il n’y a pas a en douter, el ce sont les
textes classiques qui viennent ici en aide & l'assyriologie,
comme il arrive plus souvent qu'on ne le croil. Dans le Vocabu-
laire de Julius Pollux, qui, sous prélexte de nous donner des
legons de mots, nous donne, sur toute la vie antique, de si pré-
cieuses legons de choses, j'ai trouvé, au milien d'une série de
noms de vétements barbares, la bréve indication suivante, qui a
66 pour moi un trait de lumitre : Bafuhaniny 3’ s 3 vavidurs '
Les Babyloniens avaient done une pikce nationale de leur cos-
tume qui s'appelait kaunakés. Quelques lignes plus haut, je lis

1. Pollux, Gnomasticon, VII; G0 el 50,

¥
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méme que I'usage s'en était conservé chez les Perses : "H =zu 2t
vt wxunieng Tlegaity.

Pollux cile méme & ce propos un passage bien connu des
Guépes &' Aristophane, oit nous allons trouver sur le vélement

i
.
1’!

L=
- ¥
Fd

-.""; en question des indications plus précises. (Vest la scéne on Bdé-
i' 1 lycléon offre & son pére Philocléon un luxuenx manteau, qu'il a
2. précédemment qualifié de yiama !, I'assimilant au chile épais el
~ laineux dont les Grees se couvraient en hiver. En apercevant I'é-
' tolfe dont son fils veut le couvrir, le vieux juge se révolte :

£ Puit. — Par tous les dieux, quel est ce fléau?

& Borr. — Les uns l'appellent persis, les autres kaunakes.

'F*_ Puit. — Vraiment, je le prenais pour une sisyra du bourg de
H f Thymates. »

i Ainsi, il s'agil cerlainement d'une étoffe orienlale lellement
Th velue qu'elle ressemblait & une toison: car la sisyra élail un

vétement de peau de chévre ou de mouton, fabriqué en Altique.
Toule la plaisanlerie est dans une erreur analogue & celle qui
fait encore aujourd’hui prendre souvenl pour une peau de
mouton la flocata des pallicarcs. Poursuivons, dans le texte
méme du poile comigque, la lecture de celle curicuse sciéne ;

Boxr. — Ton erreur n'a rien d'élonnant, car tu n'es jamais allé i
Sardes; tu saurais alors ce que c’est, tandis que tu l'ignores
absolument. » Et plus loin : « Cela se fabrique a Echatane.

P, — On fait done a Ecbalane des intestins de trame ?

Boer, — Que veus-ta dire? Sais-tu que, chez les barbares, cette
étoffe se lisse a grands frais : & lui seul, ce manteau a dévoré
largement un lalent de laine.

Pui. — On devrait done Uappeler mange-laine plus justement
que kaunakés. »

La comparaison de la trame de ce tissu avec Paspect que pré-
senleraient des sntesting ou des boudins de laine est surlont si-
gnificative :

L

Tl = L A N T L,
’ e .1“ff'. Nt {F‘_:_;_..’:ITI_'!.I’-

—
L

‘Ev "Exfzcivae ylpvezar aphung yins ;

i, Aristophane, Guépes; voir toul Lo passage, vers 1155 4 1131,

b
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Le scoliasle a parfaitement compris qu'il s'agissait des miches
saillantes et torliliées, produites par la trame de étoffe : <3
E5o7s Ty wadnwy,

Ensuite vienl une série de plaisanteries sur la chaleur du
vélement : le vieillard se plaint qu'on Phabille avec un four ;
il demande que I'on apporte un eroe, « pour me relirer, dit-il,
avanl que je ne sois fondu! » On remarquera aussi que le pokte
se serl des expressions dvafzlsd, avafahed tpfwwnid;, convenant i
un manleau dans lequel on se drape en le rejetant sur I'épaule,
comme le manteau grec.

Ainsi, le vétement appelé kmunakés, qui pouvait se draper
comme la chlaina' ou comme le tribon des Grecs, étail une étoffe
d’un grand prix, chaude et trés velue, dont la laine tombail en
longues méches frisées. On la fabriquait non seulement en Ba-
bylonie, mais encors & Echalane; elle s'élait répandue dans
I'Asie-Mineure, jusqu'en Lydie et jusqu'a Sardes, et, de 13, on

I'exportait méme en Grice. Il y a tout cela dans le texte du
pokle comique.

Il faut ajouter que, chez les Grees, elle n'était pas employée
d’ordinaire comme pidce de costume, ce qui aurait répugné i la
simplicité de la vie helléniqne, mais surloul comme étoffe de
luse, jetée sur les lits et particulierement sur les lits de festin:
dans ce cas, elle élail parfois mugnifiquement teiute en pourpre,
Cest encore Pollux qui nous fait connaitre ce détail, en
Fappuyant d’un texte de Ménandre : Kawvinas 32 mvas =opeupsls
it oppdsoy MévaZzes dwdpasey’. Il y a 12 une nouvelle preuve
que ce n'élait pas un mantean fagonné, mais une pibee d’étoffe
rectangulaire, une sorte de chile, qui pouvait, comme les man-
leaux grecs, et parliculitrement comme la chlaina, servir aussi
bien & se vélir le jour qu'a s'envelopper la nuit. Le nom s'appli-

1. Le mol sipaiz, dans le vers suivant :
Of plbv xadodm mepeld’, of S naxuvdxny,
est un adjeclil fBminin, qui s'explique justament en sous-entendant le mot

ghalva, précidemment exprimé, (Gudpes, vers 1132,)
2, Pollux, Onomaslicon, VI, 11,
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quait au tissu méme, plutdl qua la forme qu'il pouvait recevoir
ou & I'usage que l'on en pouvait faire,

Nous sommes ramenés en Orient par un texte important d*Ar-
rien, oil nous voyons, d’aprés le témoignage d’Aristobule, le lit
funéraire aux pieds d’or du roi Cyrus garni de cette étoffe baby-
lonienne, sur laquelle élait jetée encore une couverture en tapis-
serie, également de Babylone : Kai simyra ixifimur <iv Basohwviar
»ah xauvdnag wopgupsts bmsTTptipata b

Enfin, une glose d’Hésychius, tout en confirmant le double
emploi de ces étolles, soit comme couvertures, soit comme garni-
tures de lil, nous apprend qu’elles appartenaient & la classe des
tissus appelés Ezzzopahid, c'est-i-dire qu'elles n’étaient & longue
laine que d'un seul coté : Kauvina, sTpuipsata 7 dmbihaa brepopad i,
Telle est encore Ia fabrication de la flocata, qui, selon la tempié-
rature, se porte lantot du coté de la partie rase du tissu, tantot
du cdté de la face laineuse.

On voit, par ces détails, combien se sonl trompés les tradue-
teurs qui considérent le vélement appelé kawnakés comme une
pelisse doublée de fourrure, commettant, pour leur propre
compte, la risible méprise du vieux juge athénien ou des voya-
geurs qui ne savent | as regarder de pris.

- 11

Je ne doute pas que Pespice d’étoffe floconneuse, d’origine
babylonienne, donl les Grees transerivaient le nom oriental par
le mol wawiarg, ne soit justement la prétendue robe plissée ou
fuyautée que nous voyons représentée, des une antiquilé trés
haute, sur les monuments chaldéens® et particulibrement sur le

L. Anabase, VI, 20, 5, — Je propose cette lecon au liey de eslle de Dibuer :
xod vamyra imlnpdoey Bafudurluy, % T b

2. Hésychius, & ce mot,

3. Sur le eylindre chaldéen du roi Our-Kham, reproduit plus haut (p. 258), on
distingue e réalits trois sortes de mantesux ou de chiles d'étofles nles !
d'uhori le chdle ¢ franges ordinaire, porlé par Vadorant; puis le chile de
Aaunakés, porté par la déesse qui introduit Padorant en présence du dieu nssis




O¥E ETOFFE CHALDEENNE 264

fragment de statue qui a servi de point de départ & nos obser-
vations. Nous donnons aussi hors texte, comme terme de compa-
raison, une statuette babylonienne du Louyre, que M. de Long-
périer a pour la premiire fois fail connaitre !,

On objectera peut-étre que les habitants d'une contrée aussi
chaude que la Chaldée ne devaient pas se servir d'un pareil vi-
tement. Je répondrai d'abord que le climat de Tello, s'il est bri-
lant el presque tropical en été, devient souvent trés froid en
hiver : M. de Sarzee a en plus d'une fois a sonffrir de la bise
glacée qui souflle alors dans ces immenses plaines. Puis les po-
pulations des régions chaudes s'accommodent beaucoup misux
qu'on ne le croit des étoffes de laine d'une certaine épaisseir.
Les paysans grees porlent souvent la flocata méme on 616, réser-
vant pour I'hiver les tissus encore plus épais de leurs capes fen-
trées. De méme, dans Pollux, les couvertures de kaunakés sont
énumérées a ooté des étoffes d’hiver, mais non pas précisément
parmi elles : Kal of magk Mevivdpe wavvdnar nal yzupiiveg slougar wad 22
mag "Apwropive yelpastoo’,

Du reste, les ouvriers chaldéens, qui paraissent avoir fabriqué,
comme nouns le verrons, plusieurs variélés de ce tissu, savaient
le rendre plus léger par la maniére dont ils le travaillaient. Ils
ne faisaient pas ressortir de longues méches laineuses sur toute
la surface de I'éloffe, mais seulement de distance en distance,
par lignes paralliles, de manitre a former plusicurs étages qui
ne se recouvraient qu'a leurs extrémités. On a remarqué la pré-
dilection des peuples chaldéo-assyriens pour les étoffes frangées,
que le goiit gree reponssait an contraire : ils étaient arrivés ainsi

surun trdng; iy a enfin une éloffe cdtelde ou plissde ou ragde dans loute sa
longueur, dont nous ne connnissons pas encors biea la nature (of. p. 268,
note 3,) et qui forme le manteau de la seconde patronne de V'adorant, de In
déesse qui fait e geste de [inlercession. J'explique In sedne d'aprés les principes
nouveaux gue j'ai posés pour linterprétation des eylindres, duns mon élude
sur la Stéle des Viufours,
A, Musde Napoléon 111, pl, 2, Yoir notre plancha IX hors texte, ol celle im-
portante stutuetie esl pour ln premiére fois reprodoite par les prosédés héliow
nes, - " v
2. Pollux, Onomasticon, X, 123,
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i se faire un vétement couvert de plusicars rangées de franges.
C’est la ce que les archéologues ont pris pour des volants tuyau-
lés ou plissés!,

Jai consullé, sar la queslion de fabricalion, Pexpérience
technique de mon ami M. Alfred Darcel, lorsqu'il élait encore
direcleur de la manafacture nalionale des Gobelins. Il m'a mon-
tré, sur les méliers mémes, que ces combinaisons devaient se
produire assez facilement. L'ouvrier nouait pour cela, sur plu-
sieurs lignes paralliles, les fils de la trame & ceux de la chaine,
et il les laissait relomber sur 'une des faces du tissu, en longues
boucles pendantes. L'espice de neeud qui assujeltit ainsi chaque
boucle entre deux fils de la chaine s’appelle encore, dans la tra-
dition des ouvriers des Gobelins, neud sarrazin, ce qui prouve
bien I'origine orienlale du procédé. La plaisanterie d'Aristo-
phane est done parfaitement juste : ¢’élail bien & méme la trame,
#péuy, qu'était faite la partie floconneuse de V'étolle, celle qu'il
compare & des boudins de laine.

C'est par les mémes procédés que I'on produit encore aujour-
d'hui cerlaines éloffes & longs poils et parliculitrement les lapis
de haule laine. Seulement, dans la fabrication des velours, des
peluches, comme aussi dans celle des tapis, on a I'habitude de
londre d'assez prés lous ces fils qui dépassent. Pour fabriquer
le kaunakés, on laissail, au contraire, inlactes les houeles tom-
bantes : c'est minsi que I'on a procédé, a ce qu'il semble, pour
Pétolle figurée sur notre pelile statue de diorite. Parfois, dans
une avlre variélé du méme lissu, on se contenlait de couper ces
longues boucles & leur extrémité, de maniére & former des élages
p'us réguliers; souvent, aussi, on les ondulail, afin de leur don-
ner laspect de la laine vivanle. Sur les figures d’assez grande
proportion, les ondulalions sont ordinairement visibles : nous
donnons ci-dessous, comme exemple de cetle disposition, un

1. On remarquera que, sur les figures chaldéennes, ce tissu n'a ordinaire-
ment que sepl ou huit élages de franges, ce qui suppose nux méches de laine
une grande longueur; mais ee nombre pouvait &ire adopté conventionnellement
par les artistes : cf. p. 268, nole 3,
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fragment inédit de bas-relief de la colleclion de M. de Sarzee, re-
montant & la haute époque chaldéenne. Dans beaucoup d'autres
exemples el surloul dans les figures plus pelites, les méches
semblent droites; mais ce w'est peutl-étre, le plus souvent,
qu'une simplification qu'il faut attribuer i 'artiste. : I

13
8
s
o
La conclusion i tirer de ces indications techniques, c'est que . ;'
le kaunakés appartenait (comme on dirait dans le langage spé- >
cial de nos expositions) au méme groupe de tissus que les lapis. .
1l est tout & fail logique et naturel qu'une pareille éloffe ait pris ;
naissance au milieu de la grande fabrique de lapisseries dont cetle bs
parlie de I"Asie a été de tont temps la source féconde, inlaris- )
sable. C'était la évidemment I'un des produils les plus merveil- B

leux des fameux aleliers de lissage donl la Chaldée el Babylone
furent les centres trés antiques, aleliers ol I'on associait les plus R




HEVUE  ABCHEOLOGIQIE

belles teintures aux laines les plus fines de I'Orient. On parvenait
ainsi & transporter dans une étoffe, sous leur aspect presque
vivant, les magnifiques toisons qui font encore aujourd'hui la
réputation des chévres d'Angora ou des troupeans de Kachmyr',

Du reste, on a retrouvé en Egypte des débris d'étoffes qui
apparliennent a diverses variélés de celte classe de lissus, tris
probablement importées dans la vallée du Nil. Le Louvre en pos-
séde plusieurs échantillons, dont quelques-uns rappellent de
trés prés la flocata moderne. M. de Ronchaud en a publié ré-
eemment, dans son curieux et savant livre sur la Tapisserie dans
lantiquité, des spécimens qui se rapprochent beaucoup de notre
description. Ces fragments de tissus provenant de sépultures
qui sont généralement, je erois, d'assez basse époque, sont le plus
sonvent en fil; mais il y en a anssi des morceaux fabriqués avec
de la laine, qui représentent tout & fait la tradition du Aaunakés
chaldéen. L'exemple inédit que je donne a I'appui de ma thése®
fait parlie d'un lot de méme provenance, récemment acquis par
M. Héron de Villefosse pour le Musée du Louvre. Dans le
méme lot se trouvent des étoffes évidemment gréco-romaines
el gréco-byzantines, décorées dans un goit plutdt oriental et qui
w'a rien d'égyptien’.

IV

Si les textes nous apprennent que cette étoffe était babylo-
nienne, les monuments nous autorisent i dire qu'elle était d'ori-
gine chaldéenne : car c'est le plus souvent sur les anciens monu-

1. 1l est ceriain que des espices analogues étaient alors élevées dans oes
régions : ce sont elles probablement que nous voyons souvent figurées an
milieu des scénes de pillage des bas-reliefs chaldéo-assyriens,

_ 2. Vauir planche VIII hors texte, figure 2. ;

3. Ces btolfes viennent des tombeaux coptes d'Akhmbm. Jen ai vu encore
dernlérement un mugnifique spécimen, orné de elopi de . rpre améthyste
avee des ll:hhu floconneuses qui n'avaicat pas moins de :upl. centiméires et
qui élaienl disposées sées par lignes verticales (voy. p. 262, note 3). Comparez les
wtements ecclésiastiques connus. su moyen Sge sous le nom de floquets, -
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ments de la Chaldée que nous la rencontrons, et cela tont au
moins dies I'époque de Goudéa. Elle y est portée surtout par les
dieux et par les déesses, mais aussi parfois par certains person-
nages de distinetion, hommes et femmes. Comme ¢'est une étoffe
plutdt qu'un vétement déterminé, il n'est pas étonnant qu'elle
soitemployée quelquefois sous la forme d'une tunique ajustée et
cousue : lel est le cas de la slatuette de femme babylonienne,
reproduite avec le présent article, et de plusiears aulres monu-
ments analogues. Cependant le plus grand nombre des exemples.
les eylindres, le bas-reliel chaldéen ci-dessus publié, montrent
la méme étoffe drapée transversalement sur I'épaule gauche,
comme le chile & franges ou comme le manteau grec (on pour-
rait parfaitement dire, avee Aristophane, safwwwis:). En effel,
dans sa forme naturelle, elle n’est elle-méme qu'un chale, qu'une
pitce de tissn rectangulaire.

Nous croyons done &lre aulorisé & demander anx archéologues,
lorsqu'ils auront & décrire ces vélements orientaux, de les appe-
ler dorénavant par leur véritable nom, c'est-i-dire tunique de
kaunakés, manteaw ou chdle de kaunakés.

Sur les bas-reliefs assyriens I'usage du kaunakés se montre
plus rarement : il ne parail plus employé daps la vie com-
mune et les rois enx-mémes le remplacent & cette époque par
les étoffes a franges et i ornements brochés. L'élofle en question
a conservé surlout un caractére traditionnel ¢t sacré, et ce sont
uniquement les génies ou les dieux qui en paraissent revétus,
Encore les exemples sont-ils trés rares'; je n'en puis citer que
six, el uniquement sur les anciens monuments du risgne d'Assour-
nazir-habal.

En voici 'énumération : 1* deux génies ailés, imberbes, se te-
nant debout devant I'arbre sacré ; 2° denx génies barbus, ailés, un
genou en terre, devant 'arbre sacré; 3 un génie barbu & quatre
ailes tenant deux lions par les pattes (brodé sur la robe du roi);
§* un génie imberbe, & quatre ailes, entouré d'un entrelacs sym-

1. Layard, Hmmm‘.lufﬂmwh vol, I, phm:hﬂ"ﬂ[ \muux val, 11,
pladches Vet VI, fig. 1,
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¥ bolique et paraissant courir en lenant deux coupes dans ses

3 mains (brodé également sur la tunique royale); 5° le dien &
qualtre ailes, armé de la foudre, qui chasse un démon, & entrée
da petit temple de Nimroud; 6* le dieu ou le génie coillé de la
dépouille d'un poisson. Dans tous ces exemples, les méches éta-
gées el ondulées de I'élofle sont indiquées avec le plus grand

soin. Les figures agenouillées n° 2, dont I'une est reproduite
ci-dessus, présentent seules le manteau drapé sur une épaule ;
l'envers de I'étofe s’y montre distinctement, et Pon voit parfai-
tement que le lissu est lonl a fait ras de ce cOlé, co qui juoslifie
Iépithete fzz50000z, employée par Hésychius, Dans les cing
aulres exemples 'étoffe de kaunakés ne forme qu'une sorte
d'arridre-jupe, atlachée & la ceinture et tombant sur les talons,
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comme on peut voir par la figure ci-dessous, empruntée au n° {

de la précédente liste.

Pour I'époque perse, le lémoignage d'Aristophane el 'exemple

du lit funéraire de Cyrus suffisent pour nous montrer la persis-

“ tance de cetle fabricalion. Ce qui est Irés curieux, e'est de re-
trouver la Lrace de la méme mode jusque sur des monuments
apparienant & un art qui n'est plus larl chaldéo-assyrien, mais
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qui en dérive el qui parait avoir fleuri dans les régions-de lIa
haute Syrie et de la Cappadoce on Syrie blanche et s'dre. étepdu
jusqu'a la mer Egée : il sagit des monuments que l'on u;ppellu
aujourd’hui, d'un nom pent-éire trop spécial, monuments Adtdens
ou hittites. Les exemples sont nombreusx : nous nous contente-
rons d'en signaler un seul, Un archéologue francais fixé en Orient,
M. Sorlin-Dorigny a fail don récemment au musée du Louves
'un cylindre en hématite, qui provient de la région lydo-carienne
d"Aidin et dont ln gravure procide visiblement de I'art chaldéo-
babylonien, mais avee des détails de décoration el de costume
tout & fait particuliers'. On y remarque des scines religienses,
0t les divinités et aussi lenrs adorateurs sont vétus le plus sou-
vent d'une étoffe i stries élagées qui est certainement lo Aaunakes.
Nous voyons ainsi ce luxuenx produit de Vindustrie chaldéenne
pénétrer en Asie-Mineure el s'avancer d'étape en étupe, sur la
trace méme des monuments appelés hittites, vers la Lydie of
vers Sardes, d'oit nous savons qu'il était exporté en Grice.
Peut-étre méme les monuments nous conduisent-ils encore
plus loin, Parmi les objets découverts dans les fouilles de My-
cenes, il en est un qui a vivement excilé 'étonnement des archéo-
logues et qui a donné lieu & des interprétations trés diverses -
c'est un anneau d'or, dont la gravure représente plusieurs femmes

féuﬁiﬁ_u Gﬂlilllllﬂ dans un Jardin, & 'ombre d'un grand arhré,_ﬂ {
vétues diespeces de jupes & volants, qui n'ont aucun rapport avec
¢ 1, Nous consacrons & ce n;unllmnt une élude spéciale dang le prochain -
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Fancien coslume hellénique . Pour rendre comple de eot ajus-
tement, on a cherché des comparaisons jusque dans 'arl hindou,
dont l¢ développement, relativement moderne, ne pouvait don-.
ner lien @ aucune conclusion historique de quelque valeur®. Ce
‘que nous avons dit plus haut sur les prélendues robes a volants
des figures chaldéo-habyloniennes me parait trouver encore ici
son application. )

En voyant le vétement chaldéen, avee ses élages de flots d
laine, se propager en Asie-Mineure et les artistes de celle région
le reproduire, en laltérant déjh quelque pen, on entrevoit la
série des imilations et des déformations successives qui ont pu
donner naissance au curieux coslume représenté sur le bijou
mycénien. Celle origine est d’autant plus vraisemblable que I'on
rencontre, parmi les représentations des eylindres chaldéens,
plusieurs variantes d'une composition ol des femmes, assises
ou dehout, sont groupées anprés d'un arbre, qui parait étre lo *
plus souvent un palmier chargé de ses fruits®. Je la signale
comme le vérilable prolotype oriental, jusqu'ici vainement cher-
ché, de la sckne gravée sur la bague de Mycines.

Ajoutons, comme dernier détail, que, si notre étofle chaldéenne
i 816 imporlée par le commerce jusqu'en Grice, il est bien dif-
ficile qu'elle ne soit pas parvenue aussi en llalie, particuliare-

mérd de la Gazelle des Beawr-Arts. CL Perrol et Chipiez, Histoire de I'Art,
tome IV, p. 771, ligures 381 et 352,

{, Henry Schiiemann, Mycénes, trad. Jules Girardin, lig. 530, p. 437,

2, Vair MilehheeiTer, Die Anfange der Kunst in Gricchenland, p. 102,

3. L'exemple que nous donnons est gravi sur un eylindre inédit, rocualli
par M. de Sarzec dans les fovilles de Tdb-l\’ﬂlr une variante du méme sujet
duns Menant, Cylindres du Cabinet royal 4 La Haye, n* 30, pl. 1T, t4;
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ment chez les Elrusques, si avides de tous les produits du luse
oriental. Or, Pline nous apprend que, sous la domination élrusque
& Rome, du temps de Servius Tullius, I'étoffe de Jaine la plus
estimée était celle qu'il appelle undulata vestis, dénomination
que I'on n'avail guére espliquée jusqu’a ce jour, mais qui s'ac-
corde rigoureusement avec ce que nous savons du kawnakés. On
en faisait des toges, et Varron vit encore, dans le temple de la
Fortune, la loge royale, togam regiam undulatam, que Tanaquil,
selon la légende, gvail fabriquée de ses propres mains pour le
roi Servius. Ce vétement faisait probablement parlie des loges
prétextes, dont le méme roi avait revétu le simulacre méme de
la Fortune, et qui furent conservées dans la garde-robe sacrée
de la déesse jusqu'a I'époque de la mort de Séjan. C'étail pro-
bablement aussi une variété des mémes étoffos velues que la
vestis soriculala ou sororiculata, dont le nom reste douteunx el
inexpliqué : Undulata vestis prima e laudatissimis Juit ; inde sori-
culata defluzit'.On remarquera que I'époque de Servias Tullios,
presque fabuleuse pour I'histoire romaine, appartient a une
période od 'industrie babylonienne était encore florissaute,
Quant au mot zxsiey;, emprunté par les Grees anx langues
asiatiques pour désigner une élofe d'origine chaldéenne, les
orientalistes auronl a rechercher il est lni-méme chaldéen,
assyrien ou perse, on s'il se rallache i quelque autre idiome
de I'Asie antérieure. Pour moi, il me suffit d'avoir fait connailre
avee quelque précision la chose que ce mol désignait. C'esl Ja,
sans doule un fait tout matériel ; mais ces études de délail doivenlt
tlre résoliiment entreprises, si 'on veut diminuer la confusion
qui régne eucore dans I'interprétation des monuments chaldéo-
assyriens. On voit d'ailleurs que de pareils sujels, si malériels
qu'ils puissent paraitre, touchent souvent i des questions de
grave conséquence pour I'hisloire des origines de la civilisation.

Leox Hevzey.

L. On pourrait proposer diverses corrections, par exemples vermiculata. Du resta
le mot sorioulata, de sorex, rou ris, s"explique aussi par le nom J"une dtoffe | ine-
ment velue ou par celoi d'ug tissg § méches droiles, comma des quaues de seurls.
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ORNEES D'IMAGES DE MONNAIES

L'attention des savants qui s'occupent des antiquités italiques
s'@st poriée sur un groupe remarquable de pelites stéles en terre
cuile provenant des environs de Capoue®. On en connait actuel-
lement huit, découvertes pour la plupart dans la propriété Pal-
turelli, alle Curti, probablement sur I'emplacement d'un ancien
sanctuaire. Ce sonl des blocs quadrangulaires, arrondis & une
extrémité, presque tous brisés a l'extrémité opposée; le seul qui
nous soit parvenu dans un élat apparent d'intégrité a 0,33 de
long sur 0®,14 de large; les dimensions des autres ne devaient
pas s'en écarler beancoup.

Chaque stéle porte une inscription en caractires osques pro-
fondément incisés, se lisant de droite & gauche, tantol sur deux,
tantdt sur trois lignes; quelquefois U'inscription est répélée sur
la face postérieure avec de légéres variantes dans I'orthographe
des mots ou dans la coupe des lignes. Ce qui augmente I'intérét
de cette curieuse séric archéologique, ce sonl les ornements
moulés en relief vers I'en-téle des lignes, dans la partie arron-
die. On y reconnait des figures de divinités vues de face; par
exemple, Apollon radié, Minerve casquée, Junon. La face posté-
rieure offre la représentation d'un sanglier courant & gauche,
peul-éire une laie ou une truie, car les pis sont assez reconnais-
sables ; 'image de cet animal ne se rencontre pas moins de six
fois. Par une singularité inexpliquée, toules les figures de divi-
nités ou d'animaux sont disposées de Lelle sorte que, pour les

1. Zvétaiell, Sylloge inscriptionwm oscarwm, Pétersbourg el Leipzig, 1878,
n® 32-30, el pl. VI de l'atias in-folio. — Idem, Inscriptiones Kaliae inferioris
dinlecticae, Moscou et Leipaig, 1886, n® 110-119.
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voir suivant leur aplomb naturel, il faut dresser la stéle verti-
calement ; mais alors il en résulte que la leclure des lignes se fait
de haut en bas.

La stéle dont je m'occupe en premier lieu (Pl. X) appartient
an Musée Britannique *, o1 j'ai en l'occasion de I'examiner: elle
porte l'inseription :

i mvngty el e
[0 aveay | £ ( iF )
I / g s

il NIvI3a 25

Viretum.... Vesulia.... deivin. ...

En avant de ces mots, formant lite de lignes, on voit deux or-
nements en relief; I'un consiste en un quadrilatére de 0=,07 sur
0. 44, au milieu duquel est figuré une laie courant a gauche;
l'autre est un médaillon circulaire montrant la téte de Minerve
aux longs cheveux épars® s'échappant de dessous le casque &
lrois aigretles, wpihsgls, dont elle est’ coiffée; ce médaillon, de
0=,8 1/2 de diamitre, est cerclé d'une bordure large de 0™,012et
munie de deux oreillettes percées d'un trou qui parait indiquer
un mode de suspension.

L'aspect de ces figures est tellement caractérislique qu'il m'a
immédiatement rappelé les types remarquables de denx anciennes
monnaies italiques. Le quadrilatire orné du sanglier est la fidile
image d'un de ces lingots de bronze que les numismates ri-
gardent comme des spécimens de 'antique quincussis, ou pisee
de cing as; celui dont il s'agit * montre, an revers, un éléphant,
type commémoratif de la capture des éléphants de Pyrrhus a la

1. British Museum ; a Guide to the second vase room in the depurtment of greek
and roman antiquilies, part. I, p. 92, n. 12 (vitrine M) in-12, Londres, {878,
— Cfr. Ar. Fabretti, Corpus ingeriptionum itaticarum, 1 suppl., p. 88, n. 406.

2. Le due de Loynes a publié, dans un mémoire intitalé Etudes numismi
rigues sur quelques types relatifs au oulte d’Héeate, in-§, 1835, de irés inté-
ressantes recherches sur une catégorie de divinités vues de fnee, aonx eheveux
épars, Minerve, Junon, Céres, Proserpine, Aréthase, Pluton,

3. Daremberg ¢t Saglio, Dictionnaire dis ontiquilés greeques et romaines,
arl. Ag, fig. 548, — CI. Garrucei, Le monete d'Ttalia, pl. XXII, n. 2. — A cata-
togue of greek coins in the British Muscum ; ltaty, 1873 p. 62-63.
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bataille de Bénévent, en I'an 275 av. J.-C. Tite-Live nous ap-
prend que ces animaux élaient jusqu'alors complélement incon-
nus aux Romains : elephantorum mazime inusitata facie territss
militibus (Epit., XIII).

Quant au médaillon orné de la téte de Minerve, je n'hésile
pas & y reconnaitre le type d'un as libral ! dont le revers porie
I'image d'un beuf avec Uinscription ROMA en exergue. Le lype
de Minerve, voe de face, coilfée du casque & triple aigrelle, ap-
parail sur des monnaies de Tarente en Calabre, d'Héraclée, de
Laus, de Métaponte et de Vélia en Lucanie *; toutes ces villes de
I'lalie méridionale semblent l'avoir emprunté au monnayage
d'Audoléon, roi de Péonie?, lequel donna sa fille en mariage &
Pyrrhus en 'an 295 avant 'ére chrétienne .

Il y a done la un argument trés considérable en faveur de la
contemporanéité de I'as libral et du lingot quadrilatere ligurés
sur la stele campanienne. Par une coincidence forl heureuse, il
se trouve que le médaillier du British Museum posside précisé-
ment des exemplaires de ces rarissimes monnaies ilaliques.
L'obligeant conservateur, M. Barclay Head, a bien voulu, sur
ma pribre, les apporter auprés de la stéle pour m'en faciliter la
confrontation. Jai reconnu de part et d'autre une similitude
compléte, qu'il est, du reste, aisé de vérifier sur les moulages en
platre que, depuis lors, jai regu de son non moins obligeant
collégue, M. Murray °.

Deux conséquences forl importantes découlent des remarques
précédentes,

Le lingot au type du sanglier et 'ss libral au type de Minerve

{. Babelon, Deser. Aist, et chronol. des monum. de la Bep, rom., 1, p. 16,17,
fac-similés, — CI. Garrueei, Le monete dltalio, pl. XXXII, n. & et 5. Il s'en
trouve des exempinires au Cabinet de France.

2, Mionnet, Deser, des mod. anl., 1, p. 154, 458, 159, 177 Suppl. I, p 202,
207, 304,

3. Barelay V. Head, Cafalogug of greck coing in the British Musewm. Mae -
donia, p. 4.

4. Plutarque, Pyrrh., 9.

5. Ces mouliges ont & soumis & l'examen de 'Académie des Inseriptions
pendant la leeture du présent mémoire, dans la séance du 18 mars 1887,
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de face, que I'on était parvenu a classer chronologiquement avec
assez de précision & |'époque de la guerre de Pyrrhus, étaient
restés jusqu'a présent dans Uindélermination, quant a l'attribu-
tion géographique.

Les images associées de ces monnaies sur la stéle campa-
nienne prouvent qu'elles ont élé fabriquées dans l'atelier de
Capoue, an momenl de Poccupation romaine.

A leur tour, ces monnaies fournissent le moyen de dater I'ins-
eription osque qui accompagne leurs images; celle inscription, et
subséquemment loutes celles des stéles du méme groupe, doivent
éire rapporlées trés approximativement i I'an 275 avanl notre ére.

Par extension, la méme donnée chronologique s'applique aux
textes osques exprimés au moyen des mémes caractéres alpha-
bétiques que les stiéles en Lerre cuile de Capoue.

On sail que souvent les massives monnaies italiques recevaient
une destination votive, On en a trouvé des dépdls considérables
en différentes localités, nolamment aux sources de 1'Arno, au
pied du mont Falterona, a Ponte della Badia, prés de Vulci, aux
Aquae Apollinares de Vicarello, prés de Tarquinies; il est vi-
sible qu'elles avaient été offertes aux divinités bienfaisantes des
sources sacrées dont les vertus médicinales atliraient les ma-
lades en grand nombre ; les fameux vases d’argent de Vicarello,
avec inscriptions itinéraires, sonl des gobelels laissés par la
piété reconnaissante de quelque riche pilerin venu du fond de
I'Espagune.

Cetle observation nous sera d'un grand secours pour expliquer
la présence d'images monétaires sur la stble épigraphique du
British Museum. Quoique l'inseription soit réduite, par une cas-
sure, & deux noms propres, Vireiwm, Vesulia', et au mol dei-
vin®, on enlrevoil au moyen de ce dernier que le texte comporle
une signification religiense.

::iil!:::“;: mﬁ b‘ut.:;ueu cdnmupundnutus seraient Viriorum, Vesullia, noms
iﬂ; rsagoicag :; : uve des exemples dans Corp. inse, lut., IX, 5812, 2023:

2. Comparez la forme archaique laline deivinam pour divinam, dans G
inse. lat., 1, n. 608, I. 16, e X i
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Si donc on lui cherche un rapport avec les curieux ornements
qui l'accompagnent, on arrive sans peine & conjecturer que
ceux-ci onl é1é copiés ou surmoulés sur les objets volifs offerts en
nature par le rédacteur du veeu; ces objets, i savoir, un quin-
cussis quadrilatére et un as libral en bronze, onl élé ensuile
déposés dans le trésor du sanctuaire on fixés soit & la muraille
du temple, soit a I'antel de la divinité, comme I'indique P'appa-
reil de suspension qui entoure I'as libral. Il semble donc qu'a
chague objet votif ayant une cerlaine valeur métallique, corres-
pondait une inscription sur terre cuite Ini servant en quelque
sorle d’étiquette avee le nom et le veen du donaleur, el prise en
charge contre un recu sous forme de tessére délivrée par le gar-
dien du sanctuaire. Toules les steles devaient élre méthodique-
ment rangées et empilées dans un coin du temple; ¢'est pour
cette raison, sans doute, que la plupart d’enire elles portent
I'inseription répétée sur denx faces opposées, de manidre que
chacun de ces bloes fiit reconnu i premiire vue, de quelque ma-
nikre qu'il fiit posé.

Telle est, par exemple, la plus importante d'entre elles, sil'on
considire que ¢'est la seule qui nous soil parvenue dans un élal
d'intégrité parfaite; elle est conservée au musée de Capoue *.

FACE ANTERIEURE

Minieis Kaisillieis Minateis Ner.

@ 2 ekas ifuvilas Tuvel fagivi stahint
Hoiaes 3 trofs eais) FACE POSTELIEUHE

ekas iwvilas Iwvei flagiui stahint
(Sanglier) Minnieis Katsilliels Minateis Ner.

C'est le méme texte répété de part el d'autre avec de légires
variantes.

Du sanglier qui décore la face postérienre, je n'ai rien i dire
de plus que précédemment. Quant aux ornements de la face

1. Zvétaieff, Sylloge inscriptiomum osearum, n. 34 et pl. VI, fig. 24,2 b de
I"Atlas,
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opposée, ils ont é1é pris, & tort, pour des fleurs rosacées par les
éditeurs de ce curienx monument ; il suffit de jeter un coup d'eeil
sur le fac-similé publié par M. Zvétaiefl pour y reconnaitre des
roues & trois rais, du modile portant la dénomination spéeiale
de trirodium*. Cette roue i trois rais apparail accompagnée de
trois globules, signe du quadrans, sur une petite pidee d'argent
de Cumes* dont le revers montre un dauphin avec lalégende V3.

Le trirodium constitue avssi le type du droit et du revers d'un
quadrans ombrien & la légende INPIVHI, Muvind, en caraclires
rétrogrades . I y a tont licu de supposer que le systime-ombrien
comportail, en outre, un friens aux mémes types, lequel n'a pas
encore é1é retrouvé; c'est ce qu'autorise I'analogie d'une série
d'Iguvium* an musée Kircher, dans laquelle I'as et lo semis ont
tous deux pour types : an droil, I'éloile & quatorze rayons, au
revers, le croissant avec quatre étoiles, le triens et le quadrans;
an droit, les tenailles; au revers, la corne d'abondance, le sex-
tans et l'once; sur chaque face, la corne d'abondance. Les trois
trirodium représenteraient donc non pas trois quadrans, mais
plutdt trois triens dont la somme constitue un as, en sorte que
Toffrande votive figurée sur la stéle du musée de Capoue aurait
consisté en un quincussis quadrilatere signifié par le type du
sanglier, plus trois triens (= un as) figurés par les trois roues,
c'est-i-dire exactement la méme valeur métallique (six as) que
I'ex-volo figuré sur la stéle du Musée Britannique. Par l1a nous
constatons entre ces denx monuments, si distinets I'un de Vautre
en apparencé au premier abord, un rapprochement inattendu
du plus grand intérét. De ce que les offrandes des auteurs des
deux monuments volifs sont égales, il faut conelure qu'il y avait
entre eux une certaine entente, ou que la valeur de I'offrande
élait rituellement déterminée, Clest cette coincidence remar-

1, Le mot trirodium ne nous est eannu que par une note tironieone; voir
Gruter, Nob. vom. vet,, p. cixxx, cal, 3.

2. A calalogue of greek eoine in the Brifizh Muscum. Italy, p. 89,

3. Garroeei, Le monete d'Italia, pl. VI, fig. 7. — CI. Muarchi, L'ags grave
del Muses Kircheriano, el, 11, pl, 1V, 4.

4. Mommsgen, Histoire de la monnaie romaine, trad, Blacas, 1. 1, p- 308,
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quable qui me fail renoncer, provisoirement du moins, & une
explication dont je m'étais d'abord contenté, mais que je vais
consigner ici pour le cas oin de nouvelles découvertes prouve-
raient qu’elle est préférable.

Les mots Tuved flagiui qui se lisenl deux fois dans I'inscription
caponane el qui correspondent au latin Jovi fulguratori, suivant
‘Buecheler, nous apprennent que le vo:u est adressé a Jupiter. Or
la roue est un symbole qui se rencontre sur un grand nombre
de monuments consacrés & ce dien'; il est répélé jusqu'a cing
fois sur son autel découvert a Jublains. Cetle roue symbolise le
voyage pour la réussite duquel le dédicant le placait sous la pro-
tection de Jupiter, dispensateur des conditions atmosphériques
indispensables & I'accomplissement de cette entreprise; auctor
bonarum tempestatium, pro itu et reditu, disent les inscriptions *.

Avant de quitter ce sujet, il me resle & présenter quelques re-
marques sur |'interprétation méme du texte osque. Dans les
trois premiers mots de la ligne

Minieis (var. Minnieis) Kaisilliets Minateis ner

on s'est accordé i reconnaitre des noms d’homme, au génitif
singulier, correspondant aux formes latines connues Minius’,
Caesellius*, Minatius*; mais V'accord cesse dis qu'il s'agil de
déterminer les rapports synlactiques qui existenl entre ces trois
noms; Minervini v a vu l'indication de trois familles (gentes)
campaniennes; Corrsen celle de trois personnages; Buecheler
les ¢ria nomina d'un seul personnage. Aucune de ces conjectures
n'est & 'abri de la eritique. Je croirais plus volontiers que nous
avons dans les deux premiers mots le prénom et le gentilice du
dédicant, el que le troisitme est le nom de son pare au génitif,

1, Mowat, Notice dpigraphique de diverses antiquités gallo-romaines, p. T
Idem, Remarques sur les inseriptions antiques de Paris, p. 13; efr. Bulletin
épigraphique, 1, 1881, p. 55. — Héron iln Villefosze, Note sur un bronze déou-
pert & Landouzy-la-Ville. (Extr, de la Revue archéologique, XLI, 1881, p. 1.)

a_ Drelli, 1256, 1271.

3. C. L. L., X, 6045, ete.

& Thid., 2193, 3548, ele,

E, H-l'ﬁ‘., 35'“. 1%. fl-l'.
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C'est ainsi que Tite-Live (IX, 7) mentionne un Campanien Ofil-
lius Calavius, Ovii filius', Quant au mot ner, que 'on a pris pour
Fabréviation d'un titre de magistrature, ner(eis), du reste parfaite-
ment inconnu, il me représente plutdt 'abréviation d'un adjectif
ethnique, tiré du lien d'origine du dédicant; dans celte ma-
niére de voir qui est toul & fait conforme aux usages de I'épigra-
phie romaine et grecque et qui consiste a4 mettre la filiation el
la nationalité & la suite des noms du titulaire, on peut songer
aux roms des villes de Nerete, en Calabre, de Nerulum? en
Lucanie, d'on les ethniques Neretinus®, Nerulinus ou Neruwlo-
nensis; il y aurail encore I'ethnique Nerulanus, d'un peuple du
Latium mentionné par Pline. La premiére ligne du texte osque
pourrait done étre traduite on latin, ainsi ;

(donum) Minii Caesellii Minatis, Ner(ulind),
ou hien :

(donum) Minii Caesellii, Minatis filii, Ner(etini ?),
c'esl-i-dire, offrande de Minius Caesellius, fils de Minas, origi-
naire de Nerete (ou de Nerulum). On comprend, en effel, qu'un
étranger, laissant & Capoue un ex-volo, ail eru utile d'indiquer
son lien d'origine; cette précantion n'eit pas é1é nécessaire pour
un Capouan, dans sa ville natale.

Quant au surplus de I'inscription,

ekas fuvilas Tuvei flagivi stahint
Buecheler le traduit par hae iovilae lovi Flagio stent *.

Les mots ekas iuvilas (lat. hae wovilae), sappliquent évidem-
ment aux objets constituant 'ex-volo; Fadjectif démonstratif
ekas (comparez lat, ec-ce) prouve bien, comme nous I'avons sup-
posé, que la stele remplit I'office d'une sorte d'étiquelte indica-
tive. Le mol iuvilas me parail correspondre, au moins pour sa

1. Tite-Live, XXIII, 18, 46, nous fournit deux inléressants exemples de polyo-
nymie chez les Campaniens : gpud Ninwios Celeres Steniwm Pacuviumgue —
Cerrinius Vibellius cognomine Taurey,

2. 0. I L., IX, 1006: of. Pline, H. ¥, 111, 11, 105; Plolémée, [1I, {1, 76.

3. T.-Live, IX, 20 Suétone, Aug., 4.
¥ lendr Litterarzeitung, 1874, p. 609,
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formation, au latin jubila ', pent-8ire au sens de « dons offerts
avec joie, avee reconnaissance »; comparez la formule votum
solvit libens laetus merito, Corrsen rend ce mol par res juvantes,
el Buecheler par res ad fovem pertinentes, en faisant observer le
rapport qui parait exisler, d’une part, entre les formes latines
Iovis et Diovis, el, d'anlre part, entre les formes osques tovilas,
tuvilas et diuvillas). Celle derniére forme est, en effet, donnée
par une autre stble de méme provenance * qu'il convient de
comparer i la précédente :

ek, divvil....
Upfualeis.
Saidiieis.
sakruvit
pustrei.

La premiere ligne doil se lire ek{ass) dinvillass], en restiluant
les désinences de I'accusatif pluriel féminin, dont la premidre
est supprimée par abréviation, la deuxitme par une cassure de
la pierre. Le nom Upfaleis répond & la fois anx denx formes
onomasliques Opellius et Ofillius, entre lesquelles il est intermé-
diaire en vertu do groupe de consonnes p/*. De méme, le nom
Saidiredss répond & Saedius; sakruvit équivaul & consecrat. (Juant
i pustrei, ¢'est un adjectif avec désinence du cas locatif, faisant
fonction d'adverbe de temps, comme dans le latin postri-die,
arch. postri-duo chez Plaute.

La signification de ce mot, en lui-méme, parait claire: mais
sa présence dans le lexte est restée inexpliquée. C'est un point
obscur que je vais élucider. Et, d'abord, il faut se rappeler que
'on distinguait deux sortes de veeux, le votum promissum * ou
susceplum, veeu anlicipé, qui n’élait qu'une promesse d’offrande

1. Le verbe jubilare était déjs employé au temps de Festus,

2, Zvéiniell, Inscriptiones Italiae infevioris dialecticas, p. 40, n. 113, — CI.
Buecheler, dans Rheinisches Museum, XXXIX, p. 316,

3, Comparez en frangais Lefbvre & Fabre et & Favre; de méme eotre lof,
aprilis et Ir, eeril 8o place Iancienne orthographe apuril,

§. Renier, Inser. rom. de U'Algévie, 3581,
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en cas d'exaucement, el le votum solutum, veeu accompli aprés
exancement. Celte différence est rendue trés sensible dans une
inseription d’Aquilée * ot on lit : weto suseepto pro A. Aquillio
Valente ... Phoebus lib{ertus) viotum) s(olvit) l{ibens) mlerito).
En conséquence, je erois que le texte osque pourrait se rendre
en latin de la maniére suivante :

hoe donarium Ofillius Saedius sacravit postero, (scilicet, post
votum exauditum, seu voto soluto.)

La quatritme stéle dont je m'occuperai ici porte une inserip-
tion répétée sur chaque face, en deux lignes mutilées » ;

pumperias pustm|. ...
Klwvatiium [......
avec accompagnement d'une téte de Soleil radié, sur une face, et
d’un sanglier sur l'autre, Or, si cette derniére figure représente,
comme je crois Pavoir démontré, le lingot monétaire que les
Romains appelaient guincussis, je suis amené a voir I'équivalent
de ce mot dans le terme osque pumperias; comparez ombrien
pumpe au latin guingue. Le mot suivant, pust... a perdu sa dési-
nence par suite d'upe cassure; je la lui restitue d'aprés Panalo-
gie de l'adverhe posmom, pour postmom, connu d'autre part ?,
avec un sens voisin de pustred, soit en latin, postumum, plutdt
que postremum; Kluvatiium est le génitif pluriel du nom genti-
lice Clovatius *; il s'agil, sans doule, de denx frores. Le sens de
I'inseription serait done :
« Quincussis consacrés en accomplissement du veen des Clo-
valins, »
La téte radiée du Soleil, vue de face, est un type qui se montre
SUr une wncia romano-campanienne copiée d'une monnaie de
Suessa, sur des pibces campaniennes d'Atella et de Calatia,

1. E' I.L,V, 738,

2. Zvitaiell, Sylloge inscriptionum oscarum, p. 22, 032, — Idem, Inserip-
tiones Maliae inferioris dialecticae, p, 39, n. Hﬂ].:

3. Bréal, dans Mém. de la Soc. de linguist. de Paris, IV, p. 389, 1. 9. — Zvé-
tuiell, Inse. Mal. inf. dialeet., n. 231, p. 70, |, 16-17.

& C. I L., X, 1065, 7303,

=
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de Métaponte (Lucanie) et de Tarente (Calabre)' et qui semble
avoir été importé dans I'l[talie méridionale en 'an 338 av. J.-C.
avee la monnaie d’Alexandre, roi d’Epire, oncle d'Alexandre le
Grand de Macédoine *. Est-ce simplement ce type divin, ou l'i-
mage méme d'une des monnaies a ce type, que l'arliste a vouln
représenter sur la stéle osque? C'est une question que je laisse
indécise.

Voici enfin, pour compléler la série, quatre fragments de
moindre importance, sur lesquels il ne reste que des mols
mutilés.

1* Au musée de Capoue, fragment opisthographe * :

FACE ANTERIEURE

A un!mfi}::rr'r T
kluvaty [---
FACE POSTHRMECNE
[Rusts do Femme) ks [ 2
Kl [+

Un voile pend derribre la téte de la divinité; c'est probable-
ment l'image de Cérbs, comme elle est représentée sur des mon-
naies de Métaponte.

2 Au musée de Naples, fragment opisthographe * :

FACE ANTERIEUNE

Kluva [---
{Sanglier) diune [
dame [+

FACE POSTERIEULE
kluw [.--
(Buste de femme)  damnse [---
drvvia [«

1. Babelon, Dese, des monn, de la Rép. vom,, I, p. 21.

2. Rollin et Fevardent, Catalogue d'ume collection de médailles grecques,
1862, n™ 677 (Tarente, en or}, 3180 {Alexandre d'Epire, en argent), Pour ['sx-
pidition d'Alexandre le Molosse en Italie, voir Mommsen, Hist. rom., trad,
Alexandre, I, p, 158, ele. Cfr. T.-Live, VIII, 3.

3, ZvitaielM, Sylloge inscr. ose,, n® 33,

§. Id., ibid., n, 38, pl. VI, fiz. 3 a-b.
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L'éditenr décrit le buste de femme comme s'il 6tait casqué,
protome mulieris galea indutae, mais le dessin montre incontes-
tablement une téte enveloppée d'un voile. I’y reconnais encore
le type de Cérks. Cetle attribution contrarie le sens de dea lovia
que l'on a vouln donner an mot diuvia; & la vérilé, on connail
une déesse fovia et précisément & Capoue: mais elle est for-
mellement identifiée avec Vénus dans le passage de I'inscriplion
qui la concerne ! :

HEISCE - MAGISTRATEIS  VENERVS - IOVIAE - MVRY
AEDIFICANDYM - COIRAVERVNT - PED - CCIXX - ET
LOIDOS-FECERVNT-SER* SVLPICIO: M-AVRELIO-COF (1. cos.)

Ces lignes sont précédées des noms des magisirals capouans,
au nombre de douze; le consulat de Sulpicius et d'Aurélius est
de I'an 646 av. J.-C. Puis done que la téte féminine voilée ne
représente point la déesse Diuvia, & laquelle la stéle est consa-
erée, il faul y voir 'image du donarium qui lui est offert, c'est-ii-
dire une monnaie & I'effigie de Cérds,

3 Au musée de Naples, fragment de stéle uniface +

n
Buste de frmme) ffiﬁ{ [ v
vesu |-

La coiffure de la divinité consiste en deux bandeaux avec un
chignon ramené au sommet de la téte. L'austire simplicité de
ce type convient & une figure de Junon,

4" Au musée de Berlin, fragment uniface * :

{Sangller) ve ...
5 Au musée de Berlin, fragment uniface * :
fio [--
vl O
deiv |-

i. C.L L, V, 316,

2. Zvétniefl, Syll, inse, osc., n, 38, pl- ¥L, £ 5,
3. Zvitaiell, Syil, inse, ose., o, 35,

4. 1d., dbid,



INSCHIPTIONS OSQUES ORNEES D IMAGES DE MONNAIES 285

Dans les trois cercles, tre dischi rigonfi nel mezzo somiglians
@ pratti roveseiati ', je reconnais la forme lenticulaire des an-
ciens as libraux, ici en nombre ternaire comme les triens au
trivodium de la stele de Minnius Caesellius. Sur ces derniers
fragments reparaissent des mots que nous avions précédemment
renconirés, par exemple deivfin].., ainsi que les noms des Clo-
vati, des Vesullii, fréquents dans I'épigraphie latine de la Cam-
panie.

Sans avoir cherché & tout expliquer, je crois du moins avoir
montré, dans cel essai, que I'étude des monuments épigra-
phiques a figures doit étre altaquée a la fois de plusieurs colés,
avec les armes combinées de la philologie, de la numismatique
et de 'archéologie.

Roserr Mowar.

1. Bull, de I'Instit. de corresp. arch., 1876, p- 18% {arl. de Duhn, Necropali
€ smtuario oi Capun).
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ANNEAUX DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE

( Suite!)

XL

ANNEAU SIGILLAIRE DE SAINT-PIERRE Il%ﬂ-bi‘:ﬂ‘lii.‘.:l

('est & 'obligeance de M. Ed. Flouest, ancien magistral, mon
confriére a la Sociélé des antiquaires de France, que je dois la
communication de la belle bague figurée en téte de la présente
notice. Le savant archéologue, qui était, aussi bien que nul autre,
en mesure de publier et commenler cel intéressanl monument.
encore inédil, m'en a graciensement laissé le plaisir, et je lui
en exprime ici ma cordiale reconnaissance.

En m’adressant les excellents dessins qui ont servi 4 le repro-
duire, M. Flouest y a joint les renseignements snivantis, rela-
livement & sa provenance. Il a été trouvé récemment dans les
substructions d'une localité dite de Saint-Pierre, dépendante de
la commune de Saint-Montan, canton de Bourg-Saint-Andéol
{(Ardeche), el que la tradition signale comme ayant élé détrnite

1. Yoir In Revue archéolog., 3= sirie, annde 1884, L1, p. 141 1 10, p. 4,
{84, 257 ; année 1885, L 1, p. 168, 305 et 348 ; L 11, p. &2, 44, &5, 46, 120 et
324 annde 1886, 1.1, p. 20, 216 et 341 ; 4. 0L, p. 1, 40 el 437; aunée 1887,
11, p. 47
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lors de la chute de I'empire d'Occident (476) ou peu de temps
apriss. Ce précieux bijou gisail au milien d'ossements qui sont
tombés en poussiére an contact de l'air; d'oir 'on peut inférer
qu'il provient d'une sépulture.

Il est actuellement la propriété de M. Corroyer, inspecteur
général des monuments diocésains, membre de la Société des
antiquaires. Il est d'or fin el pése 11 grammes; il se composi
d'une baguette ornée de dessins gravés en creux, dans les-
quels M. Corroyer a reconnu el m’a signalé, de chague coté du
chaton, deux crocodiles affrontés !. L'ouverture de nolre bague,
qui est de 16 millimélres senlement, absolument insuffisante
pour recevoir un doigt d’homme, prouve que nous avons la un
anneau de femme ou de jeune fille.

Entre les branches de la baguetle a élé engagé et soudé fort
habilement un chaton d'une hauteur totale de 17 millimbtres.
Sur la base de ce chaton, qui est ronde et a 15 millimétres de
diamétre, s'élave une partie octogonale, dont les angles ont alter-
nalivement 3 millimitres et 1 millimétre 1/2 de hautear, et sup-
porient, les uns et les autres, des groupes de six globules oun
petits cabochons en or.

A la partie supérieure du chaton, une rondelle, également en
or, a élé adroitement sertie, et porte, gravée en creux, l'effigie
d'un personnage, dont le buste est habillé et la téte ceinte d'un
double bandeau perlé, terminé par deux bandelettes également
formées de perles. Derriere la nuque, une croisette; devant la
face, une inscription dont les caracléres doivent étre lus de bas en
haut, et dans laquelle, & premiére vue, on ne voil que le groupe
NON; mais la barre intérieure du troisisme caraclére a é1é graviée
de mani#re a former un N el un A non barré, et nous avons ainsi
la légende suivante :

+ NONA

Le nom de femme Nona ou Nonnaa élé fort usité dans le haut

1. Cetle partie de 'anneau n'est perceptible qu'i V'aide d'un forl grossisse-
ment, el ne se voit pas sur nolre dessin.
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moyen dge : c'est celui de plusieurs saintes des e, v, vi* et
vi® sigcles . 1l en est de méme du vocable Nonnita, diminutif de
Nonna, que nous offrent trois inscriplions chréliennes, donl deux,
conservées i Tréves, remontent i la période gallo-franque *.

La forme de notre bague, les cabochons groupés par six, qui
rappellent les trois globules ou cabochons aceostant le chaton
sur des anneaux assurément mérovingiens, enfin Veffigie avec
le bandeau perlé, si usitée au droit des monnaies de la premibre
race, sont autant de certificats d'origine du bijon qui nous
vceupe.

La présence d'une effigie masculine, dune effigie royale, sur
un cachet & I'usage d'une femme a besoin d'étre expliquée. 1l me
semble difficile de I'expliquer autrement que par des liens étroils
qui auraient uni la propriétaire de ce bijon au personnage repré-
senlé sur le chaton, Dans ce cas, nous aurions ici I'annean sigil-
laire d'une épouse, ou peul-ttre, mais moins vraisemblablement,
d’une fille ou seur de roi des temps mérovingiens, et dont le nom
serail resté jusqu'ici inconnu des historiens.

&

: L. 1l ya:1° une sainte appelée Noma, morte vers 'an 700 (Bolland., Anta
oo 85., mens. febr., 1. I,'p. 377; — 2* une sninte appelée Nonna, qui vivait auy
vi* sidele : e'esl |n mére de sainl David ou Devy, archevique de Menevie (pays
de Galles. Angleterre). Voir Lobineau, Les Saints Bretons, .1, p. 53 ; — 50 sainte
Nooue, Nonna, mire de saint Grégoire de Nazianze, morle en 374 (Bolland.,
s Aeta 58., mens, aug., L. 11, p. 78); — §* sainte Nonne, martyre da Nicomédie,
avec Cyriaea, Yictorina et aotres. (Ibid., mens, mart , . 11, p. 511.) — Lo mom
i d'homme Nonts ou Nonnus a &1é porlé par un grand nombre de personnages,
- nolamment : par saint Nonnus, morl évéque d'Héliopolis en 451 (Baronius,
Annal., ad ann. 45, n* 126; par un abbé du v* sibele, commentateur de saint
J Girégoire de Nazianze (Patrolog. graea, 1. XXXV, p. O85); par un poéle gree de
4, Panopolis (Egypte) qui florissail vers 500, (Ibid.. 1, XLIII, p. 665); et par des
e mannnyers qui ool frappé, au vue sidcle, & Chalon-sur-Sadne, & Malle et &
Thovars (Deux-Sévres). (Voir An. de Barthélemy, Liste des noms &' hommes
r;mtn!: sur les monn. de U'époque mérov. Leltre i M. d’Arbois de Jubainville,
! p. 18.)
E: 2. Ces deus inscriptions sonl dans le recueil de M. E. Le Blant, t. I, p. 370 et
; 385, n™ 273 et 278, La troisiéme, qui a été découverie i Saint-Acheul, est re-
| produile dans le méme ouvrage, 1, I, p. 430, n* 326, On trouve aussi, au moyen
: dge, lo nom da Nonnia, Voir dans le Cartuluir: o' Ainay, des chartes de 980 et
da;;nhimﬂ- (Auz. Bernard, Cartulaives de Savigny et d"Ainay, t. 11, p. 590
e el M
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XLI
BAGUE DONT LE CHATON EST UN SOU p'OR

-

Voici une bague en or pur, qui est conservée au cabinet des
médailles de la Bibliothéque nationale, et que je crois inédite .
Elle estformée : 1s d'une mince baguette d'égale dimension dans
lout son pourtour, el qui a 22 millimétres d'ouverlure: 2° du
revers d'un sou d'or, imité des monnaies bysantines et qui lni
serl de chalon. On y voit représentée, suivant l'usage, une
Vicloire ailée, de face, tenant de la main droite une couronne et
de la gauche un globe crucigére. On voit au-dessous, une petite
crpix; en légende circulaire,

VICTVRIA AC. ... TORVN
formule corrompue de
VICTORIA AVGYSTORVM

CONOB.

Cetle monnaie, dont les marques du droit onl é1é effacées, a
été soudée sur la baguette & P'aide de deux paltes terminées en
volutes : elle est accostée, & chacun des deux points de réunion
avec la baguette, de trois globules ou cabochons disposés en
forme de tréfle, ce qui est, nous I'avons vu, un des signes
caractéristiques de la fabrique mérovingienne.

en exergue,

1. Cel objel porie sur le catalogue du Cubinet des médailles les n™ 2020 of

HiF SEMIE, T. 1X. 19
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XL
AXNEAU-CACHET DE RAGNETHRAMNUS

]
(oo

",

3
$
E

E

Cet anneaun, conservé, ainsi que le précédent, au cabinet des
médailles de Ja Bibliothéque nationale®, est aussi d’or pur;il a
élé trouvé i Blois, dans les sables de la Loire. 11 a 18 millimetres
d'ouyertore entre le chaton et le colé opposé, et 23 millimetres
dans I'autre sens ¢ il est pourva d'un chaton rond, de 13 milli-
melres de diamitre, avec bordure de perles ou globules d'or,
lequel est aceosté, aux points de soudure sur la baguette, d'un
gros cabochon, Des fils d’or sont enroulés antour de la baguette
donl ils couvrent une grande partie.

An centre du chalon est grossibrement gravé en creux une
téte barbare de profil, tournée i gauche, ot dont la chevelure se
confond avec une barbe longue et épaisse. Autour, une ligende,
oil les précédents éditeurs ont vu & tort

! , RACNETHRAMNYS®
el quoi est en réalilé

quETHMHHvﬁ (Ragnethramnus,
précédé d'une pelite ervix fourchue anx quatre extrémilés,

M. Dgrocae,

1. Il est catalogus au Cabinel des médailles sous le n* 7504

2. Voir Chabouillet, Catalug, vaisonnd des camides et pierres grivées de la
Bitlioth, fmp., p. 589, — L'ahbé Cachet, Tombeau de Childdrie I+, p, 378, —
E. Le Blaot, Inscript, chrit. de lo Gaule, 1, L, p. 225, n* 164, pl. XXII, fig; 137.
— L'abbé Martigny, Des Anneaus ches les premiers chrdtions, p. 88,
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RECURILLIER
DANS LA VILLE D'ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS

' Beile®

L. — Necropole de Fest (Khddrah-sur-mer).

En dehors des murs de I'enceinte macédonienne, an nord-es!
de la ville, oir commence la nécropole de I'est, le terrain sappe-
lait anciennement =i = =pi: "Ehsvein bahaszzy, comme on dil
aujourd’hui « Khadrah du e0té de la mer. » Cest i qu’on décou-
vrit, Pannée derniere, 1885, un hypogée de forme particuliire.
ressemblant aux chambres souterraines appelées trésors, comme
celles d'Orchomine et de Mycénes en Grace,

L'bypogée en question était creusé dans le roe tendre. Du sol.
ln paroi s'élevail circulairement, en voile ellipsoide, et la
chambre recevait le jour par une ouverture yerticale pratiquée i
sa partie supéricure (lwmninare). L'ouverlure élait obstruée par
des décombres,

La paroi circulaire ¢t convide était percée, tout autour, d'une
centaine de niches placées sur cing rangs parallelement super-
poses, véritables columbaria, de forme cubique. Quelques-unes
étaient ouvertes et vides, d'autres fermées avec une dalle en forme
de simple tablette ou en forme de stele peinte.

Dans les niches fermées se trouvait une seule urne (vahmm)
contenant des cendres humaines et bouchée avee du platre. Le
nom du défunt et quelquefois le nom aussi de celui qui avait pris
soin de la sépulture étaient écrils, ou sur 'urue méme ou sur
la stéle qui fermait la niche.

1. Vuyer la Heous de wars-avril,
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Toules ces urnes cinéraires, en terre cuite, el d'une pate fine,
avaient une anse plate, allongée, attachée au col du vase, et, de
plus, deux aulres anses latérales, courles et eylindriques, de
chaque cOlé de la panse. Elles élaient ornées tout aulour de
bandes et de festons de fleurs ¢t de fenilles, parfois d'animaux
fantastiques, peinls en noir ou en rouge orangé sur fond grisitre.
Les inscriplions se trouvaient soit entre les bandes supérieures,
soil au-dessous de la bande médiane, sur la panse nue el libre
de toute ornementation.

Les inscriptions étaient en lettres du temps des Plolémées.
Les dates, quand elles étaient marquées, désignaient I'an du
regne du souverain. Le jour et le mois de la morl ou des funé-
railles de la personne dont les cendres se trouvaient déposées
dans l'urne élaient notés d'apres le calendrier macédonien.

Les inscriptions indiquaient des personnes étrangéres d'ordre
mililaire, des mercenaires de la Gréce conlinentale, des Crétois,
des Thraces, des Galates ou Gaulois de I'Asie-Mineure, el aussi
des membres de leurs familles.

On peut inférer de la que Phypogée en question élait un lien
affecté @& la sépulture d'étrangers appartenant a cette parlie de
'armée qui tenait garnison i l'est d'Alexandrie, sur le platean
situé au dela du cap Lochias, entre les palais royaux et le
quartier juif.

D'apries Polybe (V, 82), l'armée sortie d’Alexandrie sous le
commandement supréme de Piolémée IV Philopator, en 217
avant notre ere, pour marcher contre Antiochus le Grand, roi de
Syrie, oulre les gardes royales et les deux phalanges, macédo-
nienne et égyptienne, conlenail encore deux divisions de cava-
lerie, I'une crétoise el I'autre thessalienne, ainsi que des troupes
légires d'Acarnanie, d'Etolie, de Thrace, de Galatie et de Lybie.
Le méme autear, en parlant parliculibrement des Galates au ser-
vice des rois d'Egypte et de Syrie, fait observer que partout ils
étaient accompagnés, dans leurs expéditions, par leurs femmes
et par leurs enfants. Déjh, sous le régne de Plolémée II Phila-
delphe, il y avait 4,000 Galates (Pausan,, AlL., 18) en Egypte.
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12, Urne fanéraive, Hantenr, Om 44 ; printore noire sur fond
ocre jaune clair :
AlA DIAWNOC
ETOYC € ZANAIKOY €
MENEKAEQTC KPHTOC
HFrEMONOC.

Avk Bhuavec, Frouc 5, Sovdieed g, Mevanhisuc Korric, dyzadvec.

« Par les soins de Philon, 'an V duo roi, le V du mois de Xan-
dicos. [ Dépouille ] de Ménéklés, Crétois, commandant. »

Le Philon gui prit soin des funérailles de Ménékles esl tris
probablement ce méme Philon de Cnosse qui, d’aprés Polybe
(V, 63) était capitaine de cavalerie et commandait, sous les ordres
de Cnopias, la nouvelle levée de mille cavaliers qui fit partie de
la division de la eavalerie crétoise i la bataille de Raphia.

Dans ce cas, la date des obséques du commandant Ménéklés
le Crétois, c'est-i-dire la cinquibme année du roi, serait la cin-
quitme année du régne de Plolémée IV Philopator, el corres-
pondrail & l'année méme de la bataille de Raphia (217 avant
notre #re). La mort aurait eu lien aprés le retour de armée &
Alexandrie.

13. Urne funéraire. Hauteur, 0= 4% ; peinture noire sur fond
fauve clair,

.MA_ SIAWNOC w
ETOTCH ATATNAIOYT A
.......... ONOmT . . .
Ak Plhumec. Zrouc m, ADTwalouZ, o o oo v o o FHT. o
« Par les soins de Philon, I'an VHI du roi, le IV du mois
d'Aundynaios........ » Le nom du défunt est illisible ; peut-&tre

apparlenait-il au méme corps de cavalerie erétoise, & en juger
par le fail que les obsaques enrent lieu par les soins du Philon,
mentionné dans inscriplion précédente. La date correspond a
I'année 214 avanl notre ére.
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{§. Urne funéraire. Hauteur, D= §%; peintare noire sur fond
ocre jaune clair, presque gris.

AlA ®IAWNOC
ETOYC H ZANAIKOY KE
DIAWTOT IMMAPXOY
TGN Al ANTANAPOY /I
TOY //// AINHCIAHMOY //////1!

Aix Phusvze. Fzoc 7, Sadmai we, Posiesy immdzyze 2w 3 Awsae
BBk e ware o [xa] Abmednco,

w Par les soins de Philon, I'an VIII du roi, le XXV du mois de
Xandicos. [Dépouille] de Philotas, capitaine des cavaliers
[ reerutés | par Antandre, autrement dit Enésidime, » La date
eorrespond & I'année 244 avant notre ére.

15, Urne funéraire. Hauteur, 07,40, peinture noire sur fond £Tis
sale,
L CA MHNOC AAICIOT ENNATH
ATTAAOC AKAPNAN ME//AAK///

L T4, prvic Amcizy drdey, "Ataicc Azagie, peidinsy.

« L'an XXXVI du roi, du mois de Daisios le neuavikme jour :
Atlalos Acarnanien, cadet ». La date L T2, c'est-a-dire, Zouc
Fuzoy xat tpumocszd, correspond a la dernibre année du regne de
Ptolémée VI Philométor, qui régna trenle-cing ans el un mois,
du 7 octobre 181 an 29 septembre 146 avant notre ére. La trente-
cinquitme année do régne, d'aprs le compul alexandrin, finis-
sait le 28 aoiit 146 ; par conséquent, le mois de septembre suivant
(Aaiznes) complait pour la trente-sixieme année. Ce ful dans ce
courl espace de lemps qu'eurent liea les obsbques d'Attalos, un
des cadels, appelés péhhane; 0u pshhdnz, en langue macédonienne,
C'étaient de jeunes genlilshommes qui servaient en qualité de
pages i la cour du roi (famhoct =aiZes, ou maes sic Bspameiay 200
Bazifws) el élaient organisés en compagnies mililaires sous
Alexandre et les Ptolémées. (Conf, Arrien, IV, 12, 1;: Le-
tronme, Recueil, 1, p. $12-443,)
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16. Urne funéraire en forme de i2:(x, avee deux anses. Hautenr,
0™ 40 ; peinture noire sur fond jaune clair grisdtre.

APXEAHMOY TIANTOTOY

"Apyedtpsu Haiizsu,

Lettras tracées o la puintﬂ. sur une hande noire, autour do
vase. « [Dépouille] d'Archédiéme, fils de Pantotés, »

17. Urne funéraire. Hauteur, 07 42 ; peinture noire sur fond
famve-clair. Inseription en letires corsives :

THAEMAXOY KPHTIKHC/ /'
Trdzpdyen, Kernids [frmaul.
« [Dépouille] de Télémaque, [de la cavalerie] erétoise. »
D'aprés Polybe (V, 65), 'armée du roi Ptolémée 1V Philopalor,
outré le régiment de la garde & cheval (i==g: =zl =iy 2ihiy) de
sepl cenls hommes, conlenail encore trois corps de cavalerie :
celui d'Egypte et de Lybie, fort de trois mille hommes, sous le
commandement de Polycarpe I'Argien ; celu de la Greee et de la
Thessalie. fort de denx mille hommes, sous le commandemenl
d'Echérate le Thessalien et celui de la cavalerie erétoise, fort de
trois mille cavaliers, sous le commanidement de Cnopias Alla-
riote, avee Philon de Cnosse en second.

18. Urne funéraire. Hanteur, 0= 44 : peinture noire sur fond
ocre jaune clair.
ATAWKAEOTE OH///////i
‘Aprrhisug Brldaizul.
« [Dépouille] d'Agloclis de Thitbes » en Béotie; peul-dtre
soldat de l'infanterie légire, sehzasmal, recrutée en Grice el com
mandée par Socrate le Béotien. (Polvbe, ¥V, 65.)

19, Urne funéraire. Hanteur, 0% 40; peinture noire sur fond
jaune clair, presque gris.

APICTANGP
TCIOC

"Apiczamg "o,
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« Aristanor de Hysiae. » De la méme contrée que le précédent,

selon toute probabilité, appartenant au méme corps d'infanterie
légere commandée par Socrate le Boélien, Vol élait une bour-
gade en Béotie dont 'habitant s'appelail "Tmedz et Tosg,

20. Urne funéraire, Hauteur, 0= 42 ; peinture noire sur fond
jaune clair, prosque gris.
CAPATICONGC
AlBANICIOY /////1/1/

Capamunzc Adancion. . .. .. .
u | Dépauille] de Sarapon de Libanes... » Sxgézav est une autre
forme de Zzgaziuv; Adavnz; est habitant de Awavxt, Libanes,
ville de Syrie,

21. Urne funéraire, Hauteur, 0",39 ; peinture roseorangé sur

fond rose pale.
AlA OETAIKOY

PTKIWN AITWAOC
ATIO TWN AYCANAF///
AlAMEN///A/[]

Az Bzudlnzy. Purday, Alowddc, &=t i Auscidsss Jumadway 3.,
« Par les soins de Theudique, Phykion Etolien, qui restait
[encore]... des troupes de Lysandre, »
22. Urne funéraire. Hauteur, 0,46 ; peinture rouge-brun clair
sur fond rose-pale grisitre.
MYOOCTPATOYT ANAX..
Hubzezpansn Avayldzcidac].
« |Dépouille] de Pythostrate, fils d’Anacharsis. »
23. Stéle funéraire en caleaire brunatre. Hauteur, 0=,58 : lar-
gear, 0,26 ; lettres gravées del'époque des premiers Plolémées.

KAAAQON
KAAAIKPATOYZ

K#iduwr Kahhopizzy:,
w Callém, fils de Callicrate. »

-—
T

l' ..-._-1:
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24. Fragment de stéle funéraire, en pierre calcaire, peinte.
Hautenr, 07,45 ; largenr, 0",24 ; lettres del'époque des premiers

Plolémées.
DIAOTAC APIZETON

APIZTANOC AZZIOX
Podizac "Agiswwy, Agsmwvsc, "Asns;.
« Philotas Aristdn, fils d'Ariston, de Assos. » Assos élail une
ville de la Troade.
25. Stele funéraire, en pierre caleaire, peinte. Hauteur, 07,45 ;
largeur, 0™.24; lettres de I'époque des premiers Ptolémées.
: ANAZZON
A OOZ////ATOTOHPA////I]
':\i:i:r'w: [[Tv]easpamoy, Bwpaliss].
« AnassOn, fils de Pythostrate de Théra; » une des Cyclades.
26. Stele funéraire en pierre caleaire, peinte. Hauteur, 0=,68 ;
largeur, 0®,34 ; letires de I'époque des derniers Plolémées.
ATNACHPAKAEQAWPOYTOPAIZ
"Asac "HpawheoBoigsy, Ppa5.
« Agnas, fils d'Héracléodore, Thrace. »
27, Stile funéraire en pierre caleaire, peinte. Hauteur, 07,46 ;
largeur, 07,23 ; lettres de I'époque des derniers Ptolémées.

DIAEICTA TYNH CICONONO////
ANAZIMOYTAAATOY

Posicsz, yum Cicdwavse "AvaSiucy, Takdsu.

« Philista, femme de Sisonon, fils d"Apaxime, le Galate, » Les
Thraces et les Gaulois d’Asie-Mineure on Galates, formaient un
corps de mercenaires & part, qui, autemps de Ptolémée IV Philo-
pator, était commandé par Dionysiosde Thrace. (Polyb., V, 65,82.]

28, Steéle funéraire, en pierre calcaire, peinte. Hautenr, 0™ 45 ;
largeur, 0,21 ; lettres de I'époque des derniers Plolémées.

AIAEAPATOC
AlAOCOTIOC

AZedparec AiZccinoc.

« Edéarate, fils @’Edosotis, » Noms barbares, gallo-grees.
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29. Fragment de tablette funéraire, peinle en ocre rouge et
jaune-grisitre sur fond blane. Hauteur, 0245 largeur, 0=3].
Elle fut trouvée devant une sépulture, dans un autre hypogée
ordinaire de la méme région. Leltres de I'époque des derniers
Plolémées, écrites en ocre rouge.

XAIPE
APXATADA
EPMIOY
TITOAEMAL////
Natpr Agyzvihz Fopley, Meshepasic).

« Salut & toi, Archagathas, fils d’Hermias, de Plolémaide. »

30. Inscription sur le mur d'une chambre funéraire découverte
pendant le mois de février 1886. Lettres de I'époque des premiers
Plolémées, écrites en ocre ronge, sur le fond gris de la chambre.

MEAANIITH
XPHCTH
M =hxsimmm ypmeei,

34. Inseription sur le mur d'un hypogée chrétien découvert et
démoli en méme temps que le précédent. Lettres de I'époque
Constantinienne éerites, en ocre rouge, sur l'enduoit blane de la
chambre. i

ifiil/l{iceBOYC
MAKAPIOT
DIAOTEKNOY
L.1B. 8We 18
MNHAC C
[Ed]cefstic panapion Peisrinsu L . 4. Bl 8§ wajac.

(est -d-dire « du pienx, du bienheureux Philoteknos, L'an X11;
du mois de Thoth le XIX" jour. En commémoralion. »

L'année, est celle du rigne de 'empereur; le jour, celui de
Fanniversaire de la mort de Philoteknos.

Muiac est éeril pour yaiac, memoriae ; le second ¢, i la fin de
I'inscription, parait &lve une répélition par inadvertance du ¢
final du mot pwfac,

(A swivwe,) Neroursos-Bev,
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INSCRIPTIONS GAULOISES

NOUVEL ESSAI D'INTERPRETATION

Pan M. JACOUES GUILLEMALUD
(Suife? )

Inscription de Briona prés Novare (Italie).

Découverte en 1864, dans le comté de San-Bernardino, écart
de la commune de Briona (district de Novare), la pierre sur la-
quelle est gravée cetle inseriplion a été transportée, par les soins
de I'abbé Ch. Racca, dans le cloitre de la cathédrale de Novare,
o elle se trouve actuellement. Elle mesure 0,98 de hauteur sur
1%,40 de largenr, affectant, par suite de dégradations qui, forl
heureusement, n'onl pas endommagé le texte, la forme d'un tra-
pézoide anx angles inféricurs arrondis.

Fabretli, le premier, a connu cetle inseription par un estam-
page que lui avait envoyé le comte Tornelli Brusati; il en fil
Pobjet d'une communication & I'Académie des sciences de Turin,
le 20 mars 1864, et la publia, avec explicalions el commentaires,
dans la Gazette officielle du royaume o Italie (méme année 1864,
n* 80). M. Fléchia, dans un article de 1a Revista contemporanea
nazionale italiana (numéro d'aont 1864, pp. 231 & 257), élablit
la celticilé du texte que I'on croyail osque ou ombrien, comme
celui de l'inseriplion de Todi avant le travail de M. W. Stokes.
Fabretti, dans son Corpus inseriptionum italicarum, parn depuis,
ne se prononce pas sur la question d'origine, qui, du reste, est

1. Voyez la Revue de mars-avril,
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tranchée aujourd’hui; il a joinl & la mention de I'inseriplion, un
fag-similé (planche V, n* 41 4is) que nous reproduisons :

K-t fsFsojo Erf
XFFJ Ffﬂ! F (

HVJJ{D

LEKF 0%
ENOKa[ak1 Q5
SExXvrokiaes
FSFNVPROX I
FMFDE VIR FoOS
KFFGXFLDS

M'

Le lexte, comme on le voil, est entier, sauf une lettre & la
premiére ligne, et I'on a ainsi sujet de s'élonner qu'il ait donné
liea & tant de lectures différentes.

L'inscription se compléte d'une ligne de texte en manchetle,
qui, de prime abord, laisse deviner une mention d'ordre public;
elle offre, en outre, la particularité remarquable et sans autre
exemple, croyons-nous, de quatre cercles, en forme de roues a
rayons conceniriques au nombre de sept pour la roue supérieure
et de huit pour les aulres, superposés sur la gauche du texte.

La lecture de l'inscription a soulevé quelques difficultés. Fa-
bretti donnait d’abord comme douteux :

1* La « letire double » qui termine la premitre ligne, M, letire
qui pourrait étre prise, en effet, pour un M, tandis qu'en réalilé
c’est un M (n) relié & I'l qui suil, comme, i la septibme ligoe,
celle méme lettre N est relié G un K :

2° Le caraclére by de la huitizme ligne, qu'il nomme « mysté-
rienx » et gue nous connaissons déja par l'inscription de Todi:

3" Le V final de la ligne en manchette,

La publication du fac-similé du Corpus inseript. ital., posté-
rieure & l'arlicle de la Gaszette officielle, prouve que le savant a
modifié ses idées : IN et 1T de keni (premikre ligne) et I'N ot I'E
de esanekoti (septieme ligne) n'y sont plos lids, et le V de la

=
D
K
B
2
l.i..r
Z

s \‘*\,\‘



LES INSCHIPTIONS GAULOISES J

ligne en manchelle y est tris apparent. M. Fléchia dil avoir trés
nettement vu ee V sur l'inscription méme.
La premikre lecture, celle de Fahretti, portait :

vore. ROSASOIO .., B
tanotaliknoi
kvitos

lebetos
anokopokios
setupokios
esanekoli

Tekos touti pr.

anarevis (ol x) eos
tanotalos
karnitus.

M. Fléchia, négligeant la premiere ligne comme fruste, ce qui
n'esl pas, s'est contenté de reproduire le reste de l'inscription,
comme Fabretli, en ajoutant an mot esanedoli une terminaison
en os qui n'est pas dans le lexie.

M. Pictet reproduil la transcription de M. Fléchia.

M. W. Stokes, dans sa Celtic declension, s’en lienl a la lecture
de Fabretti, & laquelle il ajoute, en premitre ligne :

K{vi)tesasotoiken.

En marge, il rétablil exactement le mot foutiv, mais sans sépa-
ration enlre I'7 el le v.

Passons aux interprétalions. _

Tous les savants qui se¢ sonl occupés de I'inseriplion de No-
vare, ont reconnu a cetle inseriplion un caractére funéraire 1.

Pour lous, le lexte, comme I'a écrit M. Piclel, « se compose
presque en enlier de noms propres ».

1. « Dans la partic supérieure plusicurs caracléres sonl indistinels; ca quik
esl grand dommage, parce que ¢'est li que se troovait sans doute le lerme
qui désignail le monument funéraire, » (Ad. Pictel, Nouvel Essai, P T} —
La vérité est qu'il ne manque qu'une letire, entre lo K el le P du début, et
que M. Pictet a été trompé par le caractére double M (=N 41 donné commae
un M doutens par Fabrelli, ci qui lui avait fail supposer un nceusalif en em
{= sepulerum) régime direct do Kamiituy, reslé verbe dans son espril.
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M. Fléchia, laissant de coté la premiere ligne, a traduit :
Dannotali filet | Quintus | Legatus | Andecombogius | Setubo-
qius | Exandecottius | Andarevisius | Dannotalus | faciendum cura-
verunt. En marge : Decus, magistratus.

Cetle traduction d'un texte gaulois du ne siscle avanl J.-C. &
l'aide de noms romanisés et d'une formule religieuse tonte
latine ne laisse pas que de surprendre. Cesl Karnitus que
M. Fléchia rend par faciendum curaverunt. Le Congessit lapides
sepulerales de MM. Stokes et Pietel est dépassé.

M. Pictet n'est pas tombé dans cet excds; il a conservé aux
mols leur saveur cellique el & Karnitus, malheureusement, le
sens de congerere :

« A ...lesasoios... ce lombean, les lils de Tanotalos, Quitos,
Lekatos, Anokopokios, Setupokios, Esanecotios;, Anarevixeos
¢l Tanatalos ont élevé.

« Dekos élant magistrat do peuple. »

M. Stokes, grace 4 I'intercalalion dé deux letires apris le K
initial de la premiére ligne, dans un espace qui n'en peut con-
lenir qu'une, el i interversion du mot final keni en dken, arvive
a trouver trois mots dans cetle premiere ligne :

Kviln)tes asvioi ken.

On remarquera, en outre, quil a complétement néglige le
troisieme caraclire de la ligne, un p (p) trés visible.

Grice i ces arrangements dans le texte, M. Stokes arrive i tra-
duire : ]

« (Ce tombeau) les petits-fils (?) de Quinta, avec les fils de
Dannotalos, (nommés) Quintos L Lécar, Andecombogios, Selu-
bogios, (et les fils) de Exandecottios, (nommés) Andarevisseos,
Dannotalos, onl élevé. Tecos élant magistrat. »

Cetle succession de « fils el de petit-fils », arbitrairement indi-
quée ici, par un synonyme de cnos — asoios — dont il serait dif-
ficile, eroyons-nous, de ciler nn exemple en gaulois, la par un
patronymique sous-entendu, étonne, déroute Pesprit, sans comp-
ter que cela vous a l'air d'une lettre de faire part de décés plutot
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que d'une véritable inscription funéraire ; ajoutons quon se de-
mande non pas seulement de qui était fils le défunt, mais com-
ment il se nommait. 1l n'y manque, en effet, que le nom du mort
auquel aurait été élevé le tombeaun.

M. Stokes persistant, d'aillenrs, & faire de karnitu un verhe
équivalentan latin congessere, nous n'avons pas i répéler, pour
combatire son systéme, ce que nous avons déja dit de la valeur
substantive de ce mol (voir I'inseription de Todi). A propos du
mot Lekatos, dont il fait un simple qualificatif =légat, au lieu
d'y voir un nom propre, comme M. Piclet nolamment en cela
hien inspiré, nous ferons remarquer que o'est M. Fléchia qui, le
premier, a en I'idée de faive intervenir un « légat du peuple ro-
main » — i quel tilre? il a omis de le dire, — dans un acte inlé-
ressant exclusivement une famille ganloise, et de placer ce légat
romain, pour comble d'invraisemblance, parmi les fils de Tano-
tatos el en téte de la liste. M. Stokes a évité, en parlie, le re-
proche qu'on pouvait lui faire de ce chef, en n'indiquant pas
la nationalité du « légat Quintos ». On peat lui ohjecter néan-
moins que légal ou ambassadeur ne se disail pas Lekafos en
gaulois'.

I. Le mol francais Ambassadenr #51 lui-méme d'origine gauloise. 11 vieol,
en effet, d'Ambuctis, mot qui nous a élé transinis comme gaulois par
Fesius, Philoxéne, Diodore, César, Ennius, ete,, avec la signification de
serviteur. Ambassia dans la loi salique el daus lu loi gombette a le sens de
fanetion, service, mission, d'ot ambassade. Personne n'ignore, do resle, que
les dénominations de fonctions ont élé, dans o principe, empronlées aux

alifications des emplois correspondant & ces fonctions dans la domesticité

u prince: chambellan = valel de chambre, connétable = chef de V'eurie.
marichal = palefrenier, ele, L'ambassadenr élait le servileur chargé des
missions du dshors. (Goth. Andbaht, servilear; scand. ambah, servante ;
holl. et flamand, Ambacht, eorps de métier el seigneurie. Cf. Roger de
Belloguet, Gloss. gawd. au mol Ambastus.) — Nous serious tente d'expliquer
le mot par le rad. bag, bae = voix, qu'on retrouve dans tous les idiomes
néocelliques (kymr,, buciad, bevglement; be. boue'h, voix (frang. boudhe);
gabl, fcoss, bachanta, erieur ; gail. irl, bede, voix, beicim, crier, buchania,
crieur: of. grec Batw, parler. dive, Bayps, discours, parole, voix), précédé da
préfixe intensil an; ee qui donuerait & ambact le sens de héraut, bien
rapproché de celui d'ambassadeur. On sail que les deux fonctions se confon-
taient souvent dons Taptiquité.
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Voici la lecture de l'inseription lelle qu'elle ressort du fac-
similé de Fabretti :

K(?") ptesasoiokeni | Tanotaliknoi | Quitos | Lekatos [ Anokopokios|
Setupokios [ esanekoti | enarewi pe vos | Tanotalos | karnidus.

Et en marge :
Tekos touts V.

Suivanl la remarque de Fabretli, ce qui frappe tout d'abord
dans cette inscription, o’est son air de parenté avee celle de Todi.
Toutes les deux, elles sonl en caractéres dits salasses; on y
trouve le méme mot : Kerpitu et la méme expression de filiation
gauloise : Cnos ( Trutiknos dans I'une, et Tanotaliknoi dans
P'autre). Elles appartiennent enfin i la méme époque, le n® siecle
avanl notre gre; mais l'inseriplion de Novare, tant par I'étenduedu
texle que par la présence des roues qui sont un attribut du com-
mandement, la mention d'ordre qu’elle porte en marge et surtout,
comme on le verra, par sa significalion et son caractiére propre,
est de beaucoup la plus importante.

Nous n'y voyons pas, comme nos devanciers, une simple énu-
mération de noms sans intérét, et contre laquelle proteste, d'une
part — ce qu'on aurait di remarquer — la mention de Tanola-
los aprés celle de ses fils, ce qui ne s'accorderait pas avec le
respect de la paternité que professaient les anciens®; de l'autre,
I'impossibilité de faire tenir dans la premibre ligne, comme I'a
tenté M. Piclet : 1* le nom do défunt, un certain K..tesasoios sans
patronymique ni ethnique, ce yui est contraire a 'usage, et 2° un
mol équivalent & « lombeau » dans le systéme qui fail de karnidus
un verbe.

Une inspection altenlive du lexte de Uinscription, oii les no-
minalifs sonl véritablement prodigués, nous a conduit & y voir
deux propositions, dont la premidre serail subordonnée & la
seconde, selon la régle de construction grammaticale dile du « par-

{. Place pour une seale letive,
2. M. Stokes a évité ce reproche on laisant de Tanolalos un fils J' Exande-
collios.
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ticipe absolu » qui, chez nouns, correspond & « 'ablatif absolu »
des Latins.

Le premier membre de phrase embrasserait les sepl premiires
lignes de l'inscription, comprenant :

1* Un qualificatif pour ainsi dire cireonstanciel : K. plesasoio-
Cen ;

2¢ Le sujet, subordonné an sujel du deuxiéme membre de
phrase, mais néanmoins au nominatif, composé du palronymigue
Tanotalicnot, les fils de Tanotalos, et des qualre noms de ces
fils : Quitos, Lekatos, Anokopokios el Setupokios;

3o Un participe passé se rapportant au sujet de colle proposi-
tion, en quelque sorle incidente, et comme lui au nominatif
mase. pluriel : esanekoti.

Le second membre de phrase qui serait, & proprement par-
ler, la phrase principale, trouverail dans les trois dernibres
lignes :

1* Son sujet, Tanotalos, nom prop. masc. sing. ;

2 Son verbe, Anarevit<;

4* Son régime direct, eos, pronom personnel & l'accusalif mase.
pluriel, se rapportant & Tanotalicnot, sujet de la phrase inci-
dente:

4* Et son régime indirect karnidus, ablalif pluriel de karnidu.

Cetle premiére opération nous permel d'établir la structure
générale de linseriplion, en laissanl en blane les mots dont
nous n'avons pas encore appris 4 connailre la signification, Il va
sans dire que les noms propres n'offrest aucune difficulté; il n'y
a qu'it les transerire :

« K......., les lils de Tanotalos, Quitos, Lekatos Anopokios
(et) Setupokios élanl....., Tanotalos (leur pere) les a.......... par
des tombeaux, »

Il ne nous reste donc, en définitive, qu's dégager le sens des
trois mols : K. ptesasotoceni, esanekoti ¢\ anareuit4,

Le premier de ces mols est incomplet, mais nous savons qu'il
n'y manque qu'une seule lelire — une voyelle forcément — entre
le k initial et les groupes de consonnes pt. Nous avons essayé

115 BERIE, T. 1%, oA
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successivement les eing voyelles : a, e, 1, 0, u; a seul nous a
donné un résullat satisfaisant :

R - Kaptesasoiocent,

g mot composé de Kaptesasoio el de ceni.

Le sens de eeni, mol qui entre dans la composition du nom de
peaple gaulois Cenomanni’, a é1é dégagé par Zeuss (Gram. cel-
.  tiea, 21, B) de l'irl. Cian (gl. romotus, éloigné, ulira, au dela, ot
o dans les Dict. gaél. longus, vastus, et aussi procul, longé), cein—=
ctn (vgl. gree éol. wgvez=ion. zghzz, all. fxsfieg; ane. scand.
hdn, hdn, ille, celni-lia, pronom s’appliquant au nom « le plus
éloigné »). Cenisignilie done éloignés.

Kaptesasoio (I'o final est I'o de liaison) a la méme racine qu'en

o latin captivatio, captivo, capio, captivitas, exprimant l'action de
iy prendre ou d'étre pris, I'idée de conguéle ou d'esclavage. Celte
s racine, nous la retrouvons dans le gallois eipiad, action de ravir;

" eipiaw, arracher; dans le gail. écos. coap et ceapain, altraper,

- relenir; dans le gaél, irl. gabain et gabhaim, mémes sens . (Juant

i la signification propre du mot Kaptesasoios, elle est difficile a
établir. Faut-il y voir I'équivalent, en gaulois, de eaptivatio,
action de prendre, de faire du bulin, ce qui élait généralement
le but des expédilions des peuples barbares, ou celni de captivi-
tas, désignant I'esclavage des vaincus? 8'il fallait se d écider da-
prés le plus ou moins de conformité des mots, nous n'hésiterions
pas & préférer le premier rapprochement, captivatio rendant
comple presque lettre pour lettre de captesasoto ; mais, outre qu'il
nous parait doutenx que les Gaulois se servissent d’'un mol em-
3 portant I'idée de « brigandage » pour qualifier eux-mémes leurs
2 expéditions militaires, le sens de « caplivité » nous parail nelte-
~ men! indiqué, comme on va le voir, par le sens général de
Y Vinseription el, en particulier, par le mot esanecoti qui complite
: I'idée du premier membre de phrase.

i, Ou plutdt Cenimagmi, (V. Gluck Kellischen namen, p. 80 et suiv.)
2. CL noe. irl. Gabal; camb, coffel, arm. eoffout, sumere; camb, covail,
sumtio, capfivatio (Zeuss, 160,)
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Ce mot, avons-nous dit, est un parlicipe passé s'accordant en
genre el en nombre avec le sujet de la phrase incidente : Tano-
talicnoi, el comme celui-ci aun nominatif.

Nous en détacherons tout d’abord I'élément principal, celui qui
donne au mot sa signification propre, c'est-i-dire le parlicipe
du verbe actif, comme en latin, ou l'adjectif verbal, comme en
gree, qui, combiné avec I'auxiliaire « &lre », forme les temps com-
posés de la voie passive : necots. La signification de ce mol nous
parait netlement indiquée par la racine nec qui a formé notam-
ment : en gree véxug, subst. cadavre, adj, mort, el vezag, monceau
de cadavres, d’oil vexpeg, méme sens, el ses nombreux dérivés,
el entre aulres, vexgiw, faire mourir; en latin, neco, faire périr,
melire & mort, tuer, d'oit necatus, mis & mort, lué, necatio,
meurire, necater, meurtrier. (Cf. gallois : nye, étal de douleur,
langueur, consomplion; nycu, languir, dépérir.)

On remarquera la presque similitude enire necoti et necali,
nominatif pluriel du lat. necatus. La racine nee, comme on le voit,
emportie l'idée de mort violente, de meurtre, d'exécution. Necots,
comme son homonyme latin, signifie done : mis a morl,

Esa, peat-élre pour esan', représente I'élément auxiliaire du
participe passé, ¢'est-d-dire le participe passé du verbe « étre »,
ayant été .

On comprend maintenant pourquoi le sens d'esclavage est
préférable & celui d'expédition guerriere, pour Kaptesasoio. Un
esclave est « mis i mort », necofos; un guerrier « périt » sur un

champ de balaille.

1. Avee suppression de I'n pour éviter le redoublement.

2, Le rad. ES se retrouve dans le verbe e, en gree, et dans le verbe sim,
en lating il entre aussi dans la composition du verbe snbstantif, dans les
iliomes néocelliques. (V. Zenss, Gram, cell., pp. 476 & 139, et 513 & 543).
(GF. irl. is, est; camb. iz, oes, #it (= isil), esl; corn. o5, ese, es; is esl; e,
eriil: eseus, dsoms, erunt, esen, essen, ese, esn, essel; arm, esof, ezedaf, sum;
ezent, esen, esedif, esi, ete.) En lalin, lo participe passif se rend par U'adjectil
verbal: I'élément substantif qui, précisément, distingue les temps dans
les autres modes : necalus sum, necati estis, fail défaul aw participe. 11 a
dit, cependant, y exister, sous la forme esus, eso, esum, Il s'est conservé
en grec dans la terminaison ek, eiss, & de 'norisle du participe, = Vesa
gaulois,
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Le premier membre de phrase doit done élre traduit :

« Emmenés au loin captifs, les fils de Tanotalos, Quitos, Le-
katos, Anekopokios et Setupokios, ayant été mis a mort.., »

1l ne nous reste & expliquer dans le second membre de phrase,
que la ligne : Anereuit-qeos, oii nous reconnaissons le verbe de
la proposition principale, Anareuit-4, et son régime direct, eos,
pron. pers. mase. pl.

Et tout d’abord, pour prévenir le reproche de scinder arbitrai-
roment une suite de syllabes gu'on a considérée jusqu'a présent
comme ne formant qu'un seul vocable,voire un nom propre, nous
ferons remarquer que pour y reconnaitre deux mots distinets :
un verbe el son régime direct, nous n'avons pas eu besoin de
désunir ce que le lapicide a jugé bon d’amalgamer, ¢'est-a-dire
de séparer denx mots qu'il élait d'usage, sans doute, — sinon
de rigle absolue — d'éerire 4 la suile I'un de l'autre,

M. Stokes lui-méme a trouvé dans I'ancien irlandais el dans
le cornique le pronom annexé, tel que nous le constalons en
gaulois ' : Ledes+i, liquil eum; dils-1, petiit eum (anc, irl,); lath-r,
occidit eum (cornique), ete.".

Peul-&tre nous objectera-t-on que nous aurions pu toul aussi
bien opérer la seission du verbe et du pronom dans Anareuip-aeos,
aprés anareu qui nous eul donné une lerminaison en w, que nous
relrouverons, par la suite, notamment dans le verbe fewru, recon-
nue comme appartenant i la troisibme personne sing. du prétéril
d'une des conjugaisons gauloises, ie-qeos = isteos, d'aulre parl,
si 'on accorde au caractire 4 la valeur de la sibilante ¢, rendant
comple, presqu'aussi bien que eos, du pronom person. troisieme
pers. pl. exigé par le verbe.

Nous répondrons d'abord que, procédant, d'aprés la méthode
que nous avons adoplée, du connu & l'inconno, nous n’avons pas
it pous préoccuper, pour le moment, de la lerminaison en u du

1. Stokes, Goidil., p. 100, cité par M. Pictet,

o Le pronom annexd existe méme en francais. Ne disons-nous pas:
Diomme-le-moi ? Lo signe - (trail d'wnion) n'est-il pas la preuve dvidente que
les pronoms sont unis aux verbes ?
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verhe fenri que nous ne connaissons pas encore; en second lien, 3
que nous avons appris par 'inseription de Todi qu'il existait en ‘.
gaulois une terminaison de la méme 3° pers. sing. du prétérit, :
en b4 (v. le verhe artuap<), la méme, précisément, que nous
retrouvons dans Anarenit<.

Enfin, que Anareniba= anarevist (de méme que artuap4= y
artuast) répond comme terminaison anx prétérits de 'anc. irlan-
dais : Leics (linquit) de Leics-i, dils (petiit) de dils-i, gabs (cepit)
de gabs-i, ele., cilés par M. Stokes, en =e rapprochant méme
davantage du saf, aoriste sanseril, et du sit, parfail latin (gree, =:). ;_

Quant i la signification du verhe anarewsst, toute indiguée, du
reste, par le sens de l'inscription, nons la tirerons d'un mot gree 4
si semblable qu'on seraittenté de croire que le gaulois s'est con- '
tenté de I'emprunter an gree, si d'aillenrs on ne le retrouvait,
comme nous le dirons plus loin, dans un des idiomes néoceltiques.

Ce mot, ¢'est &apzn=iz dans la double acception de proclama-
tion et d'éloge (rac. dvitighes, part. aor. £ passif de dveyzzedu,
déclarer publiquement, proclamer'). Anarewist réunit les deux
sens de #vappnais : proclamer avec éloge =honorer publiqguement.

Cette étymologie, quoique tivée du gree, trouverait du reste
sa confirmation dans l'ancien irlandais andir, cité par M, Pie-
tet®, comme corrélatif de anare, el que le glossaire de Cornac
(p- 3) explique par airchetal, sorte de composition poélique,
chant de lonange.

Nous nous bornerons, pour eos—=eux, 4 dire que le mot, si
latin qu'il paraisse, n'en élail pas moins gaulois, par la raison
que « les racines des pronoms sont presque toutes les mémes en
gree, en latin, el dans les langues celliques. » (W. 8. Edwards,
Recherches sur les langues celtigues, p. 34. Paris, imp. roy., 1884.)

L'inscription, en son entier, se traduit donc :

« Emmenés en captivité an loin, les fils de Tanotalos, Quitos,
Lekatos, Anekopokios el Selupokios, ayant été mis i mort, Ta-

{. On remarquera la similitude des deux verbes, en supposant la syncope
deé la syllabe yo dans le grac ; anarae-is, dalyojped-w,
2, Nouvel Essai, p. 79,
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notalos (leur pére) les a publiquement honorés (en leur élevant)
des tombeaux. »

Nous trouvons une preave de la « publicité » de I'hommage
venda par Tanotalos i ses fils, dans la formule mise en marge de
I'inseription :

Tekos touli v.
que nos devanciers onl lue Tekos touti, sans lenir comple de
Vintervalle que le fac-similé accuse entre I'd et 1'v (ou plutdt le V)
qui terminent la ligne.

M. Fléchia, le premier, avait fait de Tekos un nom d’homme
et de Toutiet un nom de fonetion populaire, traduisanl par Decus
magistratus, sans se soucier ni de la disjonction des deux lettres
i et u, ni du non-aceord de foutin, dont la terminaison ferait sup-
poser un datif-ablatif, avee Tekos au nominatif. La régle Ludn-
vicws rex est cependant de toutes les langues.

M. Pictet s'est rangé entitrement a 'opinion de M. Fléchia !,
ainsi, du reste, que M. Stokes®, qui affirme nettement que Tekos
toutin est un « nominatif absolu, »

Quant & nous, nous lisons fow!i v. el non pas foulin, qui
n'aurait ancun sens. Clest it Lort, en effet, en raison du non-ac-
cord des cas que nous signalons plus haut, que M. Pictet a iden-
tifié Toutiu avee le zsusisuz de l'inseription de Vaison (qui, Iui-
méme, ne signifie pas magistral, comme nous le verrons plus
tard); le mot correspondant & ssunsuz qui, dans la susdite ins-
eription, s'accorde avee le sujet Bsyapzzes, serail fontios.

Touti est le génitif de toutos, peuple, tribu, qu'on retrouve en
composition dans plasieurs noms d’homme el dans le surnom
de Toutioriz donné i Apollon*, (Comp. anc. irl. tuath, populus,
Zeuss, 23); irl. mod. Tuath, peuple, pays; eymr. et arm. Tdt,
Tud, peuple, gens, pays; ombr, tofa; osque fouto, lerritoire d'une

i. Nowvel Esaei, p. 79,

2. Celtic declension, p. 56,

3. Inscription recueillic par Orelli (2058). — Si toutios voulail dire magis-
trat do peuple, comme 'ont pensd MM, Fléchia, Pletet et Stokes, foutioriz

signifiernil « roi des magisirats do peaple » ce gqui serail une épithéte toul
au moins singuliére, applignée & Apollon,
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ville, el peul-ttre, plus anciennement, tribu; goth. Thiuda ,
peuple, d'oi thindans, roi, thiudinassus, royaume; ane, saxon
el franc. Théod, peuple (d'oir les noms de Théodorie = le toutio-
riz, ganlois, Theéodebert, Thévbald, ot 'on a vu & tort la racine
grecque ez de Théodore); scand. Thédd, thydi; anc. all. Diat,
diota, lellon, tawta, peaple, pays.(CL lal. tofus, un lout, un
ensemble ').

La significalion de peuple ayant é1é élablie pour fouti, nous
devons renoncer i voir dans Tekos nn nom d’homme. Tekas, en
effet, régissani fouti, au génitif (du peuple), ne saurait &tre, s'il
s‘applique & un homme — cas peu probable, Fhomme eit élé
nommé — qu'un qualificatif tivé d'une fonction populaire : chef,
magistrat, elc.; 8'il s'applique & une entilé, qu'un vocable expri-
mant une action ou un élat du peuple : fouts.

En se tenanl dans ce second ordre d'idées, on remarque une
cerlaine analogie de forme entre tekos fowti et la formule épi-
graphique latine vota populi, dont nous yenons précisément de
retrouver un exemple dans une inseriplion récemment décou-
verle b Henchir Batria (I'ancienne Batria), en Tunisie *.

Cette formule de conséeration populaire esl inscrite en téte de
I'épigraphe, dans un cevcle formant cartouche el orné, i gauche,
d'une palme, et & droite, d'une chaine brisée, de facon a étre
bien en relief, comme l'est, par sa position verticale hors texte,
le Tekos touti sur la pierre de Novare.

Ne serait-il done pas possible de ramener Tedos, sinon & la
signification du vota latin, du moins & un sens approchant?

Les idiomes celliques nous fournissenl toute une série de
mots dérivés d'une racine commune, Dee, primilivement fee * :
gaitl. éeos. Deachd, parole, « ordre v, déhal; deachdach, aclion

1. Cest le sens que semble avoir foutios dans U'épithéie Toutioriz = Roi
de toules choses, malire suprdme, surnom qui convienl on ne peul mieux &
lApollon-Soleil (Phabus),

2, Cagnnt, Missions en Tunisie, 2° rapport.

9, Lo d el lp ¢ se confondaient primilivement ; nous avons vu {inse. de
Todi}: Trutiknog pour Druticnos ; be Tanotalos de Vinseriplion de Novare
deviendra dans Uinseriplion d'Alise : Donnotalos.
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REVIE ARCAEOLOGIQUT

w dordonner »; deach dair, v dictatenr »; gall. icl. deachdagh,
action de « preserice », « loi w; deachdainn, j'enseigne. La méme
racine se trouve en latin sous la forme die, origine des mots :
diweare, faire connaitre, publier; dicere, faire savoir, notifier;
dictator, qui ordonne souverainement; dictum, ordre ; decretum,
décision, décret, ele. Le gres n'est pas moins probant dans 3zxiw
« décréter ' » ; Démosthene méme nous offre 'exemple frappant
d'une formule presque identique & Tekos touts : [AEJAOKTAI (=
B2l =2t 0] AHMO, « Le sénal el le peuple ont déerété, »

Tekos touts est done le « déeret du peuple » équivalant aun
vota populi de l'inscription de Batria. Nous expliquerons tout &
I'henre Ia dernitre lettre, V: nous devons d'abord insister sur ce-
fail, qui rend si intéressante l'inscription de Novare, que la con-
séeration populaire vient s'y ajouter & l'hommage solennel rendn
par un pére, sans doute chef et grand pritre de la tribu, a ses
fils morts prisonniers de guerre. (est un trait & ajouter an ca-
raclére de nos ancélres, qui n'étaient pas senlement de « grands
pourfendeurs d’hommes », comme on le lit avee quelque étonne-
menl dans ' Histoire des Romains de M. Duruy ; ils avaient la
conscience trés nette des devoirs du ciloyen envers son pays, et
savaient honorer dans leurs guerriers, non seulement la bra-
voure viclorieuse, mais aussi le courage malheureux *

L'inscription de Novare. en nous montrant un pere élevant i
ses fils des tombeaux, vides, assurément, puisque les « Tana-
lienoi » élaient morts, au loin, captifs de guerre, nous explique
ainsi, sans doule, pourquoi I'on ne retrouve pas des restes hu-
mains sous lous les tomulus. Coux de ces monuments qui ne
recouvrent aucune sépullure auraient gardé la mémoire de guer-
riers tombeés loin du sol natal. Tous n'en seraient pas moins des
tombeaux. On ne saurait non plus manquer de remarquer le

L. D'oir =3 Zsdoypbua, les diéerets, avee langment 3=,

2. Ne pourrait-on pas reporter la mort des fils de Tanolalos & Uhorrible
massacte des prisonniers gaulois, qoi eut lien & Rome, le Jjour méme of
Marcellus, vainqueur des « Gésates » et des Insubres réunis, célébrait son
Iriomphie ! Nolre inseription remanterait ainsi a 'an 224 avant J L., eeoqui
esly & peo d'ahnées prés, Uage que Joi assizne M. Fldchin,
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culte que les Gaulois avaient pour lenrs morts, el quel caraclére
de solennité ils donnaient & I'expression de ce culle.

1l nous reste & expliquer le V final de la formule : tekos tout V.

Ce V, it la suite du mol touti, peuple, ne saurait étre que la
lettre initiale do nom du peuple ' qui avail approuvé I'hommage
rendu par Tanotalos & ses fils.

Ce peaple, c¢'est Pline qui nous 'apprend ¢, était les Vertaco-
macori qui, venus de la Gauole transalpine *, entrainés dans le
grand courant d'émigration gauloise qui eut lien au vi* sigcle
avant notre iére, fonderent la ville de Novaria (Novare) el s’y
fixerent, Le nom des Vertacomicorii expligue d'une facon con-
vaincante, il nous semble, le V, jusqu'ici énigmalique, de notre
inscription. Il fanl done lire la ligne verticale :

Tekos touti V{ertucomicorii) = Décret du peuple Verlaco-
micorivn, :

OBSERVATIONS LINGUISTIQUES

Ne 4. Tanofaliknoi, nominatif pluriel de Tanofaliknos, formé eomme Tru-
tiknos de I'insc. de Todi, d'on nom d'homme Tmotalos et duo terme de
filiation enos,

N 2, Quitos, nom propre, an nom. mase. sing., appartenant & la méme
déelinaison que Drufos, dant le génitil est en §, — ne saurail #re confonda
aves le Quintus lalin, comme 'ont eru MM. Fléchia et Pietet. Quitos est
gaulois et n'a vien de In signification numérique du surnom latin, Quitos,
nommeé le premier des fils de Tanotalos, élait apparemmaent alng (el non
le cinquigme) (comp, gail. &eos, cuile, gagl, irl, ewit, anglais head, 1éle],

N* 3. Lekatos (mémes ohservations grammalicales que pour Quiles),
M. Fléchin a eu, noos Uavons dit, idée singulitre, — adoplée pourtant par
MM. Pieter et Stokes, — de faive de Lekatos un o légat» romain qui jouerail

1. Comme ln B de la formale Vota P, RB. (insc. de Balria, v. ci-dessus) ast
I premidre lettre de Batriensis (le peuple de Batrin); est-il nécessaire de
rappeler la formule : I 8. . i (le pzuple el le sénat romain.)

2. Liv. I, ch. {7.

4. Les Vertasomacori appartenaient & la nation des Voconces qui occu-
paient In plus grande parlie do département actuel de la Drdme. Les Verla-
comicorii habitaient lo district montagneux & Pest do Die angoel ils ont laissé
leur nom : le Vercors (Vercorium dans les titres do Dauphing), mais le nom
francais est plus conforme & In régle qui vent que les noms de lieox ticés
d'un nom de peuple se terminent par un 5. Paris (Parisiorum civilas), Reims
(Remorum ¢.), Amiens, (Ambignorem e.), Rennes (Redopwm e}, Bourges,
Saintes, Arras, Meiz, Beauvais, ele,
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douns ['inseription un rdle inexpliqué, Le nom est gaulois (comp. gadl. écos.
logh, few, lagha, brillant, lnis, lamme, laiseranta, luisant, loichead, splen-
denr; gadl. irl, Leasghath, rayon de lumidre, lofsg, enflammer; gall, Lhug,
foyer, souree de lumitre, Live, subst. rayon, adj, rayonnant, Liusedu, éclairer,
luire ; bret. Luc'h, lumibre, clarté, e'hedi, éclaiver. Cf labl. [wx, lwcere;
gree Adyveq, lampe, d'oll juysiz, escarboucle, pierre préciease qui luil dans
les ténéhres, ddng el Ausix, lumicee (dans Aveqyens, autear de la lumidre,
surnom d'Apollon).

Ne 4. Amokopokios (mémes observalions grammaticales que pouor les pri-
eédents). Ce nom est composé de anoko et de pokios, D'aprés M. Fléchin,
anokapokios serail pour andecombogius ' — opinion b laguells se range
M. Stokes — composd des deux préfises ande, & 'opposé, eom, avee, et de
Fadj. bogius, divin (d'aprés le slave, bogu, Dien), co qui fail un nom nssez
incomprihensible.

Pokios est dvidemment I'équivalent archuique du bogius des inseriptions
latines [Adbogius, Steiner, 342; Abrextubogius, Muralori, 22, 5; Vercumbo-
giws, Groler, 758, 113 Bogionius, Orelli, 5088); ot le méme mot que Boios,
Boii, nom de peuple,

Quant & Ancko, nous ne yoyons aucune raison de oe pas lui conserver la
valeur d'un mot simple, suhstantif ou adjectif, rattaché a Vadjectif Bogios
par In voyelle de liaison o, selon la régle ordinaire qui priside & la composi-
tion des noms propres gaulois. Anoko-pokios correspond, du reste, exaslement
comme formo & Sefu-pokios.

Anokopokios est formé de deox adjectifs : anokos (comp, Kal. anaws,
expiler, allagquer, anhap, mauvaise renconire, enhapus, malheureux; irl
emabiteith, acerbe, amer (cités par M. Roger de Belloguet)® ; nous ajouterons:
gall, anghen, détresso; brel. anken, angoisse, ankog, agonie, mort. G lal.
anrio, tourmenter el ses dérivés, anviug, anrielas; gree, dvixzeso;, implacable
(Tiade v, 304), dvpuioems impitoyablement ; dvfueors pdyaw, dre mis & mort),
= impitoyable ; el pokios (= bogios, que M. Stokes rapproche do sluve bogu,
Dien, rattaché plus vraisemblablement, par M. Roger de Belloguet*, au Kal.
By, objet menacant, tervible, bo, dog, dpouvantail, fantdme, et a Uil bokan,
Puka (fanidme, esprit — le Pucle de Shakspoare — bogher, menace ; Cf, irk
fugha, crainte, ¢l Panglais bug (dans bug-bear, épouvantail)= terrible,

IWaii, pour nokopokios, la significalion de : guerrier terrible qui ne fail pas
dé gquartier, -

N* 5. Setupokios, comme mmokapokios, s¢ décompose en deux mols @ sefu,
subst, (qu'il ne faul pas confondre avec le sef, setu, vieil irl. (act, séd., séad],
qui est pour sent (Zewss, 22, s.) el quion retrouve en gaolois duns gabro-
sentum (Nol. dign, = vin caprilis) = via, roule, chemin, origing de notre

1. Le mom gaulois cité par César (B. G. 11, 3) et sur lequel semble s'étre

uidé M, Fléchia, est andecumborius (= ande_a , cumiborius, habitant
5'! la vallée) et mon mdaﬂmbﬁgiur{uu eneore u—ppl?s; a deux versions —

‘andebrogiug, hnbitant de la région o B,
, i

2, GLossAInE GACLOW, Ay mol
3. Mbid., an mol Bogi,
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mol : senfe, sentier: kymr, hint = sint ; arm. hent, hend = sent (Zeuss, 144.5.)
— Comp, & défaut de gloses cell. ; gree, Seuw, chasser, poursuivre, meltre
en foite; lab. sequi, parl. sefeultus, rac. de persequor, avee le sens de
poursuivie, presser un ennemi, d'odl seeutio, poursuile; franc. suile)
= poursuite, el de Pokios (comme plus haut} = terrible.

D'od, pour setupokios, ln sigoification de : gosrriee terrible dans la pour-
suite des ennemis,

N* 6. Tamotalos, n. pr. mase. sg. nom, apparienant & la: déclin, en of,
gén, i, formé : 1* de I'adj. tanos, qui s'est adouci par la suite ot est devenn
dannos dans les noms d'hommes Dannoriz, Dannomdrus (Reo, cell,, 111, 165),
Dannatalns (Inse, d'Alise), et dans Ie nom de femme Danotala (Groter, 746.8)
= énergique (Cf, gadl, écos, deann, force, dun, énergique, deantas, activilé,
deanachdach, véhément; gael. irl. les mémes, deanadh, action, deansach,
actif, — Groc swedw, tendre avec force; 2* du subst, talos, qu'on retrouye
dans les noms dhommes @ Dumnstalos, Samotalus (Bull, meon., 17.307),
Vepotalus (Ane. Kist. d'Autriche, 1, 36), Argiotalus (Steiner, 598), el Vindo-
falus) = front !, Tanotalos signific dons « homme au front dnergique, »

N° 7, Vertacomicorii, Le nom de ce peuple, cité par Pline, est composs
des dens mots 3 verfeco (avee 'o de linison remplagant la lerminaison
casuelle § du nom, plariel) et micorii, formé lui-méme de Padj. micfos) et
du qualificatif erii (dérivé da subst. eros),

Vertaoo — irl. bearfuch, élégant, propre, coquet, riche, opulent; ras,
beartha (Cf. kymr, bert, beau, gracieux, brillant, agréable, riche, opulent;
h, all, berth; goth, bairth, clair, et an fig. illustre (d'od le nom de femme
Berthe): gall. brimw, élégant, bien habillé; bret. brav et brao, beau; goél.
deos. breagh, élégant; gail, irl, — le méme, brdo, bréndh, élégant ; frang,
brave dans le sens de bien habilld,

- 4. On trouve cependant an gallois, fal (= anglais full), avec la signilication
de : haute stature, (origine peuat-dtre do mol francais faille, dans le  se8ns
rnhis&mun! de « stature », qui ne saurail venir de lailler (conpar) , comme
indique Litira ) Mais tal, haute stature, ne saurait s acconder avee la sigoi-

. fleation des adjectifs :

{* Vindo = blane (of, br. gwend = wvind, blanc; irl. find, id.) da Vindota-
dus = [comme en brelon i:bend-:n canidida fronte proeditus,

2 Vepo = raillear (of. br. goap, raillerie, goapaer, railleur, gwapans, iro-
nique, (d'oii notre frang. pop, gouapeur, gouaper); gadl, écoss. gub, bhoache
bavade, gabhdach, irompour ; anc. frang. gab, gaber, s= moguer, d'od e
frang, ack, gabatine, action d'en faire acoroire en s& moquant, el gabegie,
frande, supercherie; angl. gabble, babiller, gabbler, babillard, gribliery, conle,
bavardage) de Vepotalus = jovata fronte preeditus,

P Dimno = profond (¢f, Corn, down, deun, profond, dlavd: arm, donn,

fond = dumn; ivl, domum, (act, domhain, doimhin, profond), domau

I. profunditas, Zeass. 272) (act. doimhnz, profond, profondeur); kymr,
dswrn, méme sens)) de Dumnotalos = alta fronte predilos,

4s Samo = ealme (of. gadl, deos, seimh, adj, doux, sgréable; subsl. dou-
Enr; Jird. saimb, adj. teanguille, salme; ls méme, subst. ainsi que saimbe,

i o, trandguillité ; suamaim’ darne (o0 la sigmfeation de tividee dor-
mante, samard, donnée A ln Somme) de Samotalos = tranguilla fronle proe-
ditus.
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Micorii eomposé de ; micos = grand, dans le sens de baut, élové (CF
grec phxes, longueur, of par ext, étendue en tous sens, &évation, hauteur,
grandeur; goth, mikils, grand) el de orof = montagne, sens qu'on Tetrouve

el, sans doute anssi, or, cile, bord (commun avee le gadl. irl.),

des hautes montagnes®,

KAFTESASOLOS =, caplivité,

KENDS, dloigné.

QUITDS, le chef (lit. 1n thte, 1o qude,
d'oit Je mot en francais), 7

LEKATOS, brillant.

ANOROS, impiloyable,

BOGIOS, lerrible.

SETA, poursuile,

NECOTOS, mis & mort.

ESA () °, ayant 418,

ANEREUIST, il honora publiquemant
{litt. il proclama),

i L e

EOS (ace. pl.), eux.
TANDS, énergique.

— Famperni, Corpus inse. ital,, n® 41 bis, pl. V, et Glossaire italigue, — Ener,
Kukn's Beitrdge, IV, p. 486, — Buxen, Kuhn's Beitrdage, TV, 486, — Avrnpcur

— Wirmey Stokes, Celtie declension,

dans le nom du peuple alpestre Orobii, comme Taurini, signifiant monta- s e
gnards (Cf. gree “Ogag, montagne, mont, colline ; gail, écos. ord, montagne,
Vertacomicorii s'explique done par: Clavi altorum montium : Les illustres
GLOSSAIRE GAULDIS
| TALDS, front,
| TECOS, loi, déeret, décision.
| TOUTOS, peuple,
| ANDE, i lopposé.
COMBA, vallée,
COMBORIUS, habitant de la vallée,
YINDOS, hlane.
VEPOS, railleur,
DUMNOS, prafond.
| SAMOS, calme,
| VERTACOS, bean.
MICOS, dlevd,
OROS Y, montagne, b
BIBLIOGRAPHIE
Fannigrri, Gozzelta officialle del Regno o Dedia, 1864, ne 80, — Caxry (Cisar),
Rendiv. del roy. Instit, Lombard, el. di littere, ele., vol, T, p. 47. — Uurrex-
nacw, Bullettino dell, Inst, archeol., 1864, p, 04 — Canmooxivs, At e Mem.
delle, déput. di storfa patric per le prov, Moden. ¢ Parm, I, 447 et 267, —
Fuécma, Di upn iscrizione celtien trovata nel Novarése (Revista contemp. nis,
ital., ngosto €64, p. 231 et suiv.), — Mowwses, Corpus ins, faf,, 1, Y, p. o,
él Kmounowr, Umbrisehe Denkmiler, 1, p. 390, — Huscuse, In Rhein mus,,
n* 4, {656, — Coumssion DR LA TOPOGRAPHIE DES Gavies, Dictionn, arehéol,
de In Gaule, planches, — Picrer, Nowvel essai sur les Inscriptions guu?uimi
(fiexue archéal, 1866-1867). — Sgamvme, Etudes gauloises, VEpigrapliz
(Bruxolles). — Pavia (Carl), Die inschriften Nordetruskischen alphabels, —
A stivre )
L. Voir de l'origine des dénominationg etimigues dans ln race aryane : Sude
-

de philologie et de mythologie compardes, par Jules Buissac, Paris, Maison-
neuve el LF". 1837, 2 . : :

2, Terminaison douteuse, ain peut-fra,

3. La terminaison, pouvant avoir é1¢ contractée dans esaneeoti et douleuse,
4. Terminaison douteuse, ora, peul-#re,
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Les théologiens s'accordent a condamner I'enlévement fait par
fraude ou par violence des reliques des sainls el des martyrs;
une juste exception, toutefois, existe pour le cas on il se peut
agir de les arracher aux mains des infidiéles, Ainsi firent de nom-
breux chrétiens et, comme je 1'ai noté ailleurs, des chrétiennes
plus nombreuses encore, qui, au lemps des grandes persécutions,
sauverent, en bravant les supplices, les restes de leurs fréres
martyrisés *. D'un pareil dévouement que tous admirent, je n'ai
point & parler ici, et je m'occuperai seulement de ceux qui, par
dévolion et quelquefois anssi par un esprit cupide, s'emparirent
de reliques vénérées, Si élrange que le fail puisse paraitre aux
hommes de nos jours, il est constant, et bien souvenl nous voyons
rappeler au moyen Age, el méme plus prés de nous, des traits de
celle natlure,

La premitre mention qui s’y rapporte se lit dans une constitu-
lion promulguée & Constantinople en l'année 386, el par laquelle
les empereurs défendent de déplacer el de vendre les ossements
des martyrs : Nemo martyrem distrahat, nemo mercetur®. Telle
était, telle demeurait la rigle et saint Grégoire le Grand éeril
que si, de son temps, les Grees la violaient en fouillant les
tombes sacrées, elle devail du moins prévaloir & Rome el dans
toute I'étendue de I'Oceident *. L'obéissance aux ordres des
empereurs n'y était point penl-&tre toujours entidre. Saint Au-

1. Les Actes des martyes. Supplimen! aur Acta sinceva de dom Ruiniad,
§ BD.

2. C. vu, De sepulchriz violatis, (Cod. Theod., lib. IX, tit. xvm,)

3 Regesta, lib, IV, ép. xxx, Ad Conslontinem Augustiom. CL S, Gregor,
Naz,, 1. 11, p. 1185, n, xuvi, xovim,
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guslin fléirit des misérables qui, revétus de I'habit monastique,
se¢ livraient & un honteux commerce, colporiant el offrant aux
acheteurs des reliques réelles ou prétendues, membra marty-
rum ', car je ne parle pas ici des objets ayant tonché ou avoisiné
les tombes saintes et auxquels s'attacha tout d'abord la vénéra-
tion des fidiles®,

La possession d'ossements sacrés étail lenue comme un bien
inestimable : les ennemis, les fléaux ne pouvaient atteindre les
cités que défendail un lel trésor. Les restes de saint Paulin de
Nole sauverent sa ville assiégée®; ceux d’autres bienhenroux
protégirent Clermont contre les allaques de Théodoric *; sainte
Eulalie délivra Emerita d'un semblable péril®. Au temps oi
saint Nizier était évéque de Tréves, une terrible épidémio
vinl fondre sur la ville. Au miliea de la nuit, on entendit un
bruit retentissant comme un lonnerre ; la cité, semblait-il,
allait s'écrouler. Le peuple, s'éveillant plein d'épouvante, atten-
dait la mort quand, tout d'un coup, dans cet effroyable tumulte,
une voix ful entendve au milien d'aotres. C'était celle d'un de
ces cruels démons qui avaient, comme ¢est leur coutume, ré-
pandu le fléan : « Compagnons, disait-il, que faisons-nous en
ce lien? A upe porle veille saint Euchaire, a I'antre saint Maxi-
min et voici que 1'évéque Nizier se lient au milieu de la ville:
il nous faut la laisser i leur garde. » Le mal s’arréta et ne fit plus
de victimes & Trives .

Longue serait la liste des livres, des antiques inseriptions qui
rappellent la vertu protectrice des reliques. Aussi bien que les
populations, chacun des fidéles en pouvait attendre un secours
et la passion d'en posséder poussa parfois, je le répite, i des
acles condamnables.

Des voleurs, raconte Grégoire de Tours, vendirent & un abhé

. De opere monachorum, ¢, xXvinl.

. Inscriptions ehritiennes de la Gaule, t. 11, p. 247,
. B. AugusL., De cura pro mortuis gerenda, e, xv1.
. Gregor. Turon,, Vite Patrum, c. v, § 2,

. Idativs, Chronic., a. 456,

. Oregor. Turon., Vite Patrum, c. xvi, § &,

=l b

[




LE VOL DES RELIQUES HD

du pays de Bourges des restes de sainl Vincenl, qu'ils avaient
enlevés & Orbigny; une révélation d'en haol averlit qt'on edt i
les rendre '.

D'autres gque de volgaires larrons cherchaient i s’emparer de
tels trésors. Il élait, au xr* sibele, des reliques célébres entre les
autres : ¢'étaient celles de saint Sergius. Un roi d'Orient, racon-
tait-on, s'élail inséré dans le bras droil un pouce de ce grand
martyr. Quand il élail contraint de se défendre contre une attaque
de P'ennemi, il levait le bras et la multitude des assaillants s’en-
fuyait, comme anéantie par la vertu du bienheureux. A Bor-
deaux, une parcelle de ses resles avail fait reculer un incendie.
Informé de si grandes merveilles, le patrice Mummol vint, dans
cette ville, chez un marchand étranger nommé Euphrone qui
possédait le précieux trésor. Il investit la maison ordonnant
qu'on le Iui présentat. « Cesse, lui dit Euphrone d'inquiéter un
vieillard et d'outrager le saint; acceple ces deux cents sous d'or
et retire-toi. » Mummol s'y refusa et fit dresser une échelle contre
la muraille oi les reliques étaient placées & une grande hauteur,
vis-i-vis d'un autel. Il y lit monter un diacre qui se lrouvait
avee lui. Diss que celui-ci eut touché la chisse, il fut pris d'un
tremblement tel quil ne paraissail pas pouvoir descendre vivant.
Il la remit toutefois & Mummol qui I'ouvrit et, trouvant un os
du doigt du saint, ne craignit pas de le frapper avec un couteau,
Apres quelques coups inutiles, 'os se brisa en trois morceanx
qui disparurent & I'instant; le martyr ne voulail point que cet
homme en et une part. Euphrone pleura amirrement ¢t tous se
prosternérent priant Dien de daigner leur rendre ce qui venait
d'#tre soustrait aux regards des hommes. La prikre achevée, les
fragments se retrouverent el Mummol en prit un ; mais cela ne
fut pas, je le crois, ajoute I'historien, selon le gré du marlyr,
ainsi qu’on le vit par la suite %,

Au temps de Louis le Débonnaire, un moine de I'abbaye de
Saint-Médard, Rodoinus, animé d'une grande dévolion, congoil

1. De plovia martyrum, lib. 1, c. xc.
2. Hist. Franc., lib. VI, e. xxxi.
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'ardent désir de posséder de saints restes. Il corrompt, & Sainl-
Pierre de Rome, des gardiens de la basilique et, la nuil venue,
il ne craint pas d’enlever le corps de saint Grégoire-le-Grand '

Un méme sacrilége ful commis par 'empercur Othon, qui, en
passant par Tours, séduisit ceux qui gardaient le corps de saint
Martin, I'acheta & prix d'or, et 'emporta en secret. Estimant pea
convenable de le placer dans son trésor, il le remit & Hérolf, ar-
chevéque de Salzbourg, qu'il jugeait trés fidele etle chargeade le
conserver pour le lui rapporter dis qu'il le commanderait. Hérolf
recul avee joie le saint dépol et le porta pieusement dans son
église oi il le cacha dans une eryple, adjurant ceux qui 'entou-
raient de laire ce qu'ils avaient v, Quelque temps apris, mandé
i la cour, il répondit an prince : « J'ai déposé le corps dans un
sanciuoaire oi il demeurera. » Se voyant joué, I'empereur entra
dans une colére violente et 'archevéque tremblant pour ses jours,
prit la fuile, Henry, friéee d'Othon, le poursuivit, le saisit el lui
creva les yeux; mais le corps du saint apolre ne fut pas rendu
a l'empereur*.

A Fabriano, au xe sigcle, deux moines volent les restes de
sainl Romuald. On les saisit et I'évéque trop clément leur rend
la liberté; mais ils vivenl diés lors misérables, errants, et I'on
raconte qu'ils ont été dévorés par des bétes sauvages®.

En 1204, alors que les Latins prirent d'assanl Conslantinople,
les choses sainles furent liveées au pillage. On viola les églises;
la soldatesque brisa les chisses des saints pour en prendre l'or,
I'argent, les pierres précienses, el jetant ce qu'elles contenaient’.
La cupidité seule ne guida pas loutefois les mains des vain-
queurs. Pendant que l'on dévastail un sanctuaire, un abhé du
diocise de Bile. nommé Martin, entra dans le réduit ot devait
se trouver le dépot des religues. Lia se tenail un vieillard a

L. Translativ 8. Sebastioni martyris, c. vo, § 30, (Bolland., 20 jan., t. 10,
p- 284.)

2. De vite ¢l wiraculis S, Hartwici, (Canisius, Leetiones antiquar, 411, p. 814.)

3. Tromslatio 5. Romualdi, 85 2 & 8. (Bolland. 7 febe., p. 144.)

ﬁ. Liber de tromsiatiomilns religuiorum 8. Mumeontis in Gallias, o. v_ [Bi-
bliotheca Florincensis, t. 11, p. 234.)
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longue barbe blanche et de I'aspect le plus vénérable. Pensant
que ¢'élait un séeulier, il lui eria d'un air qu'il voulait rendre
terrible : « Misérahle, si tu ne yeux mourir, montre-moi les plus
pricienses des reliques confiées a ta garde. » L'homme aimant
mienx les remetire & un religieux qu'a des soldals aux mains
sanglantes, Iui ouvrit un coffre o 'abbé s'empressa de fouiller.
Ce qu'il en tira étail pour lui plus précieux que tous les trésors
des Grees : du sang de Notre-Seigneur, du bois de la vraie croix,
un ossement de saint Jean-Baptiste; et quand, relournant au
vaisseau qui I'avail amené, 'abbé Martin, plus excusable & coup
str que tanl d'autres, y emporla sa riche conquéte, 'un de ses
compagnons vit deux anges veillant prés de ces reliques en lonant
le Tres-Haut ',

L'un des méfaits de celle nature dont on s'émut le plus pro-
fondément fut 'enlévement d'un anneau de caleédoine, Pannelus
pronubus que U'on disait avoir 616 donné par saint Joseph i la
Vierge Marie. Le couvent des Franciscains de Chiusi le possé-
dait, et la renommée de sa vertu miraculeuse était des plus
hautes. Revenu de Rome ol il s'étail fait conronner empereur,
Ie roi de Bohéme, Charles IV, avait voulu se délourner de son
chemin pour le voir; par l'entremise du pape Eugene IV el aprés
de longues négociations, @ duc de Milan, menacé de cécité,
avait obtenu qu'on le lui apportat en grande pompe. Or, en 1473,
dans le eouvent des Franciscains, se trouvail un frére allemand
nommé Vinter qui, soupconné de vol el jeté en prison par les
religieux, congut le projet de se venger d'eux en leur enlevant
I'anneau de la Vierge. 1l forca des serrures, brisa une porte de
fer et s’empara du précieux bijou, en ayant soin d'y joindre des
ex-volo d'argent offerts par la piété des fideles. A Pérouse, oi il
se réfugia, il remit I'anneau & un certain Luca delle Mine qui,
lui-méme, ot avee la permission de I'évéque, l'oflrit & la com-
mune de Pérouse. Dire la joie qu'on en ressentit en ce lien, la
doulenr des gens de Chiusi, serait chose trop longue. Tout fut

{. Gunther, Historin Constantinopolitana (Canisius, Lectiones antiqua, L1V,
P 21 & XX el p. 331.) .
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mis en wuyre par ces deenicrs pour réconguérie leur teésor ; les
ambassades se snecédérent; des deux parts, on recourul au
pape; des fonds furenl volés pour une guerre, I'on fut sur le
point d'en venir aux armes, el finalement Pérouse resta en pos-
session de Panneau volé. La conscience en repos, semble-t-il, on
y fit présent de denx cents florins d'or & Lueca delle Mine, el,
chose plus étrange, quand mourut Vinter, les religieux de son
‘ordre et les chanoines de Saint-Laurent se disputant son corps,
le conseil des Décemvirs arréta qu'il serait inhumé a la cathé-
drale, dans Ja chapelle méme de la Vierge, comme bienfaiteur
de Pérouse, en mémoire de son don généreux ',

Moins heureux dans leur entreprise furent, en 1505, des reli-
gieux italiens de I'ordre de Saint-Dominique, lesquels « poussés
d'un zéle sacrilége, s'oublibrent jusqu'a que d’enlever, sur les
onze ou douze heures du soir, le masque d'or qui couvre la face
de sainte Magdeleine et quelques reliques de la méme sainle
pour les porter en Italie, Mais estant découverts et saisis par le
sieur de Mazaugues, ils furent conduits & la ville de Saint-Maxi-
min et de la & Aix o1, par arrét du Parlement de Provence, ils
furent condamnés & estre pendus, le 16 juin spivant®. »

. Vingt ans apries, quand Charles-Quint envahit la Provence,
les mémes reliques furent encore menacées, car le vaingueur
voulut les prendre. Les religicux les sauverent en les eachant au
fond d'un puits .

1. Supplemento sesto alla Cronaca di Graziwni (Archivio storico italiano,
t, XVI, parte 1=, p. 044-646 ; Cronache ¢ slorie incdile delfa citta di Perugia
Llannello sposalizio di Maria Vergine che si venern nella cattedrale di Perugia,
legonda seritta d’All. Ab. Adamo Rossi, p. 24-98. (Perugia, 1857, in-8.)

9. Bouche, Histoire ehronologique de Provence, 1. 11, p. 5165 ef. Hostan,
Natice sur U'éghive de Saind-Maximin (Varc), 3¢ édition, p. 58,

3. Bouche, ibid., t. I, p. 583. CI. le potme macaronique d'Arenn ¢ Meygra
entrepriza catoliqui Imperatoris quanile de anno Dui mille CCCCCXXXVI venie-
bat per Provensam bene eorrossatus in postam prendere Fransam cum villis de
Provensa, Ed. de M. Bonafoux, p. 36 (Aix, 1860}

o« Yersus Aqons volait post demarchare caminom
Sanecl Mayssaminum Massiliamguoe petit,

Et Maudallenam sanciam reubare volabat
Qum foit in mundo dulels amica Dl



i

LE YOL DES HELIGUES 423

Une tentative de vol est encore mentionnée en 1636. A Auserre,
raconle Dom Fournier, un magon fut appelé pour travailler dans
les saintes grottes de 'abbaye de Saint-Germain; il s'agissait de
fermer une ouveriure qui s'éloil faite dans le tombean de saint
Marien. La réparation achevée, I'ouvrier « voulut le lendemain,
secretement el sans élre apergu, enlever quelque ossement du
saint ou quelque partie de ses vélemenls, ayant préparé un mon-
choir bien blane pour emporter ces reliques. Il n’ent pas plus tot
porté la main dans 'ouverture du tombeau, qu'il se sentil tout
d'un coup saisi d'une frayeur qui lui causa un tremblement ex-
traordinaire el une sueur froide par tout le corps. Sa main fut
arrétée dans 'endroil on il avail osé la porler, et son bras de-
menra froid, immobile el comme 1ié par une force inconnue. Le
prieur de la maison, nommé Dom Goorges Viole, arriva quelque
temps aprés, et, aprés avoir élé témoin du prodige, il se mil en
prieres avec lui pour demander au saint le pardon et la déli-
vrance du coupable. 1l sentil aussilol apriss une foree du dedans
du tombean qui repoussa sa main au dehors, mais Dien voulut
qu'il portat le reste de sa vie la peine de sa (émérité ; son bras
demeurn comme perclus et agité d'un tremblement continuel
qui ne eessa qu'a sa mort. Toul Auxerve I'a vo pendant plusieurs
années en cel état el lauleur de ce mémoire I'a vu comme les
autres dix ans avant sa morl, arrivée en l'an 1691, Dans le
temps méme de ce prodige, il en ful dressé un procés-verbal en
présence du nolaire apostolique el de plusieurs lémoins, el on le
conserve dans les regisires de I'abbaye ', »

Treize ans plus tard, en 1649, car la marche des siecles ne
devail pas faire naitre plus de scrupules, un vol semblable s'ac-
complissail & Rome, sur l'ordre d'Olimpia Pamfili. La célobre
favorile souhailail avec ardeur d'avoir pour I'église de son cha-
teau de Sainl-Martin quelque relique insigne, Or, il se trouva
que le corps de sainle Francoise-Romaine, enseveli dans le sanc-
tuaire de Sancta Maria Nova devail étre levé et transporté dans

. Dom Fournier, Descviption des saintes grolles de uneienne abbaye de
Saint-fermain-d' Awreree, Edition de 1846, p. 19-20,
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une tombe plus belle. On pouvait, pendant la translation, en
détacher quelque partie; mais il fallait 8’y prendre avec pru-
dence, car les religieuses de Tor de’ Specchi méneraient grand
Druit si on louchait @ leur sainte. Appelées a la cérémonie, elles
selrouverent en relard el arriverent seulement alors que la nuit
élait tombée; tout était fait dis lors, car le prélat chargé de la
translation avail été prompt a enlever une épaule du corps saint,
¢t 'on s'élait hité de souder le cercueil. La nouvelle du rapl se
répandit et 'émotion fut grande; mais, malgré les plaintes
qu'une religieuse, qui étail seur du pape, lui fit entendre,
I'épaule de sainte Frangoise Romaine demeura la conquéte
d'Olimpia *.

Les défenses pourtant, et de plus des exemples de punitions
terribles, ne manquaient pas pour protéger les choses saintes
contre loule entreprise téméraire. On se redisail, an xvi* sidcle,
le chitiment surnaturel dont avait été frappé un éviéque de
Coimbre, Jean Snarez qui, en 1561, n'avait pas craint de prendre
at d’emporter une brique de la sainte maison de Loretle. Bien
qu'un bref spécial de Pie IV lui en edt accordé la licence, il fut
frappé d'une maladie terrible, et la santé ne lui ful rendue qu’a-
pris que le fragment enlevé eut élé rapporté & Lorette, on il
demeure encore fixé au mur par des liens de fer. Les historiens
du sancluaire racontent longuement le fait, et Montlaigne en
parle dans le Journal de son voyage en Ialic. La Santa Casa,
éerit-il « est pleine d'infinis miracles de quoi je me rapporle anx
livres; mais il ¥ en a plusieurs el fort récens de ce qui est mésa-
venu A ceux qui par dévotion avaient emporté quelque chose de
ge hitimenl, voire par permission du pape; et un pelit lopin de
brique qui en avoit été osté lors du concile de Trente, y a été
raporlé * ».

1. Ciampi, Innoeento X Pamfilé ¢ lo sun corte, p. 110 (Rome, 1878, in-8%).

2, Jowrnal du voyage de Michel de Montaigne en Italie [Rome, 1774, & 10,
p. 103}, CI. Martorelli, Teatro istarico della Santa Casa Nazarena della Verging
Marin, t. 1, p. 254 et $11 (Rome, 1732, in-folio). Un texte du ix* gidele nous
dit le chilliment d'un personnage qui, par grande dévetion, avait détaché un
fragmant du tombenu de saint Germain " Avxerre (Herichos Monnchos, Mirne-
cula S, Germani Autissivdorensis, 1. 1, e.v, §41; Bolland. 31 jul., L, VIL, p. 263.)
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(ue l'on me permelle, mainlenant, de remonter le cours des
Ages pour mettre sous les yeux du lecteur quelques lignes d'un
livre curienx a plus d'un titre, ot Egil]hibl‘fl raconle le voyage
de son notaire Ratleig envoyé par lui d'un lieu de la Germanie
a Rome pour en rapporter des reliques. Il faut lire dans le texte
méme comment Ratleig, parti avec un serviteur el un diacre
romain nommé Deusdona, prit avee lui en roule un prétre que
lui associa Hilduin; comment, dans leur pénible voyage fait a
dos de mulet, ils furent arrétés en ltalie parla fibvre tierce qui
saisit Réginbald, serviteur de Ratleig; comment une vision
qu'ent cel homme dans un acces de sa fibtvre, lui montra Rome
el I'église méme o il trouverait les reliques désirbes,

Arrivé an bout de son voyage et lassé des fausses pro-
messes donl I'avait leurré Densdona, Ratleig résolut de suivre
les indicalions que Réginbald avail regues en songe. Avee le
prétre, son compagnon, il se rendit d'abord pris dela ville, i la
hasilique de Saint-Tiburce, batie sur la voie Lahicane. La, exa-
minant avee grand soin le tombeau du martyr, ils regardent s'il
est possible de I'ouvrir sans qu'il en reste de trace. Descendant
ensuite dans une erypte misérablement abandonnée, comme I'é-
taient alors ces catacombes romaines d'on les Lombards avaient
enlevé tant de corps saints®, ils y voient le lieu oi1 reposaient les
restes des bienheureux Marcellin et Pierre, el, aprés avoir éludié
la construction du lombeau, ils se retirent.

Une nuit, pieusement préparés par un long jetne, ils s'ache-
minent sans #tre vus vers la basilique de Saint-Tiburce, 1ls
cherchent tout d’abord & ouvrir I'autel sous lequel ils croyaient
trouver le corps du martyr; mais ils ne peuvent venir & boul de
celte premiére entreprise. Laissanl done le tombean, ils des-
cendent vers celui des bienheureux Marcellin et Pierre; puis,
aprés avoir invoqué le nom de Notre Seigneur Jésus-Christ el

{. Eginbard, Historia translationis beatorum Cheisti martyrum Mar®ellini
ot Peiri, .1, §2. (Bdit. de lo Société de Ihistoire de France, t. 11, p. 180.)
w Negleetis mariyrum eepuleris n; el, De HAossi, Roma sofferranen eristiona,
.1, p. 245 et 220,
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adoré les sainis marlyrs, ils essayent de déplacer la pierre qui
recouvrait le sépulore. Cette pierre enlevée, ils vojent le corps
trés saceé de saint Marcellin reposant dans la partic supérieure
du tombeau et, pris de la téte, une tablette de marbre porlant |e
nom du martyr. Iis le sonlévent respectueusement, 'enveloppent
dans un riche lincoul el, remeltant la pierre en sa place pour ne
laisser aucune marque de ce qu'ils viennent de faire, ils re-
gagnenl leur logis.

Ne rapporler qu'un seul corps saint d'une expédition longue
el périllense, c'était pen de chose et Ratleig tint & honneur de
eonquérir d’autres reliques, Pour lni, c'était, déclara-t-il, un acte
condamnable que de ramener Jes réstes de saint Mareellin en
abandonnant ceux de saint Pierre, son compagnon de marlyre,
qui, depuis plus de cing cents ans, reposait dans lo méme sé-
pulere, Encouragé par les conseils d'un moine gree qui habitait
sur le Palatin avec quatre de ses disciples, il congut le projet de
tenter au plus 106t 'aventure, bien que, d'apris Ia loi romaine
sur les violateurs de tombeanx, il ¥ risquil sa téte. Ayant done
appelé le prétre envoyé par Hilduin, il résolut avee lui de se
rendre, comme ils I'avaient fajt d'abord, & la basilique de Saint-
Tiburce, pour essayer une seconde fois d'ouvrir le sépulere dans
lequel se trouvait, pensait-on, le corps du martyr, Accompagnés
de quelques serviteurs, ils partirent secritement ot do nuit ;
arrivés devant I'église, ils s’y mirent & genoux pour demander &
Dien de favoriser leur entreprise. Le prétre demeura dans e
sanctunire pour chercher le corps de saint Tiburee; Ratleig dps-
cendil ala cryple et enleva, sans rencontrer d'obstacles, les osso-
ments qu'il renferma dans un sae de sojo. Apris de longs efforts,
s0n compagnon, voyant qu'il ne pouvait réussir, le rejoignit
pour lui demander conseil. Ratleig lui dit qu'il eroyait avoir
trouvé les reliques de saint Tiburce, car il von
découvrir dans le sépulere de Pierre ot de Mareellin, une cavite
de forme ronde, longue d'environ trois pieds sur un pied de
large et contenant une grande quantité de poussiére trgs fine.
Tous deux tombérent d'aceord que cette poussiére pouvait pro-

ait, ajoutait-il, de

Sttt i e bt S D ey i Y e

Noml WO
)

P



hp b e Pl e bty e e g Lol e st g TR L B

LE VOL DES RELIQUES 327

venir du eorps de saint Tiburce dont on avail enlevé les osse-
menis ¢t qu'afin de micux eacher ses restes, on les avail placés
dans le sarcophage des deux saints.

Une grande tristesse attendait an rélonr l'envoyé d'Eginhard.
Quelques-unes des reliques conquises avee tant de peine et de
fatigues lui avaient été volées i Rome méme, sur l'instigation
de son compagnon désolé de n'avoir pu se procurer les resies
de saint Tiburce, et il fallul racheter & grand prix la portion
dérobée '.

De ces enlévements qui nous étonnent, une marque maté-
rielle a é1é récemment signalée : « En 1860, a Vienne, en
France, lorsque des fouilles furent entreprises dans lanlique
église de Saint-Pierre, on découvrit, dit M. Allmer, & I'entrée du
chesuir, sous un avceau rempli de magonnerie, un tombean
quune épitaphe fisée au mur et remontant tout au plus au
x* sivele indiquait étre celui de saint Mamert, évéque de Vienne,
morl en 475. Le dessous du couvercle, quon apercoil par une
briche pratiquée sar le devant de l'auge, est concave el une
croix en relief ocoupe loute la longueur de cetle espice de ciel,
On ne sait comment s'expliquer la briche faite & auge si ce
n'esl par une exlraclion, peal-éire franduleuse, des reliques
qu'elle contenait, Cette exiraction a éié accomplie avec tant de
précipilation qu'une partie des ossements qui élaient hors de la
portée du bras, tant du coté de la téte que des pieds, a été laissée
dans le tombeau et vient senlement d'y étre trouvée * »

Je m'arréte dans la citation de faits dont il serait facile de
réunir un plus grand nombre. De ceux que je viens de rappeler,
et dont plusienrs nous montrent les saints irrités de ces enléve-
ments sacrilges, il résulte que, pour les esprits éclairés, le vol
des reliques était un acte condamnable. Plusieurs, dans leur
simplicité, ne le comprenaient pas ainsi, et la multiplication de

{. Thid.; e. o, §§ 32-27.

9 Bulletin de la Socidlé des antiquaires de France, 1360, p. 159. M. de Ter-

rebasse, qui o consaert 4 ce monumenl une nolice spécinle, est de bepoeoup
plus explicite en ce qui touche Fenldvement frauduleux des reliques de saint

Mamert. (Inseriptios de Vienne, . V, p. 36.)
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ces lareins, pour le suceds desquels on ne craignait pas d'in-
voquer le Seigneur, suffirail & en donner la preuve. Une con-
ception singuliere faisait voir dans les saintes reliques un phy-
laclere semblable & ce talisman d'nn conte arabe qui, changeant
tour & tour de possesseur, protége toujours celui-la qui lo dé-
tient. Liindulgence d'un grand nombre était d'aillenrs acquise
aux auteurs de semblables méfails. Dans le long récit d'E-

ginhard, il n'est pas un seul mot de blime contre cenx qui

out violé une église el une catacombe pour s’emparer de deux
corps saints; on n'y flétrit que le voleur de seconde main.
ce misérable vaurien, dil-on, ce nequissimus nebulo qui en a
soustrait une part au premier'. On parle non sans quelque
bienveillance du religieux qui a corrompu des gardiens pour
semparer du corps de saint Grégoire le Grand : « Une piense
dévolion, esl-il dil, 'animait de la soif d'acquérir les restes du
saint . » Des religieux et des chanoines se disputent, pour I'ho-
norer, la dépouille mortelle d'un homme qui, en enlevant 'anneau
légendaire de Chiusi, a, de plus, fail main basse sur les riches

‘offrandes dont 'avaient entouré les fidiles®. Quant & 'abbé

Martin, qui menaga de mort un prétre de Constantinople pour se
saisir de grandes roliques, c'est un voleur, nous dit Gunther qui
rapporte le fait, mais ¢'est « un vénérahle voleur » prado sanctus®,

Eoyonn Le Brast.

1. Cap. 1wy, § 25,

= Bolland. L. II, jan., p. 285 : « Quem vis amoris ot desideriom impatiens
pro adipiscendis sanctoram pignoribus affectus pim devolionis animaral,

3. Adamo Rossi, lor, sil., p. B8,

4: Canisius, Lectiones antiquer, 1, IV, p. i,
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Les sarcophages chrétiens de la Gaule,

Plusienrs églises en France el cerlains musées, dans les villes
du Midi surtout, posstdent des sarcophages appartenant aux
premiers sikcles du christianisme dans les Gaules. On trouve des
monuments du méme genre en lalie, en Espagne, en Afrique el
dans quelques autres conirées. Les anciens sarcophages chré-
tiens de I'Ttalie, cenx de Rome surlout, ont été éludiés el déerits
dans des livres qui les ont fait connaiire de bonne heure. Ceux
qui existent en France ont élé aussi, pour un bon nombre, si-
gnalés individuellement dans divers ouvrages el recueils a dif-
férentes époques, mais beauncoup étaient restés inédits, ot dans
leur ensemble ils n'avaienl été l'objet d'ancun travail général
jusqu'inos jours, Lenr étade s’offrait naturellement & M. Edmond
Le Blant; on peut dire qu'elle s'imposait & lui, el qu'elle lui
appartenait en quelque sorte, aprés celle qu'il avail consacrée
avec lant de succeés aux inseriptions chrétiennes de la Gaunle ', 1l
annoncait, du reste, son travail sur ce nouveau sujet des I'an-

1. Inseriplions chrdtiennes de la Goule onlérieures au vin® sidele, 1, 1, 1856
L. [T oveo la priface ot les tables, 1865,
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née 1865, dans la préface du premier ouvrage ' publiée alors seu-
lement avee le denxiéme volume.

On voit que la préparation des publications de M. Edmond Le
Blant sur les sarcophages date de loin®. Celle qu'il avait con-
sacrée aux inseriplions en élait d'ailleurs le préliminaire indis-
pensable. Certaines questions qui concernent I'étude des sarco-
phages, les questions par exemple de chronologie historique,
fondement de la chronologie des types iconographiques, avaient
été trailées dans le premier ouvrage. Le savanl auteur y avait
établi notamment que l'apparition du christianisme dans les
Gaules avail é1é tardive, contrairement & cerlaines opinions®. Il
y avail conslalé de plus V'origine orientale des chrétientés de la
vallée du Rhone : particularité qui a laissé des traces de diffé-
rentes natures dans les inseriptions de celte contrée. On n'a pas
assez remarqué celte importante notion formulée par M. Edm,
Le Blant dans son premier ouvrage *, notion & laquelle nous étions
amené presque en méme temps, de notre cdlé, par des considé-
rations d'un autre ordre empruntées i I'étude des légendes rela-
tives aux origines de I'église de Melz ®,

M. Edm. Le Blant, dans son écrit de 1863, avait formellement
reconnu que les plus anciennes inscriplions chréliennes de la
Gaule n'élaient vraisemblablement pas antérieures an v* siécle,
celles qui porlent une date cerlaine étant de celle épogue*, et
que ces inscriptions ne devenaient mombreuses qu'a partir du

, Pril'm, {865, p. cxxxvi.

9. La composition d'un ouvrage sur les anciens sarcophages chritiens nous
avail tenlé & un eerlain moment, ot nous avions commencd nolre enquéle sur
ce vaste sujel, quand In connaissance que nous avons eve de I'euvre de publi-
cation entroprise par M. Edm, Le Blanl nous & naturellement arrélé. 11 nous
reste de nos travaus préparatoires sur ce sujet une collection de dessing exéeu-
tég, d'aprés les monuments originoux, au cours de deux voyages accomplis
en 1802 el 1863 dans le midi et Uouest de la France et en ltalie; des travaux
partizuliers, comme une notice sur un pelit sareophage da musée Campana, et
une aulre gur le tombeau de Louis la Débonnaire; des notes enfin qui nous
onl gervi pour ces nolices, pour nos deux voyages el pour le priésent mémnire,

3. Inseriptions chodtiennes de lo Goule, priface, 1865, p, xu, xLi.

4. Idem, p. n, LxIV, 0XY,

5. Etudes sur Uhistotre de Metz; lex lgendes, 1865, ch, w,

6. Sous les dotes de 334, 347, 377, 405, 409, — Mscriptivns chrétiennes de
o Gaule, priface, 1865, p. v,
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milien du ve sikcle senlement. Les données fournies par I'élude
des sarcophages de la Gaule sont d'accord, i cel égard, avee
celles-la. Les plus anciens de ces monuments signalés par
M. Edm. Le Blaot ne remontent pas plus hant, i la seule excep-
tion du sarcophage de La Gayolle qui pourrail étre, saivant lui,
dun® ou du w sidele, mais dont I'origine n'est pas ecertaine !, II
v a, en effet, des réserves i faire sur les conelusions que semble
permettre sa date probable; car ce sarcophage pourrait bien pro-
venir de quelqu'autre pays que le ndtre, de I'ltalie notamment,
el ne nous appartenir que par l'usage qui en aurait é1é fait tardive-
ment chez nous. On a de nombreux exemples de transports de
ee genre el de Papplication de sarcophages anciens i des sépul-
tures plus modernes pour lesquelles ils n'avaient pas été faits
originairement. Le sarcophnge de La Gayolle est, en tout cas, le
seul de son espice parmi ceux de la Gaule; il est notablement
antérienr, d'aprés son style, & lons les autres et s'en distingue
essentiellement & tous les points de vue.

Comme les inseriptions elles-mémes, les sarcophages four-
nissent une abondante moisson de renseignements sur les meurs
et les usages, sur les idées, sur les eroyances méme qui ré-
gnaient au sein de la sociélé chrétienne, i 'époque & laquelle
ces monuments appartiennent. Comme les inseriptions, ils jus-
tifient les vues éminemment philosophiques recommandées par
des considérations de tout genre sur les rapports étroits qui
rattachent aux sociélés antérieures celle société nouvelle, et cer-
laines pratiques suivies dans celle-ci aux pratiques usitées dans
les autres : preuves évidentes de la transmission au christianisme
naissant d'une partie de I'héritage du paganisme qui disparais-
sait devant lui. Cette communication, dans la plupart des cas,
¢tail toute spontanée el imposée par la nature des choses; mais
quelquefois aussi — onen a fail la remarque — elle a pu étre
raisonnée et voulue, comme un moyen de faciliter dans les mi-
lieux peu éclairés la diffusion des doctrines nouvelles, en les

1. Inseriptions chrétiennes ie la Gaule, t. 11, 1865, p. 497, — Fiude sur les
sareophages chritiens antiques de la ville d"Arles, {878, introd, p, w. — Les
surcophages chritiens de ln Gaule, 1886, p, 157,
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associant a des usages anlérieurement accrédilés auxquels tenail
surtont le populaire, el qui leur devenaient ainsi un support an
lien de leur faire obstacle. Certains préjugés du polythéisme, la
multiplicité toute paienne des personnages divins, si bien d'accord
avec les exigences d'esprits peu cullivés et souvent pen suscepti-
hles de I'dtre, ont trouvé, par exemple, lenr comple dans le déve-
loppement donné au culte des saints, pratique toule populaire,
qui a si efficacement favorisé les progrés du christianisme.

Pour revenir au sujel tont spécial des sarcophages chrétiens
appartenant aux premiers sibeles, leurs formes, le systeme des
images qui les décorent, appréciées non seulement dans les traits
généraux de leur conceplion, mais encore dans le caractere de
quelques-uns de leurs éléments essenliels, loutes ces particula-
rilés rattachen! immédiatement les sarcophages chrétiens aux
sarcophages paiens dont ils continuent en quelque sorte la série;
el les rapporls des uns avee les avtres sur ces différents points
méritent d'étre signalés et éludiés. A d'auntres égards, 'examen
des images qui décorenl ces monuments ouvre des perspectives
intéressantes sur I'histoire de la religion, sur quelques-unes de
ses doctrines, sur les théories notamment du symbolisme, qui
ont occupé une si grande place dans la constitution premiére du
christianisme, dans son systéme de justification, dans sa propa-
gande, et qui doivent en lenir une, par conséquent, dans "exé-
gise de ses pratiques et de ses croyances.

Bon nombre des ohservations qui peavent étre faites sur ces
particularités se sont déja présentées a U'esprit de ceux qui ont,
en différents temps el en diverses circonstances, porté leur atlen-
tion sur les monuments que nous avons en vue. Mais quelques-
unes sont pouvelles el lout & fait originales dans I'euvre de
M. Edm. Le Blant; nous ne négligerons pas de les signaler & ce
litre, en les rappelant aveo les antres, Les premitres que nous
présenterons sonl celles qui concernent la forme el le systéme
décoratif des sarcophages.
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Forme et décoration de ces monuments.

La forme de nos sarcophages chrétiens les plus anciens est
celle méme des sarcophages paiens des temps les plus voisins de
notre ire. Ces sarcophages consistent en une cuve carrée, rec=
tangulaire dans tous les sens, avec un couvercle composé d'une
plaque passablement épaisse, & la partie antérieurs de laquelle
se dresse i angle droit une sorte de frise, décorée de sculptures
qui servent de couronnement i celles de la face antéricure de
la enve, sans préjudice d’'ornements du méme genre, d'une éxé-
cution plus ou moins soignée, qui occupent parfois les chlés
latéranx de la cuve et du couvercle. La face postérieure de I'un
et de l'autre est généralement dénuée de tout ornement. Ajoutons
qu'on a trouvé sur quelques-uns de ces monuments des traces
de peinture et de dorure,

(utre ces sarcophages rectangulaires qui appartiennent chro-
nologiquement aux temps les plus anciens et topographiquement
it la région sud-est de la France, i la vallée du Rhone notam-
ment jusqu'a la Méditerranée, on en trouve chez nous d'auntres
gncore de forme plus ou moins évasée donl la coupe en largenr
comme en longueur donne, non un rectangle, mais un lrapeze.
Ceux-ci sont moins anciens que les premiers et d'une dale qui
n'est pas, croit-on, antérieure au vi° sizcle ', Ils apparliennent
généralement au sud-ouest de la Gaule, a la région qui conline
a I'Océan. Une autre parlicularité qui les distingue des sarco-

phages rectangulaires, ¢'est Ja forme dun couvercle qui, chez eux,
affecte généralement la disposition d'un loit a denx ou & quatre
pans. Ajoutons de suile, pour ce qui est de la décoration des uns
ol des autres, de ceux de forme carrée et de ceux de forme éva-
ste, qu'elle consiste surlout en bas-reliefs sculplés représentant
des scenes de I'Ancien et du Nouveau Teslament, Mais oulre
¢es tableaux qu'on trounve, & I'exclusion & peu pris de toul anlre
molif de décoration, sur les sarcophages carrés, el qu'on ren-
conlre également, mais d'une maniére moins constante, sur les

{. Les sarcophages chrétiens de lu Gaule, 1586, p. 06, 130, 138.
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S Hrtophnguﬁ a cuve évasée, ceux-ci ont, i une certaine époque
p: de date inférieure et dans la région qui leur est propre, une dé-
% coration formée de rinceaux et d'entrelacs composés de feuil-
lages el de galons comme ceux qui caractérisent 'ornementation
mérovingienne. Les plus beaux types de ee dernier genre sont
au musée de Toulouse et dans la eryple de 'église de Saint-Seurin
4 Bordeaux. M. Edm. Le Blant, qui avait surtout en vue I'image-
rie symbolique des sarcophages @ figures, s'est peu occupé de
ceux qui appartiennent i cette dernibre catégorie. Il en cite ce-
pendant quelques-uns des plus importants dont il donne 'image
comme spécimens du genre ',

Voila ce qu'on peut dire succinclement des sarcophages chré-
tiens de la Gaule, pour en donner une premidre idée, sous le
double rapport de leur forme et de leur décoration. Avant de
parler en détail de celle-ci et des sujets qui s’y tronvent trailés,
objet principal du présent travail, disons quelques mots de ce
qu'est la décoration analogue des sarcophages paiens apparte-
nant aux temps les plus rapprochés de nous, dont les sarco-
phages chrétiens, nous venons de le rappeler, adoptent les dis-
positions conslilutives pour ce qui est de la structure. s font
aussi, on le verra, des emprunts & leur ornementation.

Les sarcophages paiens étaient enrichis de sculptures, tant sur
la cuve que sur la frise antérieure du couvercle, ot sonvent, en
< outre, sur les petits edtés de I'un et de 'autre. Les sujets de ces
seulptures élaient, les uns, parement décoratifs, i ce qu'il semble,
les autres, allégoriques et symboliques, empruntés aux mythes
religicux el héroiques de I'antiquilé. Sur la cuve de ces sarco-
. phages élaient traitées en bas-relidf des histoires comme celles
1 de Proserpine, d'leare, de Médée, de Méléagre, de Persée: on ¥
représentail aussi des chasses, des combats, ceux des Amazones,
par exemple, ceux des Centaures et des Lapithes, ele. Ces sujets,
susceplibles d'un certain développement, convenaient tout parti-
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culizrement & cette destination pour les tombeaux richement dé-

. corés. Des sujets moins considérables fournissaient les éléments

i, Les surcophages chrétiens de lo Ganle, 1885, planches V. XXV

Ev XXXIII, XXXVI, XXXVIII, XLVI. £l ' ;
E;:
A



LES AXCIENS SARCOPHAGES CHMNETIENS DE LA GAULE 335

d'une décoration plus simple, adoptée de préférence dans d'aulres
cas : lelles les fablos de Psyché, d'Orphée, de Prométhée, les
figures des Dioscures auxquelles on reconnail un caractere funé-
raire. Des sujets de moindre imporlance encore étaient générale-
ment réservés aux frises antérieures des couvercles; ainsi, des
scbnes pastorales avee la figure du bon pasteur, des lableaux de
vendange, des jeux d’enfants, des repas, des combats de coqs; des
figures isolées, comme les génies, par exemple, lenant la torche
renversée, image funibre usitée encore aujourdhui; des Vie-
loires, des Renommées, figures ailées; des griffons gardiens des
tombeaux ; des divinités de la mer, les tritons: des personnages
allgoriques représentant les fleuves, les contrées, le ciel, locéan;
des monstres; des animaux, les colombes, les lapins; de grandes
tates, comme les masques de thédtre, les figures de dieux, de
héros, la téte de Méduse el aunlres, spécialement placées aux
angles du couvercle,

1l faut en oulre mentionner, dans lornementation des sarco-
phages antiques, deux pibces qui ont de l'importance, quoi-
qu'elles y fassent quelquefois défaul, savoir un carlouche, ordi-
nairement carré, pour linscription funéraire du mort, el un
médaillon circulaire pour son portrait, 'imago clypeata, ob il
esl ordinairement représenté en buste, de face, et, quand c'est
un homme, tenant souvenl un volumen i la main, Ce cartouche
ol ce médaillon sont généralement accostés par les Génies funé-
raires, les Victoires, les Renommées dont nous venons de parler.
Une particularité i noler est gue parfois le cartouche, resté
vide, n'a pas été rempli par l'inscription & laquelle il était des-
tiné, et que, dans le médaillon, la figure du mort, & peine dé-
srossie, n'a pas regu le complément d'exécution qui lui aurait
donné la ressemblance; comme si ces marbres, préparés provi-
soirement pour une deslination non déterminée, avaienl é1é em-
ployés ensuite sans qu'on prit le soin de les approprier spéciale-
ment & celle qui lenr avait été finalement donnée.

Les images qui décoraient les sarcophages paiens étaient
quelquefois, avons-nous dit, congues dans un espril de symbo-
lisme analogue & eelui qui caractérise, le plus souvent, nous le
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montrerons toul & 'heure, les figures sculplées sar les sarco-
phages chrétiens. Beavcoup de ces images n'élaient sans doule
que des tableaux d'histoire religiense; mais quelques-unes, au
moins, pouvaient #re des allégories en rapport, on a licu de le
eroire, avee les idées nolamment de la mort, qui met fin & la vie
lerrestre, ¢l, dans une cerlaine mesure, avee des croyances lou-
chant une vie ulira-terrestre, qui n'élaient pas élrangeres aux
religions et aux théories philosophiques de F'antiquité. 11 devait
assurément exister un accord rés admissible entre ces croyances
el eerlaines particulariltés de la mythologic antique, comme la
descente des morls aux enfers, ¢’est-a-dire aux lieux inférieurs
d'oir Orphée avait pu, grice i Hercule, ramener Eurydice, ainsi
que de vagues notions sur la migration des ames anx iles fortu-
nées et sur I'exislence heureuse qu'elles pouvaient mener dans
les Champs Elysées. Quelques-unes des images dues i ces ins-
pirations ont pu éire acceplées par les chréliens comme corres-
pondant aux idées analogues qui leur élaient propres.

On s'explique comment les dispositions générales qui pré-
sident 4 la décoration des sarcophages paiens el méme quel-
ques-uns des sujels particuliers qu'on y voil figurer se ren-
contrent sur les plus anciens sarcophages chréliens. L'espece
de confusion qui résulte de celle promiscuité des éléments déco-
ratifs chez les uns et les auntres va jusqu'a ce point qu'on ne
peul reconnaitre, pnrfnis, aux monumenls chréliens le caraclire
spécial qui leur appartient que grice i la présence accidentelle
de quelque signe accessoire d'une signification incontestable,
eomme |'ancre, le chrisme 3k, la croix, le poisson, la colombe, on
quelque autre embleme duo méme genre particulibrement propre
au chrislianisme.

M. Edm. Le Blant avail relevé des fails analogues concernant
les inscriptions dans lesquelles, avant que soil fixé le formulaire
épigraphique chrétien, les formes paiennes subsistent encore, en
partie du moins. De li la persistance de dispositions matérielles
qui élaient de tradition chez les hommes do métier, habilués i
reproduire certains types usilés dans la composition des monu-
ments funéraires. Ainsi s’explique nolamment la présence sur
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des tombes chréliennes des sigles D. M. du Dis manibus paien,
dont on a des exemples, pen nombreux il est vrai, mais parfaile-
ment authenliques. M. Edm. Le BMnt, qui n'en avait pas vu
beaucoup, en cile plusieurs d'apris divers anleurs!, et en repro-
duit deux spéecimens, 'un trouvé en 1830 & Augst, en Suisse,
P'aulre & Grenoble, ou le caractére chrétien de la sépuliure est
affirmé par une pelile croix jointe aux sigles initiales D. M. =
Depuis lors il est entré au musée du Louvre, dans la collection
des antiquités chrétiennes, une inscription de ce genre dont le
caractire chrétien est allesté par le raisin, le vase et la colombe
avec la formule IN BONO; formule qui s'explique par l'incer-
litude des premikres croyances touchant la vie future, el sor
lagquelle M. Edm. Le Blant a publié, dans son premier ouvrage,
d'iniéressanles observations ', en mentionnant un des rares
monuments oi on la trouve .

La reproduction des sigles D). M. sur les monuments chrétiens
n'est pas douleuse. On a lenté de 'expliquer par l'interprétation
DEO MAXIMO ou DEO MAGNO. M, Edm. Le Blant repousse
formellement cette explicalibn fondée sur I'admission hypothé-
tique d'une locution qui est, dit-il, toul & fail éirangire i 1'épi-

1. Les inscriptions chréliennes de lo Gaule, L. 1, p. 480-494; L 11, pp. 60,
307, 373,

9. Idem, 1. 1, p. 488; t. 11, p. 171; fig. 213, 381,

& Idem, L I p. 14T L1, p. 405,

4. Cette considéralion nous engage i poblier Uinzeription du Louvre, Elle est

grivée sur un fragment de sorcophuge, dans un carlouche circulaire accompagné
de cannelures en strigile, el aing congue :

D.M.
AVRELIVE
YITALIO ET AELIA
SOFIAS MELISSO
FILIO DVLCISSIMOD
OYI VIXIT ANNO YNOD
MENSIBYS VII DIE YXO
MELISSE DVLCIS
SPIRITVS TYVS
J IN BOXOD
Au-dessous de 'inseription sent figuries une grappe de raisin el une colombe,
enlre lesquelles se dresse un vase ou llacon de [orme allongée, analogue & ceux
qu'on voit sux n** 34 ¢t 36 des planches de M. Edm. Le Blant, Inscr. ehet,

1i® SERIE, T. IX. 22
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graphie chrétienne des premiers temps ', et il acquiesce franche-
ment & l'idée d'une introduction vraisemblablement inconsciente
des sigles D. M. de la formdle paienne, Dis manibus sur les monu-
ments chrétiens. C'est la un des exemples les plus remarquables
qu'on puisse citer de la persistance de cerlaines- praliques du
paganisme transmises, & son déclin, par lui a la société nouvelle
qui allait le.remplacer.

Dapris ce qui vienl d'¢tre dit, la conservation des formes
antérieures de l'art paien dans les ouvrages nouveaux exéculés
an sein de la sociélé chrétienne a ses débuls résultait, onle voil,
de la persislance inconsciente et toute naturelle des pratiques,
des modelesméme d'atelier chez les hommes du métier, ¢'est-a-
dire de leor reproduction d’une maniere irréfléchie par louvrier,

Des ressemblances d'un ordre plus relevi exislent également
dans le systbme de composilion adoplé par l'arlisle, avec les
modifications senlement que commandaient, touchant le choix
des sujets, les changements survenus dans les idées et dans les
doctrines religieuses. Ces ressemblances étaient dues, pour une
part, & l'influence des traditions d'école, sans parler de cerlaines
convenances qui, en fait de sépultore, ressortaient de la nature
des choses, laquelle étail, an fond, toujours la méme.

Nous venons de dire que les emprunts de lart nouveau a arl
ancien allaient jusqu'a la reproduction de quelques-unes des
images apparlenant & celui-ci. Il convienl de préciser. L'ico-
nographie chrétienne non encore fixée pouvait accepter, et
a en ellel acceplé plusieurs de ces images, soil comme orne-
ments purement décoralifs — les masques dangle des cou-
vercles, les Vicloires, les Renommées, les jeax d'enfants, les
combats de cogs, les trilons el certains animaux — ; soil comme
expression traditionnelle de divers sujets — le personnage en
buste au-dessus duquel s'arrondil un voile représentant le ciel,
les figures allégoriques de la mer, des flouves, des contrées — ;
s0il encore 4 titre de symboles d'une signification convenue qui
ne compromettaient rien des croyances nouvelles ou qui s’y
adaptaient — les génies funéraires avec leur torche renversée

L. Les tnseriptions chrétiennes de la Gaule, t. 1, 1556, p. 489, note 5.
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n'exprimant pas autre chose que l'idée de la mort, les Dioscures
dans une acception analogue, les griffons gardiens des tom-
beaux, Psyché image de I'Ame !, les divinités el les monstres de
I'océan, symboles antiques du voyage des dmes aux iles fortu-
nées, c'est-i-dire, suivant les idées nouvelles, de leur entrée
dans le paradis —; soit enfin en leur accordant une significa-
tion allégorique spéciale conforme aux doctrines mémes de la
nouvelle religion — Prométhée modelant la figure humaine
pour exprimer |'idée da Dieu créateur, Ieare représentant avant
sa calastrophe 1'ame montant au ciel, Orphée qui rappelait la
descente des morls anx enfers, les scknes pastorales, image du
pur et parfait bonheur du paradis, le bon pasteur identifié avee la
personne méme du Christ —; toutes choses répondant aux con-
venances de la jeune société chrélienne.

L'influence de I'art ancien sur 'art nouveau, en ce qui con-
cerne les sarcophages, n'a pas consisté seulement dans la trans-
mission, effectuée du premierau second, de certains types intro-
duits par I'un el adoplés, d’aprés lui, par 'autre, comme nous
venons de le montrer. Celte influence a pu exercer en outre
une certaine aclion, mous l'avons fait remarquer aussi, sur le
systéme général de la composition dans la décoration des monu-
ments chrétiens. Le principe de cetle décoration sur les sarco-
phages paiens consistait le plus souvent dans la représentation
de scénes empruntées aux mythes religieux et héroiques des an-
¢iens cultes. Les sarcophages chrétiens prennent de méme pour
sujets décoratifs des tableaux fournis par I'histoire de la nou-
velle religion. L'exemple des monuments antiques & pu étre une
indication & cet égard. Celte indication toutefois élait, on doil
le reconnaitre, i peine nécessaire, lant I'idée de cette adaptation
était naturelle et forcée en quelque sorte.

Nous en avons dit assez sur le passage de l'arl ancien a l'art
nouveau dans la stracture el dans la décoration des sarco-
phages. Nous avons suffisamment montré ainsi quels rapports

{. M. Edm. Le Blaint fuit remarquer que les images de Psyché et d'Orphée

relevies sur les sarcophages chrétiens de ITialie ne sk sont pas encore renton-
trées sur eenx de o Gaole, —- Les sarcophages chrdtiens de la Gaule, 1856,

Introduction, p. xtv.
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élroils existent, a ces deux points de vue, entre les monuments
du paganisme expirant et cenx du christianisme naissant. 1l
convient maintenant de considérer ceux-ei en eux-mémes, ef,
apres avoir expliqué ce qui leur vient de la tradition et des em-
prunts, de dire ce qui leur est originairement propre.

En supprimant sur leurs monumenls funéraires l'imagerie
paienne, non sans en conserver bien des éléments, nous 'avons
montré, les chrétiens y substituent une imagerie analogue donl
les sujets sont fournis par leur propre histoire. Ainsi se pro-
duisent les tableaux représentant les scknes appartenant a I'An-
cien el an Noavean Testament, & celui-ci surtout, a histoire de
Jésus-Christ et tout particulibrement a celle de ses miracles. Ces
sujels sont rarement Lrailés avec ampleur dans des compositions
susceplibles d'occuper & elles seules le devant tout entier d'un
monument, comme on l'a fait de quelques-uns seulement, du
passage de la mer Rouge, par exemple. Ils sont plutdt réduits
ordinairement & leurs éléments essentiels, dans des arrange-
ments intentionnellement resserrés el conslitués avee peu de
personnages, auxquels sont associés des accessoires simplifiés.
Ces petiles compositions sont d'ailleurs enchevitrées parfois les
unes dans les autres, de manigre & donner i I'ensemble l'aspect
d'un grand tableau; mais cetle disposition n'est pas conslante,
el & la diversité des scknes correspond souvent une comabinaison
dans laquelle une série de petils tableanx sont rapprochés et en
méme lemps séparés les uns des autres par des colonnes ou par
des arbres, Les espaces réservés entre ces colonnes sont méme
quelquefois assez resserrés pour ne laisser que la place néces-
saite & un seul personnage. Ainsi sont représentés, dans cer-
tains cas, les apoires ou bien les patriarches et les prophites
accompagnant i droile et & gauche la figure centrale du Christ.

Les sujets des sculptures qui décorent les sarcophages sont
indifféremment tirés, avons-nous dit, de I'Ancien et du Nouvean
Testament. Les scenes de I'Ancien Testament sont généralement
emprunlées, soil & I'histoire d'Adam et d’Eve et de lenrs enfants,
telle I'offrande de Cain et d’Abel, par exemple; soil & celle de
Noé, l'arche porlée sur les eaux; & celle d'Abraham, l'immola-
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{ion restée en suspens de son fils; & celle de Moise, le passage de la
mer Rouge, le frappement du rocher d'oi jaillit la source, les
cailles dn désert: a celle d'Elie, son enlévement au ciel et le
don de son manteaun a Elisée; i celle de Jérémie, sa réclusion
dans la citerne: i celle de Dayid, sa victoire sur le géant Goliath;
4 celle de Jonas, les scénes o on le voit dévoré, puis rejelé par
la baleine, ou bien couché sous la cucurbite; a celle de Daniel,
le jugement de Suzanne, la fosse aux lions, les trois jeunes
Hébreux dans la fournaise, ele.

Les scenes du Nouvean Testament représentées concurrem-
menl avee les précédentes sont, outre les miracles du Sauveur,
sa naissance; son adoration par les mages el par les bergers; son
entrée, monté sur I'inesse, & Jérusalem; le lavement des pieds
des apbires; la remise des clefs i sain Pierre ; la comparution
de Jésus devant Pilate: le renoncement de saint Pierre. Li s'ar-
rétent dans l'imagerie chrétienne primitive, on I'a remarqué, les
représentations relatives au drame de la Passion que les pre-
miers chrétiens évitaient de monirer ainsi. On a cependant
quelques exemples du portement de la eroix i la montée du Cal-
vaire, mais la croix y est tenue, & co1é de Jésus, par Simon. On
ne voulait pas faire voir le Seigneur soumis aux ignominies du
supplice. Il 0’y a pas d'exemple d'une représentation de la eru-
sifixion sur les anciens sarcophages. Les premiers crucifix que
I'on rencontre dans l'imagerie chrélienne ne sont en effet pas
antérienrs & la fin du vi* siecle. Quant aux miracles ordinaire-
ment figurés sur les sarcophages, ce sonl ceux des noces de
Cana; de la multiplication des pains et des poissons; de la gué-
rison de I'hémorroisse, de I'avengle, du paralytique; de la résur-
reclion de Lazare et de celle de la fille de Juir; de la piscine
probatique; du rappel & la vie de Tabitha par saint Pierre.

Dans I'exécution de ces tableaus on remarque un mélange de
liberlé en ¢2 qui coneerne, d'une manitre générale, la composi-
tion, et d'asservissement i des formes convenues ou prescrites
pour ce qui esl des éléments constitutifs de l'image. Cetle liberté
relative, quant i la composition, se manifeste dans I'agencement
de cerlaines scenes, par I'introduction dans celles-ci, de person-
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nages et d'ohjels accessoires souvent inutiles au sujet ou méme
en contradiction avee la siluation, mais plus on moins néces-
saires & la mise en euvre. La liberté de artiste est surtoul
notable dans la disposition générale de la décoration au point de
vue de I'ensemble, dans le choix et le rapprochement des sujets
souvent enchevélrés arbitrairement les uns dans les autres afin
d'obtenir, comme nous 'avons dit, 'effet d'un tableau continy.
L'artiste 'y préoccupe d'une manikre évidente de la symétrie el
du balancement des masses. Pour arriver & ce résullal, il place
parfois aux deux extrémités de Ja composition des formes équi-
valentes ; par.exemple, des personnages assis que comportent
certaines scémes choisies par lui & celte intention, on bien des
accessoires imporiants, soil des rochers, soit des édicules qui
entrent dans leur conslilution.

Quant & l'asservissement anx formes convenues, on le recon-
nait dans la constante reproduction de certains types élémen-
laires servant aux agencements du tablean : ainsi, le rocher
frappé par Moise, du sommel duquel 1'eau descend i flots; 1'édi-
cule du tombean de Lazare, avee le mort enveloppé de bande-
letles comme une momie égyplienne, ele, ; ces figures sonl partoat
constituées de méme, Cilons encore le costume uniformément
reproduil des jeunes Hébreux dans la fournaise, qu'une Lradi-
tion ancienne recucillie par saint Jérdme dil avoir &l& trois
eunuques, costume dont M. Edm. Le Blant fail ingénieusement
ressortir la ressemblance avee celni donné anx cunugues dans
divers monuments de I'antiquilé, nolamment dans une minia-
ture du célebre manuserit de Térence du Valican. Telles sont
les principales observalions auxquelles donne lieu P'espice d'as-
servissement i certaines formes convenues, qu'on observe dans
les composilions consacrées & la décoration des sarcophages.

A ce propos nous rappellerons qu'on voil a Ravenne, duns la
basilique de Saint-Apollinaire & eittd, de petiles mosaiques qui,
i lintérieur, décorent en haul des murailles les intervalles
compris entre les points de pénétration des poulres transyer-
sales du plafond et oir sont représentées des schnes du Nouveau
Testament, avee les mémes types que ceux employés pour les
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mimes images dans les sculptures de nos sarcophages des ve el
v* sidcles. Ces mosaiques ne sonl que du vi* i pen prés. Nous
sommes loin de penser qu'elles aient é1é faites d'aprés les seulp-
tares du 1v*. Les ressemblances qu'on relbve entre les unes et
les autres montrent seulement, el c'est li tout ce que nous vou-
lons retenir de ce rapprochement, que I'imagerie chrétienne pri-
milive s'alimentait & un fonds commun auquel ont également
puisé les artistes d'ordre divers qui sont les auteurs de ces
eavres de nature si différente.

Malgré la liberté laissée i Varliste dans la composition de
I'image destinée i la décoration du sarcophage, les éléments
dont il pouvait disposer pour cela lui élaient, tout tend & le
prouver, imposés par I'nsage an moins et par la tradilion, non
seulement quant aux lypes de détail qu'il lui était permis d’em-
ployer, mais méme quant aux sujets enire lesquels il pouvail
choisir pour les mellre en muvre, Le nombre de ces sujels est
assez limilé, et leur admission, leur déterminalion antérieure
pour cel objel est peul-ftre moins arhitraire qu'on ne pourrail
le eroire & premiére vue. M. Edm, Le Blant a émis sur cetle
question, pour ce qui est nolamment des scénes de "Ancien
Testament, une opinion nouvelle qui fait honneur & la sagacilé
bien connue de son esprit. Bon nombre de ces images ne seraient
autres, suivant lui, que celles indiquées par les commémorations
qu'on trouve dans les plus anciennes liturgies funéraires de
I'Eglise, ee qui les rendait trés propres a décorer des tombeaux.
L'ingénienx archéelogue reproduil comme preuve les textes de
ces liturgies. Nous nous bornerons i en donner, comme exemple,
un bref spéeimen. On y lit notamment :

o Suscipe, Domirie, servum tuum in locum sperandee sibi salva-
tionis a misericordia tua. Libeva, Domine, animam ejus sicut libe-
rasti Danielem in lacu leonum; sicut liberasti Jonam in ventre
ceti; sicut liberasti Isaae de hostia et de manu patris ; sicut libe-
rasti Moysem de manu Phavaonis; sicut liberasti David de mianu
Goliath; sicut liberasti Suzannam de falso crimine; sicut libe-
rasti tres liberos de igne camini; » ele.

On voit comment se présenlent successivement, en raison de
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ces_rappels, les figures do Daniel dans la fosse aux lions, de
Jonas sortant du ventre de la baleine, d'Isaac sous le coutean
i’ Abraham, des Hébreux poursuivis par Pharaon, de David triom-
phant de Goliath, de Suzanne aceusée faussement, des jeunes
Hébreux dans la fournaise, L'imagerie décoralive des sareo-
phages était, en ce qui touche ces divers sujets, la mise en
action, la réalisation pour les yeux des idées présentées dans les
texles de la liturgie funéraire. Rien de plus naturel que 'adap-
tation de ces tableaux a la décoration des lombeaux.

Si ces considérations laissent encore inexpliqué le choix de
quelques-unes des compositions appliquées i la décoration des
anciens sarcophages chréliens, elle met sur la voie, pour cetle
explication, et donne la direction aux investigations qu'il con-
vient de faire & ce sujel. Au reste, d'une manibre géndérale, le
symholisme est la loi qui inspire toutes ces eonceptions, et 'on
sail quelle importance a le symbolisme dans la constitution,
dans Ia justification méme des croyances du christianisme, aux
premiers sizcles surtonl. Un des points essentiels de sa doctrine
consistail & rattacher la loi nouvelle a I'ancienne, non senlement
par les prédictions plus ou moins explicites des prophétes, mais
encore par le sens symbolique attaché aux faifs hibliques, pour
y montrer une figure anticipée des fails évangéliques, et de cenx
méme qui se succédent ensuite dans I'histoire de I'Eglise. Ces
idées sur le sens figuré des traits fournis par I'Ancien Testament,
en yue de relier Ia loi nouvelle & la loi ancienne, le christianisme
au judaisme, sont absolument orthodoxes. On ne saurait s"éton-
ner de trouver dans la décoration figurée des sarcophages dis
les premiers sibeles, V'expression plastique de cette (héorie qui
a fourni, de notre temps, & l'un de nos peintres les plus émi-
nents, i H. Flandrin, le thbme constitutif des eompositions paral-
leles exécutées par lui d'une maniere si remarquable i I'église
de Saint-Germain-des-Prés,

Ceciditsurle choix des images adoptées pour la déeoration des
sarcophages chrétiens, reste a parler de lexplication de ces
images, dans les conditions oii on les trouve ainsi employies,

(A suwivre.)



FOUILLES DE M. VIROT

A MANTOCHE

M. Virot, notaire & Mantoche {Haute-Sadne), a trouvé, en fai-
sant pratiquer, il y a quelques mois, des fouilles sur le territoire
de ce village situé sor la Sadne, & sept kilométres en aval de
Gray, différents objets trés intéressants, d'origine gallo-romaine.
Le lieu de sa découverle est un champ qui borde le chemin vici-
nal allant de Mantoche & Apremont, village voisin signalé ces
années derniéres aux archéologues par I'onverture d'un tumulus
oit I'on a trouvé des débris de char, un collier d'or, ete.

Le champ en question, distant de la Sadne de denx ou trois
cents métres, el dont l'allitude, relativement & celle riviere, est

~d'une cinguantaine de métres, formail avee cenx qui lentourent
une nécropole gallo-romaine, comme 1'atteste la mise an jour,
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& différentes époques, de sépultures antiques et tout particulié-
rement d'un tombeau en pierre caleaire qui a 616 transporté, il
¥ a une trenlaine d'années, a 'hotel de ville de Gray, souns le
vestibule duquel les visiteurs peuvenl encore le voir. Toute la
région voisine de la Satne est, du reste, parsemée de débris de
villas; la charrue y relive de temps en temps des fragments de
mosaiques, el de nombreuses médailles i l'effigic de Constantin
et des emperours de la méme période y ont été découvertes.
La tradition locale attribue ces restes, ainsi que ceux d'un chi-
teau-fort voisin, & une ville d’Ancloche quin’est pas autrement
eonnue.

Les objets trouvés par M. Virot et dont nous allons donner
une description succincte accompagnaient des squelettes enter-
rés it environ un matre de profondeur, les pieds orientés au nori-
est et reposant dans une couche de terre différente, en apparence
du moins, du sol naturel et contenant des ossements incinérés,
des débris de poteries, de cornes de cerfs et de défenses de san-
gliers.

Ils se composent principalement :

1" D'une coupe en verre (A) de 15 centimbtres de diambtre,
reposant sur un pied d'un centimitre de hauteur sur 6 1/2 de
diamétre.

2° D'un flacon ou tonnelet (B) en forme de fiilt de 16 cent. de
long sur 24 de diamitre au milien et 13 anx extrémités, dont
Pune est pereée d'un trou de 1 cent. A chaque extrémité sont
huit filets en'verre comme I'objet lui-méme, simulant des cercles.

3* D'un verre (C) ayant la forme d'un edne tronqué de 11 cent,
de long sur 2 4/2 de diamitre au pelit bout, et au gros bout, 8
dans un sens et 7 dans I'autre,

Les figures D el E représentent des vases de terre cuite décou-
verls au méme endroil, mais en morceaus, el que M. Virol a re-
constilués le mieux qu'il a pu,




INSCRIPTION DE CONSTANTINOPLE

L'église des saints marlyrs Serge et Bacchus (anj. Kutchuk-
Aya-Sophia Djamissi) & Constantinople * est sitnée au bord de la
mer de Marmara, i quelques pas & Uintérieur des murailles de
la ville et tout prés de I'ancienne Porta ferrea, appelée de nos
jours Tchatladi-Kapoussou (porte crevée).

A cet endroit, les murs de Byzance se dirigent de P'ouest it
I'est, parallalement i pen prés a l'axe de 1'église. Juste en face
de la porte sud de I'exonarthex, on voil, dans la muraille de la
ville, une petite porie * i moilié comblée par la terre et les débris
de toutes sortes qu'on y dépose. Il est impossible de dire par
qui, quand et pourquoi celte petite porte a élé percée, on ne
peut méme pas savoir au juste si ¢'est li une des petites portes
de la ville, ou bien si elle appartient i quelque construction
située & cel endroit. Ce qui semble donner un cerlain poids &
celte dernibre hypothése, ce sont les nombreuses fenélres per-
eées ici dans la muraille du temps méme des Byzantins.

Feu le docteur Déthier, directeur du Musée Impérial ottoman,
connaissait cel endroil; voici comment il en parle” : « Dans le
mur, une espece de pelite porte murée mainlenant, est formée
des deux colés d'un marbre brisé, dont l'inseriplion nous an-
nonce qu'elle élait sous la statue d'un empereur & cheval. Celle
inscription, sans nommer le prince, est une mosaique de pas-

1, Yoy. In Constantinople chrdttenne da Du Ciangs, éd. de Pars, 1680, p, 135.
CI. Paspati, Eludes byzantines (en gree), 1877,

2, Cette petite porte el le sol di Péglise staient de plain-pled; le remblai con-
gidarable elleelud el lors de I'établissement du chamn de fer (ligne de Constun-
linople-Andrmople) o créé, entre fn porie el l'église, une pelite colline ariili-
gielle, doot il faut bien se garder de tenir comple,

3. DF P.-A. Délhier, Le Boxphore el Constuntinople, Vienns, 1873, p. 40 de
I'édition en langue frangaise.
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sages bibliques arrangés d'une maniere assez décousue, mais
qui traitent d'une entrée triomphale i cheval. »

L'inseription dont il est ici question m'a été signalée, il y a
quelques mois, par le Rév. chanoine C. G. Curtis et M. Alexan-
der van Millingen. Dis que j'en eus connaissance, je m'empres-
sai de me rendre a Tchatladi-Kapoussou et d'en prendre un
estampage et un calque. J'ai déja fail remarquer que cetle porte
n'esl pas en ce momenl murée, comme au lemps du docteur
Déthier, mais comblée : il ne m'a pas été possible d’apprendre
quand et pourquoi on I'a réouverte; au contraire, les habitants
du quartier m'ont assuré qu'elle était toujours dans cet étal,

11 faul ajouter, pour compléter les indications du docteur Dé-
thier, que I'inscription se trouve sur les deux bandes en marbre
(largeur : 0",14; long. 27;24) formant les montants (ab, ed) de
la porte, Le petit croquis ci-dessons en fera saisir la disposition :

La bande ab est cassée en a; labande ed est cassée en ¢ el en
d; elles ne portent aucun ornement intéressant. Sur la bande
ab, les mots de Pinseription se lisent de & & a; sur la bande cd
de ¢ a d. Voici en caractiéres minuscules l'inscription de chagque
bande séparément.

1° Baxor ab.

Ligne sup. ["Ex|ifilfaln =]t wobs Teneluls oou, 2(at) # I z}racta oou sw[Tlngla. "Oné
Ligne inl. &, <ty S2fpan 20wsl swifoess. 'Efoudiwte dwimay

Ligne sup. Bashebs fpiw theilt it K{dpw) - w(at) & <o $4ch. .

Ligne Inf. 1123 zompsudpovsg wolg 82 gofou... '

2o Basoe ed.

Ligne sup. .., [s]adasbs. On Soehda Bnleds 2 aliip, w(at) [0)s dvoulas o
Ligne inf. | 3c54%.

Ligne sup. zeocfiia w0l waedoz iz ]iv. Abaw izmadide)s. ..
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De la disposition de Pinseription, ef aussi parce que les bandes
de marbre sont cassées en @, en ¢ el en d, nons pouvons con-
clure que ces deux bandes & l'origine n'en formaient qu'une,
sur laquelle U'inscription se lisait sans interruption, d'abord sur
toute la longueur de la ligne supérieure, puis sur la ligne infé-
rieure beaucoup moins longue. Lorsqu'on voulut utiliser ce
marbre pour en former les deux montants de la petite porte, on
dut le casser an milieu el, de plus, enlever un morceau d'inscrip-
tion qu'il est trés facile de restituer, Ce morceau devait avoir
environ 0,35 de longueur :

Ligne sup. ... £hdle]t) =55 Tdimmou ob i ([lxhents. ..
Ligne inf. ... gofou)udvous Kooy (32840

Au point d, la bande ed est, nous 'avons dil, cassée; il ¥
mapgue environ vingt-cing centimetres et I'on devail y lire : &=~
vaifse]ss) Kigoy nat,

Diss lors, linseription se lit sans difficulté aucune : 17 figne.
"‘Exdten int el inmoug ooy, xal % Ixmasia 220 swmplz. "On & fasthel;
fuiy D i Kipey - wat by o 3z 3s0 Tiieow o) pi sxheul. Ol
Spshdm Bubzdc B adep, wat uidg dvoplag ol mpoafint w2l wawdoz aledu
"Awiry fmoanizze Kipew xat 2 ligne. b <iv &fipiv aiwed owlifoste
*EZzudivuzs wimov almsl mompeudpeves * 5ds 3 gefoupduoug Kipiow 325201

Comme le fait remarquer le doctear Déthier, cetle inscription
est bien upe mosaique de passages bibliques légérement retou-
chés, Qu'on en juge plutdl. Nous avons en premier lieu un pas-
sage du prophite Habbakum (m, 8) : "Emédey izt sdg frmoug s2u
xat  izmazia gou gwmnpiz; puis un verset de psaume (xx, 8) : O=
Bazihslic Ehwilet dmt Kipion * nat & i Eder 523 Y'ddomou ol py axheuli] suil
un autre versel de psaume (Lxxxvin, 23): Odx apshhze ffipds o absi,
yat Dids dvopdas o) mpeebias: 523 waxmrx: absiy; un autre vienl aprés
(xvi, §) @ Al imaddoopa Kigew nal & vty Syfian pou qwligsopa
la flernidre partic est encore un passage de psaume (x1v, §): "E3su-
Fivwse Bvomioy aited mownprudpess t 1obs 5 gofoupdvaug Kipeoy 32527,

On a déji remarqué les pelites retouches donl nous avons
parlé; elles consistent dans le changement de personne : 3 Bxssis
fuiy = & fazneds (Ps. xx, B), imuahizess = ixmardaopa (Ps. xvir, &),
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Zx v By altel — siv Sybziv pes (Ps. xvi, §), swbfsese —
swlizspa (Ps. xvir, 4).

Pour ce qui est de 'orthographe, nous avons : &= — H=ila,
Spehfot = tmehtoe, S2003; = Hlpi;, mpsati — mpsalifioe, xamides =
rax@oat, Dlpin = fybziy, sulfsste — oulfzesar, 30320 — 2530, Il y
a done changemenl de I'z en ¢, de 'z en =, un 2 pour un u el
deux fois = pour 5.

Voici la traduction en francais de cette inscription : « Tn
maonteras sur tes chevaux et la chevauchée sera une délivrance,
Parce que nolre roi espire dans le Seigneur et dans la miséri-
corde du Tres-Haul, il ne sera point ébranlé. L'ennemi n'aura
aucun droil sur lui, et 'enfant d'iniquité ne pourra lui faire au-
cun mal. Il lovera et invoquera le Seigneur et il sera délivréd de
ses ennemis. Le méchant est & ses yeux digne de mépris, mais
il lone ceux qui craignent le Seigneur, »

M. Déthier pense, on I'a vu, que celle inscription « était sous
la statue d’un empereur a cheval. » Nous ne voyons pas du tout
comment une bande de marbre d'environ cing metres de lon-
gueur a pu se trouver « sous lastatue d'un empereur a cheval. »
Il est bien plus possible que cette bande ait orné la facade ou
lintérieur de quelque édifice religieux ou autre, tomhé de bonne
Lieure en ruines. La petite porte, dont Uinscription forme les
montants, a 'air d’y avoir été ouverte par les empereurs hyzan-
lins, qui, comme de nos jours les sullans, avaien! coutume
d'employer pour matériaux de eonstruction tout ce qui leur
tombait sous la main.

De la forme des caracléres, on peut, eroyons-nous, conclure
que celte inscriplion remonte au haul moyen dge : olle doit &tre
du vi* siele, Quoique M. Déthier fasse observer qu'il y est ques-
tion « d'une enirée triomphale & cheval », nous y voyons sim-
plement une épigraphe en I'honneur de quelque basilens. Ne
pourrait-on pas la rapprocher de l'inscription (Corpus Inscrip-
tionum Grecarwom, n® 8639) en 'honneur de Justinien et de
Théodora dans I'église des saints Serge ot Bacchus?

1o maj 1887,
- Aspri Levar.



BULLETIN MENSUEL DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

SEANCE DU 18 FEVRIER 1887

L'Aeadiémie proeéde i I'élection d'un membre ordinnire en remplacement de
M. da Wailly. M. 'abbé Dachesne ayant reticd sa candidatore, les eandidats
restenl by nombre de brois. Deux tours de serulin ont lieo ef doonent e ré-
sultat snivant ;

| LA VT 2= Llour,
M. Léon Gautier , ., .. ... .. 14§ voix. M5 voix,
M., Clermont-Gannean. . .. . .. ., 10— A
M. Hartwig Derenbourg . . .. . . M = 1 —
Badlationblone: ooi S emaay vl . | —

M, Léon Gautier est élu, L'¢lection sera soumise & Papprobulion de M. le
Président de la Républigue.

M. d'Arbais de Jubainyille lerming sa communication sur la propristé fon-
ciére et les noms de lisw en Gaule. Les plus anciens noms de domaines ruranx,
de fonds de terre, que I'on trouve en Franee, sont pour fa plupart, dit M, d'Ar-
bois de Jubainville, dés dérivés en -aens de gentilices romains. Les autres sont
des dérivés en -ueus de cognoming, ou bien des composés dont magus,
a champ », est le sécond lerme ef dont un cognomen est le premier terme. Tous
paraissenl avoir été formés aux premiers temps de lempice romain, Les seuls
noms de lieux hobités qui remonlent i I'époque de lindépendance guoloise sont
des noms de forteresses, do vici on d'wrbes. Les lerres n'avaienl pu receveir
des noms d’hommes au temps de la Gaule indépendante, car alors In propriéte
privés du sol n'exigtait pas sur notre lerritoire, Polybe nous apprend que les
Gaulois &tablis par la conguéte dans |'lNalie seplentrionale, an 1v® sidcle avant
notre &re, ne connnissaient pas la propriélé fonciéce ; chez eux, la fortune de
chacun consistail exclusivemenl en objets mobillers, surloul en or el en lrog=
peaux, Le régime des bions entre époux, tel que Cisar nous le montre en Gaule
trois sibcles plus tard, ne peut s¢ eomprendre =i l'on n"udmet pas que de son
lemps encore les fortunes privées élaient mobilitres et que les (roupeaux en
fsisaien! I'élément principal. Alors le sol non biti élait partout en Gaule la pro-
priété do peuple, ce que les Rowains appelaient ager publicus. M. d'Arbois de
Jubainville a donné d'sutres preuves de ce fail dans se derniére lecture. Ce sout
les Romains qui ont constitué dans la Gaule ln propriaté foncidre tells que
nous la eancevans,

M, Deloche demiande qualques explications complémentiires. A I'époque oa,
pur Ia eonquéte, Rome devint nominnlement propridtaire du sol ealier de ln
Gaole, & qui appartenait ee sol? A lu Gaule entigre représentée par I'assemblio
des druides, ou aux divers peuples gaolois? Qui en avait de fait, sous les Gao-
lois, puis sous les Romains, I possession el l'exploitalion? — Au temps de
Vindépendance, répond M. d'Arbois de Jubainville, chacun des trois ecents
peuples gaulois élait propriélaire de son lerriloire. Le ol &lait exploité par les
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citoyens les plus riches, & qui le peuple en alfermail la possession & lilre essen-
tiellement précaire. Par le fnit de la conquéle, toule lu terrs ful réunie en
droit. & Vager publicus de Rome, mais les particuliers qui I'exploitaienl en
conservérent ln possession. Cells possession fut consolidée entre lours mains
par la eréation du cens et deviol bieatdl un droit lout & fait équivalent & In
propridté,

M. Deloche rappelle ensuite qu'en Algérie les Frangais ont Lrouvé, parmi ln
populstion arabe, deux régimes de propriélé des lerres exislant simuitané-
ment. La plus grande partie du sol étail exploitée en commun par chague tribu;
Je cheikh de la tribu désignait chaque année les terres & eulliver el celles
qu'on deévait luisser reposer. DVautre part, il existail des fermes, composées
d'un bitiment entouré d'un domaine, qui appartenaient & des parliculiers. Ne
pouvait-il ¥ avoir de méme, ches les Gaulois, & la fois une propriéld commune
ot des propriélés privées? — M. d'Arbois de Jubainville ne le pense pas, Une
ferme entourée d'un domaine rural g'appelle oo latin une vills. César ne parle
jamais de villae, mais seulement d'wedificin, et il témoigne que ces aedificia
étaienl généralement placés au milieu des bois.

M. Schlumberger présente, de la part de la Sociélé des sciences, lelires el
arts de Pau, les photographies de plusieors fragments de mosaiques ancienngs,
découverles i Lescar (Bassés-Pyrindes]

Ouovrages présentés @ L. Courajod, Alexandre Lenoir, son jowrnal ef le musée
des monuments francais, L 111; — P, Pierling, Bathory ef Possevino, documents
inédits sur les rapports du suint-siége avee les Sloves.

SEANCE DU 25 FEVRIER 4887,

M. Le Blant, directeur de I'Ecole francaise de Rome, adresse uns leltre dans
lnguelle il communique diverses nouvelles archéologiques. La plus curieuse est
celle de la découverte d'un fragment de marbre antique, qui portait, seulplis
en bas-relief, deux squelettes, I'un dansant, lautre jouant de la double Miate.
Le premier a été maladroitement détruit, L'autre a po #tre reproduit par In
photograyure ; une épreave de la reproduction est jointe i lo lettre.

Sir Henry Rawlingon est élu assoclé étranger de |'Académie, en remplace-
ment de M. Madvig.

M. Homolle eommunique une nole intitulée : lomilcos of Iehomiélekh, Les
inventaires des temples de Délos mentionoent fréquemment un cortain fondileos,
qui, au 1ve sidele, avail consacré deux couronnes d'or, 'une & Apollon, l'autre
i Artémis. On a reconnu depuis longlemps que ce nom gree représente un nom
phénicien Idchomdleckh, M. Six a propose d'identifier 'nuteur de res dédionces
avec un roi de Byblos, de ce nom, menlionné dans une inseriplion insérée au
Corpus inseriptiomm Semiticarum (I, 8, planche 1Y, quoique les &ditenrs de
ce texte eussenl indiqué: des raisons graves de ls rapporier & I'époque dis
Achéménides. M. Homolle, au contraire, avail pensé que le Tomileos de Délos

mitail sutre qu'un ambassadeur ecarthaginois, nomme dans une inseription
"Athénes, de la fin du v® siécle, oii zon nom, incomplel du commencement,
el berit .. .0AMIAKAZ. Celte derniére supposition vient de recevoir une conflr-
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mation presque certaine par la découverte d'une nouvelle inseriplion de Délos,
oii le Tomileos des premicrs texies est qualifié de Carthaginois ; Jwpiieos Kap-
yrdevisy, Cecl ruine définitivement le rapprochement tenté par M. Six entre la
Iomilcos de Délos el le Iéchomélekl de Byblos, et permet de s%an tenir, sur [a
temps o vivait ce dernier, i l'opinion de la commission des inseriptions sémi-
liques.

L'Académie se forme en eomilé secrel,

Ln séance étant redevenue publique, M. de Lasteyrie présente des ohserva-
tions sur une inscription de |'nneien monastére de Correns (Var). L'original de
cetle inscription est perdu; lo lexle én a été publié par Mabillon dans les An-
niales ordinis sancti Benedicti, Dans celle édition, il est divisé en deux parties
qui semblent former deux épitaphes distinctes, celles d'un personnage nommé
Domnug, en vers hexaméires, et celle d'un nulre personnage du nom d Humber-
ftes, loute en pentamétres, Cette dernibro particalarité est par elleméme forl
étrange. De plus, le texte de Mabillon présente, dans le détail, de nombreuses
difficultés. En compulsant un volume des papiers de Peirese, conservés & Paris,
M, de Lasteyrie ¥ a rencontré des estampages de ces deux morceaux : il a re-
conny alors que c'élaient les deux moitiés d'une seule épitaphe, éerile en dis-
tiques et disposée sur deux eolonnes, les vers hesamétres d'un colé ol les
pentamétres de Uautre, En lisant allernativement les vers des deux textes, on
rélablit les distiques el on obtienl un bien meilleur sens. Le prétendu nom
propre Domnus disparail alors et redevient un nom commun appliqué & Hum:
bertuy. Cette épitaphe parait étre de lo seconde moilié du xn* siéele.

SEANCE DU 4 MAHS 1887

M. Heuzey lnil une communication sur quelques monuments de I'Asie-Mingura
qui ont élé ajoutés récemment aux collections du musée du Louvre, La conser-
vation des anliquilés orientales, dit-il, s'est occupée de constiluer une série
nouvelle, formée des monuments de I'Asie-Mineure, provenant de populations
antiques qu'il esl de mode de grouper avjourd'hui sous le nom, bien oo mal
trouvé, de Hittites, Les objets les plus précieux de cetlo série sont dus a la
libéralité d'un savant amaleur francais, M. Dorigny, qui les a recueillis en
Orient el en o générensement fait don aux musées nationaux. M. Heuzey si-
gnale surtoul plusicurs eylindres et cachels en hématite, trouvés aux environs
d'Aidin, sur les anciennes frontitres de la Carie 6L do la Lydie. Lo dessin des
figures gravées rappelle celui des produits de I'art chaldéen et babylonien.
Mais ce qui earactérise toul parlicubigrement In glyplique de "Asie-Mineure &t
la distingue de celle de 'Assyrie el de la Chaldée, e'est le développement
exceplionnel de la partie purement décorative, bordures, encadrements, zones
de séparation. Un y remarque, ealre aulres, un sysiéme d'enroulements super-
posés qui se rencontre aussi 4 profusion sur les monumerds de Myednes. L'exa-
men des objets recueillis par M. Dorigny o permis de compléter I série, en
rattachazt & P'art de I'Asie-Mineurs plusieurs eylindres qu'on avail regardés
jusqu'ici comme des ouvrnges babyloniens, assyriens, ou méme perses.

M. Georges Perrot, & l'occasion de la communieation de M. Heuzey, attire
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I'attention de ses eonfréres sur un mimoire que vienl de publier M. Gusl.
Hirsehfeld, professeur i Keeaigsberg : die Felsenreliefs in Kleinasien und das
Volk der Hittiter (extrait des Abhandlungen de 'Académie de Berlin). 1i signale
on méme temps une nouvelle qui a été donnbe dans un des derniers numéros
du Times. Selon la journal noglais, |2 capitaine Conder, du Palesting Explori-
tion Fund, n trouvé la elé du déchiffrement des inseriptions hitlites ot & pro-
posa de publier prochainsment le résullat de ses recherches.

M. d'Arbois de Jubainville communique une remarque due i un philologue
espagnol, M. Sanchez Moguel, professeur & l'université de Madrid. La plus
gneienne grammaire qui @it en pour objel une langue néo-latine, depuis la
grande rénovation des éludes provoquée par linvention de Vimprimerie, est la
grammaire espagnole du eélébre humanisle Lebrija. M. Sanchez Moguel a re-
connu que le grammoirien espugnol du xve sikele a le premisr déeouvert et
expligué le mode de formation du futur et du conditionnel des langues néo-
Iatines, composés, comme on sait, & Paide de Iinfinitil et d'un temps du verbe
avoir, le présent de Uindieatil pour le futur, limparfait pour le conditionnel.

Ouvrages présentés : M, Ch. Daremberg et Edm. Saglio, Dictionnaire des
antiquités grooques et romaines, [t fascieuls (Cop-Del); Ernest de Sarzee, -
vonvertes en Chaldde, publides par les sains de M. Léon Heuzey, 2¢ livraisen,
1=r fascioule,

SEANCE DU 11 MARS 1887

M. Georges Perrol communique une note de M. de ia Blanchére, qui rend
comple de plusicurs travaux exéeutés en Tunisie, par le service beylical des
antiquités et des arts, jusqu'au mois de décembre 1886. Ces travaux onl eu
principalement pour objet Pexploration des antiquités ehréliennes du pays. A
Lamia, lancienne Leptis, on & continué les fouilles sur 'emplacement d'un
cimatidre chrétien découvert en 1682, par MM, Cagnat el Saludin; on a recusilli
deax dpitaphes nouvelles. A Sallectbum, aujourd’hui Arch Zara, on a mis su
jour toule une ealacombe, doot In disposition rappelle eelle des catacombes de
Home, Edfin & Sfax, Uantique Taphrura, on a découvert les restes d'une impor-
tante néeropole chrétienne, comprenanl une église, un baptistére, des mo-
salques, ele. La note de M. de In Blanchire est accompagnée d'un plan de la
catncombe d'Arch Zara et d'un croquis des édifices découverts & Slax.

M. J. Delaville Le Roulx fit un mémoire sur les statuts de ordre de THopital.
L'ordre militaire de 'Hopilal de Saint-lJean de Jérusalem (eonnu aux lemps
modernes sous les noms d'ordre de Rhodes et d'ordre de Malte) ful peat-flre i
I'origine soumis & la régle de Saint-Benoll; mais, de trés bonne heure, il eul
sa rigle propre, qui ne lui était commune avee aucan autre ordre. Cetls rigle,
en 19 chapitres, ful édietée pur Raymond du Puy, avaut le milien du xu® sidcle.
Elle ful complétée, dans le eours des sitcles suivants, par une série da déei-
sions additionnelles, délibérées par les chapilres généraox de Pordre. En 4185,
fe pape Lucius 11l confirma la rigle, sans faire ancune meation des résolutions
complémentaires qui avaient d&ji élé arrélées i estte dale. A la fin du xm® sigale,
un’ recueil des dispositions addilionnelles ful formé par un chevalier italien,
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Guillaume de San Stefano. En 1489, le recueil subit un nouvesu romaniement :
un classement méthodique des dispositions fut substitué au classement chro-
nologique qui avail é1¢ suivi jusqu'alors.

M. Julien Havet communique des recherches sur I'éeriture secrite de Ger-
bert, pape sous le nom de Sylvestre 1T (000-1003), Le recusil de la COFTEEpon-
dance de ce personnage célebre comprend des pitees importantes pour 1'histoire
di x® sikcle, principalement les lettres politiques qu'il éeeivit, en son nom el au
nom de diverses aulres personnes, au moment de ln chute de I dynustie suro-
lingienne et pendant les premiéres années de Hugues Capet; il élait alors
seorétaire de l'archevique de Reims Adalbéron, La derniire édition de ses
wuvres, donnée par M. Olleris, a révélé dans ces lettres Pexislence d'un cortain
nombre do passages en éeriture chiffrée ou secrdte, Les gignes de colls éeriture
ressemblent & premiiire vue & cenx de la tachygraphic antique, i laguelle les
paléagraphes donnent aujourd’hui le nom de notes tironiennes: mais les savants
les plus versés dans la connaissance de cette tachygraphie onl reconnu qu'ells
ne fournissait pas la clef de la eryptographie de Gerberl, M. Julien Havel a
trouve celte elef aillears,

Plusieurs érudits avaient remarqué, depuis quelques années, deux ou trois
balles de Silvestre IT, au bas desquelles se trouvent des signatures qui semblent
éerites en notes lironiennes. Un paléagraphe allemand, M. W, Schmilz, direc-
tear du gymnase de l'empereur Guillaume & Cologne, o éudié ees signatures
et en a donni le déchilfrement. En examinant les résultats de son travail, on
conslate que I'toriture de Silvestre 11 dérive des notes tironiennes, auxqualles
il en avait emprunté en majeurs partie les dléments, mais aussi fue cette éeri-
tire constitue un systéme & part, qui a ses lois et ses principes propres,
M., Julien Havet, aprés avoir constaté ces lois el ces principes, a essayd da les
appliquer au déchillrement des passages secrels des lotires de.Gerbert. Cetts
tentative o réussi ; plus de la moitié des paszages en question ont pu dlre deé-
ehiflrés, et il ne faut pas abandonner I'espoir de déchiffrer également les autres.

Cetle eryplographie, commune aux lstires de Gerbert avant son pontifiont et
aux bulles qu'il rendit sous le nom de Silvestre 11, lui était personnelle ; les
souscriptions ainsi éerites, duns ses bulles originales, pauvent done dlre consi-
dérées comme autographes. Il élait probablement seul 4 conmailre le seerel de
cetle écriture, En ce qui concerne ses letires, en effut, on a des raisons de
eroire qu'il ne s'en servail que dans les brouillons, d'oi elle aurs passé dins
los manuserits de la correspondance ; Jes originaux deveient toujours étre entic-
rement rédigis en éerilure ordinaire.

SEANCE DU 18 MARS {887

L'Académie procéde & I'élection des membres de ln commission du prix
Fould. Sont élus MM, Ravaisson, Maory, Heuzey et Georges Perrol,

L'Académie ge forme en comité secrel pour 'exqmen des titres des candidats
i la place de membre libre, laissée vacante par la mort de M. Germain,

La séance étant redevenue publique, M, R. Mowat fait une communicalion
sur une Inseription csque aecompugnie de types mondtaires. Les archéclogues
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ont remarqué depuis quelque temps un cerlain nombre de stéles de terrp cuile
trouvies aux environs de Capous, On en posséde environ une dizaine. Ge sonl
des blocs quadranguluires, qui portent chacun une inscription osque de deux
ou trois lignes (quelquefois répitée sur les deux faces), ol des ornements divers
moulds en reliefl dans ln marge du texte : Apollon easqué, Minerve, Junon, el
gouvent un sanglier ou une laie courant vers In gauche. Ces ornements sonl
toujours tournés de telle fagon que pour les voir suivant leur aplomb naturel,

il faut dresser lo stéle debout sur 'un des petits cdtés; Uinseription, pu eon-
traire, se lit en largeur, en posant le bloo sur "un des grands edlés. Oh ignore
e motif de eeite disposition singulidre.

M. Mowat mel sous les yeux des membres de U'Académie le moulagly d'une

de ces stéles, qui appartient au Musés britannique. L'inscription, Lrois

lignes, esl incompléte; on lit seulement ;
Fireiunt. ..
Viesulin..,
deriwin, ..

A e0lé de ces mots, on voil devx ornements oo reliel 2 1 une lae cou
gavche, dung un encadrement reclangulaire: 2° une téie de Minerve, de
coiffée du easque i trois nigretles, dans un médaillon ecirculaire, aveo une
hordure munie de deux oreillelies de suspension. On reconnail dans ees
les types de deox anciennes monnaies ilaliques. L'une est un quincussia, lingol
rectanguluire, de lo valeur de eing as, qui porte d'un cfté I'image de la laie,
de I'sutre colle d'un éléphant (sans doute en mémoire de la caplors des élé-
phants de Pyechus, & la bataille de Bénévent, en I'an 275 avanl nolre dre).
L'autre est un ae libral, dont In face porte lo Minerve casquée, | revers 1'image
d'un bawl avee l¢ mol Homa, On peol eonclure de ee rapprochement que ces
deux pibees, ainsi que la stide en question el les autres sidles analogues,
appartiennent toutes i une méme époque et & une méme région. On est done
sutorisé, d'une part & elasser parmi les monnaies de Capoue la quineussis &
I'eléphant et I'as libral & la Minerve ; d'aulre part, i assigner aux stéles de Capous
et i |'as libral, comme au quincussis, la date de 275 avant notre ére ou environ.

11 est probable que l'inseription de la stéle du Musée britannique est un Lexle
votif. L'auteur de la dédicace, pense M. Mowal, avait offert & uve divinité
locale un guincussis el un as libral, ee dernier enchissé dans un cadre rond &
oreilleites, et on anra surmoulé ces deux objels pour en joindre Iimage en relief
& linseription qui relatait Ioflrande.

SEANCE DU 25 MARS 1837

L'Académio procéde & l'élection d'un membre libre en remplacement e
M. Germain. Deux tours de serutin oot liza.

‘M. Saglio est élu, contre 14 voix donndes & M. Célestin Port et 8 & M. d.
Menant.

M. Heuzey lit wo mémoire intitulé : La colonne en brigues inventée par les
rehitectes ehalddens,
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Ce qui semblait manquer, dit M. Heuzey, aux massives constructions de I'an-
tique Chaldée, c'était la connaissance et I'emploi des supporls. Une désouverts
faite en 1881 par M. de Sarzec, non dans le palais de Tello;, mais dans une
antre partie des ruines, a révélé sur eo point des fails d'une grande nouvenulé
pour I'histoire de l'architecture. M. Heuzey mel sous les yeux deés membres
de I'Académie le plan d'un remarquable pilier chaldéen, composé en réalite
de quatrs colonnes cireulaires sssemblées. 11 est consiruit aveo des briques
rondes, triangulaires ou échanerées, dont I'appareil est une véritable muvre de
mnltrise,

En comparant les inseriplions de ces briques mulliformes, M. Heuzey ¥ a re-
levé un fait important : ¢'esl qu'elles contiennent deux lignes de plus que les
inscriptions ordinaires de Goudéa; et ces deux lignes supplémentaires men-
tionnenl une consiruction nouvelle du edlébre patési. D'aprés les lectures pro-
posées par plusieurs assyriclogues, il s'agirait d'un lieu od se pronongaient des
arréls, ou, pour mieux dire, des oracles. En effet, la consiruction est désignie
eomme faisant partie du ssnctuaire du grand diea local Nin-Ghirsou, qu'on
identifie avec le Ninip assyrien. Ajoutons qu'elle est déerile comme fnite en
bois de cédre, détail qui se trouve précisément confirmé par un certain nombre
de fragments de ce bois, recucillis dans les fouilles.

M. de Sarzec a eéncore découvert deux piliers semblables, précédés par un
large perron de deux marches, ce qui semble bien indiquer une entrée monu-
mentale. M. Heuzey fait divers rapprochements entre celle enlrée el certains
ditails de architeeture hébraique, tels que les deux eolonnes placdes i Mentrée
du temple de Jérusalem, le portique du Jugement, lambrissé de ebdre, nu palais
de Salomon, elz. Au sujet de la forme méme des piliers de Tello, il rappelie les
eolonnes égyptiennes figurant une quadruple tige de lotus el les piliers & lais-
esau de nos cathédrales. Ces comparaisons doonent une idée beancoup plus
avancée qu'on ne pouvait le supposer du développement de la science architee-
turale duns T'ancienne Chalilée.

M, de Lasteyrie communique le texte d'une inscriplion du moyen dge trouvée
en 1878, & Arnac-Pompadour (Corrize) el conservée aujourd'hui au musée de
Brive-la-Gaillarda. C'est I'épitaphe dun prévit de Uéglise d'Arnne, nommé, en
latin, Gerrdis Piscis. Elle parail &ire du temps de Philippe-Auguste; Féglise
a’Arnac & dil dtre bitie & pea prés i In méme époque. Au-dessous du texte, on
remarque un petit bas-reliel qui représente Ja cérémonie des funérailles’: un
prétre encense le corps, d'autres eleres tiennent le goupillon, lelivre, la eroix, ele.

(Revie Critigue.) Jouies Haver.

. _SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCE DU 26 JANVIER 1887

M. Molinier donne a ln Société Pexplication de l'expression w ouvrage de
semin » que I'on rencontre dans un compte du temps de Frangois 1°7; il établit
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fue ¢e lerme est calqué sur le mot italien « azzeming » qui désigne un teavail
particulier d'inerustation d'or sur un autre métal.
M. Guilfrey communique un document découvert par M. Tueley, concernant

Fierre- Bootemps, sculpteur emplové aux ouvrages de stue faits en 1536 au
ehifitean de Fontainebleau.

M. Ch. Ravaisson-Mollien fuit une observafion sur le busts du Jupiter dit
de Talleyrand conserve nu musée du Louvre, sulle da Plafond de Diane.

SEANCE DU 16 FEVRIER 1887

M. A. Bertrand prisente une hache en pierre polie trouvée & Tréflaouénan
(Finistére); e'est le plus beau spicimen de cette calégorie d'objets antiques,
M. Roman communique le dessin d'un seean du xiv® sidele, ayant appartenu

- & Pierre, fvéque latin de Kardilza, en Thessalie.

M. Malinier donne le catalogue des faiences ilaliennes du xve sizcle et pri-
sente, i l'appui de son classemont chrouologique, toute une série de dessins
eoloriés, Se fondant sur les dates requises d'un grand nombre de monuments,
il éearle 'authenticité de certaines fiences que 1'on avait récemment attribudes
au xv® sidele.

M. Schlumberger présente des photographies des mosaiques découvertes i
Lesear, avee le plan des fouilles exéeutées dans cette localite,

M. Courajod communique les photographies de plusieurs seulptures ilaliennes
récemment aequises par M. André, 1l démontre qu'elles sont de In wain de
Verocchio et carnetérise, & ce propos, le génie spécinl do cel artiste.

SEANCE DU 23 FEVRIER 1857

M. le Président annones la mort de M. Olivier Ruyet, mombre résident; il
fuit I'éloge du savant et exprime ses regrets de sa fin prémalurée, regrels aux-
ijuels s'sszocie la Société des Antiquaires.

M. Maxe Verly communique & ln Société les fragments d'une plague en
bronze provenant d'un ealendrier romain, trouvés sur le territoirs de Grand
(Vosges),

M, Maillet du Boulay, eonservatesr du musée de Rouen, soumet 4 'exumen
il In compagnie un searabée, en torre cnite émaillie, du temps de Ramséas 101,

M. Roman présents les dessins de sceaix des gouverneurs du Daophing aux
xive gt xv* siécles,

M. de Lasteyrio communique diverses inscriptions découveries en Algérie
par les goins de la Commission des monuments hizgtoriques,

M. Mowal présente une inseription romaine {rouvde par lui dans les papiers
de Dom Houpeau el trouvée par ce dernier, i Saumur, au xvir sicle.

SEANCE DU 2 MARS 1887

M. d"Arbois de Jubainvills donne lecture d’un mémoire expliquant quels sont
les pays auxquels les anciens donnaient la nom de Caltique,
Le mol Celte, en gaulois et en Iatin Celta, en gree Hsbzog, 0 eu jusqu'icd Lrois



LR wm
id i
I 4

T B i T T

:r-'-l.- '-'”.:"-'-.' )

[
SOCIETE NATIONALE DES ANTIOUAIHES DE FRANCE 159

‘sens qui &'étendent & son dérivé celtigue, le molng élendo de ees Lrois sens fit
son apparition chez Gésar dans le pramier livee des Commentuives. L'auteur
romiin nous apprend gqo'i eette date les peuples libres, établs au nord de o
province romaing entre ln Garonne, an sud-ouest, et la Seine el la Marne an
noeil-ouest, s"appellent duns leur langue Celtae dont le synonyme lolin est, sui-
vant lui, Galli. Celta est le nom gaulois d'un groupe de peuples qui, au lemps
de César, occupalent une parfie de la région appelée Gaole dans Ja géographio
de l'empire romain.

M. le Président présente i ln Socisté M. Odobeseo connu par ses savanis
iravaux sur les antiquités de In Hoomanie et qui donne leclure d'un chapitre
d’un de ses ouvrages ayant pour chjet « les anneaux w,

M. de Roogé présente un fragment d'une stéle égyplienne trouvée i Tell-gl-
Muskhutah, prés d'Tsmaiiia.

SEANCE DU 9 MARS 1887

M, Alexandre Bertrund prézente un glaive romain trouvi prés de Saintes, 1l
préluie par quelques observations & la communieation qu'il =2 propose de faire
sur la question des Celtes et des Galates,

M. de Baye communique les photogruphies d'objels en bronze de I'époque
El.llllliﬂ trouvés nox anvirons de Novare, M. A, Bertrond insiste sur Uinlérét
e eolte déeonverte,

M. Guiflrey fait I'histoire des riparations exéeulées pendant le xvne sidelo au
tombeau do roi Childebert, & Saint-Germoin-des-Pris,

M, Courntult eommunique divers ohjels de bronze lrouvés aux environs de
Naney, nolammenl une statuelle.

M. Ravaisson-Mollien présente quelques observations sur Ia coiffure de Ju-
piter Trophonius, dans un buste du musée dua Louvre.

SEANCE DU 16 MARS 1887

M. Pelil communique & la Société copie d'une charle du xm* sitele trouvie
tlans les archives de Sadne-et-Loire relative & In fondation de l'abbaye de Saint-
Sarge en Syrie.

M. de Baye soumet les dessins de croix en or trouvées dans un groupe de
sépallures aux environs de Milan et conservies aux musées de Nuremberg et de
Cividnla, :

M. Courajod présenie un moulage qui reprodoit la 18le de la slalue en marbre
de Charles d'Anjon, comte du Maine, donl le lombean se trouve dans la calhé-
drale du Mans. Cette statue attribube i Loorann offre cependunt celle particu-
larilé que lo Late ne ressemble pas A eells de la médaille de Charles d'Anjou donl
Laurana est eertainement Uaoleur el qui est conservée au Cabinel de France.

M. Charles Ravaisson fait une eommunication relative i une letire de Léonard
de Vinei & Louis Le More et aux feillels de la collection His de la Salle attri-
bués & Veroechio; cerlaing de ces feuillels appartiennent, selon M. Ravaisson,
@ Léonard de Vinei.

M, Mowat altire lallention de la Sociéld sur 'ornementation des guerriers




Lol ARl e e

o . R

360 REVUE ARCHEOLOGIQUE

de Darius, notamment sur la partie inférieure de la lance, et rappelle & co sujet la
communication qu'il a faite précédemment sur In bouterolle & aileties des Gaulais.

M. Héron de Villefosse eommunique le dessin d'un bas-reliel en pierre récem-
mient découvert A Rom (Deux-Stvres) et les dessins de quelques fragments de
terre cuite découveris 4 Carthage, qui paraissent dre les débris de petites etéles
volives et appartiennent i un culte d'origine orientale.

SEANCE DUF 23 MARS 1887

M. le comte de Rougd attire Pattention de la Société sur un searabé égyp-
lign présenté dans une des derniéres séances; i son avis, cet objet serait faux,
ou tout an moins I'inseription aurail é¢ ajoulée récemment,

M. Ch. Ravaisson communique des observalions relalives 4 I'éeriture de
Frangois Melzi el émel Ihypothise que la lettre de Léooard de Vinei i Ludovie
le More en 1483, celle de Modéne du 18 septembre 1507 et quelques textes de
I'Atlantique sont de Léonard de Vinci.

M. Nicard signale un ouvrage de Bertolotti, publié & Mantoue, indiguant la
présence i Rome, du xv* au xvir* gibele, d'un grand nombre d'artistes frangais
ot qui donne des renseignements précieux sur lears travaux el notamment sur
eeux du Poussin,

SEANCE DU 30 MARS 1887

M. d’Arhoiz de Jubainville entretient lo Sociélé des noms géographiques de
la France, de intérdl qu'ils présentent au point de vue de Pélude des langues
des diverses populations qui ont habité notre pays.

M. Flouest communique & la Société un anoeau sigillaire mérovingien, en or,
trouvé aux-environs de Vivier, dans I'Ardéche,

M. Mowal soumet i la Sociélé un projet de proposilion ayant pour ohjet
d'empicher 'Holel des monnaies de jeter & lu fonle les monmnaies el bijoux
antiques avant d'avoir 88 examinés par une commission compétente pour statuer
sur lear conservition,

SEANCE DU 6 AVRIL 1887

M. Rey communique deux ehartes relatives i I'abbaye du mont Sion el i son
fransferl de Jérusalem & Acre, puis en Sicile, el enfin 4 Suint-Sameon d'Orléans.

M. Frossard, associé correspondant, présente une pierre seulptée du xve sisele,
provenant de I'église des Jacobins de Bagnires-de-Bigorre.

M. Molinier presente une agrafe en émnil elolsonné & jour, qui fait partie do
la collestion de M. Piet-Latauderie; il rappells que Benvenuto Cellini a déerit le
procedé emplové pour fabriquer les dmaux 4 jour; parlant ensuite des émaux
viénitiens, il exprime l'opinion que ces émaux ont été fabriqués par les ouvriers
de Murano.,

M. Germain Bapst entretient la Socjétd des dinmants de la eouronne ow
xvi* sibele; & ce propos, il entre dans des développements sur le role de la jouil-
lerie dans Phabillement des femmes el duns ln vie privée i celle Epodque,

M. Rupin, correspondant & Brives, envoie la pholographia d'un obijet en corne
de renne, en forme de double phallus,
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A M. ALEXANDRE BERTRAND
Iireeteur de T Rorus erchéo fogiged.

Paris, 22 avril 1887,
Maongieur le Diresteor,

Dans la Bevue de juin 1836, p. 369, M, 5. Reinach a écrit, & propos de la
Golleetion Lecuyer, cette phrase élonnante : « Tous les groupes qu'a publiés
M. Cartault sont rapiéeés ou faux. » Je ne V'al pas relevée sur-le-champ;
M. Reinach #tait tenu de fournir des preuves & I'sppui de son assertion. Ces
preaves, je les ai attandues — et je les altends encore. Je n'apprendrai rien
aix leoleurs de la Revue en eonstatant combien celles qu'il a données * sont
insuffisantes; j'ai réani dans un mémoire Sur Fauthenticitd des groupes en terre-
euite d* Agio-Mingure* les misons déelsives, qui démontrent In parfaite aulhen-
licits des groupes. Je n'insisterai iei que sur quelques points.

1 Les groupes Lecuyer sont rapideds. Si M. Reinach veul dire qu'ils ne sont
pas entierg, il a parfaitement raison. S'il entend qu'ils contiennent des mareeaux
qui ne sont pas antiques ou qui ne leur appartiennent pas, il se trompe. Je ne
puis qu'opposer mon affirmation & la sienne. Vos lecteurs déeideront. 11 est
utile qu'ils sachent que j'ai examiné ees objets de plus prés et plus longuement
que M. Reinach,

98 | snisie fnite I'nn dernier sur un bateau Fraissinel de deux groupes
représentant, 'on Aphrodite sur un lit avec des amours, l'autre une Niké
conduisant un taureau et précédée d'un amour qui porte une torche, le rapport
de M. Cavvadias, inséré & 'Officiel gree el déclarant ces objets apoeryphes, lui
paraissent trancher ln question, 1l est bon de eonnaitre la suite de I'histoire qui
sl forl instroctive.

Aussitot le rapport de M. Cavvadias paru, les destinntaires s'empressérent de
rhelamer les groupes, en faisant valoir cette raison que la dounne n'avait aueun
droit & détenir des ohjets modernes. On les renvoya ao Ministre de 'Instruction
publique et eelui-ci fit répondre & toules les démarches que la faussetd des
abjels n'était pas suffisamment établie (aprés le rapport de M. Cavvadias!).
— Jusqu'ii ce jour ils n'ont rien pu obtenir. Voici du reste & ce sujet e compte-
rendu sommairs de In séance du 20 décembre 1836 de la Société Le Parnasse
[section archéologique el philologigue %) :

« M. Th. Sophoulis présents deux groupes provenani d’Asie-Mineure et
composés de plusienrs figures, apparlenant & lu calégorie des ceuvres dont
M. Reinach a suspecté l'sutbenticité, 1l prend de la peblexts pour donper

L. Lier. de juillel-asht {886, p. 92 et saiv.

2, Micon, Protat fréres, Wﬂ'ﬁ #0 p. ln-§, Tlﬂ!. — Je n'al pas répondu 4 eolla
objection « que lo sivle de cas ﬁmupu rappalls Canova platit que lantigoe. =
Eile est Fﬁ"t:m mgjﬁi‘? e;‘ r.iRnlEu:h Jc-uhllaida dire qu'ells n tlhtn Il'nrnt:hniin
i T & na, dont u'a préseul il n's ‘authen-
uggpf Quant & ce fail qn'unrun trnn'rnml‘liiqm Orient oi IMF:I. enls de
torass du méme style, on m'aliirme d'Orient qu'il ¥ en o des paniors pleins. J'al
wi de ces thtes i Paris miéme,

4. Journal FAldy du 24 décembre 1556,
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quelques renseignements sur In question. Tout en se réservant de la brailer avee
plus d'extension et, il est poesible, de 'dludier sur las lieux mimes, il déclure
que les raisons de eeux qui contestent I'suthenticité sont fuibles. L'examen des
qu'il soumet  la réunion el de cenx qu'il a vus dans des collections
vhes d'Athines la ponvaine que ces uvres, qui sont d'une facture nouvelle
el particulibre, 5057 AUTHENTIQUES, ¢ que permel de congtater la patine des
fragmenls prisentés.
"« M. Jac. Dragatsis est du méme avis quo M. Sophoulis en ee qui concerne les
groupes présentés. Il déclare qu'd Son VIS, SONT FOALEMENT AUTHENTIQUES
|LES DEUX GROUPES QUI =E THoUVENT AU MintsEne DE L'INSTRUCTION PUBLIGUE ET
pONT L'UN REPRESENTE UNE APHBODITE COUCHER, L'AUTRE une NIKE GU10ANT UN
-rmn "
~ La preuve que eroyail tenic M. Reinach lui échappe done. G'est, aves celle
que je vais examiner, la seole qui edt quelque vraisemblunce,

40 M. D. Baltassi o ndressé & Hamdi-bey, & propos d'un groupe d'une collee-
tion particuliére de Constantinople, un rapport défuvorable i Vsothenticite,

Ce groupe — dont jai la photographie — offre des preuves intringéques
d'sufbenticité qui me parnissent concluantes. Il reprisente un bacchant
conduisant un tnurean el précédé d'un Eros portant une torche. Le bacehant,
comme on le voil & In position des mains#devail tenir primitivement un licou
métallique s'attachant & un joug posé sur le front du taureau, Ces nceessoires
ont naturellement disparu, mais on apergoit sur le front de l'animal les petits
trous qui onl gervi & nssujoltir le joug. Si malin que M. Reinnch suppose le
{aussaire, aurait-il songé i imprimer sur la terre des traces d'un accessoire qui
— =i on admet I'hiypothése de I'inauthenticité — n'n jamnis existé? En oulre,
le propriétaire du groupe m'alfirme que M. D. Baltazzi ne I'n jamais vo et que
I patine est excellente. 1l est couvert d'un dépdl caleaire qui attesto une longue
présence duns la terre humide. Jo sais qu'on imite ce dépdt avec de ln boue;
mais la boue s'en va nu lavage; ici Je dépot est absolument résistant.

Arrivons i ls question du rapport. Hamdi-bey, qui a la haute main sur la
surveillance des antiquilés en Turquie, possiéde une eollection qui a I préten-
tion d'dlre In plus belle de Constantinople, 11 ful fort Monné d'aperesvoir un
jour le groupe dont il s'agit ehez un particulier ; ayant appris qu'il venail d'Asie-
Minenre, il ‘s'adressa i M, D. Ballazsi, surveillant des antiquilés en Anstolie,
pour savoir comment il se faisail qu'il n'edl pas é4@ prévenu de V'existence de
semblobles objets, A celte guestion indizerite, M. D. Baltazzi répondit simple-
ment qu'on n'avail point trouvé de groupes pareils en Asie-Mineure el que esux
qui existajent dsient foux. Comme prewve, M. Lawson wontrs i Hamdi-bey
nuelques grovpes réelloment faux, qu'il avail depuis longlemps en magasin,
el lol nssura que tous I'tlaient également. — Toule celle manmuyre n'a eu
pour but que d'endormir In vigilanee des autorités turques de Constantinople.
Elle n'a nueune valeur sclenlifique,

Conelusion : les raisons apportées par M. Reinnch n'onl entamé en rien
Tauihenticitd des groupes que j'ai publiés el qui sont trés bons; quant & la
Revee, ello fern peut-tlre bien de ne plus accoeillie des racontars qui ne
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brillent pas par I'esactitude, el qui ne sonl que "écho de rivalilés dntre des
collestionnears ou des marchands,
En vertu de mon droit de réponse, je vous prie, Monsisur le Directear,
il'insérer cette lettre dans le plus prochain numéra de la Revue,
Veuillez sgréer I'assurance de mes sentiments trés distinguds,

A, CanTavre,

A N. ALEXANDRE BERTRAND
Directour de lo Mevwe grehdologipee.

Paria, {8 mai 1887.
Monsieur la directsur,

J'attends avee euriosilé le mémoire de M. Cartault sur Pauthenticild des
larres cuites dites d'Asie Mineore. J'espére qu'il I'établirn par des preoves so-
lides et qu'il nous donnera aussi quelques renseignements sur la provenance,
Pour le moment, je persévire dans mon sceplicisme el ne vois encore anoun
molif de m'en départir,

Je professe beausoup d'estime pour la société le Parnasse, dont f'ai I"honneur
d'étre membre depuis six ans. Mais j'avone que le savoir archéologique de
MM. Frehner et Cartanll me parlt supéeisur & eelui da MM, Sophoulis
el Dragatsis. Or, comme "autorité de MM, Frehner el Carlaall ne me convaine
paz de ['nuthenticité des groupes, on congoil que je resie rebelle aux svis de
MM, Sophoulis et Dragalsis, M. Cayvadias m'éerivait il v a quelque temps ;
« Quanl anx lerres-cuiles que joi saisies au Pirde, je suis convainen qu'elles
sont fausses. En voiei les raisons ; 1* Ia disposition des groupes et de diverses
figures, qui est hien moderne, En voyant les Amours autour de la Vious, on
eroit reconnailre de petits anges awtour de ln Madone ; 2 la terre qoi est ex-
trémemenl molle; 3° la manitre ridicule el pour winsi dire enfantine avee la-
quelle ls terre adbire anx fgures : elle est enecore altachée en grande quantité ;
4 les figures sonl toukes brisées en petils moresaux ; eependant il 0'en mangus
riam, »

Si le ministére gree ne rend pas les groupes faux, c'est qu'ils doivent snri-
chir ln eolleclion de terres eviles apoeryphes commencée en 1876 par M. Eus-
tratindes, qui appelait cetle sério« les pidces de conviction » ; elles mériternient
d’étre reproduites par I'héliogravure,

M. Curtault s peul-Strs tort de citer des autorités ; le suffrage des eonnais-
seurs ne lui est pas favorable. Les groopes d'Asie Mineurs sont en quarantiaine
presque partout. Aveun grand musée n'en venl nequéric; nucun archéologue
ne les cile. L'abstenlion des conservatours est I legon des fauzsaires. On
m'objectera le musée de Berlin, mais voiei co que m'erivait M. Fortwengler
it la date du 48 janvier dernisr : « En es qui concerne les groopes d'Asie Mi-
neure dont il o &é question, j'en sois arrivé mol nussi maintenant 4 la convie-
tion que In plupart doivent #tre fux. Mais il faut qu'il ¥ en ait dans le nombre
d'suthentiques qui furent le poinl de départ des faux : ce sont ceux-li qu'il
imparte de distinguer, » Je profita de 'oceasion pour transerire quelques lignes
d'une lettre d'Olivier Hayel, datée du 25 juin 1885 : « Ln letlre que vous me
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communiques ne fait que eonfirmer, avee quelques détails plus prieis, ce qui
avail mjuun ## ma conviction. Cela m'a brouvillé avee tous les amaleurs que
je connaissnis, Je n'en suis que plus enchantd d'avoir un récit aussi probant
en faveor de ce.que J'ai lovjours dit, »

Mais quimportent les sulorités quand les pitees zont [d sous nos yeux? Or,
I'nuthenticité des groupes d'Asie Minevre o contre elle des raisons bien fortes
que je vaie rappeler une fols de plus sous quatre chels ;

{s Puovesasce, — Indieations d'abord mensongéres [Ephése, Cymé, Myrina),
puis vagues (Asie Mineure), On dil maintenant que le lieu de leur provenance
esl infesté de brigands ; ce mot est un peu dur pour des laussaires,

2= Expanranion. — Complitement ignorées des archéologues de Smyrne, par
exemple de M. Dannis; cotsul générul de Grande-Bretagne, el de M. Humann,
l'auteur des fouilles de Pergame, qui habitent Smyrne depuis plus de quinze
ans. Inconnues des membres de I'Ecole frangnise ('Athénes, da M. Ramsay,
dn I'Eeole évangélique de Smyrne, Clest d'aillears & Athines el non & Smyrns
qu'elles sont embarquées & état de fragments. On conesvrait quon les envoyil
d'shord & Athénes, mais ce serail alors pour les restaurer,

d° Canagrines aisinaux, — Uniformité de style qui se dizsimule mal sous
In vuriét# des sujels, Co style ne ressemble pas a ez que nous connaissons de
V'antiquité, Sujets mythologiques ou héroiques d'une transparence singuliére,
empruntés & I'Hiade et it 'Odyssée, Sujets funéraires imités des lécyihes ol-
tiques, alors que ln longueur exagérée des figures (8 ou © tétes) tealit une
basse époque. Sujets eongus et traitds i In moderne, par exemple la femme au
bain épide par un eatyre. Faclure molle, deaperies modelées sans pacli-pris,
avee de petiles ondulations eapricieuses, quelguefols entremélées de moreeaux
ol ¢ révéle ume imitation du style archaique, En somme, lous les caraglires
de faux, dus probablement & des artisies italiens.

A Canacrines paRTIoULIERS. — Intégrité absolue de I'ensemble, malgré la
mulliplicité des fragments ; intégrité inadmissible des Létes et des plus petils
attribuls ; enszures nettes et franches, qui se rejoignent exactement, sans
trace d'ugure comme dans les cassures veniment anciennes: absence de den-
drites et da mdicelles ; boue jauniirs enlremélée de eailloux & l'intérear, dis-
Lribuée d'une maniire sospecie i la surface. Cassures porianl sur les pariies
secondaires : toujours la méme eassure i la base,

Si l'on peut éprouver des serupules en présence des groupes réduits 4 'étal
de fragments, il n'en peut étre de mdme lorsqu'on les voil reeollés. Au cas ol
I'on démontrevail, par impossible, que ces choses-lh sont antiques, il faodruit
en conelure que archéologie el histoire de 'art sont des vanités, 1l y a des
nouveaulés qui dtonnent I science, mais dont elle s'éclaire : celles-ci ln sean-
dalizent, et elle les rejelle.

Veuillez agréer, monsieor le directedr, expression de mes sentiments respec-
tueusement dévouts.

Sacouos. Resaca.

Post-Seriptum. — I'ni In la brochure de M. Cartault. Ella pe m'a ni offensé
ni eonvaineu, Je me dispenserai d'y répondre. S-H.
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UNE TROUVAILLE DE MONNAIES DU X* ET DU XI+ SIECLE

On a découvert, au mois d'nodt 1836, & Thionville, dans 'sneien département
de la Moselle, un nombre trés considérable de deniers et d'oboles appurtenant
au monnayage fait & Metz au x* sibele et au xe, par les emperears, en parlici-
pation avec les éviques de cetls ville, M. L. Quintard a donné la deseription
e celles qui étaient venues & sa connaissance; malheureusement ses dessing
ont #th mal rendus . Je crois done étre agréable aux lecteurs de la Recue en
mettant sous leurs yeux une bonne copie des deax principaux types dont nous
devons ln eonnaissance i M. Paul Tissol.

On voil sur celle pidce, mal conservie, d'un eoté les lelires du nom OTTO
disposkes dans les contours d'une eroix, et les lattres AT qui font partie de la
légende IMPERATOR ; de l'aulre un temple ¢l le commencement du nom do
lévéque, Les deniers de ce type sont connus depuis longlemps, grice & ln
publication de Sauley et i celle de M. Dannenberg.

Le spécimen précédent présente eotte particularité que la eroiseiie du fronlon
est remplacie par trois globes. Sauley, M. Dannenberg el tous les numismates
avaient jusquici attribué eelte monnaie & 'empereur Otlon [*¥ el & Adalbéron 1°F,
Nous savons que M. P.-Charles Robert Ja donne & Otton 111 (006-1002) et &
Adalbéren 11 (984-1004), dans un travail d'ensemble quiil prapare sur la série
épiscopale messing,

La seconde médaille, que n'avail pas connue Sauley, avait ol publide deux ou
trois fois depuis quelques années; elle porle, d'un edté, 4+ HINRICYS REX
MET, et de l'nutre, +— DEODERICYS PRESVL; seulemeni, avant la
trouvaille, au liew de REX MET, on lisait, avec M. Gariel, qui en possédail un
exemplaire dans sa riche collection, REX LOT; mais Heari ne s'intitulait pas
roi de Lorraine et se bornail 4 faire meltre e nom de lateliecr MET| TIS] sur
sgs monnaies, comme I'ovait fait Ollon I## sur ses deniers messins lrappés en
participation avee I'évéque Thierri I** % Avesaxope Beataaso.

\. Jowrnad di by Sieidte darehdol, lorraine, trenlo-cingquidme année, 1886, p, 335
o

L suiv.
a UL PCharles Roberl, Nus, ou Nord-Ext, p. 232, pl. XV, fig. 5.
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REVUE ARCHEOLOGIOUE

— Un funee diew, — Lo dernior calijer du Bulletin de Correspondance Helle-
wique (1887, p. 275) contient une inseription de Myeconos qui débule ainsi :
IAT MEPANG KAl GEATE NTNDA
AOTMENOY, ote.
L'éditeur de ee texte restitus et fit
Talt A% Mepavin 2ab fesis Niwpars
By Loumavi: Mevexpdoous x. = ko

Il ajoute : « L'épithéte de Mspxvis appliquée i Zeus se rencontre ici pour [a
premiéee foiz, »

Cette epithdte ne doil point péndtrer dans les dictionnaires de myihologie,
Nous sommes en présence d’une carieuse errear du lapicide. Ayant sous los
youx une eopis manuserite, il a transporté 4 la premiére ligne les letires ME
de [P:Jisvpsvis dans la seconde ligne, La premiére ligne doit évidemment se
restituer :

Mlalelc [xec]pave wad leads Ndpsae . = L

Kofgavo an féminin se trouve dans les poimes orphiques et dans Lyeien,
Isis, dans les inseriptions, est qualifiée de Svases, Bxotigos, Bfmmaiva, el |%pi-
thide méme de zvipaves est donnée i Osiris dans une ingeription greeque do
Louvrs (Corpus inscr. grace., n® 3724) : woigavn; dbavituy,

Salomon Remwacs,

— Le mardi et le samedi de chaque semaine & 1 heure, M. de Rochismonteix,
bgvptologue, fail, au pelit amphithédtre Gerson de ln Sorbonne, une legon
publique digne d'intéresser les amis des aris e} de Varehiéologie. Il o choisi en
elfet, pour sujet, I'époque Saite qui ful une ére de renaissance pour les arls de
IEgypte. En éwdiant particuligrement le rigne de Peammétik, le professeur
parlera des premiers rapports de la Grece avee 'Egyple et des enseignements
qu'elle ¥ a pu puiser. Dans sa legon d'ouverture qui sera publide, M. de Ruche-
monteix 3, d'une maniére rés neuve et trés complite, Lraité de la nature du
Temple égyptien, de sa genise, de sa structure, des motifs de sa décoration et
des rites secrets de son culle, lous sujels auxquels l'avait depuis longtemps
préparé s1 mission prolongée au temple d'Edfou ou d'Apallinopolis d'Egypte.

— La chaire darchéologie a I Universitd o Athénes. — Le monde savant avail
appris avec plaisir, il y & quelques mois, que le gouvernement gree s'étail
déeidé & donner un successeur & M. Rhousopoulss, I'ancien professeur d'ar-
chéologie & I'Université d'Athénes. Lo conseil de I'Universits fut done invits &
présenler un eandidat. Nous pensions tous, en France comme en Allemagne,
quiil éprouvernit peu d'emburras 4 trouver un nom, ou méme & dresser unme
liste sur laquelle nuraient figuré deux noms : coux de MM. Mylonas et Kavva-
dins, déja maltres de coufiirences (Upnremai) i I'Université d'Athénes. Ces deax
savanls sont connus de tous les archéologues. M. Kavvadias a dirigé avec
succes les importantes fouilles d'Epidaure et remplaeé M, Stamatakis comme
€phore général des sntiquités : ce sonl Ji des titres sérieux. Nous ne parlons
pus de son livre, une Histoire de lavt gree (Alhénes, 1884, en grec) Lrap rapi-
dement faite ef, le plus souvent, d'aprés des ouvrages de seconde main * c'est
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un premiar ouvrage el il fail moins d’honneur & M. Kavvadias que ses campagnes
d'Epidaure, Auvssi bien, M. Kavvadias est-il plutdt fait pour li vie aotive de
'sphore général des antiquités que pour le professoral et les études de longua
haleine. C'est & M. Mylonas que revenait de droit la chaire d'uwrehéologie i
PlUniversité d'Athines,

Déji, dans eette Revne méme, en 1885, 4 l'occasion d'en nouvean [asciculs
de 1" Egnpagic "Agyaohopsan, ['ai vanté les services rendus par M. Mylonas et son
divouement & la science. Jo n'étais que I'interprétes de tous ceux qui s'intéressant
i l'nrchiologie greeque et dont le premier soin sst de se tenir au courant des
diécouvertes nouvellss. Or, nousdevons & M. Mylonas, plus qu'd aueun aulre
savanl gree, quanlilé dialormations précises sur des monuments darchiologie
figurée, mal publiés ou inédits. Ces information=, M. Mylonas les disperse dans
des revues greoques, dans le Butletin de notre école [rancaise, dans les Mitthei-
bengen de Plostitut allémand, dons I Jowrnal archéologigue de Barlin, sans
compler, sans fuice de jalous. Elies sonl d'autant plus précienses que ces
monuments, si sfrement décrils, sool souvenl cochiés dans des colleetions
particuliéres et risquent ainsi d'échapper aux savants étrangers. M, Mylonas a
d'autres titres & U'estime des archéologues : tous ses arlicles ne sont pas de
simples notices ; il en est qui sonl de virilables mémoires ot nous ayons déji dil
Ies qualilés qui les distinguaient, Enfin, M. Mylonas est, depuis plus de dix ans,
maitre de eonférences 4 I'Université d'Athines, el je sais, par plusisurs de mes
éleves qui ont eolendu quelques-unes de ses conférences, avee quel soin sont
préparées ses legons el combien son enseignement est utile,

La présentalion de M, Mylonas par le conseil de I'Université n’aorait done
surpris personne : elle nurait vivement réjoui toos les amis de la seience et tous
seux qui s'inléressent vivement au développement et aux progrés si rapides de
la Gritce,

Le tonseil en a jugé sutrement, gl son choix s'esl porté sur M. A Oikonomos,
C'est bien In premitre fois que e nom est cité dans la Hevue erehéologique, oi
reviennent si souvent ceux de MM. Mylome et Kavvadias : lo lante en est A
M. Oikonomos qui n'a pas encore altiré Uattention du wonde savant,

M. Dikonomos a, parait-il, enseigné plusieurs annes dans un gymnasze i
Saloniqhe, et oo nesl que lout dernidrement, pour justifler une candidature
inallendue, qu'il a, sous le lilre modeste de Dewr dissertations archdologipues
{60 p., Athénes, 1857), publi# un premier travail. L'ane de ces dissertations,
terite en gree, est consacrée & Myron; laulre, en allemand, i 'Antigone
'Euripide. La premisre est una compilation faile & la hile avec les ouvrages
tle Brunn et d'Overbeck; la seeonde doit beaucoup au mémaire de Heydemann
(Heber eine nucheuripideisehe Antigons, Berling 4868}, II est vrai qu'elle se
lermine par une liste fort utile de peintures de vases dool le sujet est emprunté
unx tragédies d'Buripide, muis M, Oikonomos oublie de nous avertic qu'il I'a
copide dans [intéressante dissertation de J. Vogel (Seenen Buripideischer
Tragwdien in Gricchischen Vasengemmidin, Loipzig, 1886)1 Tels sont les titres
du candidat présenté par e conseil de I'Université,

Ju'll nous soit permis, & nous qui sommes au-dessus de loutes questions de
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._-1 porsonnes, o 'exprimer nos rogrets ; lea encouragements ot les éloges que nous
n'avons jamais ménagés aux savaots athiéniens nous donnent peot-dlre le droil

- il'dtre dooulés, el nous voulons espérerque le gouvernement grec saurn resoudre
ﬁ- eelle difllealts, an mirux des intérdis de 1o science et de |'Universilé méme.
g G. Pennor.
;c- — Zeitachrift des dewtschen Paloesting=Vereins, vol. X, fase, 1 : Roeehricht,
1% Syria sacro. (Liste trds soigneusement dressée, d'apris les documents, des per-

gonnes apparlennol aux divers élablissements religioux des croisés en Terre-
Sainle.) — Zangemeister, Inscriplion romaine de Jérusalem. (Monument de la
Xe legio Fretensis découvart en décambre 1885 Y; & ajouter & ceux que j'ai fail
connaitre, pour Jo premiére fois, il ¥ a une donzaing d'années.) — Gatt, Tne
visite ¢ Abou Soaveirif. (Il n'y & pas, comme on l¢ croyail, de lovalite de ce
nom ; eelui-ci appartient en réalité & un cheikh résidant entre Jubné et Esdoud.)
— Bibliographie, — C. C.-G,

— Zeitsohrift der devtichen morgenlasndischen Gesellschaft, vol, XL, fase. IV,
— Carl Lang, El-Mo'tadhid. (Eloge historique en vers de ee calife par Tbn el-
Mo'tazz; texte, tradoction et commentaire.) — Klamroth, Sur les extrafis o ou-
fewrs grees donndés par El-Ya'goubi. — Filippi, Lo prononciation des consonnes
sdmitipues waw & yod. — Von Bradke, Contritulion d Uhistoire religicuse et
philologique de 'lnde ancienne, — Bihler,  Remorques sur les articles de
Brthlingk relatifs au Vasishihia. — Bartholomae, Swr la iranseription des sif-
Muntes indo-iraniennes, — Hillebrandt, Surle rituel védigue, — Ludwig, Trois
passages du Riguéda, — Bibliographie : arlicles de Noeldeke sor les Prolégo-
ménes «'un nouvenu dictionniire hébreu-araméen de 'ancien Testament par
Delitzsch, et de Baer sur la Massore éditée par le D* Giosburg; de Liebrecht
sur le Reisebuch de Hons Schiltberger =,

— The journal of Helleniz studies, vol. VIT, ne 2, oclobre 1886, — E. 1. Poyn-
ter, Sur une jumbe de bronse qui provient d'Italic (pl. LXIX, LXIX A). Clest la
premiire fois qu'est publié ee beno moreean, qui a longlemps fuit partie de la
. eollection de M. E. Piol eta é@ acquis, en {886, par le Musée britannique). —
¥ Jane E. Harrison, Le jugement de Pdeis, deus vases inddits du musée gréco-
e Strusgrie e Florenee (pl. LXX). — E. A, Garduoer, L'alphabet ionique primitif
{montre qu'avee les inseriptions de Naueralis, on peot remonter dans 'histoira
tle cet alphubel bien plue haut qu'avee les fameuses inscriplions d'Ipsamboul),
— C. Waldeléin, Notes sur une collection de marbres antiques qui est en la
possession de Sir Ch, Nicholson (pl. LXXI et C}. — 1. R. Farnell, Les wupres
de Udeole de Pergeme ef leur influence, — Cecil Smith, Niké saerifiunt wun
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2. Curieusa relation d'oo eventurier allemand qui avait servl dans les armées
de Tamerlan et de ses successeurs: ee pays (landt) appelé Schirchis, ot M. Basr
cherche & tort une ville qu'il ne peut identifier, doit #tre toutl simplement In Cir-
cassle, e pays des Teherkes, qui répondent bien ao s ement (pey dem Sehwartzen
mier... pis leul... vercheffen tre aigne chindl... und mndern leutien ire chindt...
raiber auff der atrassen... haben ein beiondere sprach). — C. 0.-G.
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taurcau (pl. D ot E). — G. Hirschfeld, €. Julius Theopompius de Cnide, —
F. B. Jevons, L purt des chapsodes dans la formation de lliade. — 1.-B.
Bury, Les Lombards el lex Vinitiens dans UEubde (1205-4303). — H. F.
Tozer, Un réformutenr byzantin, Gemistos Plethon,

On trouvern aussi des indications intéressantes dans la partie du volume
fui est consacrée aux réglements et aux acles de la Société pour Pencourage-
ment des éludes greeques; nous citerons nolamment (p. L-Lx) le résumé
te In discussion qui s'est engagée devant la Société, au sujet des découvertes
de M. Sehliemann & Tyrinthe, entre MM. Penrose el Pelham, d'une part,
MM. Sehliemann et Derpleld, de Pautre,

— Bulletin de correspondmnce hellénigue, décembre {886 : Th. Homolle,
Invenbeires des temples déliens en Cannée 384, — E. Poltier et S, Reinnch,
Fouilles dars la néderopole de Myrina. — G. Cousin et G. Deschamps, Inscrip-
tioms de Moughlo en Carie. — 5. Reinach, Deux terres euites de Cymé (pl. XTI,
— Radet el P. Paris, Inseriptions de Pisidie, de Lycaonic et d lsaurie, — Kovea-
by, Imypagal Widpow, Puwaie;, Tedlhewy, Niene xat Ouaseizwy, — Tables
alphabétique, analytique et des planches,

— Bulletin de correspondance hellinique, janvier-février 1887, — M. Hal-
leaux, Téte de femme trouvde dans lés ruines du sanctuaive d Apollon Pioos
(pl. VIL. Le type rappelle celui des stalues découverles dans |'meropole d'A-
thénes en février 4886). — Ch. Diehl ot (:, Cousin, Insoriptions de Lagina
(ensemble inléressant qu'a permis de compléler une obligeante eommunication
de M. Benndocf). — P. Paris, Fouilles & Eluide, le temple d'Athéna Cronaia
(pl. 1,10, 111, détails curieax sor on petit Lemple dorique provineial, ol man-
quaient les sculplures, mais on la déeoration, en terre euile, restait d'un grand
gofit; curieux fragments de chéneanx et de tuiles de faltage). — G. Radet et
P, Paris, Inscriptions da Pisidie, de Lyeaomie el d'lsaurie, — 5. C. Panlelidas,
Inseriptions de file de Cos.—P. Foueart, Exploration de o plaing de U'Hermus,
par M. Avistide Fonlrier (la planehe X1V donne une earte de la plaine au nord de
'Hermus, d'un triangle qui aurait pour base le cours de ce leuve depuis Magnésio
du Sipyle jusqu'd Sardes et pour sommet Thyatire, M. Ruodet I's fite d'apris
celle que M. Weber a dressée zur les indications de M. Fontrier el il ¥ a ajouté
le distriet au nord de Thyatire pour ¥ plicer les deux villes dont emplacement
a &b fixé par les inseriptions qu'il a découverles en 1886, Stralonieée-Hadrinno-

«polis et Altalea). — Radel, Lettre de UVempereur Hadrien & lo ville de Strato-
nicde-Hudrimmopolis. — P. Foueart, Les fortifications du Pirde en 394-305 (impor-
tant pour ['histoire d'Athénes et pour la restitution de ln configuration du Pirée),

— Gusette urchiologique, 1856, n* 4442 : R. de Lasteyrie, Etude arehéolo-
gique sur Péglise de Saint-Pierre  Auinay (pl, XXXIV-XXXVI). — A. Car-
tanlty Terres cuiles grecques. Pan el Nymphe. Ajor ef Cassandre (pl. XXXVII-
XXXVIIT). — Al Sorlin-Dorigny, Buste d'Hudrien au Musée brifannique. —
E. Babelon, Salyre dunsant, statuette de bronze du cabinet des médailles
(pl. XXXIN-XL). — L, Cournjod, La porte du Tabernacle de ln euce baptismole
oy baptistére de Sienne(pl. XL1). — E, Piot, Sur un missoriem de lu collection de

M. E. Piot (suile et fin}, — Chronigque. Bibliographie. Périodiques. Table générale.
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— Archzologisch-epigraphische Mittheilungen aus (Esterreich-Ungarn, pu-
bliés par O. Benndorf et E. Bormann, X+ année, enhier 2, avee deux planches.
Vienne, Carld Gerold's Sohn, 1836 : Jirectk, Fragmenis dum voyage archéo-
fogique en Bulparie (suite, pl. VII, une carle). — Studniczka, Notes sur la
Berbie. — Levy, Inscriptions de Ithodes, — Musner, Miroir avec sujel en relief,
provenant de Caré (pl. VILI. — Bormann, La tribu Pollis. — Gompers, Les
inseriplions funéraires nowvell:ment découvertes dans les catacombes juives de
la Vix Appia. — K, Hauser, Textes épigraphigues de la Carinthie. — Von Pre-
merstein, Inscriplions romaines récemment dégouvertes d Petovio. — Von Do-
maszewski, Inscriptions grecques de Mésie et de Thrace, — Corrections & dewr
inseriplions grecgues,

— Bulletin de Ulnstitut impérial archéologique germanique, section romaine,
LI, fase. 4 et demier : Borsari, Fouilles d'Ostic, — Koepp, Seulptures ar-
chatgucs d Home, 11, pl. XII (il s'agit d'une jolie tte de femme, en marbre grec,
qui a fuit partie d’une statue et se trouve i Rome, dans ls musée Chiaramonti.
Elle rappelle, par le type et 'exéoution, les seulptures ("Olympie el particulis-
rement la téle de Stérope duns la métope d'Atlas, ainsi que celle de lu femme
dans lu métope de Cerbére. Elle offre aussi une certaine parenté avee maintes
tétes du fronlon oriental, ainsi avec celle de ln Déidamis), — 4. Mau, Fouilles
de Pompéi, pl. XIl. — W. Helbig, Voyage en Etruric et en Ombrie. Appendice
sur le Kottabos, pl. X1l a et XI1 b. (Renseignements inléressants sur un sar-
eophage peint, trouvé & Chiusi, qui ressemble beaucoup & celui qui est aujour-
d'hui exposé au Musie de Florence. 1| appartient & une femme de In méme
famille, Seianti Thaunia. Détails curieux sur le jeu du Koltabos et sor I'appareil
qu'il supposait; M. H. I'a reconnu pour |a premiire fois dans les tiges, disques
el figurines de bronee que renferment plusieurs collections el en a recomposé
deux exemplires complets.) — lsidoro Falchi, Fouilles de Vetulonia., — Fr.
Marx, Un bas-relief de la villa Albeni (moitié d'une plaque qui représentait
un des travaux de Thésée el qui appartenait sans doute & un ensemble décora-
tif). — Mommzen, Milanges &'épigraphic.

— Bulletin de In commission archéologique commumale de BRome, XIVe année,
faseiculs 12 : G, Galti, Rensvignements sur les trovanse exdoutés en ville, dans
lewr rapport aves ard et Pavehdologie, — (3. Gaiti, Documents relatifs a ln topo-
graphie et & I'épigraphie de Rome. — L. Visconti, Dénombrement des objets
dart antigues, découverts par les soing de la commission archiologique commu-
nale, du {** junvier au 30 decembre 1886. — Actes de la commission et dons requs.

— Ecole frangaise de Nome, Mélanges d'archéologie et d'kistoire, Vil année,
fascicules 1 et 11, mars 1887, — P. de Nolbae, Pac-similés de [ deriture de Pi
trarque ef appendices au Cansoniere autographe (pl. V). — Ch. Hobert, Farmes
el edractéres des médaillons antiques de bronze relatifs aux jews (pl. V), —
M. Faucon, Note sur bs détention de Rienzi ¢ Avignon. — J, Delaville Le Roulx,
Des seeawr dex prieurs gnglais de Pordre de {"Hipital auz xn® ef x® sidele.
Note complémentaire, — L.-G. Pélissier, Les amis d Holstemius. |I. Les fréves
Dupuy. — P. Fabre, Un registre caméral du cardinal Albornos en {364, —
E. Le Blant, Le christianisme aun yene des paiens, — A.-M. Desrousseaus,

* Note sur le fragment cryplo-tachygraphique du Palatinus gracus. 73,
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Les pierres gravées ds ln Haute-Asie. Recherches sur Ia glyptique orientals,
M. Joscars Mexisr, Seconds pariia : Cylindres de ['Arsyrie (Asie-Mineurr,
Midie, Perse, Egypte ob Phénicle). Paris, 1858, Malsonneuve et Clo, édilaars,

La seconde partie du travail de M, Menant sur les pierres gravies de la
Haule-Asie compléte ses éludes sur la glyptique orientale. Co volume est con-
sacrd i [Assyrie et aux diverses contrées qui ont subi tour & tour son influence

lus ou moins directe, On se souvient de la vive lumiére que la production de
certaines inlailles avait jetée sor Iétat des arls dans In Basse-Chaldée. Leur
beauté et leur parfaite aulhenticité dénongaient le haut degré de eulture arlis-
tigus que l'on avait alleint dans ces régions dés I'époque la plus recolze. Ca
fail élait si positil que les résultals obienns par les fouilles nouvelles (Tella)
n'avaient pas besoin d'¢tre produits pour qu'on ne piit le mellra en doute. N'élait-
oo pas de In Basse-Chaldée que la civilisation 'étail implantée en Assyria avec
lous les développements qu'elle comporte? Si la conpaissance de Is manibre
donl s'est opérés celle transmission nous échappe, les Limoignages historigques
dévailent les rapporls inlimes qui existaient entre les deux pays, alors gua
I'Assyrie étail gouvernée par des princes-pontifes ou pafesi paraissant relever
des suzerains de certaines localités de la Basse-Chaldée. A Mougilyir sur I'Eu-
phrate, @ Kala'st-Sehergat sur le Tigre, on a recueilli des briquas poriant les
noms da souvernins qui semblent avoir exercé an double pouvoir (xxe sidcle av.
J..C.}. Les fouilles de Loftus avaient permis i certains esprils d’enirelenic une
conviclion trés arrétée sur la cnlture des arts en Basse-Chaldée dés la plus
baile anliquité. Ouarka, Mougdyir n'élaient pas isolés; d'autres fumali, jus-

u'nlors perdus dans le déserf, promeitaient des irisors archéologiques aux
uturs explorateurs, Il était impossible d’'admeltre qus ces temples, ces palais
de briques eoseent été dénués des déeorations et des élégances que les houtes
clnsses recherchent en tous temps et en lous pays. Les fragments recueillis
pr Loltug constituaient, il est vrai, un chélif apport pour permelire de res-
tiluer un ensemble; mais, au moins, ils autorisaient & attendre patiemment de
nouvennx matérinux.

L'Assyrie s'était révélée sur plusieurs points avec une abondance et una ri-
chesse qui contrasiaient avec la pénurie dans laguelle nous nous Lrouvions iu
sujet des anliquités chaldéennes: si bien que, pendant longlemps, les pierres
gravées se lrouvérent, par le fuit, les seuls représentants de celte longue pé-
rinde comprise depuis le premier roi de Ur donl nous avons la nom sur les
briques de Ouarka (xxx® sibele av. J.-C.), jusqu's Nabonid, le dernier prince
ehaldéen qui régna 4 Babylone (vi= sidela).

Les scénes burinées, lanldt avee un soin extrdme, tanldl avee une négligence
et une maladresse évidentes, offraient un champ d'observation qui nélul pas @
mépriser, lorsque surloat, & edlé du sujet :Iéf'lé. intéressant par lui-méme, sa dé-
Hln[l?l.ll une inseription suffisamment intelligible pour permettre d'y lire la
mention d'un nom royal. Ce simple bijou prenait alors Ia consistance d‘un
document_historique. L'inseription donnant la date du travail de lartiste, on
Etait fondé 4 ir des rapprochements; de sorle qu'en procédant par exolusion
ou par analogie, on arrivait i élablir une véritable ehmEmmn Clest ninsi qua
M. Menant a réussi & mettre un ordre relativement satisfaisant dans ces mil-
liers de pierres gravées. Si eertaines de ses attributions tombent un jour devant
ls tdmoi » de découvertes heureuses, I'nuteur doit aveir au moins la salis-
fection de eroire qu'un bon nombre subsislera.

Les cylindres avaient toujours altiré Valtention ; au début des re-
cherches, & cetle époque de synerétisme ol In grande découverte de Grotelend
dounsil & penser que touts hypothése hardie pouvail étre reconnue comme
une vérilé, on s'ingéniait & troaver, sans grand effort, ['explication de ces pra,

e
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lites scénes hidraliques. On cherchail un acte d'adoration i Ormuzd dans une
cérémonie do panthéon ux;ro—chul:léan, ravée eur le cachet d'un préfet de
Cualach! mais, au surplus, n'insislons pas. Nous sommes parfois toul aussi prez-
gég, toul ausel exeessifs, Tenons-nous compte de lge, de o provenance, da
Ia matiére do document, du travail de I'artiste? Nous méconnaissons Epuyent
ces précieuses dannées, emportés par le désir de justifier une théorie, d'appli-
quer la traduction d'un lexte & une reprisenlation figurée; et, en cela,
nous sommes plus coupables que nos devanciers, car le champ d'observation
dout nous disposons est plus vaste, nos points de comparaison sont plus nom-
breux, et nous avons, en plus, pour nous éclairer, l'exemple de ces tenti-
tives malheureuses.

La véritable rdle du eylindre n'a été prouvé que par ls connaissance de son
emploi. Amulelie ou ornement, on lui appliquait indilféremment ces deux appel-
lations. Layard découvrit 4 Koyoundjik des tablettes d'argile sur lesquelles
Pempreinte de sceaux se laissail voir facilement. 1| définit leur signification et
expliqus leur présence. C'éleit le résultat de 'npposition du cyhndre déroulé
sur I’mfila encore tendre, el figurant comme signature des parties contrac-
tantes. Plus tard, Loflus trouvait i Tell-Sifr ot & Ouarka des giteaux d'urgile
recouverls d'une €oriture fne ot serrée, porlant sur les tranches les empreinle
lnissées par le eylindre. Une premigre lecture permit, dés eette époque, de dé-
chiffrer sur certnines le mol kunuk, « cachel », Quelques-uns de ces documents
remontaient aux premiers souverains de la Chaldée, Hammowrabi et Samsi-
Ituna, ce qui donna 'ige des tablettes, ot par cela méme celui des iypes fournjs

les empreintes; d'aulres reportaient & la période greeque des Séleucides.
%Inruit ue I'usage d'éerire sur la brique pour la rédaction des actes de la vis
privée subsista longtemps. Il nous est parvenu des conirats du temps de Do-
mitien, alors que la puissance assyro-babylonionne avait perdu depuis long-
h:lﬁpl toute influenee politique.

résulta de I'élude sérieuse de ces documents de nouveaux indices. En come-
5:;11:[ les Lrpes, M. Menant piit établic un classement dans le progrés de Part

graveurs, d'aprés la facture, le choix de la lgende ou de la cérémonie qui
illustruit la surface du eylindre.

La premiére partie de la Glyptique orientole avail mis en lumiere d'admi-
rables échuntillons, le eylindre” de Bingani-Sariuh, du musée de New-York el
celui de Savgeni-Sarfuk provenant de la Collection de M, de Clereq. Nous ne
possédons encore rien dans la statunire chaldéenne correspondant & ce style
et fournissant, par conséquent, un point de compursison. Ces héros, ces
monsires aux formes bizarres, mais d'un modelé si Woellenx, si voulu, lnissent
fort loin en arriére les rigides statues de Teilo: la glyptique fournit précizs-
ment I'movre d'un graveur conlemporain de Goudda, l}n eylindra de Ia collee-
tion de M. de Clereq (1™ Purtie, fir. 130) offre le précieux el rare avantage
d'élablir un rapprochement. Le eylindre dévoils un archaisme eomplet, en tout
semblable & celoi des statues; les cachels de Bingumi-Sarluh el e Sargani-
Sarluh accusent un progrés tellement considérable qu'en poursuivant la com-

500 que nous avons commeneée el en opéranl, pour minsi dire, sur des
tnconmies el par hypolhése, nous pouvons nous tenir assurés que les sculptures
0u les glalues qui seront mises au jour et qui se rapporteront i l'ige des oy-
lindres de i-Sarluh el de Bingani-Sarfuh, donneront des quvres Eupe-
rigures i celles de Tello. Nous verrons peut-étre apparalire un jour les bag-reliels
en Lerre on en brique émaillée qui ont inspiré les graveurs des lagendes d'lsdubar
et de Héabeni? _

Le classement des cylindres assyriens o'a pas présenbé & M. Menant les
mémes difficultés que celui des cylindres chaldéens; il s'effectusit toul naty-
rellement par In comparaison des scénes avee les monuments de la sculpture.
Ceux-ci complent & peine trois sieeles, ;llgmda_ resireinle, mais qui donne des
f:.u:u dit repire assurés, Les fypes sur _eylindres assyriens sonl pen varigs,

belles intailles de I'spoque “des Bargonides se recommandent par leur Lra-
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vail soigné, ln recherche du détail, la beauté de la matiére ; en revanche, elles
n'offrent pas le méme atirait que les cylindres de In Basse-Chaldée. Les scénes
tadoration se répétent, dépourvues de cetle varidté que les légendes avaient
provoquée; il en est de méme des sacrifices el des sujets militaires qui ne se
distinguent parfois que par les accessoires répandus dans le champ et par des
délails insignifiants.

La partie Ia plus inléressants, e'est incontestablement eelle of Unutear re-
cherche le rayonnement de Part assyrien, indigué Km‘ la. présence méme du
eachel que les peuples voigins avaient été amends 4 adopler. C'esl ainsi que
nous voyons figurer des Juifs, des Egyptiens, des Phéniciens, des Hetéens
dans |es contrats d'intérit privé od les empreintes de leors sceaux se mélent sur
les tranches des tablettes. (uel sera alors le systéma de décoration de ces oy-
lindres de provenance élrangere? Les uns eront le coractére de 1arl natio-
nal du possesseur; certains seront, au contraire, parfaitement assyriens de facture
et d'origine; l'stranger se sarn contenld d'y faire graver son nom. Sur d'nutres,
les éléments les plus divers &'y trouveront mélangés; le type pur assyro-chal-
déen g'altérera et la fubrieation n'offrirn que des produits dun sentiment vul-
gaire et d'on travail maladroit.

Nous sommes autorisés & altribuer nuxz Phéniciens ln eonfeetion de bon
nombre de ces eylindres qui ne se recommandent ni par le style ni par la fae-
tore, Ces covees onl été répandues avee une profusion désolante, Cypre
semhle avoir 81é le cenlre d'une fabrication active; ses artistes ont Inissérgﬂ
erdutions impuissantes; plus encore que les Phéniciens, ils ont dénaturé les
tvpes, confondu les symboles; de grossiers pastiches sont sortis de leurs
mains. En un mol, ¢'esf & Cypre qu'est venn expirer art orienlal,

Quant aux eylindres appelés « hittites » par M. Menant, ils mériteraient un
plis long examen, Les quelques spéeimens que nous trouvons dans le chupitre
qui leur est conencrd sonl trés eurieux et un&)ﬂu perdus dans un travail d'en-
semble, Citons, entre autres, lo n® 143 (p. 119) sur lequel figure un carnctbre
hittite, le bigroglyphe bizarre qui correspond & I'élément Tarku de Vinseription
bilingoe du roi Tarku-dimme, Voili assurément un renseignement qui accuse
I'influsnce étrangére; maie quant an teavail de la pierre, au choix du sujet,
ﬂuelle est la purl qui doit revenir 4 oovrier hittite? Celle question est Lrés

clinate. Nous sommes si pen renseignés sur ces Hittites, Héldens, Khatti,
Khdtas, qu'il est impossibla de se prononeer. 1l est évidenl que les Khatti ne
devaient pas dtre inférieurs aux Assyriens soas ls rapport de larchitecture et
de l'art en géofral. Si Jes monuments figurés font defnul pour donner raison
au fait que nous avangons, nous avons les textes, Non seulement leurs produe-
tions ne devaient pas étre [nférieures 4 celles des Assyriens, elles devaient
méme flaller les godts de leurs terribles adverzaires. Tullat-pal-Asar 11 (W,
A, L, I, pl. LXVIL, |, 88) se vante d’avoir construit dans Ia ville de Calach un
Bit-fifm pareil aox palms du pays de Khatti, Sargon se glorifie d'avoir fait
bilir un monoment semblable au grand temple du pays de Khatli « que l'on
nomme dans In langue du pays d'Akhani un bit-Ailani » (Fastes, XIV,
152, 3), Cette mention est répétée i satiété sur les murs de Dour-Sarkin, L'a-
baiszement de ln puitsines rﬂrs « RKhatti » ne diminoa pas eelts influenee,

L'Arménie n'a fourni qu'un eylindr= d'un Lravail trés contestable, eelui d'Ur-
aana, roi de Muzazir, qui n'a peut-éire pas été gravé en Arménie. Linscription
ussyrienne permil de supposer qu'il o & confectionné & Ninive i une époque
ol In ruplare n'avait pas i lien entre Sargon et le roi de Muzazir, Cependant les
bas-reliefs qui nous font assister & la prise da cetle ville nous révilent un art
trés avancd (Borra, Mon. de Nin,, salle X110, t. 11, pl. 440-141) et le récil des
Annales énumire les trésors d'arl, stulues, vases, ele,, lombés nu pouvoir des
Assyriens, Il devail y avoir dans la conlrfe des ouvriers assez habiles poar
qu'on n'elt pas besoin de s'adresser 4 Ninive pour la confection d'un cachet ;
néanmoins il n'y & jusqu'ici aueune pierre gravee qu'on =oil en droit d'attribuer
legitimement & I"Arménie.

B =
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M. Menant s'aventure ensuite i I recherche des cylindres de Ia Médie et de In
Susiane, Les rares spécimens qu'il met en évidence ne sauraient donner une idée
de I'art mide el de I'art élamite. Les inscriptions ne suffisent PAE pour ne-
euser netlemenl ln provenance de l'intaills et sa date, quand il s'agit de ecivi-
lisations an sujet desquelles aucun grand monument ne peut étre consulté,

Quant aux eylindres dorigine perse, le travail de 'artiste se rapporie exacle-
ment aux seulplures de Pépoque achéménide, en tenant compte des défaillanees
ou des hardiesses du graveur; le clussement élnit facile. Avec ces derniers,
nous louchons i la décadence; & partic du vin® sidele av. J.-C., l'usnge des
ebnes, sphéroides, ele., se substitunil peu & pen a celui des cylindres, — Le
premier emploi de enchels plals est révélé par une empreinte apposée sur un
conirat daté de Bin-nirar, denxibme du nom, qui occupait je trone d'Assyrie
vers l'on 809 av. J.-C. Ce contrat eonsacre i un #tablissement religieux, par un
édit roval, la concession d'un terrain d'une eerlaine étendue, afin de se rendre
les dieux propices. — La Chaldée primitive ne sonnut pas I'emploi du cashet plat;
sous le Second-Empire (vii* sidcle) apparaissent des eylindres d'un goot trés

iculier et qui w'ont aueun rapport avee les intailles du Premier-Empire
ﬂ sidele). On y voit tous les symptomes de la décadence : on s'étonne d’y trou-
ver parfois un goll d'archaisme bien fait pour dérouter archéologue. Chose
digne de remarque, les conquéles temporaires de I'Assyrie el de I Perse semblent
n'avoir ed aveune influence sur |'art chaldéen; du moins, les pierres gravies ne
nous l'indiquent pas. C'est saus Darius que I'usage du eachel plat apparail en
Chaldée. L'empreinte la plus ancienne 1igure sur un contrat daté & Babylons
du 24s jour du mois Abu de la 14° année du régne de Darius. Sous les Séleu-
cides, les cylindres sont mis de edté; il ne subsisle sur les contrats de cette
riode que des empreintes provenant de cones, de sphéroides, de bagues, ele.
simplicilé des sujets ne permet d'asseoir aucune conjecture et leur enléve
lonle importance historique, Ly domination grecque s'allirmait dans la Méso-
tamie; dés ors le eylindre antique disparait, Fintaille diminve d'importance,
scine s'amoindrit; bientdt l'artiste, gtué dans son champ d'action, testreint
son euvre, el arrive & concentrer son travail dans 'neeentuation des kraits du
visage. L'arl assyro-chaldéen avail cessé d'exister,

Demmimu (Paul), archiviste-paléographe, ancien membre de I'Beole frangaise de
Rome. Les Archives angevines ds Naples, études sur les regivtres du rol
Charles Ier (1263-1285). Paris, Thorin, 1886-57, in-8, 2 vol., pl.

Les Archives angevines de Naples ont une mine de documents prégieux, oo
ehiagun, qu'il s'occupe de diplomatique, de paléographis, d'srchéologie ou d'his-
loire, trouvern ample moissen & faire. Da u:Ep:a cbié, en effet, que nous
lournions nos recherches, nous rencontrons de 3uoi satisfaire notre curiosité :
Ihistorien y trouve les itinéraires de Charles I, dates exactes qui rendent de si
grands services aux travaux précis que demands aujourd’hui I'érudition ; nous
ne parlerons pas des chartes, si intéressanies dans leur texte en vieux frangais,
qu'on a tant de plaisir & lire loin de ln Frunce : nous indiguerons par conlrs
quelques-uns des documents qu'y liront eeux qui &'occupent de la vie du moyen
fige. Eml beaucoup d'inventaires du xu® siccle, en effet, qui puissent rivaliser
Avee colle pibes i curieuse du 5 février 1277, par laquelle Charles 1™, roi de
Sisile, mande 4 Jehan de Vilemaroi, son clerc et son familier, d'acheter pour
lui et pour la reine « sa compaigne » les objets de toilette dont suit la degeriplion,

Si celle pitee est anjourd’hui ! le plus ancien document en frangais des

1. M. Durrien ane autre » dit méme genre, antérienrs méme de cing
ans, publite en 1563 el ioe. o 4 .
e | par e (Codice diplomal., 1, p. 275), qui o malheu
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Archives de Naples, nous ne pensons pas quil y ait en Framee, rédigés r
en francuis, besucoup d'inventaires de ceite époque plus complets. .

Les comptes da ['Hitel fournissent des détnils uuﬁu vie intérienrs de la mai- =,
son du prince; et si M. Duorrieu ne les publie pas, du meins il nous apprend k'
o0 nous n'aurions qu'i chercher pour découvric peot-étre les plus inléressanls
documents au point de vue des rapports -arlistiques entre les deux pays. Si le
livre de M. le chanoine Dehaisne vient de nous montrer quels renseignements
imprévus pouvaient fournir les archives du nord de la France, pour l2s rappro- '
chements & faire entre Uart flamand ef l'art frangais, des travaux de détail Yl
dans les Arehives angevines de Naples, travaux poussés uniguement au point de
vue des noms d'artistes et des dates de construction des monuments, meliraient
certainement en lumidre les faits les plus inattendus. Le Voyage en Powille ef
en Apulie de M. Lenormant semble nous y préparer. Le nom de Pierre d'A- ;
gmmum que nous trouvons dans les comptes de San-Lorenzo Maggiors el de

an-Eligio ot la quittance qui otteste que le manuserit des Chronigues d’Anjou »
(Bibl. Nat., lat. 5005 ) o été éerit & Naples en 1282, sont In meilleure prevve des :
découvertes importanies suxquelles nous pourrions légitimement nous attendre,

L'installation & Lucera, le 9 janvier 1275, de quelques familiers du roi dans
une ville sarrnzine od |'art arabe a lnissé tant 3e trages ne fol certainement

sans avoir une grande inlluence sur le mouvement artistique de celle
g:qun, et ln liste ‘des noms de Francais venus i la soite des pringes de ln
nmison d'Anjou, en [talie, liste relevée si exactement par M. Durrieu, peut
donner lisu & plus d'une remarque utile, i plus d'une conjecture vraisemblahle.
Et nous en avons la de toules les parlies de la France, du Midi comme du Centre,
comme du Nord leurs noms nous disent leur pays, et d'un échange continuel
d'idées, de voy rispdlés, do rapporis inlelieciuels fréquents, nalt une mo-
difieation de sen Is artistiques ; c'est In thése que nous soulenions il y a
quelques années l.:truini de vue des Origines de In eframique francaise, ¥

L’organisation intérieure de Thotel nous améne naturellement & étudier la vie _'
intime de Ia Cour; les services de In Chambre, de la Panelerie, de I'Echanson-
nerie, de la Cuizine, de I'Ecurie, de la Fruiterie, des Clercs, des Musiciens q
el des Médecins, soigneusement délimilés, y occupenl chacun une place que ¥
M. Durrieu n soigneusement mise en lumibre, "]

Nous ne ferons que dire un mot de Ia diplomatique en parlant des sceaux el
des bulles d'or; |4 encore I'art o une grande part et nous n'avons pas voulu
omelire de ln signaler.

C’est i peine si nous avons passé en revue le premier volume ; la place que Y
M. Durriea a prise dans la science saurn, mieux que le peu que nous venons F
d'en dire, engager les érudits 4 parconrir attentivement les deax velumes, dont
la Bibliothéque des Eeoles de Home et d'Athénes vient encors une fois denri-
obir Jascigrice. F. de M. )

Semumaan, Iios, ville et pays des Troyens, traduoil de I'nnglais par M=# E. Egger.
Paris, Firmin Didot, 1833,

Le lecteur résolu & s= rendre un comple exacl des découvertes de M. Schiie-
mann én Troade ne deven pas so laisser elfrayer par Vaspect compael de ce |
gros volume. Uuzﬂue d'apparence, ce livee est double, en réalitd, Deux des oy
ublications précédentes de Panteur s’y trouvent réunies el fondues. L'Tlios I;
ngais n'est pas sewlement — on pourrait 8"y tromper — la traduelion de l'ou- fa

vrige du méme titre, publié en 1831 & Londres, & New-York et & Leipzig,; il
est, en outre, la traduction de louvrage complémentaire qui & paru, en 1833 r
sous le litre de Troja. Ajoulons qu'il n'est la traduction abzolument exncte ni ;
de l'un, ni de Pautre; car l'auteur, par I'elfel de serupules qu'on ne saursil N
trop louer, a profité de l'oceasion pour retrancher, ajouler et corriger. L'flios .
frangais, d0 & linterprétation habile et patiente de Miox Bgger, disptuite dans 3
i
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de lire tout ce que M. Schlismann n derit pricddemment au sujet de Traie of
de la Troade, Il nous donne la dernier mot de I"aulear sur ses découvertes et
sur lenrs résulials. :

Ces résullats, considérés dans leur ensembla et tels que I'anteur les définit
lui~méme i 'appendice XII de son livre (p. 985) sont les suivants,

Sur In colline d'Hissarlik, i une !rpgzua trita reculée, s'élevail acropole d'une

e cité, cith riche et puissante, détruite un jour par une catastrophe ter-
rible. Les objets exhumés des ruines de cetle cité, le site qu'elle occupait per-
mettent de Nidentifier & I'llion homérique. Cette grande ville avail #té préczduée
par une cité beaucoup plus ancienne; elle a ét¢ remplacée « par trois villes
préhistoriques et par une quatritme ville, probablement lydienne, qui ¢ =ont
sucebdé dans e cours des temps, mais dont aucune ne s'est étendue au deld
du sommet de Iz colline. » Clest 4 Hissarlik égﬁl:mrnt qu's &2 fondé |'Tlion
eolien, « dont |' le g'8levait sur Pancienne rgame et donl la ville basse
s'étendail au méme lieu que la partie semblable de Pantique Troie . Dans las
ruines des cing villes préhistoriques, particulitrement dans eelles de la deuxiéme
cité, a &té recueillie une eollection considérable d'antiquités; dans I'llion éolien,
onl été diéeouverts des chefed'muvre de art gree. En oulre, treize tumuli de
Ia Troade ont été explorés. Celui que In tradition désigne comme le tombeau
de Protesilas gemble appartenir & l'époque de la deuxiéme ville d'Hissarlik,

Nous ne voulons point reprendre une question cent fois débattue, ni raviver
une querelle déji cieille. 11 noos semble cependant que le problame iopogra-
phique de Troie esl aujourd’hui résolu en faveur de M. Schliemann, et le
limoignage des savanis désinléressés, tels que e docteur Virchow, qui ont
visité Hissarlik et s&journd en Troade, ne laisse guére de doutes sur Indentits
da la « &té brilés » avec Ia sainte Ilion. Mais en dehors de ces eonclusions
irés générales, il y anrail beaucoup de réserves i [aire. Ce serail d'uilleurs une
eritique longue et difficile ?iuu celle d'un ouvrage dénué d'ordre et de méthode,
encombré de redites et de digressions. Un index analytique permet, il est vrai.
de s'orienter dans ce dédale; mais il faut étre armé de courage pour faire nutre
chose que parcourir Iins, pour le lire jusqu'an boot.

A cbi2 des défauts d'exposition, il ¥ a dans Hlios de grandes témérités d'in-
lerprétation. M. Schliemann eonfond "d'autres choses encore que la Ldte de la
chouelte aves la figure humaine. Qi n'a dit fque chex loi I'imagination domine
I ﬂl‘il.lliuﬂ? Ne nous plaignons eependant pas trop de I'imagination de M. Schis-
mann, N'esi-ce pas elle qui a ouvert les tranchées d Hissarlik? Si M. Schiie-
mann n'avait ey la volonté et ln puissance de réaliser son réve de jeunesse, od
sernient aujourd'hui, sinon sous I'epaisse couche de terre qui les Tecouvrait il

& fquinze ans, tant de monuments intéressants? Les documents de toat genre
! verts ot recueillis par M. Schliemann pourront étre interprelés par d'auires
d'une fagon plus claire et plus sire : ils ne cesseront de rappeler I8 nom de
I’heareux et intrépide explorateur, et les services considérablos rendus par lui
4 ln science. De mémo son fivre, Ifios, tout imparfuil qu'il est, nura estle for-
lune d'éire longtemps consultd, auss longtemps qu'on étudiern ' Hiade, Cest
i un honnear i rendre jaloux plus d'un savant,

Quant i la traduction, elle a ce mérite rare de nous faire souvent oublier que
I'ouvrage, sous sa forme premiére, n'a été &erit en Inngue frangaise. On ne
saurnit étre rop reconnunissanl A Mme E;;El" d'avoir entrepris celie tiche Iabo-
riruee el de I'avoir si bien exéoutie. Pourquoi faut-il que celui qui avait &té |e
confldent et le témoin journalier de ce grand travail ne soil pius 1% La tra-
Huetion d'Ihos eontribuera A renouveler le souvenir dy savant ¢minent, dont la
ﬁ a6tk si sensible aux amis de Vantiquité greeque quelle leur semble dtre

&r.,

P. Drcpanue.
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